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Dorwöri 

2)tcfc ©tubictt tDoöctt öor aDcm einen ©d^ritt toeiter tl^un in 
ber (gtforfd^ung ber geiftigen SSorgänge beim ©pred^en. 2)iefc Stuf* 
gäbe toirb eine ß^ittang Hauptaufgabe fein muffen, toenn man aud^ 
bte normative SSertoertuug baneben im Slugc l^aben fann. 

S)ie 2)arftcIIung toirb mand^em breit erfd^eincn. Slber ^mpp^ 
l^eit fd^eint mir ba nid^t am ?ßla|c, too ju äl^ntid^en Untcrfud^ungcn 
angeregt toerben foö. Ueber bie 85eifpiete fiel^e bie ©nteitung gum 
erften Sluffafe, bie aud^ für bie anberen gilt. 

3d^ l^abe mid^ nid^t gefd^eut, auf SBid^tigeg jurüd julommen unb 
au^ eg nod^ einmal l^injufd^reiben. Sei fotc6en SBieberl^otungen 
erfd^eint ja bie g^oge immer in einem neuen 3^f<^in^ctt^<^tt9c; ^^^ 
bie grage üon üerfd^iebenen ©eiten gu beteud^ten ift nid^t nur 
toünfd^eni^toert, fonbem mand^mal nottoenbig: um fie ba ju ent^ 
fd^eiben, too fie mir nod^ öerfagt l^at. 

3n ber „SWormatfprad^e'' finb natürtid^ bie aöermeiften S5e* 
bürfniffe nod^ gdr nid^t berül^rt, unb toaS id^ berül^rt l^abe, ift bamit 
oft nur angerül^rt. 85efonberg toirb ju erörtern fein bie grage, ob 
bie SSietbeutigleit geregelt tt)erben lann, alfo ob bem SÄifeüerftäubnig 
vorgebeugt »erben lann fd^on bei ber ^Benennung, nnb ob bie fßtx^ 
teilung ber Segriffe auf bie namengebenben SÄerlmate, bag 85egriffg=== 
f^ftem, üerbeffert loerben fann. 2)iefe grage ift ein 2;eit ber SEBort* 
tt)a]^I; benn biefe fud^t bag praftifd^fte SÄerfmat, toag jur Benennung 
üerloenbet tt)irb, fud^t aber aud^ bie praltifd^fte ßautgeftatt be^ SBorteg, 
unb blefe ©eite ber SWormatfprad^e, bie lauttid^e, fel^tt gäuj bei mir. 

2)ag Sleufeere ift nid^t einl^eitlid^. ®2 ift nid^t burd^gefül^rt 
bie Sejetd^nung ber betonten SBorte (burd^ ?lccente), ber unbetonten 
(burd^ Heine Settern), fei e« burd^fd^nittlid^e ober gelegenttid^e Xon* 



IV 

toftgfcit. ^6) l^ättc ba§ nod^ gar nid^t gclonnt, tocil man nur 
toäl^renb bc^ ©d^rcibcn« bie im 3nncm üoDjogcnc Sctonung fcft* 
Italien lann. Stter btc 2)urci&fü]^rung ift üicöcid^t gar nid^t ba^ 
3beat; tocnn fic nid^t löl^nt. SKan mufe abtoartcn (nad^ bcm ®runb* 
fa| bei^ Heineren Uebete, @. 263). gretüd^ müfete bann aöe JRieber« 
fd^rift ftenograpl^ifd^ gefd^el^en um fo an^vopxobkxm,^) fonft öergi^t 
man bie ©eftalt, bie ber ©ebanfe im inneren SBort befommen l^at, 
unb mit il^r ben 2;on. Unb ber ©rtidE müfete. ftärlere lypen an* 
toenben für bie Stcccntc afö e§ in biefem 85ud^e möglid^ toar. 

SEBaS bie Sitteratur betrifft, fo toirb man il^re SWad^toeifung nid^t 
üermiffen bei einem ©egenftanbe, too eg auf ©efid^tspunfte anlommt, 
unb tt)o tt)ir t)on einer ©nc^dopäbie nod^ toeit entfernt ftnb. 2)a* 
gegen bitte id^ ju entfd^ulbigen, bafe id^ einige neuere ©rfd^einungen 
nod^ nid^t t)erglid^en l^abe. 

SBenn jemanb t)on f otd^en ?lrbeiten tote hk ^kx öotöelegten ettoa^ 
l^ält, fo foö er toiffen, bafe id^ fte nid^t toeiter mad^en fann, toenn 
id^ baneben einen Sßeruf l^abe. Slud^ üom ©d^ulmeifter toirb l^eutc 
verlangt, bafe er fid^ l^ingiebt, feiner päbagogifd^en Aufgabe l^ingiebt, 
unb bie fälfft nld^t jufammen mit bem ^ord^en auf unbeloufete Spxkä)^ 
Vorgänge. Unb nld^t üorloerfen föUte man il^m unb feinem gad^e, 
ber ©rammatif, befonberg ber bcutfd^en, bafe fie trodEen unb nid^t 
lel^rreid^ fei. Sag müfe fie fein, tt)cnn fic il^re ?ßf(id^t tl^ut, nämtid^ 
ben ©prad^gebraud^ beijubringen, unb fie loirb eg bleiben, toenn bie 
©prad^e biefelbe bleibt; bie ©prad^e mit il^rer S^fäßiflfeit, loie fie 
bei jebem SSoIfe anberg juftanbe gefommen ift. ©ie mufe bann ein«« 
fad^ ftumpffinnig gelernt toerben mit möglid^ft toenig SWad^benfen, 
um fid^ nid^t ju ärgern, unb für il^re SBiffenfd^aft giebt e§ leinen 
gortfd^ritt. 

^) <S)3rad&gebrauci& (wirklich?): um diese (ober die diesbezügliche) 
Probe zu machen. 

Sognac (ßl^arente, granfreid^) 
Sanuar 1897. 
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^aul = ^rinjipictt bcr ©prad^flcfd^id^te. 2^t\it Sluftagc. 

SBcgcttcr = Untcrfud^ungcn über bic ©runbfragen bc« ©prad^* 
Icbcttg. ^aöc 1885. 

SBunbt = Soflif, I. »anb, 1880. 

S)iff. = meine 2)iffertation „S5on ber beutfd^en Setonung" 3eiia 1888. 



I. 



Die deutsche Wortstellung 
in der Gegenwart. 



Einleitung. 



S)icfcm Sluffafec liegt ju ®runbe folgcnbc SBcifc bcr 

^Betrachtung. 2)arf man 9lcgeltt geben? So, benn e8 tnerben 
fjel^ler gemad^t. S3enn id^ frugal in ber Sebeutung ttppig gebraud^e, 
fo rufe ic^ eine falfd^c SßorfteHung l^cröor. S)ie Sprache toitt mit* 
teilen, man mug alfo junäd^ft bie äJhttel !ennen, burd^ n^eld^e bie 
SSorftettung l^eröorgcrufen tnirb, bie id^ mitteilen »itt. S)ie ©rammatil 
grenjt alfo bie üorl^anbenen SRittel (formen) ob, fteHt il^re SBebeutung 
feft. S)amit ift fie eine ®efe|eötüiffenfd^aft: auf bie unb bie Urfad^e 
folgt bie unb bie SBirfung (äuffud^ung öon ©efefeen — beffriptiöe 
®rommatif). 

^Safet bie ©prad^e gelten; »oS gut unb nottoenbig ift, fe|t fid^ 
t)on aUein burd^ unb aud^ gegen euc^.'' ®anj red^t; bie @prad^e 
üeränbert fid^; alfo mit gormenlel^re unb SBörterbud^ für bie je«» 
meüige ^eriobe ift eS nic^t getl^an, fonbern über Steuerungen muß 
entfd^ieben »erben, unb bie ©rammatüer l^aben oft falfd^ entfd^ieben, 
falfd^e ®efe|e aufgefteUt — bie golgejeit l^at fie umgeftofeen — ober 
mehrere ®efe|e neben einanber aufgefteßt unb fid^ aufi^ ^anapet 
gelegt unb getoartet, toeld^ed ben @ieg baüonträgt. 

Slber foHen toix toirttid^ jufel^en, toie fic^ baS JRotmenbige allein 
burd^fe^e? ^a, an 9Rad^t fel^Iti^ ber ©prad^e fd^eint« nic^t fic^ burd^* 
gufe^en, unb eine Seitlang aUeg ©prad^gefül^I über ben Raufen ju 
merfen (Äbjeftiöa auf 4id^, Äonjunftiö Smperfefti ftatt Äonjunftiö 
5(Jräfentig, njürbe ftatt Äonj. 3mpf. u, f. ».). Slber !önnte bag, toa^ 
bie ©prad^e burd^fe|en tt)itt, nid^t auf anbere SBeife beffer crreid^t 
»erben? Unb befriebigt bie ©prad^e njirflid^ aUe il^re SBebürfniffe? 
Stein, e§ ift unfere ^ßflic^t, bie Ueberfd^reitungen beS ©prad^» 
gebraud^g ju unterfud^en; öietteid^t finb eg Slnfänge fold^er ©elbft=^ 
l^ilfe ber ©prad^e, Sefriebigung bered^tigter SBünfd^e, unb »enn bag 
ber gatt ift, fo muffen toir it)r l^elfen fid^ burc^jufe^en unb jugleid^ 
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bic Bcftc Art bcr öcfricbigung ^n finbcn. SBcm bic SSorfd^Iäge nid^t 
gefallen, ber fann fid^ ja baöon fernl^alten, er fann feine ©prad^e 
gelten laffen, toie er toxVi; aber fein ©ol^n finbet öieHeid^t ben ©prad^*^ 
gebraud^ injtoifd^en geänbert üor unb müßte fid^ jtoingen, toenn er 
it)n nid^t mitmad^en tooHte. S)enn anbere l^aben unterbeffen ben 
aiefuttaten ber »iffenfd^afttid^en Unterfud^nng fid^ angefc^Ioffen, ol^ne 
anf ba§ nnfid^ere Srfd^einen öon 2)id^tern jn tnarten, afe ben pmu 
legierten ©prad^reformatoren. 

Sd^ ^obe in biefem ?lnffa| bic Slnfänge jn nenem ©prad^gebraud^ 
aufgefnc^t; ba8 füt)rte ju einer Äritif beg alten. S)ie beffriptiöe 
®rammatif lel^rt öor attem bie ©efe^e fennen, nad^ benen bie 
Uebertragung ber gctoünfd^ten SSorfteHnng öor fid^ gel^t. 2)icfe ®e* 
fe^e bi(ben jnfammen ben ©prad^gebraud^; fte bemitl^t fic^ alfo ju 
entfd^eiben: SBag ift ©ebrand^? 2)a3 gelingt il^r für bie Vergangen* 
l^eit bcffer ate für bie ©egenroart, bie 2)effriptiöe ber SSergangenl^eit 
(l^iftorifc^e) l^at mel^r SBert ate bie ber ©egenroart (gefe^gebenbe). 
2)ie fritifd^e ©rammatif beurteilt biefe ©efe|e unb fe|t unter 
Umflänben anbere an it)re ©teile (©d^öpfung öon ©efeßen). 

3ci]^tner ift ber ©tanbputift dibf}V^, über bie praftifd&e a3raurf)barfeit 
ber njidötißften mobernen Sprachen, fpegieU be8 2)eutfc^en. Programm bon 
9laumburg 1892. 

gorfd^ung. Sd^ l^abe eS ftcti^ unangcnel^m empfunben, loenn 
bie SBeifptele ju grantntatifd^en ober pf^d^ologifd^en unb logifd^en 
©ä|en fo bloß unb allgemein n^aren: der Mann ist gut, es kam 
Karl. 3d^ fonnte mir bie ©ad^e baran nic^t Mar mad^en unb mußte 
warten, big fie mir an einem anberen gaUe aufging. Slber fd^Iieß* 
lic^ !am mir bie Ueberjeugung, baß man überl^aupt nur an lebenben 
S3eifpielen arbeiten !ann, unb baß aud^ jene SSerfaffer i^ren ^imh 
an einem anberen gaUe geltian l^atten — »enn eg toirflid^ ein gunb 
toax, tttoa^ Sieue« unb 9lid^tige3. ©ie l^aben aber bann ein SBeifpiel 
für ben Sefer fünftlid^ gefd^affcn, »eil fie fid^ genierten! 

SKan fielet am fd^örfften, »enn man ben ©eift auf frifd^er Il^at 
ertappt, b. 1^. »enn ber ©pred^enbe ober 2)cnfenbe bie fprac^Iid^e 
©rfd^einung unmittelbar ertoifd^t, nad^bem fie bei i^m aufgetreten ttjar. 

SBer fid^ mit fold^en fragen befd^äftigt, bei bem f teilt fic^ bic 
Slufmerffamfcit (Slpperjeption) öon felbft ein unb unterbrid^t ben 
©ebanfenöerlauf an ber ©teile. ®§ ift alfo feine ©elbftbeobad^tung, 
nur SBal^rnel^mung. 2)a allein !ann man fid^ über bie ßufammen^ 
l^änge genau SRed^enfd^aft geben, über ben äußeren (©teHung im 



gegcnttjärtigcn ©cbanfcnöcrlauf), üBer bcn inneren (ber ©ebanfe ate 
$robuft frül^erer) unb bie fprad^Iid^e Slbtüidelung u. f. lo. 

3c5 l^abe ballet jcbcn gaU auSfül^rlici^ berid^tet; bie Seifpiele 
ftnb gar nid^t immer fremben „SKuftern" entnommen, gebrnctten 
ober gefd^riebenen ober gefprod^enen, fonbern bem eigenen SluSbrudE. 
Unb bo nid^t nur bem ftitifierten (Srief, Slbl^anblung u. f. to.), an 
bem id^ nac^träglid^ eine Siegel prüfte, fonbern bem ®efpräd^ ober 
fd^Itefelid^ bem inneren SBort, b. 1^. einem Oebanfen, ben ic^ jtoar 
nic^t auSfprad^, aber bod^ fo beutlid^ in SSorte Keibetc, bafe mir an 
biefcr fprad^ti^en ®infleibung irgenb etwaS auffiel. 3d^ l^abe baS 
bann Mofe in ber rollen 5^^^^ aufgefd^rieben, ju ber t^ gcrabe gc^^ 
biegen war. 3d^ nenne biefeS innere SBort nad^träglid^, »enn e§ 
fid^ an eine äußere Segebenl^eit, an ein (Scjpräd^ anfc^ßefet unb bie 
bort gefallene ^öffung änbert (auSmatt, öerbeffert). SSenn \6) „auf* 
gefd^rteben" bat)or fefee, fo meine id^ bamit eine Slufjeid^nung einei^ 
®ebanfen§, toätirenb bcren mir erft bie fprad^Kc^e SBal^rnel^mung fam. 

3(f) ^abe mand^mal üiel S3eifpiele gegeben, bamit ficft ber Sefer 
baran gleid^ feine eigene SKeinung bilben fann. 

S)a§, tüorauf eS anfam im S3eifpiel, l^abe ic^ nid^t im S^ejte 
fenntUd^ gemad^t, fonbern leinten t)erau2ge]^oben. 2)er Sefer fott ben 
gaU erft unbeeinflußt öornel^men, ob it)m bie Srfd^einung felbft 
auffäüt. 
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Unfcrc SBortftcttung l^at mcl^rcrlci Scriocnbung. S)crfctbc 
fiomptcf öon SBortcn fann öcrfd^icbcn gcftettt »erben, unb biefe 
öerfd^icbenen ©tettungen l^aben mciften« il^re Sebeututtg. 

2)ie Slnjal^t bejc ©tcllunggartcn ift nid^t unbegrettjt. SBir fönnen 
nod^ öiele „^ermutationcti" auSfül^ren, bie e8 nic^t giebt, bie alfo 
nid^t benu^t tüorben finb. grül^er gab eg mel^r, tote man fd^on 
au3 ?ßautS m^b. ®rammatif fielet, unb id^ »eife nur nid^t, ob fie 
il^re Sebeutung getiabt l^aben. ^tSf^alh t)at fie bie ©prod^e fallen 
laffen unb ©teid^mäfeigfeit eingefütirt ber gorm für gleid^e Sebeutung. 
@o ift bie nl^b. SBortfteHung fefter, ftrenger, ate bie mt)b. 

2)a§ gilt aber nur für bie ©d^riftfprad^e. S)ie gefproc^ene 
©prad^e jeigt anbere, bie bie ©c^riftfprad^e g emieben l^at ober l^at 
meiben muffen, oietteid^t ttjegen ber eigentümlichen 9lad^teite ber ©d^rift- 
fprad^e (ogl. ©. 1 7), unb e3 frogt fid^, ob biefer ®egenfa| ber ge* 
fprod^enen unb ber ©d^riftfprad^e beftetien bleiben ttjirb, unb ob nid^t 
ber ©d^riftfprac^e bie 9Rögtid^feit gegeben ttjirb, fid^ ber gefprod^enen 
auc^ in ber SBortfteHung anjugleid^en. Damit ttjürbe bie ©c^rift= 
fprac^e Sebürfniffe »ieber anerfennen, bie fie l^at unbefriebigt laffen 
muffen. 

3d^ toiU biefe Sebürfniffe nad^toeifen, unb l^offe bamit ein gute§ 
SBerf ju tl^un. Denn bie ©d^riftfprad^e ttjirb leidet ate bie rid^tige 
angefetien, »eil öon it)r bie Sint)eit in ber ©prad^e ausgegangen ift. 
Unb ba bie ®int)eit ein erfannteS Sbeal immer met)r gettjorben ift, 
fo mußte man fie mit aßen ben 9Rängetn, mit benen fie juftanbe 
gefommen ift, junäd^ft ate unbebingte Siegel auffteHen. 

JRid^t jebe oorl^anbene ©teHung !ann mel^r atS SSerttjenbung 
bejeid^net toerben. ©obalb fie nid^t mel^r ttjefentlid^ ift jur Sriennung 
ber @a|form, mit ber fie oerbunben ift, ift fie nur nod^ ein 9ln* 
l^ängfet, unb ber ßwfammenl^ang (odEert fid^. Die ©prad^e merft 



baS ja crft nac^l^cr. SBir fagcn bann öon einer fotd^cn gorm: fie 
fyit feinen 3^^*- 

2)ann aber fönnen nic^t alle SSerwenbungen ate biHigenStoert 
bejeid^net toerben: entoeber il^re Slufgabe lönnte aud^ burc^ toeniger 
foftbare SDiener beforgt »erben (ögl. @. 7 SKitte), ober fie fommen mit 
anberen Stotdtn, SSerttjenbungen in Streit, benen ttjir ben Sortritt geben. 

S)ie üorl^anbenen aSertoenbungen teile id^ in jttjeifitaffen: rt)e* 
torifd^e unb nid^t^rl^etorifd^e. 3)ie rl^etorifd&en t)alte id^fürbie 
bered^tigten, bie nic^t^rl^etorifd^en für bie frül^eren nnb bel^anbte fie 
bcS^alb juerft. 3d^ glaube nod^jutocifen eine Steigung ber SBort* 
fteüung, nämlid^ rl^etorifd^er ju »erben; b. 1^. bie erfte Serttjenbung 
abjuftofeen, fobolb e^ ge^t, unb neue ©teDungen in ben ©prad^- 
gebraud^ auf junel^nten, toeld^e bie SBirfung ber SRebe auf ben ^örer 
in erwünfc^tcr SRid^tung fid^ern. 

S)iefe rl^etorifd^e ©ntfaltung („3)ifferenjierung'') ber SBortftcttung 
gefd^iel^t, ol^ne in anbere SSerttjenbungen ju geraten, unb ttjenn ic^ 
felbft in biefer SRid^tung ttjeiterge^e afö ber ©prad^gebrauc^, fo greife 
id^ bod^ nid&t in auggebilbete Stellungen über, unb lann be^tialb 
feine falfc^e SBorfteHung ertoedten. 



I. teil- 
A. ttmfteQitttg tintt Sal^f^Üthttn itttteti^aU eitted @a%ed^ 

?Präbifat-@ubieft, ftatt ©ubjeft-^ßräbifat, im ^auptfafee: 

1. in 5T^agefä|en 

a) schläfst Du? = o]^ne gragepronomen ; 

fonjeffiö: gehst Du mit, geh ich auch mit. (^ilbebranb, 
2)eutf4 ©prad^unterric^t. @. 86.) 

b) wo schläfst Du? = mit gragepronomen. 

2. nad^ ber 93oranfteQung 

üon fteineren ©abteilen 

a) bei ber fragenben SSoranftellung : heute gehe ich nicht mit. 

b) bei ber nad^brüctlid^en : vergessen werden sie die Schule. 

(@.16); 



öon größeren (9lebcnfä^cn) : Wenn Du fortgehst, (so) musst 
Du das mitnehmen. Die Du hast, (die) darfst Du behalten. 

2)er Urfprunß bicfcr lefetercn Umftcttung ift mir nic^t flar. Siiettcic^t 
Iiat nid&t bic S3c3eicönung ber 3ufammengcprigfeit bon ^aupU unb 9lebcnfa^ 
bie Utttfteffung betoirft, fonbern bag ben ^auptfa^ einlcitcnbc Slbberb (so) 
ober ^ürtoort (die). 

©ubjeü — alle SBcftimmungcn — SScrB: 

3tt QÜen 9icbenfä|cn. 

©Q§ ift in großen 3ö9^" ^^^ ©prac^gcbroud^. 9lä^re§ ftcl^c 
in ©rbmonn'g ©^ntoj. SBic öcrl^ätt fid^ baju bic gcgcnttjärtigc 
©prad^e ? 

3)ic UmfteHung toirb burd^broc^en junäd^ft in bcn Sieben* 
fä|en. 3)enn fo faffe id^ bie Slbmeid^ung öom ©prad^gcbraud^ auf, 
bie nod^ weil bie Umftcttung unterläßt. 2)ag toirb tnot)I icbcr fd^on 
gel^ört t)aben. greitid^ öerfd^tuinbet ber „Slu^tuuc^g" jofort, menn 
bie 31ebe gefegt tuirb. 3l6er in ber Umgong^fprod^e ift er bod^ 
natürüd^, unb er fönnte nid^t fo l^äufig geworben fein, wenn fid^ 
nid^t immer toieber gejeigt l^ötte, bafe tuenigftenS beim weil bie 
Umftettung überflüffig tnäre. @g tnerben fidler fel^i^ öiete lieber* 
fd^reitungen beS Ufu^ öerbrod^en, öon benen man feine Sl^nung l^ot. 
Sie ttjerben enttneber jurüdEgejogen, e^e fie auSgefprod^en finb, ober 
nid^t tüieberl^ott, »eil fie ju äKifeüerftänbniffen führen; tt)un fie bag 
nid^t, fo erftarfen fie, unb fönnen bann it)r ®ebiet aud^ ou^bel^nen. 

SBeiter bie dass-@ä^e. Ich glaube, wir müssen gehen, ebenfo 
ich fftrchte — Sie sehen — man sieht u. f. tu. Sei so gut und . . . 

SBeiter bie SSoranftettung. Sd^ ^abe feine Seifpiete gefummelt, 
aber erinnere mid^ ber 2)urd^bred^ung bei hingegen, überhaupt, 
freilich, benen getnife anbere leidet l^injujufügen tuären.^) (Gespräch) 
A. In der badischen Kammer sind Fehler beim Stenographieren 
vorgekommen, die solle man durch die Hitze entschuldigen. 
JB. Man soll eben im Mai keine Sitzungen mehr halten: bei 
uns der Direktor des Bureaus, wenn man den mal fragte, wie 
lange es dauern würde „13. Mai oder so." Aber die Abgeord- 
neten? Ende April: Die Leute waren nicht mehr zu halten. 

Unbeanftanbet bleibt bie 2)urd^bred^ung ja attemal ba, tno boi^ 
einleitenbe gürtoort ober Stböerb nid^t gweibeutig ift, wie beim 3)e* 
monftratiöum: die — da, bie aud^ ate SRetatiöa bienen. 

SBaS finb aber bie ®rünbe ber 2) urd^bred^ung ? Sd^ mufe öer« 



fd^icbcnc anfül^rfn: 1. S)cr @a| fd^cint an ^tad^brud ju öcrlicrcn: 
er foH frei ftel^en, ttjie ein ®efe|eiSparagrap]^ , feiner ©ad^e fidler 
fein, unb nic^t fo ongel^ängt tuerben. S)eg]^Qlb glaube ii) ift bie 
Umftellung nod^ und ein öerfd^tuinbenber beutfd^er ©ebrauc^. 
Wtan fel^e fid^ baS 2)eutfd^ an, tt)QiS nod^ fieibnij gefd^rieben ^at, eS 
gel^t mit immer frummem SBudEel uml^er, tok ein Äanjteimcnfd^, unb 
fel^ fid^ bie SBriefe ber grauen an. 2. 9Ran jic^t öor bie SBort* 
ftellung beg loSgcIöften @a|c§. SBornac^ bie fid^ geregelt l^at, 
»erben »ir fpäter feigen, unb id^ tnerbe jeigen, bafe e§ bie SBirfung 
auf ben §örer ift, bie bafür immer met)r mafegebenb toirb. 3)icfe 
gnjetfmäfeige SEBortfteHung alfo ttjirb burd^ fold^e Umftellung über 
ben Raufen geworfen, unb biefer SSerluft fd^eint empfunben ju toerben. 
3. SSielleid^t ift aud^ nod^ bie Sequemlic^feit fd^ulb, ober fagen n)ir 
lieber gteii^ gautl^eit. SBenigftenS l^at mirS beim weil fo gefd^ienen. 
S)ic gowtl^eit 2) fpielt ja eine große Stoße auc^ im ©prad^Ieben, ober 
man mufe fie bod^ anerlennen, toenn fie eine unnü|e Slrbeit ab'' 
fd^ättelt. 

©0 ift fie alfo unnü|, biefe Slrbeit? 95eim weil aUerbingS. 
STber aud^ nod^ bei ber ganjen SSoranftettung, aud^ bei ber beS 
gragefa^eS : wo bist Du ? 3m f ragenben @a|e ol^ne gragepronomen 
toürbc ttJot)I aud^ ber Ion genügen, Den müßte man natürlid^ in 
ber ©d^rift bejeid^nen. Slber bie ®ried^en unb SRömer Iiaben be« 
fonberc SBörter, unb befonbere SBörter toürben aud^ bie Unterfc^eibung 
abgeben fönnen jtoifd^en da im ^auptfa| unb da im JRebenfafe. 

S)ie Unterfd^eibung alfo, bie toix inxä) bie ©tettung gewonnen 
Iiaben, ift teuer erfauft. 3ft e§ benn ujirllic^ eine Slrbeit, biefe 
Umftellung? 3d^ beule, fie ift nid^t ju öerad^ten. Siad^bem ber 
®a| in feine Segriffe jerlegt ift, nun bie nod^ auf breierlei SBeife 
öcrteilen, btofe um bie grammatifd^e ®Iieberung unb ben 9Robug 
fenntlid^ ju mad^en. 

SBir fönnen bie SBortfteÜung beffer öertoenben, öertoenben ju 
3toerfen, bie unS wid^tiger fd^cinen muffen, unb aud^ ber ©prac^e 
»id^tiger fc^einen. 3)enn fie brängt bie nid^t^rl^etorifd^e SBertoenbung 
eben jurüdE, unb öon einer Slügbel^nung biefeö ©ebictg ift überliaüpt 
ntd^td JU fpüren. 

a^an !ann fid^ ben ganjen fprad^gefd^id^tlid^en SBorgang an 
folgenbem fulturgefd^id^tlid^en Har mad^en: ©n Sauer, ber immer 



SSgl. wirklich ©. 13, 3. 8. ^) Sparfamfeit, geringfler ^raftauftoanb. 



8 

einfam auf bcm Sanbc gctcbt I)at, fommt in eine große ©tabt unb 
ttjirb trofe bcr jd^tcd^tcn Suft gerne bort bleiben. S)enn er lann 
ol^ne großen ©d^aben große ®üter, Ännel^mlid^feiten unb Srrungen^ 
fd^aften ber Kultur, eintaufd^en. 2)er ©täbter ginge am üebften 
aufg Sonb, b. 1^. er giebt bie SSorteile wieber preig, toeil er baS* 
jenige »ieber notoenbig brandet, toaS er frül^er gunäd^ft I)at fal^ren 
laffen muffen, um überl)au^)t jenen onberen Qmd ju erreid^en, unb 
toetl er, ober toenn er fielet, auf toeld^e SSeife er fid^ baS notoenbige 
SKaß frifd^er Suft üerfd^affen fonn. (Srt)oIungSreifen ober SSerlel^rg* 
öerbinbung mit einer ferneren SBol^nung.) 

B. ttmfteQitttg tintt SSuttett ittiteti^aU eitted Sn^gUeHtö* 

SEBir l^aben dadurch — damit - dazu — wodurch neben 
durch diese Arbeit — durch welche Arbeit. J)aS ift eine Un* 
gleid^mößigfeit ber gorm ol^ne Sebeutunggunterfd^ieb. SBir l^aben 
dem gegenüber — von Rechts wegen — des Geldes wegen — 
des Geldes halber: bie ^räpofition folgt näd^ entgegen bem ®e* 
braud^e bei ben übrigen. 

Da finben toxi nun durch dasselbe — mit demselben — 
zu demselben in immer größerem Umfonge, nach dort : dorthin. 
Wegen des Geldes ift fd^on boS ®ebräud^tid^e, unb mand^em »erben 
ttjol^l formen auf bie Sippen gelommen fein n)ie wegen mir — 
wegen meiner (ftatt meinetwegen). J)ie SSoranfteHung be§ ©enetiöS 
(Wanderers Sturmlied) ift bereits ungebräud^lid^, bic^terifd^. Sllfo 
man ftrebt barnad^, bie Üngleid^mäßigleit ber gorm ju tilgen, ber 
bcr aSebeutungSunterfd^ieb fel)lt. ©ie erfd^UJert bie ©pred^arbeit unb 
bie Vorarbeit. 9Ran lefe: Vor langen langen Jahren lebte ein 
reicher Bauer in einem Dörfchen an der Eger. Die Sage er- 
zählt uns nicht, wie es geheissen, doch vermutet man, dass es 
dem allen Karlsbader Kurgästen genugsam bekannten Dorfe 
Aich gegenüber, auf dem linken Ufer der Eger gelegen habe. 
9Kon ertuartet feine ^räpofition mel^r, toeil biefe ©teUung ju feiten ift. 

greilid^, bie 3lu§funft ift nid^t immer ju loben, durch das- 
selbe ujirb öon SBuftmann mit SRed^t befümpft. 9Jid^t alle Äug* 
ttjege, bie fid^ bie ©prac^e fud^t, finb untablig, felbft toenn 
fie fid^ burd^fe|en follten. ^ier loirb bie Sebeutung öon der- 
selbe gefd^äbigt. ©übbeutfd^e 2)ialefte t)aben durch das: Durch 
das, dass wir in Menzenschwand gewesen sind {habe er Sonntag 
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arbeiten müssen, als die Eltern spazieren gehen wollten). Durch 
drei Monate ift eine ß^it^^^fl^^cucrung ftatt 3 Monate hindurch. 

SBir crlettncn ein ^ouptgcfel ber ©prad^e: SRur eine gorui 
lüo nur eine SSorfteflung ift, nur ein SRittel für eine gunition. 

C. ä^tftrcitttitg Hott %t\Un tintd Sa^gUeHeiS. 

Ich habe — ich bin — ich werde finb SSerba. S)egl^Ib 
ftel^n fie an jn^eiter ©teile, toie ich gehe. DeiSl^alb l^eifet e« ich 
gehe heute in den zoologischen Garten neben ich bin heute in 
den zoologischen Garten gegangen. ?(ber im testen f^aU ift bin 
bo(§ nid^t me^r bo^ „SSerbum", ba entl^ält gegangen ben Segriff: 
bin ift ^ülfSöerbum unb entl^ält einen 9Robui8, eine Srfd^etnung 
baöon. Sllfo bie SSerba haben, sein finb in anbere SRebeteite über* 
getreten, l^aben aber il^re Sted^te nid^t mit abgetreten unb feinen 
©teüüertreter besorgt. SRömlic^: totnn baS SBerbum balb ju jtueit, 
balb jule|t ftel^t, fo ift ba§ eine Ungleid^mä^igfett, unb bamit nid^t 
nur eine ©rfd^tuerung ber ©pred^arbeit, fonbem aud^ eine Hemmung 
be^ SBerftänbniff e8 , eine Benachteiligung ber S33ir!ung. SKag bie 
©teile beg SSerbumS ju jn^eit jtoedEmöfeig fein ober nic^t: 2)er ^örer 
ift baran getuöl^nt unb erwartet ba§ 3Serbum. 2)a bleibt t^ auS. 

SSielleid^t ift aber biefe ©teHung beg SSerbumS jn^ecfmöfeig, t>kU 
leidet öerbinbet bie ©prad^e mit ber SRegel einen ©inn, melleid^t 
noiH fie nid^t bloß ein fortttJül^renbeS ©c^njanfen öerl^inbern, fonbern 
aud^ eine SSirlung auf ben ^örer erjielen. S)a§ njüre etwa bie, 
hai ba^ inl^altreid^e SBerbum nid^t ju fpöt tarnt. 2)ann toäxt bie 
Stellung ein Siedet, toa^ felbftöerftänblid^ auf ba3 ^artijip über«' 
jugelien l^ätte. 

Ob bie SBirlung auf ben ^örer wirflid^ beftimmenb getoefen 
ift für biefe ©teHung be^ ^röbifats, barüber l^abe id^ fpäter ju 
f pred^en. (©. 42 ff.) Äud^ nod^ anbere ©abteile , l^aben in biefer 
SBSeife eine fefte ©teHung, fo baS ©ubjeft juerft, baS Dbjeft nad^ 
bem SSerbum. 2)iefe ©teUung jeigt fid^ in benjenigen ©ä|en, too 
feine anberen 9tüdEfid)ten tiereinfpielen, toie id^ fie unter I unb II 
ber rl^etorifd^en ©teHung aufjäl^Ie. SBenn fid^ nun in ber ba burd^* 
gebrungenen ©teDung eine aibfid^t finben liefee, bann müßten mir 
bie erftarrten gormen erneuern auf ®runb biefer Slbfid^t, unb fo 
ba^ ©efefe auS bem ©inne beS Oefe^geberS auflegen. 

SBupmann ffagt über ba§ Umfid^greifen be^ SmperfeftS in bai^ 
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^erfcft I)incin. Ob cS nid^t au§ bicfcr Unglcid^möBigfeit ju crftären 
ift? 3)ic ©prad^c öcmod^Iäffigt ba tiebcr bcn 3;cmpui8untcrfci^teb. 
SKan fielet, auf totidjt SBcifc baS Smpcrfeft ttjtcbcr öcrfd^toinben 
fönntc: ttjcnn man bog SScrbum mit feinem „9RobuS" toieber öcr* 
einigt. „SJlobuS" im tpeiteren Sinne finb bann auc^: ich möchte 
— ich will — ich kann u. f. tu. ich glaube zu — ich bitte zu — 
ich erlaube mir zu u. f. tn. Sei aßen biefcn finbet fid^, ben ©d^rift« 
gcbraud^ überf d^reitenb , ein Streben, ben felbftänbigen ©afe »ieber* 
l^erjuftcllen. 93ei bitte (eingefd^oben) ift e§ gänj auffällig, ©otttc 
ba§ nid^t jurüdEjufül^ren fein auf bie unbequeme Ungleic^mäfeigleit 

ber ©teDung? Ich erlaube mir zu l^at nod^ bie Umftellung, 

aber man empfinbet e§ unangenehm. 2)iefe @infüt)rungen beiS ©a|e§ 
tnerben immer l^öufiger, ©infül^rungcn, bie bie ©etnifetieit näl^er he^ 
jeid^en, bie ©teHung, bie ber ©pred^cr ju ber 3;t)atfad^e be§ ^aupt* 
fafeei^ einnimmt — unb je l^üufiger fie tuerben, befto mel^r treten fic 
jurüdE öor bem jebegmal SBed^felnben , bem eigentlid^en SSerbum. 
2)at)er bag ©treben, biefe ©infül^rung toenigften^ beijuorbnen, ober 
aud^ unter juorbnen: wie ich glaube. 



IL «eil. 

©icfclbc ®ruppc öon SBörtcrn fonn üerfd&icbcnc ©tcHunfl l^abctt 
je nad) bcm SScrl^ättnig jum SBctüufetfcin bcS ^örcrS, unb wir tocrbcn 
barin eine 9tücf fid^t crlennen anf bie SBirfung, »eld^e bie SSerteitung 
ber ©a^güeber auf ben ^örer mod^^ 



1. Äapitel. 

^Mtnht SutaitftcQitttg htü 9ltntn, 9lü^fttUnn% itS 

9Ran f ann jcben Safe baraufl^in anfeilen, ob bie SRitteilunfl er^^ 
loortet tocrben fonnte mit mel)r ober tocniger ©id^erl^eit, ob ber ®e* 
banfc, bem Slu^brud gegeben ttjurbe, nal^elag im ßufammenliang beS 
bisi^erigen ©ebonfenauiStaufd^eö ober unter ben gegenwärtigen Um* 
ftönben, ber Sage. SBir fnü^)fen alfo unfere Siebe an 93e!annteiS an. 
3n ber SReget totxbm toxi nun einjetne Steile t)crauSlöfen fönnen, 
bie biefe Snfnüpfung entl^alten. ©ie finb enttneber eine SBiebcr* 
Ijolung au^ bem SBorl^ergetienben, ober leidet ju ergänjen aui^ bem 
ßujammenl^ang ber SRebc ober leidster öerftänblid^ für ba3 93etpu6tr 
fein beö jeweiligen ^örerg je nad^ bem Äreife feiner ©rfal^rung. Sie 
finb alfo Weniger wid^tig, ja mand^mal finb fic öietteid^t überflüffig. 

S)iefeg öerfd^iebene SSerl^atten jum $örer äußert bie biSl^erige 
Sprad^e nun burd^ jweierlei SRittel, burd^ ben Ion unb burd^ bie 
©tcUung. 2)iefelbe SBortgruppe !ann öerfc^iebene SBebeutung l^abcn 
burcf) öerfd^icbenen Ion, ober burd^ öerfd^iebene Stellung, ober aber 
burd^ beibei^ öerbunben. 

^6) i)aht bie SBel^anblung be^ lone^ in bie ber Stellung l^erein^ 
geflochten, aber eine Ueberfid^t abgefonbert. 
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©inb bic ©afetcitc fclbftt)crftönb«4 fo finb fic überpftig unb 
ba§ Ucbcrpfftge toirb tote überall im Scbcn tpeggclaffen. ©cfet 
jemanb ein @la^ SBcin öom SRunbc unb fagt vortrefflich, fo jtocifdt 
nicmanb, bafe er ben eben genoffenen SBein meint. 2)er ©a^ bcftel^t 
auiS einem SBort unb ift boc^ richtig, benn id^ braud^ nid^t mcl^r, 
um ju üerftel^en, tüai man mir fagen toiH. 23ai^ Uebrige fagt mir 
ba§, ttJO§ id^ fel^e, bie ©ituation. ©ie fteHt in biefem i^aüt baS* 
jenige öor, toai^ man bei jeber SJlitteilung ju bejeid^nen l^at afö bie 
Untertoge, ©runblage, Sorau^fe^ung, Sfpofition, baS ©ubjeft, für 
baS, ttjaö id^ mitjuteiten l^abe = bie äRitteilung, bai8 ^räbifat. 
(S)aS $Rä^ere bei SBegener, ©. 19 ff.). 

2)iefe üoüftänbige gorm bt^ ©a^eS ift bie fpätere. 3e ungeübter 
ber ©pred^er ift, befto öfter fommen il^m Sfpofitioni^öerfelien üor. 
2)arum ift ber öottftänbige ©afe boS ©ic^erfte, unb ift für benifaule 
Seute bequem, benn man brandet ba nic^t ju bered^nen, toa^ ju ge« 
nügen l^at SRan lägt bie ^inber aQe ^nttporten DoQftänbig fe^en, 
um fie an biefe l^äufigere ©a|form ju getoöl^nen? Qu üben barin, 
mel^r fottte eg nid^t fein. 3d^ finbe t^ ftiliftifd^ unfd^ön ober falfd^, 
ttjenn man babei über ben Sebarf au^fül^rlid^ mirb. S)ag lieber* 
flüffige tpirb bod^ überall im Seben geftrid^en. SKan nennt fold^e 
Seute umftänbtid^, ttjeil fie bie ,,Umftänbe" = ©ituation (ögt. „unter 
biefen Umftänben") alle l^erbeifd^Ieppen. 

SJlan l^at nun für jeben ©afe ein ©ubjeft geforbert, öermutlid^ 
toeil man biefe fpätere gorm beg ©a|ei^ für bie öerbefferte Auflage 
l^ielt. S)ann mufe man fagen: Siid^t jebe 9RitteiIung ift ein ©a|, 
aud^ ein S93ort !ann bag äBertüoQe einer 9J{itteiIung entljalten, unb 
bie ©pred^tl^ätigfeit beftel^t nic^t in ber Sitbung öon ©ä|en, fonbem 
in ber SJlitteilung, b. 1^. ber Ueberlieferung öon SSorfteHungen. 

Slber in ber SRid^tung ber Sefanntl^eit toirb »eiter unterfd^ieben 
burd^ bie ©teUung. 3e leidster ein ©afeteit ergänjt toirb, 
befto mel^r ttjirb er jurüdEgebrängt. 3e unbefannter er ift, 
befto toeiter rüdEt er nad^ öorn jU. 

3Rtxlt man, bag feine SluSprögung bod^ öieQeid^t n^ünfd^enSmert 
fein fönne für ben §örer, fo erfd^eint er junäd^ft am ®nbe. Sin 
93eifpiel: Gespräch: Ich erzähle, dass ich abends im Schulhause 
Orchester spielen höre, und frage, wer das ist. B, Das ist die 
Feuerwehrkapelle. Ä. Ach so, drum, die Kurkapelle ist hoffent- 
lich besser, denn ich würde mich wundern, bei solchen Preisen 
kann man so was nicht vorsetzen, eine schlechte Kapelle. 
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5)aS fd^cint aüerbing« einen natürlid^n ®runb ju I^Ben. 9Wan 
bemettt erft nac^^r, baiS baiS ©efagte nid^t genügt ober ntöglid^er« 
ttjetje nic^t genügt ober erft nad^ merflid^er Uebericgung ergänjt 
toirb, unb fügt beSl^alb l^injn. 3)iefe nad^träglid^e ISjpofition ift 
befonberiS frühen ©prac^ftnfen eigen, fagt SSBegener. Sie ift alfo 
unk)oQIommen: ,,erft bie SlniSbUbnng ber @))rad^e jnr ^nnft unb 
jur Seigre fd^ärfte bie 9Jer|)flic^tung ein, bie Sfpofition öorauöju* 
fteüen". SBirflid^: ungebilbete Seute mad^en ben gel^Ier andf l^eute 
oft, nad^täffigc 9lcbe ermübet baburc^, ®ebanfentofig!eit ertieitert. 
Eine ältere Dame fängt im Gespräch an, ganz unvermittelt, 
also in privatem Gedankengang: Wenn ich jemals wieder sollte 
in die Gegend kommen , na es wäre am Ende auch nicht so 
schrecklich — da bei Aussig; ist aber vorher schon von ihrer 
lachenden Tochter unterbrochen worden: „Na willst du uns 
nicht erst sagen wo? Ich glaube^ du hättest noch eine ganze 
Weile fortgesprochen" und lachte hernach selber über sich 

3n biefem galle atfo tnar bie §injufügung eine nottoenbige 
Vorbereitung, bie SSerfournnii^ ein geinter. (Sin ^^l^Ier, benn bem 
^örer gebül^rt bie erfte SRüdEfid^t, unb nid^t beut ©pred^er. 
S)enn freitid^ bequemer ift biefe SRebeweife. ©erobe aug biefem 
93eif|)iel feigen toir, toie fid^ ber ©ebanfe umfe|t: »äl^renb er im 
Äopfe angelegt ttjorben ift, fängt man an ju fprec^en; bie §aupt=« 
arbeit babei beftel^t aber barin, ba3 Unbefannte, Sleue in SBegriffe 
umjufe^en unb f^ntaftifc^ ju öerteilen, unb ei^ ift fidlerer, gteid^ 
biefeg 9ieue anäupadEen unb feftjutegen, benn bag Sefannte fann 
einem ja bod^ nid^t entfd^tüpfen. 



3n af)nlxdftx SScifc mad)t firf) ber (Sprcd^er norf) mandömal „Qdtmb", 
fd&eint mir. SBenn man eine (^cfamtöorftettung auSgubrücfcn ^at, fo famx 
htneri^alb beS angelegten ^afec^ ein Xcxi befonberg weitläufig auffallen, man 
brandet bagu mel^rerc beigeorbnetc S3cgriffe, bu man gctoiff ermaßen gur Sßal^l 
ftcttt, ober bie gu abbieren finb; baburcft cntftel^t bie befannte (Scöac^telei: (auf- 
geschrieben) Ich lasse einen älteren Herrn die Thüre aufmachen, verletze 
also ein Sittengebot, weil ich sonst ein unästhetisches, weil den prak- 
tischen Nebenzweck, der sich eingeschlichen hat, des Schnellerfertig- 
Werdens zu nichte machendes Warten herbeiführen würde. 

®cm @precl&er ift c8 fo bequemer. 2)enn bie Xeile ber @efamtborfteIIung 
toerben erft mäl^rnib beS @prec6en8 flar; l^at er nun bicfen Xeil ber ©efamt« 
borftcUung angeriffcn — l^ier: ein unästhetisches . . .Warten — fo müfete er 
fid) in ber Slu^fül^rung beg S3ilbeg in bem Slugenblicfe unterbrechen, wo i^m 
bicfeS eben angefangen l^at fic^ gn entfalten. 
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9Kan ladete aber, ate ba§ SBcfanntc nad^gebrad^t tourbc, »eil e§ 
nur für ben Sprecher belannt toax, für il^n ber SluSgang^punlt eineö 
neuen ®ebanfen8, nid^t aber für ben §örer, unb barauf lommt c§ 
an. 2)ie Stnfnüpfung fann bem ^örer unb bem Sprecher gemeinfam 
fein nad^ bem ©tanbe beS gegenfeitigen ®eban!enau8taufc^eg. SBenn 
fie aber nid^t gemeinfam ift, fo mufe fid^ ber ©pred^er auf ben 
$örer bejiel^en, fonft fprid^t er für fid^. 

Oft ift bie ^injufügung aber nur eben eine mel)r ober weniger 
entbelirlic^e ®rgänjung, eine (Sriäuterung. 3)er eine ift mel^r bei 
ber ©ad^e getoefen ate ber anbere, für ben ift fie ntel^r entbel^rlid^; 
tt)enn aud^ öieHeid^t nid^t ganj entbel^rlid^, benn eiS wirb mir meUeid^t 
bie Meine Slrbeit ber richtigen 93ejie^ung gerabe nod^ jur redeten 
3eit abgenommen. Unb ba I)at fie bann nid^t nur eine natürlid^e 
Urfad^e, fonbern aud^ einen vernünftigen Srotd. 9Kan ift auf bie 
Sleufeerung gefaxt, ift gefpannt, unb biefe Spannung ertal^mt, 
ujenn fie nid^t gleich (burd^ ba§ SBid^tigfte) bef riebigt ttjirb. SKan 
läfet eS barauf anfommen, ob er e§ nid^t gleid^ öerftel^t. SSgl. 
baiS oben üorangefteHte Seifpiel (Kurkapelle). — Anfang eines 
Briefes: Ihr habt mir eine grosse Freude gemacht mit Eurer 
Sendung, die ich empfangen hatte — (inneres Wort) Es ist ein 
ganz sehmählicher Rückzug, den die klassische Philologie an- 

SSieUeid^t barf id) beiläufig atv'af:)nm, toag id) frül^er mand^mal he- 
obad)tet l^abe, ba^ man bei ber Sßiebergabe einer eigenen ©ebanfenreil^e ge= 
toöl^nlid^ gulefet anfängt, unb bann erft bagjenige bringt, toag auf jenen legten 
©ebanfen gefül)rt l^at. Ober fo auggebrücft: ^lan plt M irgenb einem 
^ßunfte beg inneren ©ebanfenberlaufS aU; unb fpric^t nun auS bon hinten 
narf) ö6ni. ©enjöl^nlic^ ift biefer (efete ©ebanfe ettoag SSertöottereS, g. B. dn 
attgemeiner @afe, gu bem bag SSorauggel^cnbc bie 3nbuftion bilbete. S3ietteid)t 
ift nun l^ier ber Uebergang be^ ©cbSc^tniffeS bon ber JHcgel gu ber 3nbuftion 
leidster, ate toenn id) bag S3eifpiel feftnagelte unh bon ba an^ bie SRegel tüo 
möglid^ nod) einmal finben müfete. Unb bag gerabe ift fcl^r ft^toer. 3Jlvc ift 
e§ mel^rere Tlalt fo gegangen: id) Jüollte einen eben gebadeten ©cbanfcn mir 
gurüdfrufen, fonnte eg aber nid&t, obtoolil id) ben unmittelbar borauS- 
gel^enben ©ebanfen l^atte, bon bem au^ id) bagu gefommen toar. *S)ag 
mag tuol^l ®rmübung fein, aber immerl^in nid&t im allgemeinen, benn ic^ toar 
ftatt beffen fä^ig, anbereg gu benfen, fonbern im befonberen für einen be= 
ftimmten ©ebanfen, beffen ^Ippergeption njaW^^in^ifft ^^ow ber gangen S[^or= 
gefcöic&te beg S3etou6tfein8 abpngig ift, bon bielen ^aftoren unb I)i«pofitionen, 
bie in bem betreffenben 5lugeiiblirfe gufammengetoirft l^aben. ipernac^ ift nur 
nod) eine med^anifd^e, affogiatibc 9teprobuftion beg (SJcbanfeng möglidd, unb 
bie ift mtnxiid) fcf)mer für« erfte mal 
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tritt. Der lateinische Aufsatz soll wegfallen, „gut, weg damit!" 
— keine Stimme erhebt sich zu seiner Verteidigung. Ja, so 
hat man also bisher die Jugend umsonst gequält, die Uni- 
versitätsprofessoren, die Gymnasiallehrer, keinen T()n bringen 
sie heraus! — In dem erwähnten Briefe fuhr ich fort: Denn 
obwohl ich es gut habe hier oben, so bin ich doch manchmal 
allein. 

^iefe SSoranfteQung braucht nid^t lutber bie gebräuchliche ©teOung 
ju ftreiten, unb fann boc^ öorl^anben, b. \j. überlegt fein: {Brief) 
Ich war froh, dass ich hier oben war und nicht in dem 
Strassburg, was mir mit seiner preislichen Stellung am Landes- 
ausschuss zwar recht gut gefiel zur Winterszeit, aber im Sonjmer 
schon wegen der Schnaken unerträglich ist. S)a§ unerträglich 
ober toenigfteni^ ein Xabel xoai burd^ bai^ aber fd^on angejeigt. 

3Bo jte aber bagcgen ftreitet, fc^eint man auf Slu^funfte ju öer*» 
fallen, njeil man fte eben nid^t falzten (äffen toitl: id^ felbft ©.9: 
Ob die Wirkung auf den Hörer wirklich bestimmend gewesen 
ist für diese Stellung des Prädikats etc. Für diese Stellung 
des Prädikats ift @rläuterung, xmX \6) ntd^t fagen !ann bestimmt 
hat diese Stellung des Prädikats. SieQeid^t ift baS einer ber 
®rünbe für bag Umfid^greifen be« 5ßattijtpg. gerner gel^ört l^ierl^r 
ipol^l aud^ bie SRac^bringung bei^ ©ubjefti^ mit es, f. @. 53 {auf- 

geschrieben) „im Grunde wird es aber die Ahnung sein, 

dass ich zu sehr abgehalten werde von der eigentümlichen 
wissenschaftlichen Arbeit" : sobald einmal die Scheidung erfolgt 
ist von eigen und eigentümlich, so muss ich eigentümlich 
nehmen = sobald einmal geschieden sind eigen und eigen- 
tümlich; alfo bai^ ©ubjeft nad^gebrad^t. Slel^nlic^: inneres Wort, 
voraus ging etwa folgende Ueberlegung: Bei Münchner stimmt 
der neue Begriff (=^ nach Münchner Art) nicht mit dem namen- 
gebenden Merkmal, also das ist eine Erweiterung. Ja, das 
möchte ich noch betonen, dass da eine Erweiterung des Be- 
griffes vorliegt = da>ss da erweitert ist der Begriff. 

3ft fie nun l^^rrfd^enb btefe SRad^ftetlung? @ie l^errfc^t nac^ 
meiner Seobad^tung im ®efpröd^ unb im Sriefe. 3d^ gebe ^ier eine 
^Injal^I SBeifpiele für baS ©efpräc^, um bie Slu^be^nung ju ermeffen. 

A. Beethoven hat doch überhaupt viele leichte Sachen 
geschrieben; wenigstens das Stück, was gestern die in der 
Grundschule spielte, das war ganz leicht. JB. Na viele giebt's 
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aber nicht leichte Sachen. — A. Was hast du für einen aus- 
gesucht (@toff)? JS. So einen gestreiften. A, Ob der den 
bringt den Rock? — Es ist doch wohl frisch? Es ist doch 
schon ausgeschenkt worden heute? — Es kostet wahrscheinlich 
zu viel, da löschen sie jetzt aus während der Vorstellung, 
\. 2. Wüj. (93ctong) lonftetle, im ?lnfg. — Jetzt ist es noch heiss 
geradezu draussen. - Ich bin nicht mehr so, dass ich mir das 
Beste bis zuletzt aufhebe. Man kann abgehalten werden von der 
Fortsetzung. — SWand^marfommcn gauj unfllaubßd&e ©tellungcn ju 
läge: Das ist zu gediegen, manchmal knüpfen sich an gewisse 
Stücke Erinnerungen von der Gretel: Stücke von der Gretel, 
gehörte zusammen, es sind die Stücke gemeint^ die sie auf dem 
Klaviere spielt — Wir woUen's hier auf die Seite derweile 
legen. — Heute muss ich die Tassen zusammensuchen erst. — 
3Ran foUtc bcnfen, fo ücrfc^icbcn ju [teilen müSte eine Slrbeit fein. 
Slein, bie Umfefeung in ben ©praclgebraud^ ift bie ?lrbeit. 

3)er 9iatur ber ©ad^e nad^ finbet fid^ bie Siad^ftetlung ineniger 
l^äufig, tDO man üor ein größere« 5ßublif um tritt, unb feine SBorau^* 
fe|ungen l^at, feine ©ttuation, aljo in ä3ücl^ern. S)a fc^eint man 
biefe etnbrudiSüoQere Stebemeife aud^ gleid^ ganj üergeffen ju l^aben, 
unb befleifetgt fid^ eines nüchternen ©efefeeSftite. 

2)ag fönnte anber« tnerben, tnie id^ e3 ju meiner greube finbe 
in ^ilbebranbi^ beutfd^em ©prad^unterrid^t, @. 88: Behandelt man 
aber solche Dinge .... in dieser lebendigen Weise — meint 
man, dass dabei der Lehrer einmal nach der Uhr sehen wird, 
selbst wenn er sie vor sich aufs Pult gelegt hätte, wie manche 
es lieben, die gleich beim Beginne der Stunde sehnend ans 
Ende denken? Oder dass die Schüler sich möglichst heimlich 
fragen, welche Zeit es sei? oder vorläufig ans Mittagessen 
denken? Vergessen werden sie die Schule in ihrem gewöhn- 
lichen Bilde, denn sie steht allen plötzlich an der Stelle, wo 
sie stehen soll: mitten im vollen Leben, darin aber zugleich 
oben darauf als massgebender und lichtausstrahlender Mittel- 
punkt des Ganzen. — 202 : Denn wie fest auch Papa und Mama 
schon sitzen mögen, und wie geeignet und wohlklingend sie 
auch sein mögen im Kindermunde . . . 

5)ie S)id^ter trifft ber SSortnurf nid^t (aber nä!|ere $ßrüfung 
tüäre tüitlfommen). Sei SBagner tnieber finbe id^ e^ auffatlenb 
pufig: Siegfried, 3. Akt: Einen Ffelsen such' ich, von Peüer ist 
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der um wabert. Gleich darnach: Ein Vöglein schwatzt wohl 
manches, kein Mansch doch kann's verstehn. — - Das schweisst' 
ich mir selbst, da 's der Schmied nicht konnte: schwfertlos 
noch war ich wohl sonst. — Was ruht dort schlummernd im 
schattigen Tann? Ein Röss ist's, rastend in tiefem Schlaf. 

^dj meine bie Äritif nun nic^t \o, bafe man fid^ bie SSoran* 
fteUung angetnöl^nen foQe, n^eil fie tttoa^ ®ute§ tnäre: fold^e QtoanQ^^ 
maßregeln miß id^ gor nid^t, fonbern man foQ ba, tno fie fid^ einfteßt, 
fie nid^t l^cmmen, in bem ©lauben, bamit gegen bie natürlid^en ober 
bered^tigten ©äfee bei^ guten ©prad^gebraud^g ju t)erfto6en. SBer* 
glcid^e bie unbetnuSte ©prad^mibrigfeit eine^ ©Ifjö^rigen: Er sucht 
seine ChoJcolade und findet sie verstehet an der Lampe, ermmt: 
Nu schmeckt sie natürlich Petroleum nach ! — Winterer 3. Aap. 
A, SRitte ber SRebe. War noch nicht der Geistliche am Ende . . . 

3c^ üermute aber, bafe biefe ängftlid^e Vorbereitung eine ®Ieid^* 
mad^ung ber ©ä^e ift in ber Stellung, bie burd^ bie äRüngel ber 
Schrift üeranlafet lourbe. S)enn bie Xonbejeid^nung fel^It, unb ba 
fann bie öerfd^iebene ©tettung ju falfd^er Sluffaffung be§ @inne§ 
führen: Man erfuhr dies aber sehr bald in München = sehr 
bald in München. 3Ran müfe ben ©a| erft ju @nbe lefen, um 
ju erfennen, toorin bie äJiitteilung berul^t, unb man ift geneigt, üor* 
läufig JU betonen, nämlid^ auffteigenb, fo bafe bie äJiitteilung ben 
Sd^Iufe bilbet. ©timmt ba^ bann nid^t, fo mufe man forrigieren 
unb l^at unnüfee Slrbeit. — Kurz nur war die Ruhe. Den 
korsischen Löwen litt es nicht länger auf dem stillen Eiland. 
Furchtbar wie nie zuvor erschien sein Drohn. Was half die 
gemeinsame Achtserklärung der Verbündeten? Mit Waffen- 
gewalt allein war seinem Treiben ein Ende zu machen = mit 
Waffengewalt. 

2)iefe SBoranfteßung ift nad^ bem ©prad^gebraud^ nic^t immer 
möglid^. ©leic^tool^I fönnen aHe SRebeteile in bie Sage lommen, 
öoranjutreten. Unbeanftanbet finb üorangetreten ba§ Dbjeft im 
Slffufatiü unb 2)atit), ba§ Slbüerb (im fiafuS ober mit ber $ßrä* 
pofition), ba§ ^ßräbifat^nomen ate Slbjeftiü ober 5ßartijip (ver- 
schwunden ist . . .) S)aburd^ ift ba^ $ßerfelt in ber ©tettung frei 
getüorben, ba§ ?ßräfenS ift e^ nid^t: Sd^ muß jagen auf bie grage 
was macht er denn eigentlich? er bummelt — nic^t ettna 
bummelt er, unb aud^ nic^t bummeln thut er, ba§ ift nur für 
bie Verneinung üblic^. 

2 
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SRic^t mögli^ ift c« and), l^inter bog betonte SBort ben «rtifd 
gurüdjubrängen ober bic 5ßräpofition, ögt. @. 27 Sefejimmcr in. 
Sbenfottjenig ift im jefeigen ©d^riftbcutfc^ ber Sifebenfafe öon ber 
©d^eibung berül^rt toorbcn, nnb ber ©übbcutfd^e »artet nod^ auf bie 

Slnerfennung öon formen, tt)ie: Beim Militär wenn i war — 
Vierzehn Tage wenn drüber hin sind — Nein die Treffz^hn 
wenn nicht liegt. 

3)ie ^tad^ftcQung be« Unbetonten ift unmöglich beim ©ubjeft 
unb Dbjeft. ©in ©tüdc^cn »eitcr rüdEt bag ©ubjeft burd^ bie «n- 
ttjenbung ber gorm mit es. SKir ift ba^ ju ttjenig. Sgl. ©. 52. 
3n ber SRcbe »erben ©ubjeft unb Dbjeft »ie gefagt vorläufig im 
gürttjort gcbrad^t unb bann bai^ ©ubftontit) nad^gel^oft. 2)o§ gilt 
für nad^Iäffig. Sei ben ©id^tern aber nid^t: Doch wisse, wenn 
sie verstrichen, die Frist. 

SRanc^mal bemcrft man fogar eine SBäl^I jtt)ifd^en ben bciben 
möglichen g^^^wi^n. Einer neu eingebogenen Flurnachbarin stellte 
ich mich auf folgende Weise vor — es war in der Sommer- 
frische — Gestatten Sie, dass ich mich vorstelle: Doktor Reich el 
ist mein Name, tt)äl^renb id^ fonft immer fage: Mein Name ist 
Doktor Reichel. Slber l^ier l^atte id& eine (ginleitung öorangefc^idCt, 
um bie ©ac^e förmüd^er ju mad^en, unb ba »ar ber §örer t)or^ 
bereitet unb ttjotlte nur nod^ ben Flamen »iffen. Slnbere l^aben für 
ben ?lft ber Sorftetlung überl^aupt nur noc^ biefe gorm, afö ob er 
il^nen fo etttJaS Slbgebrof ebenes ttjäre; tt)ie jener fianbibat, bem man 
e^ fc^üefelid^ aufftad^: Pfluger ist mein Name. 9iod^ ttjeiter ift 
auc^ jene gorm fd^on im ®ebraud^, bie blofe ben 9iamen nennt unb 
alfo bie überpffig gett)orbenen (im Saufe ber Qtittn) ©abteile 
toegläfet. 

SBir fönnen alfo folgenbe SReil^e auffteKen: SBegtaffung, ani^ 
@nbc, t)on ba üorttJörtS. gür bag Slböerb (crftarrteÄ 9iomen 
ober mit 5ßräpofition öerbunbeneS) finb nun aber ba l^cute fd^on 
öicie ©teQen möglich, befonberg ttJenn ber ©afe öielgliebrig ift. 3ebe§ 
ttjcitere SBorrüdEen ^at bie gä^igfeit, einen SSorftettungSunterfd^ieb 
l^eröorjurufen. Sin folgenbem SBeifpiel erlaube ic^ mir bie^mal ein 
©Eperiment jU mad^en. In einem Briefe heisst es über eine 
Dame, deren Vorleben ^u erkunden ich meinem Freunde auf- 
getragen hatte: (öorl^er ungefätir — ic^ l^abc bie Siotij leiber öer* 
loren) Man denkt nicht gern daran zurück, nämlic^ au fotd^e 
galante ©d^erje, weil man in solchen Fällen immer mit sich 
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selbst unzufriedeD ist. Leider habe ich nichts über Frau von S. 
in Erfährung bringen können. 3)ic SRcil^c rüdtoärti^ fe|t fid^ \b 
fort: Leider habe ich nichts in Erfahrung bringen können über 
Frau von S. ober über sie — Leider habe ich nichts in Er- 
fahrung bringen können. SBortoärt^: Leider habe ich über Frau 
von S. nichts in Erfährung bringen können. Unb: lieber Frau 
von S. habe ich leider nichts in Erfahrung bringen können, 
olfo mit bcm ftarf ftcigcnbcn S^on bcr grage (ögl. jiocitcg Kapitel A). 
3[t bcr §örer nod^ tocnigcr vorbereitet, fo üertoanbelt fid^ ber 
fragenbe ^auptton in ben faHenben, ber fragüd^e ©egenftanb tft 
unbefannt uub fud^t an« @nbe ju rürfen, f. Äop. 2 B 2. j. S. Mir 
schwebte jetzt eine Schmeichelei auf den Lippen (Umftettung 
nad^ einem SSorfafe). Unb mit biefem Xon tritt e§ julefet an bie 
@pi|e be§ @a^e§, toenn boi^ Uebrige befonnt ift. 

2)ie umgelel^rte SReil^e^foIge oug bem Unbefannten in^ SBefännte 
fann man beobachten: Predigt: denn unser Wissen ist Stuck- 
werk, und Stückwerk ist unser Weissagen. 

Ob ber Unterfd^ieb immer gefpürt -toirb? 3n bem Seifpiel 
oben l^at baS Dbjeft nichts bie SReil^e noc^ um ein ®Ueb üermel^rt, 
man mag auc^ mit toentger äRöglid^fetten auSfommen, unb beSl^alb 
ift man nic^t an öiele ©tufen getoöl^nt. S)er Unterfd^ieb tft bal^er 
nic^t ftarf unb überl^aupt nic^t in jebem SBetoufetfein ausgeprägt. 
Gespräch: Es wird von der Hitse und ihren Wirkungen in der 
Ebene gesprochen : Bei uns in 2)rei^ben ist das Wasser sehr rar, 
und die Milch, keine Milch giebt's, die Kühe haben von der 
Hitze eine Seuche bekommen. 2)a fc^ob ic^ von der Hitze noc^ 
iur redeten ^t\i ein, tueil id^ mir überlegte, bafe bie öoKe SBirfung 
ber 3KitteiIung eine Seuche bekommen noc^ nid^t fo fidler toar 
o^nc biefe SBorauSfe^ung. ©ne SBal^I ift aud^ in folgenbem galle 
anjunel^men: Ich sage ^um Kellner, als der ein frisches Glas 
Bier gebracht hat: Sie haben einen ganz hübschen Schaum da 
angesammelt. SBarum fügte id^ nid^t: Sie haben da einen ganz 
hübschen Schaum angesammelt? — 2. Aap. 3, b Snbe, l^abe id^ Be- 
tonung öertaufc^t baS eine Wlal mit Vorgang bei der Betonung, 
ba§ anbere mit Tongebung. ©onft t)ätte üertned^felt toerben f önnen bie 
§anblung, bie l^ier gemeint toar, mit bem 2)ing. 3c^ l^ätte nun baS 
peite 2RaI bie neue Silbung öermeiben f önnen burd^ der Sprechende, 
der Betonende, aber bie Xtiätigfeit, ber S5egriff be§ S3etonen§ fotlte 
iurüdEtreten toenigftenS an bie jtoeite ©teile, als SBieberl^oIung, ha^ 

2* 
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SS^rbum üorän. — Inneres Wort über eine Stelle eines aus- 
geführten Lehrplans für Deutsche, „Als Wegweiser zu einer 
richtigen Anffassung kann ein Wort Palleskes dienen": als 
Wegweiser also, und die richtige Auffassung ist wohl gar noch 
nicht da? üorgcjogcn bcr getnö^nlid^en ©teHung: also als Weg- 
weiser — Sind die Augen von Tausenden auf ein grosses 
Schauspiel, eine Krönung z. B. gerichtet gewesen = z. B. eine 
Krönung (SBcgener @. 22). 

SS\x6)i fo gaitj feft im ©prad^betoufetfein fc^eint bie 25attt)fteUung, 
unb \^(}i^ jeigt fid^ bann beim gürtoort. 3c^ toenigfteni^ fpürte feinen 
Unterfc^tcb jmfcl^cn Aber gut wird's mir hoffentlich sein (ber 
Slufentl^aft in ©t. SBIofien), xoxt \6)'% im Sricfe auSbrüdte, unb gut 
wird mir's hoffentlich sein, toufete ouc^ nic^t glei^ toaS üon beibem 
bcr ©tjrod&gebraucl^ ift. 

^te Teilung beg 6aöe§ \x\. S3efannte§ unb UnbefannteS, in SlltcS unh 
9^eue§, UntütdöttgcS unb Sßicötigeg, ift eine öerbienftUd&e Unlerfd^eibung öon 
Söegener unb $ßaul, bie auf einen Sluffafe öon (Sabelenfe gurürfgel^t. 3)o(^ 
f(fteint mir ber Segriff nod^ 3U tt)eit übertragen gu fein, unb SSerfc^iebene^ 
barunter bereinigt, toaS \>\t barauf toeiterbauenbe fjorfd^ung augeinanber 
legen mufe. Bei ^au( ergeben fid^ baburcö SBiberf^rüd^e. 

•SSerbäc^tig ift fc^on, ^xil^ baffelbe 35erpltnig balb al§ pfi)cÖDlogifd&, balb 
a(§ logifdö begeic^net toirb, M $aul fogar gu gleid&er ^di („biefe gram= 
matifc^en Kategorien berul^en auf einem pf^c^ologifcöen, einem logifc^en Sl^er* 
pltniS", <S. 100). 3d& erfenne W Söeifpiele nid&t m , bie ^aul 6. 104 für 
biefeS 35erpltnig anfüi^rt. '^tim öon gtoei ^ieifegefäl^rten ber eine bemerft, 
bafe ber anbete feinen @(fttrm i^at ftel^en laffen, unb b(o§ aufruft „Dein 
Schirm!", fo ift ha^ nid^t ha^ logifc^e @ubieft, fonbern gerabe bag ^räbifat. 
(S§ fielet iemanb, 'txi^ m, Kinb in ©efal^r fommt, unb ruft ber ^erfon, ber 
bie 23cn)ad&ung anöertraut ift, gu: „Das Kind!", fo ift 'ta^ Üm^ $rdbi!at. 
^enn e8 finb „unauggefüttte" 6äfee,^) bereu „fel^Ienber"' ^^eil aber gu un* 
mefentlidö ift, alg ha^ er n\6)i Wegbleiben fönnte; hk ©auj)tfad&e, ha^ Sßit^tige 
ber 2?litteilung beftel^t in bem ^ingnjort, unb h(x^ würbe (m^ ben %on l^aben, 
wenn wir nn^ einen (Safe fingieren: Das Kind ist reiogefallen — sehen Sie 
doch das Ktnd — Dein Schirm steht noch dort. 5lnbere S3eifpiele in meiner 
^iffertation 6. 23. $ßaul aber meint, ber Slu^ruf „Das Kind" geigt ben 
^egenftanb an, auf 't^tn bie 5lufmerffamfeit l^ingelenft werben fott, worüber 
ber ipörenbe benfen foll. Slber barüber benfen foll ber ipörenbe nid&t, er foll 
l^anbeln, unb wenn e§ tiXD(x§> wid&tige^ Ware, Md(x^ er barüber gu benfen l^at, 



b. ^. ber a^lal^men beg <Saöe§ ift nid^t auggefüllt. Xeile fel^len (l^ier 
h(x^ ^röbifat), bie fd^on m giemli(^ frütjer ^di gu bem einfad& aufgerufenen 
SBort, alg erften 35ertreter beS (Sa^eg i^ingugefommen finb, bereu Söegbleiben 
alfo am el^eften befremblidö fein fann („fel^lenbc ^ifferengierung".) 
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fo Jöürbc id^ eS chm aiiSfprcci^en, baS §ßrabtfat (äfet man nid^t tocg, fonbcrn 
umgefel^rt. Sllfo nic^t toaS bcr ©örcnbe benfcn foH, fonbcrn toa« tc^ barübcr 
fagen toiff, ioenn td^ cttoaS gu fagcn l^abe: in bicfem @tnne Icnfc id^ bie 5Cnf= 
merffamfeit bc§ öörerg, b. 1^. mir bann, tomn fte noc^ nid&t barauf ^ingelmft 
ift, unb baä ift bod) oft bcr fjaß, Jücnn bie Situation gcmcinfam ift. 3ft bic 
5lufmerffamfeit beS ©5rcrg noc^ nid^t öon felbft gcicnft, burd) hen @ang bcS 
@efprad&g, bic Sage, fo lenfe id& fie alTcrbingg gctoöi^nlicö barauf l^in, unb 
bieg gefdjicl^t burd) bic ä^oranftcHung (Äa))itel 2), fobafe bcr §örcnbc toirflid^ 
barübcr benfcn fann. ^bcr bicfen Sfßtt mödötc ic^ fd^ciben: öon einem cigentlid^ 
^efannten fann man ha nxd^t mcl^r fprec^cn, fonbcrn nur öon einer 5ln= 
fnüjjfung eines 9'leuen an befannte S^cgriffe, an frül^cre Xl^atfat^cn, bic im 
Sebcn beS ©orerS eine SRoffe gcf))ielt l^aben, unb toir toerben fpater fet)cn, 
tote bie S^oranftcEung aud& tool)! hen S'^^^ ^ß*f ^^^ §örer barübcr benfcn 
?i\i laffen. Unb bieg enttocber beSl^alb, um feinen ©cbanfen bie Sflic^tung auf 
ba^ betreffcnbe @cbiet gu geben, fobaft bie 5luffaffung beg ©angen l^crnad^ 
mit bcr 5lbit)icflung bcr 3ficbe Schritt f)äit, ober um eine Spannung gu er= 
regen, eine tJragc madögurufen. So möd^tc id^ grabe ba^ laugnen, ba^ man 
burdö ba^ Subjeft ben ^örer aufforbert, barübcr gu benfcn, ober man muß 
fic^ flar fein, bajj man bicfe Sd&eibuug öon S^efanntem unb 9leuem crft l^inein* 
tragt in ^i^atfad^en, bic gu bcr gegennjörtigen gemeinfamen Situation feine 
23egie^ung l^abcn. 

3ug(cid& ift nacft $ßaul Subjeft bic gxmäc^ft im Sprcc^enbcn öorl^anbcnc 
iBorfitettungSmaffe. ^a§ toitt id) aber gang unb gar augfd&Iiefeen. ^en 
@prcc^enben fott man übcrliaupt au^ bem Spiele (äffen, beffer bm ^cnfenben. 
15er @ebanfc mirb gunäc^ft gebad&t (appergipiert) , bann in Sßorte umgefc^t. 
^abd greift aber bie S^Hicffidöt auf btn ^örenben ein, unb baburd^ fann bcr 
©cbanfe gu einem gang anberen Sa^e tt)erben, alg er „inncrlidö gefprod^cn" 
imirbe, menn man ba^ fixieren fönnte. ^n ift jeber ©ebanfe natürlid^ crft 
rccfit an baS SSorl^crgel^enbe angefd&loffen, enttt)eber im @ebanfenber(auf ober 
an einen äußeren ©inbrucf. 5(ber mag in fold^cm inneren SBorte fic^ H\va 
loälöfcn licfee, a(g guerft öor^anben, ba^ feftguftetten foü man ftd6 fo fc^mer 
alg möglidö üorftcKcn. ^agu gehört fd^arfe Sclbfttoal^rncl^mung , unb man 
mufe ben cingelnen ^aU genau toiebergugeben imftanbe fein, ^agu mufe man 
i^n aber auf bcr Stelle auffc^reiben, unb foöiel a(g möglidö öon ber Umgebung 
im (Sebanfenöcrlauf bagunc^mcn. 5lm allermcnigften foß man einen mit ge* 
mad)ten 33eifpiden foppen. Soöiel icft fe^e, ift bag affogiatiöe ©lieb oft gar 
nicfit auggcfproc^en (innerlich), nnb meber in bem betreffcnben Sa^c eiwa^ 
öon Slnfnüpfung gu finben noc^ im SSorangegangenen, fonbcrn eg ift gar 
nid^t gur 5lppcrgcption gelangt, unb man mufe fic^, menn man bit S^leil^e bcr 
cingelnen fonftatierbaren 5lppergeptiongafte überfiefjt, ba^ t)cthinbmbt @(ieb 
erft l^inein fonftruicren. 

$aul filiert folgenbeg S3eifpie( an: Semanb ruft beim Slnblicf eineg 
^anbeS aug „Feuer!" ©rfteng fommt mir bag 23eifpie( öerbäc^tig öor. @g 
t)at gerabe fo ein blaff eg ©efic^t, toie ber SSerfud^gmcnfc^ SBcgcnerg, ber öor 
einem S3aume ftcl^enb „Linde" fagt. ä^citenS crflärt ^aul l^icr bm f&xanb 
für bag Subjeft, ben 5lugruf für ba^ ^rübif at. ^ic^tig ift: ^er S3egriff 
Scuer ift fpäter im S3cmu6tfcin beg Sprcd)cnbcn öorlianbcn alg ber 5lnblidf: 
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®ic ©ittorbnung beS ©inbrucfS unter ben SBegriff ejeucr niufe fpatcr fein als 
ber ©inbrurf ; bit ©rfcnnung ^patct als bic ©mpflnbung. ^iefe ©rfennunö 
tft ein ^enfaft, ber bent au§gef))rDclöenen SBortc öorangel^t; er ift innere^ 
SBort. ^ag braucht aber ntc^t fo au8äufef)en toic ber (Safe, ben man an^ 
btcfem ©ebanfen formt, ^er fallt anfällig l^icr eingliebrtg auS, i(ft glaube 
njeil er fo l^ergebrad&t ift. S3ei unS fagt man „eS brennt''. Sfiun foll aber 
berfelbe @afe jugleic^ (Subjeft fein für ben, ber öon bem S3ranbc nid^tg toeife 
nD$ fielet, fonbem bloS ben SRuf prt. ^aS Reifet bocö nur foüiel, ba^ ein 
anderer ©tnbrucf, l^ier ein 6aö, einen Sd^lufe bei einem anberen l^eröorruft, 
alfo einen anberen ©ebanfen affogiiert. SSielleid&t au(i& einen anberen ©afe, 
aber bm ^ai unS ^aul nid^t gefagt. ^ic Situation füll öielme^r ^ßräbifat 
fein. 5lber ^ßräbifat ift ja ber toic^tige 2;eil eines (Sa^eS, totldjcv auS- 
gefproc^en toirb. Sllfo eS finb auSgufc^liefeen atte gebadeten formen, ber 
^enfaft im ©egenfa^ gum (Sa^. ^aS liegt fc^on in bem S3egriffe<Saör öon 
bem bocö ^aul auSgel^t (alle (Sprac^tl^ätigfeit befielet in ber S3ilbung bou 
6äöen u. f. to.) ©in (Safe ift tin in Söorte gefleibeter ©cbanfe. ®r bcrürf= 
fid)tigt ben ipörer, bain er toiß mitteilen, fic6 öerftanblidö machen. 2öie nennen 
n)ir aber ben ^enfaft im ©egenfafe gum (Safe?: ^ag Urteil. ^aS Urteil ift 
ein logifd&er S3egriff, ber (Safe ein ftiliftifd&er ober grammatif c^er , wenn man 
unter ©rammatif bit ßel^rc bom @pred6en öerftelit. 

SSielleic^t toare fiir biefe gange Einteilung beS (SafeeS ber 9lame 5Cn = 
fnü))fung braud^bar. ^a toare üon felbft auSgefd&l offen bie ^Iffogiation, 
toeld&e ja nid&t angefnüpft lüirb, fonbern ftd^ felbft anfnüpft. Wflan müfete bann 
unterfc^eiben tint natürlid&e unb fünftlic^e Slnhiüpfung, bic natürlid^e an bic 
gegentoärtigen Umftänbe, ben 3ufammenl)ang, nnb bie fünftlid^e, tüeld^c nic^t 
an ben gegentt)ärtigen 6tanb ber Unterorbnung , fonbern beS SBeJoufttfeinS 
im allgemeinen anfnüpft, unb bie Sntereffen beö §örerg fortführt, ©iel^e 
ta»itel 2 B. 



2. Äapitel. 

Sine betonte SSoronftcUung tiaben tüir aber nid^t nur im faKenben 
2;on, fonbern aud^ im [teigenben. Sd^ nenne fie bie fragenbe 8Soran== 
ftcKung. 3- 33. Den Jüngling — bringt keines wieder, ßunäd^ft 
bic Sebcutung : mon nimmt ettt)a§ ou§ bem SSortiergel^enben auf, um 
baran eine »eitere Slu^fagc anjufnüpfen. S)iefe§ Sor^ergcl^enbc fann 
bie näd^ftc SBcrgangcnl^cit fein {bald nach dem Essen : die Tomäten- 
sauee hat ganz gnt geschmeckt), ein ®t\px'aä), SBergangenl^cit 
cineä engeren ober »eiteren ÄreifeS, ein S5rief. Sin biefe fnüpfe ic^ 
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an, nc^mc bic gragcjcid^en auf, bic barin ftd^en geblieben »arcn, 
beantworte fragen, bie gefteKt toorben finb, ober bie id^ felbft [teile. 
Ä. [2 Herren] die sind vielleicht erst mit der Post gekommen, 
dass sie den Herrn besuohen wollen. B. Nein, die waren 
schon Sonntag da, aber zu Besuch scheinen sie zu sein. — {Inneres 
Wort) Ich will lieber keine solchen Nebenprofitchen haben, 
damit die Leute wissen, was ich verdiene, und lieber einen 
festen Betrag als Honorar beziehen, und das nicht zu wenig, 
sonst lieber gar nicht, denn: Stünden strengen an. 2)er §örer 
toirb gleid^fam aufgeforbert, barüber nad^ jubenf en , bie Sel^auptung 
aber ntad^t ben (SinbrucI ber ©id^erl^it, unb fe^t fid^ anberen S3e* 
l^auptungen entgegen, bie in bem üorangefteUten Segriffe augeinanber 
gelten. Stlfo l^ier ettna: Bureauarheit strengt nicht sehr an u. f. tt). — 
A. Wie- heisst die Gesellschafterin von der Prinzessin? B, 
ScheflFel. Die sieht man mit der Prinzessin am allersfeltensten 
= eher mit anderen. Qn^idöj ein Seifpiel bafür, bafe bie ganje 
^ragegru))pe aud^ ineiter {|tneingefc^oben werben tann. 

SBol^er fommt nun biefer SinbrudE? Offenbar öon ber 6nt* 
ftcl^ung ber ganjen g^rm au§ einer grage unb Slntwort, bie 
juf am mcngef droben finb. 2Ran brandet nur l^injul^ören, um 
baffelbe ^inaufgel^en ber Stimme ju finben wie im gragefafee, balb 
mel^r, balb weniger ausgeprägt, ©ic grage aber fann beftcl^en aus 
einem für geren ober längeren ®Kebe, Dbjeft, äböerb, ober au§ einem 
ganjen ©afee. gür ba§ äböerb öergleid^e man @. 6: Ende April. 
Sin @a^: Damit Berlin solchen örtlichen Gewinn erzielt, des- 
halb soll die deutsche Industrie, deshalb soll das deutsche 
Reich die Weltausstellung nimmermehr machen. 3Jlan lönnte 
iiberl^aupt alle Slebenfä^e mit als, weil u. f. xo. baju red^nen. gür 
alle ftimmt nämlic^ bie Stellung : 2)ie Umftetlung ber Slnttoort. SBie 
bic entftanben ift, weife iä) nid^t, wal^rfd^einlic^ aber üom ganjen 
@a^ aug, fobafe bann grage== unb äntwortfal in paraKeler Um=« 
ftettung il^ren ä^f^mmenl^ang beutlid^ mad^ten. ©old^e ganje ©öfee 
finb bie fionjeffiöfäle, auf bie ^ilbebranb aufmerffam gemacht l^at 
im S)eutfd^eu Sprachunterricht, @. 86—87. S)a finbet man ja ba§ 
gragejeid^en noc^ lange. 

S)er gemeine äRann, unb wol^I aud^ ber ©ebilbete, liebt e§, 
ettoag SBic^tigeg jwei, brei 9KaI ju fagen, befonber^, wenn er beffen 
getoife ju fein glaubt. 2)ag fann: nun gefc^el^en genau in bemfelben 
Jon, ober mit ber SRüdEung, weld^e ba§ SBieberl^oIte in ben ©chatten 
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ftcßt unb tonio« mac^t (©iffcrtation @. 11) ober enblid^ eben l^icr 
im grageton. 2Ron beftreitet bic aufgefteüte Scl^auptung flug§ nod^ 
einmal, um bie gleid^e Slntmort bann bejto überjeugenber ju mad^en. 
Wie Sie wollen, wie Sie wollen — •damit erreicht man nichts, 
erreicht man gär nichts. Unb biefe^ ©egenüber bringt bann ein 
in @ä^e, tt)0 man eigentlich gar feine jttjei folc^en ^älften fd^eiben 
fann. Derselbe grosssprecherische Leutnant, dem das vorige 
Beispiel angehört, packte die beiden Töne gleich darauf in ein 
Wort: „Darin liegt der Hduptwfert." — Der Kellner hat zwei 
Gläser und einen Schnitt gebracht^ und es versteht sich, dass 
er dafür 55 Pf fordert, weil er blos eine Sorte Bier hat. Als 
er gefragt wird „wieviel?" sagt er ftinf und fünfzig, tote eine 
Seftätigung beften, ma« fid^ ber ®aft gettjife fc^on felbft gefugt l^utte. — 
Es war eine laue Stimmung. ^ 

9iid^t immer ift bie gragc gleid^ nad^brfidElid^. äJiand^mal merft 
man ba^ Slnfteigen faum. @o befonberö bei ber ?lnfnüpfung burd^ 
bug 2)emonftratit)|)ronomen. „In diesem Falle pflegt man von den 
herrschenden Ideen einer Zeit zu reden." @S ift erflärlid^, bafe 
biefe 3(ntt)enbung ber SBoranfteHung im ab^anbelnben ©tile beliebt 
ift, ttjeil man baburd^ gleid^mäfeig öom S5efannten jum Unbefannten 
fortfd^reitet. 2)er Jon bleibt bann gett)ö]^nlic^ in berfelben ^ö^e, 
bi^ er im ^auptton rafd^ fällt. Slud^ ^ier fann ber SJorftellungS* 
unterfd^ieb öerfd^toinbenb fd^einen. Es wird von einem Knaben 
erzählt, der sich als besonders stumpfsinnig erwiesen hatte wie 
sonst, so auch in der französischen Stunde: er konnte absolut 
nicht begreifen, dass es keinen Artikel der Sachen gab, und 
dass es im Französischen fai Messe, wo der Deutsche mit „ich 
hin" zusammensetzt. Darauf machte ich die Bemerkung „man 
könnte das zunächst auch als ein gutes Zeichen, als ein Zeichen 
von Nachdenken auffassen" und nicht, wie ichs zuerst apper- 
zipierte: Das könnte man zunächst auch... Die letztere Form 



^te öerfc^icbencn möglichen gönnen wiU td) l^icr einmal fonftruieren: 
a) Sßenn ber @ebanfe, bic (Stimmimg ettoa alg @runb an^nfnl^rcn , nic^l 
nal^e liegt: es war eine laue Stimmung — die Stimmung war lau. Tili 
bem ^cfü^I ber ©id^erl^eit : es war eine laue Stimmung (leibernid&t: es war 
eine Stfmmung laue); b) tocnn er nal)elicgl, ber dic\\)c nadji die Stfmmung 
war la& — es war eine laöe Stimmung — es war efne laue Stimmung — 
aber laD war die Stimmung — eine faue Stimmung war gestern (das war 
aber eine laue Stimmung). 
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stellt den Fall anderen Beispielen gegenüber, die man zum 
Beweise seines Stumpfsinnes noch weiter anzuführen hätte. 
Ich aber wollte auf diesen Knaben im Verlaufe des Gesprächs 
nicht weiter eingehen, sondern die Frage weiter führen, die 
mich interessierte, tvie dem Knaben solche fremdartige Er- 
scheinungen der Sprache vorkommen mögen, Sllfo bic @ec|cn« 
{ö^Iid^feit bleibt ber SBoranfteQung immer anl^aften. 

3)te SBirfuttg bicfer gorm ift bie: e« ift für bie ju bringenbe 
SRitteilung eine @pannung im SBorongegangenen ongebol^nt iDorben ; 
biefe toirb jefet öoÜenbS befeftigt ^nc^Uxä) loirb baburc^ bie Stuf* 
faflung angemeffen »erteilt, bafe nic^t bie in^altreid^en 9flebeteile auf 
einanbcr ftofeen. SRed^t gut fann biefeö grage* unb ?lnttoortfpiel 
iebet beim Srieffd^reiben beobachten. SBgl. ©. 28 oben. 

Wan tann alfo biefe beutfd^e greil^eit gut^ei^en, ja afö SBebürfnii^ 
anerfennen. SBenigftenä bringt t% manche Ueberfd^reitungen bei^ 
@)>ra(j^gebrauc^§ ]^ert)or. 

{Landtag) Wir können zur Fragestellung übergehen : will 
die hohe Kammer beschliessen , in Uebereinstimmnng mit der 
2. Kammer der Königl. Staatsregierung Ermächtigung zum Ab- 
schluss des beabsichtigten Staatsvertrags mit dem Fürstentum 
Reuss ältere Linie zu erteilen? Einstimmig. Hinsichtlich nament- 
licher Abstimmung richte ich wieder an die hohe Kgl. Staats- 
regiernng die Frage, ob sie davon absehen will. — {Brief) Be- 
züglich meines Wiedereintritts ins Gymnasium teile ich Ihnen 
mit — Wegen meiner Versorgung habe ich vor allem die An- 
sicht. Unb bemfelben Sebürfni^ entfpringt bie eben fo gefällige 
SBenbung was betrifft. {Brief) Ich bin jetzt, nach zwei Mo- 
naten Redakteur, im Landesausschuss von Elsass-Lothringen — 
mufe ol^ne 95etonung§bejeid^nung »erben : Was mich persönlich be- 
trifft. 2)iateftifd^: Ja s6 en Weg wenn se in Mannheim hätten, 
da wären sie froh. SSuIgär bie {)äufige Umfc^reibung mit thun, 
um bag anfnüpfenbe 9Jerbum üoranfteKen ju fönnen: Singen thut 
ihr wohl gar nicht? — Das Gas ist doch auch viel heisser, 
wärmt den Kopf mehr [also ist dieses gelbe Licht zu verwerfen]; 
aber z. B. schreiben thue ich auf dem Konzeptpapier viel lieber 
als auf dem weissen Schreibpapier. SEBaS man nic^t nötig l^at, 
»enn ein ^ilf^öerbum ba ift. $at fid^ aber nic^t bei manchem ein 
SBiberfprud^ gctegt in folgenbem galle: Man unterstellt mir, dass 
ioh mich einschmeicheln will: einschmeicheln will ich mich nicht 
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ftQtt cttoa: mich einschmeicheln wollen thue ich nicht. — {Wenn 
auch noch so wenig Zeit sein sollte) ein bissei spazieren mass 
man doch gehen (= ein bissei spazieren gehen muss man 
doch?) — Vierhändig spiele ich übrigens auch manchmal 
(= vierhändig spielen thue ich.) 

gür bic bcmonftratiöc änfnüpfung l^ättcn tt)ir üorfd^riftömafeige 
SBilbungcn : Damit, dazu ... S)o toürbc bic Slnf nüpfung (da) f clb* 
ftänbig, unb bie nad^folgenbe äRitteilung reinlid^ gefd^ieben, luäl^renb 
fic fonft fd^on beim mit anfängt. Aber biefelbe SBortfoIge da mit 
lutrb angeloenbet, too rl^etorifd^ bie $räpofitton borangel^n mü^te 
(: „mit demselben"), unb anbererfeitg fül^Ite ber S)eutfci^ ben Xon 
in bem da nic^t unb bringt f olgenbe SBilbungen fertig : dadrmit — 
dadrzu. 

Um folc^e reinlid^e ©d^eibung beneibe id^ bie Snglänber, tt)eld^e 
bie beflinierenben $räpofttionen of unb to an baS SBerbum anl^ängen 
unb alfo bon i^rem §au^)ttt)ort trennen bürfen. SBertoöl^nt mog 
aber ber 2)eutfd^e Sorben fein burc^ baS fiateinifd^e, n)0 litoax auc^ 
bie 25eMination nid^t trennbar ift, aber entgcgengefefet bem S)eutfd^en 
nachfolgt. S)er @a|anfang ift alfo jebenfaQiS marfiger aU im 
S)eutfc^en. @o mül^te ic^ mid^ mit bem SluiSbrudE in folgenbem 
@a^e ah: {inneres Wort) Auch das V^rbum ist in Bezug auf 
seine Voranstellung geteilt: teils darf es voranstehen, teils 
nicht; „verschwunden ist", dagegen „es verschwindet". Das 
gefiel mir nicht, ich änderte: auch das Verbum zeigt ein ver- 
schiedenes Verhalten zu der Voranstellung — weiter: auch die 
verbale Wortstellung zeigt ein verschiedenes Verhalten, um (?) 
schliesslich im Lateinischen zu enden : verbi quoque coUocatio . . . 
wo ich gleich kräftig mit dem Stamme einsetzen konnte. Zu- 
gleich darf ich da den Genetiv voranstellen, — Nachträgt, inneres 
Wort zu einem Briefe : Ich habe gar nicht daran gedacht, dass 
es einer nicht nehmen könnte, [darum ist es jetzt so knapp 
mit der Zeit geworden und muss ich Sie auffordern, mir zu 

antworten], weil es doch Wissenschaft der auf der Höhe 
steht und dabei den Bedürfnissen des Publikums Rechnung 
trägt; „wissenschaftlich auf der Höhe steht" wäre die übliche 
Auskunft; in diesem Falle würde aber auch wohl ein anderer 
nicht gern von dem ganzen Ausdruck lassen: auf der Höhe 
der Wissenschaft. — Oic de or, I, § 7: quis autem dubitet, quin 
b^Uiducesex hac una civitate praestantissimos paene innume- 
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rabileß, in dfcendo autem excellentes vix paucos proferre possi- 
mus? — Aus einem Briefe: Ine Lesezimmer der Universität habe 
ich mich eingeschrieben, kostet allerdings 8 Mark. Dafür: 
Lesezimmer der Universität in das habe ich mich eingeschrieben. 
^a^ tonn aQerbing^ aud^ ba^ fiateintfc^e ntd^t. t^Itifd^ fielet bte 
$räpofttion im ©cutfd^en naä), tücnn bcn Slnfang bcS ©a|c3 ein 
^Rufatit) bilbet, ben man nic^t aU Slffufatit) erlennt, unb olfo erft 
ouS bcttt 3>ifo^wicnl^ang befttmmt. gül^Ibor aber toirb bte SJotan* 
fteUung, nienn ber 93egriff junäi^ft nod^ ouiSgefäl^rt n)trb burc^ 
foorbinierte SBötter ober SRelatiülö^e : „Den Sprach vorrat des Ein- 
zelnen, wie er in der Vorratskammer des Sprachbewusstseins 
niedergelegt ist, und wie ihn schon der kleine Schüler ziemlich 
reich mit in die Schule bringt, bilden eigentlich weniger die 
einzelnen Wörter" etc.. Slm Slnfang beg ©a|e* ift biefei^ lange ®Ueb 
nod^ ni(f|t ftörenb (f. bagg. 3. Aap. B, b), aber toenn ba3 Äafugjei^en 
folgte, brandete man e^ nic^t boppelt ju apperjipieren (man l^olt e§ 
^ernad^ bod^ tt)ieber l^erunter). Inneres Wort: {Wenn der Auf- 
Satz in Stücke zerbröckelt in der Zeitschrift erscheint, und einige 
äussern würden, ich möchte doch da^ Ding zusammen heraus- 
geben^ Das fiele mir ein, was habe ich denn davon, viel Mühe 
uud gekauft wird es doch nicht. Wenn mir staatlich nicht 
wenigstens 1000 Mark garantiert werden, so fallt mirs gar 
nicht ein. ©oute l^ier ba^ Slbieftiöum staatlich (unbetoufet) ge- 
nommen fein, um mit bem marügen ©ubftantiü üotjuftofeen = Wenn 
nicht Staat vom . . . ? (@S fann freilid^ aud^ bte Strtifellofigfeit 
gefud^t fein). Qa meiner SSetttJunberung finbe id^ in $ßaute ml^b. 
©rammatif § 191 : hört der Nibelunges, sun den Kriemhilde ! — 
{Inneres Wort) A. Sie reden davon als von so gleichgültigen 
Dingen, so harmlos, ohne sich zu ereifern? B, Ja wissen Sie, 
anglücklich zu machen ist das mich nicht im stände, anstatt 
mich unglücklich zu machen. 

3n berfelben SBeife ift bie $ßerfon bem Serbum angenel^m nad^* 
geftettt (Com. Nep.): (Fausanias) cnltum vestitumque mutavit 
appäratu rfegio utebatur, v^ste Mfedica; sat^Uites Mfedi et 
Aegyptii sequebantur; epulabätur more Persarum luxuriösius 
(fd^maufen tl^at er), gerner bie Slad^ftetlung be§ Slbjeltiög: Medi 
et Aegyptii, tt)o mir un^ bod^ nic^t immer burd^ 5ßröpofitionen 
l^lfen fönnen. Dber Hingt bag tttoa fc^ön, tt)a§ ic^ mir in einem 
SBricfe erlaubte: Wohnung habe ich privat nach manchem Hin 
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und Her auch eine billigere bekommen? Ober: Eure An- 
gebinde sind alle grossartig von der Kammtasche bis zum 
Stttck Seife. Bei letzterem kann man die Grossartigkeit sogar 
riechen. Die Kämmtasche ist mir in ihrer Modernität sehr 
erwünscht = Die Kammtasche moderne ist mir sehr erwünscht. 
SBon: Deutsch lernt man hier von verschiedenster Kouleur 
kennen. SBorangcftetlteg 5ßronomcn {im Briefe gegen Schluss)'- 
Na wie geht's Euch denn? Dir Mama ist der Kopfschmerz 
doch wohl verschwunden? (= Dein, Mama, ist doch wohl der 
Kopfschmerz verschwunden?). SJorangeftctltcS Stbieftiü: Inneres 
Wort, welches sich in Schüler versetzt, die sich über den Anzug 
ihres Lehrers unterhalten: Die Hosen, die hat der Schneider 

verschnitten. Aber einen pfundigen hat er Überzieher. 

S)anit bcr 9ieIotiüfa|: {inneres Wort): Sehr gern bin ich und 

viel auf dem Bötzberg gewesen; den Scheffel herabgestiegen 
ist in des Trompeters von Säckingen vierter Vorrede, das ist 
zwar ein andrer. SBärc im Sateinifd^cit ©präc^gebraud^, rnffi). ügl. 
^aul § 373. ©0 mifefid mir folgcnbc äilbung öon mir: (Mit 
meinen Stunden habe ich recht viel Glück und Anklang ge- 
funden) der einzige, der mir deswegen nicht grttn zu sein 
scheint, ist der Bürgermeister — lateinisch etwa: nön favere 
videtur mihi sie agenti solus . . . — Ich spreche da^on, wie 
die Arbeit des Probejahres mich am meisten gereut hätte. 
B, meint, es wäre für mich doch nicht verloren, obwohl ich 
allerdings die wissenschaftliche Erkenntnis dann noch umzu- 
modeln hätte für die Jugend. A, Nun ja, eben dies ist mir 
schon zuviel: wofür ich nichts bezahlt kriege, die Arbeit reut 
mich alle. — 2)cn Snfinitit) nal^m ic^ öorauS, fo tucit er bie 8ln=^ 
fnü|)fung entl^tclt, unb liefe ba§ 5ttbt)crb (vor dem Ende des Land- 
tags) folgen: „Der Brief klingt ja recht trübselig. Du machst 
Dir viel Sorge, vielleicht vor der Zeit. Denn wegen der 
Trudel zu Krieg zu gehen vor dem Ende des Landtags, 
hat keinen Zweck. Wieviel Verdienst dabei herauskommt, 
weiss ich auch, das sind eben 5 Mark pro Tag, und den 
übrigen Verdienst kann er selbst nicht bestimmen. Nur fd^eint 
mand^mal üoronjutreten ju tuotlen unb tüirb bann erfe^t butd^ ich 
beschränke mich darauf. 

2)ann alle ©äfee mit dass: dass der Herr Grünschloss mich 
zu Mittag eingeladen hat, was hat er denn eigentlich damit 
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gemeint? ^ie SoranfteDutig ift ober tl^tf&d^Iic^ k)OTl^anben in ber 
bafür offenbar bennfetcn SEBcnbnng mit wenn. Qn mericn! Sm 
ßatcinifd^cn l^at man fo pbfd^: Thucydidem vero quis nescit... 
Inneres Wort über sozialistische Forderungen : (Es wäre aller- 
dings nicht übel, die Lebensweise und Wachstunisbedingungen 
gleich zu nuichen). Allerdings einzelne bevorzugte (von der 
Natur mit Anlagen) Individuen wäre es wünschenswert, wenn 
man ihnen auch eine bevorzugte Stellung anweisen könnte. — 
Wir hatten vorher von mehreren Damen des Kurhauses ge- 
sprochen; ich konnte mir nicht helfen, ich setzte ihnen ent- 
gegen die Dame in meinem Hause an die Spitze des Satzes: 
„Meine Schwäbin, wenn ich jetzt abends herübergehe nach 
dem Abendbrot zum Konzert, wo eventuell getanzt wird, die 
wünscht mir immer ganz treuherzig viel Vergnügen". 

S)cnn bamit fommc mir nicmanb, bafe bai^ wünscht l^intcrg 
Subjeft gct)ört: id^ muB bod^ crft bic ®Epofttion geben. In der 
Schule haben wir zwar von der Biene gelernt, dass der liebe 
Gott, der Allweise, es den kleinen Tierlein ins Herz, gegeben 
habe .... S)er gräuüd^e ©c^norfcl „den kleinen Tierlein" ift 
bie ^olqt ber mangeinben 83emeglic^feit. — Inneres Wort: Sehr 
interessant muss es doch sein, Organismen, die keinen Kampf 
ums Dasein führen, von zu beobachten die Entwicklung = die 
Entwicklung von Organismen. SRittell^od^beutfc^ (^öul, ml^b. 
©ramm. 355) nu ergtenc eg ate ej folbc, bin jnnge fünigin 
Ijot bog ft ir üben unb ir tot ge aÖer erfte gefac^. üf unb ouc^ 
je tat fttjcr f6 l^oere biegen m!ne§ l^ornei^ fd^al. 

^afftt t)itüdä)t aviä) bie l^äglic^ füngenben @ä^e, bie äBuftmann 
tübelt: Der Verband der Sattler, obwohl er . . ., umfasst u.s. w. 
äRerfttJürbigertoeife emtjfiel^ft er, baS ©ubjelt in ben SRebenfafe l^erein* 
jugiel^en, tt)orau8 er ein gangeg gel^terfopitel mac^t unter ber Ueber* 
fc^rift ^Sin fd^ttJieriger i^oü**. Die Krankheit des Papstes hat 
ihn zu einer anderen Lebensweise veranlasst — fann l^öd^ftenS 
fo gcänbert toerben: Den Pdpst hat seine Krankheit . . . 

S)iefe gäHe fpielen fd^on in bie gang anfnüpfungi^Iofen ©ä^e 
über, toelc^e gu üergleid^en finb. Sgl. übrigen« bie allgemeine Sr- 
ötterung über bie ©pannung^erregung ©. 44 f. 

S)a§ SRomen nad^ einem Äomparatiö: Wir kommen an den 
Wasserfällen vorbei: „Diesen Frühling habe ich viel be- 
dfeutendere Wasserfälle gesehen, als diese, in Triberg". Ich 
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hätte gewünscht: Wasserfälle als diese habe ich viel be- 
deutendere gesehen diesen Frtthling in Triberg. 

2)cr Snfinitiö mit ju: Ich hin von einem Kollegen in der 
neuen Berufsthätiglceit zu Tische geladen tvorden und sage 
heim Fortgehen zur Vorsteherin des Hauswesens: Ich freue 
mich sehr, mit meinem nächsten Kollegen im Landesausschuss 
in dieser Weise einen engeren Verkehr angeknüpft zu haben. 
Im Lateinischen wäre möglich: in dieser Weise mit meinem 
nächsten Kollegen einen engeren Verkehr angeknüpft zu haben, 
ich freue mich sehr. 

©0 bann übcrl^aupt bic Änfnüpfung mit bem S)cmonftra* 
tiöum. Ihre Sendung habe ich erhalten. Ich habe aber er- 
fahren, dass die Elementargrammatik an der höheren Bürger- 
schule in Waldshut vertauscht werden soll mit dem Elementar- 
buch. Da mir beides ziemlich gleich vorkommt, ich aber an 
die Bücher der Waldshuter Schule mich halten muss, frage 
ich an, ob Sie diese Elementargrammatik für das Elementar- 
buch mir eintauschen wollen — statt: ob Sie mir diese Ele- 
mentargrammatik. — Im Privatunterricht hei einem Abschnitt 
des Lehrganges, inneres Wort: In der Aussprache dieser Wörter 
wer künftig einen groben Fehler macht, wird rausgeschmissen. 

Slüe SRebetcilc alfo fönncn biejenigc SScrttjanbtfd^aft jum SSorau§* 
gcl^cnbcn l^aben, bie ju bcr crftcn ©teile im ©a|e berechtigt. Slid^t 
aQeu aber ertaubt eS ber ©prac^gebrauc^. 3ft baö nic^t empfinbtid^? 
Sc^ berufe mic^ auf alle, bie im ©^mnafium gefeffen l^aben, ob 
i^nen nid^t ba^ Sateinifd^fd^reiben SSergnügen gemad^t ^at, unb ob 
nid^t ein großer Seil bat)on auf bie tt)tr!uuggt)oQe SBortfiellung 
jurüdEjuffi^ren ift? 2Hfo für aüeS, toa^ im ©a|e felbftänbige 
Sjiftenj ^at, verlangen ttjir — freie SSurtfteUtitig« 3)a8 fc^etut 
t)iet üertangt. SBir geben bamit etmaö auf, moju aüe ©prad^en 
mel^r ober ttjeniger ftc^ befel^rt l^aben: bie fefte aßortfteQuug ber 
f^ntaftifd^en ©ruppen, bie üon bem fortttjäl^renbem ©c^inanfen erlöft. 

W)tx erfteni^ mirb burc^ bie t)erlangten Sleuberungen in feine 
auberen gunftionen übergegriffen, e§ fann alfo feine falfd^e SSor== 
fteüung entftel^en. Stotxkn^ ift e^ aßerbingS eine Slrbeit, jebegmal 
bie ©teQung ftc^ ju überlegen. 9lber biefe Slrbeit l^at boc^ einen 
gmedE. SBie öiete UmfteQungSarbeit aber muffen mir leiften, bie 
feinen 3^^* ^^^ ^^^^ ^^^ ^^^^ ci^^ bequemere Slrbeit erfe|t 
totxbtn fönnte. 
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S)tcfcr Qrntd x% toic fd^on gejagt, bcn ©a| in jtoci giften gu 
jcriegcn, eine gragc abjufc^ficfeen öon einer Änttoort, fobafe ber 
$örer gleich t)on t)om]^erein auf ben SBoben t)erfe|t tDxxb, auf beut 
fid^ bie SBorgänge abfpielen follen. 2)aburci^ n)irb feine Spannung 
erregt — bie 9Jiitteitung mad^t größeren (SinbrudE, l^aftet aud^ 
länger — unb bie Suffaffung gcl^t fc^ritttoeife öor fid^, toai^ »eniger 
anftrengt. S)amit fommen toir atfo ber Vorarbeit ju ^ilfe. Aber 
auc^ bie ©pred^arbeit lann babei gewinnen. (Si^ lommen ^üt t)or, 
wo fid^ ber Sa| fd^on beim ©prec^n in biefelben §älften jerlegt, 
bie für bie äRitteilung erforberlid^ pnb. Sc^ lege babei ju ®runbe 
bie SBunbffd^e 2)eftnitipn beg Urteife: bie 3^^t:legung eine« @e* 
banleni^ in feine begrifflichen JBeftanbteile, unb ben ©a|, 
ba| biefe QtxltQnnQ binär fortfd^reitet, b. 1^. bafe ber ©ebanle jnerft 
in gtt)ci giften fid^ ä^rtegt, bauon bie eine tnieber in jtoei u. f. ». 
2)ie ^perjeption tnenbet fid^ nac^ unb nac^ ber ©^nta^iS unb SBe« 
nennung ber 5Sorftettungi^teiIe ju. Sei manchen Seilen lann bie 
?lppergeption fe^r Tange aufgel^alten »erben, fobafe fie barüber baÄ 
übrige üergifet. darüber fpäter. Sber fogar für ben einfacheren 
6a| ^abe ic^ einige SBal^me^mungen gemad^t. {Bei einer Auf- 
zeichnung fällt mir Folgendes auf, was ich auch sogleich auf 
schreibe) Auch hier nehme ich das voraus, was mir noch 
einfallt, obwohl das Beispiel noch gar nicht gebracht — ich 
habe, wollte ich schreiben, ?Hfo bai^ Dbjeft ift apperjipiert (aber 
nod^ nid^t ate grammatifd^eg Dbjeft), femer bie ^anbtung unb bag 
XtmpM^f nid^t aber ttjar man über bie ?ßerfon entfc^ieben. Ebenso 
(aufgeschrieben): Ich gehe von dem Gedanken aus, bedeutet 
nach der gegenwärtigen Anwendung ein Motiv, welches als 
unbedingt massgebend hingestellt wird, voraussichtlich aber 
das Ziel ergiebt, worauf bei der Sache „ich hinauskommen 
muss". — Vom Abgeordneten Winter er hörte ich: Es giebt Zu- 
stände, in welchen für Kranke kein besseres Heilmittel es giebt. 
Es giebt = man hat, man Jcennt, ober ist vorhanden, bai^ eine 
mit bem Sffufatit) beg Dbjeftg, baS anbere mit bem Siominatiu beg 
©ubjeftS. — (Derselbe) : Ich wende mich zu den beiden Herren 
Vorrednern aus Colmar, die wenn ich sie recht verstanden 
habe, im grossen und ganzen mir keine grossen Freunde des 
Entwurfes zu sein schienen = am liebsten: zu sein mir schienen, 
— Ich kann es nicht anders {die Sprache beibringen), als indem 
ich die Verschiedenheiten vom Deutschen erkläre. Erkläre, 
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und es sind meistens recht menschliche, zu bekämpfende, 
Fehler, mit denen das Gedächtnis der Jangen zu belasten 
„ich mich schäme". — (Aufgeschrieben.) Man könnte sich ganz 
gut denken, dass die Sperrung in Telegrammen, welche zur 
Orientierung dient, beibehalten wird für jeden Satz, um ihn 
schneller lesen zu können, ebenso wie innerhalb des einzelnen 
Wortes die Heraushebung einzelner Silben und der Haupt- 
wörter gegenüber anderen Wortklassen als einen Vorzug der 
deutschen Sprache zu betrachten und für die normative Be- 
handlung beizubehalten ich mir die Freiheit nehme {das 
Schlussglied ist genauer apper^ipieti; erst als ich mit der 
sprachlichen Abwicklung dort ankam; durch das Vorausgehende 
ist der Zuhörer in den Stand gesetzt, die Wendung^ die ich 
meinem Verhalten durch diesen Ausdruck gegeben habe, mit- 
zumachen, — Das mäche ich aber so, wenn jemand mit mir 
tückscht, da mag ich nicht mit ihm verkehren, da mag er er- 
klären warum, und da „wird sich auseinandergesetzt". Bei 
dem wird hatte ich das Verbum noch nicht appermpiert: tim 
mich nicht verbessern zu müssen, behielt ich den Böhmen hei 
= die ünentschiedenheit des Subjekts durch die passive Form 
{nicht durch man). Dass diese Form bevorzugt wurde und 
nicht die regelmässige, lag vielleicht auch daran, dass ich das 
Verbum hätte trennen müssen (f. 3. Aap. C b). 

©ettjunbert ^at mid^ foIgenbeS aBagniö bei §afc, (Srinncrungcn 
an Statten (1892): Es ist mir durch meinen Macchiavell mit 
seinen klugen Augen recht vertraulich geworden in Florenz. 
Zuweilen, wenn so einsam ich durch die Strassen gehe, bleibe 
ich vor einem alten Palaste stehen. 

©inen folc^en befonberen 9lft ber jerlegenbcn Slpperjeption fann 
jebeS aSort erf orbern, unb auc^ ein SSortteit Sr ift atöbann ein 
Slement bcö Urteifö = etroag mag nic^t ineiter jerlegt ttjorben ift. 
9lber ein fold^eö ©lement beö Urteifö fann auc^ au§ ntel^reren 
SBorten beftel^en: ber „Gott sei bei uns". 3)enn ie öfter biefelbe 
äJerbinbung entfte^t, befto el^er tritt ber gaü ein, bafe fie jufammen, 
ein^eitUd^ opperjipiert ttjirb, eine Slffojiation bilbet. Wollust ist 
ein anständiges Wort gewesen. Aber die Vieldeutigkeit der 
Worte ist Ursache, dass ein anderes Wort gewählt wird, wenn 
man fUrchten muss, dass in diesem Falle des Wortes nicht 
„die richtige Bedeutung genommen wird". SBuftmann'fd^eS 
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2)cutf(^: die richtige Bedeutung des Wortes genommen wird. 
Sieubcutfd^: das Wort nicht in seiner richtigen Bedeutung ge- 
nommen wird (f. @. 62). 3)ann tritt ja auc^ jene lautlid^c äJcr»« 
fd^meljung ein, bic frül)cr auggcbc^ntcr toar als jc^t. 

®g ift nun in ben obigen SScifpielen feine SSeranlaffung, 
bie aftci^enfolge ber Slpperjeption für bie aJiitteitunja ju öeränbern. 
Unb fo toirb e^ üieQeic^t oft fein. 



3ute|t fpred^e ic^ öon jtoei (Stfc^einungen in ber l^eutigcn 
@prad^e, bie man t)ieQeicl^t aud ©teQungi^bebürfniffen herleiten möchte. 

@rfteng nimmt je|t auffaüenb bie gorm über^anb die Be- 
zahlung ist eine schlechte anftatt (junäc^ft: die Bezahlung ist 
schlecht unb bann:) „es" wird schlecht bezahlt. SBie überaQ, 
fo finb auc^ l^ier bered^tigtc SSebürfniffe üor^anbcn getoefen, p beren 
Sefriebigung ftd^ biefe gorm barbot. Sie ift ja nid^t gänj geeignet, 
aber man unterbrütfte ben Keinen Slnftofe, ben man bei i^rer SSer* 
toenbung empfanb. 

S)ai^ tourbe ber 2lnla6 gu l^äufigerer SSerttjenbung, ju über* 
triebener, toeil man bie ©renken nid^t fannte, unb nid^t „@prad^* 
gefül^I" genug i^attt, um fie üon felbft innegul^atten. 2)ann toax 
andi (Sitelfeit im ©piel. S)iefe Sebürfniffe teuren 1. bie Stellung, 
2. bie unentfd^iebene gorm. 

1. ©tellung. Ich habe einen Brief ins Geschäft he- 
kommen, aus deni ich eben ausgetreten bin. Der Brief ist 
zwei Tage liegen geblieben. Ich schreibe an den Absender, der 
meinen Austntt später vermuten musste : Ihre Zuschrift ist mir 
verspätet in die Hände gekommen, da ich schon jetzt aus 
dem Geschäft ausgetreten bin. 2)afür teürben üiele fd^reiben: 
Da mein Austritt aus dem Geschäft schon jetzt erfolgt ist. @ie 
l^ätten ba eine falfc^e ^Betonung öer^inbert: schon jetzt ift jU be^ 
tonen, unb bai^ golgenbe gehört afö grage öoran. 3c^ fdber ^ätte 
mo^I am Uebften gefd^rieben: Da ich aus dem Geschäft ausge- 
treten bin schon jetzt, ttjie eS im unabl)ängigen ©a|e e^er möglich 
märe (ich gehe schon jetzt = gehe schon jetzt weg). Unb be» 
friebigt teure id^ erft geteefen, teenn ic^ babei einen grageaccent über 
bai^ ausgetreten ^ütte fe|en bürfen, ba fonft baS schon jetzt atö 
eine ©rteeiterung ^ätte gefafet teerben fönnen. S)tefe§ äRifeöerftünbnig 
teirb ja tjermieben in ber gorm, bie ben SSerbalbegriff öoranfteQt: 

3 
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ausgetreten bin ich schon jetzt. W)tv biefe Äui^^ülfc lüirb fd^on 
nic^t mcl^r öcmcnbct, tpeil bic ©ubftdntiöform ju fe^r um fi^ 
gegriffen f)at: Ihr Eintritt mnss jedoch sofort erfolgen, fd^rcibt 
bic Seantlüortung einer ßeitunggofferte = eintreten müssen Sie 
jedoch sofort. (Brief,) Ich bitte Sie nur Ihre Entscheidung 
sobald als möglich zu treffen. — Der Zutrieb zum heutigen 
Fettviehmarkte betrug einschliesslich des gestrigen Vorverkaufs 
2795 Stück Hornvieh. 

Ueberbiei^ ift bie{e gorm gor ntci)t burd^gefü^rt ; mit einem 
Objeft ift ftc unmögli(^: (Zeitung) Die endgültige Feststellung 
der dem Kongress vorzuschlagenden Tagesordnung gedenkt das 
Bureau Ende März vorzunehmen. So musste man schreiben, 
weil man nicht schreiben kann: endgültig festzustellen die Tages- 
ordnung gedenkt das Bureau Ende März. 

Examenarbeiten werden nicht angefertigt ift ja fc^on gaitj 
bantenSlnert. Sber beffer märe boc^ noc^: . . . werden angefertigt 
nicht! 3)al)er fagt man je|t: Die Anfertigung von Examen- 
arbeiten ist ausgeschlossen. — Von dem Plane, uns in Leipzig 
ansässig zu machen, werden wir wohl zunächst absehen. — 
Ist es wahr, dass vollkommen verstehen ein Buch manche nur 
dann, wenn sie laut lesen? = Ist es wahr, dass ein voll- 
kommenes Verständnis eines Buches für manche nur möglich 
wird durch lautes Vorlesen? 

2. S)ie unentfc^iebene gorm. 3m ßaufe einer Äritif, xvo 
man öon bem ©tfitfe fc^on forttnä^renb gefprot^en ^at, barf man 
nic^t fügen: Lucrezia Borgia wurde glänzend aufgeführt, el^r 
fc^on: Das Stück wurde glänzend aufgeführt; aber man fdgt: 
(sägen thut man = in Wirklichkeit sagt man) die Aufführung 
war glänzend. S)ai^ unnötige @ubje!t ift alfo ineggelaffen. Die 
Abreise des Kaisers nach Sigmaringen erfolgte Sonntag Abend 
über Halle . . . Mergentheim und Ulm. Die Ankunft erfolgt in 
Sigmaringen Montag Mittag 1 Uhr. Die Rückreise erfolgt 
Mittwoch früh über Dillingen, Offenburg. S)enn t^ tjerftel^t ftd^ 
öon felbft, bai e§ ber Äaifer ift. (S§ ift nun nic^t ©ebraud^, blog 
bai^ SSerbum ju fe|en ol^ne bie 5ßerf on : Kam an. Wurde glänzend 
aufgeführt; fonbem ^ö^ftenS ba§ unbeflimmte es (es wurde vor- 
trefflich gespielt). aSir l^aben noc^ eine ganje SUei^c fold^er SSerba 
ol^ne ©ubjelte: es blitzt, es regnet, es friert — es ist windig, 
es ist kalt — es geht los, es ist alle (im gedrucJcten Buche: 
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Ende, beim Telephon: Schlnss), wie gehts, es geht, sehmeckts, 
was hats geschlageo, welche Zeit ist es („feiner": was hat die 
Uhr geschlagen?), was giebts. 3c^ fel^e nic^t ein, toarum ttJtr 
bie im ©tid^ gelaffene Äürje nid^t lüicbcr ju Sitten bringen foHen. 
Unentbc^rlid^ roax bie SBegtaffung t)on ©ubjeft unb Dbjeft in 
folgenbem gatte: Sonntag Nachmittag wird gewöhnlich Zwieback 
gegessen. Ich sehe aber, wie die Mutter am Büffet steht und 
h^re, wie sie schneidet: „Ah, es wird ja geschnitten!" 

9D?an f)at eS offenbar für praftifc^ unb fidlerer gefunben, bie 
2ln§brüdEung be§ ©ubjefteS ein für attemal t)orjufd^reiben. Sber 
id^ finbe nid^tS UnbeutlidieS barin, toenn ic^ frage hats geweckt? 
nämlid^ ber SBedEer, ben ic^ bem S)ienftntäbd^en geliehen unb gefteüt 
tiabe, anftatt be§ langen: hat der Wecker „funktioniert" ober 
seine Schuldigkeit gethan? Unb ift benn mel^r gefagt, toenn 
e§ l^eifet „kann die Eröffnung erfolgen" afö toenn id^ fage: kanns 
losgehen, ober: kann die Sache losgehen: Etwa bis 15. April 
hätten die Schüler ihren Beitritt zu erklären und die Herren 
Direktoren würden dann das Ergebnis gütigst sogleich be- 
richten zugleich mit ihren Vorschlägen für die Wahl der 
Stunden. Dann könnte der Wochenplan gemacht werden, und 
drei Wochen nach Ostern die Sache losgehen. SSergl. meine 
3)iffertation „es spannt" — (Wir treten vor die Hausthür; Mamai) 
drüben singt es, bie granjofen: singt man, ber feinere 3)eutfd^e: wird 
gesungen, ber gulünftige: findet Gesang statt, ber poetifd^e; ertönt 
Gesang. — ©. 2. Slbf). (83etong), „SBejeid^nnng" : weil die Zweideutig- 
keit gar nicht da ist: (ooQe gorm: weil das Wort gar nicht zwei- 
deutig ist) = weil zweideutig gar nicht ist. 2lngemer!t fei, ba§ bie 
©äbbeutfd^en (in biefer SBeife toeglaffen nod) mitunter =) f old^e aBeg*= 
loffung fic^ nod^ mitunter erlauben. ja, wenn noch da sind. 

Sbenfo fd^eint tjergeffen ju fein (üerbrängt) bie SBeglaffung beg 
Dbjef tg („abfoluter ©ebraud)"). Ich muss sagen : Der Edisonsche 
Phonograph in der neuesten Gestalt wird nächsten Sonntag in 
der Turnhalle von den Berliner Elektrotechnikern Erdhold und 
Sehäffer vorgeführt werden. Die Anregung hat der Kauf- 
männische Verein gegeben — nicht: angeregt hat der Kauf- 
männische Verein. Deshalb wählte ich ein anderes Verbum 
in der eben angezogenen Stelle aus der „Betong": nachträglich 
merke ich, dass ich deshalb nicht locker gelassen habe — erst 
apperzipierte ich = davon abgelassen, es losgelassen. 

3* 
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ScKcbtcr afö ba« unbeftimmte es tft aber bic UmftcQung: Ge- 
spielt wurde vortrefflich, unb <Bi)id ift ba§ ©tibftantit): Die Dar- 
stellung war vortrefflich ober ä^nlid^. 

3Ran fielet aui^ 1. unb 2., vorauf ber maffen^afte ©cbrauc^ üon 
erfolgen — stattfinden — eintreten — vornehmen — sich be- 
laufen, vor sich gehen, geschehen jurüdEjufüf)ren ift. @§ finb 
abt)erbtelle Seftimmungen , bie boburc^ tn3 ^räbifat gefteüt merben 
unb il^re Betonung befommen, Seftimmuttgen ber Qtii unb beS 
SRaumeS u. f. tt). 

3uftanbc gelommen ift biefer SluStoeg toal^rfc^einltc^ burc^ bie 
natfte ©egenüberfteüung öon grage unb 2(nttt)ort (@. B, 3, c). Slber 
fte fül)rt ju forttoäl^renber XQUtorogie (figura etymologica) : Der 
Grossherzog und die Prinzessin Alice reisen morgen nach Kiel 
ab, um die Weihnachtsfeier bei der Prinzessin Heinrich zu 
verbringen. 

ßurütfjuttjeifen ift bie Slntoenbung be3 ©ubftantiög für bie un* 
entfd^tebene gorm natürlid^ f ofort, ttjenn ftd^ ba^ ©ubjeft, ba§ eigent* 
lic^ ttjegbleiben toottte, im ©enetiö mieber einfinbet. lieber ben Mii^ 
ixanä) au§ (Siteffeit f. Siormalfpr. Aap. 5 f. 



2. nimmt über^anb bie JBurattfteUtittg hti htx IBertteitttttig 

(Landtag:) Die Lage der höheren Schulen kann zur Zeit als 
eine befriedigende nicht angesehen werden. — Fürst Bismarck: 
Ich danke Ihnen für Ihre warme Begrtissung und beginne 
meine Erwiderung mit einem kleinen Proteste gegen das, was 
Ihr Vorstand über das Wupperthal gesagt hat. Ich kann das 
Thal als verrufen nicht anerkennen; für mich hat das Wupper- 
thal eine politische Bedeutung .... ©inige !raffe Seijpicle: 
{Zeitung) Anders steht die Sache mit Beethovens Musik. Von 
ihr ist, wie schon gesagt, ein grosser Teil im edelsten Sinne 
populär, in gleicher Weise von der Kritik geschätzt, wie vom 
Publikum geliebt. Nur Beethovens Schaffen aus seinen letzten 
Lebensjahren hat Popularität nicht erlangt und auch nicht er- 
langen können. — Aber sicherlich ist unser Gebrauch von heute 
noch barbarischer, unchristlicher. Denn wir beglücken das 
Neugeborene mit einer standesamtlichen Anmeldung, im übrigen 
aber verweisen wir es auf eine vorsichtige Auswahl seiner 
Eltern. Das ist jedenfalls christlich nicht. 
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SBaö ift aber baran baö SluffälKgc? S)a| baÄ öorangcftcttte 
&litb, alfo bcr gragcteil, in bcn Slugfagcfa|^ hinter gcfd^oben toorben 
ift. 3)ie üollftänbigc gorm ift: Popularität nicht erlangt. äWan 
l^at bie grage öcrtoenbct, auc^ too bcr Scfcr crft mit bcm ®egen* 
ftanbc befannt gemad^t »erben mufete, an ben man eine grage an« 
Inüpfen mottle, unb fdiac^telt fo einen 5^agefa| in einen SuSfage* 
fa^ l^inein. grüner l^ätte man fö gejc^rieben: Nur Beethovens 
Sehaffen aus seinen letzten Lebensjahren ist davon ausgenommen. 

Popularität hat es nicht erlangt Unb jtnar ift biefe 3Jer* 

menbung ino^t eine SlnSl^ilfe, um bie nnbefriebigenbe gragftellung 
ju öerbeffern: .... nicht als verrufen anerkennen, bie in biefer 
SBeife etjcl^eint, fobalb man ba3 orientierenbe ©ubjelt öoranfteüt. 
SWan lüiü bcn ßejer nid^t bnrd^ eine nad^träglid^e (Sjpofition ftören, 
©0 f einreibe ic^ in meiner 2)iffertation @. 32: Zelle hat gewiss 
eine Erklärung nicht gegeben . . . 

3)a§ initft fomifd^ in ejtremen gätten tnie christlich nicht. 
Smmerl^in fönnte e§ fein, bafe man fid^ baran gcmöl^nte: S§ ift 
eine furje SEpofition, tnenn bie 3^tt^"9 ntelbet: In Berlin sind 
neue Cholerafälle nicht vorgekommen. 

Nicht l^at alfo ben ^anptton. 3Ran inirb finben, ba^ biefe 
Setonung je|t feiten noc^ erfd^eint. 3Ran betont bai^ 5Serbum, ber 
getoölinlic^e %on, ber ba2 leichter Ueber^örte l^crauS ^ebt. Sft l^ier 
mieber ein gatt gu fonftatieren, ino bie mangetnbc Sejeid^nung bie 
©prad^c öcrfätfd^t? Sebenfaüg menn man fid^ ben SBegfatt be§ 
gragetong mit Seinufetfein erlaubt, fo mufe man jugeben, bafe man 
eine beftef)enbe gorm fid^ jured^t gemad^t l^at jum S3eften einer er* 
ftrebten SBortfteQung. 2)ie gorm ift entfd^ieben beliebt, tool^I loeil 
fie ben SinbrudE üon etinaS SBic^tigem für fid^ l^at. Sieüeid^t ift 
aud^ baraug ju erüären bie Seöorjngung öon zweifellos gegenüber 
unzweifelhaft. 2)ie SBirfung biefer ©teQung ift biefelbe inie bei 
zweifelhaft nicht, (gg gel^ört ja bajn auc^ entfd^ieben bie SBetonung 
zweifellos. 

galfd^ nenne id^ bie Slntocnbung bagegen in folgenbem gaüe: 
Das Tabakrauchen im Postwagen ist nur dann gestattet, wenn 
sich in demselben Personen weiblichen Geschlechts nicht be- 
finden. 5)a§ märe ja, afö ob biefer gaü bcfonberS na^e läge, ate 
ob man erinarten müfete, bafe in ber SRegel fid) feine barin befinben. 
@§ mufe l^eifeen: sich keine weiblichen Personen befinden. Sllfo 
falfd^ öerftanbene gein^eit! 
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B. SSeegliieifetiiie @tttfft^ritttgett. 

S§ gicbt nun ganje ©a^e, bie man nid^t cmarten fonnte, unb 
Xeitc öon @ä|en, bie ntci^t§ SrtparteteS me^r enthalten, nad^bem 
man bie Stntnüpfnng abgefd^nitten l^at. 3nt ©efpräd^ finb e§ 5. 95. 
bie l^äufigen äRitteilungen t)on bemerlenSinerten SSerönberungen in 
ben ©d^idEfalen unfrer greunbe. „Rüge ist angestellt" — X. hat 
sich verlobt, — ist gestorben — das Kurhaus brennt. ©ebrucEt 
finb eg bie meiften ßeitung^mitteitungen. $ier toirb im attgemeinen 
nic^tö erraten. Sd^ !ann, toenn id^ mit bem Siamen anfange, im 
allgemeinen nid)t miffen, ttja§ folgen toirb. Umgebre^t, ttjenn ber 
SSorgang öorange^t, aud^ nid^t. SKfo beibe§ ift gleid^ nnentbe^rlid^. 
@teQnng nnb Xon fc^einen gleid^güttig. Unb bod^ finben toir ben 
Xon ouc^ l^ier l^inübergetragen unb bie Stellung geregelt, hinüber* 
getragen fc^einbar mit red^t med^anifd^er 95equemlid^!eit. So sagt 
mein Schwager su mir einmal auf der Strasse: Was Tausend, 
du trägst ja jetzt einen breiten Hut, und jeder andere würde 
so betonen. — Ä. ermhlt von ein paar Hunden . . . „sie waren 
von dem Herrn, wissen Sie, mit dem grauen Hut und weissen 
Band. B. Ach ja, der Herr Amtsrichter ist es. Ä. Ja. 
B. (nach einigen Augenblicken) Der hat eine kokette Frau. 
— Wir betrachten die Nase des Klosterbruders im Thorbogen, 
die wieder daran gemacht ist, und der Pfarrer sagt, das wäre 
„das Porträt von Kuno Fischer^^, es sei ihm ivenigstens ähnlich 
in gewissen Zügen, und jetzt, nachdem es neu gemacht worden 
sei, noch ähnlicher. Ich: Es ist also tendenziös repariert. 

3)ag ift mir nod^gerabe aufgefallen. Älingt e§ nid^t gerabeju 
falfd^? Site ob man alle§ mögüd^e anbere 95reite tragen bürfte, 
nur feinen breiten §ut — als ob man anbere fofette ©ad^en befi^en 
bürfte, aber eine fofette grau etnjaS S33unberbare§ ttjäre. Unb ift 
nid)t baö tendenziös bie 5ßointe be§ @a|e§, ber geiftige 9l!t, ber 
in bem ©angen ftedEt? — Snbeffen biefe Setonung ift !onfequent, 
tnie tt)ir feigen werben, toenn fie aud^ burd^ eine beffere erfe^t »erben 
fann. 

SDie Stellung fd^eint mir ttjfeniger !onfequent, aber geregelt, unb 
baS t)or allem, toenn man bie ©rammatifer t)ört. @§ ift ma^r, bag 
aSerbum ftet)t l^inter bem ©ubjeft, ba§ Dbjeft l^inter bem SJerbum, 
bann fommt bie Seftimmung burc^ Slbüerb unb enblid^ bie burd^ 
ba§ ^artijip. 
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2)age9cn ba§ ©ubjclt fte^t feincöttjegS immer an crftcr @teQc. 
S)ie Sßcrtcilung bcr SScgriffc, todd^c bic ©efomtöorftcttung bc§ ©afecg 
bilbcn, über bcn @o| toirb bc^etrfc^t öon bcm ©trcbcn nod^ 3Jor* 
bercttung beS ^örcrö. Sr lüirb öom 93e!annten jum Unbcfaniitcn 
geführt. 3cl^ betrachte alfo junac^ft ben gaU, bog baS grammatifc^e 
©ubjcft ein bcfonntcg 2)ing ober ^crfon ift. 

1. Bad grammatifdie «Subiekt nxan. 

ülcbe. a) Sin ^aüptton: Der Kürt ist da — der Kaiser 
ist gestorben — das Haus ist verkauft zum Dienstmädchen 
gesagt von der Hausfrau, deren Wohnung verkauft ist. — Der 
Frau Mfettler geht's sehr schlecht — das Kürhaus breunt — 
die Kürtaxe ist heute bei Ihnen gewesen = der Mann, der 
die Kurtaxe erhebt — Wenn nur das Wetterglas stiege — 
Teufel ist das Bier kalt, ©ubjeft unb ^räbifat ift unter einen 
Xon öereinigt, ben ba^ ©ubftantiö beg ©ubjeftö belommt. SDag ift 
ber ^aü, ttjenn fotool^I baS ©ubjeft luie baö ^räbilat bem §örer 
geläufig ober toenigfteni^ befonnt finb, unb bamit furj finb. 3)ie 
®ren?te jeigt fic^ in gäßen, ttjie Der Frau Mittler geht's sehr 
schlecht — Haben denn die Gewitter rechten Sehaden gethan 
in Dresden? f. meine S)iff. ©. 23 — Steht denn der Winter nicht 
auch im Staatsexamen? aüeS unertoartete ©efpräd^Stl^emato. $ier 
fing bie 2;onIofigfeit beg ^röbifatS an mir aufjufaQen. SSSäre bie 
Ärantl^eit nä^er bejeid^net, fo toürbe bag ^räbifat geiuife ben Jon 
befommen ober toenigftenS aüd^ einen 2onbe!ommen. Sgift 
ber Xon, ber bie feltneren SBorte bem ^örer beutUd^er ju Dl^ren 
fül^rt. Suf biefer ©ren^e bettjegen fid^ folgenbe SBeifpiele, bie bie 
betreff enben ©pred^er ^interl)er mand^mal nid^t begreifen: Herr 
Schmöle hat sogar einen ganzen Tanz getanzt. — Wir fangen 
an auf offener Strasse, abends auf dem Heimwege, isu singen. 
A. Die Brttder ziehen brüllend durch die Strassen. B. Ach 
Gott, wenn das die Tanten jetzt sähen: „Ach hätten mer ihnen 
doch den Johannisbeerwein nicht gegeben". — Ein geborgter 
Anzug sollte zum Schneider geschafft werden: Nu Hans aber 

der Anzug kommt ja gar nicht fort. äWid^ befriebigte loenigftenS 
nid^t, bafe bag ^räbifat fo gar feinen 2;on befommen foHte. — Ich 
lasse den gestrigen Tag an mir vorüberziehen: Ich habe gar 
nicht den Eflfekt des Täfelliedes beobachtet, ift ber Son bei^ 
S)ingtt)ortg, ben e§ and) befommen bätte, toenn ber ©a| fö au§* 
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gcfprod^cn lüorbcn »ärc: ich habe gar nicht beobachtet, wie das 
Täfellied gewirkt hat. 3ft bo§ ©ubjeft fcltncr, fo'toirb eS 

b) loöflctrcnnt unb ju einem fclbftänbtgcn Sluff&ffungSaft er* 
l^oben. 

%vt einfad^flc gotm ift bie felbfiänbige SSetonung Tei^ ©ubjcltio 
Den Fritz sei bester Freund is jetz Ländwirt, heide Male in 
dem weinerlich herabgezogenen Tone des Bedauerns. — Gott 
die Elsbeth, prfedigt natürlich, die kleine Herrfurth die soll 
natürlich nicht angestrengt werden, aber viel leisten. — Die 
Altmann, kommt immer daher {imposant ist gemeint). S33tr 
feigen l^ier, ttjie baS ©ubftantit) cigenttid^ für ben ganjen ©afe fielet, 
bQ§ ^röbifat mit tjertritt, benn in bem 95eifpiel die Altmann befam 
bag ©ubjcft genau benfelben ftolj einl^erfd^reitenben %on, ber nad^Iier 
ben SBegriff ht^ ^räbifatöt)erb§ malen foüte. 5)a§ fommt ballet, bafe 
ba§ ©ubftantit) in ber 2;i^at ate ^intoeiS auf bie ©ituatton oft ge* 
nügte, bag ?ßräbtfat ober irgenb ein ?ßräbi!at ergab fid^ l^ernad& 
leidet. 3)er Jon !ann faHenb fein, befonberg toenn bai^ ©ubjclt ein 
längerer SluSbrnd ift. 2)a finft bie ©timme, ate ob baö fd^on 
eine äRitteilung für fid) toöre: (juristisches Kolleg) Für die 
Wert Verminderung, die dadurch dem Eigentümer erwächst . . . 
wird ihm aus Reichsmitteln eine Entschädigung gegeben. — 
Man kann im Deutschen oft einen falschen Sinn in den Satz 
hineinlesen fo bei einer Sanbtaggfüorlage, über bie tt)ir eben fprad^en 
und so ist es überhaupt oft. So klar das Freitag'sche Buch 
geschrieben ist . . . Ober fteigenb, aber nid^t fo ftarf toie im ^rage- 

fa|e: Da stand im Schülerfreund, da stand ein Rätsel, da 
werden doch immer solche Preisrätsel aufgegeben und da stand 
das. $ier fe^en toir fd^on bie ft)ntafttfd^e £o§trennung bajutreten. 
Ä. sieht an die Uhr: Der Dienstmann wann wird er denn da 
wiederkommen? er hat mir die Wände wieder zu Lange ge- 
tragen, und dann also einen Gang auf die Marienstrasse^ seinen 
Wagen wieder hinzufahren, und dann soll er mir die Aufsätze 
zur Marie schaffen, ©o überl^aupt bie SJogtrennung nnb SBieber* 
auf nal^me burd^ baS SJemonftratiöum : Der Huber, der . . . , öieHeid^t 

nod^ in energifd^erer SSorbereitung : Du, der Und die Treue, 

sie ist doch kein leerer Wahn. Unvermittelt trat die Mit- 
teihmg an mich heran, dass ein Vereinsbruder seine Stellung 
in der Nähe von Leipzig aufgiebt, von wo aus er manchmal 
nach der Universitätsstadt fuhr^ und ganz nach Leipzig kommt : 
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Weisst du's denn schon von Hänitzsch, der kommt ganz hier- 
her. SDamtt lüirb bcr $örcr aHmä^Iid^ ju ber Sluffoffung eine« 
®anjcn gefül^rt, too bie ^erfon unb bcr ^Jorgang an i^r gteid^ fem 
lag. SJgl. ba§ §erau§ftctten bcö ^ouptbcgriffS auf @. 28. genier 
Sinfül^rungen toit: Was die richtigen Theologen sind. — Nehmen 
wir z. B. einen Maurermeister unb bie ©id^ter: Wie heisst König 
Eingangs Töchterlein V — Das war der Herr von Rodenstein. — 
Anfang einer Erzählung: Auf dem Bahnhofe zu M. war's. Ich 

erwartete den Zug 3lodj beutlic^er: Es war am Tage von 

Bannoekburne, da aufging Schottlands Stern, es war am Tag 
von Bannoekburne, da schwur ich's Gott dem Herrn, ift tpciter 
uid^iio al§: am Tag von Bannoekburne schwur ich zu Gott, aber 
für bie Äuffaffung jured^t gemad^t. Hast du das Schloss gesehen 
unb bann erft bie öoüe JBefc^reibung: das hohe Schloss am Meer. 
S)ie ganjen jiuei erften SSerfe ftnb nur eine poetifd^e Suggeftaltung 
einer fold^en rI)etortfd^en Sel^anblung bci^ ©ubjeft^. Du weisst 
doch, du besinnst dich doch, du kennst doch. 

hierüber: Der Mond. Dies Wort so ahnungsreich. 

%I. enblid^ bie $ert)orf)ebung beg ©ubjeftg in ß^itungen : Das 
Berliner Tageblatt teilt mit, Minister Thielen habe die Bitt- 
schrift des Vereins Zonentarif abgelehnt, worin um die 
Verlängerung der Rückfahrkarten für Weihnachten und dann 
allgemein fttr alle Festtage gebeten wurde. S)tefe Sittfc^rift ift 
baS, too baö Sutereffe anfefet. S3effer aber, tuie t^ in ntanc^n 
ßeitungen gel^anbl^abt toirb, ben @a^ mit bem gefperrten ©ubjeft 
eröffnen. SBir fommen bomit ju ben orientierenben ©nfü^rungen 
be§@a|eg @. 55 ff. Slnberi^ ift aber folgenber gaH: Paris. Eine 
Antisemitenversammlung veranlasste eine grosse Demon- 
stration gegen ihren Ehrenpräsidenten Rochefort. S)a ift bie 
Sinfül^rung fc^on eine äRitteilung, ift ba§ ?ßräbifat, benn e§ ift 
tim^ nod^ ni(^t ©agetoefeneg, unb eg ftnb alfo jtoei äRitteilungen 
jufamniengeftoppelt, ttjie t^ eben ber jefeige ©til liebt. 3)iefe ?RüdE- 
fid^t auf ben §örer fperrt auc^ ben Fürsten Bismarck, luäl^renb 
ber 2;ob auf Kost liegt: Bad Kissingen, 16. September. Herr 
Prof. Schweninger sagt, dass sein Kollege jetzt Herr Küchen- 
meister Witte sei. Die Kost müsse den Fürsten Bismarck 
wieder hoch bringen. 2luf jeben %aU luäre e§ beffer, man unter* 
jd^iebe bie äRitteitung, ba§ Sieue, üon ben orientierenben, ejponterenben 
(Sinfül^rungen aud^ im S)rudE, je^t toirb für beibei^ nod^ biefelbe 
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©pcaung gcbraud^t. ©onft lüirb man irre: Ein neuer Schatz- 
sekretär wird, der Nationalzeitung zufolge, nicht eher ernaont 
werden, als bis zwischen den Finanzministern über die Reicbs- 
steuerreform Einverständnis erzielt ist {Frankfurter Zeitung) 
= ein neuer Scbätzsekretär. 

Sn ber entgegcngcfeltcn aUid^tung betocgt ftd^ bcr 2on bei 

c) baS grammatifd^e ©ubjelt toirb tonloS, bai^ Snfteigen ber 
Stimme iptrb immer geringer. S)ieg gefd^ielöt umfomel^r, je befonnter 
eg loirb, mir unb bem ©örcr geläufiger. Sn einem Sriefe an 8ln* 
gehörige toürbe alfo bie (Sinfül^rung eineg @a|e§ burd^ eine ber 
gamilie angel^örigc ^erfon tontog ju fprec^en fein. 3Ran rebet oft 
öon i^r, üerftel^t ben Flamen leichter, eS ift alfo bie §äufigfeit, bie 
aud^ ^icr äRafe giebt. 3n ^ö^erem @rabe ift bie äJerftänblid^feit 
öor^anben, toenn ic^ eben öon i^m gefprod^en ^abe, in biefem fjattc 
tritt bai^ gürtoort ein; unb biefeS, bie l^öufigfte Sinleitung ber ©ä^e, 
öor allem in ^Briefen, ift tonlos. — Slfo überaß bai^ SBefannte: l^ier 
bai^ bem 93en)u^tfein im SlQgemeinen, ol^ne 9iädEfic^t auf ben gegen^ 
»artigen Stugenblid, SBefannte. 

S)ie äJoranftettung nun beS grammatifd^en ©ubjeftg ift feines^ 
ttjegg uralt. Seim gürtoort fel)en \o\x fte erft eintreten, als bai^ 
aSerbalfuffif öerioittert. SBo^er bann bie SSoranfteHung? 3c^ bcnfe 
too^I im Stnfc^Iufe (©^ftemjmang?) an bie äJoranftettung be§ nomt* 
naten ©ubjeft«, xot\6)t erfolgte mit ber Stugbilbung ber ©prad^e afö 
Äunft unb ße^re (SBegener). SBeJonbcrg beim ©d^reiben tritt man 
ja gettjöl^nlid^ üor einen größeren §örerlreii^, ber menig mit meinem 
Sntereffenireig gemein l^at. 2)ie8 toäre ber @runb il^re« SBleibenS. 
%ufge!ommen ift fte aber moburd^? 9(m ®nbe gar aud^ burd^ bie 
fragenbe SBoranftettung? 

©d^rift SBirlfid^ ift fie, bie nominale SSoranftettung, in ber 
©d^eibung ber ?RebeteiIe begrünbet. SlKe SBal^rnel^mungen »erben 
fprac^fic^ fo bargefteüt, bafe ein in ^t\i unb ?Raum fontinuierlid^er 
Sröger unterfc^ieben toirb neben einer §anblung ober einem ^vl^ 
ftanbe, ben toir an il^m loal^rnel^men. 2)iefe ©arfteüung l^at ftd^ 
offenbar aui^gebilbet am äRenfd^en; er ift biefer Präger ber @r* 
fd^einung am öfteften getoefen: feine ©d^idEfate intereffteren uni^, nid^t 
ber Segriff, in bem loir ben gleid^en 3^Pönb üerfd^iebener äRenfd^en 
jufammenfaffen. Sin ben äRenfd^en alfo fnüpfen toir bie grage: 
toag ift gefd^e^en? SBenn ung ber äWenfd^ genannt toirb, ben loir 
lennen, fo ttjirb ein gntereffe in unS toad^gerufen, toie eS tool^I 
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toeitergel^n wirb. Sllfo eine ©pannung ift erregt toorbcn, too noc^ 
feine ba war, ttjä^renb oben eine Spannung, bie ba toar, benu|t 
tt)urbc. Unb fie fnüpft an an biejcnigen 3?orftettung§retl)en (Segriffe), 
beten ®efd^id)te ttjir gern fortfeften würben. 

©a^felbe päbagogifd^e (pf^c^agogifd^e) Streben ift eS aber, toaiS 
bie umgefel^rte ©rfd^eiuung l^cröorruft, bai 

2. Da0 rtramntattfrl)e Subjekt ^ute^t kommt. 

35ann ift eg immer betont. SBie bereinigt fic^ bai^ mit ber 
betonten SSoranfteüung (a)V SDie ©äfee unter a finb ju furj, ate 
bafe e§ ba nod^ umjufteüen lohnte. Slud^ fel^It bie ©pannungS^ 
erregung im ©runbe aud^ ba nid^t. Senn gewöl^nlic^ wirb wol)I 
(id^ t)abe ba§ nid^t genauer unterfuc^t) ein ©a^ t)orau8gefd^idtt: hast 
du's schon gehört ober weisst du was — ich weiss was — 
denke dir. Siid^t üerfd^ieben ift baüon lool^I bie gorm: weisst du 
wen ich gesehen habe — wer da ist — wer gestorben ist. 
2lIIerbing§ ift e§ ba ba§ ^räbitat, waS üorangefteHt wirb. Slber 
ba§ gefd^iet)t nid^t, um ein Sutereffe an bem ^räbifate jU erregen, 
aljo an ben bisl^er geftorbenen ^erfonen, bie burd^ eine üermel^rt 
werben fotten, fonbern um nid^t mit bem wid)tigen ©ubjeft gleid^ 
]^eretnjupla|eu. 

2)ag wären alfo bie wenigen gäüe, wo befannte Sntereffen 
nid^t t)oranftet)en. 

©ämtli^ aber gehören ^iertier bie unbelannten ^erfonen 
ober 2)inge, bie im grammatifd^en ©ubjeft ftel^en. ©ie öerraten fid^ 
burd^ ben unbeftimmten 9lrtifel : ein, b. ^. einer, ben bu nid^t f ennft 
(gegen die und die, bie bu fennft). 

S)a§ SWittel, beffen fid^ l^eute bie ©prad^e bebieut, ift bie* Um* 
fteüung be§ ©ubjefts l^inter baS ^räbifat (3nt)erfion), im 2)eutfd^en 
in äWeierlei gorm, bie gorm mit es unb bie Umfteüung nac^ 
einem „SSorfa|", t)orangefteQtem ©a|glieb. 

a) 2)ie gorm mit es. 

(Sntftanben mag fie wol^I fein au8 einer nad^träglid^en Sorreftur, 
bie bie fe^Ienbe ©jpofition nad^brad^te. Sebenfalfö fd)eint fie fd^on 
frül^e fid^ einen Qtozd au^gefud^t ju l^aben, ber il)re ©jiftenj fid^erte 
(gwedmetomorp^ofen ber ©itte, f. SBunbtg ©tl^if). 5Denn alt finb 
folgenbe formen: es war einmal ein . . . — es lebte nämlich im 
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Schwarzwald eine Wittwe — es hatten drei Gesellen — es 
wuochs in Buregonden ein vil edel magedin. 

SBag bcr 3^^* ^^^r ctfcnnt man beffcr au§ l^eutigen Sin* 
tncttbungcn: und schaudernd dacht' ich's, da kroch's heran, 
regt u. s. w. — es zieht sich herunter in düsteren Reihn. @§ 
ift biefdbe ©ofefütm tnie {Zeitung): Im Schaufenster eines Hut- 
macherladens im Osten war heute eine seltsame Sammlung von 
Kopfbedeckungen zu sehen. Da hingen sie der Reihe nach 
auf den Gestellen, die Zeugen der nächtlichen Unruhe, ein ge- 
quetschter greulicher Filz, ein breitrandiger, wie mit Schimmel 
bezogener Hut, den sicherlich ein verehrungswürdiger Sonnen- 
bruder die längste Zeit über getragen hatte, und ein paar ver- 
staubte Ballonmützen, wie sie . . . 

SKan löfet junäc^ft unentfc^icben, luaS eg für ein S)ing ift, to \ e 
cS l^cifet, öor aQem incll man'ö junäc^ft felber nic^t gemußt \)ai, 
unb bringt crft 3Rcr!maIe ober Srfd^einuiigen, au§ benen einer 
Quf bog S)ing raten !ann; raten fann grabe \m man felber geraten 
l^at. äWan üerfe^t mid^ atfo in biefetbe ßage, in biefelbe Spannung. 
@o fann man erjäl^Ien: es kamen auf einmal die Strasse herauf . . . 
3)a ift ber ^örer in berfelben ßage mie ber @rjäf)Icr, afö er öon 
Leitern fal^, bafe etttjaS !am. SBerben mel^r fotd^e SKerlmale an* 
gegeben, unb bleibt ber Siame be§ SDingei^ fd^Iiefelic^ ganj aug, fo 
ift ein SRätfel barauö gemorben. 

S)ie S)icl^ter fpred^en getoöl^nlid^ in fotd)en SUätfeln. ©ie be* 
f einreiben gern aßeS, ttjai^ fie gefeiten l^aben, ttjeil fie einen ftarlen 
(ginbrutf baöon gel^abt l^abcn, nnb laffen ben Slamen lieber weg. 
2)er Jlame ift profaifd^: Zum Kampf der Wagen und Gesänge, 
der auf Korinthus Landenge der Griechen Stämme froh vereint, 
= die isthmischen Spiele. 3Bürbe man immer nur ben praftifd^en 
Flamen ju ^ören befommen, fo n^ürbe man baburd^ immer nur an 
eine Sigenfc^aft beg 2)inge§ erinnert, nnb fo bie 2)inge in il^re 93e* 
ftanbteile ju jergüebern verlernen. 

(Sin folc^eg Siätfel giebt man gern, menn man etmaS äWerf- 
ttJürbigeö ju erjagten l^at. 9Ran l^ebt bann \i(x% SBefte bi§ äule^t 
auf, b. ]^. man fud^t unter ben SSeftimmnngen biejenige l^erauS, bie 
bie größte ^a^ möglid^er gäüe neben fid^ l^at, unb baburc^ am 
meiften entfd^eibet. @o gel^t ber @ffe!t oft verloren, loenn jemanb 
öon einer großen ^i^e erjä^It unb bie ®rabe nennt unb ber ^örer 
mufe l^ernac^ fragen: im Schatten? ober Röaumur? Oft ergänjt 



45 

er biefe SBeftimmung ftillfd^iDeigenb, aber toenn fte nid^t ganj felbft« 
Derftanblid^ ift, fo loirb burd^ biefen notioenbigen ^enloft ber plö^Iid^e 
Sinbrud abgefd^lDäc^t. @o fud^t man mand^mal bie entfc^eibenben 
Segriff c auS bem ganjen @a|e l^erauS: {Zeitung) Papa, ich wünsche 
mir zum Geburtstage eine Laterne. Papa: eine Laterne, zu was 
denn? Knabe: Damit ich mir kann, wenn einmal Krieg ist — 
in der Nacht auf dem Schlachtfelde die Schwerter mausen. 
Dft pa%t ed mit ber gebräud^Iic^en äSortftellung. Leutnant von A: 
Gestern auf Ball bei Kommerzienrats. Schneidige Familie 
— schon vor 50 Jahren geadelt. Leutnant von B: Vor 
50 Jahren geadelt? Ist jar nichts! Meine Familie schon vor 
200 Jahren Freiherrntitel — abjelegt! Ober t^ ergäl^It einer: 
Kennen Sie den Barden am Rhein; er haust da in der Gegend 
der Lorelei glaub' ich und fährt immer hin und her, hat eine 
ausgesprochene Neigung zu möglichst schwerem Rheinwein. 
@§ tDQt lote ein 9lätfel, unb man lönnte t^ fd^reiben mit ©ebanlen^ 
ftrid^ öor bem — Rheinwein. Es ist den Tag vorher unter 
den Teilnehmern verlmndelt worden, oh der Mittagstisch um 
12 oder 1 sein soll. Es kommt ein Beamter des Hotels ^u mir 
auf die Bude: Das Mittagessen auf allgemeinen Wunsch heute 
wieder um 12 Uhr. 2)a ift burd^ bie uorouggefd^idEten ©abteile bie 
Situation uon geftern tuieber l^ergefteüt mit ber ©etui^l^eit ber be* 
öorftel^enben Sntfd^eibung. (Brief) So stopfte man mir gestern Stroh 
in die durchnässten Stiefel, damit sie nicht eingingen, auf dem 
Ofen, als ich nach einem längeren Aufstieg vom Unterbühler- 
thal herkam. Mein Zimmer hatte man mir zum Schlafengehen 
gemütlich angewärmt, und im Bette fand ich die Wärmflasche. 
ÜReine angenel^me Ueberrafd^ung tuieberl^olt fid^ beim Sefer! — Süd- 
deutsch: Thun Sie mir was verzählen! 3)iefer $romnjiatt§mu§ 
toirb möglid^ertüeife fd^on benufet b. 1^. aug einem praftifd^en 
®runbe beibel^alten : Thun Sie da immer das Stichwort unter- 
streichen! bei den Telegrammen. 6§ Hingt tnie ein öoraug* 
gefd^icfter Sntperatiu, ber bie Sufmerf jomfeit erregen tniU, mie tnenn 
einer ben anbern anruft: 2)u . . . Ich erzähle meiner Mutter heim 
Spaziergang Wie ich mich am Freitag nach der Landtags- 
sitzung von Dr. Rätzsch verabschiedete, da wünschten wir uns 
glückliche Ferien (tneil big 9Rontag 9Rittag feine @t|ung tnar). 
3d^ tnoQte erft anfangen: Es war gediegen, wir wünschten uns, 
als wir auseinandergingen am Freitag, wie ich aus der Sitzung 
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kam im Landtag, glückliche Ferien. Die Exposition käme da 
allmählich nachgeklappe^t. SKon ftrebt alfo bcn §örer in bic 
gonjc ©iluation gu öerfe^cn, bomit er felbft gcfpannt tüerbc, toic 
fid^ bie Scute unter ben SSer^ältniffen benommen l^aben. Ucbcr 
ettnaS SBunberbareS foUen fid6 bie Seute mittnunbern. — 

lassen sie wohl ihr Petroleum parfümieren f. 3, b, @nbe. Ich 

habe im Winter eine Partie gemacht, und ermhle, wie sich die 
Frauen die Zeit vertrieben. Da haben sie auf dem Sand am 
Sonntag Abend, wie gar nichts los war, Zego gespielt. Wftan 
fielet, tneld^er Wci bie üorouggefdiicften Umftänbe tnol^I meift fein 
ttjerben: ber Drt unb bie Qät 

§ier befinbet fid^ bie Sprache in ber glücftic^en Sage, ba§ 
SSerbum jule^t gu bringen. 3n biefer Soge möchte man oft fein, 
unb ic^ tneife nic^t, ob nid^t um beSfelben (Sffeftg tniHen foIgenbc§ 
güdtoort mand^mal über ®ebül^r angemenbet tt)irb: {in einer Re- 
zension) Herr Schubert als Obersteiger Monhaupt entwickelte 
seinen derben Humor, und wusste durch die naturgetreue Aus- 
sprache des sächsischen Dialekts, insbesondere des mit ver- 
bltiflFend echter Färbung des Klanges wiedergegebenen Gott- 
verthymian die Bewunderung aller Kenner zu erwecken. ?lud^ 
l^ier ift alfo bie Seiftung öorangefd^idt, um ben §örer gu einem 
Urteil l^eraugguf orbern, tna§ id^ burd^ meinen gunb bann über* 
trumpfe. SSgl. ich mir die Freiheit nehme @. 32. 6§ tnäre Xoo\)\ 
mögtidE), bafe bie Stellung be§ beutfc^en ^artigipä am ©c^Iuffe bc§ 
©a^eg (aud^ näd^ bem ^ilfggcittnort) biefem Seftrebcn gugufc^reiben 
ift, b. ^. fi(fi boburd^ gegolten l^at. @ie ift merlwürbig genug unb 
ift oft unbequem. SSSer tneife ob ntrf|t in manchen fold^cn g^ttcn 
bag fatfd^e Smperfeft ftatt beg fpäten ^erfeltumS eingefprungen ift 
(gegen SBuftmonn). 2lber bie öielen SBeftimmungen, bie bagtnifd^en 
gefc^oben toerben, finb fel^r oft ©infül^rungen in bie Soge nac^ Drt 
unb ^tx\. 2)egt)alb ift oud^ biefe ©teHung bered^tigt, aber freiließ 
mit aaSa^I! 8Kfo freie aaSortfteUung. 

SSereingelt bienen öieHeid^t aurfi bic „Stbfcnfcr" ber ©ubftantiöa 
zur Annahme kommen u. f. to. gur SRad^fteHung beS SSerbalbegriff^. 
Sonntag Vormittag 11 Uhr stiess die Maschine des von Rosen- 
heim kommenden Güterzugs Nr. 764 in der Nähe des eisernen 
Steges im hiesigen Rangierbahnhof auf einen Rangierzug. 
Hierdurch kamen 3 leere und 1 beladener Güterwagen, sowie 
die Rangiermaschine zur Entgleisung. 
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®egen ben ©proc^gebrauci^ ge^t loo^I and): A. Es war doch 
gemütlich (ba§ SiebeiSmol^l unb bcr gange %aQ in SBalbS^ut). B. 
Warum soll es nicht gemütlieh sein, das Trinken? A. Man ist 
doch zum Trinken nicht immer aufgelegt. B. Ich bin :zum 
Trinken immer gleichmässig nicht aufgelegt. Am licbften auf- 
gelegt nicht. S^^ti^rt tnarc bic Ucbcrrafd^ung, locnn id^ fogte: Ich 
bin nie zum Trinken aufgelegt. — Man spricht davon, dass 
plötzliche halte Einwirkung wärmt: Das Ist gar nicht kühlend 
(glctd^ ing SOBaffer fprtngcn, ol^nc fid^ aümai^ticf) nofe ju mad^cn). So 
z. B. kühlt mich viel mehr ab als die Dusche, die ich im Kur- 
haus immer drüben genommen habe, eine Abwaschung, die ich 
zu Hause mache, indem ich einen grossen Schwamm ausdrücke. 
Mtt der Dusche wird man bekannt gemacht, um das Unbekafinte 
daran eu messen, Semanb, t)on bcm man öorl^cr fc^on gel^ört 
l^at, bem fagt man ind ®efid^t, bag man ftc^ freue, i^n fennen 
JU lernen. So suche ich den Hörer mit meiner Stimmung 
bekannt zu machen, in der mich ein Ereignis fand: Heute habe 
ich eine Sendung bekommen von dem, was mir hier wahr- 
scheinlich fortwährend gebrechen wird, nämlich Büchern; ici^ 
loffe i^n mit erteben, tnie id^ mid^ freute über baiS, tnoS mir fc^on 
einige 3RaIe gefel^It ^atte. Inneres Wort im Anschluss an ein 
Gespräch mit einem Herrn über den Kellner Eugen: Ja er 
hat manchmal ganz gediegene Begriffe von seiner Stellung. 
Heute Nachmittag war ich mit ihm draussen im Garten in der 
Unterhaltung begriffen. Da kam Ihr Fräulein Tochter, und 
dass ich deshalb die Unterhaltung abbrach, das befremdete 
ihn wie's schien. — Ich erzähle auf dem Spaziergang meinem 
kleinen Bruder Gestern auf der Tribüne auf dem Fest- 
verschlag, der vor dem Rathaus angebracht war, pranget 
natürlich auch Flechsig im Cylinder unter den Gerichtsherrn. 
Ich wollte erst mit dem Verbum kommen, wie es der Sprach- 
gebrauch verlangt S)eg]^atb fonn id^ bag SJateinifd^e nid^t über* 
je^en: Cass. 5, 33. Tum demum Titurius, qui nihil ante pro- 
vidisset, trepidare et concursare . . . . ber Sftelatiöfa| giebt ben 
®runb. 3n ®eftatt be§ grammatifd^en ©ubjeftS fprad^tnibrig üor* 
auggefc^idft uon einem ©ed^jel^njöl^rigen: Da ist doch jetzt der 
Rechenberg abgegangen und Landwirt geworden, da Büttner- 
Wobst, wenn nun einer einmal nichts kann, heisst es jetzt 
stets: Werden Sie doch auch . . . Die Kellnerin Irma ist fort- 
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gegangen als ich wiederkomme^ wie sie schon sagte; ich sage isfur 
Tina: Na und die Irma jetzt von ihren Ersparnissen ernährt 
ihren Liebhaber? 

ajiangetl^aft cmpfinbct man bcn ©prad^gcbrau^ tuenn am ©d^Iuff c 
bcr (Srgäl^Iung öon bcr ©pringtourjel man fagcn mufe In derselben 
Stunde aber starb plötzlich die Frau in Liegnitz, ^Is sie schon 
völlig genesen schien. (StcHe ic^ umgcfcl^rt: die Frau in Liegnitz 
starb, fo l^obe ic^ bie Ueberrafd^ung mit einem 9Rate. Slber fo fud^e 
id^ beim Sterben fcfort nad^ ber ^erfon, unb finbe fie mcQeid)t id^on 
cl^c ber @a§ jo tueit uorgerüdft ift, fo bafe bie fprac^Hc^e ÄbtnidEtung 
f ernerl^in unnüfe war ; ober e§ toirb ftiUjd^toeigenb unb voreilig nid^t 
ba§ Sftid^tige ergänjt, Jonbern etioag galfc^eö. Sogar in bem Ileinen 
@a|e ift bag ber gaU, toenu ber ^auptton barauf faßt: Meinen 

alten Vater tötete beinahe die Freude des Wiedersehens, ftatt: 

Meinen alten Vater die Freude des Wiedersehens beinahe tötete 
{Hauff, Märchen, am Schlüsse der Errettung Fatmes). 3Sl(VX 
friegt baburd^ einen unnü|en Sd^redE eingejagt. @o ^abe id^ in 
folgenben gätteu einen ©ebanfen, ben ic^ bei ber fprad^üd^cn ?lb* 
tnidflung erft nac^tröglid^ apperjipierte, öorangefteDt, toenn er eine 
Slnttnort gab auf eine grage, bie ic^ beim §örer uer^inbern tnoHle; 
Ich will einen Schüler aus der gemeinsamen Privatstunde 
streichen, weil er nicht mit fortkommt und sage zum Vater 
{inneres Wort): Wissen Sie, es wäre mir schon lieber, wenn 
Sie ihn, ohne dass ich Ihnen etwas anrechnete, ganz heraus 
nähmen. Skoä) beffer: Wenn ich das Französische ganz aus der 
Rechnung striche und Sie ihn heraus nähmen, nid^t etma: Wenn 
Sie ihn ganz heraus nähmen, ohne dass ich Ihnen . . . Inneres 
Wort zu einer jungen Dame, die ich kenne, deren Begleitung 
ich mich aber noch nicht vorgestellt habe: Es ist mir neulich 
einmal unangenehm aufgefallen, dass ich mich der Prinzessin 
noch nicht vorgestellt habe. Ich glaube das kam daher: ich 
wagte es mir nicht, weil sie doch eine Prinzessin ist. Erst 
wollte ich sagen: Ich habe mich der Prinzessin noch nicht vor- 
gestellt ; da hätte aber die Angen'edete in Gedanken wahrschein- 
lich hinzugefügt: Allerdings, schlimm genug! 

3)a§ Slbirren, nac^bem bie ^auptfac^e gebrad^t ift, befielt aud^ 
barin, ba^ man nid^t me^r fo aufpafet. Ein Lehrer sticht mir im 
Aufsatze den Ausdruck auf: eine Macht hat „Seiten^ {da^ 
Schicksal), Ich zu ihm {inneres Wort): Na das ist nun ge- 
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klügelt. Es ist eine bekannte Sache, dass jedes Ding seine 
zwei Seiten hat. „Es ist eine bekannte Sache" ist nachher 
apperzipiert , aber wenn ich nicht darauf verzichten wollte^ 
musste ich es voranstellen. Slitbcre fotd^c (Sinfd^iebfcl: {In einem 
Aufsatz) Wenn nun das Verbum bald zu zweit, bald zu letzt 
stehty so ist das zunächst eine Ungleichmässigkeit. Es ist aber 
auch eine Benachteiligung der Wirkung. Denn wie wir später 
ausführlicher sehen werden, ist einem die Stelle eines Wortes 
oft gar nicht gleichgültig. Ich will du/rch den wie -Satz den Ge- 
danken verhindern, dass das eigentlich nicht hierher gehört. 

3n einem anbem gaUe toieber tDoDte id^ gerabe eine SSer* 
tDunberung erjeugen, tueil bag ungcfäl^rlid^ toax. Wir sprechen 
von dem moralischen Zwange, mitzuthun im Biertrinken um 
der Gesellschaft willen. A, Ich habe den ganzen Humpen 
von vier Glas auf einmal ausgesoffen hier in St. Blasien. Ja 
bis vor zwei Monaten ging das. B. Nein ich bin wirklich froh, 
dass ich von der Universität weg bin aus diesem Gründe. — 
(Inneres Wort zu Herrn Fellner) Ich habe jetzt unerwartet 
drei Mark verdient und's Büchle dazu. Ich hatte ein Buch 
verloren, Herrn Fellner davon erzählt und im Scherz hinzu- 
gefügt: Wer das Büchle mir bringt, kriegt drei Mark. Am 
andern Tage hätte ich exponiert: Da war die Aeusserung ihm 
nicht mehr so erinnerlich, dass er sofort gewusst hätte, worum 
es sich handelte. Umgedreht wären seine Gedanken auf den 
Gegenstand geleitet gewesen, und er wäre vielleicht selbst schon 
auf die drei Mark gekommen, die ich da erspart hätte. 

@in Sftätfel mel^r ober tueniger leid^teg bitbet and) für ben 
(Smpfänger eineg Sriefe^ baS (Srraten be§ Slbfenberg. SBenn man 
einen SBrief aufmad^t, fo rebet einen ber SRann an: Lieber Walter, 
ober Sehr geehrter Herr Geheimrat, toie toenn er einen fonftwo 
anfpräc^e. 2)ie gorm be§ ®efpräd^g ift atfo einfad^ übertragen, 
©cl^r pbfd^ ift ba§ ju beobad^ten bei getnöl^nüd^en Seuten: 3)er 
SWetteur uon ber 3)rudEerei legt mir einen Qtttd I)in mit ber Ueber* 
fc^rift Herr Doktor! 3lur überfielt man l^ierbei, bafe bag in einem 
93riefe eben falfc^ übertragen ift. 2)enn tnenn id^ jemanben mit 
bcm Slamen anrebe, fo ift bag eine gtoedfmäfeige ®etno]^nI|eit, bie fic^ 
l^crauggebilbet l^at an benjenigen gäUen, tno mel^rere ^erfonen in 
ber Stalle tnaren. 2)a tneife mon gleich auf toen erg gemünjt l^at. 

^m im Sriefe aber too brausen bie große Slbreffe fielet, ift boc^ 

» ■ 
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bcr (Smpfängcr ganj unjtoeifd^aft bcr ^Ingerebetc, bagegcn bcr ?tn= 
rcbcnbc bcr Unbelannte! 

2)ic Arbeit bc§ Srrateni^ ift nai) einem lürgeren ober längeren 
Sriefe getDÖl^nlid^ fd^on beenbet, toenn ber Slbjenber am ©d^Iuffc 
baju lommt, fid^ uorguftenen. 3)aS mod^t man in ©efellfd^aft ge* 
tDöl^nlid^ juerft ! 3n SBirflid^Ieit f orrigiere id^ biefe Ungefc^idlid^feit, 
inbem id^ an ben @d^Iu6 gudEe unb nac^fel^e. Unb loenn eS t)on 
einem Sefannten ift, fo finb bie mir juerft entgegengebrad^ten 
aRerfmale oft genügenb, um mir ben SKann gu verraten. 2)a ift 
uor allem bie ©d^rift, ober ber jetoeüige 3u]^att ?lber eS fommen 
gaUe uor, tt)0 ic^ aüd^ fo geraten Ijabe, aber falfc^, unb bann ift 
„unnü|e Arbeit" ju lonftatieren. Unb allemal ju überlegen, ob 
bie öorl^anbenen SRerlmale genügen, ift eine größere Strbeit afö 
wenn man fid^ ein für allemal angetoöl^nt, ben Flamen ju geben, 
©old^e 2)urd&fül^rungen uon praftifd^en Steuerungen befürworte id^ 
aber gar nid^t unbebingt, fonbern eben nur, too eg nid^t lol^nt, beim 
einjelnen gall bie SRottoenbigfeit ju überlegen. 

2)ie l^eutige SSertoenbung uon es ift uerfd^ieben. 

1. Uebereinftimmenb mit bem alten ®ebrauc^ ift bie SSertoenbung 
biefer gorm in ungefünfteltem ©tile, um bag Unbelannte jule^t ju 
bringen: Ä. Ist die Eierfrau bei Ihnen gewesen? B. Wann? 
A. Es kam heute eine Eierfrau zu mir, der ich schon einmal 
gute Eier abgekauft habe, und die habe ich zu Ihnen geschickt. 
SBeifpiele finb nic^t weiter nötig. 

SRal^er betradE)ten wollen wir ben gaU, wenn ba« ©ubjeft eine 
©ad^e ift, eine §anbtung, eine @igenfd)aft ober Urteil, ba§ öon 
^erfonen auSgefagt wirb. 2)ie ^erfonen werben aber nid^t mitge* 
rrföflt^f b. 1^. man wünfc^t bie ^erfon entWeber gar nid^t auSju* 
brüdfen ober me^r in ben ©d^atten gu ftellen, (baS ift bie größere 
ober geringere ®enauigfeit im SluSbrudE, ober bie „Ausfüllung" 
beg ©a|f c^emaS, bie uieUeid^t bef onberS gu betjunbeln ift.) Präsident : 
Wünscht sonst noch jemand das Wort? Es ist nicht der Fall. 
V. Gerber: Es ist von der geehrten Deputation der Antrag 
gestellt worden, dass bei der VeröflTentlichung dieser Verordnung 
ausdrücklich der Zustimmung der Stände gedacht würde. SBol^I* 
gemerft: er fagt nid^t „die geehrte Deputation hat den Antrag 
gestellt" ba« Wäre ^erfon unb i^anbtung. (Inneres Wort des 
Anfangs eines Aufsatises :) Es scheint jetzt über die Wege der 
Sprachwissenschaft nach ihrer normativen Seite, also der Gram- 
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matik, Unklarheit zu herrschen. §icr l^ätte ic^ auf feinen %a\l 
anfangen tnoQen mit: Unklarheit seheint zu herrschen, aber aud^ 

nic^t ettna : die Germanisten scheinen über die Wege unklar 

zu sein. S)a§ tnäre ^erfon unb ©igenfd^aft. S)ie ^erjonen ftnb 
^ter gleid^gültig. 

@benfo ift bie ^erjon untetbrücft in folgenber ©teile au^ einem 
gebrudEten Slrtilel: Wenig Achtung vor der Regierung zeigte es, 
dass die behufs der nach des Kardinals Tode nötig gewordenen 
Bisehofswahl nach Berlin gesandte Liste nur die Namen von 
in der Wolle gefärbten Papalisten enthielt. Es wurde nun 
zwar diese Liste für unbrauchbar erklärt, aber gemäss der 
römischen Weisung, der Berliner König werde schon nachgeben, 
wenn man nur fest bleibe, eine weitere Liste mit denselben 
Namen eingesendet. SRic^t einmal in ber unbeftimmten 5^^^ 
man tnurbe eg genommen, benn man ^ätte bann bag SSerbum fcf)on 
im Anfang bringen muffen ober ju bem $erfeft hat greifen, tnäl^renb 
ba§ Smperfeft am $ta§e tnar „Man that nun zwar erklären". 
Ueber^aupt liebt ber 2)eutf(i^e bie gorm mit man nid^t, gegenüber 
bem granjofen, tnenn bie ^erfon unentfd^ieben bleiben foH. Sr 
^at bafür baS ©ubftantiüum „die Aufregung war gross, es war 
grosse Aufregung" ftatt man regte sich sehr auf. 2)a tnirb bann 
ba§ SSerbum red^t blaß, nid^tSf agenb : Trudel und ich sprechen 
von Odelebens Wohnung. Sie erzählt, sie sei eigentlich in einem 
recht winkligen Gässchen gelegen, aber wenn man hineinkäme, 
wäre sie sehr hübsch „es ist etwas Närrisches, soviel Vorhänge 
an den Fenstern, sodass etwas Dämmerlicht . . herrscht" tnirb 
bann au§ SSerjtneiflung l^injugefügt, um nid^t ist ju fagen. — (Inneres 
Wort im Anschluss an ein Gespräch) Ä, Nu dürfen denn die 
Abgeordneten so ohne Weiteres hereinkorrigieren in die Steno- 
gramme? B, „Sie dürfens eigentlich nicht und thuens eigent- 
lich auch nicht, weil bei wichtigen Aeusserungen die Kontrolle 
da ist von Leuten, die in der Sitzung gewesen sind. §ier 
fe^te ic^ für da ist l^ernad^ ettnag S3efferei8 ein „leicht zu beschaffen 
ist". Slber in biefer SBeife täfet ftc^ ber 2)eutfd^e oft öerfüliren, 
nad^bem er einmal bo« ©ubftantiu Ijerau^gebrad^t l^at, bann nod^ 
ein bebeutung^öoHeS SSerbum baraufjupfropfen, befonberS tnenn ba§ 
Serbum getrennt tnirb unb tnol^t gar nad^ einem längeren ß^^ifd^en* 

Von Seiten ift an feiner ©teile, toenn man atS §anbelnber nur eine 
®nij)^e angeben laxm ober !eine $etfon nennen toill. 

4* 
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fa^e an ben CEponierten ©d^Iu^ fömmt. Söcnn ba§ SBcrbum in 
biefer SBcifc blafe ift, l^aben and^ bie ©nglänbcr nnb granjofen bic 
Umftellung: Joining St. Stephens Parish — lies the Pahonan 
Settlement, ebcnfo is situated, dit le roi, uiclleid^t bcttja^rt fic 
aud^ bicfe gorm öor bcm SSoUfpidcn bc« @a|e§. 3fcbc SSorfteHung, 
bic fic^ einprägen foQ, mn^ tute ein S3ilb uorgefül^rt »erben, waS 
man erft in ben änderen Umriffen erfafet, bann näl^er fommenb in 
ben ©injeC^eiten (^erfpeftiüe). 2)iefer Sntfattnng bient nnb wirb 
bienftbar gemad^t folgenber ÄngbrudE: {Brief) Die ersten zwei 
Tage {im Landesausschuss) waren bedeutendere Debatten, es 
handelte sieh um eine neue Gemeinde- und Kreisordnung, anftatt 
ettua: eine neue Gemeinde- und Kreisordnung sind von der 
Regierung vorgelegt worden. @o l^at bie Siad^fteUnng il^re S5c* 
rec^tigung, unb i^rc SSernad)Iäffignng fann fid^ räd^en. {Zeitung) 
Paris, 6. Jan. Viele Personen, welche den Eiffelturm genau 
betrachteten, wollten bemerkt haben ^ dass derselbe sich ge- 
senkt habe, waren aber darüber nicht einig, ob er sich nach 
links oder rechts beuge. Genauere Untersuchungen, die unver- 
züglich vorgenommen werden sollen, werden die Richtigkeit 
der gemachten Beobachtungen bestätigen oder entkräften. S)ag 
^räbifat ift ungemein liebeüoQ bel^anbett: bestätigen oder ent- 
kräften ftatt: entscheiden! Slber felbft bann ift bie gorm be§ 
@a|e^ gefäl^rlic^. 2)er 2:on liegt nämlid^ auf Genauere Unter- 
suchungen, tt)irb aber im Slnfange beg @a|e§ getnöl^nlic^ überfelien, 
tt)eil tt)ir feine Sejeic^nung l^aben. S)er @a| foHte alfo fo ^eifecn: 
Ueber die Richtigkeit der gemachten Beobachtungen werden 
genauere Untersuchungen entscheiden, die unverzüglich vor- 
genommen werden sollen. Ober: Es sollen genauere Unter- 
suchungen vorgenommen werden, um die Richtigkeit zu ent- 
scheiden. 

2)ie obigen jtuei Seifpielc Antrag gestellt worden unb Un- 
klarheit zu herrschen ttJuren unüermittette Anfänge eineS längeren 
@anjen. ®iroa^ yitm^ fann aber aud^ mitten in einem @anjen 
uorgefül^rt tuerben. @o ^ängt ber ganjen gorm ber SinbrudE eineg 
epod^emad^enben ®ebanfen§ an {tjtox'^y 3n biefer Slbfid^t jd^eint 
mir es gett)äl^tt ju fein in f olgenben gäHen : „Auf ein bezügliches, 
vom hiesigen Magistrat erlassenes Cirkular hat sich heute 
Abend im Gasthaus zur Raupe ein Teil der Hausbesitzer ein- 
gefunden, um die Frage der geräuschlosen Pflasterung in dieser 
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Strasse zu besprechen. In einer Resolution wurde beschlossen, 
dass die anwohnenden Versammlungsmitglieder sich dahin ein- 
verstanden erklären mögen, zur Pflasterung benannter Strassen 
eihen einmaligen freiwilligen Beitrag zu leisten. Der einmalige 
Beitrag soll 4,50 Mark fllr den Quadratmeter nicht überschreiten. 
Es sollen nun die sämtlichen Adjacenten ersucht werden, diesem 
Beschlüsse beizutreten, und hat sich zu diesem Behufe ein 
Komitee von 12 Herren gebildet. 

©nc (gpod^c in bcr ©rjäl^tung foll cg l^icr juftanbc bringen: 
Es wird beschrieben, tvie sich jswei Eheleute getankt haben und 
nun lange Zeit im Zimmer schweigend sitzen. Es hätte dieses 
Stillleben, das unter anderen Umständen das reizendste Idyll 
gewesen wäre, vielleicht noch lange gedauert .... Dbcr 
Wundt, Ethik 378: Insbesondere fehlt eine solche Kongruenz 
notwendig da, wo überhaupt nur ein Zweckmotiv wirksam ist, 
und wo daher die Unterscheidung von Hauptmotiv und Neben- 
motiven hinfällig wird. Es liegen dann die sämtlichen Neben- 
effekte ausserhalb der Motivation. 

3a man erfe^t burd^ bie %oim bie tWoa gcrabc mangetnbc 
pHc bc§ SluSbrudcg/ menn nion ben ®ebanlcn bennoc§ afö richtig 
fü^It inncrl^alb be§ ©onjen. 

3)a§ ift nun ber $nnft, tt)o bie gornt „mi^braud^t" ju tüerben 
anfängt. 

2. ^ä) fpred^e il^r überall ba bie iBered^ttgung a\^, xoo bog gram^» 
matifd^e ©ubjeft gar nichts Unbefonnte^ ift, fonbern gerobe bie 
?lnfnü^)fung enthält, etoa mit bem 2)emonftrotit)pronomen. 2Kan 
tüirb finben, baß bie§ gerabe bie göHe ftnb, bie mifef allen, mir 
toenigflenS. 2)er ^xotd, an§ @nbe ju öerlegen, fd^tt)inbet, bag ©ubjeft 
erfd^cint bann öiet früher, alfo: Wir sind weit davon entfernt, 
diese Behandlungsart als allerorten vorkommend zu bezeichnen 
[dass die Touristen für ein Beafsteah ausser der Zeit enorm 
Unten müssen oder schlecht behandelt werden), wir wollen nur 
darauf aufmerksam machen, dass es solche Häuser giebt, und 
wir denselben anraten, es möchten dieselben den Gewohnheiten 
der deutschen Touristen, die wahrlich die schlechtesten Kunden 
nicht sind, sich mehr anpassen. 93ei es ist dies fommt ba§ 
@ubje!t noc^ öor ba§ eigentüd^e 5ßräbifat, nnb ob man nun fagt 
es ist dies ober das ist, ift aöerbingS ein tädEierlidjer Unterfd^ieb. 
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3n ber natütüd^en ©prad^c fcnnt man il^n anä) mä)U) 2)enfc 
man \xä), bafe einer riefe „es ist der Kurt gekommen" ftatt „der 
Kurt ist da". (Slber SDSegener l^at eS fertig gebrad^t, folgenben 
@a§ ju erfinben: es kam Karl, ber niemals öorgefommen fein 
lann unb öorfommen n)irb.) Unb aud^ gefd^rieben finbct man oft 
ein vernünftiges 2Ka§: „Balken krachen, Fenster klirren." 3eber 
tt)irb finben, ba^ fid^ eine Dppofition bei il^m regt, tuenn er lieft: 
{Ein ausgewanderter Spanier) Er sah sieh, nachdem er das 
gelbe Fieber überstanden und einigermassen akklimatisiert war. 
nach einer Beschäftigung um, und kam zu dem Entschlüsse, 
sich dem Tabakgeschäfte zu widmen. Es bestand sein ganzes 
Vermögen aus zwei Dublonen zur Eröffnung des Geschäfts. 

SRun fd^eint freiließ aud^ biefe 2lntt)enbung öon es nid^t ol^nc 
Slbfid^t JU fein, unb fönnte fic^ fogar als eine ©teHungSfeinl^cit 
ausgeben tooHen, als SRad^fteDung beS S3efannten, ber „ßrläuterung"; 
©ubjeft an jmeiter ©teile aud^ ol^ne 5^öÖ^ö^^fö|. (Aus den Land- 
tagsverhandlungen): Nun hat aber der Herr Abgeordnete 
Bönisch gleichzeitig einige Ausstellungen gerichtet gegen die 
Haltung des letztgenannten Blattes, und dabei sich der Be- 
zeichnung ausdrücklich bedient, es stehe die Leitung des 
Regierungsblattes nicht genug auf einem unparteiischen Stand- 
punkte. 

3rf| Ijabe immer eine inftinitiöe Slbneigung gegen biefen ©ebraud^ 
gehabt. @ie^t man näl^er ju, fo tuürbc man in natürüd^er gefd^madE^* 
öoQer ©prad^e fold^e unnötig umftänbtirfie ©ubjelte öermeiben: ift 
ein ©ubjeft befannt, fo ift baS gürtuort bafür lurj genug, gür 
biefe 2lrt Äürje ^at man im ß^tungSbeutfd^ aber feinen @inn, unb 
bei SRamen öoÖenbS tritt gerabe baS entgegengefe^te (Streben Ijeröor: 
man gefüllt fid^ in fubalterner SSorfül^rung beS ganjen XitelregifterS. 
SllS SRufter nimmt man fid^ babei ben S3ebienten „Befehlen der Herr 
Leutnant", alS ©ntfd^ulbigung foU tuatirfc^einlid^ bic ©rleid^terung 
ber Sejie^ung bienen: im Sielegrammftil ift baS gürtoort toieber 
unbequem gettjorben. 

3c^ fe^e nod^ »eitere ©tütfe auS berfÄben Sftebe l^er, in benen 
bie gorm mit es teils jur ß^rüdfc^iebung beS ©ubieftS öerwenbet 
ift, teils jur Slnbeutung eines Slbfd^nitteS. 

M. H. Es hat der Herr Abgeordnete Bönisch nun weiter als 
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besondere Vorwürfe, die er gegen die Haitang des Blattes an- 
zuführen habe, die Ironie und den Spott bezeichnet 

Sie wollen sieh vergegenwärtigen, wie ein derartiges 
politisches Blatt entsteht, d. b. wie die Redaktion die Zu- 
sammenstellung der einzelnen Nummern bewirkt. Es handelt 
sich hier in der Hauptsache ja immer nur um die politischen 
Leitartikel, die das Blatt bringt. Die Anfertigung dieser Leit- 
artikel liegt meistens in den Händen eines einzigen Beamten. 
Es ist nun dieser Artikel, auf welchen das Blatt ein besonderes 
Gewicht legt, ganz kurz abzufassen. Dabei ist der betreflFende 
Verfasser darauf angewiesen, natttrlich zu kompilieren aus den 
Organen, die ihm des Morgens zugehen. Für die Anfertigung 
dieses Artikels hat er nur wenige Stunden Zeit, da das Blatt 
bereits um 12 Uhr in die Druckerei zu befördern ist. Wenn 
bei dieser Hast der Arbeit dann und wann ein etwas schärferer 
Ausdruck unterläuft, meine Herren, so ist das sehr entschuldbar. 
Ich habe Gelegenheit genommen, mich mit der betreflFenden 
Persönlichkeit gerade nach dieser Richtung hin zu unterhalten 
Hierbei ist mir dieser Einwand gemacht worden, und als ich 
erwiderte, dann würde es vielleicht geraten erscheinen, dass 
diese Artikel mit etwas mehr Müsse angefertigt würden und 
erst in einer der nächsten Nummern erschienen, so ist mir 
darauf eingehalten worden, und ich habe diesen Einwand gelten 
lassen müssen, in unserer schnelUebigen Zeit hat ein Artikel 
nur dann einen Wert, wenn er an dem betreflfenden Tage er- 
scheint, wo überhaupt der betreffende Gegenstand allgemein 
besprochen wird. (Sehr richtig). Er ist schon an dem nächsten 
Tage veraltet und überholt. Es schwindet das Interesse für 
das betreffende Blatt. Es hat nun der Herr Abgeordnete 
Bönisch weiter die Art und Weise bekämpft oder als unan- 
gemessen bezeichnet, wie die Leipziger Zeitung die Semiten- 
frage bespräche. 

Ober: Sind diese Fragen zur Zufriedenheit der zahlenden 
Bürgerschaft beantwortet, wir bezweifeln jedoch, dass dies ge- 
schehen kann, dann kommt für uns erst die Zeit, sich mit 
der Nützlichkeit der in Aussicht genommenen Projekte zu be- 
schäftigen. Wir wollen gleich von vornherein erklären, dass wir 
auch hinsichtlich dieser — abgesehen von der Geldfrage — mit 
der städtischen Verwaltung nicht eines Sinnes sind. Die Einzel- 
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heiten, welche uns aus den Projekten bekannt wurden, sind 
so eigner Natur, dass wir zu der Ueberzeugung kommen mussten, 
es seien die Projekte nur sehr oberflächlich geprüft und in 
diesen weit über die Verhältnisse und den Bedarf unserer Stadt 
hinausgegangen. 

Slber eine jold^e Slnbeutung eine§ Slbjd^nittei^ Braud^t bod^ 
toeber ber Siebner noc^ bie ©d^rtft benn ba ^at man bie ?ßaufc 
unb ben W)\ai^ ®6)litilxd) mug man auf ben @ebanfen lommen, 
bie SSerlängerung beö ©a^eS ift bem Sflebncr toiQIommen, um ftd^ 
länger beftnnen ju lönneiu 

3Ba§ bemerft man aber in ben @ä|en, ino ba§ grammatische 
©ubjelt jule|t gebrad^t wirb? S)a6 aud^ ba, tno ber eigentüd^e 
fragenbe 3Sorja| fel^It, eine Slnfnüpfung uorl^anben ift, unb bafe aud^ 
ba bie ©timme ein tnenig l^inaufgel^t 

b. 2)ie Umftellung nad^ einem SSorfa^. 

SBir l^aben ben eigentlid^n 93orfa^ oben fennen gelernt ®r 
öertrat eine grage, bie ber Stebner au§ bem SSorangel^enben l^erouf* 
l^olte, au§ bem biSl^erigen SSerfel^r. 2)ie Stellung beiS @a^e§ in eine 
grage unb Slnttnort ertoieS ftc^ ate ©rleid^terung ber Äuffaffung. 
S)e§]^atb tnal^rfd^einlid^ ift fie toeiter gebrungen, übertragen tnorben 
ouf bie unvermittelten aRitteilungen, bie ate äntmort nic^t ouf eine 
grage betrad^tet »erben lönnen, bie uon bem anbem gefteüt tnorben 
ift, fonbem bie gefteöt tnerben lann, enttneber öon mir ober öom 
§örer ober uon beiben. Unb jtnar finb t^ enttneber ?ßerfonen, an bie 
fid^ baS Sntereffe anhtüpft, ober 3)inge, ober Sreigniffe, bie bereite 
eine SftoIIe gefpielt l^aben unb über bie nun weiter berichtet loirb, 
3)inge, bie in meinem Setnufetfein ober bem fremben eine ©efc^id^te 
^aben, bereu ®efd)id^te ic^ nun weiter fpinne, alfo offene gragcn, 
für bereu Beantwortung baS Sewufetfein ftetS offen ift. ©inen ^Q, 
ber ^ier^er gel^ört, l^aben wir fc^on bcl^anbelt, wo ate grammatifd^eg 
©ubjeft unbetont öoranftel^en bie ^erfonen, öon benen ^äufig ge* 
fprod^en wirb, ©o alfo ?ßerfonen unb ©rgebnifje ber näheren ober 
ferneren Vergangenheit: (Zeitungsnotiz) Zu dem Rennen auf 
der Castroper Rennbahn am 18. ds. sind 65 Nennungen 
erfolgt. — Der Eisgang der Elbe hat am 3. Februar Abends 
in Breslau ein schweres Unglück herbeigeführt. 

Als der muthmassliche Mörder der Kitsche ist der 
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in Leipzig ergriflfene Schlächtergeselle Max Reinhard überführt 
worden. 

Die Gesellschaft die Kegler beging am 30. Januar ihr 
maskirtes Tanzkränzchen. 

Schlecht daher j wenn man in folgender Notiz eines Schwarz- 
tvälder Blattes aus der Nähe von St. Blasien von dem Ver- 
schönerungS'Verein etwas erzählt, anstatt von dem Stande der 
Vorbereitungen zum Empfange des Grossherzogs, was auch die 
Leser einzig interessiert: 

St. Blasien, 19. Juni. Wir wir hören, hat der Ver- 
schönerungsverein hier den namhaften Betrag von 1200 Mark 
und die Gemeinde St. Blasien 1000 Mark zur Bestreitung der 
Kosten aus Anlass der zu veranstaltenden Empfangsfeierlich- 
keit zu Ehren [endlich!] Sr. kgl. Hoheit des Grossherzogs und 
der Grossherzogin bewilligt — atiftott: Für den Empfang 

Sr. kgl. Hoheit hat der Verschönerungsverein 

bewilligt. 

Meine eigene Ordnung musste ich verwerfen: Ich bekomme 
eine Abrechnung über eine Sammlung und deren Venvenduug, 
will eine Bemerhmg daran knüpfen anderen gegenüber, und 
orientiere falsch: „Das ist gediegen. Hier die Abrechnung über 
die 3 Mark über die Sammlung zur Käufferschen Gedenktafel" 
.... onftatt: Zu der Käufferschen Gedenktafel waren doch 
damals 3 Mark von jedem gesammelt worden. Hier ist die 

Abrechnung SRit bcm ©prad^gcbraud^ fom ic^ in SBibcr* 

fprud^: {in einem Briefe) Mit Garderobe habe ich mich vor 
allem versehen in Kragen und zwar — Am Tage, nach- 
dem der neue Postmeister angekommen ist, den wir heute kennen 
lernen f oUen : „ich habe des neuen Herrn Postmeisters Bekannt- 
schaft gestern Abend bereits gemacht", tuo mir noc^ lieber 
getoefen tuäre: Neuen Herrn Postmeisters des habe ich die Be- 
kanntschaft gestern Abend bereits gemacht. 

S)ic SSorau^nal^mc bcr ^erfon üeronla^t jur Slod^al^mung be^ 
@ried)ifd^en : (Brief) „Liebe Tante, da versäume ich ja einen 
solennen Festtag, da er dir eine neue Dekade angebrochen hat." 
3)a id^ beutfd^ nic^t fagen laitn : „da er Deines eine neue Dekade 
Lebens angebrochen hat. 

S)ie grage fett barübet gefegt: 

Zum Kapitel der Soldatenmisshandlungeii 
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ist der Vorwärts wieder in die Lage versetzt, ,,neaes Material" 
vorzubringen. 

Zur Frage der Börsenreform ist von ßeichswegen an 
diejenigen Bundesstaaten, in deren Bezirk sich Börsen befinden, 
ein Umschreiben gerichtet worden, ferner ebenfo fett borüber: 
Thüringer Gasgesellschaft, barunter bie (Sinlabung jur ®encral* 
öerfammlung. galfd^ ift, anjufangen: „Montag, den 14. März wird 

eine Generalversammlung " ober „Im kaufmännischen 

Vereinshaus wird Montag* ober „Ordentliche General versanom- 
lung". S)enn e§ intereffiert mid^ md)i, bafe toteberum ein ©Eemplor 
jeneg SnftitutS ber ©enerdöerfammlung probujirt toerben foH, fon* 
bern meine 3ntereffen Rängen an bent DrgamgmuS, an jener ®e« 
feOfc^aft. 

SSon S)ingen finb c§ enttt)eber ©pejiafiutereffen einjelner Äreife: 
unb bie toerben bann gleid^ aU Ueberfd^rift einer größeren ®ruppe 
uon 3Ritteitungen uorangefe^t. 

So erscheint eine Mitteilung über den S, C. an der Uni- 
versität dessen in der Illustrierten Zeitung unter: Universitäts- 
wesen. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. InGiessen hat der S. C, wie die akademischen Monats- 
hefte mitteilen, neuerdings den ttber den D. C. verhängten 
schweren WaflFenverruf aufgehoben. 

Unter Theater und Mus iß wird über eine neus Oper von 
Dräseke berichtet: Im Dresdner Hoftheater wird jetzt die 
grosse Oper Herat von Felix Dräseke zur Aufführung vorbereitet. 
2)amit ift — aUerbingg tnol^I gufällig — mein Sntereffe getroffen: mid^ 
intereffiert nid^t 2)räfefeg neue Dper, fonbem, toa^ bag Ji^eater in ber 
i^eimatSftabt mad^t — allgemeiner ber ©d^auplafe, bie ©tabt, ber 
Slrt. 2)a]^er bie ©inteilung einer 3^itung nac^ bem Ort in SBerbinbung 
mit ber ©nteilung nad^ ben Sntereff engebieten (?ßotitiI : 3)eutfd^tanb 
— 9lugtanb; S^ronif: §eimat unb ^rooinj, Sfteid^; Äunft: Wxd), 
SluiTanb; SaSiffenfd^aft unb Sec^nif: SReic^— Sluglanb 2C.) 

SRoc^ allgemeiner bie ©inteitung ber Qüt 2)ie l^äufigften Sei* 
fpiele öon ©a^einteitung biefer Slrt finb bag „heute, gestern" in 
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Sricfcn. Ort unb ßcit gcttJöl^nfid^ öerbunben: Am Beginn des 
neuen Abschnittes in einer Erzählung: In dem Schlosse der 
Tränkens wogte am Fastnaclrtsabend ein frohes Maskenge- 
dränge. 2)a^ ift bicienige SBoranftcQung, bic oud) in frembcn 
©prad^en (granjöfifd^, ©nglifc^) am gebräuc^Iici^ften getnorbcn ift 
Snmittcn bc§ @a§c8 öerbrängt ftc bcn ©prac^gcbraud^. Eine Dame 
erzählt von dem Direktor ihres Mannes^ der ihn so chicaniert: 
Er war in Kolmar Lfehrer anftatt: er war Lehrer in Kolmar. 
8Jg(. ml^b. (?ßaul, § 193) : 2)ic SScjcid^nung ber ^erlunft tnirb l^äufig 
bem rcgierenbcn ©ubftantio öorangeftcQt : von Tenen Horant. 

©ie broud^t nic^t bic ciujig rid^tige gu fein: (Brief) Meine 
Schicksale seit Leipzig sind folgende: Michaelis 1889 bis Ostern 
1890 machte ich die erste Hälfte des Probejahres am Neustadt- 
Dresdener Gymnasium. S)a ift bic DrtSbcftimmung eine un* 
toefenttid^e ober tneniger toeyentüd^e ©pejialifterung. SBeil fie bie 
getoöl^ttli^e ift, tnirb fie mand^mal an faljc^er ©teile gebraucht. 
In der Wochenschrift „die Gegenwart^ findet sich links unter der 
Ueberschrift die Bemerkung: Jeden Sonnabend erscheint eine 
Nummer. S)a tnirb jeber betonen: Jeden Sonnabend erscheint 
eine Nummer. SRid^tig betont toäre: Jeden Sonnabend erscheint 
eine Nummer; unb rid^tig gefragt: Die Nummer (es ist ja als 
Wochenschrift bezeichnet) erscheint Sonnabends, ober tote anbete 
SBIätter Ijuben, Erscheint jeden Sonnabend. SHfo gefragt mufe 
toferben: ba^ ift man fc^on ju fel^r getoöl^nt — tnenigften^ im 
©d^reibftil, tno man feine SBejeid^nung für ben 2:on l^at, 

Sermißt tnirb bie DrtSbeftimmung aber in fotgenbem galle: 
Genua, 26. Jan. Eine Urkunde ist in Madrid aufgefunden 
worden, aus der hervorgeht, dass Christoph Columbus aus 
Savona stammt. — In Madrid ist eine Urkunde aufgefunden 
worden. 

3um ©tubium eignet fid^ foIgenbeS Seifpiel: (Elsässer Journal) 
Petitionen, welche die Zulassung von Frauen zu gelehrten 
Berufsstudien befürworten, haben die Petitionskommission des 
Reichstages beschäftigt und empfiehlt dieselbe, die gedachten 
Petitionen dem Reichskanzler zur Erwägung zu überweisen. 
Bei der Erörterung gab der Kegierungskommissar die Erklärung 

ab 2)eutüc^ mufe fi^ in jeber SRotij bie 9KitteiIung ablieben. 

§ier ift aber enttneber ba§ ©ubjeft fd^on eine SWitteitung, bie richtig 
fo verteilt tnäre: Für die Zulassung von Frauen zu gelehrten 
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Berufsstudien traten auch diesmal wieder eine Reihe von 
Petitionen ein u. f . tt). Ober SRittcilung finb bie ?ßräbif ote bcr 
bciben ^auptfö^c. S)onn mu6 bog ©ubjcft bcfannt fein: Die 
Emanzipations-Petitionen sind von der Petitionskommission be- 
raten und u. f . tu. D b c r g a r bloS bie Srflärung bcr SRegicrung 
i[t Söiittcilung (bcr Serbod^t liegt naf)c). S)ann mufe e§ fiei^cn: 
Die Emanzipations- Petitionen waren von der Petitionskom- 
mission dem Reichskanzler zur Erwägung überwiesen worden. 
Bei der Erörterung .... 

SBictct fid^ bie Änfnüpfung nid^t, fo fud^t man [ic in einem 
Oebonfen, ben man [id^ barüber mod^t, unb ben man bann öoran= 
ftellt, eben bamit baS tnid^tige Unbefannte jute^t fommt. (Zeitung) 
„Die Zahl der Vergünstigungen (für die Berliner Studenten) 
ist so gross, dass man .... Zettel erhält. Geht man nicht ins 
Theater, so ist es ... . Konzert. Am beliebtesten ist aber, wie 
dem Schreiber dieser Zeilen erscheint , die Teilnahme an den 
öffentlichen Versammlungen aller Art. 3a mand^mal fielet man, 
tt)ie bcr ©d^reiber an bcr Änfnüpfung laboriert, ©d^on biefe« „am 
beliebtesten" fann eine entlel^nte gormel fein, um jur ^auptfad^e 
ju gelangen. @§ werben fd^on öiele in fold^en gäßen gefd^tnanft 
f)aben, nämlid^ jitnifd^en irgenb einer au§ bem @a|e gegriffenen 
Slntnüpfung unb ber gorm mit es. @o ift unbefriebigenb folgenbe 
Slnfnüpfung: Der Trinkspruch des Kaisers bei dem Festmahl 
des Provinziallandtages der Provinz Brandenburg bildete heute 
in der That den Mittelpunkt aller Gespräche, wie das nicht 
anders zu erwarten war. Der Kaiser hat gesprochen, und 
seine Worte sind der Spiegel seiner Empfindungen. Der Kaiser 
ist verstimmt. Er will — wer mag auch nur den leisesten 
Zweifel daran hegen — von ganzem Herzen, mit ganzer Seele 
und mit ganzer Kraft das Beste seines Volkes, den Ruhm und 
die Grösse seines Reiches. Aber die Wege, die seine Räte 
einschlagen, finden nicht immer die Zustimmung des Volkes. 
Das macht den Kaiser verstimmt, in ihm entsteht so eine Art 
fieberhafter Unmut über die Leute, die gar nicht einsehen 
wollen, wie gut man es mit ihnen meint. — Es hat kein guter 
Stern über der Schöpfung der neuen Lehrpläne gewaltet. 
Ihnen fehlt der einheitliche Charakter. S)ie ^^tm mit es ift 
gett)äf)It in einer ß^it^^ttfl^^^^tiä / überfd^rieben „Meister Spatz. Es 
sind uns in letzter Zeit wieder einige Mitteilungen über den 
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Sperling zugegangen**. SHfo bic ß^itbcftiminung l^crein. Hauff, 
Märchen, in der Erörterung über das Märchen nach der Er- 
zählung von Äbner „oder um deutlicher zu sein, ich werde 
bei dem Märchen auf die Erscheinung anderer Wesen, als 
allein sterblicher Menschen, rechnen können; es greifen in das 
Schicksal der Person, von welcher das Märchen handelt, fremde 
Mächte, wie Feen und Zauberer, Genien und Geisterfttrsten 
ein", ^icr ift bic aböerbiatc SBeftimmung jurüdEgcbrängt, bic oben 
burcl§ SSoranftcIIung einen unbered^tigten anfing t)on ®egenfa| be!am. 

Sd^ faffe je^t bie ©rleid^terung ber äuffoffung genauer in3 
äuge. S)te beiben erften SBeifpiele auf @. 58 brad^ten Ueberfd^riften, 
unb toaren au§ ß^i^^^^Ö^^- Bettungen muffen prattifd^ fein. SBieüiet 
aJätteüungen entf)ält tägüd^ eine S^^t^^S' ®^ ^äre nid^t möglid^, 
bie burd^ bie ^änbe gel^n ju laffen, wenn nid^t bie nötigen S8e« 
griffe auSgefonbert unb an bie @pi|e gefteHt würben. 3^ tonn 
micl§ ba gleid^ ent{d^eiben, ob id^ bie SRitteilung überf)oupt auffaffen 
lüiH ober nid^t, ob fie mi^ intereffiert ober nid^t* 3n biefer SBeife 
fann man auS jeber SRitteitung eine Ueberfd^rift auöfonbern, ja ou§ 
biejer toieber eine allgemeinere. 2)a finb nun bie 3^iti^^9^tt ^i^^ 
gunbgrube für biefe Slrbeit an ber SBoriftetlung, bie tt)af)r== 
Ixij nid^t gu überfef)en ift, unb täglid^ gefd^iel^t 

@ie ift aber im Slnfang unabl^ängig öon ber SBortfteHung ber 
Siebe gettjefen, tt^eil fie fie nid^t am ©a|e übte, jonbern begriffe 
l^eraugf^älte, unb bie in auffälliger ©eftalt abfonberte. 9Äan !ann 
biefe ©ntwidtelung ber SBortfteßung ben ?ßtafatftil nennen, ober 
äettelftil. 

©0 werben alfo in ber S^^^^^Ö 8^*^^^ Sntereffengebiete öor* 
gefegt (5ßo«lif, Äunft unb SBiffenfd^aft, ^anbel unb 9Serfef)r), räum- 
lid^e 3i^fo^wtenfaffungen (2)eutf d^tanb , granfreid^) unb jeitlid^e 
(lageggefd^id^te). 

3. «Stellung innerhalb eines <$a^teil$, eines ^nl'ammcngefe^ten 

3ln0örntk0. 

a. Slnfäfee im ©prad^gebraud^. 

Sine anbere ?ßflegftätte biefer 2:rennung2arbeit finb bie Äataloge. 
?)a l^at ftd^ fd^on längft ouSgebilbet eine ©teHung, bie mir unnüfee 
Slrbeit jU erf|)aren fud^t. Xenophon. Vollbrecht, Anabasis. 
Stühmke, Keinhold. ©peife^Äataloge: Karpfen polnisch, Sauer- 
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kraut garniert (bie im gronjöfifd^cn fid^ borbietcnbc g^tm tft 
benu|t ttjorben). Polka schnell, auf ?ßrogrommen, cntftonben ouS 
Polka (schnell). ?lQc fold^c jufäHig cntftanbcncn formen erl^altcn 
\i6), ttjcnn fic einen Qtotd erfüllen. 

@o jitiert man begfiolb poffenb: Herodot, II. Buch § 13. — § 1, 
Absatz 2 unb nid^t: im zweiten Absatz des § 1. 3)enn id^ folge 
bamit guglei^ ber Drbnung ber S)inge, b. f). ber äußeren @rfaf)rung, 
unb ermöglid^e t^ bem §örer, ber einen beftimmten ?ßunft auffinben 
foQ, ber Slbwitflung ber fprod^Iid^en DrtSbeftimmung auf bem i^n^t 
ju folgen ! 2)e8f)alb f agt jeber Hauptstrasse No. 8 , unb nid^t im 
achten Hause der Hauptstrasse, benn bie 38of)nungen finb räumtic^ 
jufammengefa^t nad^ ber @tra^e, unb nid^t nad^ gleid^en Stummem, 
unb id^ tann mid^ n)eber in ©ebanfen üerfe^en nod^ mit bem ^^u^e 
betoegen nad^ einer beftimmten Siid^tung, wenn id^ f)öre, ba^ ba§ 
^aug eineg öon benen ift, bie bie Plummer 8 tragen. Sd^ toeife 
jemanbem ben SBeg rid^tiger : er wohnt Bruderhofgasse am Ende, 
atö: am Ende der Bruderhofgasse. @o l^abe id^ mir angugetoöl^nen 
öerf u^t , gekochten Schinken für 20 Pf. ju verlangen , unb nid^t 
umgebref)t, benn bie ©peifen finb nid^t nad^ bem ?ßreig georbnet 
unb ber ^örer mufe aQemal jurüdEgreifen auf bie erfte SBeftimmung 
unb fie fi^ oergegentoärtigen, nad^bem er ben mfel^r orientierenben 
SBegriff befommen f)at. 3d^ »erlange auf ber ©ifenbal^n ein Billet 
nach Leipzig 3. Klasse Tagesbillet unb fönnte f)öd^fteng fc^tt)an!en, 
ob Tagesbillet öor 3. Klasse gef)ört. 3njtoifd^en f)aben bie ®tfen* 
bafinenbireftionen mir biefe Slrbeit abgenommen: auf ben großen 
S3af)nf)öfen finb bie SBiUete 2. unb 3. Ätaffe öerfd^iebenen ©d^altem 
jugettJiefen. Snt 2^^eater öerlange id^ 2. Rang vier Stück. 

grage id^ nad^ bem Urfprung einer ßeitung^mitteilung , fo ift 
eg eine 3^niutung, fo ju beftimmen: in der Morgenausgabe der 
Strassburger Post. 2)ie 3^it^^^9 f^^^^^ orbnct: Strassburger Post, 
Morgenausgabe. SBenn ber erfte Seil ber Slngabe jufäQig bag 
einjige bleibt, ift ei^ fd^ttjerer, in ben Söiorgenauggaben aQer ß^itungen 
nad^juf ef)en , atö in ben Stummem ber ©trafeburger ?ßoft. 3)er 
5ßoftbeamte tt)irb mirS banfen, wenn id^ if)m ben 5ßun!t fo gufammen* 
fe^e: Strassburg (Ruprechtsau) = Strassburg-Ruprechtsan , unb 
nid^t Ruprechtsau bei Strassburg. SBir feigen, Wie bie erfte gorm 
fi^ burc^fe^t Unb fo finben wir, wie biefe SftüdEfid^t überall ben 
©|)rad^gebraud^ ^erfefet, bie f^ntaftifd^e Unterorbnung }erfe|t 
burd^ bie SRebenorbnung: Herodot, 2. Buch. Unb Wenn auc^ nur 
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crft in einer joumaliftifd^cn ?ßlauberei, fo ift bod^ fd^on gebrudEt 
ju lefen Kölnische Zeitung am Schlüsse des Artikels: Ob ich 
selbst so bald wieder in die kleinste europäische Hauptstadt 
komme, ist sehr fraglich, aber ich möchte nicht unterlassen, 
unsere zahlreichen Rentiers und Pensionäre, die oft nicht wissen, 
wo sie sich niederlassen, auf Lichtenstein -Vaduz hinzuweisen 
= in Lichtenstein Vaduz. Der Präsident des Landesausschusses 
sagt noch manchmal : im ersten Absatz des § 2, aber auch oft 
schon: §2, Absatz 1. SRan fagt halb: in der Zeitschrift für 
deutschen Unterricht, Februarheft, batb im Februarhefte der 
Zeitschrift für deutschen Unterricht, ©elten f)ört mon nod^ auf 
der fttnfundsiebzigsten Seite ftott S. 75; ef)cr nod^ auf der 
siebenten Zeile von unten. 3mmer aber opus 20. — In Berlin 
sind neue Cholerafälle nicht vorgekommen. S)q§ grengt an8 
3ufammenf(idEen : bic ©jpofition jufammengefßtf t mit ber SRitteilung, 
für ba§ ®ett)ö]^nlid^c: Berlin. Neue Cholerafälle sind nicht 
vorgekommen. — In Dippoldiswalde hätte nicht viel gefehlt, 
so wäre der letzte Jahrmarkt gar nicht zu Stande gekommen. 
Der jetzige alleinige Budenbesitzer u. s. w. 3)er ?Rebafteur f)at 
bie ©epftogenl^eit bei g^itungen, einen orientierenben S3egriff au8* 
jujonbern, fd^ablonenfiaft l^ierfier übertragen. 

®ine Slnnonce lautet: Geschichte der wissenschaftlichen Erd- 
kunde, 3. Auflage. SWan jitiert fie nod^ : in der 3. Auflage der 
Geschichte der wissenschaftlichen Erdkunde. S)aneben aber 
giebt e§ eine 5ßräpofttion , bie biefem @tellung§bebürfni§ il^re ju- 
nel^inenbe SCntoenbung öerbanft: in ift mit @malt baju gepreßt 
toorben, unb wirb e§ immerfort, bag Slominalfubftanttö na^ju* 
bringen, of)ne bie f ortlanfenbe JRebe bntd^ eine 5ßaufe gu ftören, bejtt). 
Somma. 9Äan lieft jwar l^äufig 

Geschichte 

der 

deutschen Litteratur 

aber mit ?Red^t fud^t man ©leid^möfeigfeit unb fteHt ben lonireteften 
SBegriff öoran: das deutsche Haus in seiner historischen Ent- 
wicklung. — Fräulein Baptista in ihren vorzüglichen Leistungen. 
— Und erwähnen wir noch, dass bei den empfindlichsten 
Pflanzen der Kunstgärtnerei und der Obstbaumzucht die er- 
wähnten Nährsalze in ihrer Wirkung vielfach erprobt sind. — 
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M. H. Die §§ 2 u. 3 sind in ihrem Inhalt so unwesentlich (l^icr ift 
eS gewiß anftöfeig). — Sle^nlid^ mit (2. Slbf). „^titiä)n%**) Als ich mich 
nach den Gründen fragte, glaubte ich wohl zuerst, die übrigen 
Ausdrücke seien schuld mit ihrer Schwerfälligkeit = die 
Schwerfälligkeit der übrigen Ausdrücke. — Das Haus der 
Abgeordneten in seiner Mehrheit. — in Menge, in weitem 
Umfange, in seiner Gesamtheit = das ganze; ^ier ift cS fd^on 
bag Slbicftiöum, m^ auf biefc SBeifc na^geftcüt ift. SBcitcre Slu§* 
fünfte no^ für ia^ ©ubftontit): in einer Stadtratssitzung : Der 
nächste Punkt der Alignementsangelegenheiten betrifft die 
Pflasterung des Marktplatzes, beziehentlich des südlichen Teiles 
desselben. — ßum und Arak, diese besonders zur Zeit der 
Jahreswende vielgenannten Spirituosen höherer Ordnung, dürften 
wohl manchen unserer Leser bezüglich ihrer Herkunft und 
Fabrikationsweise interessieren. — insbesondere fd^eint aui) 
biefe iftolle ju fpielen, {Inneres Wort) : Und nun wollte ich fragen, 
ob Sie den Staatsstreich mit mir machen würden, den Aufsatz 
ununterbrochen hereinzusetzen in zwei zusammenhängende Hefte. 
Ich glaube nämlich, das Ganze ist jetzt recht annehmbar ge- 
worden auch in der Beziehung, die für Sie die Hauptsache 
sein muss, wenn Sie es in diese Zeitschrift nehmen: für den 
Unterricht. Wie ist es eigentlich bis jetzt damit gegangen? 
Hat man nicht manchmal im Unterricht das Bedürfnis empfunden, 
dass die Betonung, wie Sie sie wünschen, ein bischen termi- 
nologisch fixiert würde? = die Kunstausdrücke, in den Kunst- 
ausdrücken, 

®egen biefe ©tellung xoxxt niemonb ettüoS eitijuttjcnben l^oben, 
nur gegen ba§ grcmbroort. Slber mon wirb bic SBenbung öiellcic^t 
fogar gut finben (,,elegant'0 unb nod^ mel^r ber ©pred^er felber 
tt)irb über ben gunb befriebigt fein, gonj obgefefien öon einer 
ettuaigen greube on grembtuorten. Slber eS gel^örte eine 2lrt ®eifte§* 
gegenttjart boju, nod^bem man rid^tig bog Sitte (die Betonung) 
öorou^genommen f)atte, um bie SRitteitung, \>a^ 5ßräbifot, fproc^* 
gemäfe f)erouSjubringen. S)enn lonnte er ettoa fagen kunstausdrück- 
lich? Unb bo^ wäre etttjag Sle^nlid^e^ ein erfel^nter @rfo| für bo§ 
isch, tt)a§ id^ an aQe gremtuorte l^ängen barf, im Seutfd^en aber 
nid^t? SBarum nl^t? Slel^ntid^ ift baS wortfolgerisch in biefem, 3. 316*= 
f^nitt, b: aud^ l^ier fönnte man beulen, bafe gef)otfen märe mit bem t)or* 
au^geftettten ®enetiö: dass der Betonung die Kunstausdrücke 
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fixiert würden. Slber nod^ ttief)r bcfricbigtc, ttJcnn bic JJ^ogc gattj 
oon bcr äWitteilung gdöft loerben fann: dass Betonung wie Sie 
sie wünschen der ein bischen die K. f. w. — „und" : Friedrich 
der Grosse und seine Stellung zum Geistesleben seiner Zeit, 
n)0 oft !einc Äbbition gemeint ift; die Stenographie und das Urteil 
der Welt {Titel eines Aufsatzes); ballet QUd^, Xoxt id^ eben lefe 
(?(pril 93) ol^nc und: Hieronymus Boner. Leben, Werke, Sprache 
{Titel einer Dissertation.) 

2)er ©prod^gebraud^ jeigt bie SKöglid^feit ber Soronftellung 
be§ ®ciietit)§: des deutschen Knaben Tischgebet, ober öertoettet 
wirb biefe SRebenform faum. 3c^ würbe olfo ben ©prod^gebroud^ 
gcrobeju öerlefeen , Wenn id^ fagte ©. 28 den Scheffel herabge- 
stiegen ist in des Trompeters von Säckingen vierter Vorrede. 
@]^cr föunte man baran benfen, bofe öeriuenbet würbe bie ßiifömmen»^ 
jie^ung dem Papa seine Uhr in ber Umgang^fprod^e. SÖZon fef)e 
folgenbe ^ein: Im Ädressbuche der Stadt Dresden sind die 
Sachverständigen-Vereine in folgender Weise aufgezählt: 

Sachverständigen -Vereine 
folgt etwas über die Entstehung 

1. Vom ifinstlerisOien Yerein ist 2. Vom pliotograpMsclien Yerein ist 
Vorsitzender: N. N. Vorsitzender: N. N. 

Stellvertreter: N. N. 

3. Vom gßwerliliclieii Verein ist 
Vorsitzender:') 

In einem Gespräche über Schreibmaschinen: und ich kenne 
einen Professor, der alle seine Schreibereien nur mit der 
Schreibmaschine erledigt. Das folgende ist inneres Wort nach- 
trägliches: A: wie heisst bitte dieser Professor? B: Wilhelm 
Wundt. Unb ba^ öermorf id^ in bcm SlugenblidE, weil e§ bie §oupt* 
fac^e fo jurüdfteHte. 

2)ie 9iad^[teUung be^ SlbjeltiöumS wirb burd^ biefeg in ge^ 
fuc^t t)or QÖem bei SJlengebeftimmungcn, 3^^^^^9^iff^^^- i^ seiner 
Gesamtheit = alle, in seiner Mehrheit, zum grossen Teil = 



*) ©benfo: (^Münchn. Neueste N. unter ^Deutsches Reich*) Berlin, 
16. März. Von der Gewerbeordnungsnovelle vom 1. Juni 1891 sind die 
Bestimmungen über die Sonutagsmlie der gewerblichen Betriebe noch 
nicht zur Durchführung gebracht. 

5 
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die meisten, sämtlich, vielfach, teilweise, zahlreich, in grosser 
Zahl, meistens, mehr oder weniger, ferner in Höhe von 5000 M., 
mit einem Kostenaufwand von 500 M. , in Zeit von 8 Tagen, 
Mark 30. (Zeitung): Im Jahre 1890 erhielt Herr Dr. Bürklin 
in Neustadt- Winzingen 581, dieses Mal 725 Stimmen, also ein 
Mehr von 144 Stimmen. 2^U Uhr, anftatt ein Viertel nach 
zwei Uhr. Innerf)Qlb ber ßal^Ien lüirb öerfd^ieben georbnet: riditig 
hundertdreissig, falfd^ ftinfundsiebzig == siebzig und fünf! ®cgen* 
über ber ®nt jd^eibung , bie burd^ bie 3^^^^^ gebrad^t tt)irb, treten 
bie Siner jurütf. Ober Nächste Sitzung Dienstag über acht 
Tage will ich am Donnerstag mitteilen auf die Frage, wenn 
die nächste Sitzung wieder ist, (weil manchmal recht lange 
Pausen sind,) verwarf es aber: nächste Sitzung übernächste 
Woche Dienstag: anstatt 5 -h 7 (Donnerstag bis Dienstag + 1 
Woche) addiere ich lieber 11+1, zumal durch den Dienstag 
die Vorstellung erweckt werden könnte, dass es bei diesem 
Dienstag bliebe. Das stört den Effekt. 

S)er ©prad^gebraud^ geiüäl^rt bie rid^tigc Stellung, allerbingg 
nnabftd^tlid^, in ber 3ficben§art e Stticker vier (ein ©ttidE ober öier). 
SKag ia^ anfäuglid^ oK 3Bi| SSerbveitung gefunben l^aben, (SSer* 
fpottung ber Seute, bie nid^t§ genou n>iffen unb bod^ reben, fo wie 
f)cute im ©tubentenbeutfd^ „jtuei big fiebjel^n'O: t)ietteid^t f)at e§ fid^ 
erl^alten burd^ bie ongcnel^me Stellung, ©o l^öre id^ Jahrer sechs u. f. w. 

©d^on je^t Hingt nidit ungettJÖ^nlid^: (Landtag-^ So werden 
Sie sehen, wie ich das im Osten und Norden erlebte, dass es 
Arbeit die Hülle und Fülle giebt, und gemeinschaftliche Inter- 
essen mehr als man ahnen sollte. 

Unangenel^m luirf t bie 2lu§]^ülfe burd^ Art, Natur, Kaliber u. f. to. 
Es ist eigentlich ein Feiertag ernster Art (heute, und da dürfte 
die Musik eigentlich nicht aufspielen). — Wir haben ähnliche 
persönlich -gehässige Ausfalle immer nur in Blättern inferiorer 
Natur gefunden. — Aber wohin führt eine solche erzwungene 
Wissenschaftlichkeit? Da haben wir Programmabhandlungen, 
bei denen das Beiwort wissenschaftlich fast wie ein Hohn 
klingt, Betrachtungen über neusprachlichen Unterricht, die 
nichts Neues und Eigenartiges bieten, Wünsche meist frommer 
Art an die Eltern unserer Schüler. — Zu Titel 23. Aus dem 
bisher nur zur Entschädigung von unschuldig verurteilten Per- 
sonen angesetzten Fonds sind auch sonstige Ausgaben, welche 



67 

Zwecken der Strafrechtspflege allgemeiner Natur dienen, zu 
bestreiten. — Die Fortschrittler Richterscher Observanz. — 
Die fortgesetzten Nörgeleien insbesondere des norddeutschen 
Freisinns Richterscher Schablone. ®^er get)t: Elsass-Lothringen 
hat ein Wegenetz von einer Ausdehnung und einer Beschaffen- 
heit, um welches es von vielen anderen Staaten beneidet wird. 
9Kit bewußter Ueberfc^reitung beS ©prad^gebraud^S: Die kleine 
Blaue wäre ganz hübsch, wenn sie nicht die Nase zu kurz 
hätte. — ©in äWünd^ncr fagt vom Chiemsee: Es ist doch Wasser- 
fläche eine ganz gewaltige. — {Inneres Worti) Ich wende den 
Ausdruck an von Victor Egger, la parole int^rieure, damit 
man aufmerksam wird, dass es lauteres und schwächeres Selbst- 
gespräch giebt, wo die Worte deutlich mehr oder weniger vor 
das Bewusstsein treten = mehr oder iveniger detdlieh. SRan 
mü^te biefen ©ebanlen fo luenben: Wo die Deutlichkeit, mit der 
die Worte ins Bewusstsein treten , grösser oder geringer ist, 
ol^ne bafe bog befriebigt. 

Ich stelle in einem Aufsatze um: Ist derselbe Accent auch 
auf „labt sich" mit derselben Sicherheit anzusetzen? Wir heut- 
zutage haben gewiss die meisten die Neigung Es kam 

aber nicht zur Geltung^ weil der Setzer mir einen solchen Fehler 
nicht zutraute. 

S)er ©prad^gebrouc^ jeigt bie 9ÄögIidö!eit bcr SWod^fteHung bc§ 
2(bieltit)§: ein Aepfelchen rund, otjne bafe ftc in 5ßro{a benu^t 
lüürbe. @ie fönnte tua^rfdieinlid^ o^ne Unbeutüd^Ieit nid^t bur^* 
geführt werben. 9SgI. Rothraut, schön Rothraut. 

b) ®runbfa§. 

©oQ nun ba§ S)ing immer öorangel^eu, bie Seftimmung nad^* 
folgen? SBa« ift bie SBeftimmung? S)ag Slbjeftio, baS ©ubftanttt) 
im ®enetiö nod^geftettte ober mit einer 5ßräpofition ? 2)er erfte 2^eil 
ber ©ubftantiojufammenjefeung? SBenn e§ mit SRed^t fieifet Kartoffel- 
brei, tt)eil mit bem crften ber ttjejentlid^e ©toff gegeben wirb, mit 
bcm jtt)eiten bie unmejentlid^e gorm, fo giebt e§ bod^ neben Eier- 
kuchen (©toff — gorm) Spiegeleier (gorm — ©toff)? 

SBir fefien, bie fprai^Iid^e Verteilung tned^felt. 3m oQgemeinen 

aUetbingg ift ba§ ©ubftantio \>(i§> S)ing, aljo ein SRerfmat, ha^ mit 

ber einen @igenjdE)aft, bie \^ci% 3Bort angiebt, bo^ einen ganjen 

Organismus (natürü^en ober fünfttid^en) öon SRerfmoIen umfaßt, 

unb baS Slbjeltio ift nur bie SBeftimmung unb giebt nur boS eine 

5* 
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Söicrfmol. Slber bog SBetl^ättnii^ lonn jtcl^ öerfd^obcn l^aben. 9Wan fel^e 
nur SBcnbungen tt)ic formelle Vorzüge, Rasenstück, in tech- 
nischer Hinsicht — Ist denn die Kainsdorfer Sache nu ent- 
schieden ? (eine atisgeschriebene Konhurrenz für ein Denkmal in K.) 

S)aS füfirt ju ber gorbcrung ber freien aBortftellung, um 
icbeSmal Slütfftc^t nel^men ju fönnen ouf bie 3iatur be§ gaUe^. 
SCud^ innerhalb beS ©Q^tctfS lonn entfci^ieben tt)crben jtoifd^en einem 
SBtd^tigen unb einer erläuternben ^injufügung, einem belannten S3e* 
griffe unb einem unbefonnten 5Reuen, unb ia lann neben bem 
©ubftantit) ein Slbjeltiö ober eine SBeftimmung im ©enetiö jafäUig 
bcn oricntierenben 95egriff abgeben für ben weiteren 9?er(auf be§ 
©afeeg, id^ mufe baf)er ben orientierenben ©cnetit) öoranfteßen fönnen 
unb ba^ Slbjeftit) bem orientierenben ©ubftantio nad^folgen loffen 
fönnen. Parlament: Der Herr ist für mich ein so sym- 
pathischer Kollege, er macht immer ein sehr freundliches Ge- 
sicht, deshalb habe ich Herrn Kollegen nicht nur seine 

Reden, sondern auch seine Gesichtszüge in dieser Debatte mit 
der grössten Aufmerksamkeit verfolgt = des Herrn Kollegen . . . 
Parlament: Dieser Freistaat, dieses Gemeindewesen, als was 
man meinetwegen Republik übersetzen mag, was die Liberalen 
damals wollten, der erfüllt uns durchaus nicht mit Vergnügen. 
Das wäre uns allerdings viel zu viel, und wenn die damaligen 
Liberalen demonstriert haben mit roten Fahnen und roten allen 
möglichen Gegenständen, so haben sie für ihre republikanische 
Idee Propaganda gemacht. — (Gespräch) In der Kreuzkirche 
ist alles doppelt, da sind zwei Kanzeln, zwei ... u. s. w. S)a§ 
ift ein anapl^orifd^eS §erau§]^eben be§ gemeinfamen goftorg. Segriffe, 
bie in ber jüngften SSergangenl^eit eine Stoße gefpielt l^aben, werben 
njcitergefül^rt. Ich notierte mir den Schluss eines Zeitimgsartikels 
mit folgenden Worten: Nach einem Aufsatz über die der 
juristischen Vorbildung Strassburger Zustände. Die juristische 
Vorbildung war ein in den Zeitungen viel besprochener Gegen- 
stand. Slb jef tit)um : Ich notiere mir folgenden Satis: „durch 
welche der Kreis im weiteren Sinne eine Gemeinde werden soll 
und seine Gemeindeangelegenheiten nach Möglichkeit selbst zu 
verwalten in die Lage gebracht werden solV, und will dazu 
bemerken, da^s er ein Beispiel sei dafür, wie das „werden soW 
am Schluss des ersten Satzes und die Teilung der Phrase „in 
die Lage .... gebracht werden solV, die nach dem Sprach- 
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gehrauch erfolgen müsste, eine ühgleichmässigkeit enthält, die 
der SpracJie nach und nach unangenehm werden muss, und 
drückte da^s so aus: Beispiel dafür, wie diese verschiedene 
wortfolgerische Behandlung von verbalen Bestandteilen des 
Satzes unangenehm wirkt. 3Jiit bcr SBortfoIflC l^attc id^ mid^ 
immer fc^on bcf^öftigt: baS mufetc öoron, unb Behandlung mufetc 
bcn Son bcfommcn. ^ättc id^ bcn ®encttt) öoronfteHen lönncn, fo 
toörc cg gut getoefen: wie diese verschiedene der Wortfolge 
Behandlung. Sn bcr gorm bcr ©ubftantit)jufammcnfc^ung ging 
c3 aber »icbcr nid^t, »eil bann Wortfolge bcn Xon befommen 
l^ätte Wortfolge - Behandlung. Sbenf o : Die Bahn soll ein 
Fraehtbriefduplikat ausstellen .... Im übrigen sind nach 
§ 54, 8 der Verkehrsordnung auch andere bahnseitige Be- 
scheinigungen über den Empfang des Gutes zulässig, welche 
nicht die Bedeutung eines Frachtbriefduplikates oder Auf- 
nahmescheins haben. 

2)Qg mag tt)of)I mitmirfen bei bcr @ntftef)ung bcr bieten Slbjeftiö* 
bilbungen an ©teile bcr ©ubftanttojuf ammenfefeung : lautliche Ge- 
setze ftatt Lautgesetze. SJlan mufe natürlid^ bcn einjcinen gaö 
genau anfeilen. 3- ®- ®- "^3 : Da kommt uns nun die sprachliche 
Entwickelung wieder entgegen : sprachlich f oß unbetont fein, atö 
\i(x^ nal^eliegcnbe ®ei[te§gebiet 

SRan trägt alfo l^ier eine tneegmeifcnbe SRüdEfid^t auf bie Älaffifi« 
fation bcr Singe in ber SBirllid^feit ober in einem cinjelnen S3c* 
loufetfein (obieftiöc unb fubieftiöc) in ben auggebauten ©afe l^tnein. 
Siun ift aber bei bem bod^ nid^t bie ?Rebe baöon, bafe vi) mid^ für 
bie SBead^tung ber ganjen ajJitteilung entfd^eibe, mie ba§ bcr gaß 
xoox bei ber ©infül^rung beg @a|e§, mo id^ burd^ Sperrung ober 
fetten DrudE bem Sefer bie SRögli^feit gab, meiter gu fpringen. 3^ 
mufe il^n l^ören, ober l^abc einmal angefangen if)n gu lefen. SBeld^en 
SRu|en f)at ba bie cmpfol^Ienc Sfiüdfid^t auf bie ©tcQung? S)en, 
bafe ber $örer in baS ®ebiet üerfefet wirb, worin fic^ bie 9Rittei(ung 
beioegt, alfo morin id^ entttJcber mir eine jufammengefe|te SSorftellung 
bilben foQ, ober tnorüber mir ein Urteil mitgeteilt tnirb. SBenn i^ 
j. S3. oben in bem SBeifpielc ©. 28 ftette: Des Trompeters von 
Säckingen vierter Vorrede, fo fann id^ mi^ mit meinen fud^enben 
®ebanfen gleid^ öon öom l^erein mit auf ben SBeg begeben. Shd^t 
aber, loenn id^ mit bcr Vorrede anfange, benn ba Wäre eg feiten 
ju ertoarten, ba^ id^ gleid^ bie rid^ttge träfe. 
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SRan mufe bann »arten, bfe bic anbrc »id^tigere SBefttntmung 
boju gefommen ift, ruft fid^ nod^ einmal bie crfte jurüd unb 

l^at fo eine größere Arbeit würde mich nur an Sie mit der 

Bitte wenden, mir den Aufenthalt in der fremden Stadt zu 
erleichtern, indem Sie mir ein geeignetes Kosthaus nennen, 
und wenn möglich zu den abendlichen Zusammenkünften der 
Herren Lehrer Zutritt geben = Abends zu den Zusammen- 
künften. — Ich hatte dem Schneider einen Posten seiner 
Bechnung schon vorher für mich befahlt und frage nun: Hast 
du von Sulzmann die Rechnung ganz bezahlt? — Ich befinde 
mich in der Mitte zwischen 2wei Eisenhahnstationen und frage: 
Wie weit ist es von hier zum Bahnhof Wesserling? hätte aber 
besser gefragt zum Wesserlinger Bahnhof — A, Warum wollte 
eigentlich die Musik nicht länger spielen? wir konnten die 
Musik ja zwingen dazu! B, Herr Fuchs hat da etwas sehr 
Passendes vorgebracht: Die Musik hat heute ein Fass ge- 
trunken. Das erklärt auch die in der letzten Fräncaise doch 
offenbar vorgekommene Schweinerei {das Danebengreifen), 3)urci^ 
bie öorauggefd^idEte ß^itbeftimmung Fräncaise fe^e id& ben ^örer in 
bie Sage, mit bem ©d^Iuffe meiner iftebe feine ä^fti^w^i^ng gegeben 
ju f)aben. Sci^ glaube aber, \^a^ ^ßartijip tuar ein uned^teS (Sinfd^iebfel 
unb td^ mufete baju greifen, tt)eil id^ nid^t fagen f onnte die offenbare 
in der letzten Fräncaise Schweinerei, ©old^e glidtoorte finb 
l^eute in Leitungen üblid^, tuenn man eine $ßräpofition mit ©ubftantit) 
abjeltiöifd^ bel^anbeln tniH, (id^ erbid^te l^ier ein SBeifpiel) wenn die 
Statue im Garten bemalt wird = wenn die im Garten befind- 
liche Statue bemalt wird. 2)er 3lnfto6 ift gegeben werben ju 
fold^er SSermenbung be§ ©uffije^ lieh burc^ bie ßmeibeutigfcit, 
n)elc^e entfielt, tt)enn ber ©a| umgefteUt ift, tnie in bem eben 
gegebenen 95eifpiel. S)a lann bie SBeftimmung fätfd^fid^ jum 5ßräbifat 
gejogen tt)erben. S)a^ Slbjeltit) ftd^ert bie 3ufammengel^örigfeit burd^ 
einen gefd^Ioffenen 2lu§brudE. SRan ift ba tnirflic^ mand^mal in 
9SerIegent)eit. Die gestrige Hauptversammlung des Gewerbe- 
vereins galt dem Delegiertentag, der Sonntag hier im Saalbau 
stattfindet. Das befriedigte mich nicht, weil es zu lang tvar, 
die Thatsache war nicht mehr unbekannt. Aber ich konnte 
nicht schreiben: Des Gewerbevereins die Hauptversammlung 
gestrige galt dem Delegiertentag des nächsten Sonntag, 
und mochte nicht schreiben: Die Hauptversammlung gestern 
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galt dem Delegiertentag am nächsten Sonntag. 3)af)cr bann ge* 
toöl^nl^eitömäfeig: der Nachweis durch Ziffern = der ziflfermässige 
Nachweis, der Ausschank in Gläsern = der glasweise Ausschank, 
eine Notiz darüber = eine diesbezügliche Notiz, und die ent- 
sprechenden Kouverte dazu = und die Kouverte dazu? SRämtid^ 
\itx ift ttjol^l tuiebcr cinmot bog SBcbürfniS ni^t bie unmittclbore 
SScranfaffung geioefcti, fonbcm bic burd^ bo8 S3cbürfniS l^erborgcrufcnc 
Steuerung ift 3Jiobc gctoorbcn, tt)ic ja bei ben bieten ©prad^nanl^eiten. 

A spricht von der Laune eines Freundes, der jetzt Land- 
wirt geworden ist: Was der manchmal jetzt für Einfälle bringt. 
JB: Vielleicht wachsen ihm die Einfälle jetzt in der landwirt- 
schaftlichen Luft. Der Hörer spannt, wenn er hei landwirt- 
schaftlich angelangt ist: was wird da kommen. Von diesem 
Standpunkte aus beurteilte ich sogar einmal ein einziges Wort: 
{inneres Wort im Anschluss an ein Gespräch :) Wissen Sie, wie 
mir dieser junge Mann vorkam, wie ich ihn zuerst sah, wie 
er so hinging mit seinem wallenden Mantel und Sammtbarett? 
wie ein Märchenprinz. Da wurde der Hörer gleich in die 
Gegend seines Bewusstseins , seiner Erinnerungen versetzt und 
verhindert, an andere Prinzen zu denken, von denen ich hier 
nicht reden wollte.' 

Ober, id^ l^abe ein mertoürbigeg @reigm§ ju berid^ten, xoo& 
unter ben unb ben Umftänben merfroürbig ttjar, ober id^ l^obe einen 
©cbanlen, eine SBeurteilung öorjnlegen, bie id^ ntertoürbig fonb, 
ttjert t)on onbern gemerlt ju ttjerben ober ttjenigfteng gefannt ju 
tt)erben. S)o ntöd^te id^ bnr^ bic Umftönbe eine Spannung erzeugen, 
\nt ftd^ fragt, n)a§ gefd^al^, ober tt)a§ ift baöon ju l^atten? Am 
Tage vor der Ankunft des Grossherzogs: Nun Frau Webern, 
wenn der Grossherzog kommt, lassen Sie wohl Ihr Petroleum 
parfümieren? {von dem sie einige Fässer vor ihrer Handlung 
stehen hat), ®ag ^ßarfümieren mar ber SBi^ öon ber ©efd^id^te 
unb pafete barum julefet. Slber nid^t paffcnb ift bie SSoranfteUung 
bcS Slbieftiög: (©.38) Es ist also tendenziös repariert. ^6) möd^te 
es ist also repariert tendenziös. Na^iii eignem gewöhnlichen Kur- 
konzert, wobei aber ein Tänzchen improvisiert wurde, was sonst 
Mos bei der Beunion geschah: Ich trinke auf die nächste 
Reunion eingeschobene f)ätte td^ gern gefagt. Sd^ mufete aber 
ben 3Bife öorauSne^nten. Gespräch: Das {wenn ich einen im Spiel 
herufribringen kann) gewährt mir ein moralisches a) und b) 
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intellektuelles Vergnttgen. SBirft mel^r bei öorau^gcftcHtem ©üb* 
ftontiö. — Am andern Morgen: A: Na Ihr Wirt hat sieh gestern 
ausgezeichnet. Er hat das Blaue vom Himmel herunter geredet, 
B: Das glaub ich, er hat auch heute eine ganz schauderhafte 
Laune. 3^ lüünjd^tc eine Laune schauderhafte ! — Heute waren 
dreissig Grad im Schatten, ©old^c %öXk betone id^, xm\ man ben* 
SBorgang bei ber ^Betonung ft^ mand^mol falfd^ öotfteQt. SKan fielet 
bei ber 2^ongebung nid^t ben einjelnen gaQ an, fonbern betont nod^ 
ber SBeife, bie ftd^ für bie SBortttaffe burd^gefefet l^at. 

c) ^inberniffe beim Slbjeftiö unb SluStueg. 

Äann id^ mir nun nid^t f o l^etfen : Seine Laune ist auch heute 
schauderhaft? — (@. 38) Die Frau die er hat ist kokfett? SRetn, bicfe 
gorm ift »ergeben unb bebeutet, bafe bie SCeufeerung über bie Soune 
ober über bie grou nal^eüegt. SBir l^ätten bo aßerbingg bie öotte 
grage»* unb Slnttnort^gorm, bie bie g^age unb Slnttoort in bie 
rtd^tigen ©ofeteile verlegen würbe. 3e|t wirb fie fd^on fo tnie fo 
ongetoenbet, aber fie gel^t fd^ief. SBenn jemanb erjäl^It, bafe einer 
n6un Mädels l^at, fo möd^te man il^n tnieber auf bie Seine fteHen: 
Mädels nfeun. S§ ift aber ni^t guföHig, bafe bie SBortfteHung die 
Frau ist kokett aud^ bie beg Urteifö ift, auf tneld^eS mand^e Sogiler 
aUe ©ä^e fo gern jurütffüfirten (fog. erftörcnbeS Urteil). 3n ber 
SBirfüd^feit, in ber lebenben ©prad^e ift feine anbere gorm an ber 
©teile juläffig, afe eben bie er hat eine kokette Frau, ba§ ift bie 
gorm ber ©rjäl^Iung (ein erjäl^IenbeS Urteil). Slber eg ftedEt barin 
ein erllärenbe§ Urteil, ein Urteitöalt, ber tnirftid^ üon mir au8* 
gefül^rt ttjorben ift, fonfttoenn einmal, ober aud^ jefet. ©o Ibft ja 
SBunbt (unb ?ßaul) ben ganjen @a^ in lauter einjelne Urteile auf: 
9Serb unb Dbjett, 9?omen unb Slttribut öerl^alten fid^ in berfelben 
SBeife tnie ©ubjelt unb ?ßräbifat, b. f). fie fönnen enttueber einen 
Urteitöaft barfteHen, ttjeld^er bem urfprüngli^en ©ebanfen (©ubjeft 
— 5ßräbifat) nad^träglid^ angefügt würbe, ober fie jerlegen ben 
öorfd^webenben 5ßräbifatbegriff, ©ubjeftbegriff, in feine fprad^tid^en 
S3eftanbteite. 

9iun l^aben wir für ben einfa^en ©afe (wül^renb bie§ ein ju* 
fammengefefeter ift) al§ bie JRegel biegrage* unb Antwort 'Stellung 
fennen gelernt, ©o foH aud^ im jufammengebrängteu Urteil 
biefe pra!tifd^e ©tetlung ermöglid^t fein. 
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9Bic fd^icf Hingt j. 93. fotgenbc SSetoimng (Brief): Bei dem 
hätte ich beinahe gewöhnt. Aber da musste er den Herrn 
Meule hereinnehmen, und der Herr Meule konnte nicht herein- 
ziehen, weil er Direktor wurde im Kurhaas. Und ich war der 
Gelackte, ich musste zum Weber. Ich hätte da ein schönes 
Zimmer gefasst für nur 20 Mark bei hübschen Leuten, aber 
allerdings in einem neugebauten und darum doch feuchten 
Hause = Hause. 

3)a !oinmt ung nun bie jprac^Iid^c SnttoidEelung wiebcr entgegen, 
fic l^at fold^c jufommengebrängte Urteile mit ber rid^tigen Stellung 
fd^on gebilbet. grül^er bilbete mon bie t)oIIe grage unb Slntwort: 
Der Flügel ist von Bechstein. §eute: Flügel: Bechstein. 
Direktion: Herr Musikdirektor Trenkler. Zeit: von 3 — 4. 
Absender: Friedrich Baumfelder. Kaution: keine. 

3)a§ ift eine 9Ser!ürjung beg äußeren Qüä)tn^, bie mit ber 
SKed^anifierung be§ ®eban!eng ^anb in §Qnb gel^t. ®ie Srfd^einung 
ift oUgcmein. SRon brutft je^t e. s. a. V. So biefe golge ber S3e* 
quemlid^feit, ©parfamfeit, n)irb fogor gum öftl^etifd^en ®efe^. S)enn 
^fö^, 3^it unb ®elb tuäre baju bo, ou§juf ^reiben. Slber man 
geniert fic^ zum Beispiel ]^injufe|en. 

@o toerben bie beiben %txU immer mef)r jufammengef^oben, 
ber S)o))pefpun!t faßt tueg, oud^ ber grogeton, unb wir f)oben bie 
neue Stellung, ©o öor aUem in bem neuen ÄafugbajiHug: Antrag 
Kiehter. Klasse Feigerl {im Konservatorium). Auflage 75000. 
SBic tt)irb e§ bomit gc^en. S3ei Sonate A-dur empfinbe id^ lein 
Unbel^agen. 

3)ie SluSganggpunIte ftnb tt)of)I meistere: 1) Die Firma „Menz, 
Pekrun & Co.", 2) Das Königreich Preussen, 3) S)a§ granjöfifd^e. 
Set ber girmo bro^te man ben 9?amen unberüfirt, meil man bod^ 
bei unbefannten Seuten nid^t rieben lann, ob ber 9Äann Brahm 
ober Brahms l^eifet. Das Königreich Preussen würbe afö 9?ominatiö 
üerftanben, baran l^aben fid^ bie Ortsnamen gefel^nt : Der Magistrat 
Osnabrück. 

SRag bem fein, mie if)m tuolle : Sßal^rung finbet biefer SBajiQug 
in bem SBebürfnig einer geeigneten SBortfteHung unb SJetonung. 
3c^ mu6 falfc^ betonen, »enn id^ fage: . . . lehrt die Stenographie 
nach Gabelsbergers Systfem. Unb id^ mufe falfd^ fteßen, tnenn id^ 
fagen foH nach dem Gäbelsberger- System. ®a l^elfen ftd^ öiele 
gleid^ lieber fo: lehrt die Stenographie nach Gäbelsberger — 
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\o tt)ie man jwor gctüöl^nfid^ t)ört „wohnt auf der Grunaersträsse", 
bann aber gteid^ „auf der Grünaer" mit Übcrgefiung bcr fjorm 
Grünaerstrasse ; ober Brauns Hotfei — bei Brauns. 2)a6 bcr nad^* 
gcftcUte Oenetiü (= bafe ber ©enctiö ndc^gefteHte) nid^t genommen 
»trb, f)at ttjieber einen anbern ©runb. SKan toiVi, wie oben, einen 
unbefanntcn 9?amen burd^ S)efIinalion ni^t unbeullid^ mad^en. Unb 
man toxSl bie unnü^en 2^itel fparen. ®enn man fönnte im 9lei^§' 
tage nid^t brudEen Antrag Richters. SlQerbingS fann man ba jagen: 
3ft ber 9?ome betannt, fo mirb man il^n aud^ mit @enetiö*§ 
mftel^en ober ol^ne eg; ift er unbefannt, fo l^at man ja bod^ fein 
?Red^t, bie tjcriürjte gorm anjunjenben, man mufe bem Sefer gleid^ 
bie 5ßerfonoUen geben, unb ba l^at man bann ben Slrtifel. Slber 
man nimmt bo^ bie SKöglid^feit gerne mit, au^ einem nod^ nid^t 
orientierten Sefer ben 9?amen gleid^ öoQftänbig ju geben, ba ber 
mid^ bod^ nic^t gfeid^ interpellieren !ann, unb bod^ babei bie 3Kit* 
teilung meiner Äenntni^ ber ©ad^e entfpred^enb furj ju mad^en. 

2)ie gorm, bie ba^ SBebürfni^ nad) Äürge am meiften befriebigt, 
ift uralt, bie einfädle 3^f^^"^^"f^i^^ii"9- 5lber ba§ fül^rt ju 
unpraftifd^em öautmanbel. Slud^ bie ungefünftelte Umgangsfpra^e 
geniert fid^ nid^t, fold^e ßi^iommenfe^ungen ju bilben, unb ^Begriffe, 
bie i^rem engen Sntereffenf reife angel^ören, in ein SBort jujammen* 
jujiel^en, unb fic^ ju fragen, ob sie das neue Helmbuch gelesen 
hätte (von Clementine Helm). 2)a§ ift freilid^ ein fred^eS S?or* 
brängen ber eigenen Sntereffen, be§ eigenen SJettJufetfein^ftanbeS, unb 
ein gemeiner ©ejd^äfti^Iniff, eine ßüge ift t^, wenn ein falfd^er ©tanb 
be§ allgemeinen SBeioufetfeinS öorgefpiegelt wirb in 5ßlafaten: Tosti- 
Konzert ! 

©0 fommen wir bamit fd^üefelid^ ju berjelben gunftion, bie bie 
einfädle ß^f^mmenjefeung bi^l^cr l^atte, nur in umgebrel^ter golge: 
in praftifd^er ©teUung, paffenber SBetonung unb of)ne Sautcalamitäten. 
3d^ l^abe aud^ fd^on mand^mal ben SBinbeftrid^ gefeiten: Konzert- 
Kronke, Hotel- Krone. S)a§ ift natürli^ jefet no^ mifet)erftänblid^, 
man müfete ben %on bejei^nen, womit man aud^ ber SBerlegen^eit 
begegnet, bie ^ilbebranb bemertt: Richter - Hagen würbe ben %on 
auf bie Siebenfache (bie §er!unft) legen. Sllfo: Richter -Hagen. 
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3. ftapitel. 

95iÄf)er l^aben \o\x IiQuptjQci^Iid^ alle bic Xeile bc§ @a|c3 gefteüt, 
tpcld^e bie jetüeiligc SKittcUung an ben Setoufetjeitigftanb beg §örcr§ 
atilnüpftcn. S)a§ njaren bic ©ubieftötcilc. SBir betrad^tcn jefet näl^er 
ba§ ^röbifat. 

Sffiir l^aben ß^f^^^^/ ^i^ ci^ unbcfannte« ©ubjeft unter Um* 
ftönben einen befonberen Sluffaffung^aft befani. ©o fönnen aud^ 
bie Steile be§ 5ßräbilat§ befonbere Sluffaffunggafte »erben. 3m 
allgemeinen giebt man jeber SRitteilung einen @a|. (Sine n)ici^tige 
%f)ai\a6)t n)irb jum ©egenftanbe einer aRitteilung unb eine« ©a^e«. 
Slber fie fann fo toid^tig fein, bafe jebe (Singeliieit barau§ für ficl& 
einen felbftänbigen ®inbrucf ju machen fäi)ig ift. 2)ann teile icfi 
^uftänbe ober ^anblungen, unb S3eftimmungen. S)er äufeerfte gaU 
ift, \>a^ \ä) biefen Seftimmungen felbftänbige @ä|e junjeife. 3cf| 
fann aber aud^ au§ einem @a|e 2 2luffaffung§afte mad^en, inbem 
id^ bie SBeftimmung ap|)ofitioneU an ben t)orf|ergef|enben @a| an* 
jd^üefee, ol^ne fie inbeg in beffen SBortfteHung einäubejiefien. 2)er 
?ßaufe in ber SRebe entfprid^t bann in ber ©d^rift ba§ Somma. 
(Brief '^ Hier würdest Du jetzt auch gern sein, denn am 23. 
kommt der Grossherzog von Baden her, auf mindestens drei 
Wochen = und wird drei Wochen hier bleiben. — Meine Wirtin 
dort war eine liebenswürdige, feine Frau, eine Kaufmannswitwe, 
die mit ihren Söhnen und einer Tochter ins Freie gezogen ist 
um ihrer Gesundheit willen; sie ist brustleidend, ist in Davos 
gewesen, und mit ihrem Zustand neuerlich wieder weniger 
zufrieden. — (Sächsischer Landtag) Diese Erklärung ist uns un- 
genügend. Die Regierung hat noch andere Mittel und Wege 
gehabt, ganz sicher, um der Kalamität, in die sie geraten, ein 
Ende zu machen. — Hauff, Zwerg Nase: Die beiden Leutchen 
hatten einen schönen Knaben, augenehm von Gesicht, wohl- 
gestaltet, und für das Alter von 8 Jahren schon ziemlich gross. 
— Ich weiss noch wie heute, wie mein Weib nach Hause kam, 
heulend und schreiend, das Kind sei den ganzen Tag nicht 
zurückgekommen. SBarum tt^irb im SWominatit) ein Sebürfni^ an« 
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crfannt, in ben anbcrcn ÄofuS nid^t? (Im Briefe) Mittags bin 
ich mit zwei meiner Kollegen zusammen, 2 Baiern, urgemüt- 
lichen, dass ich den Schlag ordentlich kennen lerne. — Ich 
bin nun glücklich in den Hafen eingelaufen, d. h. habe eine 
Wohnung gefunden, hübsch und vor allem nicht teuer. Winter er 
(gegen ©d^Iufe): Dass ich hier reden muss von Geistlichen, von 
angeklagten, aber als unschuldig erkannten Geistlichen. {In 
einem Inserat) Eier, frische Eier! Slaffifd^ folgcnbe Slnnoncc: 

Hasen, 

gespickt, 

die stärksten 

nur 

Mark 3. 

Wie heisst König Eingangs Töchterlein: Rothraut, schön 
Rothraut ! 

aSag Reifet ba§, 2 Sluf f af junggafte ? ®e^ört nid^t eigentlich 
jur Srfaffung jebeS SBorteS ein Slft ber ^pptxizptxon? 

2)a§ 9Jerf|ä(tnig t)on S)enfen unb Sluff äffen ift fo: ?luc^ baS 
Urteil bilbct aUerbingS juerft eine eingige ©efamtüorfteHung. SBäl^renb 
ber Überfefeung in§ SBort (gef|)roc]^eneg ober blofe gebadetes) bleibt 
biefelbe in „unbeftimntter 5ßerje|)tion" (SBunbt, Sogif 1,52, nnb ^£|t)f. 
5ßf^d^. II, 236). bie ^Ipperjeption aber fonbert bie XeilüorfteKungen 
unb fud^t für fte bie „rid^tige" fprad^Iid^e Benennung, b. 1^. fie fud^t 
benjenigen SSorfteHungSfontpIej (Segriff) auf, bem bie neue SBor* 
ftellung am äl^nlid^ften ift; in biefem toirb bann bie neue SBorfteHung 
(bie natürlid^ einjig in il^rer Slrt ift) untergebrad^t. 2)amit tt)irb 
fie balb fd^neUer fertig, balb langfamer, benn fie mufe fidEi ntand^mal 
auf ba§ SBort befinnen, mand^ntal aber erft bie SSorfteUung Kar 
erf äffen, um il^re 2i^nlid&feit mit ben t)ern)anbteften SBorfteQung^- 
gru|)|)en abjutoögen. 3lIfo baju gefjören eingelne Slpper^eptionSafte, 
nur üerfd^ieben lange bauernb unb inten fit). SRandömal tt)trb bie 
Äpperjeption burd^ bie fprad^Iid^e SlbnjidEelung tuol^I üollftänbig in 
?lnfpru^ genommen, mand^mal fd^eint fie bie fprad^Iid^e 9lrbeit 
nebenl^er ju üoQjiel^en, in einer Slrt ^ergeption, tt)ie bag ®el^en. 
Slm ©d^Iuffe feiert bie ©efamtüorfteHung jurüdE unb ftel^t beutlid^er ba. 

2)ie Sluffaffung gel^t natürlid^ ben umgefel^rten SBeg. (Srft 
erfaßt fie einjelne SBorte, l^emad^ l^at fie eine ©efamtüorfteKung. 
SluS SBefanntem fe|t fie ein Unbefannteg jufammen. 2)iej"er ^ßrojefe 
ift ttjunberbar. jlatürlid^ ift eg nid^t biefelbe SßorfteUung toie beim 
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^örer. 3Kan fragt: SBic fielet fie übcrtioupt au8? ?luci^ im S;raiimc 
jc|en ttjir SSorfteQungcn jufantmen, b. t). tt)ir t)aben ein einl)eit* 
lid^cS Silb, lüo toir bod^ feine einl^eitlid^e SBal^mel^niung I)Qtten. 
S)ag ift bie ?ßi)Qntafie. SebenfaUg fd^einen bie burd^ bie genannten 
SBcgriffe erzeugten SinjelüorfteHungen in eine ©efarnnttüorftellung 
juyammenjufliefeen, mir tragen ein 93ilb in ung, unb tomn bie 
Sl^peräeption barauf jurüdEgreift, \o fteigt eine ?lffojiation empor, 
bie toieber jerlegt njerben fann in il^re Seile; ber gaK fönnte alfo 
nid^t torfommen, bafe id^ einen t)on beiben Seifen befinne nnb ben 
anbcren nid^t. 3n biefem Sinne i)at fid^ SBegener geändert @. 92, 
toaS man üergleid^en möge. 

gür bag Slu^fel^en biefe^ SBilbeg ift e§ nun getnife nid^t gleid^« 
giftig, n)ie bie SeilüorfteQungen aufeinanber folgen. SBa§ id^ fiinter* 
einanber augfpred^e, tt)irb ju einer SBorfteHung jufammenfliefeen, unb 
iebe ^aufe, bie idEi mac^e, n)irb bie Gruppierung im Setoufetfein 
Snbern. Sine längere SKitteilung l^at bie ?lpperjeption länger be* 
fc^öfttgt, unb tt)irb fefter l^aften. (Sine ^aufe giebt ber Slufmerlfam* 
fett be§ §örerg neue ©pannfraft. ®e(ingt eg mir aljo, biefe Sluf^ 
merffamfeit für eine SKitteilung in 2 2lpperjeption§aften ju feffeln, 
fo tt)trb fie eine§ größeren, nad^l)altigeren ®inbrudE§ ftd^er fein. 

2)iefe§ 9KitteI, ben gel^örigen (SinbrudE ju mad^en mit feiner 
SRebe, läfet fid^ nun ber ©d^reibenbe l^äufig entgelten. Seim ©pred^en 
ift bie ^aufe jmar nid&t immer üorl^anben, bafür aber tt)irb bie ^inju* 
fügung mit einem jttjeiten ^auptton üerfel^en. 3m ©dEireiben 
jiel)t man nur ju leidet jufammen, tt)a§ Trennung üerbieute, t)or 
allem aud^ weil ber ©prad^gebraud^ feine greil^eit für bie SBort* 
ftellung läfet. ©o ift fdEion ungen)öf)nlid^, njenn id^ fd^reibe: Sehr 
geehrter Herr Direktor! Ich bin so frei, mich an Sie zu 
wenden mit folgender Bitte. Würden Sie die Güte haben mir 
ein Programm zu schicken, aus dem ich ersehe, welche An*- 
forderungen für den Eintritt in die Schule gestellt werden? 
Ich möchte hier in St. Blasien, wo ich Aufenthalt genommen 
habe. Stunden einrichten für Söhne des Orts im Alter von 
9 — U Jahren. 3n ber SRebe ift aber biefe§ SRad^bringen üon 
S5eftimmungen, njenn ber ©a| fd^on abgefd^loffen ift, fetjr I)äufig. 
SSeifpiele bei ber Betonung. {Inneres Wort zu diesem Aufsatz): 
Diese Verteilung kann verschieden gemacht werden von 
verschiedenen Personen: ungebildete Leute sind geneigt, das 
Einzelne konkret in einem Zuge auszudrücken: der Tina ab- 
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gekauft (S. 79). — Welches Wort nun ist der Träger des 
Haupttons im Satze oder Satzteile. — Sm 93riefe, aljo einem 
ber 9iebe ä^nUd^en ©tile finbet fid^ ba^er: Trotzdem finde ich es 
hier in St. Blasien wunderbar. Es ist ein Fleck von ein paar 
hundert Einwohnern, mit einer Fabrik, die aus einem Kloster 
herausgewachsen ist. Vor diesem Kloster stehen noch die 
ganzen Gebäude, und auch die grosse Kuppel, die nach einem 
Brande wieder aufgerichtet worden ist. — Da es mit dem 
Fechten wegen mangelhafter Beteiligung diesmal noch unsicher 
ist, habe ich mich in der städtischen Turnhalle eingeschrieben, 
zu den Uebungen des allgemeinen Turnvereins, und vorigen 
Donnerstag zum ersten Male mitgeturnt. @ici)e bie 93eifpiele in 
ntcitier S)if{ertation @. 29. 

SRandöntal mufe man an^ einem jufammengejefeten StuSbrud 
(5Serb mit irgenb einer S3eftimmung) jnjei SluffaffungSafte l^erauS* 
fd^Iagen, tnbem man bie SSorfteUung au§ anbeten ^Begriffen gufammen= 
fe|t. Bei Koris ist es jetzt ganz leer, Hellwig ist nach Kosen 
gezogen. 3ci^ fann unb mufe ein SQ3efentlic^e§ fd^eiben üon einem 
Unmefentlid^en, ein ^IttgemeineS tjon bem gleid^güttigen ©pejicQen, 
an bem e§ in bie ©rfd^einung tritt. 3d^ fe|te alfo bafiir (es war 
in einem Briefe): wohnt auswärts, in Kosen. — Heute Abend 
ist die Antrittskneipe im Verein, nachdem wir die Abende bis 
jetzt schon meist zusammen gewesen waren. Viele sind aus- 
wärtig geworden, nach Tübingen = nach Tubingen gegangen. — 
2. 2161^. (Betonung) „SBe^eic^nung" : aber es wollte mir keiner gefallen. 
3lnbere njürben furj fein njoflen: aber es wollte mir weder „hebe 
ich hervor" gefallen, noch . . . Slber bie ^auptfad^e ift an ber ©teile, 
bap mir feiner gefiel, an ben gemäl^Iten ©teUüertretern Iag§ nidEit.— 
SBcrgleid^gmeife notiere id^ einige gäde, bie nic^t ganj t|iert|er ju 
gel^ören fd^einen, aber bie öerfd^iebene B^^^^flwng einer SSorftettung 
gemein l^aben: (Brief) . . . und nach einem durchnässenden 
Heimwege blieb ich gemütlich bei ihnen bis '/-ilO, um eine 
Bowle zu trinken, die ich schon damals (nämlich früher ein- 
mal) mit Ueberzeugung gelobt hatte. Feines Abendbrot gabs, 
Schnitzel mit KartoflFelkroketts. — (Gespräch) An unserem Tische 
fehlen offenbar zwei. Ich habe von Herrn Meule (dem Geschäfts- 
führer) gehört, dass jeder Kellner sein Service hat, eine be- 
stimmte Anzahl Personen, die er bedient, zehn. — (Brief) 
Draussen schneit es seit gestern sehr idyllisch, aber so, dass 
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ich mir heute meine guten Schuhe einpacke und sie in die 
Stadt mitnehme zum Mittagessen (um sie hernach am Nach- 
mittag in der Stadt zu gehrauchen), S)em ©pred^cr eiferten t^ 
%\tx offenbar toid^tig, bic fomifd)c SBorftcIIung be§ Sinpatfeng bei 
ber ^Benennung beg SSorgangS nid^t ju unterbrüdEeit. 35gl. über biefe 
ßerlegung SBegener; @. 156. 

^ber aviä) in ber 3flebe mufe man fie mand^mal öermiffen. Wo 
haben Sie denn die her? fragt eine Kellnerin die andere, die 
Birnen isst, und hat doch gesehen, wie die sich vorhin bloss 
Weintrauben kaufte, — Ich hab sie von der Tina abkauft. 
3)er Son flingt, afe ob e§ tt)efentli(^ ttjärc, bafe fie fie t)on ber 
Stna abgefauft l^ot, ober al§ ob e« für bie ^i)rerin unentbeftrlid^ 
to'axe, ba§ ju tt^iffen. ©tatt: Abgekauft von der Tina. — Ein 
inneres Wort jsu diesem Aufsaiis gestaltete ich erst so: Die 
Grenzen nach den beiden Seiten der Erläuterung und Er- 
weiterung sind schwer zu ziehen, da>s änderte ich in: Es ist 
der aber schwer, die Grenzen zu ziehen, und zwar sowohl nach 
Erläuterung als Erweiterung hin.») 3)em eben genannten SBeifpiel 
würbe folgenbe gorm entfpred^en: Es ist schwer, die Erläuterung 
und Erweiterung davon abzugrenzen. — Slid^tig teilt ein gicunb 
ab^ bcn iij ouf ber ©trafee im Staate treffe: Ja ich muss einen 
Besuch machen bei Voigtländers ; ba§ fügt er l^ingui, tt^eil er fid^ 
erinnert, bafe i(^ fd^on t)on ber gamilie burd^ it)n gel^ört l^abe nnb 
eS mid^ bal^er intereffieren lönnte. Slnftatt : Voigtländers besuchen, 
^ötfd^ in einer Bezension: Gross und temperamentvoll gestaltete 
sieh der Vortrag der Ballade und Polonaise von Vieuxtemps; 
das ziemlich abgespielte Stück elektrisierte die Hörer zu solchem 
Beifall, dass Herr Weber das zarte, einfache Wiegenlied von 
M. Hauser zugab = eine Zugabe spendete^ das Wiegenlied von 
Hauser ober ä^nlic^. — (Brief): Habe nun doch Deinen Geburts- 
tag vergessen, wenigstens ist es jetzt schon Sonnabend Nach- 
mittag, und ich sehe keine Möglichkeit, dass jetzt noch eine 
Nachricht zurechtkäme, Karte oder Brief, zu dem ich nicht 
einmal das nötige Material hier habe. — eine Nachricht ift öorauä* 
genommen = „etn)ag", bag unentf(^iebene Slllgemeine. 

3)amit lommen tt)tr ju einer njeiteren ©tufe, ber ßufammen»* 
jic^ung in einen SlnffaffungSoft. 3d^ l^abe mir eine Slnjal^l gätle 



^) Die Grenzen zu ziehen = objcÜIofc gorm für es zu begrenzen. 
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Ttottcrt, wo t^ tt)imfd)cn§tücrt erfd^ien, baS SHIgcmeine iiotau§jufd^i(fen, 
bdmit jtpar ettoog für ftd^ SBcrtüoIIcS ju geben, bie Seftinimung ober 
bennod^ ol^ne ^aufe nad^folgen ju laffen. S)a« tjorau^gel^enbe 3lß* 
gemeine bcfommt nid^t erft einen Ion. Ä: Ach er ist musikalisch? 
JB: Ja und hat einen Bruder, der im Begriff ist ein berühmter 
Mann zu werden, weil er etwas komponiert hat, was bereits 
aufgeführt worden ist mit grossem Erfolge; jtatt: mit grossem 
Erfolge aufgeführt worden ist. 2)er ©runb fd^eint mir, tneti id^ 
ba§ ®anje fogleid^ erraten l^ätte, tnenn 16) biefe S5eftimmung toran* 
brodele. — Die Musen des Vereins werden besungen — {Inneres 
Wort) . . . ferner die Muse des Gesanges, die Polyhymnia, die 
vielstimmige, die bei den offiziellen Sonnabendkommersen durch 
die Räume schwebt, obwohl diese Vielstimmigkeit sich gewöhn- 
lich auf die sichere Einstimmigkeit reduciert, anftatt: reduciert 
auf die sichere Einstimmigkeit. 

®emerft I)at bag jeber bann, tnenn bie beiben 2^eile tocit t)on 
einanber getrennt tnurben. 9Kan fann oft bie Semerfung l^ören: 
\6) weife mand^mal fcf|on üorl^er, tt)ag no(^ fommt. 

?(e]^nUd^: Ich habe einen Kameraden gehabt, der hat aber 
gefuttert, Beefsteaks, so in vier Teile zerschnitten und dann 
runter damit, dann haben sie noch einen Pfannkuchen gegessen 
= gegessen einen Pfannkuchen. — Ein merkwürdiger Fall 
von Unschädlichkeit einer tiefen Wunde, ein Soldat ist durch- 
schossen worden an der Lunge, die halbe Lunge ist weggegangen 
der hat noch fünfzehn Jahre gelebt = gelebt Jahre fünfzehn. 
An einen Buchhändler: Ihre Sendung habe ich eben erhalten. 
Ich habe aber erfahren, dass die Elementargrammatik an der 
höheren Bürgerschule in Waldshut vertauscht werden soll mit 
dem Elementarbuch, anftatt: mit dem Elementarbuch vertauscht 
werden soll. — J.: Ja man muss eben durchgemacht haben. 
B: Ja mancher der kann ein Frauenzimmer acht Monate lang 
kennen und doch nicht wissen, woran er ist mit ihr, da muss 
man eben mancherlei gesehen haben, da sieht man was man 
hdt auch in kürzerer Zeit, deinen felbftänbtgen SBert I)at bag erfte 
toot)I aud^ in folgenbem gaUe: Hauff, Märchen vom kleinen Much 
er stieg selbst in die Grube hinab, um nachzuspähen, was wohl 
der Deckel könnte bedeckt haben, und fand richtig einen grossen 
Topf mit Goldstücken angefüllt, ©d^on el^er, menn e§ weiter ^ei^t; 
aber seine schwachen Kräfte reichten nicht hin, den Topf zn 
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heben, daher steckte er in seine Beinkleider und seinen Gürtel, 
soviel er zu tragen vermochte, und auch sein Mäntelein füllte 
er damit, bedeckte das Uebrige wieder sorgfältig, und lud es 
auf den Rücken. Aber wahrlich, wenn er die PantoflFeln nicht 
an den Füssen gehabt hätte, er wäre nicht vom Fleck gekommen, 
80 zog ihn die Last des Goldes nieder. Doch unbemerkt kam 
er auf sein Zimmer und verwahrte dort sein Gold unter den 
Polstern seines Sophas. 

©egcn bcn ©prac^gebraud^ gel^t: Ä. Wollen wir nicht die 
Extratonren abschaffen, damit man sich besser mit den Damen 
unterhalten kann? B, Aber dann wird voraus engagiert! C, Ja 
das geht nicht, dann ist nimmer mehr zu haben für den Walzer 
Fräulein Hemmer = dann sind die Damen für einen ganzen 
Tanz nicht zu haben, z, B. für den Walzer Fräulein Hemmer, — 
. . . die Kontrole da ist von Leuten ... f. @. 51 (quia facile 
corrigere possunt ii, . . .) 

golgcnbe gällc jeigen jtnar bcn ©prac^gcbrauc^, aber tt)cr mi% 
ob nid^t bie fcitnerc gorm bcg fclbftänbigen 3)cnfaftg gewählt tuorbcn 
ijl nur bcgl^alb, ttjcil auf anbete SBeife bie SRac^bringung beö ge*« 
toiffen JBeftanbteifö nid^t möglid^ toar: Hasen, gespickt, die stärksten 
nur M. 3. @. 76. — Eier, frische Eier! 

3)ie graujofen l^aben noc^ festere ©teKung afe mir. Slber fie 
^abcn ba§ SBerbum mit bem §ülfgt)erbum bereinigt; unb baS paU 
in öielcn gäKen, öietteid^t in ber SKe^rjatil. 2)cnn bie SBoranfteHung 
be§ SSerbumS fann entweber jur SBorberettung beiS §örer3 bienen, 
bcr in Spannung ift, toie bie gestellte 5^age beantwortet tnerben 
toirb, ober ju gefteigerter SBirlung ber 2JiitteiIung. Sft ba« SSerbum 
ol^ne bie S3eftimmung wertlos, fo ift bennod^ bie SBoranfteKung fein 
©d^aben, toenn ba^ SSerbum nid^t betont toirb unb bie SBeftimmung 
o^ne ^aufe nachfolgt. 

®ine l^übfc^e ®elegent)eit, bie SBirfmig einer \o burc^gefüiirten 
Stellung gu beobad^ten, bot fid^ mir in bem 3)eutfd^ eines SlfäfferS, 
be§ Pfarrers SBinterer, unb ic^ gebe eine feiner SReben beSl^alb l^ier 
öottftänbig, toie id^ fie ftenograpl^iert i)abe (nic^t ju bem 3^^^)- 

Rede des Pfarrers Winterer 
im Landesausschusse von Elsass- Lothringen. 

. . . Nun, m. H., ich will nun von einem anderen Falle reden, 
über den ich glaube besser unterrichtet zu sein, der kam vor 
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nicht vor kurzer Zeit, sondern im vergangenen Jahre in Elsass- 
Lothringen. Ein nnbeseholtener Geistlicher wurde angeklagt 
einer Majestätsbeleidigung durch ein Weib, von welchem ich 
nichts Weiteres sage. M. H. Diese Majestätsbeleidigung soll 
begangen worden sein bei einem Sterbebette, während der 
Geistliche diesen jungen sterbenden Mann auf den Tod vor- 
bereitete. Ich will nur im Vorübergehen bemerken, daös ich 
nicht begreife, wie es einem Geistlichen bei gesundem Menschen- 
verstand hätte einfallen können, an einem Sterbebette, während 
er einen Kranken auf den Tod vorbereitete, eine Majestäts- 
beleidigung zu begehen. M. H. Von vornherein nehme ich von 
einem Menschen, der gesunden Menschenverstand hat, das 
nicht an. 

Nun, m. H., mit der Sache beschäftigte sich zunächst der 
Gensdarm mit gewohnter Schonung. Mit der Sache beschäftigte 
sich dann der Polizeikommissar, der nunmehrige Berufsbttrger- 
meister von St. Avold, von welchem gestern die Rede war. Mit 
der Sache beschäftigte sich ferner der Kreisdirektor, mit der 
Sache, wenn ich gut unterrichtet bin und ich glaube gut unter- 
richtet zu sein, beschäftigte man sich endlich im Bezirks- 
präsidium von Metz. Dann kam die Sache endlich an den 
Untersuchungsrichter. Ob das in diesen Dingen der richtige 
Weg ist, lasse ich dahingestellt. 

Der Untersuchungsrichter — ich glaube der jetzige Notar 
von Forbach — Hess den Geistlichen sich vorführen von Kochern 
nach Saargemünd, die Entfernung ist sehr bedeutend. 

M. H. Wie geschah nun diese Vorführung? Diejenigen 
Herren, welche Lothringen kennen, die wissen, dass verschiedene 
Bahnwege nach Saargemünd führen. Die Gensdarmen, welche 
den Geistlichen vorführen sollten, wählten den mühsamsten 
und den längeren. Anstatt nach der Station Kochern gebracht 
zu werden, und dann nach Saargemünd, so wurde dieser Geist- 
liche zunächst zwischen zwei berittenen Gensdarmen zu Fuss 
geführt nach Forbach sechs Kilometer. Also, m. H., zwischen 
zwei berittenen Gensdarmen ein Geistlicher, der nicht im ge- 
ringsten des Fluchtversuchs verdächtig sein konnte! 

In Forbach musste er eine halbe Stunde verweilen im Ge- 
fängnis. Von dort ging die Reise nach Saarbrücken. In Saar- 
brücken war ein Aufenthalt von */4 Stunden. Dann ging es 
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nach Saargemttnd. In Saargemttnd angekommen, war noeh 
nicht der Geistliche am Ende seiner peinlichen Reise, immer 
begleitet von Gensdarmen. Er wurde nach dem Gebäude des 
Landgerichts dirigiert; da war der Untersuchungsrichter nicht 
zu finden. Mit seinen Gensdarmen musste er die ganzen Strassen 
Saargemttnds durchgehen bis an die auswärts gelegene Wohnung 
des Untersuchungsrichters. Vor dieser Wohnung musste er 
mit seinen Gensdarmen eine Viertelstunde stehen bleiben. End-* 
lieh wurde er vorgeladen, und dann wieder nach der entgegen- 
gesetzten Seite der Stadt ins Gefängnis geführt. 

Das Hin- und Herführen in Saargemttnd dauerte ^4 Stunden, 
neben einem Gensdarm zuletzt und zuerst zwischen zwei Gens* 
darmen, sodass die Stadt Saargemttnd Zeit genug hatte, das 
seltene Schauspiel, das ihr geboten war, zu betrachten. 

M. H. Ich ttberlasse es jedem , den Eindruck sich vorzu- 
stellen, welchen dieses Schauspiel im Herzen des Volks von 
Saargemttnd und auch der anderen Ortschaften zurttckgelassen 
hat umsomehr, als bald nachher auf den Beschluss der Straf- 
kammer von Saargemttnd dieser Geistliche musste ausser Ver- 
folgung gesetzt werden. Die Staatskasse natürlich musste die 
Kosten tragen. 

Nun, m. H., es ist jetzt der dritte Fall, ähnliche Vorfall, 
den ich hier besprechen muss, es ist das dritte Mal, dass ich 
hier reden muss von Geistlichen, von angeklagten, aber als 
unschuldig erkannten Geistlichen, welche auf diese Weise, ich 
möchte sagen, durch die Gensdarmen öffentlich zur Schau aus- 
gestellt worden sind, das erste Mal im Ober-Elsass, das zweite 
Mal im Unter-Elsass und das dritte Mal jetzt in Lothringen. 

M. H. Ich will die Bemerkungen, die ich zu machen hätte, 
hier unterdrttcken. Ich will auch nicht erinnern an die un- 
wttrdige Weise, in welcher eine gewisse Presse von dem Vor- 
falle gesprochen hat . . . 

B. gfei^Icr^iifte Suftititittettjie^uttg« 

a. Häufung. 

SBaS ttjir bis jc^t fenncn gelernt l^aben, beruf|te auf beut Streben, 
aBid^tigeiS nid^t ju üicl auf einmal ju bringen, ©onft lann e& itt 
^örcr nic^t üerboucn, e« fann nic^t lutrlen unb nad^^alten. Unb 

6* 
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toir l^otten bicfeg SBid^tige m6)i nur je an^ einer (Sefauitöorftettung 
bejogen, fonbern jnjeierlei au^ einem gemod^t. 9lun befielt aber ein 
@a| ni(^t immer aug einer (SejamtüorfteUung , qu§ einem Urteil 
ober jelbftänbigen ©ebanfen. 3Äan lann eS öicien @ä|en onfü^Ien, 
bafe fie aus jtnei felbftänbigen (Sebanfen befleißen. 2). ^. toäl^renb 
ber abttjidEIung ber ©efamtüorfteUung l^at fic^ bie Slpperjeption nid^t 
ber ©arfteKung beS öorl^anbenen ©ebanlenmateriatö jugetocnbet, 
fonbern einen felbftänbigen ©ebanlen l^injugebac^t. 3Äan empfinbet 
biefe energifd^ere i^ätigleit ber Sipper jeption beutlid^. S)erart finb: 
(Zeitung) Zu dem Gold und dem Silber, welches man in allen 
Teilen des amerikanischen Kontinents gefunden hat, zu den 
Edelsteinen, die der heisse Boden Brasiliens in reicher Fülle 
in sich schliesst, ist neuerdings ein weiterer, die Eitelkeit der 
Damen wie die Habsucht der Männer in gleichem Masse 
reizender Artikel getreten, den man innerhalb der Grenzen der 
Vereinigten Staaten entdeckt hat Die durch das Auffinden 
von Perlen in der Umgegend von Alabany im ganzen Staate 
Wisconsin verursachte Aufregung will kein Ende nehmen. Es 
sollen auf dem Boden des Sugarflusses fortwährend viele und 
wertvolle Perlen gefunden werden. — Heute ist bereits meine 
zweite Stunde gewesen, ordentlich eine Klassenstunde: sechs 
Mann waren es, die alle, vom Bildungsdrange beseelt, die An- 
fangsgründe des Französischen mit wahrscheinlich sehr grosser 
Mühe sich aneignen werden = 1. Sechs Mann waren es, die 
das Französische lernen werden, 2. mit wahrscheinlich sehr 
grosser Mühe sich aneignen, 3. vom Bildungsdrange beseelt. — 
{Inneres Wort) Die Schrift will erklärend sein, d. h. ihren Ein- 
trag machen ins Sammelbuch der wissenschaftlichen Funde, 
und zugleich die Grundlage abgeben für normative Aufstellungen, 
um eine falsche Grundlegung wie bei Wustmann zu vermeiden, 
und um dann Forderungen auf gesichertem Boden in ähnlichem 
Umfange und mit ähnlichen Resultaten aufzustellen, wie es 
Wustmann mit unzureichender Methode gethan hat. ü)iand^ma( 
ftüpft man mit 3lbfi(^t mel^rere mül^fam ern)orbene ©ebanfen in 
einen @a^ jufammen, um bamit ju erbrüdEen: ich soll meinSträusschen 
später als andere bekommen, weil ich mir nichts daraus 0U 
machen scheine, und kriege bei der Ueberreichung noch die Mah- 
nung, es in Ehren zu halten: {inneres Wort) ich mag nicht 
warten, bis Sie endlich die Gnade haben, mir ein bedingungs- 
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weises Geschenk zu machen. S)icfc ^äufunfl fann cfeII)Qft lücrbcn, 
unb id^ l^abc baffir ein Seifpid in ber S)iffertotion gebrad^t auf 
@. 28/29, toeil e§ offenbar unnatüriid^ ift, foöiel (Sebanfen fo fd^neK 
l^inter einanber ju t)aben, toie jum Slui^fpred^en einei^ ®a|e8 gel^ört. 
ÜRan finbet eS nämlid^ nur beim ©einreiben, g. 35. beim SSrieffd^reiben. 
S)a ift e« feine ftunft, unb man fielet, ber SKann toiH geiftreid^ 
fd^einen. 9Rag man baiS aber erlauben ober nid^t, jebenfaQiS foQ man 
bcn einen (Sebanfen erft fertig mad^en, el^e man mit bem jtoeiten 
anfängt: A. Wer ist denn die kleine Schwarze in dem weissen 
Kleide? B. eine Mannheimerin. Sie ist erst seit acht Tagen 
da. A. hat sie einen kranken Fuss? B. ich weiss nicht; ich 
habe sie heute zum ersten male gesehen, das erste mal mit 
ihr getanzt und das letzte mal. (53 fann ein SBi| in ber §inju^ 
ffigung liegen, mie ^ier, ber §örer l^tte bann bie ^ointe üorauS«^ 
befommen, unb ber (Sffeft gel^t öerloren. (@. 46:) des mit ver- 
blüffend echter Färbung des Klanges wiedergegebenen 
Gottverthymian : 3)aS ©efperrte toirb mol^I erft tnäfirenb beS @(^rei« 
beug baju gefommen fein. S)ie Slnorbnung einer fold^en ^injufügung 
fann bie ^auptfad^e ganj in ben ©d^atten brängen unb bie fonftige 
SRfietorif beS ©a^eS über ben Raufen inerfen: ich wollte erst schreiben, 
in Anknüpfung an den Gegenstand unseres letzten BriefwecJisels 
„Meine Arbeit, nachdem sie wochenlang gelegen hat, habe ich 
nunmehr an Dr. Lyon geschickt" Dann kam dazu „ich be- 
nachrichtige dich". S)aS foKte id^ nun nad^ bem ©prad^gebraud^ 
an ben Slnfang beg ©a|eS bringen. ?lber eS ging auc^ fo: dies 
Dir zur Nachricht und zugleich besten Dank. 

3)ie SRitteilungen folgen pd^ alfo ^ier in ber 3fleil^e tt)ie bie 
©ebanfen. S)aB ba^ itoedhnäfeig ift, begreift fid^ au« bem, mag id^ 
über SSorbereitung im Aap. 2, B gefugt l^abe. (Inneres Wort) A. 
Wollen Sie die Stunden zu Hause geben bei sich? B. Ja in 
meinem Zimmer, das sich zwar nicht durch Eleganz auszeichnet, 
aber durch Kühle im heissen Sommer. — Ob meinem Haupte 
im Schulhause oben liegt immer noch Mierzwinski täglich auf 
der Tonleiter herum und mehr denn je. 9Iid^t: mehr denn je 
auf der Tonleiter herum. — Es wird gebeten, den Bogen nicht 
liegen zu lassen, sondern zirkulieren! ^ier ift ber jtneite 3)enf* 
aft abgefürjt gegeben, ineil er mefirereS gemein l^at mit bem erften. 
3Ran fönnte benfen, bafe ba bann nic^t ergänjt mürbe aus bem 
erften. ?lber bie umgef eierte Slei^enfolge ift aud^ mifeüerftänblid^ ; 
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©.68: . * . ich muss daher den orientierenden Genetiv voran- 
stellen und das Adjektiv dem orientierenden Substantiv nach- 
folgen lassen können. 

SBciter f oH man bod^ bic bcibcn jufammcngepfcrd^tcn SKittcilungen 
in bcr notürlid^en JRcil^cnfoIgc bringen, fo in bcr jcitüd^cn, unb nid^t 
burd^ bic jufäHigc fprod^Iid^c ©nlleibung eine falfd^e ®rup^)ierung 
guftanbe !ontmen laffen. SKd^tig ift {Bericht über eine Landtags- 
Sitzung): Den Gesetzentwurf, betreffend die Beurkundung des 
Personenstandes und der Ehesehliessung, der den zweiten Gegen- 
stand der Tagesordnung bildete, leitete der Staatssekretär durch 
eine Darstellung der Sachlage ein, welche den Wunsch einer 
Neuregelung erzeugt hatte. Die Einwürfe Dr. Norths(l) suchte 
der Staatssekretär zu widerlegen (2), ohne dass ihm das dem 
Redner gegenüber gelang; einige Bedenken Winterers (1) wurden 
von Dr. Gunzert zerstreut (2), auf dessen Antrag der Gesetzentwurf 
an die 2. Kommission verwiesen wurde, (übrigens falfd^eS 9flela* 
tibum für eine felbftänbtge SRitteilung). Slber falfd^: in der Ge- 
schichte von der Springwurzel {von Steffens) lässt die Frau den 
Bauer zum zweiten Male wegen der Wurzel kommen , er will 
aber nicht Aber die Frau überwand seine Furcht durch die 
grössten Versprechungen, «ie wollte ihm eine viel grössere 
Summe bezahlen als das erste Mal. Da vermochte der Bauer 
nicht zu widerstehen. 3)er ®rfoIg ift öorauSgencmmen, bann auf 
bie Uvfac^e jurüdEgegriffen, unb bann ber (Srfolg nod^ einmal gebracht. 

b) ©d^ad^telei. 

(5S fann aber aud^ fommen, bafe id^ jur S)arfteKung beg einen 
urfprünglic^en (SebanfenS jmei 2luffaffung§afte braud^e, bie bieje 
gorberung einer gen)iffen Stellung fteUen. @o {inneres Wort eines 
Briefes): Ihr von mir schon solange mit Freude und 
Genuss gelesenes Buch vom deutschen Sprachunterricht ist 
mir in diesen Tagen wieder besonders aufgefallen. 2)er Sin* 
fc^ub fteUt mein SSeri)äItnii^ ju bem S3ud^e bar in bem Slugenblicf, 
t)on bem id^ fpred^en toitl. Aber man tdufcfit fid^, tt)enn man glaubt, 
ber eine ®eban!e njürbe aud^ in einer SBorfteHung erfaßt. SBenn 
ber ©infc^ub fo läng auSfäHt, fo ift eg ein ^txi^tyXf bafe eS eine 
tt)i(§tigc il^atf ac^e ift für ben §örer ; unb eiS ift meine ©d^ulb, bajs 
id^ fie big je^t nod^ nid^t il^m übermittelt l^abc, tt)enn fie tt)ert ttwir, 
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k)on il^m getonnt gu tDerben. S>q foQ td^ nun etgentlid^ ben felb« 
ftanbigen @q| nid^t fporen. @te n)trb aber in äBtrflic^Ieit ju einem 
felbftänbigen Slft burd^ il^re Sänge. 3e länger eine neu begonnene 
&i(t)orfteQung auiSgemalt toirb, befto entfd^iebener n^enbet fid^ bie 
?lpperjeption auf il^re Seite, unb mu| bie angefangene erfte %txU 
üorftettung im ©tid^e laffen, S)er ?tuffaffunggaft l^brt auf, einl^eitlic^ 
ju tottbtn, toenn er eine getoiffe mittlere Sänge überfd^reiiet 
@o nel^me id^ an. äßan tt)irb finben, bag oüt fold^e Sinfd^ad^telungen 
ber Sspofttion unangenel^m toirfen. (Brief) Ein Gymnasiast, der 
14 Tage lang täglich eine Stunde nahm and dadurch meine 
Stundenzahl auf drei erhöhte, ist jetzt zur definitiven Ferien- 
bummelei nach Blankenberghe abgereist. 2)ie im 9flelatit)fa^ ent« 
l^ttenen Zeile finb bidl^er unbefannt gen)efen, t)erbienten alfo frül^ 
fc^on, erjäl^It ju ttjerben, — Mannheim, 4. Febr. Hof- und National« 
theater. Nachdem am Abend vorher Auber's reizende Oper „Maurer 
und Schlosser^' in bester und bekannter Besetzung unter regem 
Beifall in Scene gegangen und Dank Frau Seubert's köstlicher 
Leistung als Madame Bertram und Frl. Tobis' trefflichen, fein 
nuancierten Singens und Spielens als eifersüchtige Henriette 
namentlich das berühmte „Zankduett" wieder durchschlagendsten 
Erfolg erzielt hatte, v^obei nicht vergessen sei, dass Frl. Riesterer 
recht hübsche Fortschritte zeigte und Herr Rüdiger und Herr 
Hildebrandt tüchtig, wie immer, auf dem Platze voran, brachte der 
gestrige Theaterabend den „Raub der Sabinerinnen", ©d^en^tid^ 
in ben Urteilen : (Zeitung) Gerichtswesen. Die Bochumer Steuer- 
einschätzungsverhältnisse u. s. w. fiel^ IV. 3lb^. 5. Aap. b. ^6) l^atte 
t^tfüc^Iid^ üergeffen, bag ber (e|te %tü üon einem dass abl^ing, 
glaubte, t^ toürbe ein Snfinitio folgen, etttja abWngig öon „be- 
schliessen". Unb ba«, nad&bcm id^ ben Slrtilel ganj langfam ab* 
gefd^rieben ! 2)a^ und t)or die Revision üerbinbet jn)ei Xl^atfad^en* 
Sorau^fe^ungen, bie fo fomplijiert finb, ba| man toä^renb ber Sipper*» 
jipiemng baS $ßräbifat längft erraten l^at. 3(§ !ann mid^ auf öor* 
urtciföfreie Sleufecrungen öon Saien berufen, bie an ber §anb beg 
Sinbmd^S getl^an tt^urben: (Feuilleton des Dresdner Anzeigers) 
Den Grundsatz, den vielen wahrhaften Kunstfreunden, welchen 
die gebräuchlichen Konzertpreise zu hoch sind, durch massige 
Preise für edelste Genüsse entgegen zu kommen u. f. tu. Sltö meine 
®(^tt)efter (Slamerlelirerin t)on 243a^ren) ba« Ia§, meinte fie: „bag lann 
i(^ nic^t leiben, bie Art, toenn man nid^t ttjeife, ttjoran man ift." 
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man fürd^tct öiencid^t, bei bcr «uflbfung bc« ®onjen bic aRit- 
tcilung nid^t fenntlid^ gcmod^t ju t)obcn öor bcr ®ypojition. ÄBcr 
too baiS nötig ift, ift bic ÄuiSpIfc mit bef onbercn SBortcn praftifd^cr : 
bekanntlieh, doch, ober in bcr SÄittcilung nun; ober öom ^Iu§^ 
quamperfeft, in bcr SKitteilung 5ßerfe!t. 

Änbcre fürd^tcn üicttcid^t toicber, roa^ fic mitjuteilcn l^aben, in 
einem 3^8^ löfl^^ i^ muffen; fic glauben nid^t in einem jtociten 
@q|c ba8 näl)cr beftimmen ju bürfen, too« fic im erften im Umrife 
gegeben l^abcn. S)ie ®efe^e finb barin grols! In einem Versiche- 
rungsprospekt lautet ein Abschnitt: Vom Verein geschaffene 
Einrichtungen und deren Benutzung. Jedes Mitglied des Vereins 
hat ohne Zahlung einer besonderen Verwaltungsgebtihr das 
Recht, sich in den vom Verein begründeten Versorgungskassen 
in beliebiger Höhe innerhalb der durch die besonderen Statuten 
jener Einrichtungen gezogenen Grenzen zu versichern. 3d^ 
n)ürbe fo fd^reiben: Jedes Mitglied hat das Recht, sich zu ver- 
sichern in den Versorgungskassen des Vereins. Die Höhe dieser 
Versicherung ist bestimmt durch die besonderen Statuten dieser 
Kassen. Eine besondere Verwaltungsgebtihr ist nicht zu be- 
zahlen. Unb bann einen Slbf a^; tenn bag ift bie (interpunftionelle 
Steuerung) neue Snterpunftion , bic in ben ©rammatilen nod^ nid^t 
ftcl^t; für eine Steige jufammengel^öriger SRitteilungen ! 

Unb oft fd^eint eg blog fo, ate ob ic^ etttja« mir S5elanntei5 
CEponierte. Dft ftofee icfi bei bcr 2)arfteQung meines OebanfenS 
auf S^eilborfteHungen , bie öon mir felbft noc^ nic^t au^ebrüdEt 
njorben finb, t)on anberen nod^ njcnigcr, unb alfo einen neuen S5e* 
griff auSmad^en. 

Dber ber ©ebanfe ift mir jttjar nid^t neu, aber erft eine 5*^19^ 
bcr öfteren SBieberl^oIung ift e§, bafe er I)eutc fo beutlid^ geworben 
ift, um in bie fprad^Iid^e gorm ju treten: 

3n jebem galle ift ber Slu^brud! neu, für mid^ fowol^I toie für 
ben ^örer, unb Verlangt einen befonberen Sluffaff ungSaf t. ®rft fpäter, 
ttjcnn bie fprai^Iid^e 3lugprägung oft ttjieberl^oit ttjorben ift, toirb bie 
@infe|ung eines einzigen „SluSbrudES'' möglid^, unb ber lann bann 
in einem eingigen einfacfien @a^e $ßla^ finben. 

2)iefe beiben SluffaffungSafte foH man nun reinlid^ fonbern. 
SBie f ommt man auf bie unpraf tifc^e SBermifd^ung ? SBeil fic bequem 
ift. aJian fc^iebt ben 2)enfaft in üoUer Ausprägung an ber ©teile 
ein, tt)o er im ganzen apperjipiert tt)irb. 3(§ l^abc barüber oben 
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gcf protzen @. 13. S)cr ©preiset t)crgi|t bonn ntd^t fo leidet, toa^ 
et ]^ot jagen lüollen, toeil er ben Slnfang \)at, ber ^örer aber öer* 
gilt leicht, tr)a§ ber anbere gefagt f)ai, mil er nic^tö ©angeiS ge^ 
fagt l^at. 

Sd^ verurteile bamit eine tocit verbreitete Srfd^einung. @g ge« 
t)ort barunter bie befannte ©d^ad^telei. Slber auc^ mand^eg, toa^ 
nid^t bafür gelten tt)irb , j. 93. toenn ein @a|glieb auiS mel^reren 
foorbinierten 93egriffen beftel^t. JRic^tig ift: Nach einem Ueberbliek 
tiber die gesetzlichen Bestimmungen und die Gestalt, die diese 
in der Praxis der Behörden bisher angenommen haben, be- 
richtete Herr Jung aus Kaiserslautern über die Aufnahme, die 
ihnen zuteil geworden war in verschiedenen Teilen Bayerns 
und der Pfalz. &alfc^ ift, ol^ne bafe id^ eö abjuönbern toüfete, 
Jedenfalls aber werden unsere pfälzischen Abgeordneten die 
Sache zur Sprache bringen und es nicht so ruhig hinnehmen, 
dass die Pfalz, welcher schon ihr Lyzeum, ihr Realgymnasium 
und ihre Industrieschule genommen wurden, nun bei Errichtung 
von pädagogischen Seminarien eine neue Zurücksetzung erfahre. 
9Wan fönnte praftijd^ grabe ju fo jagen: 3)er längfte Ztxl lommt 
ans ®nbe, toirb julc|t auggefütirt unb öorlier t)öc^ften8 vorläufig 
im Umrife gegeben. SSgl. 3nimermann : an denen auch das schärfste 
Auge keine schadhafte Stelle an Mauer und Bewurf erspähen 
konnte. 

(5g ift aber tnunberbar, bafe no(^ foI(^e Sluggeburten ber 
©d^ad^telet vorfomuien: 

{Aus Gesetzen) 

Auch ausser dem Fall des § 1 kann für den Fall eines 
Aufruhrs bei dringender Gefahr für die öffentliche Sicherheit 
der Belagerungszustand erklärt werden. Die Erklärung geht 
vom Statthalter aus, 
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lieh die Frtthlingsdttfte, die in Freibarg trotz Jahrmarktstrubel 
und Asphalt] erung mich umwehten. Unb id^ füllte, tote fc^toad^ 
baS war. 

SBenn ber $örer aber bei bem erfolgen ben fel^tenben Ztü ber 
Serbtnbung auS bem ß^fammenl^ange erraten l^at, jo errät er il^n 
mand^mal fd^on aud bem einen Ztxl SBenn eine SSerbinbung bon 
^Begriffen mel^rmatt toieber^olt toirb, fo l^at fie immcrmel^r bie 
Sletgung, jufammen apperjipiert ju toerben afö einl^eitlid^e ^ffojiation. 
3Ran nennt fold^e SSerbinbungen ^l^rafen. ®ie l^aben bie Steigung 
in SBorte ju oerjd^meljen (ftompofita), fo toie fie in ber äpperjeption 
bereits oerfd^moljen finb (SBunbt, Sogif I, ©. 31). Unb biefe jtoingt 
und ber ©prad^gebrauc^, ju trennen, ^(fo j. S. Zeugnis ablegen, 
zusammenstellen. 

SRan fann fagen: SBad nid^t burd^ urteitenbe S^^^^S^^i f^ itttilt 
^at, fonbern fc^on in ber jugrunbe (iegenben Slffojiation oerbunben 
loar, barf nid()t getrennt werben ol^ne beftimmten rl^etorifd^en ß^^edE. 

8lber mand^e finb fc^on f o oernünftig nic^t ju fpred^en : durch 
welche der Kreis auch im weiteren Sinne eine Gemeinde werden 
soll und in die Lage, seine Gemeindeangelegenheiten nach Mög- 
lichkeit selbst zu verwalten, gebracht werden soll, fonbern: in 
die Lage gebracht werden soll, ober: das stimmt völlig ttberein 
mit den Grundsätzen der nationalliberalen Partei. 3d^ felber 
be^au))te gamid^t, fo fpred^en ju fönnen, aber getot^ giebt ed ba aud^ 
eine Uebung, unb man wirb eg barin weit bringen lönnen. 

SKand^e finb natürlich nod^ nid^t f o entfd^ieben einS : Sie werden 
mir erlauben, das als eine Gefälligkeit zu betrachten. Ich 
nehme schon deswegen nichts, weil ich kein Klavierspieler 
bin, zudem dauert es nicht lange; und übrigens bin ich gar 
nicht so bescheiden, nicht auch meinerseits eine Bitte anzu- 
bringen um eine Gefälligkeit. 

®ine anbete Duelle fold^en unnü^en ^ud))u^ed finb bie @ubftanttt>a. 
Sgl. Kontrole da ist von Leuten (®. 51), h)0 t>a^ ^erbum t>orangeftellt toerben 
\oU, in folgen bem $eif))tel, too bie Werfen nid^t auiSgebrüdt toerben foll (unent^ 
fc^iebene gorm) : ich schrieb einmal Folgendes auf: Woher werden die Preise 
hoher und sinkt der Wert des Geldes? 1) Weil schlechte Waare an die 
Stelle der guten tritt im Laufe der Zeit und doch ebenso bezahlt wird, 
2) weil verschiedener Zufluss zu den verschiedenen Berufsarten — und 
musste nun fortfahren: herrscht. SefonberiS l^äufig toirb bie unentfdjiebene 
'Sexm mit eintreten unb stattfinden l^ergeftellt, bie babutd^ in il^rer eigentlid^en 
^ebeutung t>erl^raud^t finb. 
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3ft bie 9}erbinbung nod^ gar nid^t gebräud^Kc^, fo fann bod) 
eine beftitntnte ©tettung angejeigt fein burd^ bie Art, loie ber ©a| 
für ben ©prec^enben augeinanber fällt. 

c) folgen unb 2)urc^bred^ung bed ©prac^gebraud^i^. 

@S jeigen fic^ aber and) fd^on bie golgen fold^er Srennuitg. 
3)ie gan^je SSerbalfompofition gel^ört l^ierl^er. 3n ber Äppergeption 
gel^örcn erkenne an, verleibe ein immer jufammen. Unb ber 
§5rcr ergänjt ben fel^Ienben Xeil j. 85. im legten gatte ftet§, in 
anberen gäßen aber mad^t er fic^ unnü|e Srbeit ober erlebt eine 
(Snttöujc^ung. @r fud^t \>a^ t)or]^anbene SSerbum mit ben übrigen 
Steilen beö ©a|e^ in ©inflang ju bringen, unb faßt e3 natürlid^ in 
einer ber Scbeutungen , bie ba^ ©implej f^at §ernac^ pa§t biefe 
Sebeutung aber nid^t, loeil baS ©implej in ber S^föntmenfe^ung 
feine S5ebeutung ganj öeränbert !)at. S3ei eine Lanze brechen tft 
Don bem Brechen, an baS man junäd^ft benft, nid^t mel^r bie 
Siebe. Herr Robert Prox trug mehrere beifällig aufgenommene 
Violinpiecen von Vieuxtemps, Mendelssohn und Zazycki vor, 
und Herr Richard Merkel, Opernsänger aus Köln, riss die Zu- 
hörer durch seine gesanglichen Darbietungen „Lohengrins Er- 
zählung^', „das Zauberlied" von Meyer-Helmund, und „Lass tief 
in Dir mich lesen" von Clemens Braun zu stürmischer Begeiste- 
rung hin. — Sonst stirbt, während der eine in den seligsten 
Höhen schwebt, die andere Gesellschaft vor Langeweile. Dber 
tt)iB man ben Sefer burd^ fold^e Ueberrafd^ungen unterl^alten, wie fie 
bie 9ieflamen entl^alten: 

Bitte setzen Sie sich 
in Verbindung mit W. M. behufs Erlangung eines Looses . . . 

Die Waffen nieder! 
läge von . . . 

Das interessanteste illustrierte Blatt Leipzigs ist das 

Leipziger Allerlei. 

^3n bie ©c^ule gelten" loirb öon manchen ßuftänben gefugt, 
tt)o öon feinem ©el^en me!)r bie Siebe ift. 

Slber nic^t nur bie SBirfung ber SRebc wirb gefäl^rbet, aud^ bie 
©prec^arbeit eifd^ioert burd^ bie Serfettung beffen, loaS in meinem 
3)enfen bereinigt toar, mit einem anberen 3lfte. 3d^ fcinn e§ nie* 
manbem öerbenfen, loenn er bie grembtuorte wäl^It (unbett)u§t), 
bie biefe Sebingungen erfütten: ich konstatiere für: ich stelle... 
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fest, ober tücnn er ich bevorzuge nimmt ftatt bc8 fangotmicini : 
ich ziehe vor: ober {onft ju einem ^ilf^Derbum mnsste, konnte, 
hat greift, um ben Segriff jnfammen ju laffen. Sgl. SBuftmann 105. 
Beanspruchen ifl ja fc^on längft eingebürgert für ansprechen (im 
©^toarjtnalb l^örte id^ einmal angesprochen), berücksichtigen ftatt 
zurücksehen. ^6) felbft erlebte (aufgeschrieben): ich kam auf 
den Gedanken, dass man die Unterscheidung von „Sie" und 
„Du" streichen könne, stiess aber da auf heftigen Widerspruch 
beim Weibe . . . Das Weib hat also Zeit und Lust, zu solcher 
Unterscheidung sich die Mühe zu nehmen. Die Bedeutung von 
Du resultiert aus den (letzten) Anwendungen, die das Individuum 
davon gehabt hat . . . Ich selber schrieb so , hätte es vielleicht 
iörrigiert^ aber es kam mir in den Sinn, statt der unbequemen: 
setzt sich zusammen, kommt zu stände, leitet sich her, ergiebt 
sich. — {aufgeschrieben) Den gestrigen Vorgang habe ich nicht: 
also die allgemeine Regel wird leicht gefunden, indem die 
Apperzeption durch den einzelnen Fall die Fähigkeit bekommen 
hat, auf ähnliche frühere Eindrücke zu rekurrieren {hier war 
mirs ein Bedürfnis dieses letzte Glied mit dem Infinitiv - zu 
auch einzuleiten, anstatt des ^erÄacÄ;^ßw zurückzugreifen); ebenfo 
... die Alten haben natürlich nicht die Zeit, die Frage noch 
einmal zu revidieren (= burd^jufe!)en). Sbenfo existieren: be- 
stehen, vorhanden sein: da sein, abstrahieren : absehen von, 
veranstalten : anstellen , unb äße S)oppeIf ompofita mit ver-. Slud^ 
beginnen für anfangen fann biefe ©ntfd^ulbigung anfül^ren. 9D?ir 
bleibt eg fpiefeig, mal^rfc^einlic^ toeil ic^ fold^e glidarbeit laffe unb 
lieber bie einfad^ere §ülfe grünblic^ burd^f ül^rtc : Bereinigung ber 
Jeile. 

©ollen tnir unferer ©prad^e mit einer fremben auf== 
Reifen laffen, tno bo4) fein ®ruttb erfid^tüc^ ift, tnarum e§ beim 
alten bleiben f oH ? 3)a f omme ic^ eben auf einen möglichen @runb : 
®. 94 fieifet es : ich schlage auf S. 74 unb ba§ ift mifeoerftänblic^, 
toeil — tnieber bie Setonung fel^It! 3ft irgenb ein Unterfc^ieb ber 
SBebeutung jloifd^en übersiedelt unb übergesiedelt? Unb tnenn 
einer ift jloifd^en überführt unb übergeführt, fo tnirb boc^ ol^ne 
Sc^manf en bie paffenbe Sebeutung ergriffen , unb bie ^Bereinigung 
ber eigentlichen unb übertragenen 33ebeutung in ein SBort ift un« 
jd^äblic^, tnie fo oft. SEBaS foü eine fo l^eftige ^olemif gegen bie 
neuere SSereinigung öon sich mit feinem Serbum? SBenn eine 
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©etüol^nl^cit bcftanb, bic leidsten gürtüörtcr bereinigt an ben Slnfattg 
ju fe|cn (SBufttnann 207), biefcr SBäol^lflang cfifticrt für mi^ nic^t. 
Unb öon ber gorberung gleichmäßiger ©tettung be§ Objeft^ l^inter 
baS QSerbum (hat sich . . . eingebürgert) ift ^ier feine SRebe , toeil 
biefe Slrt Dbjeft fcincSttJcgS ben felbftänbigen 5ßlafe einnimmt im 
©a|e, ni^t afö Dbjeft gefüllt toirb. 

®3 giebt anc^ nod^ eine anbere Steigung, bie l^tcr inS ©piel 
fommt. 9Ran öermeibet vorgezogen, loeil baburd^ baS eiu^itlid^c 
SBortbilb jerftört tt)irb. 3)iefe8 S33ortbiIb toirb and) in ber S)efli* 
nation mcift jerftört, unb praftifd^ njerben bie folgen baöon bei ber 
©rgeugung ber rid^tigen SRamenöform im §örer. 

3)er ganje gel^Ier, ben ic^ !)ier nac^ jioei ©eilen au§einanber= 
gelegt l^abe. ttjirb jd^on üielfad^ üermieben, l^auptfäd^Iid^ in Sieben. 
Einer Bede z. B, gehört an : zu verhüten , dass an einem Orte 
eine sehr geringe Einschätzung Platz greift und an anderen 
Orten eine sehr viel höhere. 

3)ie 3"fommenäiel^ung jtueier ©ä^e mit gleid^em gaftor t)er= 
nid^tet bie 3)id^tung unb mit it)r fd^ttJungooQe SRebe: das Wasser 
rauscht, das Wasser schwoll. Da bot die Prinzessin ein 
Aepfelchen rar aus ihrem hellsilbernen Körbchen ihm dar , ein 
Aepfelchen rosig und gülden und rund, dazu sprach ihr hold- 
seliger Mund: t)gl. ml^b. ^aul ml^b. ®ramm. § lOo: die ktienen 
Nibelungen sluoc des beides haut, Schilbunc und Nibelungen. 

Unb nun ftatt üieler Seijpiele ein 3Rufter, unb nid^t nur für 
biefe SRegel, fonbem für bie ganje S33ortfteIIung , bie ic^ ate bie 
beutfd^e in B^^^^f* ongejel^en toiffen möchte: §ilbebranb§ 93uc^ 
öom beutfc^en ©prad^unterrid^t. 

3Ran fel^e, tt)ie ber fogenannte ©prad^gebraud^ überaß burc^brod^cn 
ift mit ttjeld^er S33irfung! Sc^ fi^toge anj ©. 74: 

„und in dem Augenblicke nachher, wo ein Spruch, ein 
hochdeutscher Schulgedanke, sie schützen und retten könnte 
vor einem Schritt vorwärts ins Böse, oder sie und andere mit 
ein Stück heben könnte ins Reinere hinauf (Erweiterung) — da 
fehlt der Spruch, denn er wirkt nicht aus dem Kopfe herunter 
ins Gemüt, in dem nun einmal das Ich sich entwickelt {längerer 
Satzteil ans Ende) — dafür giebt den Ausschlag im besten 
Falle ein Sprichwort, öfter aber ein Kraftwort, das sie wirklich 
ganz erfasst haben... Ober folgenbe ©teile, roo ic^ hinten bie 
©tellung beS ©prad^gebrauc^g gegeben l^abe: „denke sich doch 
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der Erwachsene in die Lage, das« er über etwas einen muster- 
gültigen Anfsatz sehreiben solle, das ihm kalt und fremd ist, 
von dem er eigentlich noch nichts weiss, und dabei noch mit 
drei Viertel der Gedanken an die gleichgültigen Buchstaben und 
Kommata und dergleichen denken und nur mit einem Viertel an 
die Sache, die ihm kalt bleibt! Nicht wahr, das wäre eine aus- 
gesuchte Qual ? Nun und die armen Kinder müssen vielleicht 
zu neun Zehnteilen so arbeiten, sie, die es eben erst noch 
lernen. Lasst dagegen einen Erwachsenen voll sein von einer 
Frage, die er vielleicht eben mit anderen durchgesprochen hat 
im Streit der Meinungen, und dann darüber schreiben — da 
wirds gut werden. 

Unb fo butd^ bad ganje f8\xdfl 



II. 



Die deutsche Betonung in der Gegenwart. 



Sgl. 93el^ag]^cl, im ©runbrife ber germ. 5ß^il., @ejd^. b. btfc^. ©prad^c, 

5ßaul, ebba, S)cutfc^c ÜRetrif. 

Sd^ bin ©ad^fe unb l^abe bic bei unS übliche Sctonung gegeben. 
3Rir fd^cint, bafe in bicfen Orunbjügcn bie SRunbarten locnig üer* 
jd^ieben finb. 

2)ie ©tärfe möchte ic^ nic^t jn ®runbc legen, fic fd^cint mir 
nid^t toefentüd^, d^arafleriftifd^. Sie ift bei ben 3nbit)ibuen gn t)tx^ 
fd^icben, öiel feltencr toagt eg einer anS ganll^eit, bie ^öl^ent)er]^ält«= 
niffe toegjulaffen. S33a8 man „betont" nennt (mein „^anptton"), ift 
mond^mal gar nic^t ba§ ©tärifte: s^hr gut (@. 102). 

^öl^e. 3n jebem @a|e finbet fid^ neben Heinen §öl^ent)eränbe* 
rungen ein größerer gaß ber ©timme. 3d^ bejeic^ne il^n mit bem 
ßeid^en \ toeld^eS id^ anf bie Xonfilbe fe^e. ^ie S^onfilbe ift bie* 
jenige ©Übe, bei loeld^er biefer galt einfefet. ©ie öoUenbet tl^n ent* 
toeber felbft, ober jiel^t il^n nad^ ftc^ in ben näd^ftfotgenben 
©üben. S)ag 2^x6)tn fottte alfo über mehrere ©Üben l^intoeggel^en, 
ber ©infac^l^eit l^alber fefee id) e§ auf bie entji^eibenbe. ®egen baS 
SSorl^ergel^enbe ftel^t bie Xonfilbe entttjeber l^öl^er, ober tiefer. 3eben=» 
falls ^ebt fie fic^ ftar! bagegen ab. 9D?it il^r ift gettjöl^nlid^ bie 
gröfete ©törfe öerbunben. 3d^ nenne bie Jen Xon ben ^auptton. 

3)ie ©rfineUigfeit, mit ber bie ©timme t)on ber §öl^e jur Xiefe fäHt, 
ift für ben ©inn gleid^gültig. 3tber fie bilbet einen d^arafteriftifd^en 
Unterfd)ieb ber 3Runbarten. 2)ife 3Runbarten, bie in ber ^öl^e be=» 
fonberS lang öertoeilen unb bann bie ßttjifd^entöne bi§ jur 3;iefe 
burcfilaufen, ftatt fie mel^r ju überfpringen, finb al§ „fingenbe" be^^ 
fannt. 3)ie Slfäffer laufen langfam burd^ einen üfeinen 3"'if^^^^'' 
räum, waS ttjeinerlid^ f(ingt. S)ie Sraunfd^loeiger gelten bei ©dE)lu6 
be§ ©a^eS nod^ einmal in bie §öl^e. 

7* 
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3)icfer %m fittbet fid^ junäd^ft im ÄuSfagcfafec. 3- 35.: Du 
Walter, ich muss dir erst noch einmal die traurige Geschichte 
von dem Lüstspiel erzählen. — Es ist von Pirna die Rede: Es 
ist nicht viel los, aber hübsche Gegend, der Sonnenstein, der 
lifegt sehr schön. — Ä: Melde dich nur. B: Zwanzig Pfennige 
vergess ich schon nicht 

3nt gragcfa^c l^errjcl^t bcrfelbc Xon, nur gel^t bic ©timme 
in ber legten @ilbe beg @a|e^ ober gegen @nbe beS @Q|e^ mertltd^ 
in bie ^öl^e, o!)ne fid^ ju öerftärfen. 2)a3 ift baS QÄ(i)tn ber ^i^age : 
3d^ nenne i^n ben grageton. 

3m gragefafee ift er ber einjige §auptton, td^ öertnenbe ba 
baffelbe Qddjtn unb fefee nur ber 3)eutlic^!eit ^olber auf bie fteigenbe 
Ic|te ©ilbe einen jc^tnad^en ©tric^ : Wo gfeht ihr denn hii — Wer 
hat denn die Hütnadel genommen, die draussen auf der Kom- 
mode lag. 3ft bie Sonfilbe bie lefete, fo gefd^iel^t ba2 Steigen inner* 
l^alb il^r, toie im 8lü2fagefa|e ber gäU. 

3n biefen gi^ageton öertnanbelt fic^ oft ber ^ouplton beg SuS« 
fagefa|eS, loenn ber @a^ tneitergel^t : Da hjrt er eine ganze Zeit 
ganz stille zugehört und ist dann nach Hause gegangen und 
hat die Melodieen aufgeschrieben. — @in l^übjd^eS SBeifpiel für 
bie „SJertnanblung" : Zum Schneider bei dem man einen Anzug 
bestellt: Wollen wir also vielleicht dfen nehmen, dfen StöfiFund... 
er wird unterbrochen^ wollte fortfahren: und nun das Maass- 
nehmen. 

S)er Äugfogejal entl^dlt aber biefen g^ageton meift noc^ neben 
bem ^auptton. S)ann gel^t ber g^^geton öorauS. 3d^ bejeid^ne 
i^n l^ier mit einem anberen getd^en: '')f ^^"^ ^^ öorauSgefd^idEte 
@a|teil, ber ben grageton entl^ält, befielet tnie im legten SSetfpiel 
meift nur auS einem ober wenigen SBorten, jobafe fid^ bie faUenbe 

• 

unb fteigenbe ©übe mel^r jufammenbrängen unb ben StnbrudE be3 
©teigeng mad^en: A: Ach so drückend, nein die Wärme jetzt 
überhaupt! B: Unmittelbar nach dem R^gen gfehts. — Die 
Hosen sind sehr gut. Die hat erst der Onkel Hugo getragen, 
dann habe ich sie mir zurechtmachen lassen und anderthalb 
Jahr getragen, es ist jetzt das zweite Jahr. Nächsten Sommer 



^) 3c$ ^^"^^ ^ie biiSI^ erigen Xt^pen nel^men muffen, unb ba ift bie ^Öl^e 
leibet grabe ftar!, bie Siefe fd^ioac^. SRan mufi ftd^ ben Slccent in berfelben 
Slid^tung umgelel^rt benlen. 
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kann ich sie nnn nicht mehr tragen, denn da sind sie mir 
za kürz. 

S)icfer fragcnbc 2;cil fielet gctoöl^nlic^ am Slnfangc bc8 @afee§, 
aber aud^ mitten in ben ^udfagefa^ hinein tt)trb eine fold^e f^rage 
gefc^oben, in Dem fraglichen ^Begriffe mitt bem fjrageton üerfel^en 
unb \d ber Sel^auptung gegenübergeftettt: Es handelt sich darum, 
ob noch Kaffee aufgehoben werden soll: Das braucht die doch 
nicht. Wenn die um 7 kommt, da hat die doch Edffee drüben 
getrunken. — Den sind wir noch nicht gegangen. Bis Neu- 
Ostra sind wir d^n Weg noch nicht gegangen. — Er ist aber 
gar nicht mehr so. Ich habe ihn lüstig eigentlich zuletzt gär 
nicht mehr gesehen. 

@g toirb alfo eine S5ef|auptung, bie fonft einen einjigen §aupt* 
ton bef ommen toürbe, — ich habe ihn gar nicht mehr lüstig ge- 
sehen — in grage unb SlnttDort jerlegt. ÜRan befc^ränft bamit 
bie ®ültig!eit ber SluSfage nur auf biefen genannten ^aU, bag ift 
bann ber gegenfä^lid^e @inn ber grage. Ober, ol^ne biefen ®egen* 
jo|, man fteüt ba^ ®efagte noc^ einmal in grage, um nun nod^ 
einmal biefelbe Änttt^ort ju geben, unb erioecft fo ben ©inbrud ber 
©id^erl^eit: Damit erreicht man nichts, erreicht man gär nichts. 

— Wie Sie wollen, wie Sie wollen. Ober man ftettt eine Srage, 
»eil bie Xl^atfac^e, bie man berid^tet, fraglid^ erfd^einen fann, b. 1^. 
tounberbar, merhuürbig: Ä: warst Du lange mit der Marie Meves? 
jB: Nein, die Grossmutter war erst da. Ä: Die Grossmutter 
wie war denn die, die ging? B: Ja die ging im Zimmer rüm. 

— {A: Der bringts allemal runter, der hat einen Gummibauch). 
B: Seid doch froh, dass ich Euch die Rester abnehme, wie oft 
wtirde was übrig bleiben, wenn ich mich nicht erbarmte. — 
Ich ^um Kellner: Wie ist denn Grätzer? das Münchner ist mir 
nicht frisch genug. Kellner: Ach das ist doch alles frisch... 
also Grätzer? geht hinein und bringt Münchner: Sehen Sie das 
ist gdnz frisch angesteckt. ÜRan überträgt biefe^ Oegenüber auf 
SBorte, bie bie 5^age eigentltd^ nirf|t vertragen : Es ist beim Kaffee- 
tisch; Gretels Blich fällt auf den Teller: Ein Zwieback ist noch 
übrig geblieben. 2)a§ f ommt, weil id^ nid^t frei ftetten fann : Zwie- 
back ein ist noch übrig geblieben. — Jetzt treffe ich überhaupt 
mehrfach die Fräulein Neümann. — Wie kl6in die Wfelt ist. — 
Morgen habe ich s6chs Stünden: 3)ie ^öl^e, burd^ bie fid^ bie 
groge au^äei^net, fällt met)r in bie Citren, fte ift alfo fc^on p^tjfio^ 
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locjifcl^ geeignet, toenn man jemanben aufmerifam machen lotD. 
3[t ba^er ein ®ebanfe, ein Segriff red^t unerwartet, fo üerl^tnbert 
man, ba^ er überl^ört tt)irb, burc^ [tariere ^öl^e, man fc^neHt bie 
©ilbe in bie $öl^e unb läßt fie gleich lieber jtnfen : . . . denn da 
sind sie mir zu kürz (oben). — Jetzt ist es noch heiss gradezu 
draussen. — Ä: Nicht zu weit wollen wir gehen, ich muss 
noch zwei Karten zeichnen und die Mineralogie bearbeiten. 
B: Jeses bearbeiten sogar! A: Das ist eine Aufgabe allemal, 
wenn man da klug werden soll, was man in den Stünden nach- 
geschrieben hat [im Seminar]. 

3)iefer grageton ift eS, ber an @tär!e mand^mal ben ^auptton 
übertrifft: Ä: Trudel gehst du auch mit spazieren? JB: O ja! 
Ä: das wird dir s^hr gut thun. ©ie^e über bie SluSgleic^ung @. 107 
unten unb 110 unten. 2)er §auptton in ber Sßerbinbung in die Höhe 
fahren liegt auf Höhe, aber bie größte @tär!e legte bie gantafie 
eines lebl^aften ©pred^erS auf ia^ SSerbum: Da fährt S. [ein 
Lehrer] wie von der Tarantel gestochen in die Höhe und . . . 

Sejeid^nung. 

3c^ l^abe bie öorgefc^Iagenen S^id&en in biefer Srbeit mand^mal 
angenjanbl, „too mifg gerabe einfiel", ba^ l^eifet wo id^ baö Sebürf* 
ni§ fül^Ite. Sine jtt)6ite 2lrt ber Segeid^nung toäre baS Sperren 
ober fetter 3)rudE. 3)ai^ gefd^iel^t in ben g^itungen, ögl. ©. 56 unb 
ic^ l^abe e§ l^ier aud^ oft angettJenbet, ttjeil eS in bie Stugen fällt 
@ine britte, unb bie wäre mir bie liebfte, bie SBäorte f eiber in bie 
§ö^e fteigen ober fatten ju laffen. 3)a loäre bie Analogie ber 
SJorftellung am ftärfften. 

Db eine S5ejeirf|nung burrfigefül^rt werben foQ, ob fie nottoenbig 
ift ober SSorteil für'§ Sefen bringt, wirb ftd^ erjt l^erauöfteHen. 
^ilbebranb l^at ftd^ einmal geäußert im beutfc^en ©proc^unterrid^t 
@. 85, 8lnm. 3c^ l^abe aber in biefer Slrbeit mand^mal auf ben 
ßufammenl^ang l^ingewiefen , ber wal^rfi^cintid^ beftel^t jwif4)en ber 
mangeinben Xonbejeid^nung unb ber ®eftalt ber ©d^riftfprac^e. ^ier 
noc^ eine Heine Slütenlefe: 

Sei SBörtern wie ja, auch, einer, bie burc^ ben Jon boppet 
beutig ftnb, l^at wol^I manrfier fd^on baS 95ebürfni§ empfunben. ©ie 
werben mandEimal gefperrt. 3Ranrf|maI werben aber SluSpIfen ge* 
jud^t, bei biejen unb bei anberen jotd^en Keinen SBorten: 
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Die Kommission des Stadtrats meint auch, dass das Ge- 
werbegericht nur an Plätzen, wo der Industriebetrieb stärker 
ist, am Platze ist. 3)atär toirb ebenfalls gefegt. — Er will es 
doch machen = dennoch, — Es dttrfte nicht uninteressant sein, 
ans den letzteren die markantesten Punkte in kurzen Auszügen 
kennen zu lernen, um so ein getreues Bild des Für und Wider 
zu empfangen = in dieser Weise, derartig; in bcn anbeten ^äOen: 
dergestalt^ in folgender Weise (öotloärtg loeifenb). — Herr du Prel 
betrat zuerst den Dunkelraum = als erster. — der: 1) aller 
d^r Kreise = aller derjenigen Kreise. 2) in d^r Beziehung 
= in dieser Beziehung j um ju üermeiben, bo6 man lieft: in der 
Beziehung. 3) in d6m, mit d^m: Jemand, der hineinwollte ins 
Himmelsthor, und mit d6m Petrus erst eine Prüfung anstellen 
musste = mit welchem ! nur ift f c^loet ju bejiel^en, tnenn man ben 
Sinn nid^t fd^on fidler l^at: {gerichtliches Urteil): Mit Rücksicht 
darauf, dass der Angeklagte ausser wegen der obenerwähnten 
Uebertretungen nicht bestraft ist und sein unzüchtiges Gebahren 
auf Manipulationen mit der Hand beschränkt hat. 3)tefe ge« 
jd^roubte Umschreibung öerbanft, tnenn aud^ nid^t tl^re Sntoenbung 
in biefem ^cSit, \o bod^ il^re Sntftel^ung bem möglichen 9Ri6t)cr* 
[tänbniS, tnenn man fd^reibt: und nur mit der Hand unzüchtig 
vorgegangen ist. — ... welche als eine dringende und frucht- 
bare Aufgabe für die Sprach wissenschaf|; , wie ich glaube in 
Bälde allgemein erkannt sein wird : ffir bald, tneil man bad un« 
betont laffen loürbe, fo baß eö mit bem jugel^örtgen ©afee wie ich 
glaube nic^t rid^tig öerbunben tnerben tnürbe. S. 72 schreibe ich: 
Solche Fälle betone ich... 9Wan lefe junäd^ft biefe ©tette im 
3ujammen]^ange. Unb jegt fage man mir, ob man bad SSerbum be- 
tonen nid^t juerft mifeöerftanben l^at unb bejogen auf bie SBetonung, 
bie in biefem 2luffa|e fonft immer gemeint ift. 3)aS l^atte id^ ge« 
merf t unb fal^ mic^ nac^ einem anbeten StuSbrudE um : aber eg tooüte 
mir leinet gefatten, toebet hebe ich hervor, nod^ auf solche Fälle 
lege ich Nachdruck — lege ich besonderen Wert — solche 
Fälle sind zu beachten. Sltö ic^ mid^ nad^ ben ®tünben fragte, 
glaubte td^ tuol^t petft, bie übrigen SluöbtüdEe feien ©c^ulb mit il^tet 
©d^tüferfatttgfeit (Xtennung, 5ßtäpofttion) : nac^ttöglic^ metfe ic^, 
ba^ id^ b^dl^alb ntd^t lodEet getaffen l^abe, toeil bie S^^^^^^tifi^^i^ 
gar ntd^t ba ift, toenn ic^ nut baS ganje S33ott auf 8 5ßapiet bringe, 
b. ^. mit feiner 95etonung: betone ich. 9iämUd^ in ber (mhtxtn 
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Scbeutung toürbc nod^ eine SBeftimmung ber 2lrt unb SBeife l^iitju* 
fommen muffen, unb baS betone bc3l^a(b tief ftel^en. 

©in anbete« SKittel, toa^ man l^eute anioenbet, finb bie ?ln* 
fül^rungi^ftric^e ober großen Slnfang^bud^ftaben, toenn ein SBort fub== 
ftantimert toirb. 2)ie SRebe f|ebt e§ burd^ bie ©tärfe unb ^öl^e l^er* 
öor. Slber einige finb jcfet njieber gefd^eit getoefen unb tilgen 
fold^e Stnfül^rungSftrici^e: Die sogenannte Inversion nach und. 
Sie l^aben gemerlt, bafe eS aud^ ol^ne ba§ ging. 8lber e§ ift 
tt)o]^I nid^t fo bumm, benn man bemerft, tt)ie man junäc^ft falfd^ 
lieft, tt)ie man ben ftarfen Jon üerpafet, ber auf fold^em SBorte ftel^t, 
ber il^m al3 ©ubftantiöum jufommt. Unb baran fann man ftu* 
bieren, i>a^ e§ eben bod^ eine Slrbeit ift, bie loir fortoäl^renb leiften, 
ujenn toir ben unbegeid^neten 3;on mit lefen. Db n\6)i bie großen 
Slnfang^budiftaben im 3)eutjc^en beim §aupttt)ort fic^ be^l^alb l^alten, 
toeü baburd^ in äl^nlic^er SBeife Sid^t unb ©d^atten in ben @a^ 
fommt, ttjie burdE) ba^ ©tarf unb ©d^ioad^ ber Stimme? 2)enn 
gegen bie Umgebung ift ein ^auptoort immer abgel^oben, aud^ 
toenn e« nid^t ben §auptton im @a|e l^at. Unb für bie fd^ nette 
©rlennung ber ©a^elemente ift biefe 95e!fetbung gettjiß nid^t nn^ 
toefentlid^. S33ir foQen un« tütbcx einbilben, baß bie Sprache öoQ* 
lommen praftifc^ ift, nod^ bie ©d^rift, fonbern beibe in einanber 
öerbeffern. 

1 XonfteOe. 

233eld^ej^ SB ort nun ift ber Sräger beg ^aupttonS im ©a^e 
ober ©abteile (beim SBorte fragen n)ir, toefrfie ©übe)? 

95ettjeglid^er Slccent. 3n jebem ©a^e !önnen jtoei SiüdE* 
firfiten für ben 3;on maßgebenb ujerben: 

1. 2)ie S3ejie]^ung • ju bem S9en)ußtfein be§ ^örerS, mand^maf 
audE) be§ ©pred^er«. ®§ fönnen Steile be« ©a|e§ toieber^olt fein 
au§ bem SSorl^ergel^enben, ober nal^etiegen nadE) bem ganjen ^ufammen* 
l^ange ber Siebe, nad^ ber gemeinjamen ©ituation. 

2)iefe Steile finb tonlo«, unb toenn ber ^auptton fie fonft träfe, 

fo rütft er unb itvax narfi ber näd^ft nieberen ©tufe (fiel^e barüber 

©. 107. Mir gefallt besser eine dunkle Krawatte. — Das ist 
\ 

riesenhaft fein, da fliegen die Bälle nur so hin und her. — 

■ ■ • • • • • 

Papa, wohin hast denn Du Bill6ts? — Ä sieht zum Fenster 
hinaus und sieht, dass die Lampen vor dem Theater aus sind: 
Es kostet wahrscheinlich zu viel, da löschen sie jetzt aus wäh- 
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rend der Vorstellung. — @o bafe oft betont toirb, toa^ für fid^ 
allein gar feinen @mn geben tt)ärbe : tt)ad bod^ ber gaQ fein ntü^te, 
toenn boS SBort ben Ion trägt — bog Uebrige ntüfete entbel^rlid^e 
©rgänjung fein (^©nflitifa" bei?ßouI): Ein impertinenter Geruch! 
beim Anblick der städtischen Reinigungswagen. 

3Slan erlaubt fid^ bie SlüdEung aud^ mand^mol, too ber ©ebante 
beut ^örer nid^t nal^e liegt. Willst du denn nicht Pastor werden 
— wo diese Möglichkeit noch gar nicht erörtert worden ist: 
id) tl^ue fo, alg ob ba^ ein nal^eliegenber @ntfd^Iug fei, unb l^abe 
üieHeid^t meine ®rünbe ju fold^er Sälfd^ung. S)iff. @. 14. 

SBir fönnen biefe tonlofen leite ©rläuterungen nennen. 

2. 2)ie Verteilung ber 2ÄitteiIung. 

Man spricht von einer Büchse Cacao, die ich von einer 
Heise mitgebracht habe, und die heute in Gebrauch genommen 
tvorden ist: A: Der Cacao heute ist von Dir. B: Aha... der 
ist in Thänn gekauft. S)ann ^at baS SSerbum für fid^ feinen 
a33ert, obnjo^I e§ nid^t irgenbtoie nal^eliegenb ift. S)a3 Sntereffante 
ift nur ber Ort; bafe eS gefauft ift, ift felbftüerftänblid^. Oft aber 
giebt baS SSerbum fd^on etwas SBiffen^werteg , bie S5eftimmung ift 
eine nähere Slngabe, ber äRenge, ber Qüi, beS OrteS, beS ®runbeS, 
ober eine ©rtoeiterung ber allgemeinen Slngabe burd^ bie SRennung 
beS ©injelnen, ©pejiellen, bie bem ^Brer erttjünfd^t fein fönnte. 
3)ann befommt beibeS einen Ion, baS SSerbum unb bie S5eftimmung, 
ouS einer aJiitteilung toerben jtoei. @§ fann eine 5ßaufe bajttjifd^en 
liegen ober nid^t 

Von einer Gruppe wird gesprochen, A: Hat er sie ver- 
kauft? B: Nein, die ist jetzt grade von Italien angekommen. 
Er hat sie in Bronce giessen lassen und will sie jetzt ausstellen 
im Künstverein. — J.: Nu waren Voigts da? B: Nein, wir 
haben gewartet bis halb acht. — Brief: ...Mir kommt die 
Anstrengung des Lehrerberufs immer noch exerzierplatzmässig 
vor. Dir aber wird's nichts ausmachen. Ich komme bald (in 
einer Woche) nach Dresden auf drei Monate, und gehe dann 
in die Kammer nach Karlsruhe == nach Dresden auf drei Mo- 
nate. — A will erzählen, wie der Schwager sich beim Anziehen 
unbeholfen benommen habe, und schickt voraus, wie sie Augen- 
zeuge davon geworden sei. Ich hatte der Liesel versprochen, 
dass ich sie abholen wollte, zum Theater. — ... er tritt jetzt 
auf überhaupt. Da war er in einem feinen Hotel, Europäischer 
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Hof, da beschied er uns zu einem Glase W^in hin ... — Die 
Mutter fordert den Sohn zum Englisch- Sprechen auf: Nu Gott 
immer sprich einmal ein paar Worte, mit der Trüdel oder so. 
333ir föntieti bicfe Seile Srtoeiterungen tietitien. 

®S giebt gölle, too ber B^^fö^ nid^t tote eine ©rtoeiterung au§== 
fie^t, fonbern ttjie eine ©rllörung. 3Jlan fürd^tet, ber allgemeine 
S5egriff tnerbe bem $örer nid^t genügen, um bcn gemeinen Drt, 
3eit u. f. tn. mit ju öerftel^en. S)ie S5eftimmung ift alfo lein ^erauS* 
greifen eineg unter üielen möglid^en gällen, fonbern bie genaue S5e* 
jeid^nung be§ einjig möglichen: Man hat Kastanien gesammelt 
und begiebt sich auf den Heimweg. Ich nehme nur eine mit: 
Die nehme ich mir zum Spifelen mit, auf den Wfeg. — (Sich 
mit dem Na^chhar in der Klasse unterhalten) Das war zu schön, 
so eine Bemerkung über das, was in der Stunde vorkam, das 
konnte man doch nicht aufheben bis nach der Stunde. — Das 
ist riesig, wie viel da Bibeln verschenkt werden: die kriegen 
nämlich alle, auch die sich umsonst trauen lassen nach der 
Kirche. — A meinte ein Fall könne doch nicht so schaden, 
wenn man sich recht zusammennähme und aufpasste beim Nieder- 
kommen. B: Nein, wenn es sehr hoch ist, nützt das nichts. 
A: Ja das ist ja schon so, wenn man vom Türm herunter- 
springt im Bäd {da schlägt man sich leicht den Bauch auf). 
SSgl. bamit bie S)id^tung : Hast du das Schlöss gesehen, das hohe 
Schlöss am M^er. 

S)a gef)t bie 2ÄitteiIung alfo in bie ©rläuterung über. ®§ 
f ommt auf baS ^uMilum an, tnag man l^at S)er ©a^ : Pirna geht 

zurück in der Einwohnerzahl tnurbe fo gefprod^en mie bejcid^net; 
ba ^atte zurückgehen ben Xon, ate ob e§ aud^ allein ftel^en Wnnte, 
in ber Sebeutung numerisch abnehmen. ®(aubt man, biefe Slrt 
beS 3^^ödge^en§ toerbe nid^t gleid^ ober nid^t rid^tig bajugebac^t 
tnerben, fo fönnen fe^r öerfd^iebene ©tufen ber SSerftärfung entftel^en, 
je mel^r man e§ bei bem jeineiligen ^örer für nötig ^ä(t. 

gefter Slccent. 

©inb üon einer SJiitteilung toeber ©rtoeiterungen nod^ ®rläute* 
rungen mel^r abjutrennen, ober l^at fie überl^aupt feine entl^alten, fo 
beftimmt fidEi bie tonifd^e ©lieberung für bie übrig gebliebene SBort* 
gruppe meift nid^t met)r nod^ ben einjelnen x^äUm, fonbem med^anif^ 
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nad) bcr Stialogic, utib jtoor mä) bcm SRatig, beti bic cinjeltien 
aBortflaffen bei i^rcm ^iiföinincntrcffett untcrcittatibcr cintie^mcti. 

SSBenn man beim ©paäicrgatig an ein paar ©trol^fd^obem \)ox^ 
bcifomntt, unb eS fagt einer: Nu bin ich doch neugierig, wenn 
die beiden Ffeimen hier abbrennen werden, fo ift nid^t bie SRebe 
baüon, bafe man aud^ an anbere 3)inge badete, bie aud^ abbrennen 
fönnten. 2Äan fielet jnnäd^ft nid^t ein, »arum ba^ ©nbjeft l^ier 
mel^r betont fein foD atö bai 5ßräbifat. — JEs wird von Livius 
gesprochen, von einer jener Antithesen, witzigen Wendungen, 
mit denen man sich über eine faule Sache hinweghilft: Aber 
der Franzose ist gerade so. Wenn der durch die scharfe Wen- 
dung seinen Gegner überrascht, da glaubt er gewonnenes Spiel 
zu haben. SBarum ift l^ier nid^t boi^ Slbjeltiü betont, ober gar ganj 
unbetont, toie t% meift gefd^ie^t. 

33er ®runb ift, toeil — in ber nüd^temen 2)urd^fd^nittSrebe — 
beim ^ufammentreffen öon ©ubftantit)«8lbieftit) bag ©ubftantiö ben 
2;on befommt, ebenfo beim ßufammentreffen mit bem SSerbum. 

®ie Stufenfolge ber aOSortflaffen ift bie: 

^röpofition Slrtilel: in der. 

Strtilel SRomen: das Buch. 

?ßräpofttion Flomen: mit Lust, mit der Frau. 

gürtoort SSerb: ich gehe. 

^ilf^üerb SJerb: musste gehen. 

Slbjeftiü ©ubftantiö: ein schöner Mann. 

©ubftantiü ©ubftantiü: die Strassen der Stadt, Buch der 
Lieder, Morgen im Walde. 

SSerb JRomen: zu Grunde gehen, Wein trinken, der Kaiser 
ist gestorben. 

SBerb Slbüerb in beftimmten gällen: ein Jahr lang, gestern, 
sehr, schlecht, nicht, S5eftimmungen ber 5lrt unb S33eife. ©. unten 
unb bie JBeifpiele meiner 3)iff. 

S)iefer Xon ift gar nid^t immer ftnngemäfe, er l^at fid^ für ein* 
jelne SBortllaffen feftgefe^t im Saufe ber ^t\i burd^ ba§ SBertöer* 
l^ältniS, ba§ fic^ bei ber SRel^räal^I ber Serbinbungen l^erauSgefteHt 
^at, unb äief)t nun bie SJünberl^eit nad^ fid^. 3e gebilbeter, fpra^IidEi 
gebilbeter einer ift, befto me^r fül)lt er ben SBiberfprud^ , in ben 
biefe ©urd^fd^nitt^betonung ju ber JRatur bei^ einjelnen galleg tritt, 
unb er fud^t i^n auSjugleid^en burd^ mand^erlei 2ÄitteL 2)iefe Streben 
nad^ ?lu3glei^ung finbet fid^ ferner bei fold^en, bie mit ßebt)aftigfeit 
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unb (Scfü^l fprcd^en unb auf einen formenreid^en, malerifd^en ÄuS« 
brud il^rer (Sebanfen SBert leflen. 

©iel^t man bie SReil^e näl^er an, fo erlennt man an ber ©pi^e 
baö ©ubftantiüum , unb bag äbjeftittum, bann baS SBerbum, bann 
bie blaff eren S5ecjriffe ber gö^^örter , ^räpofttionen u. f. to. 3)a§ 
UebergettJid^t l^aben attmäl^Iid^ erl^alten biejenigen SBortflaff en , bie 
bie größte Sntfd^eibung im ©a|e brad^ten. Unb ba^ tnar ein SBort, 
je weniger e§ jur ©a^bilbung öemenbet »urbe. 2)a8 SRomen, au§ 
bem bie 5ßräpofttion erft entftanben ift, ift ftärfer, »eil eg öiel mel^r 
ttjed^felt, in jel^n ©ö^en fommt einmal bie 5ßräpofition bei öor, 
aber nod^ lange nid^t ba§ SBort Fuss ober Schweigen. @§ l^at 
eine größere Variation. 

S)ieg fd^eint bie ,,S8ariabiIität" ju fein, bie JBel^ag^el mel^r* 
maU l^eranjiel^t , immerl^in ttjol^l etoag anberS, benn er fprid^t öon 
ben im ein^^elnen galt möglid^en ©rgänjungen. 

SBid^tiger tt^aren nun biefe feltener gebraud^ten SBorte für ben 
^örer, nid^t atö ob man bie anberen beim ^örer nid^t l^ätte jur 
Sluffaffung bringen ttJoDen, fonbern ttjeil man fürd^ten mufete, ba6 
ber §örer bie fremberen SBorte leidster überl^öre (ttjaiJ SBel^agl^el 
ate ®runbfa^ öoranfteDt). Sei ben Pufigen fonnte man bie Stn* 
ftrengung fparen. 

3m einjelnen gäD alfo entfd^eibet bie SRüd^fid^t auf bie $äufig* 
feit, um biefeg SBort einjufe^en, nid^t. SBir l^aben: Heute sind 
zwanzig Grad im Schatten, dreissig Mark, in sanitärer Be- 
ziehung, Hinsicht. — So nun wollen wir mal den Striesener 
Wfeg weitergehen. Unb eS ttjiberfprid^t fid^: das königliche 
Schloss, das Königsschloss, das Schloss des Königs, auf des 
Königs Schloss — das deutsche Haus in seiner historischen 
Entwicklung unb: die historische Entwicklung des deutschen 
Hauses, der Thüringer Wald, das Wirtshaus im Spessart; 
Wiener Schnitzel, Schnitzel a la Holstein; Kaufmännischer 
Verein, Verein für Erdkunde; eine Frau von Geist, eine 
geistvolle Frau; fünf Mark, Mark fünf; ich frage, nach 
Leipzig hereinkommend^ um mich zu orientieren: Ist das doch 
die Reudnitzer Kirche V Der sagt: Nein die Pfeterskirehe. 

gür bie Srllärung aUer biefer SSer^ältniffe reid^t bie ^äufig* 
feit nid^t au§. S« fragt fid^, wie tueit i^re ^errfc^aft reid^t. D^ne 
gtüeifel für 1—5. gür ba§ Slbjeltittum tt)irb man e« aud^ noc^ 
gelten laffen, benn erftenö giebt e^ nid^t foüiel ?lbj|eftit)a ttjie Q^^'- 
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ftanttüa, unb bottn tuerben eitttge toxt gross, klein, gut, schön, 
gering, riesig gerabc in bcr SRebe ftarl ücrioenbet. 9Son bo qua 
fönittc fid^ bic SnfcTtorität ausgebreitet l^aben. StufföDig ttjar mir, 
ba6 biefeS S5eftreben, bcn feltnerert JBegriff jur ®eltutig ju bringen, 
e§ üeraiod^te, ben SBortton ju burc^bred^en bei bcn 3^f<^*"J"^^* 
fe^ungen mit Haupt : . . . der Jüngere schob immer alles auf den 
Aelteren, und er war doch gerade der Haupt-Wildfang. — 
Darin liegt der Hauptwfert = der grösste Wildfang, der grösste 
Wert — Für die mittelalterlichen Zustände bildet das Ur- 
kundenbuch die hauptsächlichste Quelle hütet eine Stelle einer 
Dissertation. Site ic^ ben SBerfaffer fragte, warum er nid^t Haupt- 
quelle gefd^rieben l)ätte, fanb er feinen ®runb, blieb aber bei feinem 
?(ugbrud. 8Kfo bicfer im ßufammenl^ange unbefannte, unerwartete 
SBegriff bcr Quelle ^atte minbeftenS baffelbe SRcd^t auf ben 2^on, 
unb man l^attc meOeid^t ben Sinbrud! bcr SRüdung, ate oh fd^on 
öon Quelle bie SRebe getpefen Wäre. 9SgI. lautliche Gesetze ©. 69. 

S33eiter ift bie ^äufigfeit ®runb für bie lonlofigfeit bcr lurgen 
Slböerbien: Der Tisch stfeht schlecht. — Ä: Die Tante Louise 

ist gewohnt, viel zu denken. B: Sie erzählt sehr hübsch. — 
Er spricht ein bischen schwer. — Mein Bruder tropft mich 
mit dem Schirm voll: Geh' ein bischen zur Seite. S)ie ?Iböerbien 
bcr 3eit: heute, gestern u. f. W., da hat er eine ganze Zeit 
ganz stille zugehört und ist dann nach Hause gegangen und 
hat die Melodieen aufgeschrieben. ?Kfo aud^ Wenn ein ©ubftan« 
titjum babei'Sft: Dann habe ich sie mir zurechtmachen lassen 
und anderthalb Jahre geträgen. — Es wird sein wie mit dem 
Skat ; Gott ich habe sehr gern Skat gespielt, aber da hat sichs 
auch gegeben, dass ich manchmal ein Jahr lang ausgesetzt 
habe, und das hat mir keinen besonderen Kummer gemacht. 

5Dic aböcrbicUc SBcftimmung be^ SRaumeS ^at bagegen ben Ion, 
tnenn ein ©ubftantiöum babei ift: zur Seite gehen, zu Bette gehen. 

ferner für bie lonloftgicit beg 5ßräbifatg, wenn e§ nämlid^ 
tein feltner 93egriff ift. Der Kaiser ist gestorben. — Der Kürt 
ist da. — Fritjsf will mir seine Gedichte zeigen, tvie er sich 
neulich schon vorgenommen hatte, wir gehen herüber und er fängt 
an zu suchen: Was die Li^sel heut sagte, ich hätte ein Lust- 
spiel geschrieben, das beruht nämlich leider auf Wahrheit. — 
Nu bin ich doch neugierig, wenn die beiden Feimen hier ab- 
brennen werden. 3n furgen ©öfeen ift biefer Jon überall burd^* 
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gebruttgen, anä) tt)o bad $räbif at feltner tDirb : Sehmöle hat sogar 
einen ganzen Tanz getanzt u. f. ttJ., fiel^e borfiber bei bcr SaSort* 
fteDuttg @. 39. 

®benf bei SSerb + ©ubftantiü - Objeft : Wer hat denn die 
Hütnadel genommen, die dranssen auf der Kommode lag. — 
Es wird über die neue Wohnung gesprochen, die eingerichtet 
wird: Es soll ja geölt werden die ganze Treppe und da muss 
vorher gewaschen werden ... in der Ktiehe ist auch einiges 
angekommen ... na nu hat der Friedrich heute noch ein paar 
Nägel eingeschlagen, da sieht die Küche jetzt ganz leidlich 
aus. — J.: Du also was willst du, die Hauptidee eines Dramas, 
wie man die bearbeitet? B: Wenn du also eine Erzählung 
liest und die in eine dramatische Föim umarbeiten ... — Ich 
werde also versuchen die Betonung niederzuschreiben und zwar 
den Gründsatz voranzustellen ... — Wer hat denn den Käflfee 
rausges^tzt. — Ä : Nun was machst du heute, vielleicht spazieren 
gehen? JB: ja will mal sehen, was die Mama macht. Eins 
muss ich nun machen, entweder meine Betönungsstudien beenden 
oder die Schreibmaschine ordentlich kultivieren. — 3lIjo l^ier 
im 3tnfci^Iu^ baran Qud^ feltene ^Begriffe tonloi^. — Nun was gabs 
gestern in der Schule? haben die andern den Herodötsatz raus- 
bekommen? Der Bruder hatte gestern das erste Kapitel des 
Herodot präpariert und dabei gleich den ersten Satz nicht 
herausbekommen. 

SBeil ia^ ©ubftantiüum mit ^ülfe ber ©ituation mand^mal 
ober melmel^r oft fd^on aDeS gob, ben S5efef)I, bie StuSfage erraten 
liefe, tourbe eS unb toirb anä) je^t nod^ oft aüein gefegt. Seifpiele 
in meiner S)iff. ©. 23. 2)ie ©eftaltung beS übrigen @a^e§ toar 
gleidigültig unb fonnte aud^ öerfd^ieben gefd^el^en. Wer hat denn 
die Hutnadel genommen: ba fönnte e^ aud^ l^eifeen: ich habe 
meine Hutnadel liegen lassen, wo ist denn meine Hutnadel hin. 
— Wie ist es denn mit dem Herodötsatz geworden. 

3n ben ©renjfäüen, b. \). too ba§ ^räbifat, bag SSerb fd^wer 
toirb, felttier, bemerft man jetieS Streben nad^ Sluggleic^ung. 
S)aju bient öor allem bie ©tärle. ©el^t bag unbetonte S33ort üorau^, 
fo toirb eg in ber ^öl^e üerftärft, folgt e§, in ber liefe. 

2)ag Slbüerb tourbe in biefer SBeife üerftärlt in ben Seifpielen: 
ein Jahr lang, ganz stille (fiel^e oben). 

S)ag ?lbieltit): Drei mumpelnde Gesichter, sieht herrlieh 
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aus. von drei essenden Anwesenden gesagt. — Die Tante Lnise 

die hat aber auch ein riesiges Gedächtniss. — Fritz hast du 
nicht meinen Federhalter gesehen. — Trudel gehst du auch 
mit spazieren? Trudel das wird dir söhr gut thun. 

2)a8 SBcrbum: Beim Anblick der Schwäne: Zu gelungen, 
dem zuzusehen, es kann nicht jeder so auf seiner Brüst herum- 
fahren mit dem Kopf. — ... auf dem stenographischen Institut 
abholen (f. unten). 

2. Sann aber aud^ ber Zon einfad^ umfippen unb anftatt auf 
bo§ ©ubjeft fid^ gang auf ba§ längere 5ßräbifat legen: (Ich bin 
nun ganz ausgerüstet) Der Hut ist imstand und der Schirm ist 
erneuert und die Jacke ist mit neuem Fütter versehen. §ier 
alfo bod^ eine jeweilige JBerüdEfid^tigung be§ ©eltenften. 

2>od 9lbt)erb, bad aui^ @ubftantit) mit ^räpofition befte^t i^igt 
fel^r öerfd^iebeneö SBerl^Iten. ÜÄan ntufe junäd^ft natürüd^ bie göDe 
auÄf treiben, wo ber S^fa| Sriäuterung ift — bann ift er tonloö; 
xoo er Srttjeitemng ift — bann belomntt er einen jttjeiten Son. 
3(ugfd^eiben femer bie 3^^^* unb SBeif e * S5eftimmungen. S9ei ben 
Uebrigbleibenben l^errfd^t ber ©ubftantiöton öor. 

... was man in den Stünden nachgeschrieben hat f. oben 
— der ist in Thänn gekauft. — A : Also du gehst heute Nach- 
mittag zu den Tanten? 5: Ja. J.: Na Gott .. da könnte ich 
am Ende mitgehen, wenn du nicht zu zeitig gehst. B: Nee 
ich gehe um 5 . . . tMch einer kleinen Pause: Fritz da kannst 
du mich um 5 auf dem stenographischen Institut abholen. — 
Die Nieritzschen Bücher sind spiessig. Das eine hatte ich ein- 
mal in Stenographie übertragen, Betty und Toms, weil ich mich 
üben wollte. 

2)abei mögen folgenbe (Srünbe mittoirfen: 

1. ift in üielen jufammengefe|tett Slui^brüden baS SBerbum fo 
Mob geworben burd^ l^öufige SBerwenbung, bafe t^ ju einem 2Äerf* 
mol, einem fte^enb auSgebrüdtcn äRerfmal berjenigen S^ätigfeit ge* 
toorben ift, bie burd^ baS ©ubftantio angegeben ift: zu Bette gehen 
= schlafen anfangend, unb fo überl^aupt ber (gintritt ber $anb* 
lung, bejeid^net burd^ zum Vorschlag bringen, zur Ausführung 
kommen, wie ber ÜÄobuJ^ bejeid^net wirb burd^ will, kann, soll, 
möchte, erlaube mir. 

2. ift aud^ l^ier bag ©ubftantiö oft ber unentbe^rlid^e S)ing* 
begriff, ber aüeiu genügen würbe ; in weld^er ©ejlel^ung biefe« 2)ing 
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crfd&cint, ift glcid^gültig : in Stenographie tibertragen (oben) — 
mit Illustrationen versehen — Stünden nachgeschrieben (oben.) 
— Der Künstler hat vor allem Wert auf nicht allzu schwierige 
Begleitung gelegt. 

3. finb ntand^c gäHc ber SBertcilung bcr SKitteilutig gujuttjeifcn, 
bic Teilung in SScrb + ©rweiterung mit 3)oppcIton wirb ntonc^mol 
nid^t rid^tig au^gefü^rt : . . der Tina abgekauft , die Grenzen zu 
ziehen, fic^c bei ber Stellung @. 79. 

4. ttJtrb bic Slui^glcid^ung, bie SBerftärfung beS ticferftel^cnben 
SSerbumi^ oft unterlaffen öon fold^en, bie bcren SBered^tigung an* 
erfennen »ürben, ober ju faul finb gu einer forgfältigen ^Betonung. 

@§ fd^eint gtoeitenö öon ©influfe ju fein ber Ion, todä)m gleid^= 
wertige Segriffe l^abcn, beigeorbnete, bie berfelben SBortllaffe 
onge^ören. 

S9ei Sluf jä^Iungen üon ©ubftontiüen , Slbjef tiüen u. f. to. finf t 
ber Ion beim legten ©liebe ober ftcigt, wenn bai^ @ange in ber 
grage flet)t. S3eim 3^^^^^ faß* ^^^ ^^^ 1^^ l^erab, nac^bem man 
96, 97, 98, 99 immer ]^ö{)er l^inoufgeftiegen ift. ®§ ift alfo ber 
Ion be§ 3t6fc^Iuffe§, wenn man jur SRu^e lommt, ermübet ift — 
bal^er ©infen — , ober ben $örer nic^t mel^r in Slnfprud^ nimmt — 
wie ba§ burd^ bie $öl^e gefd^iel^t. 

3)a§ betonte ®Iieb foß baburd^ nic^t atö wid^tiger gelten, 
fonbern ben Slbfd^Iufe bejeid^nen. 3tber man nimmt tl^n für eine 
^eröorl^ebung. 

S3ei großem Slffeft fud^t man gleid^ ju betonen, ba ift fein 
großer ^ö^enunterfd^ieb ju fpüren : ... da hatte ich einmal eine 
Birne gekriegt und in die Tasche gesteckt, nach drei Tagen 
ziehe ich die wieder heraus und die ganze Tasche näss und 
voll, ekelhaft ! — Bei der Kreuzpolka da haben wir uns rüm- 
gewörfen sag ich dir. — Aber fonft: Kellner: Eine Frankfurter 
mit Sauerkraut macht 50, ein Ganzes und einen Schnftt macht 85. 

SHfo: 

Schwarz -weiss -rot, Schröder- De vrient, Elsass- Loth- 
ringen, Friedrich der Grosse und Friedrich der Zweite, 
aber: der zweite Friedrich 

Sechsundzwanzig, Haus und Hof 

Richters Karle, gegen Karl Richter, Wanderers Sturm- 
lied, Brauns Hotel, Helenens Ruhe 
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Lob der Thränen, Königreich Preu8sen(= der Preussen) 

Schlacht bei Leipzig, das Wirtshaus imSpessart, Verein 
flir Erdkunde 

Montag Abend 

Cireusstrasse zwanzig, Mark fttnf. 

2)tefe ©etDol^ttl^eit nel^tne id^ alS ®runb in Slnff)rud^ für bie 
©nippe: ©ubftantiü + ©ubftantiö mit ©cttctiü ober ^ßräpofitiort. 
SBieDeid^t fönntc man aud^ benfcn on äbjcftiü + ©ubftantiö. 

B. ta» «intt. 

3d^ fteCe bad no6) einmal, beutltd^er, jufammen, n^aiS td^ in 
meiner S)iffertation gcfagt l^abe.^ 

S)ag SBort l^at nod^ einen fefteren S^on afö ber @a^, bie S3e* 
ftanbteile finb aud^ im S^on nid^t mel^r fel^r bett^eglid^. 

Smmerl^in finbet man bie 91 ii düng: 

a) gegenfä^Iid^en Ion be§ anbem ®liebej^: ... die hatte 
ein 01ivkl6id und einen feuerroten Schfrm — Erst kommt 
Gröss-Bardau, dann Klöin-Bardau — An- und Verkauf. 

b) bei ber 333ieber^oIung : Ä: da wäre er wohl beinähe herein- 
gefallen? B: beinahe. — Ich habe mir überall Exzerpte ge- 
macht, überall. 

c) im 5^age==SlntttJortton : ausgezeichnet, wundervoll, zweifel- 
los, grössärtig, tt)obei ber gi^ageton oft toeggelaffen toirb, ttjobnrd^ 
bann ber Xon einfad^ gerüdt erfd^eini^) 

S)ie Slbjeltiöa mit un- gel^ören toal^rfd^einlid^ gum leil tiierl^er: 
undankbar = undankbar. SBo urfprünglid^ ©leid^betonung t)or* 
^nben toar, alfo ol^ne ^öl^enunterfd^ieb, ä^nlid^ bem S5eifp. anf ©.112 
(rumgeworfen), ba fel^Ite bod^ toenigftenS leidet nad^ bem erften 
©liebe ber gall, ber fd^ob fid^ l^inter ba§ jtoeite (©d^In6*)@Iieb, 
unb babnrd^ erfd^ien biefeS atö baS tontragenbe. Ob nid^t am 
@nbe gar ber ganje Xon ber Soorbination ebenfo ju erflären ift? 

^) gür ®. ^offmann, ©tärfe, §öl^e, Sänöe. Sürid^er §aB. 1892. 

^) ®- $offmann etfldrt biefe Slüdung aud ber ©leid^getDid^tSberteilung, 
bon ber lann aber nid^t bie 9lebe fein bei ben IIBeifpielen, bie er an|iül^rt: ab- 
gefeimt, ausgesprochen, fonbetn bei ben 9lbje!tiben mit an-. Sßarum ift aber 
ba nie bie anbete ®(eici^gett)i(l^tdbertei(ung eingetreten: undenkbar, unglaublich? 
UnerHätlid^ ift il^m, baj man öon einer aujetötbentlid^en ©efd^toinbigfeit rebet, 
aber nid^t bon einem aujetötbentlid^en ^rofeffor; toaS ein J^übfd^eg S3eif^)iel 
ifi, aber bod^ )u beutlid^ für bie ©rfCärung aud bem ^ffelt fprid^t, bie ^off^ 
mann felber im äCnfang l^eranjieljft. 

8 
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Sittigc mögen i^rc ^Betonung bem S5cbürfni8 üerbanfen, ba§ fcitnere 
jtoeite ®Ucb tiid^t fo unter ben Zx\ä) fallen ju loffen: ich habe 
nicht geglaubt, wie unmoralisch dieser Mensch ist. 

ferner finbet man ben ^äufigleitSton: Hauptwildfang. Haupt- 
wort f. @. 109. 

geft getporben ift beim SBort bie ^Betonung bei^ erften ®Iiebe§. 
3uftonbe gef ommen fd^etnt bie gu fein im Slnfd^IuB an bie Unbetont« 
l^eit ber ^Izicxon, toeiäjt au« irgenbtoeld^em ®runbe jule^t ftanb, unb 
ttjegen i^rer ^äufigfeit fd^njad^ ttjurbe. ®enau ber Vorgang toie 
beim @a|ton, unb ba§ ift aud^ natürlich, benn ba§ SBort ift ja 
weiter nid^t^ ate eine ftel^enbe SSerbinbung mel^rerer aSortc. Slber 
üiele SBorte fd^n^anfen noc^ jtoifd^en i^rer urfprünglid^en ^Betonung 
(bem ©a^ton) unb ber Slnalogie bei^ SBorteS. 

@o bie grembttJorte : Cacäo, Chocoläde, Spinat, Sälät bei un§, 
gegen Cdcao, Chöklat, Spinat, Salät in anberen SJiunbarten. Cafö 
unb Käflfee. 

3e öfter ein SBort gebrandet toirb, befto leichter üerfättt e^ 
biefer Slnalogie. ^eute aDerbingg ift ber Xon, toenigftenS bei ben 
©ebilbeten, faft erftarrt. 3lur bie Örti^namen fd^ttjanlen. 

3u fd^eiben ift ber ©influfe ber ©ettjid^tSöerteilung aud^ ^ier: 
3n S)re«ben tourbe im Sa^re 89 baS Subilöum be§ §aufe« SBettin 
gefeiert. S)a l^örte man balb nur öon ber Wöttinfeier, bem W6ttin- 
fest reben. 

gerner bie Slbjeltiüa + ©ubftantioa: 

beltinierte: Langeweile, aber Blindekuh; jedenfalls neben 
jedenfalls, allerdings. Heiligenkreüz, aber Heiligenstein. 

unbellinierte: Schwärzwald, Grösspapa, Hochwasser, aber 
nod^ Grossböthen, unb bie Ortsnamen überhaupt fo, je toeniger fie 
gebrandet finb. Neujähr nod^ neben Neujahr, bag öielgebraud^te 
SBort, erftärt fid^ aug bem forttt)ä{)renben SJebeneinanber mit: zum 
neuen Jähre. 

©ubftantit) mit ©ubftantiü: Reiboldsgrün, Reinhardsbrünn, 
Friedrichsröda, Sangerhäusen tc, Karlsruhe brausen, Karlsruhe 
im Sanbe, bairifd^ : Bttrgemeister = der Bürge Meister. Reichs- 
höfen :c. 

5ßräpofition mit ©ubftantio; überhaupt :c.; aber Zümbusch, 
Imhof — mit 5ßronomen: ausserdem unb ausserdem, ohnedies. 

2)er 9l^^n be§ SB^rtton« ift berfelbe toie beim ©a^ton: ber 
©pred^er fpart unnötige Slnftrengung , unb ber §örer fofet fd^neUer. 
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5?ur fü^rt bic geftl^cit be§ SonS in mond^em einjcincn gaD gum 
©egcnteil öon bcm, toag er tutll : Hausknecht ift nad^ bcr Sltialogie 
auf Haus betont, utib ba§ ift bod^ genau jugefe^cn häufiger atö 
Knecht. 

3)auer. 

SBir unterfd^ieben bei ber ^öl^e einen feften unb einen bettjeg* 
fidlen Slccent, berul^enb auf bcr ^öufigfeit be§ SBorte^ in ber ©prad^e 
unb feiner Stellung im S^f^w^wi^^^ß^Ö ^^^ ©a^eS, ouf bem ©inn. 
®iefer Unterf d^ieb gilt aud^ l^ier : SBorte, bie otö (Sriäuterung tonlo« 
finb, l^aben lürjere S)auer; aOSorte, bie betont finb, lönnen längere 
S)auer belommen ate fie gettjöl^nlid^, burd^fd^nittlid^ l^aben. SBir 
fönnen alfo eine burdifd^nittlid^e S)auer ber gelegentlid^en 
gegenüberfeften (bie SBorte oMafioneU unb ufuett toürben l^ier rcd^t 
gut t)affen). 

®ie burd^fd^nittlid^e S)ouer be§ einjelnen SBorteS ttjirb bei ein* 
jelnen ©pred^em öerfd^ieben fein nac^ i^rer ©pred^fd^neüigfeit; aber 
el^er toirb gleid^ fein bei t)erfd^iebenen©pred^ern baSSerl^ältniö ber ?)auer 
biefeS SBorteS ju ber 3)auer eineg beftimmten onberen SBorteS ober ju ber 
burd^fd^nittlid^en 2)auer einer ©übe überhaupt. @g ift Ilar, bafe e§ 
ein fold^eg S)urd^fd^nittgmafe geben muß, toenn eg aud^ fd^toer au§* 
jured^nen toäre. 2)iefeg 3J?a6, um toeld^e^ bie ©ilbe eineg SBorteg 
über bie 2)urd^fd^nitt8bauer l^inau^ge^t ober barunterbleibt, ift ba§ 
toic^tigere, wichtiger afö ba§ abfolute. ®§ muß für Jebeg SBort bt^ 
fönberg bered^net toerben ; nur eine annäl^ernbe ©d^ä^ung f önnte fid^ 
an bie SBortMaffe l^alten unb üon üorn l^erein fagen, toenn ein SBort 
ein ©ubftantit) ift, toirb eS länger bauem afö eine ^räpofitiön öon 
gleid^er Sautjal^I. Sm einjelnen j^aU brandet ba§ nid^t ju ftimmen : 
3)a§ Slbjleltit) klein , kleinem ift meüeid^t fürjer afö bie ^ßräpo- 
fition ohne. ^ 

SBid^tig nannte id^ biefe§ SKaß: für toen? Um bie 2)auer ju 
bejcld^nen afö eine ®rleid^terung be§ 26fen§? 2)aran toirb man 
nid^t JU benfen braud^en. §öd^ften§ für bie 2)id^ter. 

35enn bie S)id^ter muffen fidEi mit i^rer SDleffung an bie natür* 
lid^e Sfiebe anlel^nen. S)ie ©rfal^rung lel^rt, baß fie fonft mißfallen. 
SBotten fie fid^ alfo genau anlehnen, fo müßten fie bie natüriid^e 
Äebe meffen. ?lber aud^ bag ift nic^t nötig. 3)enn 1. beftel^t bie 
aufgäbe be§ 2)ic^ter§ nid^t barin, bie 5ßrofarebe nad^jubilben , fonft 

8* 
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ttjärc btc ?ßrofa fclber fd^on S)ic^tung. J)cr $rofar^^t^mug jeigt 
ötclmcl^r bic üerfc^icbctiftcn Quantitäten öon oft irrationalen 9Ser* 
^ältniffen. S)ie Ännft beg ©id^terS beftel^t barin, bafe i{)m fold^e 
SBortöerbinbungen einfatten, bie in fd^önem SRl^^tl^muS fallen. Qu 
biefem fc^önen Stl^^tl^ntuiS gehört junäd^ft, bag bie einzelnen Sängen 
in einem rationalen SSerl^ältnig ftel^en, unb ttjenn baö bie ^rofa* 
länge ntc^t tl^ut, fo fe^t il^r ber S)id&ter eine Äleinigfeit ju ober ah, 
baffir reid^t bie erl^obene Stimmung ber S)id^tung fd^on au§. 

2. l^at man eine ungefäl^re @d^ä|ung, ttjiettjeit bie SKeffung üon 
ber natürlid^en abtoeid^t 

S)iefe ©c^ä^ung ge^t nun freilid^ mand^en ab, bie S)id^ter fein 
toollen; fie geben 2Äafee, bie jü fe^r abttjetd^en üon ben natürlid^en, 
ftd^ ju fel^r entfernt l^aben. S)enn bie ©prad^e öeränbert fid^, nid^t 
nur bie abfolute ©pred^fd^nettigfeit, fonbern aud^ bag SBerl^ältniS 
fann ttjed^feln, unb eg »äre intereffant, 2Äeffungen frül^erer Qtiien 
ju l^aben, um ju üerglfeid^en : Sog erllärt einer, eine für l^od^tonig, 
ganjtaltig. ®ie SKeffung muß bal^er öon 3^^* h^ 3^^ reüibiert 
ttjerben. Siner fold^en S)urd^ftd^t fielet äl^nüd^ bie (Sinfü^rung wn 
breifilbigen Spalten unb üon Xaltmifd^ung in bie beutfd^e 3)id^tung. 
SBorl^er gab eg nur jttjeifilbige ; bamit ttjaren aUe 3ftu§ftlben über 
einen Seiften gefd^Iagen, unb »enn man Hausknecht in einen SSerg 
bringen tt)ottte, fo mußte man eg gerabe fo lang meffen ttjie in dena. 
2)enn fd^öner SRfi^t^mui^ muß gleid^e Statte l^aben, baS forbert aud^ 
5ßaul. S)iefe beiben S)oppeIfiIben aber entfernen fid^ beibe fo fel^r 
öon bem 2)urd)fd^nitt§ma6 einer 3)oppeIfi(be , bafe ba§ SBerl^ältniS 
il^rer ßöngen, anftatt tt^enig öerfd^ieben öon 1 : 1 ju fein, umgefd^Iagett 
ift in 2:1. 3n biefer SBäcife ift ©c^effel tt)üft mit ber ©prad^ 
umgefprungen, unb aud^ ber Saie ^at ein ©efül^I bafür: baS jcigt 
bie (Setool^nl^eit, bie fidi auf ber ©tubentenfneipe auSgebilbet l^at, 
im ©c^toarjen SBalfifd^ bag Hausknecht red^t fd^neQ auSjufpred^en, 
toeil e§ nid^t gel^t : Da | warf der | Hausknecht aus | Nubi^rland. 

3n allen fold^en gäDen, tt)0 bie ÜÄeffung 2:1 merflid^ nä^er 
liegt ate bie üon 1 : 1, ift bie festere entfd^ieben unjuläfftg. 2)en 
Uebergang ju ber SKeffung 2 : 1 l^aben aber unfere 2)i(^ter nod^ 
nid^t gettjagt (fiel^e 5ßaul) : in der Hauptsache. ?lnbererfeitg f önnten 
fid^ fel^r leidste SSäorte ju üierfilbigen Xaften vereinigen. 

%Ut^ baS gel^ört nod^ jum burd^fc^nittlid^en S^on. 2)en ge« 
legentlid^en Son ^aben fid^ bie 2)id^ter bid je^t faft ganj entgel^n 
laffen, mit feinem SReid^tum öon laftglieberung. ©dritter: Den Dank, 
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Dame, begehr ich nicht. 2)tc $aufc nad) Dank ift eine fold^ 
gel^gent(tcl^e äSerlängerung üon Dank. 

^tSfyiib ift ber SRI^^tl^muiJ ber SSeräbic^tunfl fo emförmtg, unb 
totr flüd^ten gu ben Äontponiften, bie gatij anber«; öoDer beflamicren. 
WHan fpred^e ftd^ ein ®ebid^t in bem äil^^tl^muiS bed Siebes üor, ol^ne 
Son^öl^en. 3a tuir erleben forttuäl^renb, toie ein ®ebid^t, toa^ boc^ 
feine ^Betonung burd^ ben SJid^ter fd^on befommen ^at, unter ben 
^änben be§ Äontponiften eine ganj anbere ÜÄeffung befommt. SBer 
nun ton beiben SRed^t ^at mtt fein« HReffung — ober fönnen ba aüc^ 
mcl^rere SRec^t l^aben — lol^nte »ol^I ju unterfud^en. ©d^Iießlic^ 
arbeiten beibe mit einer ©d^ablöne, benn ber Äomponift oft bie 
übrigen ©tropl^en in bie äReffung preßt, bie ber jufäDige Snl^alt 
ber erften erzeugt l^atte. Sgl. meinen 8luffa| in b. St\ä)x. f. beutfd^. 
Unt. 1892, ÜÄärj. 

^mtlitfSd^Hd^fte Wlftitieid^iiitgeii. 

3n ber Betonung »erben gel^Ier gemad^t. SBa§ ift ein geinter? 
©n gel^Ier ift eine Äui^brudsnjeife immer bann, wenn fie in einem 
anggebilbeten ©prad^bettjußtfein eine falfc^e SBorfteDung ^ertiorruft, 
eine anbere afe ber ©pred^er getooDt l^at. 3)ie ®rammatil nimmt 
aber einen ^Je^Ier aud^ ba an, ttjo fie feine falfc^e SorfteQung f)tt^ 
öorruft, fonbem nur baju geeignet ift. Unsere Esswirtin kommt 
herein und fragt: Hat den nicht einer von den Herren eine 
Fttnfpfennigermarke , oK ob fie fd^on einmal gefragt l^ätte. SBer 
bie grau nid^t fonnte mit biefer il^rer Slrt, befam eine falfd^e SSor^ 
fteQung. — Im westfälischen Hofschuhen unten: Soweit das 
Auge über den Baumgarten hinausblickte, sah es auch nur 
Grün. Sieft man nad^Iäffig unb betont Grün, fo toirb baburd^ aDer- 
bingS nid^tÄ geänbert an ber SBorftettung üon ®rün hinter bem 
Saumgarten, aber ber Serfaffer ttJoHte ba« S5ilb be« ®anjen leb* 
l^after in un« mad^en, inbem er bag ®Ieid^e in ben öerfd^iebenen 
teilen bem geiftigen ?luge jufammenfteDte. Ueberl^aupt toirb bie 
rid^tige ^Betonung ba§ 85ilb bem Sefc^auer grünbüc^er einprägen, 
toeil bei il^r bie fc^toeröerftänblid^en, ergiebigen SBörter gtoingenb in 
bie Dl^ren faDen. 

Oft merft man, toa§ ber ©prec^er getooDt l^at, baß er aber 
eine SluSbrudStoeife gebrandet l^at, bie in jel)n güDen ol^ne ©drüben 
burd^gel^t, aber im elften unb gttjölften bem §örer eine falfc^e 9Sor* 
fteüung beibringt, big er ben Srrtum merft unb baburd^ jeitüd^en 
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ober fonftigcn ©d^abcn erlitten ^at. 3n bert gäDen, too ber §örcr 
bie folfd^e SluSbrud^toeife fofort forrigiert — toie toenn jemanb bag 
®enettö*=g toegläßt — toirb er minbeften§ geftört, utib \6)on be§* 
l^alb getüöl^nt man ben ©c^üIer baran, in jebem gaDe rid^tig ju 
jpred^en, ol^ne Stüdfid^t auf bie jetüeilige SRottoenbigfeit. 

@o tüirb man aud^ in ber ^Betonung bie S)urd^fül^mng einer 
einmal gegebenen SRegel tierlangen. 3Kan ttjirb alfo bie SSebeutung 
ber aiücfung bem ©c^üIer beijubringen ^aben, unb überl^aupt aDer 
ber geltenben Siegeln. (Sine ^ritif biejer geltenben SRegeln, alfo 
be§ ©prad^gebraud^g, l^abe ic^ in bie SBortftettung eingeflod^ten). 

®ic Söelel^rung ttjäre nun eigentlich nid^t notttjenbig, toenn tt)ir 
nur baS aui^fpräd^en, tt)aiS aud^ unfer ®eban!e ift. ©old^e grauen, 
wie bie oben erttjäl^nte, finb feiten. JBeim Sieben toirb bem ©a^e 
bie ^Betonung angeboren. SlnberS, toenn id^ einem fremben ®e* 
banfen feine ^Betonung geben foD, ttjenn fie toie gettJöl^nlid^ nid^t be* 
jeid^net ift. 2)ie gel^Ier beim Sefen toürben nid^t fo {)äufig fein unb 
fo eingeniftet, ttjenn man erft jeben ©afe überblidte unb bann fud^te 
bie SSetonung ju geben; fo lieft man brauf ju, betont in ©ebanfen 
gleid^ mit unb öerfäDt junäd^ft in bie Slnalogie ber l^äufigften 
31 rt (betont a potiori). S)ie l^äufigfte Slrt ift bie, toeld^e ben 5;on 
gegen Snbe be§ @a^e§ tierlegt: 

3d^ fefee ein ©tüd ^er au§ Smmermann^ SWünc^l^aufen , ba§ 
im Sefebud^e tion $opf unb 5ßaulfief für S^ertia fteöt unb über^^ 
fdEirieben ift: Der westfälische Hofsehulze, junäd^ft oI)ne ^Betonung. 

Der Hof lag ganz allein an der Grenze der fruchtbaren (Soester) 
Bürde, da, wo sie in das Hügel- und Waldland übergeht. Die letzten 
Felder des Hofschulzen stiegen schon sacht die Anhöhen hinauf, und eine 
Meile von dort war Gebirg. Der nächste Nachbar der Bauerschaft wohnte 
eine Viertelstunde vom Hof. Um diesen breitete sich alles Besitztum, 
welches eine grosse ländliche Wirtschaft nötig hat, Feld, Wald, Wiese, 
unzerstückelt, in geschlossenem Zusammenhange aus. 

Von der Anhöhe herab liefen die Felder durch die Ebene, bestens 
bestellt. Es war aber um die Zeit der Roggenblüte ; der Rauch ging von 
den Aehren und wallte in den warmen Sommerlüften, ein Opfer der Scholle. 
Einzelne Reihen hochstämmiger Eschen oder knorrichter Rüstern zu beiden 
Seiten der alten Grenzgräben gepflanzt, fassten einen Teil der Kornfelder 
ein und bezeichneten, von weitem her kenntlich, die Marken des Erbes 
bestimmter, als Steine und Pfähle vermögen. Ein tiefer Weg zwischen 
aufgeworfenen Erdwällen führte quer durch die Felder, mündete rechts 
und links an verschiedenen Orten in Seitenpfade aus und führte, wo das 
Getreide aufhörte, in ein kräftig bestandenes Eichenwäldchen, unter welchem 
sich erdgelagerte Säue gütlich thaten, dessen Schatten aber auch für den 
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Menschen erquicklich waren. Dieser Kamp, welcher dem Schulzen sein 
Holz lieferte, drang bis wenige Schritte vom Gehöfte vor, umfasste es von 
beiden Seiten und gab so zugleich gegen die Ost- und Nordwinde Schutz. 
Nur mit Stroh war das Wohnhaus, welches sich in seinen weiss und 
gelb angestrichenen Wänden von Fachwerk erhob, gedeckt; aber da diese 
Bedeckung immer sehr wohl instand gehalten ward, so hatte sie nichts 
Dürftiges, verstärkte im Gegenteil den behaglichen Eindrruck, den das 
Gehöft machte. Auf der anderen Seite des Hauses liefen um einen ge- 
räumigen Hof Ställe und Scheunen, an denen auch das schärfste Auge 
keine schadhafte Stelle an Mauer und Bewurf erspähen konnte. Grosse 
Linden standen vor der Hofthüre, und dort, nicht nach der Waldseite zu, 
waren auch die Euhesitze angebracht. Denn der Hofschulze wollte, selbst 
wenn er rastete, seine Hofwirtschaft im Auge behalten. 

Gerade dem Wohnhause gegenüber sah man durch ein Gitterthor in 
den Baumgarten. Dort breiteten starke und gesunde Obstbäume ihre be- 
laubten Zweige über frischem Graswuchs, Gemüse- und Salatstücken aus ; 
hier und da ernährte ein schmales Beet dazwischen rote Rosen und gelbe 
Feuerlilien. Doch waren solcher Beete nur wenige. In einer echten Bauer- 
wirtschaft bleibt der Boden dem Bedürfnisse gewidmet, selbst wenn dem 
Eigentümer seine Umstände Luxus mit der Natur verstatten. Deshalb 
haben wir in solchen Höfen eine Empfindung froher Ruhe aller Sinne, wie 
sie Prachtgärten, Parks und Villen nicht zu erregen vermögen. 

So weit das Auge über den Baumgarten hinausblickte, sah es auch 
nur Grün. Denn jenseits des Gartens lagen die grossen Wiesen des Ober- 
hofes, auf welchem der Schulze Raum und Futter für seine Pferde besass. 

Sd^ liefe ein ©tücf baöon meinen fcd^jel^niäl^rigen ©ruber lefen, 
ber ©^mnafiaft ift, nad^bem er fid^S einmal tiorl^er burd^gelejen, ba§ 
fielet linfö, red^tö meine SSetonung: 
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der Roggeublüte; der Ranch ging 
von den Achrcn und wallte in den 
warmen Sommerlüften, ein Opfer der 
Scholle. Einzelne Reihen hochstäm- 
miger Eschen oder knorrichter Rüs- 
tern zu beiden Seiten der alten Grenz- 
gräben gepflanzt, fassten einen Teil 
der Kornfelder 6in und bezeichneten, 
von weitem her kenntlich, die Marken 
des Erbes bestimmter, als Steine und 
Pfähle vermögen. Ein tiefer Weg 
zwischen aufgeworfenen Erdwällen 
führte quer durch die Felder, mün- 
dete rechts und links an verschie- 
denen Orten in Seitenpfade aus und 
führte, wo das Getreide aufhörte, in 
ein kräftig bestandenes Eichenwäld- 
chen, unter welchem sich erdgelagerte 
Säue gütlich thaten, dessen Schatten 
aber auch für den Menschen erquick- 
lich waren. 
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dete rechts und links an verschie- 
denen Orten in Seitenpfade aus und 
führte, wo das Getreide aufhörte, in 
ein kräftig bestandenes Eichenwäld- 
chen, unter welchem sich erdgelagerte 
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SBeiter ein ©tüd ou^ Hauff, Geschichte vom Meinen Muck 

Muck, dem diese Bewegungen gegen ihn nicht entgingen, sann nicht 
auf Rache, dazu hatte er ein zu gutes Herz, nein, auf Mittel dachte er, 
sich bei seinen Feinden notwendig und beliebt zu machen. Da fiel ihm 
sein Stäblein, das er in seinem Glück ausser Acht gelassen hatte, ein; 
wenn er Schätze finde, dachte er, werden ihm die Herren schon geneigter 
werden. Er hatte schon oft gehört, dass der Vater des jetzigen Königs 
viele seiner Schätze vergraben habe, als der Feind sein Land überfallen; 
man sagte auch, er sei darüber gestorben, ohne dass er sein Geheimnis 
habe seinem Sohn mitteilen können. Von nun an nahm Muck immer sein 
Stöcklein mit, in der Hoffnung, einmal an einem Ort vorüberzugehen, wo 
das Geld' des alten Königs vergraben sei. Eines Abends führte ihn der 
Zufall in einen entlegenen Teil des Schlossgartens, den er sonst wenig be- 
suchte, und plötzlich fühlte er das Stöcklein in seiner Hand zucken, und 
dreimal schlug es gegen den Boden. Nun wusste er schon, was dies zu 
bedeuten hatte. Er zog daher seinen Dolch heraus, machte Zeichen in die 
umstehenden Bäume und schlich sich wieder in das Schloss; dort ver- 
schaffte er sich einen Spaten und wartete die Nacht zu seinem Unter- 
nehmen ab. 

S)ie erfte ©polte ift mein fed^jel^njäliriget SBruber, bie gweite 
meine od^tjel^niäl^rige ©d^mefter, bie brüte id^. äReine ©efd^ttjifter 
lannten bie ®efc^id)te nid^t. 
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SBeiter ber änfang bcr Bürgschaft Stnfö meine ©d^toefter, 
red^tö id^: 

Zu Dionys, dem Tyrannen, schlich 
Dämon, den Dolch im Gewände ; ihn 
schlugen die Häscher in Bände. „Was 
wolltest du mit dem Dolche, sprich !" 
Entgegnet ihm finster der Wüterich. 
„Die Stadt vom Tyrannen befreien!" 
— „Das sollst du am Kreuze be- 
reuen!" — „Ich bin", spricht jener, 
„zu sterben bereit, und bitte nicht 
um mein Leben; doch willst du Gnade 
mir geben, ich flehe dich um drei 
Tage Zeit, bis ich die Schwester 
dem Gatten gefreit; ich lasse den 
Freund dir als Burgen, ihn magst 
du, entrinn' ich, erwürgen. Da lächelt 
der König mit arger List und spricht 
nach kurzem Bedenken: „Drei Tage 
will ich dir schenken; doch wisse: 
wenn sie verstrichen, die Frist, eh' 
du zurück mir gegeben bist, so muss 
er statt deiner erblassen, doch dir 
ist die Strafe erlassen." Und er 
kommt zum Freunde: „Der König 
gebeut, dass ich am Kreuz mit dem 
Leben bezahle das frevelnde Streben; 
doch will er mir gönnen drei Tage 
Zeit, bis ich die Schwester dem 
Gatten gefreit; so bleib du dem 
König zum Pfände, bis ich komme, 
zu lösen die Bände!" 



Zu Dionys, dem Tyrannen, schlich 
Dämon, den Dolch im Gewände ; ihn 
schlugen die Häscher in Bande. , Was 
wolltest du mit dem Dolche, sprich!" 
Entgegnet ihm finster der Wüterich. 
„Die Stadt vom Tyrannen befreien !" 
— „Das sollst du am Kreuze be- 
reuen!" — „Ich bin", spricht jener, 
„zu sterben bereit und bitte nicht 
um mein Leben; doch willst du Gnade 
mir geben, ich flehe dich um drei 
Tage Zeit, bis ich die Schwester 
dem Gatten gefreit; ich lasse den 
Fr6und dir als Burgen, ihn magst 
du, entrinn' ich, erwürgen". Da lächelt 
der König mit arger List und spricht 
nach kurzem Bedenken: „Drei Tage 
will ich dir schenken; doch wisse: 
wenn sie verstrichen, die Frist, eh' 
du zurück mir gegeben bist, so muss 
er statt deiner erblassen, doch dir 
ist die Strafe erlassen". Und er 
kommt zum Freunde: „Der König 
gebeut, dass ich am Kreuz mit dem 
Leben bezahle das frevelnde Streben; 
doch will er mir gönnen drei Tage 
Zeit, bis ich die Schwester dem 
Gatten gefreit; so bleib du dem 
König zum Pfände, bis ich komme, 
zu lösen die Bande!" 



S)enn fo ift unfer l^cutiget ©o^bou in bcr ©d^riftfprad^e, vM 
eS fein, unb jtüar njerben 

I. bie erläuternben %t\U t)or ba§ tontragenbe 5ßräbifat, öor 
bie aJiitteilung gebrad^t f. ©. 13. SBenn alfo ©ubftantiüa bem ?ßröbifot 
öorauSgelien, finb fie meiftenS tonIo§. 

II. tüirb bcr längere Steil be§ ©a|e§ in§ ^räbüat ücriegt, fd^on 
je^t in ber 9Ke^rjal)I ber gäüe, unb in gutem ©tile (nad^ meiner 
Sluffaffung) faft burd^au§. @in fd^Ied^ter ©til ^äuft bie 3RitteiIungen 
in einem ©a|e; ber gute mad^t auS einem njid^tigen, an fid^ xotxX^ 
Doüen ©ubjelt ein neues ^räbüat. 

^n ben ^äUen, ttjo biefe ^äupgfte Slrt nid^t vorliegt, mad^t mon 
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leidet gel^Ier. S)ie mciftcn unter tl^ticn finb fold^e, too man ben 
©ubftatitiDton ücrpafet. 

Sflämüd^ ju I. a) Sßcreingelt fommt üor bic Siad^fteßung bct 
©tläuterung aud^ in bct ©d^rift. Zeitung: KsL^erne. Die Kaserne 
auf dem Yaubanplatze wird spätestens am 1. Okt. d. J. vom 
142. Regiment bezogen. S)a^ 5ieuc tt)ar ber 1. DIt. ©al^cr i[t 
öon ia ob l^eruntcrjugc^en. 

Sebcr tt)irb junöd^ft fatjd^ betonen, toenn er lieft: 
Friesen war ein aufblühender Mann in JngendfüUe und 
Jugendschöne , an Leib und Seele ohne Fehl, voll Unschuld 
und Weisheit, beredt wie ein Seher; eine Siegfriedsgestalt von 
grossen Gaben und Gnaden, den jung und alt gleich lieb hatte, 
ein Meister des Schwertes auf Hieb und Stoss, kurz, rasch, 
fest, fein, gewaltig und nicht zu ermüden, wenn seine Hand 
erst das Eisen fasste; ein kühner Schwimmer, dem kein deutscher 
Strom zu breit und zu reissend; ein reisiger Reiter, in allen 
Sätteln gerecht; ein Sinner in der Turnkunst, die ihm viel 
verdankt. Ihm ward nicht beschieden, ins freie Vaterland 
heimzukehren, an dem seine Seele hielt. Von welscher Tücke 
fiel er bei düstrer Winternacht durch Meuchelschuss in den 
Ardennen. Ihn hätte auch im Kampfe keines Sterblichen Klinge 

gefällt. = ihn hätte auch im Kampfe keines Sterblichen Klinge 
gefällt ^öd^fteng tpöre nod^ mögüd^ eine nod^malige grage: im 
Kämpfe keines Sterblichen Klinge gefällt. Der tvestfälische 
Hof Schulze: Der nächste Nachbar der Bauerschaft wohnte eine 
Viertelstünde vom Hof. — Leitartikel: Im Monat November 
war es, als von uns an dieser Stelle anlässlich einer Betrach- 
tung über die Haltung der einzelnen Parteien zur Militärvor- 
lage die Frage aufgeworfen wurde : Um welchen Preis ist wohl 
das Zentrum für die Forderung der Regierung zu haben? Drei 
Kompensationsobjekte kamen für uns damals in Betracht, nid^t: 
Drei Kompensationsobjekte kamen für uns damals in Beträcht. In 
der Erzählung von der Springivursel von Steffens : Böse Geister 
haben mich gelockt. — S)id^tung natürlich öfter: dass ich am 
Kreuz mit dem Leben bezahle das frevelnde Streben. 

b) bann aber tritt \>Ci% tontragenbe ©ubftantit) 1. öor \iCi^ 9Serb, 
JU bem e§ gel^ört, burd^ bie UmfteHung be§ SRebenf afee§. Unb ton* 
tragenb i[t ba§ ©ubftantit) in aÜen ben SBerbinbungen, bie xdix @. 107 
aufgejäl^ft l^aben; öorau^gefefet, bafe ba§ SBerb nid^t lieber länger, 
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mel^rgfiebrig ift. In dem Stück aus dem Meinen Muclc, was ich 
an den Schluss geseM hohe: der eine gute Tafel liebte — in 
dem ersten: als der Feind sein Land überfallen; — an einem 
Ort vorüberzugehen. Siid^tig toirb bal^er baS ©ubftantit) immer 
betont, tucnn eS pfällig nad^fte^t, fo mein Bruder im kleinen Muck: 
Teil des Schlössgartens, gegen den Böden, in die umstehenden 
Bäume, in das Schlöss. 

2. t)or bie tontragenbe ^ßräpofition in ben ^au^Jtfä^en. SBir 
l^aben gefeiten, tote ba§ Slbocrb (in die Höhe, heraus) tt)elcl^c§ man 
jum 2;eil atö trennbare ^röpofition bejeidinct, beim ßwfammentreffen 
mit bem DbjeftS^Subftantit) gen^öl^nlic^ jurüdEtritt. Slber tnie gejagt, 
ber ißejenbe betont ba§ @nbe: 

Muck: da fiel ihm sein Stäblein ... ein — nahm Muck 
immer sein Stöcklein mit. — wartete die Nacht zu seinem Unter- 

nehmen ab. Hofschuhe: in das Hügel- und Waldland tiber- 
geht. — in geschlossenem Zusammenhange aus. 

S)iefe§ 3^f^^^^^ti^^ff^tt fi^öt aud^ t)or bei Dolch im Gewände 
{Bürgschaft). 9Kein SBruber: Dolch im Gewände. 

Qn II. darüber njerben nun bie gäHe öergeffen, too ba§ ^räbi== 
lat einfadj ift, unb bag ©ubjeltg »= ©ubftantit) itn 2;on befommt, 
toenigftenS n^enn man mit ber Siebe übereinftimmen njtH. 2Ran öer» 
gleid^e alfo bie gäüe öon furjen ©ä^en, bie id^ ©. 39 üorgebrad^t 
l^abe (©ubjeft unb 5ßräbi!at finb beibe unbefannt, nid^t natjeliegenb). 
SJian ^at alfo ju betonen: 

Muck: als der Feind sein Land überfallen — Gfeld des 
alten Königs vergraben sei, nod^ rid^tiger atterbingS Geld des alten 

Königs — Hofschuhe: Wirtschaft nötig hat — liefen die Felder 
durch die Ebene — der Rauch ging von den Aehren — erd- 
gelagerte Säue gütlich thaten — grosse Linden standen vor 
der Hofthüre — waren auch die Ruhesitze angebracht. 

S^ ujunbere mid^, ba^ ba§ fo bürdigel^enb beim Sefen nic^t 
gef^ie^t. S)a§ ©prad^benjufetfein läfet alfo biefe fid^ njiberfpred^enben 
95etonung§arten, in 9ftebe unb ©d^rift, nebeneinanber lierge^en, o^ne 
fie ju bemerfen. 

S)te Uebereinftimmung mit ber SRebe, bie id^ eben Dorfd^Iug, 
fe|t freilid^ t)orau§, bafe ber ©a^ in ber ©d^rift ebenfo gebaut werbe 
toie in ber SRebe. Unb ba finb allerbtng§ Unterfd^iebe ba. S)er 
©afe : Ihn schlugen die Häscher in Bande ift red^t !ur j. Se^ag* 
Kd^e (Srjäl^Iung, toxt in 3Kärd^en, toürbe fo fugen: da kamen die 
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Häscher und nahmen ihn gefangen, ä^nlid^ anti) bie 9tebe. Ich 
flehe dich um drei Tage Zeit, bis ich die Schwester dem Gatten 
gefreit gn SBirfüd^feit toürbc bie JBitte nid^t fo fontprimiert fein, 
er loürbe crft einen ©afe machen, n)0 er bie ©c^toefter im $auptton 
öotfü^rt. 

SBaS i[t \)kx gu t^un? Häscher unb Schwester fann man 
nidöt grobe betonen, man mfifete benn eben bem feltenen ^räbifat 
üu^ einen Ion geben, ©etoö^nüc^ h)irb man il^nen tool^I ben 5^age* 
ton geben, ©benfo Freund — Bürgen. Unjuläffig ift aber gäng^ 
üd^e Unbetontlieit 

Sluf biefe SBeife l^at man toenigften« einen $anptton. S)a8 
möd^te id^ übexl^anpt empfel^Ien, e^ füngt fräftiger ali bie peinlid^e 
©leid^betonung bet beiben leile, enth)eber burd^ jtoei ^anpttöne ober 
auggleid^enbe ©tärfe. SRic^t jn nmge^en ift eg aber bei ber §änf ung, 
tDO ©ubjeft unb 5ßräbifat beibe gleid^ lang finb : breitete sich alles 
Besitztum, welches eine grosse ländliche Wirtschaft nötig hat, 
Feld, Wald, Wiese, in geschlossenem Zusammenhange aus. — 
Dort breiteten starke und gesunde Obstbäunae ihre belaubten 
Zweige über frischem Gräswuchs, Gemüse- und Salatstticken 
aus. — denn jenseits des Gartens lagen die grossen Wifesen 
des Oberhofes, auf welchen der Schulze Raum und Futter fllr 
seine Pfferde besass. Sle^nlid^ l)erna^: In dem rot gelben Ge- 
sichte war der Sonnenbrand der fünfzig fcrnteu, die er ge- 
macht hatte, abgelagert — über den blitzenden, blauen 
Augen (= Augen) hingen ihm weisse, struppige Brauen. — 
Einzelne Reihen hochstämmiger feschen . . . fassten einen Teil 
der Kornfelder fein. — Geschichte von der Springwurzel : da er- 
blickte er auf dem äussersten Rande eines hervorspringenden 
Felsen eine grosse, riesenhafte Gestalt; ein langer Bart hing 
ihm bis über den Bauch, eine grosse krumme Nase entstellte 
das Gesicht. — Wagst du es noch einmal, die Springwurzel 
zu holen? fragte die Frau. Liebe gnädige Frau, antwortete 
der Bauer, das erste Mal ist mir der Herr des Gebirges in ent- 
setzlicher Gestalt erschienen, mich also schwer bedrohend, dass 
ich es nicht wagen mag zum zweiten Mal. = Herr des Ge- 
birges, in entsfetzlicher Gestalt. 3Ran ift Xo\xl\x6) in 8SerIegenl)eit. 
Sn ber SRebe finb immer jh)ei 2;öne ba. 3d^ muß eS ate eine üble 
(SeiDo^n^eit ber ©id^ter bejeid^nen, in bie tontojen 5ßartien be§ @a|e§ 
ttO(^ redete Sumina l^ineinjupfropfen. S)a fd^toanlt natürlid^ aud^ 
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bic Sugcnb, bic bartn bod^ mand^mal ein gcrabe fo feines ©prod^* 
gefül^I l^at toie bie Alten, nämlid^ toenn fie fic^S orbentlid^ überlegen. 
SRein Stnber beMamierte ote Obertertianer ein fjeftgebi^t, l^atte baS 
natfirfic^ genau ftubicrt, unb fonnte feine Änfid^t begrünben. Sc^ 
fe|e baS ©ebid^t l^er. 

In trauervollen Tagen 
Ward dein der Krone Zier, 
Denn um zwei Kaiser klagen 
Wir alle jetzt mit Dir. 

Auf ewig unvergessen 
Leuchtet der Toten Ruhm, 
Aus Lorbeern und Cypressen 
Erstand dein Kaisertum. 

Von Glorienschein umflossen, 
So würdig und so mild. 
Steht, wie aus Erz gegossen. 
Des Ahnherrn Heldenbild. 

Er hat den Sieg errungen 
In Stürmen und Gefahr, 
Den goldnen Reif geschlungen 
Glorreich ins Silberhaar. 

Der Sohn an seiner Seite, 
Wie er im Kampfe gross. 
Nun ruht auch er vom Streite 
Im ewgen Friedensschoss. 

Ein Dulder auf dem Throne, 
Jetzt langer Qual entrückt. 
Denn eine Domenkrone 
Ward ihm aufs Haupt gedrückt. 

Zwei Sterne sind verblichen. 
Glück auf dem neuen Herrn, 
Denn Dir, dem jugendlichen. 
Strahlt hell der Zukunft Stern. 

Ausstrahle reicher Segen 
Der Herrscherkrone Gold, 
Auf allen deinen Wegen 
Sei Glück und Ruhm dir hold. 
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Umrankt, ihr Friedenskränze, 
Dies Szepter blütenreich, 
Es wecke geistge Lenze 
Dem Zanberstabe gleich. 

Wächst in des Landmanns Pflege 
Der Garben Fülle anf, 
Kunst und Wissen lege 
Den schönsten Kranz darauf. 

Und wenns den Feind gelüstet 
Dem Friedensreich zu dröhn, 
Dann steht dein Volk gerüstet 
Sturmfest um deinen Thron. 

Da mag der Feind zersplittern 
An deinem Herrschersitz, 
Du führst in Kriegsgewittem 
Des schwarzen Adlers Blitz. 

®r betonte in ber legten ©tropfe: Und wenns den F6ind ge- 
lüstet — fein Äamerab aber und w^nns den Feind gelüstet, unb 
barüber ftrittcn fie fic^. SJiein SBrubcr fügte aber rid^tig l^inju (mit 
biefen SBorten): „S)q ^ätte boc^ etnjag üoraug gelten muffen, ba6 
S)eutfd^Ianb fe^r ftarl toäre: n)enn§ bann bennod^ ben geinb ge== 
lüftet". 2t(fo etiüag ©rtuarteteS. Slber et tüu^te nid^t, toie er be« 
tonen foßte: des Ahnherrn Heldenbild, ober des Ahnherrn Hfelden- 
bild. 6§ ift eine (£rtt)eiternng au§ der Ahnherr ober des Ahn- 
herrn Bild unb würbe im Stbjeftiöum bie auSgleid^enbe ©tär!e in 
ber §ö^e belommen. @o murfft man in ber liefe ^erum toit bie 
ganje Qtik strahlt hell der Zukunft Stern, benn id^ lege ^ier ben 
gegenfä^Ii^en Ion auf 35 ir. S)ie Änaben fd^manfen beibe: hell 
ober Zukunft? ebenfo Glück und Ruhm dir hold ober hold fd^toad^ 
boju betonen? 

3m ßufammen^ange rüdEt ber Ion öon bem toieberl^olten 
SBorte weg, toie wir gefe^en l^aben; ift ber betreff enbe @a^ aber ein 
Sitat, überl^aupt* fd^on einmal früher gefproc^en worben, l^at alfo 
fd^on feine Setonung gel^abt, fo f ommt eine wiberfpred^enbe Setonung 

}U ©tanbe. Ein Pfarrer spricht von der Natur; von ihrer Schön- 
heit, wie sie eigentlich nichts Schlimmes enthält, wenn der 
Mensch nicht das Schlimme hineinbrächte, und fügt das Dichter- 
wort hinzu \ Die Welt ist vollkommen überall, wo der Mensch 
nicht hinkommt mit seiner Qual. ®r ^atte t)om SWenfd^en ge* 
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fprod^cn, ba ctitfc^Iüpft c§ il^m unb tritt in bic Siücfung. Sft bo§ 
onfed^tbar? 6§ toärc eine grage. S)qS Qitat ift cntfd^iebcn nid^t 
getreu. Ober in der Erzählung von der Sprmgtvurzel: Es ver- 
glDg einige Zeit, die Frau schien fast gesund, aber ganz war 
sie noch nicht hergestellt. „Wenn ich noch zum dritten Male 
die Springwurzel erhalten könnte, dann wäre ich völlig gesund, 
das fühle ich wohl", sprach sie und sandte wieder nach dem 
Bauer, der erst gar nicht kommen wollte; aber es war, als 
triebe ihn ein böser Geist wider seinen Willen. „Hier bin ich 
wieder, gnädige Frau", sagte der Bauer, „was wollt ihr von 
mir ? Doch nicht, dass ich zum dritten Male die Springwurzel 
suchen soll? Davor bewahre mich Gott, kaum bin ich das 
letzte Mal mit dem Leben davongekommen. Q6) betone die 
Springwurzel, nid^t zum dritten Male. 3Kan fü^It pd^ ba ml 
lebenbiger in bie Sage Derfefet. @o l^at ber Sauer getnife gefugt, afö 
er nod^ langer 3^^ lieber einmal mit ber grau in S5erül)rung tarn. 
Kleiner Muck : . . . und plötzlich fühlte er das Stöcklein in seiner 
Hand zucken. — §ier Iriege id^ but^ biefe Betonung orbentli^ 
felber einen ©d^tag, tok xf)n bag ©lödEIein in bie ©ebanfenreil^e be§ 
nic^t^a^nenben bal^inmanbelnben Wind ma^te. Slljo bie getreue 
SBiebergabe ber ©reigniffe fommt in ©treit mit ber SRütfpc^t auf 
ben ßufammen^ang. SBa§ ift ba ju t^un? äRan gel)t auf ben 
Qmd be^ @efe|geberg jurüdE. 2)er Xon im ßufammen^ang tüitt 
ba^ §ören erlei^tern, überflüffige Slrbeit fparen, tnie er fie fid^ felber 
fpart. Slnbere Qtotdt lommen alfo nid^t in grage, unb biefe 9lücf* 
fid^t fönnen tnir mol^I ru^ig l)ie unb ba üemad^Iäffigen. 

ÜRan fönnte biefe Zreue nun aUerbingg auSbe^nen. Dass der 
Vater des jetzigen Königs viele seiner Schätze vergraben habe. 
§ier im ßufammen^ange ber ©rjä^tung ift aUerbingg üon @d^ä|en 
gefprod^en njorben ; für ben Äönig aber mar biefer S5egriff ber Äem 
beg ®ebanlen8, ber il)m fam, ate bie geinbe fein Sanb überfielen. 
Smmerl^in ttjüre eg auffällig, fo ju betonen; nid^t fo, toenn ber 
SJiebenfafe üorau^ginge. 

3d^ ge^e nun nod^ einige ©teilen burd^ in ben angegogenen 
©tüdEen, bie big jefet nod^ ni^t gur Sefpre^ung famen. ... die 
Anhöhen hinauf, ift umgefteUte ^röpofition. Von der Anhöhe 
herab ... in ber grage; öon i^r njar üor^in fc^on bie SRebe, 
mit il^r fe^t bie SBefpred^ung ber Seile be§ ©runbftüdte« ein. ein 
Opfer der Scholle: grage = Slnttt)ortton ber glei^toertigen ©lieber; 
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c5 gel^t nid^t anbcr«, lieber l^ätte man der Scholle ein Opfer = 
„bie ©c^üHe opfert fletoiffermafeen", ber SJerglcid^ mit einem Opfer 
ift ber SBert beg 3ufafeeg. 

als Steine und Pfahle vermögen. 2)ie ^Betonung vennögen 
ift ein ftarfcr gcl|ler, bog ©nbftantit) ftel^t l^ier im gegenfäfelic^en Ion. 

Muck: nötwendig nnd beliebt zn machen. 3c^ erfe|e ben 
Son ber Äoorbinotion burc^ ®Ieic^betonung. 

Was wolltest du mit dem Dolche. 2)er ftönig fönnte auf 
beibe Strien gcfagt l^aben, ba« ©ubftdntiü betont ate l^intoeifcnb, nnb 
bie 9lä(ffid^t anf ben eben genannten 2)oIcl^ brandet nniS ni^t jn 
ftören, toie wir eben gefe^en l^aben. 

vom Tyrannen befreien, am Kreuze bereuen tnirb ttJol^I überaß 
richtig unter einen 3;on georbnet. 

bitte nicht um mein Leben = „toie e§ gett)öl)nlici^ gefd^ic^t'' 
ober bitte nicht um mein Lfeben : id^ bitte aßerbingg um ettoaS, 
aber nid^t um ba^ Seben. 

lächelt mit arger List, lächelt ift mit bem gleid^en Ion gu 
öerfel^en, c^ ift nid^t ertt)artet. 

zum Pfände ift nidjt nal^eliegenb, bagegen lösen, alfo die Bände. 

3^ fe^e jum @^Iu6 nod^ ein ©tüd au3 ^auff ^er unb üer* 
fud^e eö burd^jubetonen. (£ine (£rörterung ber fid^ ergcbenben gragen 
tuäre erh)ünfd^t. 

{Der Zwerg Nase ist von Vater und Mutter Verstössen, 
icacht früh an der Kirchtreppe auf und überlegt sich, was er 
anfanget) Sobald es daher l(5bhafter wurde auf den Strassen 
(Sriöuterung), und der Morgen (Situation) ganz heraufgekommen 
war, trat er zuerst in die Kirche (fefter Zon) und verrichtete 
sein Gebfet (ebenf o). Dann trat er seinen Wfeg an (ober ertt)artet : 
Weg an). Der Herzog,- der Herr des Landes (grageton be^ 
©ubjeltS, ober au^: Der Hferzog, = aJiittcilung, Slnth)ort auf bie 
5rage: Qu wem toirb er ge^en?) war ein bekannter Schlfemmer 
und Lfecker, der eine gute Tdfel liebte und seine Köche in 
allen Weltteilen aufsuchte. Zu seinem Palast begab sich der 
Kleine (= zu seinem Paläst begab sich der Kleine? S)a8 
n)äre ba§ SBid^tige üoran, mo^in er fi^ begab: = ber äu^brudE ift 
offenbar Jd^icf.) Als er an die äusserste Pforte kam (= Pforte 
äüsserste), fragten die Thürhtiter (Situation) nach seinem Be- 
gehr und hatten ihren Spott mit ihm; er aber verlangte nach 

9 



im 

dem Oberküchenmeister. Sie Idehten und fahrten ihn durch 
die Vörhöfe, und wo er hinkam, blieben die Diener (bie bort 
finb) stehen, schauten nach ihm, lachten weidlich und schlössen 
sich an, sodass nach und nach ein ungeheurer Zug von Dienern 
aller Art sich die Treppe des Palastes hinaufbewegte. = Des 
Palastes Treppe! (g8 pnb l^ier toicbcr mel^rerc SRittcilungcn ba. 



Sparsamkeit. 



Oder aber . . . man müsste zugeben, 
dass es zum Wesen des sprachlichen 
Ausdrucks gehört, elliptisch zu sein 
u. w. Paul, Prinz. « S. 262. 



(Einleitung. 



SSott bcn Uttbctpufeten SSorgängcn in bcr ©cde bcg ©prcd^cnbcn 
tüufetc bic alte ©proc^ioiffctifci^oft nic^t Dtcl. ^l^rc ^f^c^ologic toat 
l^röorgegangctt au2 ber S)ici^tercrflärung unb begnügte fid^ im oQ* 
gemeitien, ben abtüeid^enben Slu^brud beg ©d^riftfteUerg burc^ ben 
gebräud^Ud^en Slui^brudf ücrftätiblid^ gemad^t ju l^abcn. S)ie „Figuren", 
alfo ®eftoIten ober ©eftaltungen beg ÄuSbrudES, bie fie bobei ab* 
ftrol^terten, l^aben aber noc^ l^eute ein unbeftritteneS Anfeilen, ber 
Xeil fürs ®ottge, ha^ ®attge für ben leil, unb toie bie anberen 
l^eifeen. ®ie njerben itoax oud^ t)cn ber neueren S33iffenfd^aft be* 
^anbelt, unter ben ®efid^t«punft beg SebeutungiSh)anbcte gefteßt unb 
bem alleinigen SBefi|e ber Äunftfprac^e entjogen. aber eS liegt 
etwa« ®e]^eimni6t)oIIeS um il^ren ®ebraud^. S)ie ©prac^toiffenfd^aft 
fagt uns nur, bai bie Uebertragung ftattfinbct, aber fie Hart nid^t 
barfiber auf, ob fie in aßen entfpred^enben ^äßen gel^anb^abt hnrb, 
alfo burd^gefül^rt »irb, ein ©prad^gefe| ift, femer ob fie unbe* 
teufet ftattfinbet ober eine beteufete Ueberfd^reitung beS ©prad^* 
gcbraud^S ift. ©ie fteßt bie objeftioe SBeränberung be§ SBorteS feft, 
unterfud^t weniger ben fubjeftioen Hergang, ben feeüfd^en ^rojefe. 
Unb bie l^erfömmlid^e ©tiliftif fte^t noc^ unter bem Qtiä)tn ber 
alten ©d^riftfteßer, nimmt il^re Seifpiele ba^er, bie alten ©^riftfteßer 
finb für ben ©d^üler ©tilmufter, unb fo gilt i^m bieSBenbung ate 
eine geinl^eit, ein Äunftftüdf, baS ein getoölinlic^er Sterblicher gtoar 
nid^t barf nad^al^men tooßen, befjen ßuläffigleit aber über aßen 
ßmcifel erl^aben ift. 

S)iefe§ ®effi^I Don ber SBortreffUd^feit ber «uSbrudEStoeife ift 
nun gtt)ar bunlel, nur ein ®efü^I, aber e§ ift boc^ ber Slnfang einer 
SBertf d^äfeung , einer Beurteilung, unb jttjar einer günftigen. S)ie 
©prad^toiff enf d^aft lelint bie SBeurteitung ber fprad^Iic^en @rf d^einungen 
bi§ je^t ab, ba fie bie ^eftffeßung ber fprad^Iid^en Il^ätfad^en für 
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bic bringenbftc Aufgabe l^ält, aber lange fann fte biefen ©tanbpunft 
ttic^t mel^r feftl^aften. S)entt biefelbe ffirfd^cinung »irb Dom ^uMi=« 
fum in Diel entfd^iebenerer SBeife beurteilt in dbfäßiger SWci^tung i>a, 
too fie für baS ^bfifum präftifd^ toirb, alfo in ber $rofa, in ber 
funftlofen ©prad^e, fpegieß ber ?ßrofa ber ©d^rift Unb um bie ®c* 
ftalt ber ©d^riftfprac^e fc^eint mit bem SBuftmann'fc^en Sud^e 
ein Äämpf eröffnet tüorben gu fein, ber aui^gef ödsten toerben mu^ 
aaäie ift biefer S33iberfpru(^ möglid^? 

(£r ift möglid^ junäd^ft natürüd^ baburd^, bafe bie ffirfd^einung 
an ben Derfd^iebenen ?ßunften i^re^ ?luftreten§ nid^t toiebererfannt 
n)irb. @S muB alfo junäd^ft Aufgabe fein, bie Sinl^t ber (Srfd^ei« 
nung nad^jutoeifcn, bie ©rfc^einung in i^rer ganjen Ausbreitung auf* 
gubedfen. SBir »erben bann ben ®runb feftfteßen, baS Ireibenbe 
(SlgenS), aber aud^ einen @runb fud^en für bie anbere SBeife, bie 
t)on ben ®egnern vertreten »irb. S)amit finb mir immer nod^ auf 
bem SBoben ber feftfteUenben SBiffenfd^aft. 3d^ leugne aber nid^t, 
bafe biefe (Srforfd^ung ber ®rünbe eine Vorbereitung fein toiB für 
bie normative grage : SBeld^em Don biefen ®rünben ift ber SSorrang 
ju geben? gür bie ©ntjc^eibung biefer gragc finb ©runbfäfee mafe* 
gebenb, allgemeine ®runbfä|e beS ©pred^enS, »ie id^ einen ©. 13 
aufgefteHt l^abe: S)er §örer gel^t über ben ©pred^er — ^rft ift bie 

Vorarbeit gu erleid^tern. Unb bie Vereinfachung ber ^bv^ unb 
©pred^arbeit überl^aüpt, bis gu ber aßgemeinftcn gorberung: Sr* 
tt)edfung ber getPoHten SSorfteßung, alfo Äntpenbung ber rid^tigen 
aWittel. 



3 eile 11 zunächst Aufgabe sein: die Aufgabe sein? ^qI. „Die nächste 
Aufgabe^. 



L 

Ich und Fritz sitzen früh heim Kakao; ohne dxiss weiter 
ein Wort gefallen war, sagt Fritz: Bissei bitter heute. = Der 
Kakao ist ein Bissei bitter heute. — Na^h Tisch vereinigen 
wir uns regelmässig zum SJcut Da lautete alsbald die Anfrage- 
Wollen wir, und vorher: Wollen wir losmachen. 3lxä)t aber: 
Wollen wir Skat spielen? — Ist der Herr Doktor im Lote? 
fragte mich der Stubenna^M)ar, mit dem ich manchmal zusammen 
herübergehe, aus der Filiale ins Haupthaus, nach dem ersten 
Frühstück. S)a§ ift f d^on lür jer, blaff er atö : Ist der Herr Doktor 
fertig? ober: Ist der Herr Doktor angezogen? Aber er l^ätte 
nod^ ffirjer fein lönnen, unb Äel^nlid^eS ^ört man oft : Sind Sie in 
der Lage, Wie ists, Wie wärs denn. Dber : Fertig ? (SBeglaff ung 
be§ ©ubieftS). — 3n ber S^t^^fl ^^^^ ^^^ lt\tn: Ein Junge 1 
2)er betreffcnbe ©d^reiber öerfd^mäl^te eS ju fagen: Ein Junge ist 
von meiner Frau geboren worden, meine Frau ist von einem 
Jungen entbunden worden. — Mahlzeit! ift: Gesegnete Mahlzeit 1 
unb baS toieber: Ich wttnsche dir eine gesegnete Mahlzeit! — 
Schwarzwald: a gueter = guten Appetit! — 3n Dpemtejten 
f ann man unter bem ?ßcrf onenöerjetd^niS lef en : Rom um die Mitte 
des 14. Jahrhunderts = Der Schauplatz ist Rom u. s. w. — 
Ber Kellner bestellt am Büffet: Ein Pils = Ein Pilsner, ein 
Kahn, ein Bair. — Mama fordert amf den Teller mit dem 
Speiserest auf den Eisschrank zu stellen, im Vorsaal^ der ^) als 
vorübergehender Ablagerungsplatz dient: Stells auf den Eis! 
3)a§ SBort Spiess toirb je^t oft gel^ört unb bat)on spiessig gebtibet, 
= Spiessbttrger. Haben Sie Zehnpfenniger? frage ich auf der 
Pferdebahn den Schaffner = Billets flir zehn Pfennige ober 
Zehnpfennigstrecken. SRur in ber ©d^rift: z. B. == zum Beispiel. 
Siefe Art t)on ber ©d^rift auf bie ©prad^e übertragen bei Em = M, 

^) der gel^t auf Eisschrank, 
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(Mark) unb Em-E-Zett == M. E. Z. (mitteleuropäische Zeit). 
(Gespräch): Eine Dame, Bussin, ärgert sich über den Musik- 
referenten im Leipziger Tageblatt, der die Frau Nordica so 
schlecht macht, und sucht ihn zu überführen durch folgende Be- 
weisführung: Donnerstag ttber acht Tage ist im Gewandhause 
[Auftreten der Frau Nordica], Reinecke ist da [derjenige, der 
über die Engagements entscheidet], nun wenn Reinecke [für sie 
eintritt], da wird er wohl besser verstehen als Herr Krause. 
S)ic filammcrn finb Srgän jungen , bie id^ mad^c, bic grau fprad^ 
Icbl^aft unb öoQcnbctc bic @ä|e nid^t. Dieselbe Dame erzählt von 
einem Fräulein in der Anstalt, dass sie ihr Essen manchmal 
aus dem Fenster heraus wirft, wenn sie nicht essen will, und 
wenn sie nicht kann aus dem Fenster, so läuft sie nach dem 
Ofen. — „aus dem Fenster", feil, hinauswerfen. — Mama sagt 
zu Trudel: Wie wird es denn heute mit unserem Zubettgehen? 
Natürlich gehen wir! Das verstand ich, der Uneingeweihte, 
nicht. Die andere Schwester war auswärts und sollte etwas 
spät heimkommen, jene erwogen daher die Frage, die vorher 
schon manchmal an sie herangetreten war: sollen wir auf- 
bleiben ? Sllfo zu-bett-gehen ttjar l^icr = eher als die Abwesende 
gekommen ist. — Heute war ich im Elisenbad und vorher im 
Atelier = im Atelier vom Friedrich, meinem ©d^toager — ttir 
fennen fein anberei?. — Aus der Provinz lautet bie Ueberfd^rift 
in ber 3^^t^^9/ = ^^^ ^^^ Provinz, in der wir leben [©ad^fen.] 
— Sie ist aus dem Reich hörte ich im Schwarzwald an der 
würtemhergischen Grenze = aus dem Königreich, U)a§ „am 
nöd^ften liegt". — Bitte um die Karten! ruft der Schaffner auf 
der Eisenbahn = Fahrkarten. — Morgen Sonnabend Abend 
7 Uhr findet im Gewerbehaussaale das grosse Konzert von Pablo 
de Sarasate statt. Der Künstler spielt . . . Karten sind bei Ries 
im Kauf hause zu haben: = Eintrittskarten. — Ich erlaube 
mir, mich Ihnen für den nächsten Landesausschuss wieder an- 
zubieten, = für die nächste Session des Landesausschusses. — 
Es geht wohl los ? frage ich, als ich durch den Vorsaal komme 
und durch die offene Thür des Wohnzimmers die Speisen auf 
dem Tisch stehen sehe = feil, das Essen. SluiSfül^rlid^er n?äre: 
wir essen wohl gleich, nod^ mel^r: wir essen wohl gleich Abend- 
brot? — Wir sprechen über die Zulässigkeit eines gebrauchten 
Ausdrucks: „gesehen" ist ja richtig, weil er den Stock besah, 
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aber MissverständniB ist möglich, = es kann missyerstanden 
werden. 

993ie l^ei^t bie ^d^einuttg, bie baiS S3attb bilbet für biefe bunte 
3ici^ t)on fällen? 

äRon n)irb pnäd^ft an SQt^fe benfen. @tnb bod (SQipfen? 
SEBcnn man SHipjc in bcm bidl^erigcn ©innc nimmt, finb cg jcben^ 
falls nur einige. 3. S5. wollen wir = wollen wir anfangen. Sllfo 
too ein ©tücf @o| toeggelaffen ift, toad toir t)on anberen iJäQen l^er 
fennen unb ol^ne ©d^tnierigfeit ergänjen. Sllfo unöoUftänbige @ä^e. 
Aber Karte für Fahrkarte mürbe man tnaJ^rfd^einlici^ nid^t baju 
red^nen — man lönnte ed afö ein unöoUftönbigeS SBört begeid^nen. 
Sbenfo Umsteiger = Umsteigebillet, toie fid^ ein ^ferbebol^nfd^affner 
einmal fül^n audbrüdEte — ]e|t fäQt t^ mol^I gar nid^t mel^r auf. 

S)iefe f begrenjte SSebeutung wn (SHt^jfe ift toillffiriid^. SBenig* 
ftenS bdS namengebenbe 9RerImaI liege aud^ nod^ anbere ^äQe 
ju ^cranjugiel^en. Unter namengebenbem SKerfmal öerftel^e id^ b^n 
Segriff, ber jur ^Benennung beS SBorteg öertnenbet toorben ift unb 
ber nur eine ber taufenb (Sigenf d^aften eineg ©egriffg bilbet. (SQipfiS 
Ijcifet f etilen. ?lIfo eS fel^lt etmaS, looran? Sin bem gebrdud^lid^en 
%n^bxnd, an ber gebräud^lid^en Slu^bel^nung bed Slu^brud^, nid^t ettna 
on ber SBorjüglid^Ieit, 95rauc^barfeit. @g finb immer befönber^ augge* 
brüdfte Segriffe, SBorte ober SBortteile, bie im gebräud^lid^en 8lug* 
brudf ju jenem ©runbioort abbiert finb. 

3n biefem, eben gegebenen ©inne tnirb ber SBegriff gleid^ t)iel 
meiter. Sllfo Bahnhof ift ber gebräud^lid^e SluSbrudE, fage ic^ ba« 
für zur Bahn gehen, fo ift ba^ ein Äbjug öon ber gebräud^tid^en 
Slugbel^nung beg Slu^brudS. gür Pferdebahn fage id& unter Um^ 
ftönben Bahn. SBie fielet eS aber l^ier: ber reid^§länbifd^e Sanbtag 
l^eifet oft Landesausschnss von Elsass-Lothringen, aber aud^ gemife 
ebenfo oft ober öfter Landesanssehnss. Strassbnrg im Elsass fielet 
neben Strassburg. Speisekarte neben Karte. SBetd^e gorm ift 
gebräud^lid^er für ben Äönig öon ©ad^fcn: der König ober der 
König von Sachsen. SBaS {(eifet gebräud^tid^e Slugbel^nung V 3ft 
eg bag ^äufigfte äRag ber Slu^bel^nung ? ^a^ toäre bod^ fel^r fd^toer 
au^jugäl^len ba^ numerifd^e Uebergetoid^t, unb bann ift bag 3^^^^^^^ 
berl^ältni^ öerfd^ieben in öerfd^iebenen ©egenben, in öerfd^icbenen 
Äreifen, räumlid^en, Seruf § «^ [f reif en] unb anberen. Speisekarte 
tped^jelt mit Karte fortmäl^renb ab im ©ebraud^ beffelben ©pred^erS. 

gragen toir: SSJeld^e gunltion erfüllen bie fel^lenben Seile in 
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ben ^Utn, loo fie jugefe^t loerben. S)te Sltttoort fattn matt an 
bem leiten S3ei(ptel abnel^nten: fie ntad^en ben Hudbrud genauer. 
SQipfe in unferem @inne n^are bal^r bie SBeife, bie ben %uSbru(f 
ungenauer mad^t, afö er in anberen $&Qen lautet 2)er mü^te bann 
eine anbere SBeife gegenüberftel^en, bie ben Sludbrucf genauer mad^t, 
afö er in anberen ^äQen lautet 3)ie ift bii^l^er nid^t benannt 

Sßedl^atb ntad^t man nun ben 9ludbrud( ungenauer afö in an« 
bereu gäßen ? SBeil ber „^dü" ein anberer ift, bie Umftänbe, unter 
benen id^ ben 9ui^brud( antuenbe : bissel bitter fann fel^r üieied fein, 
biggel bitter heute, ba ift bie SBal^I fd^on jel^r eingefc^ränft, weil 
ed fid^ bann um ettoai^ jeben Xag fid^ äßteber^oIenbeiS l^nbelt ; aber 
am S^rül^ftüdEdtifd^ audgefprod^en , tt)o biiSl^er nod^ fein Sßort ge« 
n^ed^felt tt)urbe, ba loirb ber tt)eggelaffene 93egriff (l^ier bai^ ©ubjeft 
bei^ @a|e^) mit ©id^erl^eit erraten. SSenn id^ fage ich will einmal 
auf die Post gehen, fo ergiebt fid^, bafe baS baS ?ßoftgebäube ift, 
unb nid^t tttoa bie ^oftfenbung, ber $ofttt)agen, bie ^oftüerioaltung, 

unb erglebt fid^ auS ben Umftänben, ber Umgebung bed SBorte^, 
l^ier aud bem ©el^en. Älfo baS SBeggelaffene toirb erraten, erraten 
au8 ber Situation, in ber fid^ ber ©pred^enbe unb ber ^örenbe ju« 
fammen befinben, aud ber Situation, auf bie bie audgefprod^enen 
Xeile bed @a|ed ^intt^eifen. 2)ad fd^eint bequem, nid[)t tt^al^r? Sc^ 
gel^e mit biefem ^räbilat aOerbingd gleid^ auf bie Statur beS 
Srcibenben (Ägeng) ein, auf ben öetoeggrunb. SBarum läfet man 
aber nun nid^t nod^ mel^r n^eg, tt^enn bad S3equemlid^leit ift, n)o ift 
bie @renje? Offenbar ba, too baS SSerftänbnii^ aufl^ören würbe, 
ober bie leidste SSerftänblid^feit gefäl^rbet wäre. 

S)amit ^aben wir jwei ©renjiinien, jwifd^en benen fld^ ber 
©pred^enbe feinen ©taub auSfud^en mufe, wie eS fd^eint S)a foH 
man alfo fortwäl^renb wälzten muffen jwifd^en jwei Sjtremen, einem 
Sftrem ber ©enauigfeit unb einem ber Ättrje? 

SRun fo einfad^ ift bag ©pred^en nic^t, wie mand^e beulen, aber 
genauer jugefel^en, ift eg nid^t ganj fo fd^Iimm mit biefer SBal^t. 68 
ift eine natürlid^e entfc^iebene Steigung nad^ einer ©eite l^in öor* 
l^anben, ein Srieb, wie jum SSeifpiel ber ber menfd^Iid^en gaull^eit, 
ober jur ©ünbe, unb nad^ meiner Slnfid^t ift biefe ©eite bie ber 
^rje. 2)a8 ©pred^en fud^t e8 möglid^ft bequem ju mad^en, unb 
jwar eS fowol^I fid^ atö bem $örer lurj ju mad^en. StnberSWo 
nennt man biefen Srieb ba8 ^ßrinjip be8 geringften Äraftaufwanbe«. 
Unb biefer Irieb flutet fo lange, bis fid^ i^m ein ^inbemiä ent* 



139 

gegcnUcHt : bcr ©prcd^er mcrit, bofe [bog] [ber] $örcr ntd^t öcrftel^n 
mürbe. S)iefed SRerfen ift nur ju erflären burd^ eine fortoäl^renbe 
Stid^tung ber 8lufmer!fant!eit auf baS SÜefuItot ber ©pred^tl^ättgfeit, 
man befielet ftd^ boi^ ©efprod^ene l^interl^er, unb biefed 93efel^en n^trb 
am meiften geförbert burd^ baS ^udfpred^en. (Sin guter @pred^er 
überfielt bie SSJirfung meift oorl^, ober bei il^nt n^ie bei bem 
\ä)kdfttti lomnten aud^ oft nad^träglid^e ftorretturen t)or, olfo n^enn 
ber @a^ fd^on ju (Snbe ift, ober n^enigftend ber $Iq6, ber bem 
äSorte f^ntaftifd^ jutom, fd^on paffiert l^at, ober tt)enn ba^ ^Jti^tKX* 
ftonbntö fd^on eingetreten ift. @^Iiegüd^ n^irb bie 9RögIid^Ieit beS 
9Ri^t)erftänbniffei$ mand^ntal gor nid^t bemer!t loom ©pred^er. SRan 
fann biefe t)erfd^iebenen SRögUd^Ieiten ju folgenbem @d^ema t)er« 
einigen. 

@(^ema. 
1. S)er ©pred^er benft 

a. an feine anbere Huffaffungdmöglid^feit, ntu^ et). I^emad^ ju^ 
fe^ („3uf% mad^en"), 

an eine anbere Sluffaffungdmöglic^Ieit, b. üertoirft fie aber 
afö unn^al^rfd^einlid^, ober 

^* f^|t JU, nod^ el^e 
boi^ äRiBt)erftänbnid eingetreten ift, 

d. nad^bem ed ein« 
getreten ift. 

2Ä. S)er $örer apperjipiert junäd^ft bie rid^tige S3ebeutung, 

a. benft nid^t an eine anbere SRöglid^feit, 

b. bie falfd^e brängt fid^ il^nt baneben auf, 
B. apperjipiert juerft bie faljd^e SSebcutung 

el. unb benft an feine anbere, 

c2. unb finbet bie rid^tige nid^t, obtt)o]^I bie opperjipierte un« 
paffenb erfd^eint, 

benft an bie rid^tige, d. fd^n^anft, todä)t ju n^äl^Ien fei, ol^ne 
aiefuttat, 

e. entfd^eibet fid^ für bie faljd^e, 

f. „ „ „ „ rid^tige. 

S)ie ©d^neHigfeit, %iit ber (2e, f) öon ber juerft apperjipierten 
^beutung übergegangen loirb ju ber rid^tigen, fann üerfd^ieben fein. 

$ier eine SReil^e SSeifpiefe baju: 

Friedrich rutscht ein bischen (ms beim Heruntergehen eines 
Hanges. Ich; bischen warm geworden? S)aS empfanb id^ f eiber 
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atö lül^ne ftiirjung, infofertt td^ baburd^ eine nic^t l^&ufige SBal^r« 
nel^mung afö einen gemol^nten @ebanten bel^nbelte. Slber ba^ ^ 
mi6t)erftQnben n^erben lonnte, boran l^atte id^ nid^t gebac^i (Srft 
afö er onttoortete ja merlte ic^ on bem ju gleid^gültigen Xone, 
ba^ er gebadet l^atte an bie gen)öl^nlid^e @m)ärmung burd^d @e]^en. — 

Wir spielen Skat zu vieren im Hause meiner Schwester, Eben 
war ein Spiel zu Ende gegangen, es wird gezählt: 60! Pfui 
Teufel ! rufe ich und setze dabei das Glas vom Munde, aus dem 
ich eben einen Schluck genommen. Meine Schwester, die sorg- 
sa/nie Wirtin: Das schmeckt dir wohl nicht? 3d^ l^atte ni^t 
an bie äRöglid^feit gebadet. — Bei derselben Gelegenheit werfe 
ich plötzlich, als gerade nicht gespielt wird, aber ohne dass von 
etwas Aehnlichem gesprochen, worden wäre, eine Bemerkung 
über das Wetter hinein: Es wird kalt jetzt, freilich mehr um 
alter Gewohnheit getreu, den Spiessbürqer zu karrikieren, der 
so gleichgültige Dinge zum Gegenstande der Unterhaltung macht 
Meine Schwester, wieder die sorgsame Wirtin, verstand hier im 
Zimmer. 3d^ l^atte nid^t an bie äRöglid^teit gebadet. 

S)ag jetzt fül^rt un§ auf bie l^äufigfte ?lrt öon ftürjung. Hier 
unb jetzt geben toeiter nid^tg ate bie §inttjeifung auf ettoag ®egen« 
toärtigeg; bie allgemeine Kategorie Staunt unb Qdt ©ie bebcutcn 
al\o baffelbe toie an dieser Stelle, zu dieser Zeit, finb aljo jel^r 
öielbeutig. @o bebeutet jetzt in bem SBeifpiele es wird kalt jetzt: 
„in diesen Tagen" unb tourbe genommen für „in dieser Minute". 
gür Derfd^iebene 3^i*^äume toerben batier, too bie Situation nid^t 
einen allgemeineren SluSbrudE erlaubt, üerfd^iebene ÄugbrüdEe gefud^t, 
unterf d^iebene ; bemerfen^toert ift, wie bie ©prad^e babei öerfäl^rt 
SRan öergleid^e bie „©^uon^ma" für jetzt: gegenwärtig, augen- 
blicklich, zur Zeit, derzeit, heutzutage, neuerdings, soeben. S)iefe 
„©^non^ma" foUen ba, tt?o fie gebrandet n^erben, aHemal ettoaiJ 
anbereg bebeuten, ate ber näd^ftUegenbe SluSbrudE (jetzt), aber im 
aSorte Uegt§ nid^t. (S§ ift ber Äunftgriff ber (Sup^emie (fiel^e @. 160), 
ber ben eigentfid^en SluSbrud meibet, um bie burd^ beffen SSertoen* 
bung il^m angel^eftete fpejieHe SBebeutung ju umgeben, unb bie noc^ 
ungefärbte Sebeutung toieber jur Slpperjeptibn ju bringen, ©o ift 
an dieser Stelle, in einer B^^ti^^S gebrandet, geftempelt gu berSSe* 
beutung im Leitartikel der betreffenden Zeitung. @benfo toenig 
liegt eg in bem SCugbrudE am hiesigen Platze, bafe ber gerabe bie 
©tabt jein foH, in ber man fid^ befinbet. 
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3Ran fielet imnierl^in, toic baS näd^fte Streben ift, mit beut 
2)emonftrattüum aui^ufommcn. 3)enn hier unb jetzt finb tüic gc* 
fagt meiter nid^td afö 3)emonftrQttt)a. Unb am l^äufigften ift bad 
S)emonftrattt)um afö gürioort für baS Siömcn, für baS ©ubjeft, 
Objeft XL f. to. SoXßo^ finb bie gftUc, unb id^ braud^e lein Seifpiel 
anjufül^ren, »o ba« ©ubjeft, Objeft u.f.ttJ. mit bcm gürtoort be* 
geid^net toirb, toeil bag in ber Situation genügt, unb ebenjo jaPo3 
bie t^äUe, n^o biefe S)eutlid^feit nid^t fo jn^ingenb empfunben n^irb 
unb bag Siomen l^interl^er bod^ noc^ gebrad^t toirb. SB e gen er nennt 
fold^e Slui^brudEdtoeife nad^träglid^e ^orrefturen. 3d^ möd^te ben 
SluiSbrudE nid^t fo aufgefaßt toiffen, ba^ mit biefer ^^orm gleid^toertig 
iDäre ober il^r noc^ loorjugiel^en toäre bie fofortige @infe|ung bed 
Spornend an ber ©teQe, too baiS güüoort gebrandet toar ; mit anberen 
äBorten, bag eine äSerfäümniiS l^ätte nad^gel^olt »erben muffen. 3e 
toetter t)om baiS 3lomtn ftel^t, befto weniger liegt ed nal^e, unb mir 
fönnen bie üerfd&iebenen ©tufen ber Vorbereitung, ber Sypofition, 
bie fic^ burd^ bie öerfd^iebene ©teöung ergeben, gut brauchen. 

(Sbenfo gapod finb bie ^^äUe t)on ^onreftur burd^ ^ingufägung 
öon aböerbieÖcn Seftimmungen, 9iomen + ?ßräpofition, unb anberen 
©abteilen. Es ist am Tage vor dem Einzüge des Kronprinzen- 
paares. Ich frage meinen Bruder heim Spaziergang: Gehst du 
morgen? und füge hinzu zum Einzug, um mögliches Missver- 
ständnis zu verhüten, 

9Ran !ann in fold^en fällen fd^toanfen, ob man fid^ aui^brüdEt, 
ba^ ber gange @ä| t)ielbeutig toar unb burd^ bie ©ituation ober 
burd^ auSbrüdEIid^e ^injufügung cinbeutig gemad^t lourbe — ober 
ob man ein beftimmted äBört üeranttoortlid^ mac^t, ob man a(fo 
fagt: gehen l^at in biefer Situation bie SSebeutuug zum Einzug 
gehen. SRan lann äUe fold^e Derfd^iebeue Sebeutungen nic^t ini^ 
SBSörterbud^ fd^reiben; fie fommen aber bann l^inein, toenn jufäöig 
biefe ^injufügung fo oft l^ingugebad^t toirb, ba^ man mit i^rer 
?[p))erje)Jtion red^nen mufe, aud^ toenn fie^) gar nid^t gemeint ift. 
3)ann tritt fie ein in bie „öcrjd^iebenen SSebeutungen t)on gehen". 
Uebertoiegt fie an ^äufigfeit bie anberen @ebräud^e üon gehen, fo 
liegt bie SSerengung ber SSebeutung Dor (4. Aap. ©., 158). 

Ein sächsischer Abgeordneter erzählt, dass er seine Tochter 
in die Pension in die Residenz gegeben habe; nach einiger Zeit 



^) gel^t auf HinzafÜgung. 
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habe er sie bedeutend an Umfang zugenommen gefunden {er 
meinte an Kenntnissen, er stand aber nicht so in der Spra,che, 
um zu fühlen y dass statt dieser seltenen Anwendung von Um- 
fang sich beim Hörer unfehlbar die häufigere Anwendung auf 
den Körperumfang einstellen würde — thatsächlich entstand 

grosse Meiterkeit) la w. j jj£* 

aRi^üerft&nM» loegen äBeglaffung bed @rünbei^: Ein Mit- 
patient hatte von den Weintrauben, Nüssen und Gebäck mit- 
geteilt, die ihm seine Angehangen mitgebracht hatten. Auch 
der Wärter durfte mitessen; er zof das Vkine Gebäck vor und 
als er fertig war, sagte er: den Wein llberlasse ich jemand 
anders. Er meinte den will ich andern nicht wegnehmen, bin 
froh, dass ich das Gebäck habe essen dttrfen, was mir ohnehin 
besser schmeckt als der Wein; aber er erntete die scherghafte 
Erwiderung eines Mitpatienten: Na das ist aber gar nicht 
höflich, Sie können nicht wissen, wie der Wein schmeckt — 
als ob er den Wein für schlecht gehalten und ihn anderen übrig- 
gelassen hätte. 3)cr ®runb mufe öom §örcr crgänjt tocrben, bcr 
(Sprecher pt i^n ffir fclbfiöerftänbltc^. 

^6) betrod^te )e|t bte ^'iüt, n)o man mit me^r ©td^erl^ett fogen 
lann, ba^ t>a^ äRt6t)erftänbnti$ ftd^ an ein eingelnei^ loielbeutigei^ 
SBort l^eftct, an ein SBort, t)on bem fid^ öerfd^iÄene SBebentnngcn 
fteranSgebtIbet l^aben = »o bie Äntoenbung auf einen getoiff en ©pejtal« 
faQ \xd) n^ieberl^olt l^at^ ufneQ gen^orben ift: 

Es ist lieblich, was hier alles durchgeht. Situation: Wir 
sitzen im Herrensalon, der zwischen zwei Zimmern liegt, die 
keinen eigenen Ausgang haben; er wird infolgedessen viel als 
Durchgang benutzt. Gesprochen wurde in diesem Herrensalon 
aber mit Vorliebe über die Anstalt, das heisst gegen sie. @g 
tnaren alfo jn^ei 2)eutungen mögltd^: was hier durchs Zimmer 
geht, unb was hier ungerügt oder unbestraft bleibt. 3^^^ ufueH 
geworbene SBeglaffungen f önnen ergänzt »erben : durchs Zimmer — 
durch die Zensur, äugtetd^ bebeutet hier in einem ^^He in diesem 
Zimmer, im anbern in der Anstalt. — SJer SluffaffungSaft toar fo: 
id^ apperjipierte bie Sebeutung ungerttgt bleibt, blieb aber nid^t 
babei, jonbem lam auf bie anbete Auflegung , toeit fte mir toal^r» 
fd&einlid^er toar. S)aS l^eifet, eS mufe bei ber Äppetjeption biefer öe* 
beutung jugleid^ ein @efü^I ber $ertt)unberung aufgeftiegen fein, 
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iai bcr ©prcd^cr, gerate b^r Sprecher, fid^ tiefe« ÄuSbrudlt 
fogleic^ fnd^t matt bantt ttad^ anberen äRögticI^feitett, utn biefer äSer«' 
ttiunberuitg abjul^Ifen. SebettfaQd ettie geiftige Arbeit oott meßbarer 
ßeitbauer. 

Ist das Mittel schon soweit heramgekommen? Von einer 
Erleichterung, die ich mir geschafft habe, die aber jeder seihst 
finden kann, latttt bebeutett sind so viele schon auf diesen Ge- 
danken gekommen, sodass jetzt ein ziemlich grosser Kreis der 
übrigen Met^chheit davon erfasst ist 2)ad tneinte td^, atö td^ 
ben ©a| aügfprad^ : es war hei Tisch in einer Nervenanstalt, die 
Frau Doktor hatte den Käse herumgereicht, man bemerkte, dass 
er stank, Frau Doktor meint zu einer Patientin ,Jhalten Sie den 
Atem an!" Nun hatte ich den Tag zuvor dem Doktor ge- 
beichtet j dass ich hei Übeln Gerüchen mir nicht anders helfen 
könne, als den Atem anzuhalten. Darauf spielte die Frau 
Doktor an, sich da/rüher lustig machend, und als ich dann die 
Bemerkung machte, die ich vorangestellt habe, glaubte sie, ich 
hätte die Anspielung bemerkt, antwortete dementsprechend, etwa 
,/ich nein das bezieht sich nicht auf Dire Aeusserung", Sllfo 
herumgekommen bebeutet l^ier bd ber ^rau S)o!tor: von mir zu 
andern, von einem zum andern herumgetragen, oben bei mir: 
herumgegangen, indem es sich von vielen, aber jedem für sich, 
finden liess. 

Wir sind hei meiner Schwester zu Besuch, ich will mir die 
Hände waschen, sie führt mich ins Schlafzimmer und vmcht 
das Becken zurecht; bemerkt das zerr ankerte Bett: der Väter 
hat hier geschlafen, und fügt nach einer kleinen Pause hinzu 
von zwei bis vier. Ich hatte aber schon missverstanden, hatte 
die gebräuchlichste Zeit des Schlafens — in der Nacht — apper- 
zipiertj und wollte schon meine Verwunderung aussprechen, dass 
er hier übernachtet hätte; da machte sie den Zusatz {setzte zu), 
schlafen tft l^ier t)erengt auf in der Nacht schlafen. $Bg(. über 
bte äSerengung 4. ftop. @. 158. S)te bort angefill^rtett S3etfpiele fann 
tnan aud^ l^ierl^er jiel^en; fte faOen meift unter Ib uttb c, benn bte 
©elbftloittrolc beg ©pred^crS ^^rrfd^t natürlid^ im fd^riftlid^eu Äu«* 
iitvA, tno bte 93efttmmung fd^Ue^üd^ bod^ mit 9lüdEftd^t auf ben be* 
Ireffenben $örer toeggelaffen tourbe, ba« 9ßi^t)erftänbnii^ aber ein« 
trat, unb id^ mid^ alfo bod^ in bem $örer t)erta{tert l^atte: Ich 
schrieb an den Verfasser einer Broschüre über die Nervosität 
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unserer Zeit, einen Geheimrat , und "knüpfte an die Stelle an, 
wo er über die Anpassung sprach, durch die allmählich, nach 
vielen Generationen, die Fähigkeiten des Organismus sich dauernd 
ändern. In dieser Richtung sei interessant, meinte ich, die Frage, 
wieweit man den Körper einschlafen lassen könne, wieweit die 
früher vorherrschende körperliche Ausarbeitung allmählich zurück- 
treten könne, ohne die Gesundheit und das Gemeingefühl zu be- 
einträchtigen. Der Geheimrat schrieb zurück, er rate denn doch, 
den Körper nicht allzusehr einschlafen zu lassen, sonst schliefen 
die Nerven mit ein, glaubte also, mich vor einer Verirrung in 
meiner eigenen Lebensführung warnen zu müssen, 5Skx 3^f^fe 
um bcn cg fid^ l^anbeltc, toar: einschlafen durch Generationen 
hindurch, entwicklungsgeschichtlich. 

Sin münblid^cS Scifpiel für Ib: Gespräch: Wir sprechen 
von einem Verwandten, A: ach der Moritz der ist doch das 
Urbild von Spiessigkeit ... B vergleicht den Hermann Böhme, 
der sei ähnlich. C: Nun der ist eigentlich noch ein bischen 
gröber der Moritz... A: Er hat so etwas Krausiges im Ge- 
sicht, und so wettergebräunt — B: Ach so, Krausig (betont 
das K) — B (ich) fragte dann die A, ob sie daran gedacht 
hätte, dass man da an „grausig^ (mit g) denken konnte, und 
warum sie sich nicht korrigiert hätte. A: ja sie habe daran 
gedacht, aber es wäre nur so ein Gedanke flüchtig in ihr auf- 
gestiegen. 

äBeiter: Frau Seh. erzählt von den Schicksalen einer Familie, 
in der ich Hauslehrer gewesen war einige Wochen, (Der Mann 
ist gestorben, der Sohn auch; die Mutter'^ Sie hat jetzt ein 
Kinderhospital errichtet. Im Zusammenhange der traurigen 
Erlebnisse dachte ich an ein Institut, das die Frau, des Er- 
nährers beraubt, eingerichtet hätte, um sich einen Erwerb zu 
schaffen. Ich verstand nicht gleich, und fragte, ohne die Ant- 
wort abzuwarten, fand selber, dass eine Stiftung gemeint war. 
Das war auch das Wahrscheinlichere, bei näherer Ueberlegung 
das allein Mögliche, denn es war eine sehr reiche Familie, die 
nicht so schnell so arm hätte werden können, und das gebräuch- 
liche Verbum wäre nicht errichtet, sondern eingerichtet gewesen. 
aber biejc näl^crc Ucbcrfegung lommt eben crft nad^l^cr, tomn We 
folfd^c %pptxfitpüon fd^on eingetreten ift. Irofebem toax bem ©prct^er 
feine ©d^ulb betjumeffen, bie @d^ulb lag bei metner inbtt)tbuellen 
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3)i§t)ofition , Jüeil id^ lücntger Don fold&en reichen ficutcn l^örc, bic 
fc^cnfen, ate ämtcren, bie arbeiten ntüffen. S)iefe inbiöibuetle S)igpo* 
fttion fann ber ©pred^er nic^t immer fo genou njiffen. @o wirb 
mon in folgenbem gaöe nid^t öon mangeinber Umfid^t beim ©pred^en 
fprec^en lönnen: Ich komme zu einem Bekannten Scharfenherger, 
der mir den Tod seiner Frau vor dreiviertel Jahren gemeldet 
hat. Länger noch als dreiviertel Jahr war ich fort gewesen 
i von der Stadt, und weiss nichts von seiner jetzigen Lebens- 
\ führung, speziell von der Anwesenheit seiner Mutter. Er ist 
■ nicht zu Hause. Das Dienstmädchen terichtet: er ist ins Theater 
mit Frau Scharfenberger. S)a§ xoax feine 9Kutter, id^ aber badete 
an biefe SIKöglic^feit nid^t gleid^, fonbern apperjipiertc bie 93ebeutnng 
die Gattin von ihm, nnb ate id^ atebalb bie Unmöglid^feit biefer 
Deutung erfannte, blieb id^ einen merfüc^en SlugenblidE bei ber 9Ser== 
tounberung barüber ftcl^en, tt)ie biefeS Slätfel fid^ löfen foQte — \i^ 
fonnte ben Xob ber grau bod^ nid^t geträumt l^aben. 

3)er normatit)en Sel^anblung faßt ju bie g^oge: l^at \>(ji% S)ienft= 
mäbd^en in biefem gaUe ft^ be§ rid^tigen aKafeeS bebient, ober auf 
toeld^e SBeife ift i^re SluöbrudSn^eife ju red^tfertigen ? — 3<^ ^abe 
biefe ©tubien fprad^pf^d^ologifd^e genannt, unb will biefe g^oge l^ier 
nid^t erlebigen, aber toenigftenS auf bie ©rünbfä^e l^inttjeifen. S)a§ 
©icnftmäbd^en l^at in biefem cinjelnen g^He falf^e SSoraugfefeungen 
gemad^t bei ii^rcr 2ru8bru(f«h)eife: fennt man bie inbimbueHe S)i§pofition, 
fo toirb man auf fte SRüdEfi^t nel^men; unb auc^ nid^t in aQen 
Ratten. Sennt man fie nid^t, fo legt man bie 2)i§pofition ber übrigen, 
üorioicgenben fJäHe ju ©runbe. 9li^t ju berüdffid^tigen ttjirb bie 
inbimbueHe 2)igpofition fein, ttjenn man fid^ nic^t an einen einzelnen 
iDenbet mit feiner ?Rebe, fonbern an eine SKenge. S)a toäre bie Söe^^ 
rütffid^tigung eines einjelnen SBelaftung ber SWel^rl^eit. SSon 
biefem ©tanbpunft au§ ift bie SRanier, ober ©itte, ber 3^itiing§:= 
fd^reiber ju beurteilen, gar feine SSorauSfefeungen ju mad^en, fonbern 
für aUeg möglid^ft öoQftänbige formen gu geben, oöe ©reigniff e ber 
legten SRonate, bie für bie Slllermeiften SSorauSfe|ungen finb, n?ieber 
aufjuttJürmen (für neu eintretenbe Sefer). ©ie fefeen alfo immer ju: 
laufenden Jahres, dieses Monats, ober toürben fonfequenter SBeife 
jc^en Postkarte, refp. geographische Karte, ober Postbriefkasten, 
alte Frau Scharfenberger u. f. ro. in ben betreffenben SBeifpielen 
(ftel^e bie folgenben). 

SnbiöibueHe S)igpofition liegt öor in folgenbem galle: Mein 
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Bruder sammelt Briefmarken und denkt infolgedessen an eine 
Postkarte vom Kongo. Ich: Draussen liegt noch eine Karte 
vom Kongogebiet ... Fritz: Was, vom Kongo? (freudig über- 
rascht) während die geographische Karte gemeint war, die im 
Salon liegen gebliehen war {das Draussen hatte Fritz genommen 
für im Vorsaal, als ob sie vom Postboten gebracht worden 
wäre), — {Es handelt sich um Kartenorakel, Gespräch) A: ... 
sehr beliebtes Spiel in Kaffees — B: in Caf6s? — -^: ja, von 
jungen Mädchen — B\ ach so, Hauskaffees, ich dachte in einem 
Caförestaurant. B war ein Mann, ihm lagen die Cafe-Häuser 
näher. — Gretel {beim Abendbrot in der Familie, hat einen 
Pökling vor sich und ein Glas Milch, zerlegt den Pökling) Wer 
will meine Milch? Konnte von der Kuhmilch und Herings- 
milch verstanden werden. 

äRandgmal möd^te man t)on ougenblidnid^er SnbtSpofition fpred^en. 
5)aS l^cifet man finbet, bafe ein unb bcrjelbe ©prcd^cr öcrfd^icben 
appcrji^icrt, bcr ©prcd^cr finbct fogar fclbcr, bafe er in biefcm gallc 
anberS appcrjipicrt l^at infolge augcnbüdMtd^cr Äbfpannung, unb bafe 
er bie unmöglid^en Deutungen rajd^er audgefd^Ioffen l^ätte, wenn er 
angefpannt, toenn er bei ber ©ad^e gctoefen toäre. (So ertappte ic^ 
mid^ auf einer Irägl^eit in folgenbem gaHe: Wir gehen im Dezernber 
über eine Höhe, wo ausser frisch gefallenem Schnee auch noch 
gefrorener liegt. A: Man kann sagen {sollte bedeuten: man 
kann mit Sicherheit behaupten) das ist noch alter Schnee. Ich 
fragte: vom vorigen Jahr? In einer Höhe von 300 Meter war 
das unmöglich, und eine kleine Ueberlegung hätte gezeigt ^ dass 
hier gemeint war eine andere Art von alt, als diese häufigst 
gebrauchte, vom vorletzten Schneefall her. S)iefe Irägl^eit lag 
aud^ in bem gaHe ©d^arfenberger öor — id^ l^atte mid^ bei ber 
Änfunft in ber SBo^nung beS ©d^arfenberger nod^ nid^t in bie 
©ituation öerfenft. 

Sft biefe Snbi^pofttion bauemb, fo fprid^t man t)on S)umml^eit: 
Ein Offiziersbursche bekommt von seinem Herrn einen Brief, 
er solle ihn in den „Briefka^sten"^ thun. Was macht er? er 
legt ihn in den Briefkasten seines Herrn vor der Thür, 
sodass der Absender sehr erstaunt ist, nach einiger Zeit den 
Brief dort zu finden, den er längst u/nterwegs gUmbt. ^ierl^cr 
gel^ört aud^ bie inbiüibueHe S)igpofttion ober Snbigpofition bed ftinber* 
öerftanbeS: Der Christbaum soll angeputzt werden. A: den 
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Baum hierher auf den Tisch? B: nu ja, wo dachtest denn du 
hin? A: auf den Boden! C: auf den Boden zum Anputzen? 
Er dachte auf den Speicher, und das dachte der Knabe, ein 
anderer, Erwachsener, wäre nicht darauf verfallen, äRan nimmt 
auf Äinber im allgemeinen leine SHücffid^t, bie muffen bie SSorau^* 
fe^ungen lernen, bann erft bürfen fie lefen, toag für ©rtnad^fene, 
unb bamit für ein ungefähr gleid^eg S)iSpofttionSniüeau, gcfd^rieben 
ift. 3m toeiteften Umfang nimmt man bafür biefe ?Rü(f fid^t in ber 
©d^ule, bie im Slnfang ol^ne alle SBorau^fe^ungen operiert, unb bie 
SBetanntmad^ung mit ben $orau$fe|ungen planmäßig geftaltet. 

Sftoii ein paar f old^e S)i^pofitionen : Mein Bruder {Gymnasiast) 
photographiert in seinen Mussestunden, er sagt plötzlich: Trudel 
ich habe eine Platte eingelegt heute. Wie die Angeredete da^s 
apperzipierte , weiss ich nicht Ich dachte zuerst an Glatze, 
obwohl da hei näherem Zusehen sich ein Sinn überhaupt nicht 
ergeben hätte; id^ opper^ipierte alfo bie gebräud^Iid^fte SBebeütung, 
unb ba§ gefc^iel^t ba, too bie Situation fie nid^t öon üornl^erein 
unterbrüdEt. Das letztere wäre der Fall, wenn nach Tisch Karte 
gespielt werden soll, man hat schon davon gesprochen und for- 
dert nun einen Anwesenden auf: hol mal die Karte. — Heute 
war ich im Elisenbad und vorher im Atelier (fiel^e ©eite 136) es 
steigt keine andere Auslegung, Bedeutung von Atelier auf, als 
Atelier vom Friedrich. So spricht man vom Kaiser und König, 
und meint den deutschen, spricht vom Reichstag, Landtag und 
meint den deutschen, sächsischen. Diese Anwendung überwiegt 
hei weitem alle andern, und zwar bei allen Hörern (Lesern der 
Zeitung). — Das Dienstmädchen macht sich im anstossenden 
Salon zu schaffen, während wir beim Abendbrot sitzen, Gretel 
ruft heraus: machen Sie die Klappe zu (des Klaviers). Das 
Dienstmädchen hat diese Weisung vielleicht schon öfters be- 
kommen, ich aber apperzipiere zuerst die Bedeutung Mund, und 
erst da ich die sofort verwerfen muss, die Bedeutung Deckel. 

Selben mir einmol nod^ näl^er au einen ^aVi öon fd^toieriger 
Äorreltur. Na sehen Sie, das sind ja alles regelmässige Kürzungen 
sage ich zu einem Freunde, der mir seine stenographischen 
Kenntnisse zeigt Ich soll seine Satzkürzung prüfen, ob er 
überall richtig nach den Prinzipien gekürzt hat, und habe ihm 
etwas diktiert, was er in Satzkürzung nachschreiben sollte. Ich 
sehe an und mache jene Bemerkung. Der Freund verstand 
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nicJit recht, wie ich das meinte, ich gehrauchte dann andere 
Worte, weiss sie aber nicht mehr. Später dachte ich darüber 
nach und suchte nach dem unzweideutigen Ausdruck: 1. das ist 
ja alles regelmässig gekürzt — 2. das sind ja alles regel- 
gemässe Kürzungen, regelrechte — 3. das sind ja alles regel- 
mässige Kürzungen, die Sie da machen — 4. das sind ja alles 
Kürzungen nach den Regeln (nach den Kegeln der Kunst) — 
5. das sind ja alles vorschriftsmässige Kürzungen — da haben 
Sie überall die vorschriftsmässige Kürzungsweise angewendet, 
ober das ist ja überall die vorschriftsmässige Kürzungsweise. 

Der richtige Ausdruck war in diesem Falle schwer m 
finden. Durch den zuerst gebrauchten Ausdruck konnten Miss- 
Verständnisse entstehen. Ich wollte sagen y,Sie haben überall 
die richtigen Prinzipien angewendete^ ,^) erweckte aber die Vor- 
stellung: a) das sind regelmässige = in jedem Falle gemachte 
Kürzungen . = (das Wort wird niemals ausgeschrieben) oder 
b) das sind in dieser Form ausdrücklich vorgeschriebene 
Kürzungen der Schule {während doch nur die Prinzipien ge- 
geben werden). Die erste Missdeutung war zu befürchten bei 
1, 3, die zweite bei 2, 4, 5. 

Ich hatte also offenbar die nötigen Bestimmungen dazu- 
zusetzen versäumt, hatte nicht gleich bemerkt, dass die Worte 
regelmässig und Kürzung in diesem Falle verschiedene Be- 
deutung zu erwecken vermochten, weil die Spielarten, zwischen 
denen der namengebende Begriff die Wahl lässt, auch in der 
Situation möglich waren, und dabei untereinander so wesentlich 
verschieden, dass ich nicht eins fürs andere zu setzen erlaubt 
hätte, regelmässig ist der Bedeutung des namengebenden Merk- 
mals nach das was nach der Regel ist. Die Regel kann 
aber verschieden lauten, und da giebt es zum Beispiel eine 
Sorte, die die Art und Weise der Wiederholung der Handlung 
vorschreibt, und eine, die die Beschaffenheit der Handlung. In 
der ersten Richtung ist regelmässig {im Adverb besonders) gleich 
immer geworden. 

Das Wort kann nun im einzelnen Falle beide Weisen zu- 
gleich meinen, dass die normierte Handlung zur bestimmten 



^) S)ie ®aBeI8Berger'fc^e ©a^fürgung fd^rcibt toeber t>ov, bafi ein SBort 
immer gefür^t werben foUe, nod^ bafi ti auf eine beftimmte äßeife gelür^t 
n>erben folle. 
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Zeit und in bestimmter Weise ausgeführt wird, oder es kann 
nur eine von beiden Weisen meinen, und es ergiebt sieh dann 
aus der Situation, welche gemeint ist. Hier aber ist der Situation 
nach beides möglich, und doch sind für den Sprecher die beiden 
Weisen unterschieden, und die Apperzeption der ersten Bedeutung 
muss ausgeschlossen werden. Das suchte ich zu thun durch 
regelgemäss , regelrecht. Diese Worte bedeuten nun nichts 
anderes als regelmässig, nach der heute geltenden Bedeutung 
der Teile, aus denen sie zusammengesetzt sind. Dennoch er- 
reiche ich, dass die Bedeutung regelmässig wiederholt nicht 
apperzipiert wird, sondern die in der Situation {wo über Satz- 
iürzung gesprochen wird) pausende. SBie fommt bai8? S)a^cr, 
bag bie ^(ntoenbung beiS äBortei^ regelmässig in ber 9{td^tung ber 
äBicberl^olung numcrifd^ überwiegt, unb ein Ucbcrgcnjid^t im @c* 
braud^ l^at fc^on an fid^ bie gäl^igfeit, bie ®etoalt ber Situation 
jurädtjubröngen; regelgemäss bagegen ift ein nod^ n^enig gebraud^tei^ 
SEBort unb tia l^at fid^ nod^ lein Uebcrgett^id^t l^erauggebilbet, bie 
Situation ^at mel^r Äraft, auf bie Sipper jeption ber rid^tigen öc«* 
beutung l^injufül^ren. 3)ag Uebergetoid^t l^aftet an bem SBört, unb 
e§ ift nid^t§ anbereg afö ber fiunftgriff ber ©upl^emie, bie ben ®e^ 
tü{)I§ton beg SBorteg eliminiert burd^ ©infe^ung eine§ ungebräud^* 
lid^en SBorte^, tt^ag mit §ülfc ber Situation ju bem gemeinten 95e* 
griffe fül^rt. 

SRun weiter in unferem 95cifpiele: ich wa/r also angekommen 
bei den Ersatzworten regelgemäss, regelrecht, unb vorschrifts- 
mässig. Aber auch die können immer noch bedeuten eine Kürzung 
nach einer detaillierten Vorschrift oder einer allgemeinen Regel: 
Kürzungen, die in der Schule so vorgeschrieben und ttblich 
sind, oder die die Schule auch so machen würde. Daher schloss 
ich detailliert aus in der schliesslichen Form: Kür zungs weise. 
Ich hatte das aber von Anfang an schon versucht in den Formen: 
Kürzungen, die Sie da machen — ist gekürzt {natürlich: 
von Ihnen). Das Substantiv Kürzung hatte ich auf diese 
Weise seiner Zweideutigkeit entkleidet: die Wörter uuf -ung um- 
fassen bekanntlich sowohl das Ding, an dem die Handlung aus- 
geführt worden ist, als die Handlung selbst, ich hatte die ding- 
liche, substantielle Bedeutung ausgeschlossen. 

SRan fonn auS biefen Scifpielen unb befonber^ auS bem legten 
mel^rerfei lernen. 1. S)a6 man mele SRifeöerftänbniffe bircft auf bie 
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aSielbcutigfcit cinci^ cingelnen Scgriffi^ jurücffü^ren fann. ®S ftcttt 
fid^ l^craug, ba6 mit bcm Segriff jioei ©orten öon götten umfaßt 
toorbcn ftnb, gäQe, bic für mt(^ tocfcntlid^c SScrfd^icbcn^itcn auf* 
toiefcn, unb biejc ©rfenntni« ift mand^mal eine unerwartete ®nt* 
becfung. 2. 2)aB ei^ mand^mal fprad^tec^nifd^ fd^mer fäQt, bie SSiel« 
beutigfeit ju bejeitigen. 

3u 1.: S)ie Siormatit» lönnte auf ben ©ebanfen lommen ju 
forbem, bafe bai^ aRi^öerftäubniS überhaupt aui^ ber SBelt gefd^afft 
mürbe burd^ SBefeitigung ber OueQe beffelben, bie SSielbeutigfcit ber 
SSegriffe. SRan toürbe htm gegenüber junäc^ft ^intoeifen muffen ba* 
rauf, bafe bamit erft für bie ^ölfte ber göQe Sbl^ilfc gejd^offen märe, 
benn fe^r oft ift bie SSorfteDung , bie auggebrüdEt toerben fott, nod^ 
nid^t bogetoefen, unb muß burd^ S^fo^^^f^l^^fl mehrerer ^Begriffe 
gu einem @a|e (Urteile) ouf ben $örer in genügenb genauem Um»» 
riß übertragen toerben. 95ei faft aQen ©afebilbungen ift bie ai^ 
meffenbe 2;^ätig!eit be^ ©pred^eri^ im oQgemeinen nid^t ju erjparen. 
S)ie Sbpife mürbe fid^ atfo nur erftredten auf bie gäQe, too fd^on 
bagetoefene SBorfteQungen öertoenbet »erben jur Benennung ber öor* 
liegenben SSorfteQung, unb tt)o bie lefetere eingeorbnet n^erben fott, 
einrangiert, unter bie jur Verfügung ftel^enben Segriffe. Sber toie* 
öiel mc^r SBorte mürben toir ba me^r brauchen afö tüir jefet l^aben! 
SBir mürben tool^I !aum genug Sautmaterial l^aben. SebeS SBort 
ift j|a gunäd^ft gmeibeutig, t)ielbeuttg. 

9Äon barf nid^t ettoa beulen, bafe ein SBort für fid^ etioag 95e* 
ftimmteg fagte. SBenn id^ fage Wein, fo ift ba^ ettoai^ fel^r Unbe* 
ftimmteg. 2)oi^ fann Weisswein fein, Rotwein, bai^ lann viel unb 
wenig Wein fein, in einem gaQe ein Viertel Wein, im anbcren 
eine halbe Flasche, im anberen eine ganze, lann gegypeter unb 
ungegypster jein. Sber aud^ toenn id^ Rotwein fage, ift bai^ un* 
beftimmt, fogar tnenn id^ AiTenthaler fage, toenn id^ bie Sage be»» 
geid^ne be§ ®ett)äd^fe§, ba« Sal^r »enn er gen^ac^fen ift: e^ finb bod^ 
eine 9Äenge inbiöibuette Unterfd^iebe ba, benn lein ©jcmplar ift gteid^ 
bem anbem. 

Na, drei Teller Reis, davon kann man doch satt werden 
sagt mein Bruder, vom Mittagessen aufstehend. Ich musste mir 
da erst vergegenwärtigen, dass mein Bruder immer ganz volle 
Teller nimmt Bei mir wären drei Teller gar nicht viel, ich 
nehme mir öfter, damit nicht Jcalt wird. 

Seber Segriff ift eine ßufammenfaffung einer SRei^e öon Singet* 
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bingen, bie id^ afö ®ictmplaxt auffaffe, bai l^ei^t bei benen i^ eine 
Stetige t)on Uttterfd^iebett uttbead^tet laffe; bie mir getabe inttDefetttltd^ 
fUi SiffeS ttnt w id^eU Iaffen nennt man abftral^ieren. 2)er gemeine 
SKann brfitft bieg in bent ®a|e aM: Arbeit is Arbeit. @r fü^rt 
in feinem ?ß]^rafenjd^a§ ober aud^ ben @o| : Arbeiten nod Arbeiten 
is e Unterschied, ber i^m ebenfo bombenfid^er ift tt)ie jener. Unb 
bod^ ift er boS gerabe ©egenteil. S)ag erHärt fid^ eben aüs biefer 
Sefc^affenl^eit it^ SBegriffg. ©ogt er Arbeit is Arbeit, bann meint 
er natürlid^ nur eine ©igenfd^aft ber Slrbeit, bie gleid^ ift bei atten 
Arbeitern, nämtid^ ber Änfprud^ auf bie f ojiole ©d^ä^ung beS ärbeiteri^. 

©nbeutig fd^einen jtt)ar bie Eigennamen ju fein. Suf gleid^er 
Sinie mit t^nen ftel^en natürlid^ bie allgemeinen SSegriffe, bie burd^ 
baS !^intt)eifenbe ^ronömen fpejialifiert n^erben: Dieser Schirm. 
Unb bod^ abftral^iere id^ aud^ l^ier öon SSerfd^iebenl^eiten. 2)enn ti 
ift »al^r, baß fein SKenfd^ in einer ©efunbe feinei^ Sebeng berfetbe 
ift toie in einer anberen, (jtävra qbi — man fann nid^t jtt)eimal 
in benfelben Strom fteigen) unb fo ift t^ aud^ mit ber leblofen 
SBelt. ®g ift alfo immer fd^on ein Uebertragen einei^ Siamen^ auf 
eteag SlnbereÄ, toenn bai^ aud^ fel^r t)ertt)anbt fein lann, ja beinal^e 
fi^ bcdEt. gemer »entt ber SOienfd^ aud^ berfelbe ju fein fd^eint 
unb ttxlre feinem Snl^alt nad^, fo geigt er fid^ bod^ anberi^, ertoedEt 
öerfc^iebene SBorfteQung nad^ öerfd^iebenen ^ofitionen, unb für ben 
föunftler fann bie SSerfd^iebenl^eit ber finnlid^en Sorftettung »id^tig 
jein. @. gSunbt, ßogif I, @. 90. SRatürlic^ ift nic^t gefagt, bafe ic^ 
Don htn Serfd^iebenl^eiten be§ 3nbit)ibuumg immer abftra^ieren müßte; 
bie SSerfd^iebenl^eit ber ©jemplare nötigt aud^ l^ier, xovt überaß mit* 
unter gu 93eftimmungen: Ich fordere jemanden auf, mich zu be- 
suchen: Komm doch einmal zu mir, muss aber dieses mir so- 
gleich einschränken auf diejenigen Ichs von mir, die für den 
Besuch empfänglich sind, am Abend, wo die Nervosität sich ge- 
wöhnlich legt 

®^ ift alfo toid^tig, fid^ gegenwärtig gu l^alten, bafe ber SSegriff 
ettt)ag UnbeftimmteS , ?(Qgemeinei^ bietet — toid^tig für bie S5eur« 
teilung ber ©pred^tl^ätigfeit. 2)iefen aQgemeinen K^arafter ber 93e* 
griffe l^at bon je^er in ben SSorbergrunb gefteQt bie ßogif. S)le 
^at anbrerfeitg fic^ gegenwärtig gu galten, bafe ber 93egriff in ber 
Situation biel beftimmter werben fann al^ fein 9lame befagt, ölet 
beftimmter, b. 1^. in öerfd^iebenen ®räben : $abe id^ in einem SBirtg« 
^auS gum regelmäßigen SRittageffen regelmäßig bagfelbe Siertet SBein 
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Qctrunlen, fo bebeutet nad^ furjcr Qtxt ba^ SBort Wein fc^on ein 
Viertel Liter Wein von dem und dem Gewächs, yiaä) längerer 
3eit toirb aud^ biefei^ ©elbftöerftänblid^e toeggelaffen unb baS blofee 
©rfd^einen bebeutet ben beftinttnten SBefel^I. aRetn Siad^bar gcbraud^t 
öieHetd^t aud^ ba« SBort Wein unb trinft öieQeid^t gang anberen 
in ganj anbercr Dnontilät. Sllf o boffelbe SBort fann in öerfd^tebener 
©ituatiott bie öerfd^iebenftenSebeutungen entfallen, — SSielbeutigfeit 
— unb .anbrerjeits jur ®r»ecfung berfelben SJorfteQung !önnen je nac^ 
ber ©ituotion bie öerfd^tebenften äRittel ongetoenbet njerben (bie öer^^ 
fd^iebenften SBoUftänbigleitggrabe. i) — SBielgeftoItigfeit. 

aSir feigen alfo, toit bie SlUgemeinl^cit bcg 93egriffi^ im gaße 
be§ ©ebraud^g fid^ barfteQt: S)er 35egriff bejeid^net ettoa§ SSeftimmteS, 
Ift aber attgemein, weil er in blefer Situation für biefe 8lrt fte^en 
fann, in j6ner Situation für eine anbere, alfo mel^rere Slrten um* 
fafet. ®g giebt aber aud^ nod^ eine anbere SHIgenteinl^eit, bei ber 
bag aSerl^ältni« beg ©pred^erg jur 5(rt anberS ift. SBäl^renb il^m 
bort bie 2lrt felbftüerftänblid^ war, lann fie il^m aud^ gleichgültig 
fein ; bort befd^ränlt er bie ®ültigfeit beS ©afeeS auf 6ine beftimmtc 
Slrt, l^ier bel^nt er fie au§ auf aQe Slrten ber ©attung. Ein Be- 
kannter fragt mich nach meinem Sohne: Was macht denn Ihr 
Jüngster? Ich anttvorte: Er geht aufs Gymnasium. Dann ist 
gleichgültig, was für ein Gynmasiiim es ist, meinem Bekannten 
gleichgültig, ob es ein städtisches oder staatlicJies ist, ob es Pa- 
rallelklassen hat oder nicht etc. 

%vi% biefer ©d^eibung ergiebt fid^ aud^ bie Slnlwort Quf bie 
grage nad^ ber ®ntftet)ung biefer SlUgemeinl^eit. 35ie ift aud^ jwei* 
fad^. aJian barf nämlid^ nid^t beuten, bafe bie ßufammenfaffung be§ 
©leid^artigen ein lunftüolleg JRed^eneEempel fei, bei beut man eine 
©ruppe öon gleid^en SJierfmalen üon einem ©injelbing jum anbern 
trüge, üerglic^e unb für gleid^ befänbe, unb bafe auf biefe äBeife ein 
öf onomifd^ jtoedEmäfeigeg ©Aftern öon ^Begriffen entftanben fei. ©onbem 
bie SBeränberungen im SBortfd^a|, alfo im fprad^Iid^en SuSbrurf für 
bie SBerteilung ber (Sinäetoorftettungen auf bie borl^anbenen ^Begriffe, 
finb notgebrungene aKobififationen beg bigl^erigen SWateriate. ^(A 



1) SBunbt brürft bog fo au8: „aWeiftcnS unterlaffcn toir c8 in fold^en 
gätten foßar, bcm SBort bcfd^ränfcnbc 93eftimmun0cn beizugeben, bie bieg an» 
beuten [baf; ein inbibibueller gaU gemeint ift], fonbern \o\x begnügen un3, 
baffelbe auf ben inbibibueUen %aVi an^uiDenben, ol^ne auf bie allgemeinere Se» 
beutung Siüdftd^t au nel^men, bie ed beft^t (@. 91). 
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man eine SSorfteQuttg ju benentten, fo loenbet man bie alten 93egtiffe 
an, fo lange ed gel^t; fteUt fid^ aber l^raui^, ba^ bie babnrd^ im 
^örer ertoetfte SSorfteDung fid^ nic^t bedt mit ber, bie id^ in il^m 
^röorrufen toiQ, fo mnfe id^ einen nenen SlnÄbrudt fud^en. S)ie 
@pra%efd^id^te bemegt fid^ nnn ba in jmei Slid^tungen, nnb ber 
neue Slu^brndC lommt gnftanbe entn)eber atö ©pejialifiernng ober 
atö Slbftral^ierung bei^ alten. S)iefer „aIte^ ber mir für bie 
Benennung getoö^nüd^ juerft einfSQt, ift berjenige, ber unter ben 
biSl^er beldnnten SSegriffen bem neuen (^aD) am äl^nlid^ften ift. 
3Ran finbet nun, ba^ biefer öertoanbte^) SSegriff nic^t genügt, ent* 
ipeber »eit barunter ?(rten ober Syemplare mitöerftanben toerben 
lofirben, bie id^ nid^t will — bie gemeinte Slrt »irb nid^t ol^ne 
toeitere^ ergänjt — ober 2. »eil barunter Srten ober (Sjemplare 
ni^t mit t)erftanben n)erben mürben, bie id^ aüd^ toiVi. 3d^ l^etfe 
mir bei beiben Slrten, inbem id^ enttoeber einen B^f^fe wad^e ober 
ein neuci^ SBort finbe. 

3u 1. Der Begriff Oper wurde zunächst übertragen auf 
jede Bühnenhandlung, in der durchgehends gesungen wurde. 
Solche Opern sind in vielen Dingen von einander verschieden. 
Aber einige Verschiedenheiten waren derart, dass man die Ver- 
schiedenheit gleich im Namen anzubringen sich veranlasst sah; 
sie waren dem Hörer oder dem Sprecher so wesentlich, dass 
er ein ander es Verhalten ihnen gegenüber beobachtete, ein günstiges 
oder ungünstiges, und so strebten beide danach, andere Bezeich- 
nungen dafür zu wählen. Also man sprach von grosser Oper, 
phantastischer Oper, romantischer Oper, Spieloper, Musik- 
drama. Eine Serenade (für Orchester)^ eine Suite, ist für einen 
Uneingeweihten dasselbe wie eine Sinfonie; für einen Musik- 
ienner besteht wahrscheinlich ein Unterschied, Unter Umständen 
kann ich für Serenade Sinfonie sagen, wo von einer Serenade 
gesprochen wird, wenn der Hörer diese Art ergänzt (aus der 
Situation), Aber wo er sie nicht ergänzt, wird er sich mög- 
licherweise gegen die Vermischung wehren, „Arbeiten und Ar- 
leiten ist ein Unterschied", 

3u 2. Ich möchte das Resultat des Examens meines 
Freundes gleich darauf erfahren, und bitte ihn, d<iss er mir 
dazu verhilft. Sag mirs genügt mir aber nicht, denn ich finde, 



^) cognatns, nid^t = t^ettvenbet. 
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dass darunter Fälle nicht mitversUmden würden, die ich auch 
will: schreiben, telegraphieren, telephonieren , dnreli Boten. 
Also mitteilen ! — gehen + fahren + reiten u. g. w. = sich be- 
geben. Telegramme + telephonische Meldungen = Draht- 
meldongen (so im Dresdner Anzeiger), 

95ei 1. finbe id^ an bcm bisher öcrtoanbten SBcgriffc Untcrfd^icbc 
auf, erfinbc Srtcn. Sei 2. finbe td^ an bem bi^^er berroanbten S3e* 
griffe gletd^gültige ajicrfmale auf uub fd^affe einen SlQgemeinbegriff. 

3tDtfd^en ben beiben ^rogeburen befielet bie Slel^nlid^leit, baj 
ba8 öorliegenbe ©jemplar mit einem anbeten ^Begriff ate in ben 
„§auptpun!ten" übereinftimmenb befunben mirb. 2)er §örer be* 
fommt alfo am erften ein annäl^ernbe^ S5ilb bon bem, maiS id^ in 
meinem SBetnu^tfein l^abe, baburc^ bofe id^ erft biefen „Stamm" öon 
aRerfmalen il^m gebe unb bann eine SKobififation anbringe. S)iejc 
heftest bei 1. barin, bafe id^ ein möglid^ft d^arafteriftifd^eg 2Rerfmat 
bajugebc, um ba§ Silb in möglid^ft genauem Umrife i^m ju jeid^nen. 
So nennt einer seine Sinfonie eine tragische Sinfonie. Oder 
es bildet sich neben der lange Zeit einzigen Pferdebahngesell' 
Schaft eine neue; die heisst im Volksmunde die rote, weil sie 
rote Wagen hat statt der gelben der anderen Gesellschaft, Hier 
ist gar kein Zweifel, dass das neue Ding, was in die Erschei- 
nung trat, eine „Pferdebahn" war, die Uebereinstimmungen 
waren zu gross. Aber als in Dresden vor einiger Zeit die 
erste elektrische Bahn eingerichtet wurde zwischen Dresden und 
Blasewitz, einem Vorort^ da wurde im Publikum gebräuchlich 
die Benennung elektrische Pferdebahn. S)iefe Sinotbnung ift 
öieQeid^t fd^on mfel^r tniQfürlid^. 9Kan Inüpfte aber ben neuen S3e== 
griff an ben SJegriff Pferdebahn unter §injufügung einer S5e* 
ftimmung be^l^alb an, tneit in wichtigen SOierfmalen Slel^nlid^Ieit be* 
ftanb, ndmlid^ in ber SluSbe^nung ber ©tredEe unb ber (Sntfemung 
ber §aItefteUen bon einanber. Elektrische Eisenbahn toürbe auf 
grofee ©ntfernung l^intneifen ; alfo Eisenbahn fd^ien nid^t fo öl^nli^ 
ftanb bem öorliegenben gaQ nid^t „fo na^e". (SBir fönncn uni^ bie 
nod^ unbenannten ©ujelfäHe afö im SRaume freifd^tnebenbe ftörper 
beulen, bie üon ben großen SKaffen ber benannten ^ätptx angejogen 
toerben; tneld^em fie am näd^ften ftel^en, bem fatten fie ju.) 

83ei 2. befielet fie barin, bafe id^ ein unpaffenbeS 9Ker!maI ab* 
jiel^e, untoefentlid^ei^. ©o entfpric^t ber SBegriff Telegramm meinen 
?tnfprüc^en jiemlid^ genau, benjenigen Slnfprüd^en, bie üöUftönbig 
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bcfricbigt toctbcn burd^ bot Segriff Drihtbericht ; aber t& gicbt 
choQg Un^jaffenbe« mit („©^tift"). unb id^ muß ein neues SBort 
machen, um biejei^ aRerfmal objujie^en, fonft ctgiebt pd^ ein SBiber« 
fprud^ gmifd^en bem SSegriff unb feinem namengebenben aRerfmal, 
b. 1^. bem SKerfmal, bai^ jur ^Benennung beS SSegriffi^ öertoenbet 
toorben ijt unb mir alfo im SBort entgegentritt ©in SBiberfprud^ 
ift eS, toenn geheo angetoenbet toirb für fahren (ich gehe nach 
Königsberg, als Professor etc. fie^e ©ilbebranb in ®rimmi^ SBörter* 
bud^ unter „gelten''), tt)o bag Gehen gerabe baÄjenige ift, »aS 
nid^t ftimmt. 

2)iefeS äSerl^alten be§ namengebenben aRerfmafö ift t^ überl^aupt, 
m^ bie @d^tt)ierigfeiten ber Benennung unb bie SBiberfprüd^e l^er^ 
öorruft 

S)enn im allgemeinen ift fotool^l bie 2)eterminierung toie bie 
Verallgemeinerung eine einfädle Operation. 

1. (SSerallgemeinerung.) 3m allgemeinen !ann id^ ben 
Jlamen beibel^alten, ber für ben SSegriff übüd^ mar, toenn fid^ 
i^m 3lrten anreil^en unb baju ein ©attungi^begriff gefd^affen toerben 
foH. Wenn statt der früher allein vorhandenen Pferdebahn- 
sorte jetzt Pferdebahnen mit roten Wagen fahren, so wird 
für den Allgemeinbegriff , der die rote und gelbe Art umfasst, 
d^r Name Pferdebahn beibehalten. Dieser Name bezeichnete 
thatsächlich früher eine Pferdebahn mit gelben Wagen, eben 
ganz von der Beschaffenheit, wie die einzig vorhandenen Pferde- 
hahnen waren — jetzt bezeichnet er eine Pferdebahn, die sowohl 
rot als gelb sein kann, wo also über die Farbe noch nichts 
gesagt ist, ajian mufe fid^ alfo gegenwärtig l^alten, bafe aud^ 
^icr eine SSeränberung öor fid^ gel^t, »enn fie aud^ nid^t äuBertid^ 
fo erfennbar toirb n)ie ba, too mir fie begleiten muffen mit einer 
StamenSönberung (Postbote, f. näd^fte ©eite). Gymnasium bedeutet 
jetxt nicht mehr dasselbe wie früher, sondern da es jetzt Real- 
gymnasien giebt, so ist mit dem Worte Gymnasium jetzt noch 
nichts gesagt über die Beteiligung 'des Griechischen, der Mathe- 
matik 3Äan fielet, toie »iHfürlid^ bie SRamengefd^id^te öerfäl^rt. 
SBäre ein SRerfmal in bem Siamen beS ®t)mnafiumS enthalten ge=» 



^tefeiS äJierfmal ift getvöl^nlid^ ein tDefentUd^ed, aber id^ lann nid^t aüt 
toefenUid^en ©igenfd^aften eines 93egviffS im SEBort audbrüd(en, alfo ift bad 
Sefentlid^e bed Segriffd nic^t allein im äßort entl^alten. 
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wcjen, tt)a8 für bic SRcalfcl&uIcn I. Orbnung nic^t pafetc, atfo l^ättcn 
bie ©^mnafien nic^t ®^mnaficn gd^ifecn, fonbcm cttoa ^l^ilologiccn, 
©rälanumg ober ä^nli^ fo tüürbc man öicQcid^t nad^ einem neuen 
SBort, nacS) einem Slttgemcinbegriff gefuc^t l^oben. Slbcr bag SBort 
®^mnafium ftörtc nic^t, bie 93ebeutung {yvfivog nadEt) ftimmte ol^ne* 
^in mit feiner öon beiben Slrtcn mc^r. 

S)a§ nomengcbenbe SRerfmal bereitet bagegen @ci^n)ierigleiten, 
toenn e§ nid^t mel^r pa^t, nid^t mel^r pafet auf bie gäHe, auf bie 
id^ ben SRamen be^ 93egriff§ übertragen n)iQ n^egen fonftiger toefent^ 
lid^er Uebereinftimmungen. So war es bei elektrische Pferdebahn, 
so ist es bei den Waehsstreichhölzern , me man die neue Art 
von Streichhöhern nannte, i) Man hat da den Namen Streich- 
holz übertragen auf etwas, was für mich dasselbe war {mir 
denselben Dienst that, denselben Zweck hatte), und sieht nun, 
dass der Name Holz unpassend gewählt war; das Merkmal war 
etwas Vorübergehendes , Gleichgültiges. S)iefer SBiberfprud^ fällt 
nid^t immer auf, unb ben ®runb tüerben wir unten feigen. SBo er 
auffäQt, ba ergiebt fid^ bie Aufgabe, um bie 2lrt benennen ju 
lönnen, junäd^ft einen paffenben Gattungsbegriff ju fud^en, 
b. 1^. einen, ber ein wefentlid^eS SOierfmal nennt, wefentlid^ für beibe 
5lrten, bie als gleid^ empfunben njurben, baS SOierfmal, wegen beffen 
fie afö gleid^ empfunben würben. So entstand neben dem Brief- 
träger eine neue Art von solchen, die Packete von der Fest 
austrugen. Aus dem Packetbriefträger wird wohl aher mit der 
Zeit ein Packetpostbote werden. §ier fußt alfo bie S3enennun9 
ber Slrt unb ber Oattung jeitlid^ jufammen. ©talt Pferdebahn 
l^eifet eS wegen ber eleftrifd^en 2(rt jefet Strassenbahn. 

2Rit foldien Stcnberungen ift eS aber nid^t fel^r eilig (fiel^e bic 
auSfül^rlid^e (Srörterung c): unb Wo fie erfd^einen, werben fic nic^t 
gleid) bürd^gefül^rt. 3n bem galle, wo ber Segriff burd^ 3^f^^ 
Sßeränberungen feines Snl^altS erlitt (Gymnasium), treibt erjid^ 
nod^ eine SBeile l^erum in ber Sebeutung ber Slrt Gymnasinm 
bedeutet jetzt noch häufig glattweg das humanistische Gym- 
nasium. Wenn ein Vater sagt: Mein Sohn kommt aufs Gym- 
nasium, so meint er damit doch nicht das Realgymnasinm. Sn 
bem galle, wo ber Segriff feinen SRamen wanbetn mufete, Weil bö^ 
namengebenbe SÄerfmal nid^t ftimmte, treibt fid^ bod^ bie Srt noc^ 

1) Sc^^agl^el, bic ^eutfd^c ^pxa^t, unter „«ebeutungStoanber'. 
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eine 3ett ^erum ffir bie ©attung: also gehen mrd gesagt für 
sieh begeben. 

©d^toierigleiten tnad^t baS ttamengebenbe SRerfmal aud^ mand^mal 
bei bet 

2. ©etcrminierung, bei bcr Stuffinbuufl ber Unterfd^cibutig. 
3Rand^maI loirb ein neue^ SB ort gefnd^t, »ie gefagt, ber Äürje 
l^alber, bei Flamen, bie l^änfig in ben SRunb genommen toerben. 
Slatürüd^ aud^ nid^t etwa immer mit glücflid^em ©rfolg. Ich las 
an einem Lokal die Aufschrift Lunchhalle. 3J?on tDÜrbe fid^ 
babei benfen Lokal ftir warmes Frühstück. Aber nein, es war 
warmes und kaltes Frühstück gemeint, und zwa/r in Tortionen 
zu 15 und 20 Pfennig, — Das war die „neue Artf' im Gegen- 
satz zu gewöhnlichen Restaurants besserer Klasse. 

gür getDö^nltd^ gejc^iel^t fte burd^ S^f^fe; ^^^ ^W^ S^f^fe^^ 
ift meift unanftöfeig, am atternjenigften ba, njo bie Sinffi^rung beS 
neuen 9iamen§ (ber neuen Slrt) burd^ einen feierlid&eren ?llt ber 
Sßamengebung benjirft toirb, j. SB. in ftongertprogrammen (tragische 
Sinfonie), 2;]^eater jettein, ober gar bei fold^en Uebertragungen , um 
bie fid^ ein jal^relanger ß^it^^S^^f^mpf entfpinnt (Realgymnasium). 

Slber mitten im ©afegcfüge ift bag 3^i^fe^^ jd^Ieppenb: fo bei 
Slbjeftiöen. regelmässig njar fo ein gaU, wo id^ plö|Iid^ entbedEte, 
ba6 l^ier Strien öor^anben waren, bercn eine id^ aui^fd^lic^en mußte, 
©ol^e göDe erregen bie Serwunberung bei^ ©pred^eri^, er befielet 
fid^ baS SBort, wag er öerwenben wollte, unb finbet, bafe eg bcr 
Sebeutung feiner leite nad^ gar nid^t beffer paffen fönnte, bafe bai^ 
namengebenbe SÄerlmal ftimmt; unb bod^ foD bai^ SBort un* 
öerwenbbar fein. 3- ®- Ausflug: {inneres Wort) Der junge 
Assistent der Anstalt fuhr jeden Tag nach Leipzig herein, um 
dort die Vorlesung zu besuchen, kam Nachmittag wieder. Ich 
tvollte ihm etwas auftragen, und um mich zu vergewissern, dass 
er führe, fragte ich ihn: Nun wie stehts denn heute mit Ihrer 
— Leipziger Fahrt war mir zu genau, Fahrt war zu unbe- 
stimmt , Leipzig zu ungewöhnlich, Expedition ... Exkursion ... 
ich dachte auch an Ausflug, das bildete ich mir für den vor- 
liegenden Fall neu aus der Bedeutung von fliegen, das gegen- 
über unserer gefängnisartigen Absperrung recht passte. Aber 
es ging nicht anzuwenden , denn „Ausflug" ist zu häufig ge- 
haucht worden für Ausfahrten, die am Sonntag gemacht werden 
zum Vergnügen und daher unter sich eine Anzahl Aehnlichkeiten 



158 

haben, eine längere Eisenhahnfahrt hin und zurück^ Ih^streckung 
über den ganzen Tag, womöglieh mehrere Fersonen, und daher 
denkt man zunächst an diese Art, die ja nicht genau bestimmt 
ist nach ihrer Beschaffenheit tvie durch ein Gesetz, aber doch 
in einigen Punkten Uebereinstimmung ihrer Exemplare ^eigt ') 
— -Es ist in der Anstalt, ich habe zum ersten Male mit oben 
gegessen. Die Patienten von unten fragen mich hernach: Na 
wie wars denn oben? ich: da wird aber fix gegessen, ich 
habe nachgegessen, er: das machen Sie recht. Wahrscheinlich 
hatte er mich richtig verstanden: gleichzeitig angefangen, aber 
später aufgehört, „nachessen" kann aber auch bedeuten tiber- 
haapt später zum Essen kommen oder gar erst kommen, wenn 
die andern fertig sind. Alle diese „Bedeutungen^ sind nicht 
geschieden in dem Worte nachessen ^ sie wären aber nicht zu 
fürchten, wenn nicht unter den Fällen des Nachessens die letzt- 
genannten die bei weitem häufigsten wären. Die Bedeutung 
ist verengt. 2) Noch merkwürdiger in folgendem Falle: Ein 
Inserat in einer Zeitung lautet: 

Gräfin Raday Balorm^ 
trifft in den nächsten Tagen 
li i e !• 

ein. 

Das nötigte mir ein Lachen ab, als ich es las, warum^ 
Weil der Ausdruck und die Form des Inserats, also Wortlaut 
und Zeilenverteilung dieselben waren wie beim Inserat des 
Fischhändlers, der seinen eintreffenden Schellfisch anzeigt, und 
auch ungefähr in dieser Gegend der Zeitung anzeigt.^) 

S)o§ SBott eintreffen crtoecft alfo in biefem gattc, an biefer 
©teile ber 3^i*^^9/ i^ biefem „©a^jufanimenl^ang" eine beftimmtere 
Sebeutung afö fonft, ertoetft bie SorpeQuttg eineg befiimmten @jem* 
plax^ t)on ben öielen (Sjemplaren, auf bie ba§ SBort eintreffen fd^on 
angetoenbct tüorben ift. 2)a^ SBort ift alfo ^ier t^atfäd^üd^ öerettgt, 



^) Dafür hatte ich erst : aber doch in einigen Punkten übereinstimmt, 
fandj dass dieser Ausdruck doch zu ungenau waVj und bringe nun die 
Exemplare nach, indem ich übereinstimmen in Uebereinst. zeigen ver- 
wandle: eine geschraubte Aushilfe. Siehe Wortstellung 8. 33 f. 

2) 35ei $aul: fpeaialifiert. ©. 77. 

>) Des Inserats (am SCnfang beiS @a^ed) gel^ört (lod 5U Form, nid^t auä} 
pi Ausdruck. 
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toiemol^I bicfer „SBcbeututtgStoanbcr' fidler in feinem fiejifon ju finben 
toare, benn er ^at toft^rfd^cinlid^ nur ein lurje^ 3)ayein unb be* 
fc^ränft feine ©eltung auf einen Meinen Ärei« öon $örem. Unb 
bennod^ mug ic^ bamit red^nen, totnn id^ bie lad^erlid^e SBirfung 
ber änjcige t)ermeiben toiQ ; id^ möd^te alfo, wenn id^ ein SBort ge« 
braud&en toiVi, „nad^fel^en" (in meinem Sefifon, bem ©prad^gebraud^, 
ben ic^ gcfammett ^abe), ob irgenb ein (Sjemplar burd^ l^äufigeg 
auftreten, ober burd^ ß^jörnmentreffen öon Umftänben jU einer 
3Rad^t l^crangetoac^fen ift, bie bie ?lpperjeption be^ fRid^tigen öer* 
^inbert, ober aud^ nur ftörenb fic^ bemerfbar mad^t burd^ Srregung 
einer läd^erlid^en SBorfteQung. 

„3cl^ mu6 bamit red^nen'': Solche 85ered^nung toirb mir Dom 
®^^i ifi^ ?ßfli^t gemad^t, too ber ^örer gefd^äbigt werben !ann 
burd^ ®rtt)edEung einer fatfd^en SorfteDung. Ich habe jetzt um 
unterriehtlichen Zusammenhang am Wettiner Gymnasium nach- 
gesucht. Es bringt ja nichts ein, aber ich kann doch dann 
sagen, ich bin am Wettiner Gymnasium. S)a8 ift nur ein ©d^erj, 
ober im ®runbe ift ti einS mit einer Süge, bie nad^ einer erlaubten 
läufd^ung greift, um einen SBorteit ju erlongen (l^ier nid^t SSermögeng== 
Vorteil, fonbem jur Sefriebigung meiner ©ilelfeit). Ich bin am 
Wettiner Gymnasium bebeutet nad^ ber überwiegenben Qaijl ber 
Sötte ic^ bin Seigrer, orbentlic^er ober ^ilfi^lel^rer am SBettiner ©^m^« 
nafium. ffig fragt fid^, ob auf ®runb biefer „SSorfpiegelung falfd^er 
J^atfad^n" eine geric^tlid^e SBerurteilung am ?ßlafee toäre. 

In dem Beispiel Machen Sie die Klappe zu denkt man an 
die numerisch häufige Bedeutung Mund. — Die unzweifelhaft 
zu erwartende Wirkung wird zu einem Scherze benutzt: Halten 
Sies Maul oder die Ohren des Schweines für besser, (schmack- 
hafter), redet man jemanden an und spricht den Anfang he- 
sond^s stark. Der Angeredete denkt, ihm soll das Reden ver- 
boten werden, ist in Wut geraten ohne Grund, und also herein- 
gefallen {die Schadenfreude ist die Grundlage allen Witzes). 

J)er gefäl^rlid^e Slu^brudE toirb infolge beffen bermieben unb 
lommt bagu, Slüeinbefifeer beS Jöegriffg ju »erben, ben er am l^ftufigften 
bejeid^nete. S)iefc SntwidEIung ift geeignet ju öeranfd^aulid^en bai^ 
Sßort ungeniert. Ungeniert kann man ein Zimmer wünschen 
in mancherlei Richtung: da^ Wort bedeutet nur, darin machen 
zu können was man will, oder nicht soviel Rücksicht auf 
Nachbarn etc. nehmen zu müssen, also Klavier üben zu dürfen, 
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Stunden geben in Mtisik oder Sprachen, deklamieren. Aber die 
Fälle, da^s jemand ein ungeniertes Zimmer aus diesem Grunde 
in die Zeitung setzt, sind selten gegenüber dem bekannten 
anderen Zweck, Man denkt also zunächst an die häufigste 
Art, und so wird die Notwendigkeit von Jahr zu Jahr zwingender^ 
in jenen seltneren Fällen allemal einen Zusatz zu machen. 
So la^ ich einmal, dass ein ungeniertes Zimmer gesucht wurde 
„passend zum Recitieren^. So kommen Worte herunter. So 
könnte auch aufstossen allmählich sich beschränken auf das 
Verdauungssystem {siehe 6. Kap. Mitte), 

3)ie ^ugl^itfe, ju ber nun meift gegriffen toirb, beftel^t 
in einer Meinen äuöerlid^en Variation. Z, B. regelgemäss statt 
regelmässig. Tongebung statt Betonung {s. Wortstellung S. 72). 
Spezifikum für Spezialität {s. nächste Seite), 

%\\o eine S)oppeIformigfeit ol^ne gunftionSunterfd^ieb roirb ht^ 
uufct. 2)a§ toejentfic^e SWerfmat wäre olfo bä, ober ber Sefer, in 
bem bie rid^tige SSorftcttung erjeugt ift, nje^rt fid^ nun gegen iit 
il^m unbegreiflid^e neue ®rfcl^einung beg SBegriffg, gegen bie 
unnüfee 3)oppeIformigIeit unb baburd^ i^n bebro^enbe SSelaftung. 
S)a8 ift ber ©runb für baS SÄifefatten, xoql§> \t%i SBorte erregen ttie 
zur Zeit, gegenwärtig für jetzt — an dieser Stelle, an diesem 
Platze, am Platze für hier, erregen auc^ bann, njenn i^re Sin« 
toenbung bered^tigt n^ar. 2)enn natürlid^ »erben fie oft genug aud^ 
fatfd^ angetnenbet, tneil i^r gwedE bem ©pred^er unbefannt xoax, unb 
feine ©iteßeit nad^ ber Steuerung l^afd^te. 

S)ie SRamengebung erfd^eint olfo aud^ l^ier n^ieber nid^t „treffenb". 

Sltö formale Variante ftettt fid^ aud^ bar ba« grembwort. 
Parität fagt weiter nid^tS atö Gleichheit; baburd^ aber, ba| e^ für 
feine anbere ©leid^i^cit ate bie ber Äonfeffionen öertoenbet wirb, ijer* 
mag t% unter aUen Umftänben biefe 8lrt im ^örer ju erttjedten; 
metteur ift ber Setzer in Seiten, unb Wenn id^ für biefe SBort*» 
gruppe ein einjigeS SBort fud^e, fo ift eg ba§ Sequ^mfte, nac^ bem 
grembwort ju greifen. SOiand^e grembworte l^aben fid^, wenn fie 
nid^t begl^alb gefüd^t waren, be^l^alb gef)älten (85ei[piele wären p 
fammeln) ; unb wenn man bai^ grembwort herauswirft, fo mufe man 
nid^t öergeffen, für ben SSorteit ®rfa| ju fc^affen. 

3d^ fü^re nod^ einige gäQe an, m ber guerft a»)»)«aH)tertc siusbrudf 

berh>orfcn ioerbcn mufete. Es sieht mir jemand zu, wie ich in mein 
Notizbuch stenographiere. Er erzählt von einer Fostkarte, auf 
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der wohl 9000 Worte aufgezeichnet worden wären, in Aus- 
führung einer Wette. Ich knüpfe an: ich habe mal einen Herrn 
kennen gelernt, Stenographen, der sieh so ein Eonststttckchen 
ansgedacht hatte. {Es handelte sich um die Uebertragung des 
lAedes von der Glocke auf einen Baum von 9^/2 Dem.) Knnst- 
Stückchen pauste mir nicht ganz, und ich suchte lange nach 
einem passenden Äusdru^ike, Hernach fand ich, dass man Knnst- 
Stückchen jsu sehr von Taschenspielerkunststücken zu brauchen 
gewohnt war^ und dass das Wort dadurch das Merkmal mit- 
bekommen hatte von etwas Wiederholtem, Unter den Vor- 
schlägen für das Wort war auch Spezialität — aber auch das 
ist von wiederholten Handlungen gebräuchlich. — Ich trage 
einen Fall in mein Notizbuch ein und will ihm eine Ueberschrift 
geben: Beispiel für Nachstellung der Erläuterung. Fand, dass 
Stellung hier selbstverständlich war und ich blos ein Substan- 
tivum zu bilden brauchte aus (vor und) nach. Also für die 
Folge. Im Substantivum hat sich aber die Bedeutung von folgen 
verengt auf die kausale Folge. — Ich wunderte mich über 
den Hohenzollernmantel des Stabsarztes, der mir für den Sep- 
tember noch etwas zu zeitig schien, und frage ihn: Ist das ein 
Herbstmantel? Das musste ich als undeutlich verwerfen, ich 
setzte dafür: Giebts da Unterschiede unter den Hohenzollern- 
mänteln für die Jahreszeit? Ich kannte bis dahin den Hohen- 
zollernmantel nur als Wintermantel, und hatte nun sagen wollen: 
ist das ein Mantel, der für den Herbst bestimmt ist vom Ver- 
käufer. Herbstmantel konnte aber auch sein: für den Herbst 
bestimmt vom Tragenden, und der Stabsarzt konnte auch ant- 
worten: Wie Sie sehen! — Ich empfehle die Einrichtung einer 
Lektorstelle an der Universität: für den praktischen Dienst 
würde die Zuziehung ausländischer Stenographen überflüssig 
gemacht werden. Ich schwankte, ob ich ausländisch lassen 
sollte, Hess es aber stehen. Hier bedeutete es Stenographen von 
ausserhalb des Keichslandes, und das ist nur eine Provinz 
gegenüber dem ganzen (Vater-)Land, was bei ausländisch meist 
als das Inland dem Frankreich u. s. w. entgegengesetzt wird. — 
Ich hatte einen Brief an meinen Onkel geschrieben, und der 
hatte ihn mit Korrekturen versehen an meine Tanten zurück- 
geschickt, damit er durch die in meine Hände kommen sollte. 
Inneres Wort zu einer Antwort cm meinen Onkel: Nach dieser 

1] 
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eurer Sttekänsserung . . . das kam mir erst sprachdumm vor, war 
aber nötig. Antwort, Entgegnung, Erwiderung gingen alle nicht, 
weil die bisher (fast durchgängig) von direkten Bena^chrichtigungen 
gebraucht waren. Also Aeusserung, und damit deutlich wurde, 
welche Aeusserung gemeint war — dieser zurückgeschickte Brief 
— Kückäusserung. — Ich nehme mir vor, wenn ich mich für 
deutsche gesetisgebende Grammatik habilitiert habe, das dem 
Dr. Wustmann zu melden, weil der doch dieses Gebiet bisJier 
auf andere Weise traktiert hat. Inneres Wort zu dem Briefe: 
Ich sehreibe an Sie, weil ich jetzt auf dem Gebiete der gram- 
matischen Wissenschaft an die Oeflfentlichkeit treten werde. — 
Schreibe an Sie gefiel mir aber nicht, das Schreiben verstand 
sich, also ich setze mich in Verbindung mit Ihnen, ... ich 
wende mich an Sie, ... gehe an Sie, ... komme zu Ihnen. 
Aber ich wende mich an Sie haben zu oft Bittende gebraucht^ 
in Verbindung setzen führte gewöhnlich zu einer dauernden 
Verbindung, die ich nicht wollte. — Wir ^rechen von einer 
jungen Dame: A: Nicht wahr das Fräulein Lohse ist doch 
famos. B: Wie so. A: Nun sie ist doch so sicher, frei im Be- 
nehmen, aber so, dass es einem nur gefallen kann. B: Ja fertig. 
A: Aber auch natürlich. Der Hörer verstand hier das natürlich 
nicht gleich, er hatte an das Adverb gedacht. — Wir machen 
einen Ausgang in den Wald, obwohl es geregnet hatte und der 
Weg nicht überall gut war. Kurz vorher hatten wir über den 
einzuschlagenden Weg beraten, wofür auch die beiderseitigen 
Sympathieen zu den einzelnen Partieen des Waldes massgebend 
waren; da sagt der andere: Hier ist der Weg ganz nett. Ein 
Urteil über den Weg hat öfter Bezug auf die landschaftliche 
Schönheit, nicht die Passierbarkeit. Also schwankte ich zwischen 
beiden Deutungen, die letzte war die richtige. — Der Doktor 
{in der Anstalt) hatte mich gefragt, ob ich nicht mit oben essen 
wollte, zusammen mit den anderen, und schliesslich eine Probe 
für das heutige Abendessen ausgemacht. Inneres Wort für eine 
Anrede an ihn: Herr Doktor ich wollte Sie bitten, mir selber 
zu überlassen die Meldung zum gemeinschaftlichen Essen. — 
Damit umfasste ich Mittag- und Abendessen, bedauerte aber 
einen zweigliedrigen Ausdruck nötig zu haben; Tafel ging nicht, 
denn das ist auf Mittagessen verengt. 

(Eine intereffante f^rage tuurbe neulid^ aa^ ber SBerengung don 
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S(cu6crung. Der Artikel 30 der Reichsverfassung schreibt vor: 
„Kein Mitglied des Reichstags darf zu irgend einer Zeit wegen 
seiner Abstimmung oder wegen der in Ausübung seines Berufs 
gethanen Aeusserungen gerichtlich oder disziplinarisch verfolgt 
oder sonst ausserhalb der Versammlung zur Verantwortung ge- 
zogen werden". Sieh äussern sagt: sein Inneres (seine Gedanken) 
an die Anssenwelt bringen. Daher könnte das Wort geschaffen, 
worden sein oder fuichträglich verwendet werden für alle mög- 
lichen Weisen dieser Gedankenmitteilung, etwa durch Nicken y 
Schütteln des Kopfes, Schweigen, Stirnrunzeln, Ohrfeigen geben . . . 

Es ist aber verengt auf Sprechen oder Schreiben d. h. die anderen 
Verwendungen kommen so selten vor^ dass nicht an sie gedacht wird bei 
der Änwendimg des Wortes. Und zwar dient dann der allgemeine Begriff 
dazu, entweder die beiden Arten zu umfassen, wenn es gleichgültig ist, 
welche angewendet wird, oder eine bestimmte Art zu bezeichnen, wenn 
selbstverständlich. 

Der häufige Gebrauch im Parlament lässt schliesslich blos 
an mündliche Aeusserung denken^ so besonders in Verbindungen 
wie gethane Aeusserang. Beweis ist, dass für mündlich oder 
schriftlich schon ein neues Wort am Horizont erschienen ist: 
Anslassnng. So hat denn auch bei dieser Bestimmung der Ge- 
setzgeber an mündliche Aeusserung gedacht, und es ist eine 
falsche Feststellung des Sprachgebrauchs {des damaligen^ der 
in diesem Falle mit dem unsrtgen übereinstimmt), wenn man 
die Aeusserung durch Wort zusammenwirft mit der Aeusserung 
durch Handlung und auf diese Weise die Bedeutung erweitert 
an der Hand des namengebenden Merkmals. Eine andere 
Frage ist die, ob der Gesetzgeber die gegenwärtige Aeusserung 
durch Sitzenbleiben nicht dennoch auch für straflos erklären 
würde, obwohl er nur mündlicJie Aeusserung straflos gemacht hatj wenn 
ihm dieser Fall zur Entscheidung vorgelegt würde. Aber das 
ist es eben, er hat diesen Fall vielleicht nicht vorausgesehen, 
und hätte sich wahrscheinlich anders ausgedrückt, wenn er ihn 
vorausgesehen hätte. Ganz straffrei hat er die Abgeordneten 
nicht machen wollen ; wenn sie etwa mit Knütteln oder Pistolen 
auf einander losgingen, so würde auch er sie gewiss dem Ge- 
richte überlassen, und er hätte sonst dem Präsidenten die Dis- 
ziplinargewalt darüber ausdrücklich einräumen müssen. Ob er 
nun den Fall des Sitzenbleibens zu der strafbaren Klasse ge- 
zogen hätte (grober Thätlichkeit) oder zu jener der mündlichen 

11* 
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Äeusserungen, das wissen wir nicht, und das würden wir hinein- 
legen in den Fara^raphen. Wir haben mit unserer Feststellung 
des Sprachgebrauchs das Gesetz nach dem Geist des Gesetz- 
gebers ausgelegt, nicht aber der Abgeordnete Roehren, der Fol- 
gendes deduziert: „Den Standpunkt teilen wir ebensowenig une 
den, nach dem zwischen Äeusserungen durch Wort und Äeusse- 
rungen durch Handlungen zu unterscheiden ist Alle Rechtslehrer 
verwerfen aber einen solchen Unterschied, Diese Auslegung 
hält sich an den Buchstaben^ nicht aber an den Geist des Para- 
graphen, der doch ist, dem Abgeordneten Straflosigkeit in Aus- 
übung seines Berufs zuzusichern^. Straßosigkeit] unbedingte?! 
Der Staatsanwalt hat aber auch keine richtige Auslegung ge- 
geben, wenn er sagt: „Der Artikel gewährleistet also die freie 
Abstimmung und die freie Meinungsäusserung. Im vorliegenden 
Falle handelt es sich aber weder um eine Abstimmung noch 
um eine Meinungsäusserung im Sinne der angeführten Ver- 
fassungsbestimmung". 

Die freie Meinungsäusserung ist nicht unbedingt ge- 
währleistet, denn die Meinung kann man auch anders als 
mündlich äussern; er hätte also die Meinungsäusserung im 
Sinne der angeführten Verfassungsbestimmung defi- 
nieren müssen, ^) 

Es herrscht aber überhaupt — was der Laie nicht glauben 
sollte — Unklarheit darüber, wie man Gesetze aufzufassen hat, 
ob nach dem Sinne des Gesetzgebers oder ob man beliebig einen 
anderen Sinn unterlegen dürfe. Das letztere scheint zu wollen 
der Berichterstatter Pieschel: „Bei der Entscheidung der Frage, 
ob Artikel 30 der Verfassung anzuwenden sei, wa/r nach dem 
Wortlaut des Artikels dreierlei zu beachten: 1. ob es sich um 
ein Vorkommnis während einer Abstimmung handelt — das ist 
hier zu verneinen. 2. ob unter „Aeusserung" nur eine münd- 
liche Aeusserung oder auch eine konkludente Handlung und 
dementsprechend auch eine konkludente Unterlassung zu ver- 
stehen sei: dies wurde bejaht, trotzdem bei Untersuchung der 
Entstehungsgeschichte des Artikels sich ergab, dass bei Schaffung 
des entsprechenden Artikels der preussischen Verfassung von 



^) im Sinne der angeführten Verfassongsbestimmung gel^drt nid^t gum 
aSetbum. 
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„abgesprochenen Meinungen" die Rede war, und trotzdem ein 
Mitglied der Kommission, das an der Schaffung des Artikels 
selbst teilgenommen hatte, bemerkte, dass damals nur von münd- 
lichen Aeusserungen die Bede war. Alle Redner in der Kom- 
mission meinten, dass unter „Aeusserungen" auch konkludente 
Handlungen und Unterlassungen zu verstehen seien". Zu 
verstehen sei, zu verstehen seien — mit welchem Rechte? — 

Ein sächsischer Landtagsabgeordneter erzählt, dass er seine 
Tochter in die Pension in die Residenz gegeben habe, und nach 
einiger Zeit habe er sie bedeutend an Umfang zugenommen ge- 
funden. Er meinte Umfang an Kenntnissen, aber der Hörer 
denkt an den Körperumfang, weil das die häufigere Anwen- 
dung ist. 

©cfud^t ttjurbc bic Äppcrjcption bcr öcrcngtcn JBcbeutung, ob* 
loo^t eilte anbere 93ebeutung gemeint xovx, in folgenbem %cSk: Ich 
habe früh von der Schale, in der die Zahnbürste lag, den Deckel 
zerbrochen. Ich nahm mir vor, es der Frau Doktor zu melden 
„Frau Doktor, hent frtth habe loh Krach gehabt". Krach 
haben ist verengt auf Streit, etwa zwischen Vorgesetzten und 
Untergebenen; ich wende es an in Bedeutungen, für die bisher 
nur das Wort krachen, nicht aber Krach haben gebraucht worden 
ist Ein Witz will das sein, weil in dem Hörer die Erwartung 
hervorgerufen wird einer interessanten Erzählung, und er her- 
nach mit dieser Erwartung hereinfällt, scheinbar ohne Schuld 
des Sprechers. 

Der Kladderadatsch sticht folgende Annonce auf: Frau 
Baronin von K. sucht eine treue, saubere Köchin, die nur ein- 
fach kochen kann, da mein Mann schwerkrank ist und meist 
liegt. Ebenso suche ich ein Stubenmädchen, das mein acht- 
jähriges Kind übernimmt und in allem vollständig sein muss. 
Ein solches erhält, wenn es so ist, 50 Thaler jährlich. Wäsche 
ist keine im Hause. Das Blatt meint dazu: Sollte sich nicht 
doch die Anschaffung von etwas Wäsche empfehlen? Zwei- 
deutige Worte giebt es viele ; hier beruht die Zweideutigkeit auf 
dem Zusammenfall von Handlung und Ding, der so häufig ist 
hei den Substantiven auf ung. Gemeint ist die Handlung, das 
Waschen; das Ding, Wäschestücke wie man auch hören kann, 
liegt durch Ueberwiegen im Gebrauch des Durchschnittsmenschen 
näher, und die Apperzeption des Richtigen ist gefährdet Freilich, 
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ob die Hausfrauen die Berechtigung des Spotts anerkennen 
werden ? 



Untcriaffene Slameni^änbcrung. 

S)araui^, bafe feine neue Benennung gegeben tourbe, barf nid^t 
gefd^Ioffen »erben, bafe nun auc^ feine SSeränberung üor fid^ gc* 
gangen tnäre, toefentlid^e SSeränberung. SRand^mal i[t eg ben Scuten 
gar nid^t eilig mit ber SRamenMnberung. Der Eestaurateur über- 
nimmt ein renommiertes Lokal, Da behalt er den Namen bei, 
Hotel Rotes Haus, ohne einen Zusatz zu machen, oder gar 
Hotel Pfeiffer, also den Namen des Besitzers, um nicht den 
Glauben zu erwecken, dass hier sich etwas geändert hätte. Und 
vielleicht hat er gerade die Absicht, recht wesentliche Dinge zu 
ändern, z. B. das Bier, die Speisen schlechter zu liefern und 
auf diese Weise die Zitrone auszupressen, bis seine Tasche voll 
ist, Sg fann aud^ l^ier öorfommen, bafe ber Siame in SBiberjprui^ 
tritt mit ben nunmel^rigen Sigenfd^aften , wie eben wenn der Be- 
sitzer ein anderer geworden ist und das Haus nach dem Besitzer 
benannt war, oder wenn es ein rotes Haus war und jetzt anders 
angestrichen worden ist, oder wenn eine Linde davor stand oder 
wenn die Post in der Nähe war. §l6cr biefe SBiberfprüd^e finb 
fo Ijöufig, bafe fie bag ©prad^beu^u^tfein nid^t mel^r jurüdEroeift, 
i)äufig, »eil bie Siamen au§ anberen WüdEfid^ten ju oft beibcl^alten 
»erben. Unb mit Sfted^t Eine Anlage wie das Kosenthai behält 
seinen Namen bei, um es leicht wieder zu finden, wenn auch 
keine Bösen mehr darin sind. — Im bairischen (Tirol?) Gebirge 
wird den Beisenden sehr empfohlen die Dreckschenke. Äe 
glänzt in peinlichster Sauberkeit , aber der Wirt muss es ver- 
meiden, den Namen zu ändern, denn die Fremden, denen das 
Haus unter diesem Namen empfohlen worden ist, würden es 
nicht finden. — Der Bestaurateur schneidet das „Stück" Napf- 
kuchen, was der Gast verlangt, in zwei Teile, und nun sind es 
zwei Stücke; er setzt es aber dem Gaste als ein Stück vor, 
denn es kostet ja fünfzehn Pfennige und um diesen Preis war 
es dem Gaste hauptsächlich zu thun, als er ein Stück verlangte. 

greilid^ i[t immer bie fatale äWögüd^feit ba, bafe au§ bem 
namengebenben 9ÄerfmaI auf fein SSorl^anbenfein gefd^Ioffen wirb. 
Wir sprechen über rote Grütze, meine Schwester erkundigt sich, 
wie der nun eigentlich gemacht würde, doch wohl nicht (X^ 
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Grütze, und sucht festzustellen, dass er aus Gries oder anderen 
Stoffen gemmht werden könne, auf keinen Fall aber aus Grütze. 
Sie erzählt auch, wir hätten ihn früher versucht, aber wir hätten 
Grütze genommen, und das was da herauskam, hätte gar nicht 
so geschmeckt, wie der rote Grütze, den sie bei andern bekommen 
habe. — Ich erzähle von meinen Privatstunden und werde ge- 
fragt, B: Von wem hast du die denn alle, Ich: hauptsächlich 
vom Direktor Palm, B: Wer ist denn das, ich: früher Moch- 
mann. Man befindet sich da in einem Dilemma: Palm wird 
allerdings nicht von allen verstanden, aber Mochmann will ich 
auch nicht mgen, denn ich hätte die Stunden vielleicht von 
Herrn Mochmann gar nicht bekommen, Palm will mir vielleicht 
wohl, und ich will meine Dankbarkeit auch dadurch zeigen, dass 
ich seinen Namen anbringe. Ausserdem würde eben aus dem 
Namen auf die Sache geschlossen werden können und man in 
dem Glauben erhalten bleiben, das Mochmannsche Institut sei 
immer noch von Mochmann geleitet Was bleibt übrig, als Palm, 
früher Mochmann zu sagen oder Mochmann-Palm, unb alfo fic^ 
eine 3^^*^ö^9 ^^t txntvx umftänblid^cn Slu^brucf ju bclielfen, bie 
Seränbcrung beg Segriffg folange mit juf ül^rcn , Vi% fie in gleifd^ 
unb JBIut übergegangen ift (fiel^e @. 175). S)ag gefd^iel^t ja aud^ 
fd^on oft bei ©efd^äften; nur in bie iftebe ift ei^ nod^ nic^t ein* 
gebruTigen. — Die Zeitung meldet, dass sich ein neuer Chor- 
gesangverein gegründet habe, und der würde Bach- Verein heissen. 
Es solle aber damit nicht gesagt sein, dass der Verein Bach 
vorzugsweise pflegen werde, sondern es solle der Name nur zu 
Ehren des grossen Chorkomponisten gegeben sein. Das heisst 
soviel als: Das Kind muss einen Namen haben! Es ist un- 
begreiflich , dass hier der Widerspruch des Namens mit der 
Sache mit dem Namen sogleich willkürlich geschaffen wird. — 
Münchner heisst auch solches Bier, was nicht in München ge- 
braut ist, sondern auf Münchner Art. Also der Name über- 
tragen auf etwas, was nicht alle Eigenschaften des Münchner 
hat, aber doch solche, die es dem Münchner sehr ähnlich machen, 
so ähnlich, dass es für den Kunden dasselbe ist wie Münchner 
Bier {ihm denselben Dienst thut, gleiche Funktion hat). Soweit 
wäre es gut, der Name stimmt, aber da kommt plötzlich der 
hinkende Bote hinterdrein, und der Trinker merkt eines Tags, 
dass doch ein Unterschied sei^ und dass die Dresdner oder 
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sonstigen Brauereien doch im Leben „kein Münchner Bier^ zu 
stände bringen, mag es am Wasser liegen oder sonst was, und 
dieser unterschied wird ihm wesentlich, er würde vielleicht gar 
Icein Münchner trinken, wenn er nicht Echtes beJcommen kann. 
Nun stimmt auf einmal der Name nicht mshr, ja er scheint 
untergeschoben, um eine Täuschung hervorzurufen, und der 
Trinker verlangt jetzt die umständlichere Ausdrucksweise: 
MtlDchner vom Felsenkeller ! — In Dresden besteht eine Gesell- 
schaft von Künstlern, die sich in der Richtung der *) Münchner 
Sezessionistenschule nähern oder „sich eins fühlen" mit ihr. 
Sie nennen sich Sezessionisten, sind aber nirgends sezessioniert, 
S)ic Uebertragung bcrul)t tüol^I weniger auf ©tcifctt, afö auf einer 
bequemen ©erbeifül^rung ber gcttjfinfd^ten SSorfteHung im ^örer: id^ 
gebe ba mit einem SBort eine SSorftcBung , bie fonft öietteid^t nur 
mit einer umftänblid^en Sefd^reibung ju erzeugen toäre. S)iefe§ 
SBort giebt nun ein SRerfmal mit, baiB äufättig in ber neuen Slbart 
nic^t öorl^anben ift. Aber biefe Slbtoeid^ung ift für meinen ^örer 
iebenfaUS bebeutungMoi^, ober er fennt fie. Sie lann aber für einen 
anbern $örer grabe jum tt)efentli(i^en Unterfd^iebe toerben: wenn 
der Mann nicht partuh aus München ist, so will er ihn nicht, 
so will er nicht in die „Sezessiondsten- Ausstellung" , die am 
Dresdner Ältmarkt angeschlagen ist. Er verlangt also geradezu 
Sezessionisten * Aasstellnng ohne Sezession, ^ie 99eibe^attung 
bed ^amm^ ttolj t)eränberter @igenfd^aft fann aud^ gut gemeint 
fein, o^ne ben §örer fd^äbigen ju tootten: In Dresdner Kondito- 
reien und wohl auch in anderen unrd jetzt eine „Tasse Kakao", 
die verlangt wird, mit Schlagsahne verabreicht Der Verkäufer 
denkt gewiss, er erweist jedem einen Gefallen damit. Aber 
nianchen wird vielleicht der ganze Gentes durch die über- 
gegangene Sahne verdorben, ur^ deshalb müsste auch hier der 
Verkäufer die umständliche Form führen : mit oder ohne Sahne ? 
Einen ähnlichen Zusatz versucht die Sprachphilosophie eines 
Laien, eines Kaufmanns in folgendem amüsanten Inserat: 

Die Bezeichnung Zacherlpulver ist einesteils dadurch, dass 
dieses Pulver das erste im Handel gewesen, andernteils dadurch, 
dass es sich durch seine ausserordentliche Wirkung in allen 
Kreisen des Publikums Anerkennung und Popularität errungen 
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hat, sozusagen zum Sammelbegriff aller Insekten -Vertilgnngs- 
mittel geworden, d. h. das grosse Pabliknm hat sich daran ge- 
wöhnt, den Namen Zaeherlpnlver zn gebrauchen, um alle guten 
Eigenschaften eines Insektenpulvers überhaupt zu bezeichnen, 
so dass schliesslich das Wort Zacherlpulver mit dem allgemeinen 
Begriffe Insektenpulver gleichbedeutend geworden ist Daraus 
hat sictii mancherorts der Uebelstand ergeben, dass man im 
guten Glauben, Zacherlpulver zu kaufen, nur mit gewöhnlichem 
Insektenpulver bedient wird, ja oft sind schon Surrogate und 
selbst unwirksame Produkte, wie sie leider der Billigkeit halber 
vorkommen, als Zacherlpulver verabreicht worden, um sie so 
verkäuflicher zu machen. Fast wäre es demnach nötig, ZacherFs 
Zacherlpulver zu verlangen, um sich zu vergewissem, „echtes 
Zacherlpulver^ zu erhalten. Damit nun jedem Missverständ- 
nisse dieser Art vorgebeugt werde, scheint es geboten, zu er- 
klären, was Zacherlpulver ist und an welcher Verpackung man 
es erkennen kann. Echtes Zacherlpulver ist u. s. w. 

Unertaubte 9lameni$änberung. 

2)araud, bag für bie »enennung einet ä^orfteHung ba^ t)Orl^Qnbetie 

9Ratertat nid^t t)ertoenbet tnorben ift, baB eine neue ^Benennung ge« 
fuc^t unb alfo eine Art fottftruiert tnurbe, barf nid^t gefc^Ioffen 
tDetbett, baB tntrlKc^ eine tnefentüd^e SSeränberung t)or ftd^ gegangen 
ift. S)te neue Art l^fttte öieHetd^t ganj gut unter beut alten Segrtff 
jegeln lönnen. Schönthan schreibt ein lustiges Stück „Circus- 
leute^y kommt aber dafür mit den Bezeichnungen Schwank, 
Posse, Lustspiel uicht aus. Er nennt es Komödie. — Des 
Sonnenreiches Untergang, Kulturdrama von Wolfgang Kirchbach. 
— Ein Bestaurateur, der ein heruntergekommenes Lokal über- 
nimmt, hält das für eine wichtige Aenderung, eine Aenderung 
des Begriffs und ändert infolge dessen den Namen. Oder er 
hat das Lokal umgebaut, da giebt er ihm womöglich auch schon 
einen neuen Namen, Kleinere Aenderungen werden, wenn sie 
nicht als Zusatz in den Namen aufgenommen werden, wenigstens 
den Gästen mitgeteilt und dann in die Anzeigen in den Zeitungen 
aufgenommen. So wenn er elektrische Beleuchtung eingeführt 
.hat. Dieses Merkmal ist in den illustrierten Zeitungen jetzt 
gerade beinahe stehende Bubrik, Sltfo ber JBebeutungi5tt)anbeI ttjirb 
in einer möglid^ft großen ßö^I öon ®ei[tem gepd^ert. ®% ift »ol^I 
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jlebem fc^on t)ocgefommen, ba6 er fid^, getöufd^t butd^ einen tl^m nn« 
befannten Flamen, etttw^ SReuei^ ertoartet l^atte nnb „tttoa^ Älte^'' 
öorfanb, b. 1^. toa^ für il^n feinen Unterfd^ieb bebentete. Bekannt 
ist der hereingefallene Lausitzer, der in einem grossstädtischen 
Bestaurant auf der Speisekarte Brisolettes mit Kartoffelpüree 
sieht und bestellt, und als es ihm gebracht wird, zu seinem 
Aerger merkt, dass es nichts anderes ist als FleischJcloss mit 
Äbernbabbs. — Der Viktoriasalon zeigt jeden Tag an : Die ver- 
hängnisvolle Taxameterfahrt, pantomimischer Originalakt der 
3 Gebrüder Eltons. Also Akt für etwas, was sich gewiss nicht 
unterscheidet von Szene; im Zirkus heisst es dafür Entree. 

?luf eine Säufd^ung ift ei^ mand^mal abgefel^en, wenn sich ein 
Optiker „optische Anstalt" nennt, ein Zahnkünstler Dentaldepot. 
Der Laden unterscheidet sich nicht von dem seiner Kollegen. 
Die Sächsische Schuhmacherei hat vielleicht eine grössere Au>S' 
dehnung ihrer Fabrikation als ein ehrsamer Schuhmacher, der 
Unterschied mag auch von Wichtigkeit sein für den Hörer, 
Aber in vielen Fällen ist er nicht vorhanden, wo dem Namen 
die Seeschlange angehängt wird wie Papierwaarenlager, Hand- 
schuhfabrik, Buchbinderei (roobei and) ber angenel^me Siebenerfolg 
l^eraui^fpringt eines n)ol^I{Ungenben XitelS: Handschuhfabrikan^ 
Buchdruckereibesitzer). Unb öiele öerfd^mäl^en mit 9lec§t biefe 
3lrt t)on äufeerüd^er Äennjeid^nung : ich kannte einen Schneider, 
der 50 Gesellen beschäftigte und sich doch nicht anders als 
Schneidermeister oder Schneider für Herren nannte. @r öer* 
traut, bafe man bem SleuSeren beS SabenS, alfo ber ©ad^e, bic Älaffe 
anfielet, ber er angel)ört — fie üerftel^t fid^ öon felbft unter fold^en 
„Umftänben". ^) Aller drei Schritte tauchen jetzt Anstalten auf 
(ärztliche), wo von der gewöhnlichen räumlichen Ausdehnung 
einer Anstalt immer mehr wegfällt, und der Unterschied nur 
der ist, dass die Kur von dem Arzt in seiner Wohnung vor- 
genommen wird, und nicht vom Patienten in seiner. Diesen 
Unterschied bringt aber die Art der Krankheit und Behandlung 
mit sich, das Merkmal versteht sich von selbst Der Kaufleute 
ist es Aerger, dass sich die Dütchendreher, die Krämer, auch 
Kaufmann nennen. Sie wollen also, dass aus dem Begriff 
Kaufmann zwei Begriffe gemacht werden, höhere und niedere 



sie meint die Klasse. 
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(tme man cmch schon von einem höheren Lehrer spricht\ dann 
würden sie nicht 0u fürchten brauchen die Apperzeption der 
Bedeutung „Dtttchenkrämer" in dem Falle, wo die Situation 
diese Apperzeption nicht verhindert, also zum Beispiel wenn man 
sich vorstellt und seinen Beruf" nennt. Aber in Thaten hat sich 
dieser dunkle Drang (zur Unterscheidung) bis jetzt noch nicht 
umgesetzt In der Schriftsprache ist üblich Maler für das was 
man in Baiern Kunstmaler nennt Der Sa,chse, Preusse u. s. w. 
hält also die Situation für kräftig genug (das ist hier die Gesell- 
Schaftssphäre, der man angehört), um die Bedeutung Dekora- 
tionsmaler mit Sicherheit auszuschliessen. 

Wir finden es richtig, wenn in dem Begriffe Gasthaus sich 
mehrere Arten auch sprachlich abgezweigt haben, vornehme und 
geringe, Hotels und Gasthöfe. ^) Denn dieser Unterschied ist 
für alle Leute, die mit Gasthäusern zu fhun haben, wesentlich, 
ich hohe da wenigstens den notdürftigsten Anhaltspunkt, um 
zu erkennen, was ich darin finden werde. Ja man empfindet 
es gewiss angenehm, dass, noch spezieller, ein Hotel sich zweiten 
Bang, ersten Bang beilegt, denn wenn ich auch weiss, dass ich 
in einem Hotel nicht mit Fuhrleuten zusammenschlafe, so kann 
mir doch die Gesellschaft eines Hotels zweiten Banges immer 
noch unangenehm sein; und das Aeussere ist manchmal kein 
sicheres Kennzeichen, Ein neugebautes Haus zweiten Banges 
sieht aus wie ein erstes, Oder das Aeussere kann unscheinbar 
sein und ich komme doch in ein Haus hinein, was mir zu teuer 
ist Freilich scheint der Unterschied nicht durchgeführt zu sein 
und das Beispiel insofern schlecht gewählt; viele Häuser, denen, 
wenn irgend welchen, der Name Gasthaus zukäme, nennen sich 
lieber Hotel dritten Banges. Aber t^ fommt bei fel^r öieten S5e* 
griffen öor, bafe ber eigentlid^ unb bi^l^er übli^e Slame öermieben 
loirb unb ein anberer loenn irgenb möglid^ aufgefud^t um bie SBor« 
fteüung l^eröorjuruf en , bie ber ^örer mit bem legieren öerbinbct: 
bie UnrebUd^Ieit öerttjifd^t bie ®renjcn ber SSegriffe, fo longe U^ 
ba§ @efe| eingreift unb eine Xäufd^ung be^ ^ublifum^ feftfteQt unb 
beftraft 



3(^ ^<t^^ '^^ d^iu Begriffe Gasthans ftel^en laffen, obtool^l eS mir fd^ien, 
aU tDürbe baiS in nicl^t t)erftanben toerben. ^Ifo eine S^ielbeutigfeit, bie in 
biefem ^aUt gut (Sinfe^ung t)on innerhalb leidet füljiren !5nnte. ^ie 9leuerungd$ 
fuc^t feft l^etnad^ fo((^e geCe^entlid^e ^(udl^ülfen burd^gel^enb ein. 
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@o tt)irb um ben rcd^tmäfetgen 93eft^ beiS Sflamtn^ oft ein er* 
bittertcr ftampf geffifirt. Die früheren Bedlschulen erster Ord- 
nung ruhten nicht eher, als bis sie omch Gymnasien Messen. 
Warum ist die Realschule jetzt auf einmal ein GymnaMum? 
Weil sie Lateinisch hat? AMr Griechisch fehlt doch ganz? 
Die klassischen Philologen können kommen und sagen: Ein Gym- 
nasium bleibt ein Gymnasium, und eine Schule die kein Griechisch 
hat, kann sich nimmermehr ein Gymnasium nennen, tvir sträuben 
uns gegen die Kollegen, Sie würden also einzig in ihrer Art 
sein wollen. Aber darauf kommt es den Realschulen gar nicht 
an, dass man, vielleicht vergebens, die Eigenschaften des Gym- 
nasiums bei ihnen sucht. @ie tooHen ben fd^önen Älang be§ 
SRämeng l^aben. ^nrdS) fold^e Siücffid^ten »irb oft bie ©egriffS* 
gefd^id^te beftimmt — burd^ ßufäHtgfeiten alfo, [bie nid^t in ber 
©ad^e begrünbct finb.] S)ie SRamenwut toirb aber nod^ weiter ge* 
trieben. 

Der Bruder (Einjähriger) spricht von der Vorparade (zur 
Königsparade), Ich sage: Warum heisst es nur nicht General- 
probe oder Probe, es ist doch nichts anderes, Sllfo bie Ueber* 
tragung eineS JBegriffS auf einen gaU, auf ben er ^)a6t nic^t nur 
nad^ feinen Sigenf d^aften , fonbern aud^ nad^ bem namengebenben 
SRerf mal. Srofebem tourbe bie JBeibel^altung bei^ SiameniS öon meinem 
S5ruber öerttjorfen: das ist doch keine Auflftihrung, das ist eben 
Parade. @r »iH alfo ein befonbereg SBort für bie militärische 
Generalprobe, unb toiH für beffen Sinrid^tungen nid^t Slnleil^en bei 
anberen ©täuben mad^en. Sllfo ©ud^t, fid^ abjufd^Iiefeen, toomöglid^ 
für alle ^anblungen be^ Sd^ befonbere SSSorte ju l^aben (die Königin 
hat das Vorrecht, gestern Einkäufe bewirkt zu haben). 

yiodS) »eiter gel^t ber 3lnf})rud^, wenn aud^ ben anberen nid^t 
erlaubt wirb, jur Sejeid^nung il^rer Sinrid^tungen Slntcil^en bei un§ 
JU mad^en. Dr. Güntz, ehemaliger Stabsarzt, ist entrüstet über 
den Ausdruck Kasernierung der Prostitution. „Die Kaserne 
gehört dem Militär^, das Militär wird nach seiner Meinung 
dadurch heruntergesetzt, dass gewisse Einrichtungen desselben, 
die sich in ähnlicher Weise auf anderen Gebieten des Lebens 
vorfinden, den gleichen Namen tragen: Easernierung ist Unter- 
bringung in ein gemeinsames Gebäude mit gemeinsamer Ver- 
pflegung und Aufsicht. Das entnimmt sich der Hörer für das 
ihm vorliegende Gebiet (der Prostitution). Aber Güntz fürchtet, 
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der Hörer könne verführt werden, auch einige von den übrigen 
Eigenschaften der neuen Ka^ernenart nunmehr unwillkürlich 
hinzuzudenken; Die beiden Arten von Kasernen könnten jetzt 
in einen neuen schlechteren Begriff zusammenschmelzen und 
der Vergleich in einem Punkte ausgedehnt werden auf andere 
Tunkte, *) 

Ein Gymnasiallehrer wird gefragt, was er für Resultate 
habe in seiner Schule. Nun wir haben da sehr gntes Material 
antwortet er und erntet Entrüstung dafür, dass Menschen als 
Material bezeichnet werden: bic Ucbertragung einc§ JBegriffg toirb 
oft aufgefaßt afö ©leid^ftcQung bti ju bencnnenbcn 2)i.ngS mit ben 
3)ingen, auf bie bcc öcgriff öoriDicgenb ober bigl^er angetoeubet 
iDurbe. 3)aS ift aber nid^t beabfid^tigt, f onbcrn ber $örer tüirb nur 
Qufgeforbert, ftd^ bie übereinftimmenben SRerfuiale l^erauSjugreifen 
(f. oben Kasemierung). — Ä: sehr reinlich spielt sie [Klavier]. 
B: reinlich! [vorwurfsvoll] da denkt man an die Tasten! — 
{Inneres Wort) Wisst Ihr wie der Hans sich jetzt geändert 
hat? Er hat sich verdickt (ich meine: er ist dicker geworden). 
Das würde Anstoss erregen. Man trägt die sinnliche Vorstellung 
von fettigen Sachen oder Anschwellungen hinein, deren Dicker- 
werden mit dem Wort verdicken zufällig allein benannt worden 
ist. — Ich gehe wieder herein ins Wohnzimmer, wo ich eben 
hinausgegangen war : Ich wollte Ench nur auftnerksam machen, 
wenn einmal die Thttre angelehnt ist und ihr wollt die Mühe 
sparen und macht die Thttre blos mit dem Finger auf, klemmt 
ihn dazwischen, dass ihr das nicht macht .. . B: (unterbricht) 
denn es könnte jemand kommen von innen und die Thttre zu- 
machen. Ich: es ist mir zwar noch nicht passiert, aber... 
jB: es ist dir zwar noch nicht passiert, aber der Gedanke ist 
dir aufgestossen 1 C: Nein Herrgott [sie entrüstet sich lachend 
über das Wort aufstossenj. — A (zu einem Fräulein, das über 
einen Witz nachträglich angefangen hat zu lachen) . . . ich dachte, 
Sie lachten ttber etwas Anderes, derweile ist es noch das Alte. 
B (das Fräulein, lacht) Ja daig hält immer noch eine Weile 
vor. Sie lacht, weil sie ihren Ausdruck als Witz empfindet; 
sie stellt diesen Fall der Nachwirkung eines Scherzes neben 
die Nachwirkung einer Mahlzeit, die den Hunger auf eine 



^) der Vergleich in einem Punkte gel^brt jufommen. 
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Parteien zuzufügen mit Wäsche, exkl. Wäsche, aber jtDcifel* 
l^afte i^äQe mögen oft genug t)orlommen, unb ei^ gilt für bie Suftij 
bann feftjufteBen xoai ift ©prad^gebrau4 unb ift ber ©prad^gebrauc^ 
fo feft, ba6 man ba§ Setnufetfetn üon ber ©ültigfeit einer Sebeutung 
bei jebem ©pred^enben öorauSfe^en lann. 

S)tefe ©treid^ung ift eine unentbel^rüd^e Operation, ©onft 
toürben xoh bei atten ^Begriffen einen ungeheuren SaHaft mitfd^Ieppen 
öon JBeränberungen , bie fid^ baran jugetragen f)aben: xovt muffen 
eben gettjiffe Äenntniffe beim §örer üorauSfe^en, eine Senntni^ ber 
Sulturfituation, ba« ^^ci^t ber ©genfd^aften ber 3)inge, »ie fie gerobe 
}u ber Seit finb, »o wir leben (SBegener). SRan l^at babei auc§ 
an bie Sinrid^tungen be^ täglichen Sebeni^ ju benfen. Ein Blatt 
meldet im redaktionellen Teile: Morgen Sonnabend Abend 7 Uhr 
findet im Oewerbehanssaale das grosse Konzert von Pablo de 
Sarasate statt. Nun weiss aber jeder Leser, dass ein Konzert, 
besonders von der Bedeutung, in Dresden immer in einem Sovile 
stattfindet. Selbst wenn der Leser also das Gewerbehaus noch 
nicht kennte, würde er sich „dazu denken^, dass der nähere 
Ort der Saal wäre. ,.Dazu denken" in dem Falle, dass ihm 
die Frage käme. Sie kommt ihm natürlich nicht. Ebensowenig 
fragt er, wenn einer angiebt, er werde morgen nach Strassburg 
reisen {von Dresden aus): Mit der Eisenbahn? — In der Um- 
gegend von Berlin ist am Sonntag frtth bei einem Thermo- 
meterstand von 7 ® Wärme der erste schwache Schnee gefallen. 
Das wissen wir längst, duss Grade die Teile des Thermometers 
sind, und die Erfindung des Thermometers ist auch alt genug, 
als dass wir durch den herrlichen Namen an die Herrlichkeit 
der Erfindung erinnert zu werden brauchten, — (Gedruckt) Der 
König hat beschlossen, die jetzige Scheidemünze einzuschmelzen 
und umzuprägen in Kurant. Sollte der Hergang dieser Ein- 
Schmelzung von Interesse werden, so wissen wir sofort, dass 
das der König nicht selbst thut: also einschmelzen kann hier 
ruhig für einschmelzen lassen gesetzt werden.'^) 

Ich hohe einen fälschen Zahn mir einsetzen lassen müssen, 
weil ich meine Zähne vernachlässigt hatte, versäume nun aber 



®d ift alfo münfd^eniStoert, jeben %^i etned äBotieS ioeglaffen )u 
!5nnen, toeU er enttoeber atö felbftt)etftdnblt(l^ ober gletd^güCtig überflüfftg werben 
!ann, unb Stufgabe ber 9lonna(granunati{ to&re ed, bafür )u forgen. 
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nicht für die anderen hesser eti sorgen, und melde darüber 
tneinem Freunde: Nun will ich vorbeugen, dass das wieder 
geschieht, indem ich die anderen plombiere = plombieren lasse. — 
Der Präsident des Landesausschusses sagt: Meine Herren 1 ich 
unterbreche die Sitzung, um den Mitgliedern Zeit zu lassen, 
um sich in eine der vier Kommissionen einzuschreiben. Der 
redigierende Stenograph *) macht daraus: in eine der vier Kom- 
missionslisten. — Wenn ich an einem Sonnabend sage ich will 
heute in die Motette gehen, so ist gar kein Zweifel {für einen 
Dresdner — oder soll ich mir das nicht jsu Nutze manchen, 
dass ich gemeiniglich vor denselben Leuten spreche), dass ich 
in die Kirche {speziell die Kreuzkirche) gehen werde, denn dort 
wird sie gesungen. — Es heisst nach der Parole gehen. Wa^ 
mit der Parole geschieht, dass sie ausgegeben wird, brauche ich 
nicht erst zu sagen, das wissen meine Zuhörer schon. Davon 
ist dann nicht mehr weit die Äusdrucksweise: V2 12 ist Parole. 
Äehnlich: ein Caf6 = ein Kaffeehaus, Kaffeelokal, wie es 
auch heisst, aber wieder mit Bedeutungsunterschied. SDcr ©pruttg, 
ber in ber aflgentein anerfannten Slugbrucfi^iüeife liegt, tüirb crft bc* 
mcrft, tüenn man eine üngett)of)nte fiürjung bilbet: in ein Kakao 
gehen. — Fahrkarten als Ueberschrift in einem Bahnhof kann 
nur meinen, dass hier die Fahrkarten ausgegeben werden. — 
Es klingelt: Jetzt kommt die Zeitung: kann unter Umständen 
bedeuten die Zeitung wird uns gebracht, aber für den, der die 
Einrichtung des gemeinschaftlichen Lesens kennt, ist zu der 
Tageszeit wo "passierte j nicht ziveifelhaft , dass jetzt der Mann 
kommt, der die Zeitung abholen soll. 

Innerhalb der monatlichen Abrechnung im väterlichen Haus- 
Jialt figuriert ein Ausgabeposten Schrickel, das ist die Rechnung 
[für Orchestermusik in der Kirche zum Osterfest], die Schrickel 
unterzeichnet hat. Mein Vater hätte auch das Wort Rechnung 



*) Dafür hatte ich erst der Redakteur des Berichts. Ich glaubte, ich 
würde den Leser unnütz belasten j wenn ich die Person dieses Redakteurs 
weiter verfolgte: genug, es war ein Bureaumensch. Aber da fiel mir ein, 
dass der Bureaudirektor, der die vom Stenographen diktierte Uebertragung 
vor der Drucklegung durchsieht, von der geschmacklosen Genauigkeit der 
Deutschen nicht so angesteckt ist — er ist ein Elsässer — und dass anderer- 
seits boshafte Leute sich ein Vergnügen machen könnten, diesen Redakteur 
aufzustöbern: die Genauigkeit ist also hier zweckmässig. 

12 
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wählen können, aber dieses kommt häufiger vor in den Rech- 
nungen als das Wort Schrickel, t^ ift ein fonftanter ober fon= 
ftantecer gaftor, unb bie föfet man toeg. An einem Photographie- 
laden steht das Wort Visitenkarten = Photographieen in Vi- 
sitenkartenformat. 

SRetapl^er. 

SBie reimt e§ fid^ mit biefem fc^eclen öeobad^ten ber 9^amen§* 
änberung, mit biefem ^)eintic{)en Slad^rec^nen ber für ben ereid^en «Romcn 
crforberad^en ©umme öon ©genfd^aften, bafe ganje ^Uffen üon ©igen* 
fd^aften gleid^ toeggelaffen hjerben fönnen bei ber fo l^äufigen 9^amen§^ 
Übertragung, bie man atö 3Reta^)]^er bejeid^net? 

Beim Spaziergang laufen die anderen zu schnell, voraus, 
und werden von dem nachtrabenden Dicken ermahnt: Wartet 
doch e bischen, bis ich nachkomme mit meiner Chausseewalze. 
SKfo fein 85ett)egung§inftrument, bie Seine, follen fein ein 3)ing au§ 
Sifen in gorm eine§ ©^linberg unb riefiger S)imenfion, loaS fid^ 
auf ber ©trafee öortoärt^ fc^iebenb bie ©traße in einer 
großen JBreite glatt mad^t? Siein, bie erften Sigenfd^aften mufe 
id^ alle hjeglaffen unb mir nur bie le^tgenannten entnehmen. Es 
wird erzählt von einem Abend bei der Patti in ihrer Villa. Zur 
Unterhaltung der Gäste ist ein Orchestrion da . . . {Zeitschrift) 
Der Hausherr legt nun die Magna Charta der Musikstücke in 
die Hände meiner Frau, die, sei es aus Artigkeit, sei es aus 
Humor, die erste Arie der Traviata wählt. „Johann, Nummer 14!" 
Johann eilt zu dem Instrumentalofen, heizt ihn mit einem neuen 
Scheit Musik, und die Arie sprttht heraus. Sllfo ba§ Drd^eftrion 
ift ein Dfen? Slein, eS ift aber wie ber Dfen, eine meufd^tid^e @r=^ 
finbung, bie auf 83efel^I, burd^ Slufna^me öon med^anifc^er Äraff, 
Setoegung in anberer gorm öon fic^ giebt ©aneben wirb bod^ ber 
SRame Ofen gefül^rt für S)inge, bie in öiel größerem Umfange unter^^ 
einanber übereinftimmen , unb wirb ängftüd^ abgegrenjt üon ganj 
äfinlic^en Stpparaten wie Herd. 

3Kan wirb fagen, in fold^en gällen liegt nur ein SSergleid^ öor. 
3Ran will bie beiben 2)inge nid^t gteic^fteüen, fonbern nur Slelinlic^* 
feiten finben, unb fe^t jum ^txii^tn be^ JBergteid^g oft ein wie \>a' 
jwifd^en, gleichsam, l^at eiB mit bem Ueberl^anbnel^men fold^er S5e* 
nennungen weggel äffen, e8 ift aber immer ju ergänjen. SBenn 
ic^ alfo fage du bist ein Kameel, fo meine id^ du bist wie 
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ein Kameel, iiämltci^ so dumm, ^ine: Du bist wie eine 
Blume it f. tt). 

Slbcr anbrctjcitö tft bod^ au^ bei ber gctüöl^nKcl^ften ^Benennung 
bei nod^ fo großer Uebereinftimmung ftetg ein Slbjiel^en ju lonfta« 
tiercn, ein Unbead^tetlaffen öon untpefentlid^cn Äbtoeid^ungen ber 
®Ecntptare, toie tt)ir fd^on fagten. (©elbft tpenn id^ bie größte 
Uebereinftimmung jtoifd^en jtoei S)ingen l^ätte, jtoifd^en jttjei gteic^* 
gearbeiteten Sjemplaren etwa, fo fönnte id^ einen Unterfd^ieb mad^en 
jtoifd^en bem ©egenftanb in ber unb ber Umgebung. @o löft ja 
aud^ ba^ Äinb bie fonfreten 2)inge erft nad^ unb nac^ üon i^rer 
jufäfligen Umgebung, ba« 9?ofe öon bem Sfteiter. 9lur »irb biefer 
Unterschieb faft nie gemad)t — tueil er untuefentlid^ ift). 

2)ief er SBiberf prud^ löft fid^ f o : e8 ift wirHid^ fein wef entlid^er 
Untcrjd)ieb jtoifd^en ber eigentlid^en unb metapl^orifd^en Benennung. 
6§ finben überall öbjüge ftatt, aber 1. fte finb mannigfod^ abge* 
ftuft unb 2. ber §örer muß bie ©treid^ung fogleid) mitmad^en, er 
barf nid^t im QtDtx^ü barüber fein, baß l^ier nid^t bie onnäl^embe 
Songruenj gemeint ift, alfo bie größtmögliche Qabjl t>on Ueberein- 
ftimmungcn, fonbem baß l^ier fo unb fo üiel toegfäHt. 3^ 1- ®i^ 
Stufen finb mannigfad^. ®^ giebt ganj fül^ne Uebertragungen ; fo 
!üt)n, baß man bie ^el^nlic^feit faum mel^r fiber]^au^)t auffinbet In 
der Nervenanstalt passierte Folgendes: Der Wärter kam abends 
immer mit der zusammenlegbaren Bettstelle an, die er sich im 
Herrensalon aufschlug, um da 0u nächtigen. Diese Bettstelle 
trug er unterm Arm. Ein (lustiger) Patient sitzt heim Skat- 
spiel, sagt: Mahnen Sie einen nur nicht gleich wieder ans 
Schlafengehen mit Ihrer Klystierspritze. S)ie 93ettftette aüfgef Io^)pt 
^attc gär feine Äel^nli^feit mit einer Äi^ftierftri^e, äufammengeflap^)t 
im allgemeinen aud^ nod^ nic^t, erft atö er fie unter ben Slrm nal^m 
unb einen ®ang anfd^Iug wie ein S)oftor, fo ^)umplig fd^adfenb, ba 
fonnte er on Seute erinnern, bie bie Sl^ftierfpri^e fo unterm Slrm 
trogen (id^ l^örte, baß bie Hebammen befonber§ fo ju feigen Wären). — 
Wir hatten am selben Tag oder vorhergehenden von der Toten- 
insel von Böcklin gesprochen. Ich nehme mir einen Teller 
Kartoffelmus mit der grossen Kelle, der Halfen der nun da 
liegt, veranlasst mich durch seine Form zu der Benennung 
Toteninsel. 3d^ jiel^e beinal^e afleS ab, bie ßufammenfefeung ber 
SKaffe, bie garbe, bie gunftion, bie wafire ®röße, unb blog boi^ 
@rößenüer]^ältni8 bleibt (bie ®eftoIt). 3lber mond^er würbe meßeic^t 

12* 
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feine Slel^nfid^feit barin finben ober tpenigften« njitrbe er nic^t auf 
ben JBergleid^ lommen, benn er fcmit ba§ SBilb nid^t ober l^at e§ 
nur flüclitig fennen gelernt, unb iebenfall^ njürbe er taufenb anbete 
©egenftänbe finben, bie er ebenfo al§ 3;oteninfeI ju bcjeic^nen l^ötte, 
tnenn er bfen aw 2:oteninfei beaeid^nen fott. 3n fold^cn ejtremen gößcn 
muB man fagcn, ift nur ein SRerftnal, »ag beiben ^Begriffen gemein* 
fam ift, unb ba§ füge id^ bcm öorliegenben Segriffe bei, il^n d^arafte* 
rifierenb. S)er üorliegenbe 85egriff ift nur toeggelaffen in ber 
Situation unb ift ju ergänjen, incnn man ben SluSbruc! rii^tig 
f ategorial üerteiten hjiU (fiel^e über ben SluSbrud! IV, 3. Sap. g). Sin 
SJierfmal tnie ethja gelb, alfo ein Sigenfd^aftgtnort; unb ba8 SBort 
3;oteninfeI fönnte aud^ jum @igenfd^aft§ttJort hjerben, ttjenn d5 für 
biefe fjorm toeiter jur ^Benennung öernjenbet hjürbe. 3d^ ttjürbe 
alfo immer ftatt abgerundeter Würfel, ttjenn ic^ mir biefen Sc* 
griff gebilbet unb in öerfc^iebene S)inge l^ineingelefen l^ätte, Toten- 
insel fügen ; fo tt)ie man Nestor für einen »eifen äRann brandet — 
Ein besonders hohes Zweirad empfiehlt sieh mit der Benennung 
EiflFelturm- Zweirad. 3u foId^e§ @igenf^aft§tt)ort hjurbe einmal 
baS metapl^orifd^e ©ubftantit) erflärenb öertoänbelt: Wir kommen 
hei unserer winterliehen Tagespartie, hei der wir viel mit Schlamm 
zu kämpfen hohen, einmal an eine Stelle, die einem der Teil- 
nehmer, B, hesser scheint, und er macht aufmerksam: (A sagt 
vorher etwa: Hier ist es doch besser), B: untadlig! A: (korri- 
giert) tadellos! Parquet ! C: so glatt, ja! — S)ag SRel^r toa« burc^ 
bie $eraniiiet)ung eines in einem $ßun!te äl^nlid^en S3egriffS gegeben 
n)irb, tt)irb mand^mat fünftlid^ nad^gemad^t, tt)o cg gar nid^t nötig 
tuäre: Na ich bin wohl schon im dritten Jahrhundert sagt an 
Teilnehmer heim Skat, und fragt damit nach seinem Stand auf 
dem Konto = im dritten Hundert. Sltfo ber 93egriff Hundert 
ift loggelöft üon aUen untt)efentlid)en SinMeibungen. Slber er mirb 
in§ Äonfrete, S)ingli(^e gefegt unb bamit abfid^tlid^ ettuaS Un^jaffenbe^ 
gefagt, »ic um baburd^ bie S33iberf^)rüd^e ber @^)rad)e bie in ä^n» 
lid^en gätten ju öerl^öl^nen. Noch einmall sprichts Mädchen, 
heissts heim Billard, wenn sich schon der Zweite vergebens an 
einer Stellung versucht hat S)a§ sprichts Mädchen ift ein ^ier 
unpaffenber ©pejiatfaU beS Segriffg noch einmal. @S tuirb burc^ 
biefe ©pejialifierung jugleid^ an etttja^ Slngenel^meg erinnert. @o 
fpieten biefe gäöe über in ba§ ®ebiet ber ifteminii^cenjen: (3d^ Itammere 
bie @))ejialifierung ein) Da kennstu (Buchholzen) schlecht! Du 
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wirBcht doch nich ween (um die paar Pfloomen) ! Die schönen 
Tage (von Aranjuez) sind nun vorüber (mein Prinz). = Änlocn- 
bung t)on S)tc^tern)orten. 

Dajtoifd^en ßicbt ci^ aber öicle Stufen, too meör ober toenigcr 
äRerlmale gemeinfam finb, 6ti^ ju jener 3betttität ober ^ongruett) 
hinauf, bie ein unerreic{)te8 3beai bleibt. Ich war späteren und 
berichte darüber bei Tische: Heute war in Zsehertnitz Vogel- 
wiese. 3)ai^ faun aber fel^r JBieleg l^eifeen, l^ier bebeutete e§: (Ich 
hörte in Zsehertnitz von weitem, wie) mehrere Kapellen neben 
einander spielten — auf den Sehlittschuhbahnen in den äusseren 
Teilen Dresdens. — ?ttfo toenn mel^rere Sapetten fic^ übertönen, 
boä ift d^arafteriftifd^ für bie JBogetoiefe. Slber d^arafteriftifi^ ift ed 
in bejug auf bai^ atuftifc^e S3tlb ber ä^ogeiiotefe; ^arafterifttf^ !ann 
Qud^ ba^ o))ttfcl^e 99Ub fein, unb SBogeltoiefe fönnte barum aud^ ^u^^ 
gangi^punlt für eine anbere 3)?etapl)er toerben, eine anbere äSebeutung 
cnttoicfeln. — Ich stelle mir ein Familienmitglied vor, das sich 
über meine Hypochondrie äussere in folgender Weise: schliesslich 
gehst Du noch nach Amerika! ich würde antworten: nu das 
fehlte noch, ich gehe höchstens nach Strassburg, das ist mein 
Amerika. @g toirb eine ©attung Amerika gebilbet üon ben Orten, 
bie biejenigen ©igcnfc^aften beft^en, loegen bereu Slmerifa aufgefüllt 
toirb : bietet leichten ®eIbertoerb, aber man ift f remb bort unb fül^It 
fid^ frcmb. Sfber bafe gerabe biefe Stgenfc^aften jur ©attungSbilbung 
führen, ift jufällig. Das Buch Womans Kingdom kam zufällig 
in die Lage, von meiner Schwester abends gelesen zu werden, 
wenn sie mit allen anderen Obliegenheiten fertig war, nach 
10 TJhr, und sie vertiefte sich dann so hindn, dass sie nicht zu 
Bett zu bringen war, wenn die andern gerne gehen wollten. 
Jetzt ist sie aber fertig damit, und ich denke, nun werden wir 
mmol spielen. Ich frage: Nu Mama spielst Du heute einen 
Doppelkopf mit? Mama: Ich weiss nicht, ich dachte wir 
wollten heute ein bischen lesen. Gretel was machst denn Du ? 
Ich: Hast Du ein neues Womans Kingdom? 3Mfo ber Segriff 
loirb gebilbet: „ein 93ud^ waS meine ©d^ioefter ©retel am Slbenb ju 
i^rem JBergnügen lieft". (£§ fönnte aber aud^, fpejieHer, ein eng* 
lifc^ei^ 35uc^ meinen, ober nod^ genauer einen englifd^en iftoman, ober, 
allgemeiner, einen Sloman; unb fönnte bei weiterer SScrtoenbung ju 
biefem größeren Umfang fommen. gerner fönnten bei fold^er SBeiter* 
Verbreitung anbere Slbjüge gefd^el^en, öor aüem: meine Schwester 
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Gretel ; bafür öicttcid^t ntd^t glrid^ der Mensch, aber ein Mädchen. 
— Ein Dienstmädchen Hess folgende scherzhafte Uebertragung 
hören: Da können wir wohl die Gustel gleich mit reinemachen? 
Sic meinte bamit eine ®ip§büfte, unb meine Xante erllärtc ganj 
rid^tig, bte erfte ©i^j^büfte, bie fie gefeiten l^ätte, tnäre tnal^rfd^einlid^ 
bie ®uftel öon 95Iafetni| getnefen, bie im ©d^iUergarten fielet, benn 
baä 2)ienftmabd^en l^atte bort lange gelebt, ©ie fönnle aber aud^ ben 
SSegriff tneiter f äffen nnb atte OipSfignren fo nennen (nid^t Mo§ 
SSüften) ober bio§ bie tofeiblid^en SBüften. SBürbe bie Ie|tere ®ruppe 
üon 3ÄerfmaIen — toeiblid^e SSüfte — l&äufig eine 9ioIle fptelen im 
Seben, im g^d^, mürbe fie i^re eigenen SBege gelten unb nid^t üiel^ 
mel^r mit ben ©ipgfiguren gelten ober Süften, fo toürbe fid^ balb 
ein befonbereö einfad^eS SBort bafür auSbilben, irgenb ein S3egriff 
toürbe jur Benennung geftempelt toerben. S)ie Slamengefd^id^te Der* 
fät)rt toittf ürlid^ : eine beliebige SSorfteHungSreil^e (Segriff) tnirb an 
ein (Sinjelbing angelnüpft unb mit bem Slamen biefeS ©injel« 
bingeS oerfel^en. 9latürlid^ ftimmt biefer 9lame nun nid^t me^r 
ju ber neuen ©igenf^aft, für bie ba§ 2)ing t^pifd^ getoorben ift. 

SBarum ift bie ,,9lealfd|ule I. Drbnung" jefet auf einmal ein 
Gymnasium? SBeil fie Sateinifd^ l^at? Slber ©ried^ifd^ fe^It boc^ 
ganj? S)ie ffaffifd^en 5ß^iIoIogen fönnen lommen unb fagen: „ein 
©^mnafium bleibt ein ©^mnafium, unb eine ©d^ule, bie fein ®ried^ifc^ 
l^at, fann fid^ nimmermel^r ©^mnafium nennen, toir fträubcn un2 
gegen bie ÄoHegen". ©(^on frül^er finb aWerfmale^ oerfd^tnunben, 
bie im Slamen entl^alten toaren (9la(Jt]^eit ber Uebenben), ie|t tooEen 
fie bie ©prad^e nel^men, auS ber ba§ SBort genommen ift. ?Hfo in 
getoiffem ®rabe eiujig in il^rer Slrt fönnten fte fein mum. Slber ber 
9lame Gymnasium mufete eben partout l^er, benn eg foHte auf bie 
9lealfd^ule bie (St)re übertragen toerben, in ber baS ®9mnafium 
ftel^t, e§ foHte ber SBert atö gleidi lenntlid^ gemad^t toerben. auf 
biefe SBeife fönnte man fid^ benfen, bafe bie ©nttoidflung nod^ toeiter 
ginge. S)e§ füfeen SBorteS ©^mnafium f oEen no^ anbere ©d^ulen teil* 
tiaftig toerben, unb bie Slrt toürbe bann burd^ 3"f^fe unterfd^ieben 
toerben : fo läme ©^mnafium ju bem S3egriff ©c^ule, eine (Srtoeiterung 
bie baS lateinifd^e schola ja burd^gemad^t l^at. Sluf biefe SBeife ift 
Herr l^eruntergelommen, Fräulein, man barf beinal^e feinen SKenfc^en 



®3 ift l&ei naiverem Sufeljien nur ein«: alfo ber ^iuxal für bie numerus* 
lofe gönn. @. 4. Äa^). 
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mel^r ol^nc bicfcn Xitcl laffcn. Man öcrfud^t jogar Herr Oberkellner, 
m ber ^(ugenfcl^etn nid^t gor ju fe^r batoiber ift. 

2)te SBilllürlid^fctt feigen toir an bcr Scgriffgbilbung bcr Äinber. 
Preyer erzählt von seinem dreijährigen Sohne zwei Uebertragungen. 
Er hatte einen Ziegenbock gesehen und dabei das Wort ass ge- 
bildet Seitdem nannte er alles Struppige, Pelzige asB. Einen 
Hut nannte er huta, und seitdem nannte er alles, was als Be- 
deckung zu einer anderen Solche erschien, huta^ sogar die Ente 
auf dem Teich. Beides verband er und nannte eine Pelzmütze 
ass-huta. 8lu§ bicfem SBeifpicI lann man 1. ableiten, bafe jtoifd^en 
äbieftiü unb ©ubftantiö logif d^ lein Unterf d^ieb ift ; man lann nid^t 
entfd^iben, l^at ba§ SBort ass bei bem Änaben ein ©nbftantit) üer* 
treten ober ein Slbjeftit): benn man fann für ben Segriff fotool^I 
einje|en struppig toie Pelz. Unb ass-huta fann bebeuten ein be- 
deckender Pelz ober ein struppiger Hut. 2. fragt man, toarum 
|at bie ©prad^e ben S3egriff Hut nid^t aüd^ toeiter aniSgebel^nt. Sft 
nid^t bie @nte ein §nt be§ 2;eid^e§? 3a, aber eiS ift nid^t gefd^etien, 
c§ \)qA ber ©prad^e beliebt anfjul^ören, nad^bem fie atte üerfd^iebenen 
menfd^Iid^en ÄopfbedEel Hut genannt l^at. gür anbre SSebedEungen 
(ber SButterbüd^f e , fiaffeef anne , 2;intenf afe u. f. to.) mad^te fie ein 
neues SBort, Deekel. Slber bie @nte auf bem %Ä6) gel^t immer 
nod^ toeiter afö Deckel, gel^ört einem »eiteren Greife an. Slber 
aud^ ben l^at bie ©prad^e benannt — ber Änabe t)at l^ier nur auf 
eine anbere SBeife benannt ben 93egriff über ober auf. S)iefe @r* 
tieuerung eines 9lamen§ lönnen toir mand^mal beobad^ten, toie e8 
fi^eint, atö ein pl^antaftij^eS ^ 3Jergnügen beS ©eifteS, ber bie unter 
einem getoiffen namengebenben äWerlmal feit lange Gereinigten 9Sor* 
fteHungen atte öon bleuem burd^Iäuft an ber §anb eines anberen 
SWerfmate. ©o baS anfänglid^e ©d^toanlen jtoifd^en mel^reren 93e* 
nennungen beffelben SegriffS bifferenjiert fid^ in einen einförmigen 
©präd^gebraud^, ber baS ©pred^en unb 9Serftet)en bejd^Iennigt, unb 
eine möglid^ft toe^felnbe 5ßoefie, bie eS üerjögert. 3ener üergüd^ene 
Segriff, bem burd^ baS ®Ieid|niS ein neues 3ÄerImaI jugeffigt tourbe, 
iDirb mand^mal auSbrüdöi^ jugefefet. ©o oben baS mit einem Dfen 
öerglid^ene Drd^eftrion in b^r gotm Instrumentalofen. Der Nestor 
der Lyriker, der Schiffe mastenreicher Wald. Ober nur baS 

^) SciJ riSliete baS aOBort, ol^ne formale SCbänberung ju berfudje«, tVcoa 
Phantasie-Vergnügen, unb traue alfo bem Scfer ^u, baf; er bie getoöl^nUd^e 
tabeinbe SSebeutung l^ier in ber Situation aui^fd^Ue^t. 
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©ebifet totrb jugcfe^t, bem bcr öcrglid^cnc Scgriff angel^ört, bte 
©pl^äre: ein litterarischer Feinschmecker, ein modernes Babel, 
ein Salonstrolch {wie in den Fl. Bl. Nov. 95 stand), ©tatt 
Instrumentalofen lönnte id^ bie lategoriale 9?ertcilung umbrct)eii 
unb fügen: das ofenhafte Instrument. @o ftatt Redeschlacht: 
Kampfgespräch. 

Slbcr mcift tuirb er loeggelaffen, tneil er in ber ©ituation liegt 
genou fo tuie ber SHgcntcinbegriff , ^^^'^ ^^n Slrten gefprod^en 
toirb (der Limburger, der Roquefort — feil. Käse, ein Rembrandt 

— feil. Bild). 9Kan fpricfit t)on Zeichnung der Charaktere, genauer 
dichterische Zeichnung. — Hörnchen ift hörnchenförmige Semmel. 

— Material für menschliches Material: ein Gymnasiallehrer wird 
gefragt, was er für Resultate habe in seiner Schule: nun wir 
haben da sehr gutes Material. — unterstützen für unterstützend 
helfen. S)te ©ituation benu|t alfo il)ren 6tnflu§, um bie SSiet- 
beutigfeit cineg SBorteiS ju ermögli^en. 216er ftc barf e§ aud^, unb 
berjenige SBt| gilt atö faul, ber fid^ aug fol^er SBielbeutigfeit er jeugt. 
Der Vorsitzende eines Gesangvereins erinnert wieder an das 
Bismarck-Denkmal , zu dem eine Zeichnungsliste seit voriger 
Woche ausliegt'. Ich bitte also die Herrschaften, die das Denk- 
mal unterstützen wollen, zu zeichnen. Da sagte einer zu mir: 
die müssen aber Lasten tragen, wenn die das unterstützen 
sollen. — Wir sprechen über die Engländerin, deren lebhaftes 
Wesen gelobt wird, Hans ist mit ihr beim Stiftungsfest der 
Schumann' sehen Singakademie zusammengewesen. Mama: . . . und 
hat sie dich verschlungen? (:= mit ihren Augen verschlungen). 
Hans (weicht aus, es ist ihm lästig, im Ernst zu antworten 
auf eine Frage, die eigentlich blos scherzhaft dem Gespräch an- 
gehängt war, weicht aus durch einen faulen Witz :) Nee , denn 
ich lebe heute noch. 

S)ie Slu^prägung (Slu^brüdEung) beg felbftöerftänblid^en SBorte^ 
lanrt gerabeju f d^lfeppen. 2) ©anj gebräud^üd^ ift e§, bie ©ituation 
ju benu^en unb an ©teile be§ in ber ©ituation felbftüerftänbüc^en 
Segriffg eine ^arafterifterenbe 9Ketapt)er einjufelen. Wir sitzen 
beim Skat und ich sage zu meinem Nachbar: Herr Gatter ich 



^) fürgere gorm bie fid^ eingefd^Iid^en l^at für allgemeine BegrifiT. 6ie§e 
Erstanfitibrong. 

2) gctoöl^nlid^ ; schleppend wirken. 
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werde gleich Ihre ganzen Karten überaehen. ^8 bcfricbigte 
mid^ nid^t, cS crfd^ien mir matt, id^ l^attc mid^ nid^t genug angc* 
ftrengt unb id^ fül^ftc, ba§ fein 3Bi| babei »ar, SBi^ im ©inne 
einer InapV^n 3[u8brndEi^tt)eife. Ich probierte: Reihe Serie Kladde- 
radatsch Prozession Bescheerung Gasse, aQei^ ganj Derfd^iebene 
SSegriffc nod^ il^rcn ^i'^zdtn ober Seftanbteilen, nur Derbunben burd^ 
baS SWerlmal bcr Ausbreitung öor ben Slugen be« 95ejd^aueri5. 3d^ 
l^ättc olfo beffer gefagt: ich werde gleich die ganze Gasse über- 
sehen. SBürbe bicje Uebertrogung öfters angett)enbet »erben, fo 
tüürbc man balb lonftatteren eine neue SSebeutung Don Gasse. S)iefe 
ift erfid^tlid^ baS crfte 3ÄaI juftanbe gelommen nur burd^ ©rgänjung 
beS öcrglid^enen S3egriffS auS ber Situation. S)ie folgenbcn Sin»» 
toenbungen lönnen bann bie Situation mel^r unb mebr entbel^ren. 
S)arauS toirb aber Mar, ba§ bie ©ebeutung überl^auptO baS 9lejufc 
tat einer mel^r ober toeniger langen ©nttoidßung ift. S)ie barf man 
nid^t ignorieren, inbem man bie SBorte einer ©prad^c ol^ne SBeitereS 
in bie frembe ttberfe^t. Einen Begriff wie Setzer gieht es im 
Lateinischen zunächst nicht, weil die Sache es nicht gab. Ich 
Icann nicht übersetzen: positor oder is qui ponit, sondern muss 
zusetzen, und erst längerer Gebrauch könnte litteras oder dgl. 
tceglassen. 

Slber fällig toären bie entfpred^enben SBorte ber anberen ©prad^e 
aüd^ biefe ©ebeutung ju enttoidCetn, unb eS ift nur S^f^ö, bafe fie 
an einem anberen Segriffe bor fid^ ging. 

3d^ fprad^ oon einer 9lötigung, bie ©ituation ju benufeen unb 
an ©tette beS in ber ©ituation felbftöerftänWid^en SegriffS eine 
5Dietapl^er einjufe^en. gür nachgegessen (©. 158) toirb oft aud^ 
gefagt nachexerziert; alfo man ftellt ben g^ö ^^f gfeici^^ ©tufe 
mit einer anberen Oattung Nachholender, bereu 9Sergegentt)ärtigung 
eine läd^erlid^e SJorfteQung mad^t unb baS ift beabfid^tigt. S)iefe§ 
lumen toaS man bem SluSbrudE auf biefe SBeife auffegt, empfinbet 
ber ©pred^er mitunter fetter als S3ebürfniS, erfennt alfo bamit bie 
SRottoenbigfeit an, nid^tS UeberflüffigeS jU fagen. S^bem ift eS im 
©efpräd^ fd^on fo gegangen. Ich vergegenwärtige mir wieder, wie 
die Stelle in meiner Dissertation „warme weeche BrezeM^ das 



^) Die Bedentnng überhaupt ift eine ^udl^ülfe, um bie ^ppn^Qtptxon ber 
SlKgemeinl^eit gu fidlem gegenüber ber fituationeUen : die Bedeutung (dieses 
Worts Gasse). 
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Lachen des Lesers erregt und stelle mir (im Anschluss an ein 
wirJcliches Erlebnis) vor, wie er Folgendes bemerkt: Du hättest 
da auch den Biesaer Bahnhofskellner erwähnen sollen, warme 
Würstchen , und wie ich darauf antwortete : *) Nu der Eisen- 
bahnschaflfner wenigstens tritt auf in einer anderen Schrift ttber 
die Betonung, Habilitationsschrift, da hat er bemerkt, wie einer 
der die Station Burgdorf rief, zuletzt blos noch „ — dorP hören 
liess. gut tritt auf tuärc bcr eigentUd^e SluSbrucf wird angeführt, 
wird eingeführt , angezogen , von dem . . . wird etwas gesagt, 
erzählt. S)üg finb S3cflriffc, bie bcr $örcr in biefcr Situation fic^ 
beulen fann, ic^ toäl^Ie einen Segriff, burd^ ben bie $anblüng auf 
eine Stufe geftettt toirb mit beut Sluftretenlaffen öon 5ßerfonen, bie 
man auf ber S3ül^nc jur (Srl^etterung ber Qvi\ä)avin fpred^en 
unb l^anbeln Iä§t (ba8 ©efperrte ift ba§ Oemeinfame, tuai^ ber 
$örer au§ bem l^erangejogenen Segriff ftd^ l^erauSjunel^men l^at). 

$äufig ift ber fd^crjl^afte SKifebraud^, beftel^enb in ber fd^ein* 
baren Sertaufd^ung , SSertoifc^ung ber Älaffenuntcrfd^icbe, bie fic^ 
feftgefc|t l^aben. Tafel ift ein langer 2;ifd^ für Diele 5ßerfonen. 
Unpaffcnb ift baS SBort bal^cr, too ein 2;ifd^tud^ ben {»alben Xifc^ 
bebedEt unb für jttjei 5ßerf oncn f eröicrt ift : Als ich Nachmittag vom 
Schlittschuhlaufen nach Hause komme und mir meinen Kaffee 
aus der Röhre hole, ihn auch heute unter den drei Kannen, die 
heute des Kränzchens halber die Bohre bevölkern, herausgefunden 
habe, wird mir bedeutet: Im Salon ist die Tafel (= im Salon 
ist heute — ausnahmsweise — gedeckt). 
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SBir l^aben gefeiten, tt)ie au« bem volleren SuSbrudE aQe§ baS« 
jentge toeggelaffen würbe, tuaS ber §örer öon fdbft l^ineinbcnlt, 
bauemb weggelaffen, toenn bie alte Sefd^affenl^ett beS 95cgriff§ nic^t 
mel^r toeiterbeftel^t, ober nur unter bcr ergänjcnbcn Äraft bcr Um* 
ftänbc njcggclaffcn, tocnn bie alte Scfd^affcnl^cit tocitcr bcftcl^t, ftel^cnbe 
2lrtcn neben einanber l^crgcl^en. ©etrad^ten toir ben Vorgang biefer 
Streid^ung näl^cr. 

*) S)i€fcg gtoeitc wie fönntc leidet al8 als gcfafit tocrben unb id^ möd^te 
ba$ t)enneiben, !ann e$ aber nid^t, ol^ne unnatürUd^ gu toerben. 



/ 
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3n bem SScifpicIc Schrickel tourbe baS äRcrfmoI Rechnung 
geftric^en ate lonftanter ^attor unb ber tyaxxaW ^altor 6etbe]^a(ten. 
3ladi bicfem ©runbfofec öcrfäl^rt nun öiclfod^ bie lebcnbc ©prad^e 
in rfidfftd^tölofcr SBeifc, rücffid^t^IoS, tnfofern fic ben uncntbcl^rüd^crcn, 
entfc^eibenben %tii bed iufammenl^ängenben Sludbrudd einfach l^erauS« 
fteflt unb bonn flott mit bcm übrigen 2;eilc bc8 @o|ci5 öcrbinbct 
Die Mutter hat die angekommene Wäsche ausgesucht und sagt 
zum grossen Sohne: Und wenn du dich recht verdient machen 
willst, da trägst du die beiden herüber auf die Schränke von 
den Jungen, das ist der Georg, und das ist der Hans. Also 
der Mensch ist hier zu einem PacketWäsche zusammengeschrumpft 
— Ich bena^chrichtige einen Nachbar im^ Badeort, als er nmh 
Hause kommt: Die Kurtaxe ist heute bei Ihnen gewesen = 
Der Mann, der die Kurtaxe einzieht — A : hast du nicht was 
in der Stadt zu besorgen? [= da könntest du ja noch ein 
Stück mit mir gehen — es ist beim Zurückkommen vom Spazier- 
gang,] B: Nein, wenn ich die Providentia mitgenommen hätte 
(= den Schein von der Providentia), — Ich habe mir die 
Hände jetzt gewaschen nach der Lampe, sagt sie, und meint 
die tägliche Reinigung der Lampe. — ^: Ist sie denn hübsch? 
B: Ich weiss nicht, ich sah blos eine imposante Toilette ein- 
hertraben = eine Dame in imposanter Toilette; also die Person 
weggelassen und nur die Eigenschaft, das Merkmal gegeben: 
oben war das Ding weggelassen und nur die Person genannt 
(der Georg, die Providentia). Ebenso : Ich schreibe an meinen 
Schwager, der schon lange eine neue Adresse hat, und als ich 
die Adresse schreibe, wundere ich mich : Ich habe noch gar nicht 
an die Passeggiata di Kipetta geschrieben = an ihn in seiner 
neuen Wohnung. — Wo wohnt denn die Wäsche? = die 
Waschfrau. 

S)aS finb gclcgentlid^c Silbungcn. ?lber nid^t üerfd^ieben baüon 
finb bic gebräud^üd^cn, unb ba gtebt eS öicic. Stimme bedeutet 
auch ein gedrucktes Notenblatt. Die Entstehung ist so zu 
denken (um sie einmal zu fingieren) : Das sind Notenblätter für 
70 Stimmen — Das sind 70 Stimmen, wie oben bei der Wäsche. 
Wie viel habt Ihr Mitglieder im Orchesterverein? — Nun wir 
haben zehn erste Geigen u. s. w. = 10 Männer, die erste Geige 
spielen. — An einem Photographieladen hängt aus ein Schild 
Visitenkarten. Wer in der Situation ist, auf die dieser Ausdruck 
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zugeschnitten ist {wie oben, wer in der Zeit lebt, auf die die 
Weglassung des Merkmals zugeschnitten ist), d. h, wer vor dem 
Laden steht, weiss, dass das Photographieen sind in Visiten- 
kartenformat. 8Jcrba: Bebel spricht heute hier. Die Art des 
Sprechens ist sogleich begrenzt durch den Spezialfall Bebel, 
der als Bestimmung wirkt (= hält eine Volksrede). In meinem. 
Notizbuch, wo ich beständig Aeusserungen Fremder notiere, bei 
denen mir irgend eine Eigentümlichkeit aufgefallen ist, bedeutet 
Frau Schützer ärgert sich: „mit Worten''. S)icfcn Untcrfd^icb 
liebt man t)cutjutage fo auSjubrücf cn : spricht ihren Aerger aus, 
liebt biejen Slugbrucf unb toenbet il^n begl^alb oft on, too fein Stoeifel 
fein fonnte. Slber bog gehört in bie 9lormatiöe. 

Die gemeinsame Situation kürzte den Ausdruck auf Speise- 
karten wahrscheinlich zunächst so: 

Käse. 

Schweizer- 
Roquefort- 
Camembert-, 

aber dafür findet man auch die Weglassung des Bindestrichs, 
alfo glatttoeg ber 9lame beiS SKanneS für bie ©ad^c, bie nad^ il^m 
benannt ift, baS ©rnnbtoort für bie Slbleitnng. So dann ich gehe 
in die Sonne = ins Gasthaus zur Sonne. Hoffnung = Bad 
zur Hoffnung. Wortstellung = Arbeit über die Wortstellung. 
Ein ßembrandt ist ein Gemälde von Rembrandt, ein Cicero eine 
Ausgabe von Cicero^ alles Ergänzungen, die in dem Rahmten, wo 
sie gewöhnlich verwendet wurden {unter Fachleuten), stehend 
waren. 1 Gans ist 1 Portion Gans. Russen sind bei den Bör- 
sianern russische Renten, meine Franzosen sind die Schüler, 
die bei mir französische Stunde haben, die Sachsen sind die 
Kapelle des sächsischen Regiments (heut spielen die Sachsen), 
ein grönländisches Ruderboot wird ein Grönländer, Glaces sind 
glacierte Handschuhe. Der Dresdner Anzeiger rubriziert sorg- 
fältig seine Lokalnachrichten mit den Ueberschriften Aus Sachsen 
oder Aus der Provinz, Aus dem Reiche. In einer französischen 
Zeitung aber sehe ich glattweg: Nancy — Le Departement, 
unb bie 9lormatiöe toürbe fid& fel^r ju »unbern l^abcn, toarum baiS 
auf einmal bei unS nid^t mel^r get)en foQ, too toir bo^ bie ©treid^ung 
fold^cr Heiner SBörtd^cn nod^ fel^r oft ung erlauben: Sprachdumm- 
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heiten. (von) 6. Wustmann. In einem Textbuch stellt unter 
dem Personenverzeichnis'. Rom um die Mitte des 14. Jahrhunderts 
= der Schauplatz istRom ... — Herrn N. N. (in) Dresden. — Elise 
Weiss, Konrad Günther empfehlen sich als Verlobte. Später: 
e. s. a. V. Später : Verlobte. Auf der Rückseite eines Packets 
steht Prof. E. Sievers (= ist der Absender). In der Ecke des 
Bildes steht ein Name (= ist der Maler). Früher hiess es in 
Dresden: Vor dem Hinaustreten beliebe man die Kleidung zu 
ordnen. Jetzt heisst es: Man bittet die Kleidung zu ordnen. 
Man bekommt jetzt zu Neujahr einfach Visitenkarten. Also 
weggelassen ist [Herzlichen Glückwunsch zum Jahreswechsel] 
u. f. XD. u. f. to. aj?an fönntc bicfeg ß^^f^wi^^^f^^i^^Pf^^ cinmol 
ijüi\tf) in bcn ß^itw^fl^^ nad^iücifen. 

aa3elc^c§ ®üeb ba§ !onftontere ift, ift oft unjtueifcll^aft : Fritz 
{erhebt sich): Jetzt komme ich raus, ich: aus eignem Antrieb 
oder aus dem der Not? er: aus eignem Antrieb, ich (sehe an 
die Uhr) : es ist überhaupt schon halb ächte durch. Da^ acht 
empfand ich als einen Ueberfluss, zumal bei dem falschen Ton, 
der darauf fallen muss. Fs konnte sich nur um die achte 
Stunde handeln. Heute sind 31 Grad im Schatten. Er wohnt 
auf der Grunaer Strasse. Er hat 8000 Mark [Gehalt], grcilic^ 
ift bie SBcgIoffung nid^t übli4 unb brtd^t fid^ nur f^tt)er 93al^n. 

S)ie Situation lann aber bic SBal^I laffen bei bcr SBcglaffung. 
SB^ibeg möd^tc td^ nid^t tocgiaffcn, aber auf ba8 toaS ftet)cn bleibt, 
lommt c^ nid^t an: ich schreibe an den Bureaudirektor: Ich 
stelle mich Ihnen zur Verfügung flir den nächsten Landesaus- 
schuss. = für die nächste Session des Landesausschusses. Ich 
hätte aber auch schreiben können flir die nächste Session. = 
des Landesausschusses. — Der junge Assistent der Anstalt fährt 
jeden Mittag nach Leipzig herein. Ich frage ihn {inneres Wort): 
Nun wie steht es heute mit Ihrer Fahrt? die vollständige Form 
wäre gewesen Leipziger Fahrt; ich hätte aber auch Leipzig aus- 
ziehen können: mit Ihrem Leipzig, (f. @. 157). — Der Rat erlässt 
eine Verordnung wegen eines Hundes, der ins Spital eingeliefert 
worden war und an der Tollwut gelitten hat, wie man kon- 
statiert hat. Von einer Hundesperre haben wir absehen können, 
weil der Hund nach seiner Erkrankung weder frei umher- 
gelaufen noch mit anderen Hunden in Berührung gekommen 
ist. Da jedoch die Gefahr der Tollwut nicht ausgeschlossen 
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erseheint, so fordern wir alle Besitzer auf . . . [auf ihre Hunde 
Acht zu geben]. Mir fiel der Ausdruck auf die Gefahr der 
Tollwut. Denn Tollwut war ja schon thatsächlich vorhanden 
gewesen. Ich erwartete die Gefahr einer Tollwutepidemie, einer 
Verschleppung der Tollwut ; man kann sagen, da^s die Ergän- 
zung Verschleppung, Epidemie sich von seihst verstand : gut, er 
durfte auch sagen da jedoch Gefahr nicht ausgeschlossen 
erscheint. Aber so hatte er den selbstverständlicheren Begriff 
aus dem volleren Ausdruck weggelassen. 

In dem zitierten Satze fiel mir noch ein anderer Ausdruck 
auf Man lese ihn noch einmal von Anfang und sage, ob man 
eine Undeutlichkeit fand. Ich habe mir erlaubt, die Verordnung 
zu verfälschen, sie lautete: von der Verfügung einer Hunde- 
sperre haben wir absehen können. So ist es genauer, aber 
jeder weiss, dass der Magistrat die Hunde nicht selber an den 
Strick sperrt, sondern das indirekt bewirkt durch einen Befehl. 
Ich sagte eben sie lautete, da meine ich natürlich die betreflfende 
Stelle der Verordnung, nicht die ganze. Ebenso fiel mir auf 
[obtool^I man ben ©cfimulft enbli^ gciool^nt loirb. 2lnm. b. Slormo* 
ttüen]: Auf dem platten Lande verlangt man, dass jeder, der 
eine Schlächterei einrichtet, genau entsprechend den Anord- 
nungen der Gewerbeordnung sein Schlachthaus einrichtet. = 
entsprechend der Gewerbeordnung. — Ich selber schrieb auf: 
Besuchen und aufsuchen sind geschieden und bedeuten doch 
dem namengebenden Merkmal nach dassMbe. Aufsuchen etwas, 
dessen Aufenthalt unbekannt ist, besuchen zu jemandem gehen 
(dessen Aufenthalt man kennt). Diese Bedeutung hat es wohl 
erst bekommen dadurch, dass bei der Anwendung des Wortes 
besuchen zunächst in allen den Fällen, wo man zu jemandem 
ging, auch da wo er erst gesucht werden musste, alsbald der 
ständige, bekannte Aufenthalt ttberwog. = die Fälle über- 
wogen, wo der Aufenthalt ständig, bekannt war. — [Ebenso 
lüderlich{] Ovid, Calydonische Jagd: post cinerem einer es haustos 
ad pectora pressant =postquam corpus dnis factum est. — Und 
endlich das geliebte und bewunderte ^) Terentii fabulae me plus 
delectant quam Plautus (= Plauti). 



^) Snfofern man Ux mand^en SCbioeid^ungen beiS fiateiiüfd^en eiS liebt, fte 
ald (ogtfd^er, genauer, ^inaufteUen , )um »eifptei beim futurum, too man im 
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S)urcl^ fold^c SScrtocnbunfl fontmt nun fd^cinbor ein Scbcutungg* 
toanbel guftanbe. 2)a§ Sßort Landesausse^iass bebeutet plö^lid^ 
aud^ ein ©ebaube. Post bebeutet bie ©enbung, bie burd^ bie ^oft 
öermittelt toirb, ben SBogen, mit bem fie fdl^rt, bo8 ®eböube, too fie 
untcrgebrad^t ift. 

Slber man tl^ut beffer, ben SJorgang nur atö einen SBcd^fel 
ber Sebeutung ju bejeid^nen, bie 3Jettretung eineg auiSfül^riic^en Slu§* 
brudfS burd^ einen fürjeren. Sog S)ing ^at feine ©igenjd^aften nid^t 
geiDQnbeft, baS ben urfprünglid^en Siamen inne l^atte, au^ nid^t in 
unfcrer SSorftettung, in biefem ©inne liegt 95ebeutungi5tt)anbel nur 
in ben oben @. 175 bejprod^enen gäHen öor. Site 8JerIürjung ber 
8luSbrudE§tt)eife möd^te id^ aud^ bie 9Ketapt)er bejeid^nen. 3d^ l^abe 
fd^on gejagt, je geringer bie 3^^^ ber übereinftimmenben SKerfmale 
ift, befto fidlerer liegt „SKetapl^er" Dor; befto fidlerer toirb gleid^ 
crfannt, bafe id^ e§ l^ier mit leinem eigentlid^en Flamen jU tl^un 
l^abe, unb »erben öon felbft Slbjüge gemad^t. S)ie ©ntftel^ung lann 
man nun fo ouff äffen, bafe ebenfo toie beim 2;eil fürs ®anje bie 
ßufammenfe^ung üerlürit tourbe um baS öerglid^ene SSSort, unb ba§ 
l^ittjutretenbe SKerlmal ftel^en gelaffen. Hörnchen ist ein horn- 
förmiges Gebäck, daraus wird gradewegs ein Hörn, Hörnchen. 
Ebenso Zöpfchen. SBenigftenS giebt eS öiele fold^e S3ilber, bie bie 
öotlftänbigen "^iycmtxi nod^ jeigen: Mundsemmel, Semmelzeile, 
Znckerhnt. ©iel^e ©eite 184. 

Unb fo erfennen xoxx aud^ l^ier toieber bie Vertretung eines ge* 
naueren SluSbrudES burd^ einen ungenaueren im Siol^men ber Situation. 



3d^ f)abe biefe öielen güHe t)on Äürjung angefütirt, um ein 
SBanb ju jeigen, toaS fie öerbinbet, nämlid^ eben ieneS gemeinfame 
©treben beS ©pred^enben (= fid^S möglid^ft bequem ju mad^en), 
aber aud^ ein gemeinfameS SSerl^ältniS ju bem ^auptjtoedEe beS 
©pred^enS (= öerftanben ju »erben). 2)iefer 3^^^ ^i^l> nämlid^ 
erreid^t; fo fottte man aud^ beulen, toirb aßen biefen Slrten bie 
gleid^e S3ered^tigung jugeftanben »erben muffen. Aber bie ©d^rift* 
f ^)rad^e (5ßa:pierfprad^e), bie man tool^I aud^ glatttoeg ate ben ©prad^*^ 



Ocgenteil bon einer übcrpüffiöen ©enauigfeit f^redjen fönnte — 9lnm. b. 9lorma^ 
tit>en], unb biefeS äßerturteU \>om Sd^üler auf bie @))racl^e fiberl^au^t übet« 
tragen toirb. 
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gebraud^ bcjcid^nct, Dcrl^ält fi^ attbcr«. ©ic ttcrl^ält fid^ ablel^ncnb 
gegenüber ber S)ürd^fü^rung be§ ®runbfa|eö, toenn aud^ ntd)t gegen 
ben ®rnnb[a| felbft. 2)ie ©d^rtftjptQd^e gilt aber aud^ in biefen 
ftiliftifd^en 5ßartieen für üiele afö nnfel^Ibar, meil fie in i^rer laut 
li^en Seite jum 9Kufter geftempelt toorben ift fo, wie fie juftanbe 
gefommen ift, unb begl^alb muffen tt)ir unS mit i^r augeinanbcrfe|en. 

3n toeld^en göHen barf nun ber ®runbfa| nid^t burd^gefül^rt 
»erben ? 

S)er ^apierne mürbe ftd^ ftröuben gegen ein Pils = ein Pilsner, 
ich komme auf Pulver = auf Pidverwache ; alfo öor aQem gegen 
bie SJcränberung ber feften SEBortform, SSerfürjung auf einen leil. 
SBeiter gegen: die Providentia = Der Sehein von der Provi- 
dentia, — Die Kellnerin soll die Nachrichten bringen und be- 
richtet: Dresden wird gelesen {die Dresdner Nachrichten sind 
da^ einzige Dresdner Blatte ivas in dem Strassburger Lolml 
ausliegt). Unb Weiter aud) (aber !)icr weife man fd^on nid^t, öerlangt 
e§ ber ©prad^gebraud^ unbebingt?): der Landesaussehuss = das 
Gebäude, die Sitzung des Landesaussckusaes: öergleid^e ba§ SSerl^alteu 
beS ^Beamten, unb folgende Tafel an einem Gebäude: Baubureau 
flir den Bau des Landesaussehuss- und Bibliotheksgebäudes. 

= Bureau für den Bau des LandesatLSSchusses und der Bibliothek 
oder Baubureau für den Landesaussehuss und die Bibliothek. ®anj 
f d^Iimm : {Mein Onkel im Gespräch, lacht selber drüber) Das ist 
ein alter Witz, der stand schon als Kind im Bautzner Schreib- 
kalender ^= der stand schon wie ich Kind war . . . {me puero 
böte die erstrebte Kürze)] und er wohnt in der Sonne. 6S ift 
aud^ offenbarer Unfinn ! SBie fann jemanb in ber ©onne tnol^nen? 
Slber gegen ben Slugbrud ins Caf6 gehen ftröuben fie ftd^ nid^t, 
ober ein Bairisch genehmigen ftatt ein bairisch Bier, unb bei ein 
Lager ftatt ein Lagerbier Würben fie wenigften§ fd^wanfen, weil 
baS eine ältere Silbung ift. Ins Caf^ gehen ift aber gerabe fo ein 
Unfinn (= f. ins Kakao gehen), unb ein eben fold^er ift bie 9We* 
tapl^er das ist ein Hörnchen. S33ie fann man eine ©emmel auf 
gleid^e Sinie mit ^orn ftellen ? S33ie fann man El^araltere jeid^nen ? 
Unb wenn wir un§ l^eute nid^t§ mel^r babei beuten, fo ift e§ fidler* 
lid^ ebenfo ein Unfinn gewfefen! 

9lein, ob bie Sürjung neu ift ober alt, anber§ aui^gebrüdEt: ob 
fie gemerft wirb ober nid^t gemerft wirb, barf leinen Unterfc^ieb 
mad^en für i^re S^Iaffung. S)em SJerftänbniffe t^ut fie feinen 
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(SntrQfl, unb gcmerh toirb ftc bod^ toofjH nur im popiemcn QtiU 
alter, too ba^ SBort auf ein bleibenbeiS ^aimal gebannt toirb, ba| 
eS nid^t nac^ feiner 93enu|ung tnieber flüd^tig enteilt, fonbem ber 
müßigen SSetrad^tung preisgegeben ift. 2)aiS $apier t)erlangt freiließ 
im aEgemeinen eine größere ©enauigleit („Umftänb''Iid^feit, ©itua* 
tiongangabe) , toeil ber $örer nid^t gegenwärtig ift, alfo ein 2)ii§« 
öerftänbniS forgfältiger öerl^tttet werben muß, unb jtncitenS ber $örer^ 
frei§ fo gro6 ift unb fo unbered^enbar, bafe man mit Situation»» 
fürjungen lieber t)orfid^tig ift. Slber man gel^t barin ie|t tnol^I ju 
toeit unb an ben gebräud^tid^en , anertannten ^rjungen (Kammer 
= die Äbgeordnetenversammlung in der Kammer) fiel)t man, 
ha^ ed aud^ auf bem Rapier bamit ganj gut gel^t. 

„2lber eg giebt öiele ©ituationSfürjungen, bie aud^ Steuerungen 
finb unb bie wir tro^bem jutoffen. aifo werben wir wol^I unferen 
®runb für bie ^(blel^nung ber anbcren l^aben''. 

Sft ridjtig. SBenn id^ in bem 93eifpiel t)om Sltelier ben ©enetiö 
toeglaffe, fo ift ba§ biiSl^er nid^t übüd^ gewefen, ober wenn ber ©d^affner 
jum erften SKale die Karten üerlangt ftatt ber Fahrkarten. 2)iefe SBe** 
ftimmungen ftel^en aber in einem anberen ftjntaltifd^cnSSerl^ältni* 
}u bem iStammbegriffe, ju bem fie l^injugefügt finb, ate bei ben ,rUnju* 
iQJfigcn" Sür jungen, ©ie finb lösliche ^injufügungen, burd^ bie ber 
Sinn bt^ aicfteS unberül^rt gelaffen wirb. Slber wenn id^ ftatt ich gehe 
ins Gebäude des Landesausschusges einfad^ öerbinbe ich gehe in 
den Landesausschuss, fo ftreid^e id^ auiS ber ©ruppe nic^t ben ab* 
gängigen 2;eil, fonbem ben regierenbcn, ber mit bem übrigen I^eil 
be§ ©a|e8 üerbunben ift, unb fd^weifee baS ©tcl^engebliebcne rüdC»= 
\i6)i§ilo^ jufammen. SRatürlid^ ift e§ eine läd^erlid^e SSorfteHung, in 
5Kenfd)en l^ineinjugel^en. 6» ift ein SBiberfprudi gerabe wie ber, 
ba6 eine ©emmel au§ $orn beftel^en foH. SBie fann eine ©tabt, 
alfo eine ^äufermaffe griffen werben ? (©. 192). Diese lächerliche 
Wirkung scheint hervörgesucht su sein in folgendem Satze eines 
Leitartikels: Daher stimmte sogar der Sozialdemokrat Singer 
gegen das dänische Schwein {aus dem Zusammenhang ging 
hervor, dass der Antrag auf Zulassung der Einfuhr des dänischen 
Schweins gemeint war). 

?lber im Sateinifd^en fdieint man e§ vorläufig nod^ ju bewun* 
bem. ©iel^e ba« ©eif^jiel quam Plautus. Ovid: numen aquarum, 
Proxima cui caelo cessit, Neptune, potestas. caelo= caeli potestati. 

13 
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gcmcr, einer SebeutungSöemiel^rutig ^^^ ©efal^r ift bief^Ibe Dor«» 
l^anben, toenn id^ ftatt Session des Landesansschnsses fage Session, 
ttrie loenn id^ bafär jage Landesausschnss. S)enn loenn Session 
jufäQig in allen f^äden, n^o e^ t)or!äme, auf ben Sanbei^audfc^ul 
angemenbet n^firbe, n)enn t)on anbeten Parlamenten nid^t bie 9iebe 
n^äre, \o toärbe fd^IieBIid^ bai^ SBort Session immer bebeuten Session 
des Landesansschnsses, bai^ äßort toürbe feine Sebeutung t)erengt, 
atfo geänbert l^aben. 

S)ie ©enauigfeit be^ 5ßapiernen bringt ei^ fertig, aud^ folc^c 
Äfirjungen ju ftreid^en, toie bie eben ertt)äl^nten Karten ftatt Fahr- 
karten. ®robe bei biefem SSeifpiel läge t& nal^e, il^m Sfied^t ju 
geben mit SRüdEfic^t auf bie SSielbeutigleit, bie einem l^äufig ge* 
brandeten 83egriff baburd^ ertt)äd^ft. ®8 ift immerl^in läftig, toenn 
man in einer Wirtschaft, wo Speisekarte und Spielkarte neben 
einander verlangt werden, immer jtoifd^en ber langen unb !urjen 
gorm l^in* unb ^erfd^toanlt. @id^ bie lange gorm ber ©id^erl^eit 
l^alber aujugetoö^nen, l^alle id^ grunbfäfelid^ für falfd^ (warum — 
ift t)ier nid^t ber Ort). SSießeid^t ift e^ aber überhaupt läftig, fic^ 
immer mit ganzen ß^föntmenfefeungen l^erumjufd^Ieppen. Sn biefem 
©inne nel^men eine 2KitteIftufe ein Silbungen wie Filiale, alfo bie 
lateinifd^e SbleitungSfilbe -alis, für Tochteranstalt, Tochter- 
lokal, Tochter f ab rik. Mir fiel das Wort auf in einer Nerven- 
anstalt, die eine Villa in der Nähe gemietet hatte, um einige 
Patienten da für einige Zeit unterzubringen. Das war keine 
Tochteranstalt, man wusste nicht, wie man es nennen sollte, 
aber es war auch nicht notwendig, war gleichgültig. Somit 
bejagt ba§ SBort weiter nichts al§ baS Mofee Tochter, wie etwa 
Mutter für Mutterorgan. 9iur ift ba§ SBort Tochter baburd^ üor 
weiterer SSifelbeutigfeit bewatirt. Aehnlich Etagfere für etagen- 
artigen Ständer. Heraion für Hera -Tempel. S)ag ©uffij in 
feiner ß^f^wiwtenfd^rumtjfung [aug einem urfprüngüd^ felbftänbigen 
SBort] fann alle§ ÜKöglid^e bebeuten, unb baS ift grabe erwünfd^t 
©0 ba§ lateinifd^e -ium: Sanatorium, Ambulatorium; e§ fagt \vx^ 
gefäl^r nur ein S)ing, weld^eg mit bem ©tammbegriff in einer 93c* 
jiel^ung ftel&t. S)a§ lönnte man gebrauchen für fo l^äufige @r^ 
gänjungen, wie Gebäude. Landtagsgebäude, Bibliotheksgebäude, 
Archivgebäude, Ministeriumsgebäude, Postgebäude, Schulgebäude. 



S)ie bietteid^t einer fürd^ten lönnte. 
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3m 3)cutfcl^cn ift für eine Sl^tiltci^e Aufgabe braud^bar bog ©uffij 
-er, baS eine ftel^nbe S^l^tigleit in ©ejug auf ben ©tammbegriff 
augbrüdEt: biefe 2:i^ätigleit lann aber fel^r öcrfd^ieben fein, Schüler 
fönnte fotoo^I Lehrer ote Schüler bebeuten, f. ^aul, @. 79. ©o 
ttjürbe Anstalter bebeuten lönnen Änstaltsdiensthoten, -Wärter, 
•Arzt, -Gast, -Erbauer, -Eigentümer, -InspeMor, unb in ber 
©ituation fann ber jtoeite Seil fid^ fo beutlid^ ergeben, ba§ man 
bie SBerlürjung begrüßte. So ift ttjenigfteng Landschafter üblid^ 
getuorben für Landschaftsmaler. 

Slber eS toagt fid^ nid^t immer l^erDor. Früher gab es Dreier, 
Sechser, heute sagt nian genauer Fünfpfennigstück oder wenig- 
stens Fünfpfenniger. Der Begriff Pfennig ergiebt sich aus der 
Situation, wie in einer anderen für dasselbe Wort Fünfer sich 
die Bedeutung ergiebt vom ftinften Regiment, oder auch ein 
Ftinfpfundbrot. Selten l^ört man am ©d^alter Zehnpfenniger 
öerlangen für Zehnpfennigmarke, unb ber SJorfd^Iag beg Saien in 
ber 2!age§jeitung, für Zehnpfenniger (SKünje) baS bairifd^e Zehnerl 
cinjufül^ren, üerl^aHt ungel^ört. Sogar fünftlid^e SBortfd^öpfung 
jd^Ieppt bie felbftöerftänblid^en Segriffe l^crein: Cotillon wird 
mit Gabentanz übersetzt, wo doch (auf einer Tanzharte) der 
Begriff Tanz stehender Faktor ist^) S)ag ©uffig -er ift 
offenbar nic^t mel^r lebenbig, eg lann nid^t mel^r an ba8 ©ubftan* 
titjum antreten (Gaber) toie früher (Schüler). 

©d^mierigfeiten ber ©treid^ung. 

Unb bod^ freut man fid^, »enn man f o eine Äürjung (©ituationS* 
filrjung) gcfunben l^at toie bie: Als ich auf der Pferdebahn fuhr 
und ein Bittet lösen sollte, fragte ich: haben Sie auch Zehn- 
pfenniger? = Zehnpfennigbillete ober Zehnpfennigstrecken. 

S)ie aSeglaf fung 1. beg jelbftöerftänblid^en Sejiriffg ift 
nid^t immer fo leidet, ober toenigftenS nid^t fo eingeübt, 
toie eS ber ©pred^er felbft toürifd^t Man war zwar früher ge- 
wöhnt, von Hunderttausend oder einer Million zu sprechen, 
wenn von einer Mitgift die Bede wa/r oder von einem Vermögen, 
sich darunter Thaler zu denken, und, von Seiten des Hörers, 



^) S5on biefcm ©efid^ts^junlt ift übetljaujjt bie Ueberfe|ung ber gremb» 
tDorte )u beurteilen. 

13* 
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(das) sogleich zu verstehen. Aber bei geringeren Summen fragt 
man doch oft Mark?, wo Teein Zweifel sein konnte, man ertappt 
sich auf einer Gedankenlosigkeit — Ich trage Wäsche zur 
Wäscherin, Kragen und Manschetten : Wenn kanns denn fertig 
werden? Sie: Nu das muss erst gewaschen werden, in den 
ersten Tagen. Ich frage: Nächster Woche? und musste mir 
schliesslich sagen, dass mich die Wäscherin für gescheiter ge- 
halten hatte, als ich war. 

S)icfc geringere Uebung im Silben nnb SSerftcl^en öon ftürjungen 
ift DicDeid^t fd^on eine golge beS popiemen Qtxtaittx^? 

3d^ bringe eine Slcil^e ©eifpiele, too mir bie ©treid^ung ber 
Situation ju einem betoufeten S)enfaft tomht, too fie nid^t jo felbft* 
öerftänblid^ toar unb id^ ben erften äuSbrudt forrigicrtc, tool^I aud^ 
bie fd^Iiefelid^c S^ffung ate einen gunb entpfanb. 

(aufgeschrieben) Gedankenverlauf, angeknüpft an ein Schild 
„Verbotener Weg^ : Das Sprechen macht daraus „verbotner 
Weg". Wie soll es die Weltsprache machen mit dem Zu- 
sammenlegen, Zusammenstreichen häufiger Verbindungen (zu 
einem zusammengesetzten Wort oder zu einem Satzteil), denn wer 
weiss, ob überhaupt vieleWortzusammensetzungen gebildet werden 
werden. Die wird auf die Bequemlichkeit nicht mehr Rück- 
sicht nehmen: Denn sie wird sagen, wenn es schon manchmal 
überflüssig ist, den Satz überhaupt zu sagen und man es nur 
des Zeitvertreibs, der Gesellschaft halber thut, so hat man auch 
dazu Zeit (deutlich auszusprechen). Man ist auch daran nur 
gewöhnt, man ist an die Zusammenstreichung von Hause aus 
gewöhnt, die Haussprache überliefert es schon. Dieses letztere 
drückte ich ändernd so aus: Ueberhaupt ist die Erscheinung 
nicht eine Neuerung, sondern die Fortführung der Haussprache. 
Für Neuerung hatte ich erst apperzipiert neue Ausdrucksweise, 
das Substantiv strich ich und substantivierte das Adjektiv, @0 
ift bie ©ubftantiüierung eigentlid^ bie SBeglafjung bcS in ber 
Situation felbftöerftänblid^cn ©ubftantiöS. 

{aufgeschrieben) In einer Niederschrift von mir kam die 
Stelle vor und wieviel Worte man braucht, um die erforder- 
liche Kürze herzustellen. Dazu bemerkte ich mir: ein gewöhn- 
licher Fehler wäre die Hereinbringung der Situation: um der 
Sprache die erforderliche Kürze zu geben: also der Zusatz: 
„der Sprache"; was ich nicht unterstreichen darf, weil der 
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Ansdrück wie er war zu geben ist. Diese Form genügte mir 
nicht, ich setzte dafür zunächst : der Satz wie er war zu geben ist, 
die R^de . . . strich das aber, weil es sich natürlich um Sprache 
handelte; also: weil die Vorlage wie sie war zu geben ist..., 
statt wie sie war zn geben: zu kopieren ist ... sonst nicht voll- 
ständig kopiert wäre . . . weil die Bezeichnung den Laut getreu 
zu geben hat — strich Laut, weil (das) in der Situation liegt 
Bezeichnung ist aber auch schon zu speziell, der Säte gilt nicht 
allein von schriftlicher, sondern von jeder Wiedergabe, Also 
weil die Wiedergabe, oder lieher schriftliche Wiedergabe getreu 
sein muss, sodass schriftliche zur unbetonten Erläuterung wird 
und so parenthetisch zurücktritt. Endlich : weil die Schrift ein 
getreues Bild sein soll, dazu bemerkte ich: Hier aber würde 
die Betonung verändert und für den Hörer betont, was im ur- 
sprünglichen Ausdruck unbetont war. Dafür: im Ursprüng- 
lichen = im Original. 

SBeglaffungcn bcg ©clbftücrftänMici^cn ftnb l^icr: der Sprache, 
der Satz, die Rede, Laut, Ausdruck. S)ed Gleichgültigen: Be- 
zeichnung. 

(Inneres Wort für eine Stelle in einer zukünftigen Ab- 
handlung), Ich spreche da von möglichen Missverständnissen: 
Ja die Gefahr ist allerdings da und die Missverständnisse 
selbst sind gar nicht selten (dafür: das wirkliche Eintreten 
sdl der Missverständnisse) '), es ist überhaupt eine notwendige 
Aufgabe, für Missverständnisse Beispiele zu sammeln. Hier 
ist ein Anfang dazu. Dafür hatte ich erst: Hier ist so eine 
kleine Sammlung. Also klein ist substantiviert worden. 



*) Helj^nltci^ : In einer Unterhaltung mit einem Professor, den ich ein 
Jahr lang nicht gesehen habe: Ich bin jetzt das ganze Jahr über in ent- 
legenen Orten gewesen, sodass ich mit der Wissenschaft nicht vertrant 
bleiben konnte — das war falsch, denn ich hatte mich wohl wissenschaft- 
lich beschäftigt, aber nicht mit dem Fortschritt der übrigen Wissenschaft, 
also : mit dem Gange der Wissenschaft, oder weil schon von der Wigsenschaft 
die Rede war: mit dem Gange (und dafür mit der gehenden = auf dem 
Laufenden sich erhalten!) — Beim Einzug der Neuvermählten: Wenns nur 
heute helle genug wird, um die Vermählten zu sehen, empfinde ich als 
unpassend, als ichs gesagt habe, und verbessere der Reihe nach um das 
Paar zu sehen, die beiden, die Herrschaften? Das Festpaar, die Leute, 
die Gesichter! (= die Gesichter [der Leute]) und das war das Richtige, 
denn wessen Gesichter es waren, ergab die Lage, 
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Inneres Wort, und heim Aufschreiben desselben weitere Wahr- 
nehmungen. Ich unterhalte mich im Geiste mit meinen An- 
gehörigen, die mich nach der Nervenanstalt fragen „wie wars 
denn dort?" ich: Na ich bin froh, dass ich aus dem Pfuhl 
heraus bin; da herrschte die Sünde . . . Gemeinheit . . . Schlechtig- 
keit . . . Niederträchtigkeit . . . {ich denke a/n eine bestimmte 
Affäre) Heuchelei . . . Bestechung . . . {denke an eine Dienstperson) 
Unwahrheit ... Lttge . . . Betrug . . . Lug und Trug. (Diese Syno- 
nyma fielen mir nacheinander ein bei der Suche nach einem 
passenden Ausdruck), Bei einem dieser . . . Punkte, gesuchten 
Worte, Annäherungen, Versuche, Sprossen, Schritte, Vorposten, 
Vorboten merkte ich, dass es ein recht unglücklicher... Griff 
war. Sc^ ^bc l^tcr (Punkte u. f. to.) mit einem SBorte aui^äubrüden 
gefud^t ben JBegriff eineg SBorteg, toeld^eS fid^ bei ber ©ud^e 
nad^ ctnem Sluöbrud einftellt, ol^ne ju bcfrtebigen. 3^ 
füllte bag SBebürfnii^, ein SBort bafür ju l^aben, offenbar beSl^alb, 
toeil mir S33orte t)on folc^er ©genfc^aft fd^on alte SBefannte finb, 
mir bei meinen fprad^üd^en Unterfud^ungen fd^on aufgefallen ftnb, 
fie ftnb mir ein ^Begriff getoorben. Slber folange id^ aud^ fud^te, 
ba8 mar mir Kar, baß ic^ Worte l^ier toegjuloffen l^ätte; fo fub^ 
ftantiöierte id^ fd^üefeüd^ unglücklich gegriffenes Wort ju Griff. — 
Nach einer weiteren Refteodon über diese Suche schrieb ick auf: 
Griff ginge wohl, aber das fllr die Beine entsprechende „Satz" 
[während „Griff" von den Händen entnommen istj ist wieder 
missverständlich. Dagegen ging „Ansatz". Das sind die körper- 
lichen Entsprechungen. Andere Gebiete, von denen man den 
Namen entlehnen kann, sind u. s. w.: „Entsprechungen" = „ent- 
sprechenden Begriffe", 

(Brief) Die Summe von 105 Mark, die Du nanntest, 
machte mich stutzig, und ich habe da erst erfahren, dass ich 
hier flii 150 Mark gelebt habe und nicht 200. Wegen dieses 
Entgegenkommens möchte ich auch kein Aufheben machen 
von den 20 Mark, die wir wohl werden in die Esse schreiben 
müssen. Damals, als das Geld kam, in der ersten Woche, hatte 
ich unterschrieben, das Geld wollte mir eines Tages Dr. Schütz 
geben, aber ich war in dem Augenblick nicht dafllr zu haben. 
Seitdem hat die Sache geruht bis neulich, wo ich mich er- 
kundigte, ob er es verrechnet hätte für dich. Da wusste er 
nichts mehr davon, wollte an den Assistenten schreiben, der 



/ 
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inzwischen abgegangen ist, hat aber noch niehts wieder davon 
gesagt. Das sagen versteht sich von selbst, deshalb gefiel mir 
hinterher, als ich schon hingeschrieben hatte, besser: ist noch 
nicht wieder darauf zurückgekommen, tooburc^ wieder üerba^ 
lificrt ift — tief in einem Buche etc. lesen = sich vertiefen. 

— nur mit einem Verbum «=»- (sich) beschränken: Inneres Wort 
zu einem Vorwort: Terminologisch habe ich gesucht mit der 
herrschenden Philosophie Fühlung zu suchen. Ich darf mich 
dabei wohl auf die Wnndt'sche Psychologie beschränken = 
ich darf wohl dabei nur die Wundt'sche Psychologie zu gründe 
legen oder ähnlich. Denselben Dienst thut bewenden lassen. — 
Inneres Wort eu einem Vorwort: Irrtümer im Detail bitte ich 
mir mitzuteilen. Ich verwende nicht soviel Aufmerksamkeit 
darauf, weil ich kein Einzelforscher bin. Das Forschen liegt 
in der Situation, also hätte ich den Begriff einzeln substan- 
tivieren müssen. Das verrichtet das Wort Spezialist. Das 
wollte ich aber gerade vermeiden als Fremdwort ; Einzelner darf 
ich nicht bilden wegen „Missklang^, abgesehen von der Ver- 
wechslung mit Einzelner, wo das er Adjektivendung ist (der 
leidige Formenssusammenfall !) 

SVtit ber @tret(^un9 ber ©ituation koar jugleicl^ gegeben bie 
SHötigung jur ©d^öpfung einer äÄetapl^er: Wir sitzen beim Skat 
und ich sage eu meinem Nachbar Herr Gatter ich werde gleich 
ihre ganzen Karten übersehen, ©iel^e @eite 184 unten btd 186. 

©ngeübt finb ftür jungen mt: gehst Du heute in den Verein? 
= in den Gesangverein, dem wir angehören, dem einzigen. Slber 
Qu4 n^enn tuir mehreren angel^ören, im ^^aQe ba| ber onbere nic^t 
in ^rage fontmen fann, xotil er regelmäßig an einem anbern SEBod^en« 
tage ftattfinbct 3b>d) f ilrgere gormen : gehst Du heute u. f. ». ^abe 
ic^ im (Eingänge gegeben, ^ber eiS giebt auc^ doQere : in den Ghor- 
gesang verein, in den Neustädter Chorgesangverein. @o fann 
t)or Derfc^iebenem Qaiibttxlxt\& btetelbe äRitteilung Derf trieben lauten: 
Der Verbandstag des südwestdeutschen Verbandes Gabels- 
bergerscher Stenographenvereine findet im Mannheimer Stadt- 
park statt — Der Verbandstag des südwestdeutschen Verbandes 
findet im Mannheimer Stadtpark statt — Der Verbandstag 
findet im Stadtpark statt •— Der Verbandstag ist im Stadtpark 

— Die Sache ist im Stadtpark — Es ist im Stadtpark. 

. SKüfeten nrir immer bie öoüen Sßamen geben, jo luürben toir 
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einen unenMid^cn ©attaft mit j^erumfc^te^j^jen. Sin neue« S)ing mit 
unbefannten ©genf duften toirb juerft augfü^rlid^ bef (^rieben, unb 
bann nur angebeutet. (SS giebt ®pxtä)ex, ober SIÄunbarten modele 
man fagcn, bie fid^ t)on bcm feierlid^en unb bombenfid^eren JBoIInamen 
nid^t trennen lönnen [unb baburd^ il^re ^örer oben. Slnm. b. Slorma» 
tit)en]. Ein neues Gesetis heisst offiziell: Dekret an die Stände, 
den Entwurf eines Gesetzes, Abänderung der gesetzliehen Be- 
stimmungen tlber die Pensionsverhältnisse der ständigen Lehrer 
an den Volksschulen und an den höheren Anstalten, sowie der 
Hinterlassenen derselben betreffend. ,JDie Deputation hätte eine 
kürzere Ueberschrift gewünscM^, heisst es im Bericht, „glaubt 
aber, dass, da die älteren Gesetze in einzelnen Bestimmungen 
fortbestehen sollen, es kaum möglich sein würde, eine wirklich 
treffende, den Inhalt des Gesetzes deutlich anzeigende Ueber- 
schrift vorzuschlagen^^. Also sie wollen den Inhalt deutlich an- 
gezeigt haben ^ als ob der Name die ganze Sache erschöpfen 
müsste. Eine andere Deputation (aber keine rein deutsche) war 
da nicht so . , . schwerfällig , sie ersetzte die Ueberschrift der 
Regierung durch die „kürzere, klarere": Entwurf eines Gesetzes, 
betreflFend die Neaeinschätzung der Grundstücke und Gebäude. 

S)aS ?ßrobIem ber Serfür jung häufiger SluSbrüdEe, wag »ir 
aud^ bejetd^nen fönnen atö SSeräufeerlid^ung ber SSerfürjung be« 
3)enfenS, finbet feine einfad^fte Söjung in biefer SBeglaffung lösbarer 
SBeftimmungen. 

5Rad^ biefem ©runbfa^ l^at fidEi aud^ bie SSerteilung ber 9Renfd^en* 
namen geregelt, ber gamtliennamen. gür jebe ^erfon ein befonbereS 
einfad^eS SBort to'axt eine grofee SBelaftung beg ©ebäd^tniffeg unb 
eine unnü^e. 3n getoiffen ©ituationen f ommen wir mit einer ganj 
Keinen ßal^I SRamen aug. S)ag finb bie SSornamen, unb bie erforber* 
lid^e Situation ift ber Ärei§ ber gamilie, wo ber gamilienname 
lonftanter ^aftor ift. S)te einfad^en SBorte (einglicbrigen SluiS* 
brüdEe) bie in ben gamiliennamen öorl^anben finb, genügen aüd^ für 
ben fojialen SJerfel^r, fo jufäßig wie bie ^Benennungen entftanben 
finb alg bequeme äußere ÄenujeidEien ber ^erfon (der Rote, der 
Franke, der Richter). S)icfe Äenujeid^en finb jwar öielfad^ wieber* 
fel^renbe ®igenfd^aften ber SRenfd^en, aber fie finb fo jal^Ireid^, be^ 
fonberg burd^ bie Kombination üerfdEjiebener (Gattungen, SBeruf, ^er* 
fünft, äußere Sigenf d^aften , bafe eine jiemlid^ große 2(njal^I yiamqa 
baburd^ jufammengef ommen ift. greilid^ Flamen wie Schulze, MülLfer 
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fmb jum Sufftnben beinal^e unbraud^Bar, unb bte SDtä^d^en tote 
Scholz, Schnitz, Sehnltze, alfo Unierfd^eibungen burd^ formale fleine 
Äenbcrungen, ftnb jurüdEjutoctfen, toeil fte nur ffir bie ©d^rift braud^- 
bor finb. Aber für fold^c feltncre gälte ^tlft man fic^ mit jtnci* 
gliebrigen ?lu8brfidEen (bte notfirttc^ nic^t fo ertoünfd^t finb), 8Sor* 
nomc + gamtliennomc , fjomiüenname + JBeruf. S)te (entere JBe* 
i^eic^nung gtebt aüger ber ^etl^ilfe jur §(uffinbung noc^ eine 
g^arafteriftif, bie gctoöl^nlic^ »ertooQer fein tnirb ate bie ftcnntni^ 
beS SSomamend. SieiS toofjji bie SBereddtigung ber SRobe, bie Offijiere 
neuerbingi^ aufgebrad^t l^aben, auf i^ren SSifitenfarten ben SRufnamen 
»egjulaffen, toeil ber ftetg oorl^anbene $:itel boffelbe oerrid^tet. 

Stühmke 
Lieutenant und Adjutant im 

S)amit ift nid^t gefugt, ba^ bie SSerteilung ber SBorte auf ben 
SReid^tum ber oortianbenen Segriffe nid^t nod^ onberg fein fönnte. 
©ie ift jufäöig juftanbe gefommen toie aQeS bei ber Sprudle, nid^t 
öor^r überlegt, unb auf bie ©eftaltung biefeg ä^ft^nbeg l^aben bie 
Sebürfniffe fortwöl^renb einen änbernben ©nflufe. Slber planmäßig 
gemad^t fönnte fie tna^rjc^einlid^ t)oQfommener fein; bie t^rage ber 
jmedEmäßigen SSerteilung ift überl^aupt }u fteQen, für bie ganje 
%amentnelt ber @prad^e. Einige ®efi(^tdpun!te feien l^ier gleich ge« 
geben. 

SBir l^aben SBorte toie Sehlitten, Wiese, bie eine geringe ?lug* 
breitung ber Sebeutung l^aben, toenig übertragen toorben finb; bie 
entfpre(|enben begriffe nel^men bag SBort gauj für fic^ in Slnjpruc^. 
S)iefe äBorte l^aben aud^ oft »enig lautlid^e SSertoanbte neben fid^, 
\o bafe fie fdEitoer ju fernen finb, „in ber Suft ftel^en". ©old^e 
tourjell^afte äSorte fönnen nur gered^tfertigt werben burd) ftarle 9Jer* 
tocnbung. Sinn „gelten aber oiefe fold^e tourjell^afte SBorte gar nid^t 
meiir ftarf ", werben wenig gebrandet ; anbere oiel gebraud^te fd^feppen 
einen langen Körper l^erum. wintbrä ift jufammengejogen toorben 
ju Wimper, ba^ feltene SBort! Invaliditäts- und Alters versiche- 
rungsgesetz ift üiel l^äufiger, aber ift nur im ©pafe ju Klebe- 
gesetz geworben. Sozialdemokrat ift peinlich lang. S)iefei^ SRife* 
üer^ältniö fommt 1. üon ber ®rftarrung ber ©praeter ba^ lautlid^e 
3ufommenfd^rumpfen, Wag früher fo flott ging, ift eingefteßt. SSer«' 
einjelt finb SBagniffe Wie bike (engl.) für bicycle. Unb 2. bie auf 
biefe SBeife früher neu gef($affenen SBurjeln finb nid^t wieber aui^* 
gef^ieben worben. ^rjungen, bereu man ntd^t me^r bebarf, müßten 
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etgentiid^ t)on betn ftel^enben @^ad^audfd^ug toteber getilgt toerben, 
unb alfo für f cltnetc JBcgriffc bic Alte gorm iptcber cingcfc|t toerbctt, 
ober bte 3^f<^^^^iif^^^^g ^^^ h^ anberen/ fc^on üorl^anbenen 
SBorten QmSbfit, bie ia in ber Situation fic^ oft genug auf eini^ 
rebujieren. @o tonnte man Schlitten entbehren, tt)enn man bafür 
Schnee, Sehneeer, Schneewagen nad^ SJebarf cinfe^t 

2. dlo6) n^eniger eingeübt aber f d^eint man in ber anberen äBeg« 
laffung ju fein, bie ttiir atö bie gleid^ gültige abgetrennt l^aben t)on 
ber felbftöerftänblid^en. ßtoar ift man getoöl^nt, auf bie f^tage 
wo willst Du hin ju anttoorten spazieren gehen, unb alfo ben 
Ort toeg julaff en , too ber gleid^gültig ift (für mic^ ift et öieQeid^t 
nid^t gleid^gültig , aber für ben ^örer). Ober ich will Besuche 
machen (= ich will besuchen). Sin abfid^tlid^er Süfa| bei^ ®Iei^* 
gültigen um eineg ©d^erjeö »ißen ift bie SluSbrutfdtocife in folgenbem 
^a0e: Der abonnierte Tischgast bekommt Linsen vorgesetzt Er 
nmcht sich einen Spass mit der Wirtin: als sie wieder herein- 
kommt, zuckt er die Achseln: ich kann die Linsen nicht essen. 
Grosses Erstaunen der Wirtin, Endlich stellt sich heraus, dass 
er keine Gabel hat. Sllfo bag ©feunöermögen ift an bic Sinjen 
gebunben, nad^ feiner äuöbrudCi^toeife. $:i^atfäd^Iid^ ift t» aber ni^t 
baran gebunben, unb er mußte bie ©peifc überl^aupt »eglaffen: ich 
kann nicht essen, nicht zulangen. 

3Rir f eiber faßt aber bie Operation oft auf, nad^bem id^ fie 
ooQjogcn l^abe, atö ob id^ mit ©ewalt l^ötte unterbrüdCen muffen: 
(Brief): ich habe leider hören müssen, dass Sie noch immer zu 
Bett liegen. Ich hatte vor, Sie um einen Krankheitsbericht zu 
bitten, soweit Sie meinen Vater behandelt haben. Die Lebens- 
versicherungsgesellschaft verlangt ihn. Diese Fassung würde 
unter Umständen genügen, unter Umständen wäre die Fassung 
die Providentia verlangt ihn geradezu falsch (so hiess die be- 
treffende Gesellschaft zufällig), denn jede andere Gesellschaft 
hätte das wahrscheinlich auch gethan. Thatsächlich fügte ich 
hinter Lebensversicherungsgesellschaft in Klammern hinzu Pro- 
videntia = für den Fall, dass das für die Abfassung des Be- 
richts von irgend welchem Einfluss sein könnte. 



1) die des Gleichgültigen gcl^ött ju ©. 190 unten. SJic SBcßtaffung ijl 
nid^t gleid^gülliß, toie ein „unangene^^mer (Sinbrutf" nid^t unongenel^m ift. 
eiel^e $aul, @. 130. 
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{Oespräch mit anderen Patienten der Anstalt über mein 
Zimmer). Ach es ist gross genug, was braucht man in der 
Sommerfrische ein grosses Zimmer. Der Säte, dass man Teein 
grosses Zimmer brauchte, sollte also Geltung haben für die 
Sommerfrische. Aber dieses Wort war nur ein kurzer Aus- 
druck für den Begriff eines Ortes , wo man frische Luft ge- 

messen will und nicht viel Sachen da hat. Die häufigste kon- 
krete Form dieses Begriffs, die bisher vorkommt, ist die Sommer- 
frische, daher wird sie sogleich apperzipiert. Aber die Geltung 
des Satzes beschränkt sich nicht auf diese Art, es könnte auch 
Winterfrische sein. Deshalb suchte ich hernach nach einem 
anderen Begriffe j der die eben genannten beiden Bedingungen 
erfüllt Das war Erholung (was auch wieder gekürzt ist aus 
Erholungs-Ort, Erholungs- Aufenthalt). Auch Anstalt wäre nicht 
so gut gewesen, denn bei dieser Anstalt trifft der Satz zu, aber 
es giebt auch Anstalten, die nicht als Sommerfrische dienen 
können, in der Stadt, ^d^ l^obc olfo burcf| biejeS SBort fein all* 
gemeine^ SRcrImal gegeben, fein 9iejept, toonad^ man ftd^ einen 
ebcnfo gültigen @a^ bereiten fann, wenn er gang auf biefelbe SBeife 
loie ba§ erfte 9ÄaI nid^t toieberl^ergeftellt toerben fann. 

©in rid^tigeS Slejept ju geben fann fel^r wicfitig fein, too ba8 
SBort nod^ beutlid^er atö JBefel^I, Sntperatit), auftritt, eine §anblung 
in getuiffer Sßeife in getoiffen fällen auSjufül^ren. Wenn ein Arzt 
seinen schwindsüchtigen Kranken nach Görbersdorf schickt, und 
der Kranke ist wohlhabend, so ist gegen die Fassung nichts zu 
sagen. Aber ist der Kranke das nicht, so lässt er sich verleiten, 
an einem zu teuren Ort zu lange zu bleiben, ohne doch durch 
die Natur seines Leidens dazu gezwungen zu sein^ denn der 
Aufenthalt an einem andern Ort im Gebirge kann dasselbe ver- 
richten, verbunden mit Arbeitslosigkeit. 9Äan tl^ut alfo gut, bie 
®efefee fo cinjurid^ten, baß man bo8 Sflejept mitgiebt, bamit fpätere 
Seiten bie ®efe^e nad^ ben üeränberten SSerl^ältniffen umänbem unb 
m6) bem ©inn bc§ ®efe|geberg erneuern fönnen! S)ie allgemeine 
tJorm ^eißt in biefem gaÖe in der Höhe wohnen, für in Görbers- 
dorf oder in Rixdorf oder Davos . . . wohnen. 

{Inneres Wort) Ich stelle mir einen Herrn vor, mit dem 
ich mich über meine Neigung zum sprachlichen Analysieren 
unterhalte, dieser sagt: Ist Ihnen das nicht hinderlich an der 
schnellen Erfassung der Vorlage ? Also nicht [vorgelegte] Schrift, 
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wo doch Frauen dabei sind. — Ich bin doch ein guter Kerl, 
sagt eine Dame von sich, — Ein schlechter Mensch kommt 
wohl gelegentlich auch von einem Hunde vor, uitb UJtrb ate 
©c^crj cmpfunben, ift aber bod^ nur eine Slac^Iäfftgfcit, bic bic 
l^äufigftc (Srfd^einungöform für einen JBcgrtff (Snbimbuum) auf bie 
feltneren ^Ut ber (Srfd^einung fiberträgt. — -4: Wo ist denn der 
Vogel? B: Der ist ja gestorben! Da habe ich ihn eines 
Morgens tot im Bette gefunden = die häufigste Erscheinung 
des Nachtlagers ist das menschliche Bett. — Jetzt hast Dn 
einen Dreissiger, sagt ein Billardspieler zum andern, wo sie 
doch Carambolage spielen, und meint einen guten Ball. Sluc^ biei^ 
tourbe me^r afö tot|tgeg, bctnufetei^ ©tel^nlaffen cincg SrrtuniÄ cm* 
pfunben. — Ich sehe zwei angerissene Gläser Milch auf dem 
Büffet: Wo ist denn mein Bier? unb meine meine 3RiId^. — Die 
Sonne kommt heraus: Jetzt wirds hübsch, man weiss nur 
nicht, obs nicht die nächste Viertelstunde wieder regnet — 
und dabei konnte es sich nur um schneien handeln. W)tx e^ 
toar gleid^gfiltig bie gorm ber „himndischen Feuchtigkeit". — 
A: Der Schnee ist noch so rein! B: Weils immer dazu ge- 
regnet hat (ftc meinte geschneit). — Die Mutter fordert auf, 
zum Na^ihmittagslcaffee zu kommen: Nun bitte zu Tische, was 
nur von der Mittagsmahlzeit gebräuchlich ist. Aber die über- 
wiegt. — Ich erzähle von einem Abend, wo wir Abschied feierten 
von dem jungen Künstler, der nach Italien reist: Wir stiessen 
an auf Friedrichs Reise — und muss hinzufügen ohne anzu- 
stossen (weil die Tante Luise, die Trauer hatte, sich da>s ver- 
beten hat). — Beim Fortgehen findet die Dame A ihre Hand- 
schuhe nicht gleich: Meine Glacehandschuhe habe ich wohl 
draussen liegen lassen? B: Sie waren wohl von Zwirn? A: Nein, 
von Halbseide {Grosse Heiterkeit), — Ein Kind Bier und einen 
Umschlag für den Katarrh = gegen den Katarrh. — Hast Du 
Deine Bullion gegessen? — Es wird von einem Sterbfall ge- 
sprochen und über das Datum gestritten. Man behauptet, es 

sei früher gewesen als im Mai. Ich: Ach ich weiss ja genan, 
ich habe ja von Strassburg aus gratuliert {Heiterkeit: == kon- 
doliert). — Ich und meine Schwester fahren auf der Eisbahn, 
ein Junge fährt mit einem Bieseneiszapfen herum, meine 
Schwester: Der grosse Tannzapfen 1 — Ich sage: Aber Tann- 
zapfen, wie kann denn das ein Tannzapfen sein? Sie merkt 
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nicht, ich sage: Eiszapfen doch! und da merkt sie erst ihren 
Irrtum. Aber toax t^ toirHid^ ein Strtutn? Unlogifc^ toar e« 
nid^t, bie ©prad^e l^ätte grabefogut baiS äBort Tannzapfen beibe« 
l^dten föitnen, nne bei Hörnchen, unb baS Eis an^ ber ©ituotion 
erg&nien laffeti. Mein Bruder nennt das Messinghütchen, womit 
das Stearinlicht ausgelöscht wird: Zündhütchen. 

(Sg ift nun intcreffant folc^e fd^ipanfenbc Suftänbe ju bcob^ 
Qd^ten unb bann bie »weitere fprad^ßc^e (Snüoidlnng, nac^bem ein 
jold&er fc^toonlenber 8^ft<^"^ ^^^ S^tttang beftanben ^at. ffi« ift 
offenbar eine getoiffe lirägl^eit t)or]^anben, ben eingebürgerten ÄuÄ* 
brud burd^ einen neuen, .unbefannten ju erfe^en. Unb fo bleibt 
junäd^ft eine fel^Ierl^afte ÄuÄbrudEötoeife befleißen. So hiess bei uns 
die Stube, wo sich die Knaben tagsüber aufhalten, lange Zeit die 
Kinderstube, auch als die Kinder längst erwachsen waren. Als 
Beispiel einer besonderen Fixigkeit kann der Generalpostmeister 
dienen, der, gleich als die Telegraphie zu seinem Ressort kam, 
Staatssekretär im Keichspostamt wurde. 

@o ift nun ganj gebräud^Iid^ ber l^äufige Segriff hören für 
bie gelegentlid^e Variation be§ Lesens: wir sprechen über den 
Vogelhändler, das neue Stück im Residenztheater: wollen wir 
nur mal hören in den Zeitungen, was sie darüber schreiben, 
sagen für schreiben: (Brief) Was die Musikalien betrifft, so 
wissen Sie vielleicht die Titel der empfangenen anzugeben, wir 
könnten Ihnen den Preis sagen. @prädE|gebraud^ grabeju ift 
gehen für bie öerfd^iebenen Slrten ber Drt§öeränberung: ich gehe 
nach Strassburg, wo ich doch mit der Eisenbahn fahre, ^ilbe* 
Bronb fagt getoife ridEjtig, man lönne fid^ gar nid^t anberg aui^* 
brütfen, ol^ne ftdEi SRifeöerftänbnii^ ») auSjufelen. sehen atö baS 
häufigere für hören ober anbere Sinne: seht nur, der Wind wie 
der in den Rücken geht, das ist doch ein herrliches Gefllhl 
[hei einer Partie, wo immer der Wind entgegenkam].^) 

SBiberfprud^ bt^ @pradE|bett)u6tfein8: Ludwig Richter, Selbst- 
biographie S.12: Wir wurden aafs Haupt — vulgo auf die 
Pelzmütze geschlagen. S)agegen ganj gett>ö^nIidE|: Die Flotte 
wurde aufs Haupt geschlagen. Ein Elßähriger, als ihm vor- 



ift 2)otto. 

*) a)iefe Ue&cttraQung ift in ben inbogermanifcl^cn Sjjtad^en t)ie(fad^ fd^on 
für &ltere 3^^^^*^ nad^getviefen. 
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gehalten wird: auf deinem Mund steht immer die ganze Speisie- 
karte, sagt: es muss doch Getränkekarte heissen {weil es grade 
Kakao war). — Ich soll hei einer Silvesterbowle reden, und nehme 
meine Zuflucht, weil ich kein Thema weiss, zu einer Bierrede. 
Ah&r das muss doch Punsehrede heissen, — Mner erzählt von. 
den Ziegen, die auf dem Broglieplatz früh zum Milchtrinken 
angetrieben werden: Sechs Ziegen stehen da morgens von 7 — 9 
und da kommen die Leute hin und trinken Ziegenmilch, kuh- 
warm. Der andre: kuhwarm, kuhwarme Ziegenmilch, und die 
ganze Gesellschaft freute sich eine halbe Stunde darüber, nahm 
auch noch scherzhaft die Aenderung vor: ziegenwarm, gaiswarm 
— wa^ doch wieder blos der (andre) Spezialfall ist. magen- 
warm wäre da^ Rezept. — Dem Studenten fällt manchmal auf, 
weil es ein vielgebrauchtes Wort ist: Bierknacker, wo Wein ge- 
trunken wird (= Getränkeknacker). — Sie ist eine Lands- 
männin von mir, wird versucht, und andere können sich nicht 
genug wundern, warum es hier auf einmal das Wort Männin 
soll geben dürfen. Aber Landsfrau würden sie auch nicht 
wollen. — Königsbissen: Königstrunk. — Es ist ein Mutter- 
söhnchen bin ich versucht von einem kleinen Mädchen zu sagen. 
@bcn bei mclgcbraud^ten 3Borten bringt nun ber Slllgcmcin* 
begriff am el^eften burd^, befonberS too fie gefd^rieben tuerben: 
Sprechzeit liest man jetzt für Sprechstande, wenn sie mehrere 
Stunden umfasst, bahnlagernd für bahnpostlagernd. Für Bade- 
ort kommt jetzt Kurort auf, obwohl die Badeorte ohne Bad 
schon lange aufgekommen sind. — {Zeitung). Die Leichtigkeit, 
Briefe zu schreiben, hat die Gewohnheit zur Folge, Briefe za 
empfangen. Es giebt Firmen, welche täglich 4, 500 Sendungen 
empfangen. Sendung = Brief + Karte etc. Für „sagen oder 
schreiben oder sagen lassen oder telegraphieren oder tele- 
phonieren": „mitteilen". Für gehen, fahren (zu Schiffe, mit 
Bahn, mit Wagen): sich begeben, sich verfügen oder in der 
Vulgärsprache machen. Holz + Kohlen = Heizmaterial. Feder 
+ Bleistift + Tinte: Schreibmaterial, so z. B. als Aufschrift auf 
einem Laden. — Einem Ersuchen um graphologische Beurteilung 
ist möglichst viel und ungezwungen geschriebenes Schrift- 
material, etwa ein intimer Brief oder ein Manuskriptstttck, bei- 
zufügen: Schriftmaterial, ein neues Wort {übrigens wieder ny^r 
äusserlich unterschieden von Schreibmaterial), ^ier ift bfcm 
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©pejicttcn, toag iunäd^ft gtcid^gültig toar, bag ?mgemctne öorauiS* 
gcfd^idEt 3cl^ l^abc btcfe @rfd^cinung in ber S33ortfteQung unter 
„Smeitcrung" bcfprod^en. Sänger + Sängerinnen : Gesangskräfte. 
Uebcr]^an^)t wirb Kraft immer beliebter; fein Ueberl^anbnel^men ift 
leicht ju begreifen, toenn man bebenft, bafe bamit in jebem JBeruf 
bag ictt)eilige gacfi abgejogcn toerben fann, ttjenn t^ in ber Situation 
liegt unb aufeerbem id^ t)on ber läftigen fortwäl^renben 3wgobe bei^ 
©ef^Ied^tg befreit bin; unb bie toeiblid^en Vertreter be« gac^g »erben 
immer l^äufiger. Somit toirb bag ©uffij -er, bai^ SRomen agentig, 
loiebcr ffelbftänbig in gefd^Iec^t^Iofer gorm (im 5Reutrum). 9Ran 
fielet, bie Sprache l^ilft fid^ toxt fie lann, unb adtert brauf log, toenn 
i^r niemanb l^ilft. aRerftoürbigertoeife fd^eint unferer geit öorbe* 
l^alten ju fein bie JBerbinbung t)on Herr und Dame: Zur Bildung 
eines Quartetts wird eine violinspielende Persönlichkeit gesucht. 
Snbeffen lann man l^ier fagen, ba^ l^ier nur bag längft üblid^e 
Person bermieben ift, »eil bag l^eruntergefommen ift. aber j^ber 
laboriert — e« ift unbegreiflid^ — an bem SUiangel eines 3Bortg 
für eine Person weiblichen Geschlechts, gleid^gültig ob fie öer* 
heiratet ift ober nid^t, alfo Frau + Mädchen. 3)ian l^at nid^tg ate 
bog unel^rerbietige ein Weib. 

®g ift ttjol^l fein 3^^if^^f ^^^ ^^^ SBelaffung be§ atten l^äufig* 
ften Segriffg bie fogenannte Uebertragung a potiori ift unb ber 
mond^mal bafür eingefe^te SlQgcmeinbegriff bie vox media: Mit 
seiner Gesundheit steht es nicht gut. Gesundheit = Gesund- 
heit + Krankheit {Befinden!). 

aSir finben aber gegenüber biefem SSerfal^ren ber ©d^riftfprad^e 
eine manchmal lebl^afte Dppofition. Oft l^at bie il^ren ®runb in 
ber übermäßigen Äultiöierung be§ glüdEIid^en ^unbeg, unb teilt fo 
ba§ Sd^idEfal aller Steuerungen, bie mißbraucht »erben. 2)ie öer* 
j^iebenen 2lrten ber menfd^Iidjen DrtSüeränberung umfaßt ber S3e* 
griff sich begeben. SBürbe nun aber einer in bem oben ermöl^nten 
gotte fagcn ich begebe mich nach Strassburg, fo würben Wir 
bog ate gejtoungen unb unnatürlid^ oertt)erfen. 3d^ felber l^abe mid^ 
fo oft ertappt, ttjie id^ hören unb sagen auf briefüd^en SSerfel^r an« 
iDonbte, unb, barauf aufmerffam geworben, eS bod^ nid^t änbern mod^te. 
Meine Mutter hat mich gefragt, was ich mit den hundert Marie 
gemacht hätte: (Brief) ich dachte, es würde Dir kein schönes Gefühl 
sein, wenn Du hörtest, dass ich damit meine Uhr . . . = erführest. 

14 
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3d^ tociö feine anbete Sled^tfertigung für bieje Surütfl^attung; 
afö bie ©pärfamleit, bie l^tcr njieber l^ereinfpielt, unb bie ju Der* 
ntetben fud^t bie Sßerntel^rung beiS SBortfd^a^ei^ n^egen einer tnbit)i« 
buetten Äbtoeid^ung, bie üicQeid^t nur gelegentlid^ ift. ®8 ift ju 
ffelbftt)erftänbu4 baß in einem ©riefe nid^t öon Sagen bie SRebe 
fein fann. STOan mufe eS abtoarten, ob e^ lol^nt, bie neue 5^^^ 
in ollen gällen einjufe^en, b. 1^. ob bie fJäHe, njo bie öeränberte 
gomt ongetoenbet »erben mufe jur JBermeibung öon äRifeöerftänbnig; 
fo fel^ übertoiegen, baß eö nid^t lol^nt, eine jtoeite gornt baneben 
JU füiiren, unb baß biefe jtocite fjorm fid^ öon felber aug bem 
©ebäc^tnig öerliert. ^amit »ürbe ftinimen, bafe bei üiel ge* 
brandeten ^Begriffen bie äenberung e^er burc^bringt, wie ic^ oben jagte. 

S)er eben gegebene ®runbfa| ift berfelbe, nad^ bem bie Sere^* 
tigung ber Steuerungen beurteilt »erben mufe. 

3n anbern gäUen lonnte id^ bie ßurüdtl^altung nid^t tiertei* 
bigen, toie bei Kraft. S)ie SReubilbung toar nottoenbig. §ier ein 
JBeifpiel; »a^ mir benfelben SRad^mittag aufftiefe too id^ bieg fd^ricb, 
ein SBeijpiet öon üblen golgen fold^er nad^fd^Ieppenber Umnennung. 
Meine Schwester fragt: Wo ist denn die Mama hin? ich: Die 
ist zu Leutritzens gegangen, sie: zu Leutritzens? sie stutzte, 
weil sie es nicht für recht glaubhaft hielt, dass sie zu den 
Leutritzens gegangen wäre, die sie darunter verstand, dem 
jungen Ehepaar Röschen Leutritz und ihrem Manne Richter, 
und glaubt, ich hätte das Richtersche Ehepaar aus alter An- 
hänglichkeit an die Familie Leutritz, die uns zunächst nahe 
gestanden war, nach der Frau benannt. Ich aber hatte einen 
anderen Sinn damit verbunden: der alte Leutritz war tot, ich 
aber hatte das junge Ereignis noch ignorierend Leutritzens 
fortgeführt, und damit die Frau Leutritz gemeint, 

Sd^ öergleidEie aber ben ©efül^ISton, ben fie l^eröorruft, mit 
bem ber meiften Steuerungen, bie bie ©prad^e fid^ fd^offt: fie mirfen 
anftöfeig, mögen fie nodEi fo bringenben SBebürfniffen entgegenfommen, 
unb erft »enn biefeg bringenbe JBebürfniS bie Slnwenbung ber 
Steuerung uujäl^Uge SRale erjtoungen l^at, oerfd^njinbet bie Smpfinb«^ 
lid^feit. ©iel^e bie SBörter auf lieh, bie Slbjeftiobilbung auf weise, 
ben «rtifel bei «afugunbeutlicifeit.') 

^ie Seigre, bie jtd^ bie ^lonnalgrantmati! barauS ^iel^t ift: \>a.% btefer 
®efülS>l3ton einmal nidbt px betmeibcn ift (mog bie iReuetung ouf natürlichem 
äBege entftanben ober fünftlid^ l^ergefteUt fein). 
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©in Unberfalmittct toärc, bcn oltcn unb bcn abgeänbcrtcn "än^^ 
brutf junäd^ft neben emanbcr ju füiiren, toit t^ bei ben SRämen 
gefd^iel^t (f. @. 167), unb im ffimft ju fagcn wenn wir doch den 
dritten Mann hätten, d.h. die dritte Person, toie eiS im ©d^erj 
fd^on ^ie§ anfs Hanpt, vnlgo anf die Pelzmütze geschlagen. 
5)a8 toöre ettnaS für bcn SBfiteaumcnfd^en — id^ fann mir biefen 
normatiöen SlugfoQ nid^t öerfneifcn — ba toürbe baS fd^öne SSSort 
beziehentlich neue Siriumpl^e feiern: ich gehe morgen nach Strass- 
burg, bz. fahre. — Du bist ein Bierknacker, bz. Weinknacker 
(Getränkeknacker). 

SQSeglaffung gewiffer ©abteile. 

3d^ f^tac^ oben öon ber f^ntaltifd^en SBcfd^affenl^ett bei^ SBeg* 
gelaffenen. 3Bir fanben (@. 193), bafe burd^ bie SBeglaffung ©^n* 
iQjen entftel^en, bie bie ©d^riftf^jrad^e ober ber ©prad^gebraud^ ber 
Sd^riftf^jroc^e nid^t juläfet SEBir fanben aber aud^, bafe bie SBeg* 
laffung wegen ©efal^r ber ßtoeibeutigfeit in SBann getl^an ift, too fie 
frül^er erlaubt toar, baß alfo ber ©prad^gebraud^ l^eutigen lagS 
eine onbere ©teQung einnimmt. ®el^en tnir tneiter in ber Unter« 
juc^ung ber ©teUung beg ©prad^gebraud^S. 

5)ie lateinifd^en ^artijipien enntem (©. 205) erlaubt er gar 
nid^t. S)a8 blofe ^ßartijip erlaubt er im ?leutrum. Slber lieber 
fd^eint il^m bie ©ubftantioierung, alfo ettoa für das Weggelassene 
(oben): We^lassung. weitschweifige (Sieben + §anMungett u.f.to.) 
= Weitschweifigkeiten, fogar der Leser für der Lesende mit 
K^ner Ueberbrücfung ber Äluft, bie ben lector t)om legens trennt 
(olfo toieber ©etoaltfamfeit ber „natürlidEiett" ©prad^enttoidHung). 
Ansiehtssendnngen = zur Ansicht gesendete Bttcher, Zeit- 
schriften etc. — Bttcher, Zeitschriften, Zeitungen, welche zum 
Lesen bestimmt sind: Lektüre. 2)äl^er ein Seit ber öielen ©üb* 
[tQntiöa auf ung: Veröffentlichungen, Neuanschaffungen. 2)ä]^er 
SReuerungen tt)ie auf bem ®ebiet ber SSerbalifierung : Durchqueren 
= quer reisen . . . gehen . . . fähren durch. 

Slm fd^Iimmften ift bie lüdEe beg ©prad^gebraud^ö gegenüber 
ber SBeglaffung beS Dbjef tg. S)ag Dbjeft liegt gerabefo toit anbere 
©Q^teile mand^mal in ber ©ituation, unb ift bann felbftoerftänblid^ 9 
gQnj ober jiemlid^. 3tn (enteren gaöe toirb e^ gern nad^gebrac^t 



') selbstveiständHch ift Ijfier Slbjeetik). 

14* 
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« 

unb bo« S)cmonftratiö vorläufig cittgcfcfet; ober man begnügt ftc^ mit 
bem S)emonftratiö. SlotürUd^ gtebt eS nun oud^ einen ?ßunft, tt)0 
aud^ bäS entbel^rlid^ ift. An die Wahrnehmung der eigentüm- 
lichen Richtung eines eben abgewickelten Gedankenverlaufs knüpfe 
ich die Hypothese: (Aufgeschrieben) Vielleicht ist der Wille, 
ob einem etwas gefällt oder nicht, schuld, dass man an das 
denkt, was das ändern könnte : Dafür apper^ipierte ich sogleich 
die schriflgebräuchli^he Form: eine Aenderung herbeizuführen. — 
(Aufgeschrieben; es handelt sich um die Wahl eines treffenden 
Aufdrucks): Wenn ich gesagt hätte „den Glauben an sich", 
was gewiss auch gut war, so hätte das der Leser noch sicher 
nicht gleich verstanden und ich hätte es länger erklären müssen 
= eine längere Erklärung geben müssen, ^ä) l^abe biefe ®t* 
fc^einung in ber SBortfteUung befprod^en, @. 34 ff. 

2)aS SBegjuIoffenbe !ann natüriid^ »ieber enttoeber felbftöer^ 
ftänblid^ ober gletd^gülttg fein. 3Ran fielet, ju meldten Äugl^iUfen 
ber ©pred^enbe greift : c^ f ommen SScgriffe l^crein, bic ber ©pred^enbc 
jum SuiSbrud ber öorfd^toebenben SBorfteQung cigcnttid^ nid^t gebrandet 
l^ätte: herbeiführen u. f. to. S)aS ©übftanttö ift eigentUd^ nid^tg 
ttjeiter afö bog SScrbum, ber SSerbalbegriff ol^nc ©pejiolifierung 
(S)iffercnjtcrung): Inneres Wort zu Dr. Schütz, dem ich den Post- 
abschnitt zeige: Er: Sehen Sie, da haben Sie ihn ja. Ich: Na 
ja da habe ich das Geld auch bekommen. Es ist gut, ent- 
schuldigen Sie die Inkommodierung = das Inkommodieren. — Ich 
will Besuche machen = ich will besuchen. S)er @prad^gebraud§ 
verbietet aber ba ettt)ag, ttjag er frütier erlaubt l^atte: willst Du 
nicht ablegen? sciUcet die Kleider, in anderen Fällen, bei^ den 
Setzern: die Lettern), alfo bag ganje abfoIuteSSerbum. Erlaubt, 
ba wo er ntd^t nad^ bem SBen ober SBag «fragte", wie t^ in ber 
®rammattf l^eifet. S)te beutfd^ fpred^enben fRuffen finb leid^tfinnig ; 
aber id^ l^abe nid^t bemerft bafe ia^ üble folgen gel^abt l^ätte. 9Kan 
l^at an tl^nen eine fel^r gute ©elegenl^eit , bie SBirfung ber fprac!^* 
ttjibrigen äugbrudE^Weife ju ^)rüfen: (ftel^e bag JBeifpiel @. 136) Nun 
wenn Reinecke, da wird er wohl besser verstehen als Herr 
Krause. „"iSüitxt^" Objeft: Wo ist die Frau Justizrat, Frida, 
bitte teilen Sie es mit = ihr mit. Ober ift eg etwa mifeücr* 
ftänbüd^, wenn id^ f d^riebe : Sobald über den Anfang des Landes- 
ausschusses etwas bekannt ist, bitte teilen Sie mir mit. 

S)affelbe Sebürfnig fann öor^anben fein gegenüber bem ©ubjeft. 
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Wtan lann fogar ba^ ^ßronömen }U ungebulbig fein auj^jubrüden : 
Ick hatte eine sprachliche Wahrnehmung aufschreiben wollen 
und fing an, indem ich den Titel da/rüber setzte : Missverständ- 
nis wegen mangelnder Berechnung beim Sprechen, hatte dabei 
wieder eine Wahrnehmung; und kehrte nun zurück zu dem auf- 
zuschreibenden Beispiel, besinne mich aber nicht gleich und 
schrieb nun Folgendes nieder: ich besinne mich, nachdem ich 
das aufgeschrieben, nicht gleich; nun nehme ich mir vor zu 
beobachten, auf welche Weise es auftaucht. Ich bemerkte die 
Nötigung zu dem es unangenehm, und dass es hier wirklich 
nicht nötig ist, sieht man daran, dass es nicht vermisst wird, 
wenn man das Substantiv einsetzt: die Art und Weise des Auf- 
tauehens zu beobachten. 2lud^ l^icr totcber ein ®runb für @ub* 
ftantiöbübung: {Zeitungsreklame) Sie können vertrauensvoll be- 
stellen, da bei Nichtkonvenienz Umtausch oder das Geld sofort 
zurückerstattet wird = da es wenn es nicht konveniert, um- 
getauscht wird. S)afe cS o!)nc ©ubjef t gei|t, jcigcn aud^ bic Saicrn, 
bie man bcncibcn lönntc um gormcn toic wenn da sind; jetgt 
fentcr baS bcutfd^c ^ortiäipium in Ermangelung, in der Voraus- 
sicht. S33äg burd^ bicfc SBilbung öon bcr öollen gorm indem ich 

. geftric^cn toerben foßte, ift tt)oi|I fd^tocr ju fagcn. S)a8 

in ift baffclbe. Slufeer bcr ^erfon fällt aud^ bic Slu^brüdEung bcg 
Icmpug unb bcr 5ßcrfon lücg, fotucit fic in bcr gfcEion fid^tbar 
löerbctt, alfo baS SScrbum finttum. 3ft bag bcr ^ebcl gctocfen, 
|o fielet man nic^t ein, toarum ba§ 5ßarttjtp t)crf($mä]^t tourbe: 
öieUeid^t toar t§> im ©prcd^cn jU wenig öcrfc^icbcn üom Snfinitiö. 
5)ag ipörc ein SSeifpicI für bie ©renjen bcr Unterfc^eibbarfeit jtocier 
SBorte öon ticrfc^icbner gunition, unb eine SBornung öor übereilter 
©prac^f djöpfung : 2)ag SSoIapüf fügt jur ÄafuSbcjcid^nung aöcmol 
einen cinjigen JBud^ftoben an. 

©c^timmer afö bic unnötige ©ubftantiöbilbung fdEjcint mir bic 
Sinfc^Ieppung [bc§ ©ubjefti^; alfo] einer unnötigen SBeftimmung: 
Etwa bis 15. April hätten die Schüler ihren Beitritt zu er- 
klären, und die Herren Direktoren würden dann das Ergebnis 
gtltigst sogleich berichten zugleich mit den Vorschlägen für 
die Wahl der Stunden. Dann könnte der Wochenplan gemacht 
werden und drei Wochen nach Ostern die Sache losgehen. 
Ic^riftbeutf d^ : die Eröffnung erfolgen, fc^ümmer: der Kursus 
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losgehen. — „er" tocggclaffcn: {Gespräch, aus der Erinnerung 
wiedergegeben), A: Nu was halten Sie denn eigentlich an ihm 
für krank? B: Nu seine Aufgeregtheit ! Ä: Nu ich kann mir 
eigentlich auch denken, dass einer der aus solchen Verhält- 
nissen herauskommt und ein ganzes Jahr lang in anscheinender 
Gesundheit unthätig sein muss, dass der auswächst. B: Nu 
aber ich hielt ihn überhaupt nicht für so krank, dass er so 
lange Kur machen mttsste. Ä: Es ist ja auch gar nicht aus- 
geschlossen, dass der Hauptgrund für die sanatorische Ein- 
sperrung der ist, ihn dem Rachedurst der Betrogenen zu ent- 
ziehen. = dass er hauptsächlich deshalb eingesperrt worden ist. 
Man macht solchen rückbezüglichen Worten den Vorwurf der 
Undeutlichkeit. Aber man bedenke, dass die Undeutliehkeit 
ja noch grösser werden müsste, wenn ich sie ganz weglasse 
= dass der betreffende Satjsi ja noch undeutlicher werden würde. 
— Kohlrabi ist Kohlrübe, aber eine andere Sorte, die so sehr 
verschieden ist, dass man einen anderen Namen dafür hat; die 
Unterscheidung erfolgt durch lautliche Verschiedenheit = beide 
werden unterschieden . . . 

S)a8 bem absoluten SSerbum cntfprcd^enbe 9WttteI ftül^crcr ßcttcn 
für bic SEBeglaffung be§ ©übjeftS ift bie unperf önlid^c tJornt, ^s 
tt)cnn c§ ftd^ um S)lnge l^anbelt, man, tt)cnn um ^crföncn. S)aS 
85Kfeen, ^Regnen, ©d^ncicn ift immer baffelbc, unb c8 ücrftcl^t ftc^ 
t)on felbft, tt)cr baS tl^ut. 3Btr empfinbcn eS aud^ übcrpfftg, tocnn 
ftatt es hat geschlagen Slorbbcutfd^e l^crau^brtngen die Uhr hat 
geschlagen. %viä) ift btc gorm in fielen SBenbungcn etl^älten: 
es geht los, wie geht es, es wurde vortreflflich gespielt {Theater- 
Jcritik); übcrl^aupt mit bcm ?ßafftt)um ift c8 l^äufig, neben bem tnol^I 
fpäteren man. S)a^ SSerbum ol^ne es ift nid^t äblt4 baö to'axt bann 
ber SJetbalbegrtff + Siempu^. SJteHeicI^t »äte baS nod^ tnemger miß* 
üerftänbltd^ afö biefeS es: dass das „es" hier wirklich nicht 
nötig ist, sieht man daran, dass es nicht vermisst wird, wenn 
man das Substantiv einsetzt. Ich hatte erst dass es geht, un- 
persönlich gemeint, anstatt: dass es nicht vermisst wird, aber 
es fiel zusammen mit dem rückbezüglichen Fürwort 

3ft \>tx^ ©ubjeft unbefannt, fo »irb bie gorm einer anbeten 
SluSl^ilfe öorgejogen t)on mir »emgftenS: drüben singt es (f. ©.35), 
es wird geschnitten (ebba). 

SRögen bie ®rünbe für bie Slugbilbung biefeö SJerbotiS fein 
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ttxlc^c jtc tootten, jebcnfaß8 filiert bcr ©prad^gebrauc^ bic ®cfal^r 
l^erbei ber unnötigen ©cnauigfcit (iDctcrminicrung). 2)ic tft aber 
Qucl^ fonft noc^ t)orl^Qnben: 

SBergteid^en n)ir bie beiben @ä^e: Wenn stehst Dn denn immer 
anf? unb: Er geht ins Annenrealgymnasinm. 3n bent jtoetten 
gütte ift ebenfo »ie in bem erften eine »ieberl^olte ^anblung ge* 
meint, alfo bie gleiche @rf(^einungi$n)eife bei^ SBerbalbegriffiS, unb 
boc^ ift baS eine Wlal bie ^eftimmung ber SBieberl^oIung gemalt, 
im anberen nid^t. 2)a8 erttärt fic^ borau«, bafe in bem einen gaße 
au« bem Segriff be« SBerbum« fi^ bie SEBieberl^oIung ergiebt, bafe 
fie feliftüerftänblid^ ift. Slu8 bem ®influffe ber Situation aber 
erflärt fi^ aud^, tnenn berfelbe @a^ ich gehe ins Annenrealgym- 
nasium auc^ bebeuten lann, unter Umftänben, ich mache jetzt 
einen Gang dorthin, ^ni) l^ier finb alfo unfere Äategorieen toieber 
im ©piele. 

SWd^t anberi ift e8 mit ber 95eftimmung bei^ SSerbalbegriffö, 
bie burd^ bie lempora beö SSerbumS gegeben toirb. SKan ift ge«» 
toöl^nt, fie atö ettt)a2 S9efonberc§ ju betrad^ten, nid^t atö eine 95e*= 
ftimmung, bic toegbleiben fann. S)iefe Slnfd&auung fommt aber nur 
bo^r, toeil bie ?ßartifel ober ba2 SJerbum, überl^aupt ba§ SBort, baö 
ben S3eftimmung«begriff ber Qtit aui^brüdCte, untrennbar mit bem 
Serbuw öerfd^moljen toar. 5)iefe SJerfd^meljung bilbete fid^ l^erauö 
burd^ baiS l^äufige Sluf treten ber Seftimmung, bag ber SBic^tigleit 
beiS 3ritbegriffg entfprid(|t. ^eute ift glüdEIic^ertoeife bie JBerfd^meljung 
nid^t mel^r möglid^, toeil bie ©d^rift ber ©prad^e nid^t mel^r fo 
fc^nett na^folgt: aber bie Steigung baju ift ba — tt)ir fönnen fie 
in ber ©efprod^enen beobad^ten — unb an l^äufigem Sluftreten fel^It 
e§ aud^ nid^t bei liefen ber „üJiobi" beg SBerbumi^, bie id^ mit bem 
„lempui^mobug" l^ier auf gleid^e ©tufe fteße: kann, will, möchte, 
muss, soll. Dber wieder: und ich würde da wieder fälsch- 
Ucherweise die Bedeutung aus dem namengebenden Merkmal 
herauszulocken versuchen. tt)ieber = tt)ie eS t)on mir fd^on be* 
fc^rieben ift. 3n ber ©efprod^enen alfo fönnen toir SJerfd^meljungen 
fonftatieren: kammer = kann man, kann mir, kömmer = können 
wir, musste = musst du. ©er Ji^^mbe, ber aud^ ben 5)iaI6ft üer^* 
ftel^en toiQ, mufe biefe SSerbinbungen grabefo neu lernen, tt)ie ber 
@d^uUnabe l^eutjutage jtoic5 gegen Xvoo, 
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3a, man fann nod^ gatij anbcre Segriffe l^ier l^erjujiel^en, bie 
atö mel^r ober »cntger fonftantc gaftoren bc8 SBcrbumö auftreten: 
ich erlaube mir. ich bitte, ich spreche aus. ich fange an. 
ich fange an zu werden. 3n ber ))arlamentartfcl^en SRebc finbet 
ftd^ oft wie gesagt, ©einrieben toir nid^t foöiel, fo tt)äre biefeS 
©ä^d^en öieHeid^t fd^on lange jur Unlenntlid|fctt juf ammcngefd^rumpft, 
in frül^eren Qükn fogar mit bem SScrbum öerfd^moljen unb l^ätte 
einen ,,9Wobu§" beSfelben gebtlbet SBentgftenS finb in neuerer ßrit 
fd^on längft tt)egen il^rer l^äufigen SSerivenbung aufgefallen (ftel^ 
SBuftmann) bie SBerbinbungen mie in Empfang nehmen, zur Ver- 
teilung kommen, bie bod^ meiter nicötg finb afö baS ©intreten 
einer (erwarteten, oft öerfud^ten) ^anblung im Slfttt) unb ?ßafftt). 
Unb bag SluSf))rcd^en tft eine JBefttmmung be^ SSerbalbegriff^, bie 
jtt)ar nid^t bei äßen SSerbalbegriffen tt)efentüd^ ift für ben ^örer, 
aber bod^ red^t oft. 

3um S3eifpiel: Diese wichtige Frage ist bei mir nicht zur 
Erledigung gekommen, sagt ein Gelehrter am Abschlüsse seiner 
Laufbahn. 3!)aS tft nid^t = erledigt worden, fonbern = erledigt 
worden wie ich wollte, erledigt worden obwohl ich mich mit 
ihr beschäftigt hatte. — Ich werde Euch wieder Nachricht 
geben, sobald meine äussere Lebensführung zu einer dauernden 
Regelung gekommen ist. @g tft bie aHmätjüd^e ©rreid^ung eineg 
erftrebten Qxd^. ®§ ift ettoaS Slnbereg, ob id^ jage: Die hohe 
Stellung seines Oheims schützte ihn — ober: sein Oheim nahm 
ihn in Schutz, ©iefelbe äJfobififation be^ S3egriff§ ift gemeint bei 
ber Umfd^retbung mit eintreten: (Landtag) Es ist davon gesprochen 
worden, mit der Einführung einer besonderen Gebäudesteuer die 
Beseitigung der Thtir- und Fenstersteuer eintreten zu lassen. 

Slug bSSr^uSbrud «»"^ «»"» ^*"'^'«' ^"^ *"'" ^^^'' ^'^'^' 
gung fd^on gefprod^en tt)orben ift; tt)enn mit Unrecht, fo ift e^ eine 
^l^rafe getoefen.^) @S giebt eine Slnjal^I SJerba, bereu S5egriff 

äufeerltd^ in bie SEBirHid|feit treten lann, aber aud^ bIo§ inneriid^. 
Er erwartete, dass er das thäte, fann unter Umftänben bebeuten, 
bafe td^ bieg fein ©efül^I au§ feinen ^anblungen fd^Iöfe, ober e^ fann 

bebeuten, baß er bie ©rmartung unmittelbar äußerte; alfo ich hege 
die Erwartung: ich spreche die Erwartung aus. Inneres Wort 

^) so liegt eine Phrase vor, so haben wir eine Phrase vor uns. 
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für die Ablehnung einer Anstellung: Meine Mutter wünscht, 
dass ich mehr in der Nähe bin wegen der Geschwister. Das 
musste ich korrigieren, weil sonst die Vorstellung entstünde, dass 
ich von meiner Mutter abhängig bin. Ich muss sagen meine 
Mutter hat den Wunsch = ich weiss, dass sie es im Stillen 
wünscht im Gegensatz zu hat den Wunsch ausgesprochen, was 
auch adverbiell ausgedrückt werden kann: wünscht ausdrücklieh. 

Sßeil bie genauere gorm l^ter nötig toax, barauiS folgt nun 
nid^t, bafe man bei jcbem SJcrbum auiSbrüden ntüfete, ob ber SJor* 
gang fagenb ober f^toeigenb gefd^al^. @onft müßten totr aud^ too«» 
möglid^ bei |ebem SJerbum entfd^eiben, ob td^ bie ^anblung allein 
ougfü^rte ober mit jemanbem, toeil biefe Söefttmmung in einem gaöc 
gegeben metben mu^te, id^ mü^te alfo ademal fragen mit toem?, 
wag mir natürlid^ nid^t ^^einfäHt". 

@o tft e« aud^ mit ber Qdt 

SBir tnürben alfo ju ermarten l^aben, bafe entineber ber reine 
Serbalbegriff, afö baS allgemeine, gefefet toirb, toenn baS Qdiotx^ 
^ältniS jum ©pred^enbcn a) burd^ bie Situation gegeben tft, 
b) gleichgültig ift, ober bafe Söeftimmungen l^injugefügt toerben, 
loenn eS meber felbftüerflänbltd^ nod^ gleid^giUtig ift. S)a8 ift nun 
in ber Sil^at fo, im S)eutf^en, nur mit bem Unterfc^icb, bafe eine 
befonbcre allgemeine gorm nid^t au^gebilbet ift, fonbern bafe baju 
bag ^räfeng bicnt, ober beffer gefugt, bafe ein bcfonbereg ?ßräfeng 
nid^t auggebilbet ift, fonbern bafür benu^t mirb ber allgemeine 
Serbalbegriff. S)iefer unbeftimmte Serbalbegriff fann 

1. überall ba jur ©rfd^einung fommen,*) tno bie ßeit felbftöer* 
ftönblid^ ift: alfo nid^t nur im $räfen§, fonbern aud^ im futurum: 
gehst Du heute ins Theater? — Ich komme, um Abschied zu 
nehmen, ich gehe ans Zwickauer Gymnasium über. — Kaisers 
Geburtstag steht bevor und seine Feier in der Aula: wer spricht 
denn? = wer wird sprechen. 3)ie SSergangenl^eit: Gehe ich da 
gestern .... Ich nehme meinen Stock und versetze u. f. tu. {in 
lebhafter Erzählung). S)te Situation inirb l^äufig vertreten burc^ 
einen S^^f^fe, ba« Reifet burdi ben Qn\a^ toirb ber SBorgang fofort in 
eine beftimmte Qdt gerüdEt: die Sitzung beginnt um 3 Uhr; was 
brauche ich da erst zu sagen, dass das später ist als jetzt.^) 

^) tütii h)ir je^t auf fein ©rfd^cinen aufpaffen. 

^) dass es sich um eine spätere Zeit handelt als jetzt = das ifi Der? 
mieben burd^ eine tvulfttge ^uiS^üCfe. 
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Ucbcrl^aupt tft bie fprac^Itd^e IcmpuSbcjctc^nung Mo§ \o ju« 
ftanbc gcfommcn, bafe ju bem unbeftimmtcn Scrbalbcgriff eine QtxU 
angäbe tritt, er ist gestorben gilt afö ?ßerfe!tum. gestorben ift 
foDiel toie tot. 3Benn id^ al\o fage: er ist vorgestern gestorben, 
fo ift ba^ feine beutlid^ere S^itbejeicl^nung, atö toenn id^ fage: er ist 
vorgestern tot. 3ci^ fann aber aud^ fagen: er ist morgen tot; ba 
ift ba§ Sempu« bie S^^f^^ft- 

SluS ber Situation gel^t l^eröor, ba^ id^ eine tt)ieberl^oIte X^ätig- 
feit verlange, tt)enn id^ frage: Was ist denn Dein Vater? daher 
durfte der Meine Junge einfach und richtig antworten: er ver- 
kauft auf dem Georgplatz Oefen. ?lnbere jiel^en bie fidlere ®e* 
nauigfeit t)or: ich bin Nichtraucher ftatt ich rauche nicht. Aber 
eS l^at nod^ niemanb Slnftofe genommen an ber grage parlez-vous 
fran^ais? 9Kan fönnte ja barauf antworten: jetzt nicht! 

Ich bade jetzt in der Elbe ift ein tt)ieberl^oIter SSorgong, ber 
afö fold^er ol^ne Qn^ai^ flar wirb. SEBirb er ate fold^er nid^t o'^ne 
tt)eitcreg flar, fo mad^t man eben ben Qn^ai^: wann stehst Du 
denn immer auf? — Er schreibt an einem Werk: baS ift eine 
nid^t nur toieberl^ofte, fonbem oud^ jebeSmal langbauernbc §anb* 
lung: aud^ bie 2)auer toirb auS ber SJiatur beS SerbalbegriffiS er* 
fd^Ioffen (SBegener, @. 137). 

2)ie aSielbeutigfeit toirb gelegentlid^ ju SBi^en ausgebeutet, bie 
je nad^ ber Unmöglid^feit beS aRifeöerftänbniffeg mel^r ober toeniger 
faul finb: -4. Isst Du noch Eier? (= wirst Du noch esseo?) 
B. Nein, Salat, wie Du siehst. @o gel^t eS aber aQen öiel- 
beutigen SEBorten. 

Orabe bie unmittelbare ©egentoart fann oft nid^t burd^ ba^ 
,3^äfenS" bejeid^net »erben. S)a§ jeigen S^\&i^t wie jetzt, grade: 
ich schreibe grade. 3m (Snglifd^en fjeifet e§ gar I am writing. 

Diese Forellen sind recht schmackhaft jiel^en getoiffe Seutc 
oor JU fagen gegenüber bem einfad^en schmecken recht gut. @ic 
tooHen baburd^ offenbar fidlem bie Slpperjeption einer ©igenfc^aft, 
alfo einei^ ßuftanbeS, ber im gegenwärtigen gaUe nid^t bloi juföUig 
eintritt, aber aud^ nic^t immer ftattjufinben brandet, fonbem nur 
baju ängetl^an ift. — Man spricht vom Aufenthalt im Vater- 
hause und seinen guten Wirkungen: Ja zu läugnen ist es nicht, 
es hat etwas Beruhigendes. Sd^ fagte nid^t: er beruhigt, benn 
es fönnen im einjelnen gaöe anbere gaftoren toirfen, bie bie SBirfung 
biefer @igenfd|aft toieber aufl^eben. SSgL platzgreifend sei 5. Äa}). k. 
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2. fagc td^ meine Uhr geht gut, fo ift untocfentfid^, in tt)clc^e 
3eit man biefe Sil^atfac^c bcnft. S)ic Sergängenl^eit i) meint ba« 
5ßräfcn^ nid^t, benn fe^e ic^ fic ein: meine Uhr ist sehr gut ge- 
gangen, fo fommt ein anbrer ©inn l^erauS. Slber öon bcr SJer«= 

gängcnl^eit allein fann idö bie 2;^atfäci^(id|feit beS ©a^eg bel^aupten, 
in ber ®6gentt)art ob fie gut gel^t, l^abe id^ wal^rfd^einlid^ noc^ nid^t 
erprobt, gefd^tt)eige benn in ber ^iihtnft. Schiller sagt im Wallen- 
stein: eS l^at nad^ meiner üJieinung feinen ©inn ju fagen „bai^gilt 
t)on jebcr Qtxt*\ Wlan barf bie grage nad^ ber Qtit gar nid^t fteßen, 
fie ift gleichgültig, ©o befonberS bei ben ©igenfd^aften ber an« 
organifd^en Slatur, ben Slaturgefefeen. 

S)ic Slötigung jur 85eftimmung ber 3^^ mirb nun jtoar nic^t 
immer in bcr @|)ra(^e, aber bod^ in bcr ©d^riftfprad^e auiSgeübt. SRan 
läßt gelten Schiller sagt, aber man fteflt baS Sateinifcöe ate üJiufter 
l^in, tüenn e§ fagt (Ovid Met Ino u. Athamasi) Res dicta se- 
cuta est. Nam quae praecipue fuerat pia, Trosequar', inquit, 
In freta reginam!' ober finbet gar nid^t einmal ben beutfd^en 
Stu^brudE, ber in ber natürlid^en 9lfebe entfpred^en tt)ärbe: ich folge 
der Königin nach. 

Slud^ im 

SlumeruS 
ift eine allgemeine gorm nid^t au^gebilbet. S)ie gebräud^Iid^fte, ur* 
jprüngtid^e, gorm ift ertt)eitert unb e^ faQen alfo im ©ingular ju* 
jammen bie numeru^Iofe gorm unb bie (Sinjaf)!, bie mit ber SKefjr* 
yx\)\ jufammen, bie fpejialifierten, beftimmten Sftumeri bttbet. SRumeru^«« 
lofe %dxm ift baS fog. SoHectiöum; ferner SSerbalfubftantiöa: Die 
Benutzung von Httlfsmitteln u. f. to. 

?lber ba§ ©prad^gefül^I fd^eint bie gunftion ber SWumeru^lofig« 
feit aud^ im ?ßlural ju finben: Ich wage es Sie um die Rück- 
sendung des Kriegschen Lehrbuchs der Stenographie freund- 
lichst zu bitten. Ich würde es gern den Zwecken weiter zur 
Verfügung stellen, zu deren Förderung Sie es sich ausgebeten 
hatten. @g fiel mir nad^träglid^ ein, bafe eg nur ein ^\oz& xoax. 
S)iefe 3lui8brudEi^tt)eife njirb gebulbet felbft für ben gaß, bafe nur ein« 
vorliegt. Aeusserungen ©. 87, 3- 7 t). u., Merkmale ©. 182 Slnm. 

Snfolgebeffen fd^toanft bag ©pradEigefül^l, n^enn e« ben Slumeru^ 
unbeftimmt laffen toiß, unb fül^It fid^ in feinem ber beiben SRumeri fidler 

SlKufatiö. 
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baöor, fpcjifell genommen ju totxhtn. 3cl^ fefee jtt)ct ^üHt l^cr, too 
mir ber S^<^^9 h^^ ©ntfc^cibung unangenehm auffiel, (inneres Wort) 
Ich werde vielleicht die dialektischen Verschiedenheiten gleich 
praktisch vorführen, also in semasiologischem Sinne ein Sprach- 
gymnastiker, werde auch so sprachen auf dem Kathfeder und 
den Studenten sagen : „Ich setze bei meinen Vorlesungen Hörer 
voraus, die die nötigen sprachgeschichtlichen Vorkenntnisse 
haben, um diese Sprechweise zu verstehen": Für Vorlesungen 
seMe ich Vorlesung, weil ich fühlte, dass der Singular auch 
oft als allgemeine Form genommen wird; endlich schien mir 
hesser Vorlesungsweise, för meinen Vortrag, Vortragsweise. 
(Inneres Wort): Die einzelnen [stenographischen] Systeme zu 
schildern hat nicht Wert wegen ihrer Anwendung, sondern 
wegen der Grundlage für ein späteres Schriftsystem der Welt- 
sprache. Dafür musste ich setzen Grundlagen, weil die Schrift 
nicht die alleinige Grundlage ist für die Weltsprache; oder 
eigentlich lieber: um damit von Seiten der Schrift die Grund- 
lage zu gewinnen für ein späteres Schriftsystem der Weltsprache. 

3lIfo mufe id^ ben @a^ nod^ ümftofeen beSl^alb. 

S)ä6 ber ?ßlural als aßgemetne gorm gilt mag ballet fommen, 
bafe er in ben „äl^nlictien gäßen" übertt)iegt (bie ber analogtficrenben 
©pred^tl^ätigfett ju grunbe liegen), gum 93eif|)te( Ausstellungen machen, 
Erkundigungen einziehen, unb nun junöd^ft aud^ auf %QXit über* 
tragen tt)irb, too nid^t t)on öornl^erein feftftefit, aber bei genauerem 
3ufet)en fid^ afö jutreffenb ^eraugfteQt bie (Stnjal^I. SSerfüc^t 
man nun aber ben ©ingular etnjufe|en, fo fielet man, bafe ber ge* 
jtt)ungen flingt, bafe bie Eingabe ber 3at)I eine 3^9^^^ ^P- ®'^ 
Ueberftüffigfeit mag aber in ütel mel^r gäHen öorl^anben fein oU 
eS junäd^ft fd^etnt, benn nur in tt)enigen gäUen merfen xoxt ben 
SEBiberfprud^, in ben metften fe^en toir gleid^ bie 3^^! ein, xotxi xoxx 
in biejer Dperatton geübt finb. 

SBon btefem ©tanbpunft au2 ift aud^ bie gtage ju beantworten, 
bie ein ©d^üler an mtc^ fteßte: (Dötb, Sno unb Slt^amaS:) Atta- 
lerat secura liquidi quoque monstra veneni, Oris Gerberei spumas 
et virus Echidnae: Oris; Cerberus habe doch tria ora gehabt! 
OS ift ber 3Runb, nid^t ein SRunb, alfo ber SRominalbegriff o^ne 
SRüdEftdEit auf bie Qa\)l. — Denn ftthllos wie das Eisen war das 
Herz in ihrer Brust. 
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«rtifcl. 

3n äJ^nüd^cr SBeifc l^at fid^ med^aniftcrt bic SBal^I jtoifd^cn der die 
das unb einer.*) Der die das ift befanntttd^ cntftanbcn au8 bcm 
^iniDeifcnben gürtüort (= dieser). S)er Slbftanb gtotfd^cn biefcr 
urfprüngltd^en Sebeutung unb bcr ücrblafeten bt& Slrttfctö toirb re^t 
beutltd^ empfunben j. SB. bä,, n)o ber begriff ttid^t ein @semp(at üer« 
tritt, fonbcrn bic ©attung^): der Mensch; latcinifc^ die Menschen, 
englifd^ Mensch! Wlan toünbert fid^ in fold^en ^'iUtn tool^I ouc^ 
über ben ^rtilel, unb man gefielet il^m nic^t fo oft bie SBered^tigung 
ju afö bcm anbcrcn „Slrtifcl" ein. 2)ic ©ejd^id^tc bcr ÄafuSenbungen 
legt nal^e, bie {(ui^breitung bei^ Slrtifctö auf Slcd^nung ber unbcut«^ 
li^ getDorbenen ©tammaui^gänge ju fe^en. S)ie tnurben t)erbeutßd^t 
bur^ ben Äafug, ber im Ärtifel cntl^alten tnar. 2)iefe Operation 
fc^Iie^t frcilid^ ein eine Beugung bei^ ©prad^gcfül^fö, bai^ gegen aQe 
fold^e unbere^tigte Slntnenbungen beS S)emonftrotit)umi8 fid^ gefträubt 
l^ben mu|. S(ber ba| fold^e 99eugung beiS ©prad^gefül^tö ftattgefunben 
Iftat, ift nid^t fo untt)al^rfd£|cinlid|. SSerfud^t man bod^ fogar l^eut«« 
jutage nod^ ben {(rtifel in biefcr äBcifc ju benu^en ali^ 9%otbel^elf 
für ben SRangcI ber ÄafugbejcidEinung. Statt Tacitus' barf man 
jtnar rul^ig fagen des Tacitus (nad^ bcm ©prad^gebraud^), aber 
nic^t des Voss, des Uz, des Herz. SEBenigfteni^ »erben fold^e S8er* 
befferungen be§ ungenügcnbcn Herz' enfergifd^ jurüdCgetniefen (SBuft* 
monn, ©ilbcbranb). SSicUeid^t l^aben biefe Slenberungen t)eute leine 
Äu^fid^t, burd^ jubringen; aber ber SEBiberfprud^, ben frül^cre 3^i*^tt 
erl^oben l^aben mögen gegen Slenberungen, bie fd^lie^lic^ bod^ burd^** 
brangen, öon bem toiffen tt)ir leiber nic^ti^. SScrgleid^c bag S8er* 
galten be^ l^cutigen ©prad^bemufetfeinS in bem Seifpiel selten schöne 
Aussicht IV, 3. Aap. d. 

3d^ fagte, Herz' ftel^t neben des Tacitus. "Sia^ ift eine 3n* 
lonfequenj. S8on Snfonfequcnjen toimmclt e2 aber im ©ebraud^c 

*) mechanisieren ift ein SBcgenerfd^cr 9lu§brudf. ®r meint bic ©inübung 
unb boburd^ fc^ncUere Slbrotdflung öon SBorgängcn, bie anfangs langfam mit 
UeberCegung gefc^el^en. Sllfo = ist man gewöhnt worden an die Wahl . . . 

^) ^te gebräud^lic^e äßortfteaung tnäre deutlich z. B. da empfunden, 
^ie ©ültigfeit bed 6atfeS wird deutlich empfunden foQ nid^t unbefcl^ränü fein, 
fonbem auf bie y'VäÜe, öon benen id) l^ier einen anfü^^re. Slber a)li^öerftänbnig 
ift bei meiner ©teQung ntc^t möglich, tnenn bie S^önbc^eic^nung burti^^gefül^rt ift, 
benn tvdre bie ©ültigfeit uneingefd^ränft, fo m^i^ empfunden ben ^au^tton 
^aben, unb z. B. da tv&re @rtneitcrung, bie einen stoetten Xon befommt, tvenn 
fte nici^t nod^ burd^ ^omma ($aufe) gefd^ieben toirb. 
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bc8 ?lrtifctö, unb baö ift ja nun aud^ crttärlt4 njenn toir erfennen, 
tocld^cr äußere Änftofe tt)itftc. 2)cnn bicfer Slnftofe toitftc nic^t 
äberoQ gleid^mägig, n)eil ia^ SBebürfnid nid^t überall gleid^ ftatt 
mar. S)en planloiS entftanbenen SBau l^at bann n)al^rfd^einlici^ bte 
überaß tt)uci^embe Analogie umgeftaltet ju einer SBinfelei, in bcr 
ein ©Aftern nic^t ju erlennen ift unb beffcn ©ntftel^ung auc^ fc^toer 
JU refonftruieren fein tt)irbJ) Sine Slnjal^I fold^er Snfonfequenien 
i^at ^aul jufammengeftellt @. 156. Sllfo zu Hause, zu Wasser — 
aber zur See, in der Stadt zu Gesichte kommen — aber in 
den Weg kommen; zu Spiel und Tanz — aber zum Spiel, zum 
Tanz; überl^aupt in ber Äoorbination (mit ober ol^ne und): die 
Forderungen bestanden in: Aufhebung der indirekten Steuern, 
Beseitigung der . . . uftt). Ueberl^aupt fci^tt)an!t ber ?lrti!el nac§ 
ber ^ßräpofition: bei Feststellung des Haushaltsetats neben bei 
der Feststellung des Haushaltsetats. Unter Verzicht auf neben 
im Einverständnis, zufolge, infolge von, in bezug auf, neben 
zur Folge haben, zum Besten des. — Die Beseitigung dieser 
Uebelstände wäre dringend erwünscht neben die Kommission 
wünscht Beseitigung dieser Uebelstände. Es ist der Antrag 
gestellt worden neben es ist beantragt worden. Die Unter- 
scheidung erfolgt, die Ankunft erfolgte ift baiSfelbe n)ie: wird 
unterschieden, (der Kaiser) kam an (@. 34). in der Voraus- 
sicht ift bagfelbe tote indem (ich) voraussetze, unb bei in Er- 
manglung fel^It ber Slrtifel aud^ tt)irfncl^. {Inneres Wort) Das ver- 
stehen wir nicht, das hat irgend einen sanitären Zweck — 
fönnte aud^ fö auSgebrücft fein das gehört zur Kur [in ber Sin* 

cj. <Li QYiz x" ( ZU Kur gehörig, zu Heilen ) , .. . 
ftaltl. Sllfo sanitär = ^ i.«- tt.i gehörig. — 

' -■ ' (zur Kur gehörig, zum Heilen ) ^ ® 

Es muss behördlich angeordnet werden fd^lüpft burd^ neben von 

der Behörde. — Guten Appetit! neben fübbcutfd^ a gueter! {einen 

guten Appetit)- Bei meinen Vorlesungen neben bei den Vorlesungen 

des Vaters; alfo bog ganje ^ßoffeffioum fommt ol^ne bie Unter* 

fd^eibung au^. voriges Jahr, nächste Woche — im vorigen 

Jahre, im Jahre 1809. Des Kaisers Bart — der Bart des 

Kaisers, ein Kaisermarsch = ein Marsch auf den Kaiser. 



*) 9l6er man fann eS ja berfud^en. — SWltjlid^er to&re öicaeid^t bie Unter* 
fud^ung frcmber Spvad)m, tote fte mit bem IBebürfniffe in einer anberen Söeife 
fid^ abfanben, neuerer unb älterer spta^tn. 



228 

3d^ f ogte, bte @ntfd^etbung l^ütte ftc^ nted^omfiert. SEBenn fte 
aber einmal nic^t med^antfc^ t)or ftd^ ge^t, fo foß fic^ eine geinl^eit 
bei^ ©präd^gefül^fe offenbaren bürfen in ber SBal^I beö JHid^tigen, in 
ber ©inorbnnng beS gegentoärtigen gaUeS nnter ben SJorfteönngi^« 
unterfd^teb, ber mit bem „beftimmten" Ärtifel, unb bem unbeftimmten, 
unbelannten gegeben toirb. (S)icfc SBal^l tt)irb befanntfic^ beim 
Ueberfc|en anS bem Sateinifd^en fortmä^renb verlangt.) Il^eoretifd^ 
öerbid^tet fid^ biefe Slnfd^anung ju ber 85el^nptnng, ber Slrtifel fei 
tool^I nic^t mel^r jn entbel^rcn (SRoel^I). Aber grabe bic geinftnnig* 
feit, bie für bic ©ntfc^eibung mitunter verlangt toirb, ertocdt S8er* 
bad^t. Sefd^ränft ftd^ mein ?lu§brudE auf baö, »aiS id^ üon t)orn* 
l^crein auSbrüdCcn tootttc, bann tt)irb er mir nid^t fd^toer faßen. Sft 
bie @igcnfd£|aft, beren Slppergeption burd^ ben au^gebrüdCten Slrtifel 
betoirh toerben foß, fd^on öorl^er in ber mir öorfd^toebenben 
SSorftcHung üorl^anben gett)cfen, fo fteßt fid^ getoife ba^ fprad^Iid^e 
Äequiöalent ol^ne SBol^I ein. ©troaS 3lnbcreg ift eg mit bem 85e» 
nennen feiten öorfommenber SScgriffe: bie faßen fc^tt)er, totil man 
im ginbcn beg 9?omen§ nid^t geübt ift. 

©0 toar id^ mir in folgenbem gafle Mar gett)efcn über bai^ tt)ai^ 
i^ auSbrüdEen tooßte unb fd^n)anfte bod^ im Slu^brudE: (Gedanken- 
verlauf, angeknüpft an den Doppelkonsonanten bei dreissig) 
Doppelkonßonanten unterscheiden die kurzen Vokale von den 
langen, yermehren also die Zahl der Zeichen. Man kann daran 
denken sie wegzulassen, und auf demselben Wege weiter, noch 
mehr Zeichen wegzulassen von den 24 des Alphabets. Zum Beispiel 
das Wort Ton durch Don auszudrücken, so den Buchstaben t 
überhaupt überall durch d zu ersetzen, und also die Worte der 
Sprache mit einem Laute weniger zu bilden. Es ist überhaupt 
zu fragen, wieviel Zeichen die Sprache braucht, um die not- 
wendigen Worte in der erforderlichen praktischen Länge her- 
zustellen, und wie viele einfache Worte man braucht, um die 
erforderliche Kürze für die häufiger vorkommenden Worte zu 
wahren. Für die setzte ich eine wünschenswerte Kürze. 

Warum? Weil dieser Begriff der Kürze für häufiger vor- 
kommende Worte dem Leser noch nicht bekannt war, keinem 
Leser, Aber recht war mirs auch nicht; unb id£| fragte mid^, 
toarum man ben 3lrtifel toeglaffen bürfte in ber gorm: um die 
Sprache für häufiger vorkommende Worte erforderlich kurz zu 
machen. 
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aSBaS ift bcnn etgcntlid^ bie ©tgenfd^aft, bic ber 3lrtifel bem 
SRomcn mitgeben fott? S)ic 93cfänntt)eit, fd^etnt e8 nad^ bem legten 
iBeifptd; ber Segriff ift fd^on ba getüefen ober nod^ nid^t. SBenn 
id^ aber infolgebeffen in ber Umgang§f))rac^e t)on meinem SBmber 
fpred^e afe dem Fritz, tt)arum l^eifet eS Fritz im Srief, anf bem 
?ßapi6r? SEBarum f))rtd^t ber Saier öon dem Orterer, ber ©ad^fe 
unb ber ?ßapieme von Bismarck? SEBarnm brandet ber Saier ben 
Slrtifel: er hats Zahnweh gekriegt — da fing ers Lachen an, 
bie übrigen S)entfd^en ober nid^t? greilid^ ift bag Qa\)ntDtf), ba« 
Sad^en, ein Segriff ber fd£|on bagemefen ift. Slber müfete bo nic^t 
jebeS S^rbnm beinal^e ben Slrtifel befommen, in ber finiten gorm: 
da lachte er mügte bod^ eigentlid^ {jeigen da begann er das 
Lachen, da nahm er das Lachen vor! 

Sogar ber ßeitungSmcnfd^ fd^eint im ©prad^gebraud^ nnfic^er 
ju »erben, toenn ber fo mit ber Äonfequenj in ben paaren liegt: 
Wie von wohlunterrichteter Seite verlautet, dürfte das Auf- 
treten des deutschen Gesandten in Marokko von dem Erfolge 
gekrönt sein. 

SBenn fold^er greuüd^er Unfinn burd^ ben Säut* 
»anbei grofe gejogen tt)irb, ba foll man »eife ®ott nid^t 
aus ber ^aut fal^ren unb ben ganjen ?ßlunber inS geuer 
tt)erfen. 

S)en 3^ö^9 ?fi^ Slrtilelfefeung fann man nad^füt)Ien in J^äDen 
tnie: Jetzt bemächtigt sich Sorge Fritzens Gemüt {beim Karten- 
spiel), S)er Slrtifel ift »eggefaßen burdEi bie SSoranfteHung, unb 
nun l^abe id^ feinen ®enetit), id^ fann aber Fritzens nid£|t nad^fefeen, 

benn in ber Umganggfprad^e ift üblicher bie SSoranfteöung , menn 
fie aud^ genjöfjnüc^ burdi sein bemerffteÜtgt wirb: dn Fritz sein 
Jaquet, üblid^er nod^ afe das Jaquet vom Fritz. 

S)em ?ßapiemen tt)äre e§ jmar red^t, tt)enn ber Slrtifel burd^* 
bränge, er tt)ürbe nod^ mef)r füHen unb eine gef))reiäte SBorftellung 
mad^en: Das Wiener Fremdenblatt führt den Hinweis ift ja 
fd£|on JU lefen gett)efen. Slber ber SSernünftige fragt für getoöl^nlic^ 
nid^t nad£| ber S3efanntl^eit, fie tt)irb mitöerftanben, f)ineingef|ört, 
»ie eS ber SRömer madEjte, ober ift gleid^gültig. ^ier nod^ ein 
Seifpiel für SluSfünfte, bie man in biefer SSerlegenl^eit fud^t. Ich 
suchte den Titel zu einem Buch: Studien zur Nonnalsprache? 
Der Begriff ist dem Leser noch nicht bekannt. Also zu einer 
Normalsprache? Das ist mir zu genau, da ist zur Nonnalsprache 
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eigentlich noch hesser, ist weniger genau {gleicht also mehr der 
ÄrtihellosigJceit). Schliesslich ging ich ganz aus dem Wege^) 
durch normalsprachliche Studien. 

©ttbßci^ toürbe e8 lol&ncn einmal jufammcnjuftctten ben ®cbtauc^ 
im Idegramm* unb Äaufmann^ftil, bcr^) au8 ben ?ßlafaten fc^on 
in bie jufammenl^ängenbe S)arfteIIunfl J^ineinbringt. In einem 
Weihna^htshatalog eines Küchengeschäfts heisst es auf einer 
Seite: Für unsere verehrte auswärtige Kundschaft haben wir 
unsere Musterküchen photographisch (prachtvoll bunt) aufnehmen 
lassen und stehen diese Abbildungen stets kostenfrei zu Diensten. 
(Abbildung ist gesetzlich geschützt.) 

9Hc^t mel beffer ift t^ mit bem 

@ef(^Iec^t. 

ßmar braud^en toir uni^ l^ter nid^t jebeSmal ju entfd^eiben, eS 
finb utig fefte gormen eingeprägt, aber einen Änl^alt l^aben tnir ntd^t 
für bie gebäd^tnismäfeige ©inprägung, bie jU leiften ift, unb einen 
SBert l^at fie auc^ nid^t, einen SBorftellungi^unterfc^ieb, ©innei^unter* 
j^icb mad^t ba« ©efd^Ied^t ber Sachen nic^t. Sei un^ S)eutfd^en ift 
bag ©efd^Ied^t ein ©ebiet, too bieunentfd^iebenegorm (Sleutrum), 
^ier alfo bie gefd^Ied^tglofe, aud^ äufeerlid^ ausgeprägt tnorben ift. 
Slber burd^gefü^rt ift fie nid^t, fonft müßten atte ©ad^en baS fäc^üd^e 
©efd^Iedöt l^aben. Unb bai^ Sfteutrum ju fe^en, toenn baä ©efc^Ie^t 
unbeftimmt gelaffen »erben foll, gel^t l^eute auc^ nid^t mel^r rec^t: 
leine« t)on beiben, eini^ t)on eud^. dagegen fte^t ba« (SIenb ber 
SBal^I, tt)a§ ic^ bei bem Slrtilel gefd^ilbert l^abe, bei ben ©nglänbern 
in SBIüte. 3d^ betrad^te eS toenigfteni^ ate ein @(enb. ©iel^e 
Sietoeger« ?ßrogramm. Oft begrüße id^ bie Unentfc^iebenl^eit öon 
darin, womit, tt)enn aud^ nid^t immer, unb !ann nic^t begreifen, baß 
anbere bai^ unnötige in ihr öorjietien. 

©leid^gültig toirb ber Unterf c^ieb tool^rfd^einlic^ nid^t fein jtnifd^en 
mönnüc^en unb tt)eiblid^en ^Terjten, xotxin t% fold^e geben toirb. 9Kan 
toirb alfo Aerztin bilben muffen. Slber für öiele Xiernamen giebt 
eg junäd^ft feine befonbere gemininform, ober feine befonbere ®e* 
fc^Ied^tgform, bi« ba8 ®efd^Ied£|t einmal »efentfid^ toirb j ba2 SEBort 
ift commune. SBaS fagt man ju bem englifd^en ®erid^t bei^ öorigen 



1) = seil, bem Strtüel; attgemeine gorm. . 

*) = bet Oei^raud^. 

15 
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Sol^rl^unbcrtö, bag bic ^crjogtn öon SRarlborougl^ frei fprad^? &'e 
war aus Versehen auf das Gebiet des Nachbars gekommen und 
hatte dort ein Kaninchen geschossen. Darauf wurde sie der 
Wilddieberei angeklagt, aber freigesprochen, weil da^s englische 
Gesetz nur Wilddiebe kannte, nicht Wilddiebinnen. (Buch für 
Alle 1889, I.) SBärc bte ©cfc^Iec^t^bcftimtnuTig nid^t unmittelbar 
mit bcm aSort öcrbunben, fo tt)ürbe man ftc öietteid^t nid^t atö einen 
fo fte^enben gaftor angefel^en l^aben. 

Site fafui^Iofc gotm barf man tt)o]^I ben SBofattt) betrad^ten. 
@r totrb ja aud^ im ©ried^ifd^en burc^ ben reinen Stamm bargeftcDt. 
S)a man aber l^eutjutagc öon ÄafuS beS Slomen^ nic^t mel^r red^t 
fprcd^en fann, fonbern nur üon be^ ^ßronomeniS, fo braud^en »ir 
ben aSegfatt biefer uncntfc^iebenen gorm nic^t ju bebauem. 



©nblic^ gebietet ber l^eutige @))rad^gebraud^ ^alt bcr SBer= 
fiirjung l^äufiger Slu^brüdEe auf unfelbftänbige SBortteile. 
Sie ©rftarrung ber @))rad^e, bie mit ber Verbreitung ber ©d^rift 
unb ber SSeröoQfommnung einer @))rad^ein]^eit fel^r^ angenommen 
l^at, verbietet fold^e SBerfürjungcn l^äufiger SBorte tt)ie Pils, Mtinch, 
unb wie fte bie ©pradEie früher maffenl^aft l^erüorgebrad^t l^at. SRan 
fel&e nur bie ©eftalt ber ?ßräpofitionen in auf zu :c. unb bogegen 
bie Sänge berjenigen SSerbinbungen, bie burd^ i^re häufige SSer* 
toenbung ben S^aralter bcr ?ßräpofition (me^r ober tt)eniger) an* 
nefjmen: mangels, angesichts, inbezug auf, inbetreflF, in Hinsicht 
auf, auf dem Wege von. Der Einjährige platzt im Gespräch 
mit seiner Schwester plötzlich herein mit der Bemerkung: Du, 
ich komme auf Pulver = auf Pulverwache, 

2)ie epva^t verbietet überl^aupt Äürjungen bem SBorte unter== 
jufc^ieben, fie erlaubt nur gelegentlid^e SBertretung, toie fie fic^ burc§ 
ben abfürjenben ?ßunft barftettt. z. B. == zum Beispiel, u. = und, 
unb aud^ bad !ommt fd^on n)ieber ab. SBieQeid^t mit 9{ec^i @^ 
ergiebt ftd^ burc^ fold^e Siebenformen ber ©d^rift eine 3tt)eil^eit bei5 
SluSbrudES, ^ine fprad^üd^e unb eine fc^riftüd^e. 2)cr Sefer ergänzt 
nun burd^ einen befonberen Slft ba« unöoQftänbige SEBort ju bem 

®rft l^atte i^: stark. 
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entfprc^cttben bcr ©prad^c, unb biefcn befonbercn Äft fül^ft man 
mand^mal ftörenb. & toirb baburd^ t)erttici^tet ber toünfd^enStDerte 
$ßarallcli»mu» bcr Smicröation, bc8 JBctoeflungi^gefüp. 2)a» JBilb, 
m^ bic cigcntämKc^c ®cftalt bc« SBortc« in mir jurficHäfet beim 
©pred^cn, alfo bic ÄuSbc^nung, t)crfc^iebene8 ^ö^nwrl^Itni», 
©tärfcücr^ItniiJ, 2)aucrt)er^ältnii^ ber ©ilben, toirb mir gteid^fam 
unter ben güfecn toeggejogcn, bafe id^ mit meinem Äuge bie 85c« 
loegungen ber Stimme ni^t begleiten lannJ) 2)a8 erf^wert bie 
fc^ncDe Äuffaffung. 2)ie Äuffaffung ift jo oft ein ^tbcÄ (Srratcn. 
3^ t)crtt)eife auf bai^ toa^ SBunbt über Äffimitotion fagt, Sogi! I, 
@. 15 unb ?ß^^f. ?ßf^c^. gfir biefe« erraten, burc^ baS unfer 
fc^netteiS Sefen attein möglich toirb, ift ebenf o toic^ttg »ie ber Anfang«* 
buc^ftabe bei^ SBorted bie räumlid^e Äui^bel^nung, ber Stal^men, in 
ben id^ bod SBort l^inein tonjijiere. 

3ft e« nun ri^tig, bafe bie SBiebcrl^rfteBung bei^ üollen SBort* 
bilbei^ jtoecfmäBig toax, bann folgt aber, baB unfer ©d^ripUb auc^ 
noc^ ber SJerbefferung fällig ift, bafe toir ber Bewegung ber Stimme 
nod^ üiel genauer folgen muffen, um ergänjenbe Slfte ju erfparen. 
3Kan mü^te alfo eigentlich bie ©üben fid^tbar trennen unb öer* 
jd^ieben l^o^ ftetten unb üerfd^ieben ftar! mad^en. ©tärfeöerfd^iebenl^eit 
ift aber aud^ öorl^anben be« einjelncn SBörtei^ gegenüber bem anbem, 
unb toenn z. B. einem rid^tig geffil^Iten 85ebürfni8 entfpringt, pufige 
SBortc gurüdttretcn ju laffen l^inter ben feltneren, bie mel^r in bie 
Xugen fallen muffen, f o barf ic^ ba8 STOittel, »omit bie ©efprod^ene 
biefe« ßurüdEtrcten betoirft, in ber ©d^rift nid^t ftreid^en:^) baS 
fd^toäd^ere ÄuSfpred^en. 3d^ mufe alfo fc^tt)äd^ brudten, ober Meiner. 
5)ie Äuffaffung ber gefprod^enen Siebe tt)irb burd^ biefe SRobulation 
bcr © ti mm c tt)ef entließ beeinflußt. 



^^ badete an Bewegung, aber ha l^ätte man bie nutnerui^Cofe %otm 
bietteid^t für bie ©in^al^l genommen, unb toie ic^ nad^fal^, ioaren l^ier meistere 

9cten t>on Setoegung, bie ben ^inxai tool^I beanf))rud^en fonnten. 

') 34 ^^^^^ crfl die lebende Sprache. Slber id^ fanb, baf; nid^t nur bie 
@^rad^e, fonbem aud^ bie @d^rift lebe. 34 ^erfuc^te Sprache; aber fanb, 
bag hai nid^t berftanben tverben toürbe, benn unter Sprache toirb aud^ bie 
Schrift mitDerftanben (Sprache ift SlQgemeinform), unb id^ tvürbe ba toieber 
falfd^ bie ^ebeutung auiS bem namengebenben äJlerfmal l^erauiSguIodCen t)ers 
fuc^en.^) 9(Ifo Gesprochene, baiSfelbe namengebenbe 9Rer!ma( toie für@t)rad^e 
in formeUer Xbioeid^ung. 

^) Bpxa^%tf>xau^ ftatt falsch: fdlschlicherweise. 

16* 
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(Sin 3Bort tt)te sozialdemokratisch ift angefid^tö ber l^äufigcn 
aScrtocnbung im Steife be« täglid^en ScbenS, »aä öom ?ßrafti|d^en 
jientüc^ burd^fe^t ift, ju lang, ju lang für ben Sprecher, für ben 
^örer, für ben SRunb toie für bie Slugen. Slber bie Äürjung, bercn 
Sebürfnii^ burd^ bie SluSbilbung t)on gormen betpiefen wirb ttJte 
Sotzen (in S3aben gebräud^lid^ neben Dotzen für Demokrat), toirb 
in ber ©d^rift nid^t erlaubt, i) 

S)a l^ilft aud£| für bie ©prad^e nur bie S)iftatur, bie S)e^ 
fretierung, wie in einer Slbart ber ©d^rfft, in ber ©tenograpl^ie, 
bie S)iftatur fd^on lange anerfannt ift. S)ie ©jiftcnjfäl^igfeit fünft* 
lieber dornten ift biiS^er beftritten worben. §ier ift fie burd^ bie 
X^atfad^e beriefen. S)ie ©tenograpt)ic (®abeteberger) fürjt nic^t 
nur im ©a^c, ©afejufammenl^ange, ba^ SEBort auf einen %txl feineg 
gebräud^Iid^en Umfangt (erlau für erlauben, festge ober festge eilt 
für festgestellt), fonbem fie l^at in ber Umgangi^fd^rift (,,Äorre* 
jponbenjfd^rift'') eine 2Kenge SBorte auf ein ftel^enbeS fürjereg SRaft 
gebracht, ba^ fie für ^inlänglidEi l^ielt, um SJertned^öIungen ju öer* 
meiben. S)amit l^at fie ben ^ßrojefe nur fortgefe|t, ben bie ©prad^e 
an ber Umgang^fprac^e immer geübt l^at, b. 1^. an htm in ber 
tebenben ©prad^e im Umlauf befinblid^en Ärei^ öon SBorten. @o 
ift weralt in ©prad^e unb ©d^rift jU Welt geworben. 3!)ie ©d^rift 
ift aber in neuerer ßeit nid^t mel^r mitgegangen, ift alfo bei einem 
©jtrem ber SBoHftänbigfeit geblieben. Srte ©prac^e würbe fürger 
afö bie ©dEirift, unb bie ©c^rift (©tenograpl^ie) fürjer ate bie 
©prad^e, bilbet alfo wieber ba^ ©jtrem. 

35ie ftenograpl^ifd^e ©a^fürjung betrad^tet t^ jwar ate i'^r 
^auptc^arafteriftifum, bafe fie je nac^ Sebarf ein SBort in öer* 
fd^iebner ^rjung^geftalt giebt. Sllfo fie wiE nid^t öorfd^reiben, 
bafe, fobalb Vorschlag fürjungSfäl^ig wirb (b. ^. burc^ bie ©ituation 
befät)igt wirb, aud^ in fürjerer gorm öerftanben ju werben), vorag 
}u fd^reiben fei, fie erlaubt ebenfo vorschl. Sie erlaubt neben 
einanber vorgeo neben vorgen ober vorgehen, aber biefe ^w^eil^eit 
fd^rumpft in ber ^ßraji« beiS einjelnen bod^ gewöl^nlic^ jur (Sinl^eit 
jufammen, bie fortwä^renbe SEBat)I würbe i^n l^emmen. ©o l^at er 
benn nur bie üottftänbige gorm neben ber gefürjten, bie öoflftänbige 



*) 3)tefe« Sufamtnenftreid^en erinnert in feiner Urtoüd^jigfeit an alte S^m: 
Pfingsten auiS Pentekosten, toai^ man l^eute laum für mdglid^ Plt. ®in 
@tubent lürjt feinen gr^unb SlofenrnfiEer geCegentli^ auf Boller. 
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für btejenige @itttatton, too bai SBort nid^t erioartet toirb. Stlfo 
diae iDärbe in einer matl^ematifd^en Umgebung bebeuten Diagonale, 
in einer mebiginifd^en Diagnose. 

S)er ftenograpl^ifd^e $raltiler l^at eS nun meift mit parla« 
mcntarifd^en SBerl^anbiungcn, alfo einem bcftimmten Sntcreffenireife 
ju ll^un. (£r fommt t)ieQeic^t nid^t bagu, bie t)oDftänbige fl^orm gu 
brauchen. @o l^at bie ftürjung für il^n bcn ©l^arafter einer ftel^enben, 
baS äBort l^at feine f^orm geänbert, n)enigften8 in ber @pl^äre 
biefei^ äRanneS. 

Z)edl^Q(b braucht man fic^ ftenograpl^ifd^erfeitö nid^t ju mfixtn 
gegen bie äSel^auptung, ba^ bie ©abel^bergerfd^e ©a^Iürjung oud^ 
ftcl^enbe ftürgungen entl^alte. ©ie giebt ftürjunggregcin, nad^ bcnen 
jcbeiS S33ort neben ber üoQftänbigen eine Ittrjere gorm annel^men 
fann, tt)o bie erforbert toirb burd^ ben ®ebrauc^. S)ag SSerl^ältnii^ 
fann fid^ aber aud^ umlel^ren, ba^ bie lürjere f^orm bie l^äuftgere 
toirb, unb bafe fd^üefelid^ bie üoQftänbige gorm nid^t mel^r erforbert 
loirb burd^ bcn ®ebrauc^ unb bafe fie nur im Xl^efauru» ber ©prad^* 
ofabemie il^r bunUe» S)afein friftet, bi« auf SBeiterei^. 



IV. 



Begründung der Normalsprache. 



5)cr ©cbanic bcr jur ^oxmol\pxai)t fül^rt ift bhx: 
SBuftmaitng Slomticrung toax ein ©d^ufe in« Slauc l^incin, 
benn bie SWomiatiüc l^attc lange gerul^t unb il^re Smeuerung mufete 
fic^ grünben auf bie beffriptiöe ©prad^toiffenfci^aft, öon ber eine 
mäd^tigc ©nttoicHung tioriag. SBuftmann l^atte fte fo gut toie 
ignoriert, l^l^ren^ j^auptjäd^lici&ften ®etoinn aber finbe id^ in ber 

SBIofefegung ber 3;riebfebern ber ©prad^öeränberung^): bie S9equem=« 
lic^feit ift ber ^ebel biefer SSeränberungen, unb bie l^auptfäd^Iid^fte 
ber SSeränberungen ift ber Sauttoonbef. ^interl^er aber reagiert bie 
©proc^e l^äufig (nad^ ^ßaul fogar immer) gegen bie Släd^tcite bie 
biefe SSeränberungcn mit fid^ bringen. 25iefc SRealtion üeränbert 
tiQtürlid^ ben jetoeiligen Sprachgebrauch, gel^t aber aud^ unbemufet 

m fic^ gerabe fo toie bie Slftion unbemufet üor fid^ gegangen toar. 
Sie 3) ift eine nottoenbige Sßereinfad^ung aug lompligierten ßuftönben, 
eine ßurüdfül^rung ju georbneten SSerl^ältniffen. 

3)iefe SReaftion gel^t nun in ber i6|igen Qext immer feltner 
ünbemerft t)or fic^. 2)er ©pred^er merlt bie Ueberfc^reitung beg 
©prac^gebraud^g aud^ jefet nod^ nic^t — e§ l^anbelt fic^ ja l^ier um 
unbewußte Sßorgänge — tool^I aber ber ^örer, ber in ben meiften 
gäHen jefet atö Sfefer erfc^eint. S)ie Kontrolle be3 ©efproc^enen ^) 
ift getoad^fen mit ber gunel^menben Sßerbreitung ber ©d^rift. 

S)ie ©prad^e öermag alfo reaftionöre SSebürfniffe nic^t mel^r 
JU befriebigen, fie erftarrt mel^r unb mel^r. S)afür bel^nt fie be« 
lonntüd^ ben ÄreiS if)rer ®eltung immer toeiter au«, unb in ber 
Sd^rift fönnen fid^ jefet fd^on alle S)eütfd^e öerftänbigen. S)ie 9?or* 
matiüe nal^m biefe ©rrungenfd^aft toal^r unb mad^te immer mel^r 
bie Sölgemeingültigfeit ber ©prad^e jur erften gorberung. ©ie 

^) ba« l^ei^t* der deskriptiven Sprachwissenschaft. 

*) Dl^ne S3e3eid&nung l^dtte id& fagcn muffen : sprachlichen VeränderaDgen. 

3) Die Reaktion. 

*) bie in geringerem SWafee gegeben ift burd^ ha^ Sautbilb, fßaul @. 55. 
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bentül^te \xä) immer ängftttd^er ben @präci^ge6rauci^ feftjuftellen 
unb bic SScobad^tung beS ©prad^gcbroud^g [burd^ ben ©pred^er^)] 
burdöjufe|cn, gleid^öiel toomit fte il^it begrünbete. 

S)a]^er auf ber einen Seite ber barfd^e SBefel^I: @o foDft S)u 
fpred^en! (SBuftmann) unb toerben genaue SBorfd^riften gegeben. 
S[uf ber onberen bie ©fepfiS: ©prid^ toie S)ir ber ©d^nabcl gc* 
toad^fen ift, [benn bie ©prad^e l^ilft fid^ felber] (©prad^toiffcnfd^aft). 
SBöre biefe SBegrünbung ganj rid^tig, bann toürben tt)ir aUcrbingg 
eine normative SBlffenfd^aft nid^t braüd^en. Slber toie gefagt, bie 
gieaftion bringt ni^t mel^r bur^ bie ©prad^e fonn fid^ nid^t mcl^i; 
felber l^elfen. ©inb olfo bie Sßeränbcrungen nottoenbig, fo muffen 
toir ber ©prod^e ju ^ilfe fommen, muffen bic Qkiz ftubiercn, bic 
fie bei il^rcn 9leaItionen im Sluge l^at, unb lönnen ung bann mit 
ber Slormatiöc öcrbünben, um bie bann notttjcnbig toerbenben SSer* 
änberungen auf ber ganjen Sinie burd^jufül^rcn. S)iefe S)urdöfü]^rung 
toirb gctoaltfam fein, aber ol^ne ©ctoatt gcl^t eg in ber ©prad^e 
nid^t ab, bag fönnen bie jenigen SSeränberungen leieren, bie aud^ 
l^cute nod^ tro| ©d^rift unb S)rud! unb ©c^ufe burd^bringen (gum 
S3ei{piel SSerfürjungen) ; fie Hingen meifteng juerft fd^Icd^t, unb 
finb boc^ fpäter geliebter ©prad^gebraud^. 

Slber bie ©prad^toiffcnfd^a^ Icl^rt nod^ cttoaS Slnbereg. Sie 
Icl^rt, toclc^e SRoÖe ber Qvi\ail fpicit bei bem 3iiftattbcfommen ber 
©ruppicrungen, bie toir afö jtocd^mäfeigc SSereinfad^ungen gu be* 
jeic^nen l^aben gegenüber ber frül^ercn überflüffigen SRannigfaltigfcit 
SBir erfennen, bafe ber angeftrebte Qtvtd aud^ auf änbere SBcife 
ptte erreicht »erben fönnen, auf einfad^ere SBeife, unb anbere 
©prad^en geigen un§, bafe er auf anbere SBeife erreid^t toirb. Sllfo 
ju ber 6rfenntni§ gefeilt fid^ ein SBerturteil. S)amit ftimmt e§ 
bann, toenn toir in ber einen ©prad^e eine fortttjäl^renbe augbeffembe 
Slrbeit bemerfen an einem 5ßunft, an bem entfpred^enben 5ßunlte ber 

•) Beobachtung ift l^ier burdö bie Sla^e öon feststellen gineibeutig gc* 
iüorben: man fällt gunad^ft auf bie wissenschaftliche Beobachtung des 
Forschers. 3cö iüollte erft ein anbereS SBort einfe^en: Beachtung ober 
äl^nlidö. 3dö trürbe mir ha gel^olfen l^aben, loie fic^ bie @prad&c fo oft l^ilft: 
burdö ©infefeung einer formetten 5lbtüeid6ung (@. 160), berert 5leü^ere8 bie ah 
tüeid&enbe Sebeutung nic^t ergiebt unb auf bie ^auer begl^alb nid^t Italien 
fann. Sd^ Jüeife aber aud^ gar nid^t, ob id^ hk neue Söilbung genügenb 
braud^e Jüerbe, um bie SBermel^rung beg Sßortfd&afeeS p red&tfertigen. ^Ifo 
laffe id^g für biefe« erfte Tlal bei ber urnftäublid^en SBeife (Seftimmung) 
betoenben. 
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onbcren ©prad^c aber feine. 5Die eine Sprad^c l^at ai\o mtfyc 
Urfad^e ate bie anbete ©prad^e, aufrieben gu fein mit bem ©d^idCfal, 
»qS biefem ?ßunlte burd^ bie jufäHige ®eftaft il^rer Saute angetoiefen 
würbe. S33ir lommen baburc^ auf eine ßöfung ber grage ate bie 
einfac^fte, unb biefe ©prad^e nenne ic^ bie normale. 

^ic ffloxmal\pxaä)c toirb aud^ nod^ burd^ anbere ®rünbe gefor* 
bcrt, bie id^ öoraugnel^menb jufammenfteQe. 

3)ic „Sluäl^tlfen" für bie Sebürfniffe, toie id^ fie genannt l^abe, 
toerben öerfd^ieben öerfud^t, unb felbft toenn Slenberungen Slugfid^t 
.I^Qttcn burdl^jubringen, fo toürbe man bod^ eg nid^t mel^r fo bem 
3ufaII überlaffen, loelc^e Slenberung burd^bringt, man toürbe mel^r 
ouft)affen, feiner toürbe fid^ bem SSorfd^Iag beS anberen fügen 
tootten. 

S)cr Sauttoanbel l^at bag gleiche SWittel in öiele formen ge* 
jpalten ol^ne gunftionSunterfd^ieb. S)ie ©nprägung ift blog ®e* 
bäd^tnigfad^e ol^ne bilbenbenSEBert; bie 9?ottt)cnbigIeit, anbere ©prad^en 
ju tennen, ift aber fo getoad^fen, bafe bie bafür nötige Slrbeit ben 
(jugenbüd^en) ®eift erbrüd^t. 

S)ag finb lautlid^c SSeränberungen ber einmal gewäl^Iten 95e* 
ncnnung. Slber fd^on bie ^Benennung ift öerfd^ieben möglid^, toeil 
ttur ein SÄerfmat ben SRamen für bie ©ad^e abgeben lann, ber 
Sfirje l^alber. S)ie ©prad^en, bie urfprünglid^ eing toaren, finb na=^ 
tfirlic^ aud^ l^ierin il^ren eigenen SBeg gegangen, fobalb bie (ginl^eit 
ouf lautlid^em SBege verloren ging. 3n ber einen ©prad^e bient 

Qlfo blefeg SRerhnal jur ^Benennung, in ber anberen jeneg. 2lb=^ 
orten beg SBegriffg werben burd^ äufeerlid^e SSetänberungen ber 
SBortgeftalt fenntlid^ gemad^t, Deren Sßerteilung auf üerfd^iebene 83c- 
beutungen toieber njiUfürlid^ ift. 2lQe biefe fprad^Iic^en I^atfac^en 
nel^men ju il^rer (grfaffung mel^r bag ®ebäd^tnig in Slnfprud^ alg 
bag logifd^e SDenlen; ber ©prac^gebraud^ ]^at SRed^t, toenn er bag 
©d^toanfenbe fixiert; aber eg ift genug, biefeg nottoenbige Uebel nur 
einmal fid^ gefallen ju laffen. 

S)ie Slufgabe ber 9?ormaI*®rammatif beftel^t banad^ barin, bie 
SBebürfniffe ber ©prac^e aufgufinben aug ben SBeränberungen, bie fid^ 
in il^r burc^äufe|en fu^en; für biefe Sebürfniffe bie üerfc^iebenen mög* 
fidlen Slrten ber Sefriebigung jufammenjufteHen, mit a3enu|ung 
anberer ©prac^en; unb bie einfad^fte ju fud^en. SBir fönnen fic 
aud^ bie Iritifc^e nennen. 

3dö gel^e bie toid^tigften biefer S5ebürfniffe burd^. 
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ee))8tfitiffe htv 9}ftaäit. 

Die Ankunft erfolgte anftatt kam an u. f. to. l^abc id^ jum 
Seil jurücfgcfül^rt auf bog S3cbürfnig, bag ©ubjcft njcgjulaff cn. 3)a8 
fül^rt uitg auf bog aßgcmclne S3cbürfni« ber ©parfamicit, aljo 
unnötige SSeftimmungen ju untcrioffcn, a) unintercffontc ober b) für 
bog SBcrftänbnig cntbcl^rlid^c. ^6) l^abe in ber „Sparfamlcit'' gcfagt, 
bofe bog ©prcd^cn unaugfül^rbar fein toürbe, ttjenn njtr überaQ bie^ 
felbe ©enauigleit antoenben tooDten, bie toir in einem äl^nlid^en 
anberen golle antoenben mußten, unb ba§ bog ©pred^en forttpäl^renb 
obmeffen muß, nac^ jtoei ©eiten, forttoöl^renb auf bem runben ©allen 
gelten. Ungemütli^ immer arbeiten! 6g ift nic^t anberg. 

S)ie Slormalfproci^e giebt überall bie SRöglid^feit toegjulaffen, fic 
mad^t aQe Seftimmungen tögüd^. Sßarum ber ©prod^gebrauc^ nfd^t. 

Selben tt)ir ben obigen goU tjon @^arfamfcit näl^er an. Slel^nfid^ 
toie bog ©ubjeft, toirb bog Dbjeft toeggelofjen in ber gönn Besuche 
machen anftott besuchen. Sd^ l^abe mid^ in ber ,,@parfamleit" 
borüber getounbert unb biefe ©ubftantiüa alg einen Ueberffufe öer* 
toorfen. (Sin Sebiirfnig toerben toir tool^I iebenfäUg anerlcnnen 
muffen, aber baß bog Sebürfnig auf biefe SBeife befriebigt toerbcn 
müßte, ift nod^ nid^t gefägt. 3d^ ^abe guerft gegloubt,. baß bog ein* 
fad^e SSerbum bod^ bog ©infad^fte toäre; ober einmal fanb ic^ 
ein 9)'{ißt)erftänbnig baburd^, baß ein anbereg Sgerbum t)oranging in 
berfelben görm, njog ein Dbjlfef t öor fid^ l^otte (Stellung beg iReben* 
jofeeg). (gg fonnte bol^er biefeg Dbjelt aud^ jum jtoeiten Sßferbum 
gebogen toerben. 3n ber regelmäßigen Stellung ift biefe ©efal^r aüd^ 
bo, fie ift nid^t nur beim Dbj^It bo, fonbem aud^ bei anbeten S3e* 
ftimmungen beg SSerbumg ($räp. u. f. U).) ; fie ift ouc^ bo beim @ub* 
jeft: SBürbe id^ fogen: der Zug hatte Verspätung, und kam erst 
ViS nach Badenweiler (gemäd^teg Seifpiel: kam foH bebeuten ich 
kam, unb bog ich toeggetaffen fein, todl ber ©pred^er bigl^er im ich 
gefproc^en l^otte unb bog ©ubjleft für felbftüerftänblic^ l^ielt), fo 
toürbe man kam ju der Zug jiel^en, ju bemfelben ©ubjeft toie bai^ 
öorl^ergel^enbe Sßerbum. 3m ßoteinifd^en ttjöre bie ©efol^r nid^t fo 
groß, toeil bog 5ßerfonäIpronomen toenigfteng beutlid^ bem SSerbum 
onl^ängt (3. 5ßerfon ift öon ber 1. nod^ öerfd^ieben). S)aburd^ ift 
freiüdö fel^r oft ein unnötiger SoHaft gegeben (fo bei ber 3. 5ßerfon, 
tt)o bog ©ubjeft ein Slomen ift). Sin ©ftrem in biefer 3ttd^tung 
njöre cg, njenn bog ©ubjeft bem SSerbum aUemol ouc^ bann feft 
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einverleibt fein müßte, tt)ie bai ^erfonalpronomenJ) S)ann ttjäre 
bie Slu^l^efinng eineiS gemeinfamen f^altoriS für mel^rere @ä^e 
unmöglid^; unb biefe ift bod^ tool^I ttjünfd^eni^njert Sie iftalfo 
ein öielgeftaltigeg Problem für bie SRormatiüe. S)enn z^ fönnen 
aDe 9iebeteile in bie ßoge fomuien, gtoei @ä|en gemeinfont ju fein. 
Sö^Iid^Ieit ber SBeftimmungen ift au^ l^ierfür toünfd^enStoert. 

®in pbfd^eg SSeifpiet fürg ©tubium biefer Slufgabe ift: Mein 

Bruder schreibt in einem Weihnachtsbriefe: An Wäsche brauche 

nicht 
ich HemdenV, Taschentücher nicht, Kragen nicht, Strümpfe 

nicht, dagegen würde ich mich u. f. tu. @r l^atte urfprünglidö 

t30r: brauche ich Hemden, Taschentücher, Kragen, Strümpfe nicht, 

aber ba xoäxt ba^ nicht jum testen @(iebe gejogen tporben anftatt 
gu aQen öier. SBir Ijaben öier ©ä^e : brauche ich Hemden nicht, 
brauche ich Taschentücher nicht, brauche ich Kragen nicht, 
brauche ich Strümpfe nicht. S)ie öerfd^lebenen gaftoren biefer 
üier ©d|e finb l^ier jtolfc^en bie gemeinfamen gef droben, unb ber 
nad^l^inlenbe gemeinfame, nicht, ift jur SBilbung eines ©ofeeS ent^ 
bfelirlid^ (nid^t fo baS ©ubjeft unb 5ßräbilat), olfo burfte ber erfte 
©a^ fd^on ju Snbe fein bei Hemden. 

(SBortftellung). SSerfd^ieben baöon ift folgenber gaö. Die 
Mama ruft in die Küche hinaus: Bertha Sie möchten noch 
ein Ei kochen, das ist schlecht geworden für die Gretel. 
S)ag für die Gretel gel^ört jum erften ©afee, ber fpringt foftläd^elnb 
über ben eingefd^obenen ©o^ lueg. ^ier toirb feine SBieberl^oIung 
eines gemeinfomen galtorS erfpart, fonbern ein untoid^tiger ©urteil 
jurüd^gef droben, um einen onberen ©ä^ üoranjulaffen. S)ag unb 
Slel^nlic^eS l^obe id^ ate ein SBebürfniS ber rlietorifd^cn SBortftellung 
erflärt, unb fotoo^I für bie Erläuterung xovt für bie ©rtoeiterung 
freie ©tellung öerlongt, gegen ben ©prac^gebraud^. Sin Seifpiel 
für bie (Srtoeiterung , nad^gebrcd^te, näd^ bem jtoifd^engefd^obenen 
3l6benfa^e: {aufgeschrieben) Wie Paul betont, reagiert die Sprache 
immer gegen die Nachteile, die diese Veränderung mit sich 
bringt, unbewüsst. 

S)er ©pro^gebraud^ l^at xotiif, feine ©riinbe, ba§ er biefeS 83e* 
bürfniS fo oft gurüd^brängt: er l^at bie ©teQung eben ju onberen 



Slbcr htm nominalen ©ubjcft toirb eg bei feinem forttoöl^renben SBed&fel 
öar nid&t erft eingefallen fein, ftd^ mit \>tvx SJerbum eng gu öerbinben. 
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Qmdtn öertoenbet, unb fann bic burd^grcifenbe Stenbcrung ic|t nid^t 
mel^r öorncl^mcn, jene 3^^^^ änbcrStoie ju crreid^en. Slber barau8 
folgt nid^t, bafe t& bci^l^alb \o bleiben tnüfete, toie eS jefet ift 

3m leiten SBeifpiel ift bie ©efal^r ba, ba§ bie nad^gebrad^te 
SBeftitntnung gum falfd^en SSferbutn gejogen toirb, ju mit sich bringt. 
SRoti l^itft fi4 inbcm man boS SBort toieberl^olt, gu bem e^ gel^ört, 
ober eines ber SBorte: reagiert unbewusst (fie|e bie Sicbncr).^) 
Unb baS fd^eint allgemein antoenbbar ju fein meQeic^t mit ber SRobi« 
fifation, ba§ man ba§ ttjieberl^olte SBort in einer öerfürjten gorm 
t)oraugfd^id!t, getoiffermafeen atonijd^. 

Sle^nlid^ ift t& bei Seftimmungcn beg Slomeng (bä§ toaren 
Seftimmungen beS SSferbumS, ,,?lbt)erbia")- @o beim Slbjleftiöum nnb 
Slomen mit ?ßräpofition. 95eim Slbieftiöum l^at baS S)eutf(^c bic 
Stellung gang unb gar üertoenbet für bie Sejiel^ung. 3)ie ift ein 
toeiterei^ umfaff enbeS ®cbiet für bie 9?ormatiöe: bie ©id^erung ber 
ßufammcnge^örigfeit. 

S)a§ Slbieltit)um toürbe bei freier Stellung jum folgenben 8e* 
griff gejogen toerben fönnen, jum Slomen, jum SSerbum fogar (wo 
eS nid^t mit ber S)eflination§enbung fräftig umpangert ift — unb 
bie ift ja im S)eutfd^en fd^on rec^t fd^toad^), ober afö fubftantimerteS 
Slbieltiö genommen. S)iefe Oefal^r fd^eint groß gu fein, benn bie 
SSoranfteüung ift ftr^nge SReget geworben, unb bie SluSplfen finb 
fetten red^t braud^bar: {gemachtes Beispiet) einen Schwamm, weich, 
porös — ba finb ftarfe 5ßaufen jnjifd^en; einen Hollunderstrauss, 
einen riesigen — ba mufe bag lange einen l^erjugel^olt toerben u. f. W. 

S)ag ßateinijc^e l^at bie freie Stellung beimaßen unb fid^ an bie 
SSiell^eit ber gorm gel^alten, bie burd^ üollftänbige ®enug* + Safu§== 
bejeid^nung gegeben ift. 2Ran erinnere fid^ ber Sßerfd^ränfung in 
ben S)id^tern. 

Siomen mit 5ßräpofition fann ebenfogut jum SSferbum gejogen 
werben im S)eutjc^en, fowoljl wenn eS als Seftimmung eineS anberen 
Sa^teitS gemeint ift, als Wenn beS SubjeftS. SDenn baS SSerbum, waS 
im regelmäßigen Sa^e jwif c^en Subjeft unb SSerbalnomen tritt, wirb 
ja im Siebenfafee anS (gnbe gefc^oben, unb beim grageöorfa| üoran. 
35ie ©riechen l^alfen fic^ mit bem 3lrtifel: 6 kv ttj olxia. 3m 



^) 3Kan mad^t alfo l^ier ayx9> bemfclBcn «Sa^c gtoei @&öe, oben auS itod 
(Säfeen einen. 
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2)cutf d^cn toirb bic Slugl^ülfe manchmal gdr nid^t öcrf ud^t : (Inserat) 
Nach Abzug der Kosten von 294,48 M. verblieben 3732,98 M. 
nnd wurde diese Summe an den Generalkonsul Deutschlands 
Gillet in Konstantinopel zur Verteilung an würdige Httlfsbedtirf- 
tige infolge des Erdbebens durch die Herren Günther und Rudolf 
gesandt. S)a3 füngt flcfäl^rüdö, felbft toenn richtig bejogen ol^ne 
©d^toicrigfeit toirb; mänd^mal tritt bai^ 9Ri§t)erftänbnii^ ein: (Ant- 
wort des technischen Fragekastens): In dem mir unterstellten 
Betriebe lasse ich in der Schleiferei gehärtete Massenartikel 
ans Eisen fein schleifen, danach auf der Bürstenscheibe aus 
Fibern mit Schmirgel bürsten. $icr beftcl^t bog Slböcrbialc, tooS 
ju bcm Db jeft tritt, ouS Slomeit + 5ßräpo[ttion ; c3 fann aud^ 3lb* 
Derb fein: (Gespräch) wir haben selten schöne Aussicht gehabt. 
Sa entspann fid^ l^intcrl^cr eine Debatte — unter ®ejd^tt)tftern bei 
Jijd^e — toie man onftatt beffcn fagen muffe, toeil ta^ bod^ offen== 
bar falfd^ fei; unb mon fam ju bem SRefultat: eine selten schöne 
Aussicht mufete e^ l^eifeen! 

Dbcr bie Sluj^l^ülfe tuirb öerfüd^t in folgenber SBeife : Ich mel- 
dete den empörenden Vorfall telegraphisch Seiner Exzellenz 
dem deutschen Botschafter Grafen Münster 20 Minuten vor 
meiner vom Pariser Nordbahnhof aus erfolgten Abreise. — 
Winzer und Freunde der Landwirtschaft werden vom Winzer- 
verein eingeladen zu dem nächsten Sonntag im Anwanderschen 
Saale stattfindenden Vortrag des Herrn Doktor Hafen über 
rationelle Bodenverbesserung. Sbenfo stattgefundene, befind- 
liehe. Sltfo ein SBuIft öon unnötigen SBorten. Stbcr ebenfo un« 
genügenb tuar ber ©enetiö, ben id^ in folgenben Seif fielen ate ®en. 
fubj. öerfuc^te: die Fälle Ibundc, also die Selbstkontrole des 
Sprechers, herrschen natürlich im schriftlichen Ausdruck, wo 
die Korrektur durch den Hörer zunächst ausbleibt. „Des Hörers" 
hätte auch als ObjeJctivus genommen werden können. — Die 
gestrige Hauptversammlung des Gewerbevereins galt dem Dele- 
giertentag, der Sonntag hier im Saalbau stattfindet, so berichtete 
ich als Bedakteur einmal. Es befriedigte mich nicht, weil der 
lange Relativsatz wie eine Mitteilung aussieht, und ich hatte 
doch früher von diesem Delegiertentag schon berichtet. Aber Dele- 
giertentag des nächsten Sonntag hatte ich verwerfen müssen, 
ich weiss nicht warum. — Die Notiz darüber = die diesbezüg- 
liche Notiz. — Bestimmung durch Vertrag = vertragsmässig. 



240 

S)ie aKöglid^Icit, aQcn @a|teilcn ate Seftitnmung l^ittjugefügt 
ju toerbcn, mufe für j[febcn SRebcteil l^ergeftcQt tocrben. 3Ran fönntc 
bcitfen, ba§ jum »eift)iei Flomen mit 5ßräpofttion nur auf baS SSerbum 
bejogen toerben löitittc unb barum nic^t in öerfd^icbnen gomten 
oufjutretcn braud^e, je nad^bcm eS ju bcm ober ienem ©abteile gc* 
I)ört. Slbcr in SBirflic^feit toirb jcbcr 3icbeteil öon bcr raftlojen 
©prad^e fortnjül^rcnb njeitcr öerbunben ober gu öerbinben gefud^t mit 
berjlenigcn gorm be§ übrigen ©afeeS, in bic fid^ ber ©ebanfe gerabe 
gegoffen ^at S)a]^er bie extraen, zuen Wagen bei ben Äinbent. 
Meine Schwester kennt swei Familien Hauswald, deren eine 

über der Elbe wohnt, und bezeichnet die mit die drüben Haus- 
walds. Das Wenn und das Aber. Macadamisieren ift nid^t beffer 
ate toenn id^ bismärckern bilben tooHte. @o tritt Siomcn mit 
^ßräpofition ebenfo gern jum ©ubftantit), unb toirb nur baran Der* 
l^inbert. 3)ag Slbjeltiöum tritt jum SSerbum, nic^t bIo§ jum @ub* 
ftantit)um ; frül^er tvax eg oud^ burd^ ein 3^ftt|tt)ort 00m sibieftiöuw 
unterf (Rieben: Slböerbium. S)ag SJerbum tritt jum ©ubftantiöum 
unb 9?erbum (^ßartijipium), bag ©ubftantiüum jum ©ubftantiüum 
(S33ortjufammenfe|ung im ©enetiö ober bloßen ©tamm) unb jum 
SSerbum (j. 83. Dbjeft im ®en., 2)at.; SM!., bie aber ja njeiter nid^t§ 
finb al§ l^injugefügte SBörter üon ber 2lrt ber 5ßräpofitioncn.) 

aWan tt)lrb leidet jugeben, ba^ ba§ Slbjeftit) toeiter ntd^t^ ift 
ate ein ©ubftantiöum, beffen Sejiel^ung, SSerl^ältni^ gu bem be* 
ftimmtcn Segriff burd^ bag ©uffij^SBort näl^er beftimmt ift. SBenn 
id^ Vogel neben Baum fteHe, f fann bag fein der Vogel, der auf 
dem Baume sitzt = der Vogel auf dem Baume, ober der Vogel, 
der des Baumes Farbe hat = baumfarbig (grün), ©el^r oft 
ließe bei ber SJernjenbung fold^er einfad^cr SlebeneinanberfteQung bie 
Situation mehrere öerfc^iebene ©pejiaüfierungen be§ SSerl^ältniffe^ 
JU. S)e§]^atb toerben Meine SBörter jugefefet, bie unter fid^ giemlid^ 
öerfc^iebne Sebeutung l^aben: -lieh, -haft, -sam, -voll, -ig, auf, 
zu, an, bei u. f. tu, 3lber bamit ift nic^t gefagt, baß für bag ab* 
jeftiü (für bie abjeftlüif^e gunition) nid^t mand^mal biefe bloße SReben* 
einanberfteüung genügte, ©old^e ©uffije tok -massig (examen- 
mässige Vorbildung bilbete id^ einmal unb meinte bamit eine burd^ 
(gjamen abgefd^Ioffene, fanftionierte Sßorbilbung) ober -lieh, finb 
toalirüd^ fd^on fe^r blaß, unb fagen nid^t mel^r atö bie bloße 3^* 
fammenfefeung Examen-Vorbildung, Lautgesetze. S)ie Lautgesetze 
finb ja fogar erfefet njorben burc^ bie lautliehen Gesetze, unb jwar 
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au§ SetonungSgrünbcn, ^ alf o nid^t tocil bic Scgicl^ung ju unbcfttmmt 
gcmcjen toärc. S)ic ipirb öiclmel^r in bcr ©ituation rid^tig crgduit. 
S)ic „UnHarI)cit" bcr Scjid^ung ift ja oft Sebürfnig, S3ebürfni8 ber 
Äiirje, bic bic näl^crc Singabc nid^t Brandet. 

S)icfc8 @uffiE*8Bort bes Slbjcftiög lann fogor ein ©ubftantiö 
fein (-lieh, -weise). S)ag Sböcrb probeweise ift mit bcm ©üb*» 
ftantit) gcbilbct, alfo ganj auf bicfclbc Slrt; unb ba§ Slbieftit) probe- 
weise ift ein l^crrlid^cg SBeifpiel für bic Slrt, toie SRebeteilc entftanbcn 
fein mögen. @g ift junäd^ft jtoar an bag Slböcrbium angclel^nt; 
unb bic Ucberfüfirung auS einem SRebetcit in ben anbern 
ift l^icr biefelbe tt)ie bei den drüben Hauswaldts, ftatt den drüben 
wohnenden; l^cutc toürbe man fein genau fagcn: die probeweise 
stattfindende — toeit probeweisig nid^t „geflungen" l^ättc, (atö 
ob stattfindend beffer Hänge!) 

3)ie Slbjcltit) » Söilbung ift alfo nic^t üerfd^ieben öon SRomcn + 
5ßrapüfition. SDie ^ßröpofition ift eine gel^eimnigöollc SBortart, tocnn 
man bic furjcn SBörtd^en toie in, auf, zu anfielet. 3d^ l^abc gefud^t, 
ob nic^t nod^ l^cute fid^ fotd^e lurjc 5ßräpofitionen bilben ober 
toenigftenS 5ßräpofitionen. 2)enn fie l^aben e§ in bcr Sogif ju einer 
befönbcrcn Seljanblung gcbrad^t, SBunbt ftcUt bic innere Determination 
(burd^ bag Slbjcftiönm) bcr „äußeren" (5ßräpofition u. f. lo.) gegen* 
über. 3d^ fanb, ba§ öicicn Silbungcn bic gunftion bcr 5ßräpofition 
jujufprcd^cn ift: mangels, zwecks, inbetreff, inbezug auf, alfo 
©ubftantiöa im ®cnetit) ober mit ^räpofition. SScrfcfec man fid^ 
in bic Qdt, in bcr bic aBortjufammcnfc|ung big jur Unfcnntlid^iEcit 
jufammcnfd^rumpftc, fo fönnten bei öorl^anbcncm Scbürfnig bi^fc 
SBortc gcrabcfo gut ju fo furjen formen gcfommcn fein. Unb bic« 
fctben 5ßräpofitionen fönnten auc^ aug SBcrbcn entftanbcn fein. Be- 
kanntmachung, betreflfend die . . . bag lann rtian alg eine ^ßrüpo* 
fition mit Sllfufatit) bctrad^tcn, tt)ic Bekanntmachung über die... 
Sllfo ®ntftel^ung aug Sßerbcn. 

Sffiir l^abcn alfo bic 9icbctcitc gurüdgcfül^rt auf ©ubftantiöa unb 
Serba. 9lur finb fie burc^ Sauttoanbel aug bcr Äatcgoric I)eraug=» 
getreten, l^aben fic^ ifolicrt unb einem ©abteile üntergeorbnet. ©cl^t 
man nämtic^ auc^ fprad^Iid^ baöon aug, ba§ icbcr jufammengefefetc 
@a| aug lauter cinäctncn ©äfeen aufgebaut fei, bic bic ©licbcrung 



1) -gründen ift ein Söeifpiel für htn $piural alg numeruglofe gorm. 
(Sparfamfcit <S. 219. 

16 
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t)on ©ubjcft unb ?ßräbifat aufnjeijicn (fprac^Iicö: nic^t bIo§ logifc^. 
©icl^c, toag Sffiunbt über bie binär fortfc^reitcnbc ©licbcrung bc§ 
@a|e§ fagt @. 13 unb $aul @. 111), fo mufe mon folc^c Attribute 
tt)ic (der) glasweise (Ausschank), (der) feindliche (Blick), ate 
©ö^c ouffaff en, bie f o lauteten : die Weise ist die in Gläsern, die 
Gestalt ist des Feindes. 6ine SSerlürjung folc^er ©äfee ift l^eute 
fel^r beliebt: Direktion: Kapellmeister Mannsfeldt (fiel^e SBortftcßung 
@. 73). S)er @a^ ift alfo fomprimiert unb eingefügt, untergeorbnet 
Sr fonn aud^ au8 SJerbum + Slomen beftel^en, ba l^aben tvxx bog 
l^eutige ^ßartijipiuni. 

6§ mad^t feinen Unterfc^ieb, ob bie fo entftonbenen 3icbcteile 
felbftönbig blieben ober fid^ beut SBorte onl^ängten (toie bie Slbieltiü* 
©uffife). 

S)ie Stuf gäbe tnirb atfo fel^r mit: Wie ^Begriffe (SSäurjeln) 
muffen in ben ©taub gefefet »erben, ju iebent beliebigen ©a^teil in 
ein beliebige^ Sßerl^ältni^ ju treten. S)ie SffiörtfteQung l^at bafür ju 
forgen, bofe bie fo auSgerüfteten, au^ bem roljen ©toffe ber SBebeutung 
geformten Segriffe tro| räumüd^er 2;rennung rid^tig aufeinanber 
bejogen toerben. 

2)ie Betonung erleichtert bem ^örer ba^ 95erftänbni§- SKon 
fann brei ©ä|e mit öerfd^iebener Sebeutung l^aben unb bod^ ben* 
felben SBorten. SBa^ im erften @a| unbetont ift, fönnte für ben 
$örer beffelben beinal^e toegbleiben; e§ ift Erläuterung. 3)affefte 
ift im ätt)eiten ©afee ba^ einzige SBetonte : ift SRitteilung ; im britten 
@a|e ift eg ha^ jtoeite SBetonte; ift ©rtoeiterung. 

2)en ©a§ in äßitteilung unb Erläuterung ober Erweiterung 
JU jerlegen , biefe Slrbeit mu§ ber Sefer leiften , unb mon fann fie 
il^m abnel^men. 

yiiä^t gefogt ift, bafe bie Betonung überaß bejeic^net werben 
mü§te.O S^flg mürbe ju menig ftimmen }u unferer empfol^lenen 
©parfamfeit. Sn öielen gäüen mirb bie ssctonung ol^nc meitereg 
l^ineingetefen. SDie grage ift öielmel^r ju entfd^eiben nad^ bem ©. 261 
®runbfa|e. SSerfd^minben allerbingg bie gäUe, too bie Betonung 
oljue ©d^njierigfeit ergänzt mirb, bann lol^nt e§ nid^t eine Sffic^I ein* 
jufül^ren, ob begei^net Werben foU ober nid^t. 

3ur Unbetontl^eit gel^ört ftreng genommen aud^, ate weiterer 



L) = dass die Bezeichnung überaU stattfinden müsste. 
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®rab, bie SBcgIaffung. JBct ber SSetontl^eit gicbt cg ahä) öcrfd^iebcne 
®rabc : 3e njcnißcr ber ©afe ate etoag Slnerf anntci^, Dorn icipeiligcn 
^örcr sitierf annte« l^ingcftcHt toerbcn foH, bcfto l^öl^er ftcigt bie ©titnme, 
unb befto ftärfer toirb fie. Db alle biefe SSerfd^iebenl^eiten meber* 
gegeben toerben muffen, tft nod^ ju unterfnd^en; jnm Seil finb fie 
ja ttjol^l Snbiüibnolitäten, bie bei ben einzelnen Sauten bod^ aud^ 
öemad^läffigt toerben bürfen. 

Äürje. 

3)er Slu^brutf foD fo furg ate ntögüd^ fein, bag i^cifet gerabe fo 
tnxi, um bie gewoQte SBorftettung ju erjeugen in ber normalen 
©d^neHigfeit %xt nömtalc ©d&ncaißfett ttjiß fagen, bafe bie Äürge nid^t 
fottjeit gelten barf, bafe ein SRad^bcnfen baju gel^ört, um bie unmög* 
lid^en Deutungen au^guf c^liefeen , bie gemeinte SBejiel^ung ju finben. 
Unb anbrerfeit^ barf ber Slu^brud! nid^t fo lang fein, bafe toir bai^ 
©efü^I ^aben ber Sefd^toerung mit ettoag Ueberftüffigem. Slatfir^ 
lid^ fommt eS nun immer toieber barauf an, toer mein ^örer ift. 
S)enn je nad^ ber ©umml^eit toirb biefeS 9?ad^benfen eöcntueU leidster 
eintreten afö id^ beule. Sd^ mu6 mir aljo mein 5ßublifum anfeilen. 
Slber wenn baS SBerftänbni§ wirflid^ erft nad^ einer auf^ältüc^en 
Ueberlegung eintritt, jo ift baS fein SBewei^, ba§ ber Sprecher l^ätte 
augfül^rlid^er fein muffen, öergleic^e bie ©elbftfritif be« ^örer« in 
gäUen tt)ie gegenüber ber SBäfc^erin ©eite 196. 

3n biefer 9Kd^tung ber Äürje gel^t baS Streben fotool^I beS 
@prec^er§ ate beS ^örerS, fie ift eine Srteid^terung fotoo^I ber ©prec^* 
arbeit ate ber Vorarbeit. 

3e belannter ein Segriff wirb, befto lürjer barf fein 
SugbrudE toerben. 

S)iefe Äürjung gefd^ieljt burc^ SBeglaffung ber Seftimmungen 
ober Slngabe bcS SlnfangS, ber 2lnf anggl^anblung , tt)ie id^ bag in 
ber „Sparfamfeit" gefc^ilbert l^abe. ©inb biefe SBeftimmungen bem 
SBortförper ängel^eftet gett)efen, fo tt)irb baburd^ bie Sffiortgeftalt 
üeränbert, eS wirb lürjer. Sluf biefe SBeife befommt ein 93egriff 
a) öorübergel^enb (in ber Situation) ober b) bauernb fürgeren 3luS»« 
brud, lürjer in öerfd^iebenen ©raben ; beftanb er frül^er au§ 10, 4 
3, 2 SBorten, f o jefet au§ einem. SRand^mal fteHt fid^ ba§ (Snbglieb 
biefer Sieil^e burd^ einen ' bewußten Slft fünftüc^er ©d^öpfung feft, 



^) So kürzen thnt man . . . 
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man fud^t eiticn SRamcti für citicn JBcgriff, bcn man im ?lnfang 
tDcitfd^tücifig crHärtc, jc|t aber in feinen (Sigenfd^aften atö belannt 
öoraugfefeen lann. 28ürbe id^ il^n nun balb bei biefer, balb bei jener 
Sigenfd^aft benennen, fo tt)ürbe ber ^örer nid^t fo fd^neU ben ge* 
meinten Segriff treffen. 5)ie Sigentümtid^Ieit beg bid^terifd^en 81^^ 
brudEg ift t^, bafe er „anfc^auti^ fptid^t'', ba« meint nid^tg anbere§, 
atö bafe er irgenb ein onbereS SKerfmal ober jtoei, brei jur Söenennung 
feinet 8egriff§ öertoenbet, atö bag tt)omit eg für getoö^nü^ benannt 
tt)irb, b. f). in ber 5ßrofa, ber pra!tifd^en ©prad^e, bie nid^t Qtxi ^at, 
\xä) in bie Slnfd^auung ju öerfenlen, fonbern bie neue Sigenfd^aften 
lennen lernen mü burd^ SSerbinbung mit anberen 85egriffen. SRic^t 
einmal biefeS eine, nämengebenbe SKerfmal l^aben tt)ir Qtit anjufel^en, 
tt)ir benfen unö bei ben meiften SSSorten nid^tg, unb foUten ba^er 
tt)enigfteng in ber ©c^ule einmal eine ß^W gel^abt l^aben, »o »ir 
alle SBorte einmal anfä^en. — Unb toenn ber grembe (ein ?lmeri* 
faner) ben Jäger, beffen eigentlid^en 5Ramen ni^t fennt, in ber SSer* 
legenl^eit ben Schiesser nennt, fo ift ba^ baffelbe SSerfa^ren. SKan 
lönnte fie aud^ bie Grünen nennen, öiele anbere Segriffe lönnten 
fid^ überl^aupt in unferen Segriff teilen. Unb b^r Segriff, ber auf 
ben 9iamen ®rün ba§ ajfonopol fi^ erobert l^at, !önnte an anberen 
Segriffen aud^ teilnelimen. 2)ann toürben toir unfer Serftänbnig 
öerlangfamen , bie SBal^I toäre ju grofe jtt)ifd^en ben Segriffen, bie 
in unferen Segriff eingel^en (fiel^e SBunbt, ßogif, Seite 96). 
S)ag JU öerl^inbem fd^eint ber ©prad^gebraud^ berufen. 

2Bir l^aben alfo a) einen SBe^fel unb b) einen SBanbel beg %Vi^ 
brudES. 3d^ l^abe too^I gemerft, bafe id^ bamit biefelben Seränbe* 
rungen jugebe, bie id^ bei ben ßäuten table. 

2)er i^aü a) ift intereffant. 2Ran bemerle, ba| auf biefe SBeife 
berfetbe Segriff (= biefetbe gunftion) öerfd^iebne formen neben« 
einanber füf)rt in ber ©prad^e, unb bafe biefe 5)oppeIl^eit unum«* 
gängli^ fd^eint. 

®ie Seränberungen be§ SBortförperg finb nid^t mel^r unbef c^ränft. 
§eute barf man nur SSäortteile weglaffen, nid^t Su^ftaben. Kranken- 
kasse == Kasse, Sitzung des Landesausschusses = Sitzung, ober 
Landesausschuss. Sergleid^e bagegen fräl^ereßufammenftreid^ungen: 
Pentekosten = Pfingsten, Weralt = Welt. 3n ber ®efpro^enen 
gefc^ie^t« freilid^ no^ (Pils = Pilsner), aber bie ©^riftfprac^e t)er^ 
l^ält fid^ ablel^nenb bagegen, aug bem belannten ®runbe, toeil l^ier 
f 0, bort fo gefürjt toirb: fiel^e bie öielen formen, ju benen nie wiht 
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in ben S)talelten gelommen tft: nicht, nit, nite, ite, it, net, nich, 
ni, nie; etwas = ewds (was) utib 6bbes (ebbs); wendn unb wende 
(ber Snfinitiö aller SScrba). 

@§ tft S^^^^f ^^"^ einmal eine Sinignng ju ftanbe lommt, 

unb aud^ bann ift bad 3)afein ntd^t gefid^ert, tneil bie ©rammatiler 

fic^ [träuben, fold^e gred^l^eitcn l^eilig ju fpred^en. 3n ber franjö* 

fij^en ©d^tocij fal^ id^ jnerft bie Sabenauffd^rift Velos == „gal^rrab* 

^anblnng"! unb erfnl^r bann, bafe ba§ SBort Velo in ber ©efprod^enen 

ganj üblid^ fei. 5RatürIid^ au8 Velociped gelürjt. ©old^e SBorte 

finb fel^r interef jant, unb jtoar grabe in beut ©tabium, toie iiitx, xoo 

ber ©rammatifer öon 1890 [i^ öor bie ©ntfd^eibung fteQt: 3ft baS 

nun ©pra^gebraud^ ober nod^ nid^t gang? @r tcirb aber toal^rfdöetnltd^ 
bo(6 lieber nodö toarten, big cr8 im gufammenl^angenben Xtik eine» „befferen'' 
@(6rtftfteIIer8 lieft. 

9?atürlidö bem^rlen aud^ bie praftifd^en Slnterifäner, [beffer: bie 
praftifd^en ?lmerifaner bem^rlen natürlid^ aüd^], toenn fid^ eine Äür- 
jung l^crauSgebilbet l^at toie bike für bicyele, aber fie bilben fie 
bod^ tpenigftend. 

©benfotpenig aber bulbet bie ©d^rift, ba| ber ©ä| „nid^t öoQ* 
cnbet" tnirb; b. 1^. bafe entoeber ©abteile toeggelaffen toerben, bie 
niemals feilten bürfen (©ubjelt, 5ßräbifat) ober, toie an bem fteigenben 
Sone offenbar toar, nod^ beabfid^tigt toaren. 

?>agegen l^at biefe SBörtlür jung ^) bie ©tenograpl^ife aufgetoärmt 
für l^öufigere Säorte: fie fc^reibt }. S. Notkeit für Notwendigkeit, 
Best für selbst. 3n anberer SBeife l^at bie ©prdd^e bie Äürjung 
öerfud^t, in ber ©c^rift, in ber gorm ber SSSeglaffung beg ©d^Iuffe« 
unb ©efeung eines 3^^^^^^* z. B., u., Se. Maj. 3n biefer SSäeife 
^errfd^t aUerbingS größere ©inl^eitlid^feit afe in ber ß^f^inmen* 
ftreid^ung, für bie aud^ in ber ©d^rift einige SBeifpiele ba finb: kgl., 
bezw. Sber aud^ fie ift tnieber abgefommen, eS ift jefet nid^t mel^r 
fein abjufürjen — öieHeid^t mit Siedet ®S ergiebt fid^ nämli^ eine 
8tt)eil|eit beS SuSbrudES, ein fprac^Iid^er unb ein fd^riftüd^er, falls 
bie ©prad^e nid^t biefen Äürjungen untoeigerlid^ nad^folgt. SJRan 
etgönjt burd^ einen befonberen ?lft baS unöoQftänbige 5Bort ju bem 
entfpred^enben ber ©prac^e, unb biefen befonberen Slft fü^It man. 
3)abur^ toirb öernid^tet ber toünfd^enStoerte 5ßaraIIeIiSmuS ber 3nner* 
Nation, beS SBetoegungSgefül^lS. 3)aS 93Ub, toaS bie eigentümlid^e 

') ift SlKufatiö. 
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®c[talt bc8 bctrcffctiben SBortcg in mir jurüdttäfet beim ©prcd^en, 
alfo bie Slu^bcfinung, ©lieberutig tti ©üben, öerfd^iebcneg ^öl^cöer* 
l^ältnig, @tärfcöert)ältnig, 5)aueröcrf)äftnig bcr ©ilbcn, n)irb mir 
gleid^jam utitcr ben güfecn tocggcjogcn, bafe id^ mit meinem Sluge 
bie Setoegungen ber Stimme nid^t begleiten lann. ®a§ erfd^toert 
bie fd^nelle Äuffaffung. 3[t bag richtig, bann folgt, bafe unfer 
©d^riftbilb nod^ öerbefferungSfätiig ift. SBie, toerben tt)ir gleid^ feigen. 

S)ie ©prad^e fud^t, toie gefügt, aud^ fonft nod^ lürjere formen 
ju erreid^en, aber of)ne ®etoalt gef)t eg nid^t ab. von selten wirb 
einfach selten ober seitens, von Zwickau ab toirb ab Zwickau. 
®§ lofint fold^e ju fammeln. ^iertier lann man and^ red^nen bie 
©etoalt, mit ber ber längere StuSbrndt im Saufe ber Qdt in einen 
lürjeren übergef)t (neusprachllcher Unterricht au^: Unterricht in 
den neueren Sprachen), ober a\x6), mit ber gleid^ bei feiner erften 
Benennung ber Äürje l^olber ein SBort gett)äf)ft tt)irb, beffen SBebeu* 
tung au§ bem fprad^Iid^en Slequioalent faum erraten tnerbcn fann. 
©0 f)örte \6) ober lag in ben ß^itungen öon Ostermädchen, erfuhr 
bann, bafe biefer Slu^brudE je|t aufgelommen fei unb ein äRäbd^en 
bebeute, tna§ diese Ostern aus der Schule gekommen fei. Äurj 
muffen bie SSSorte fein, aber man fie^t, tnie biefe Äürje äuftanbe 
fommt, ia^ ©eböd^tni^orbeit baju gel^ört, um bie SSäorte einer ©prad^e 
ju lernen, felbft tnenn fie nod^ fo finnreid^e ^Benennungen barftellen. 
S)a§ SSSort Sozialdemokrat fommt je|t fo l^äufig öor, bafe man fic^ 
tt)unbert, bafe bie Seute ni^t ungebulbig tnerben beim SluSfprec^en. 
©ebrüdEt fief)t man natürli^ oft soz. dem.', aber auf bag @:pred^en 
mufe fid^ befd^ränlen eine Äürjung toie Sotzen unb.Dotzen (3)emofrot), 
bie id^ im Sabifc^en gel^ört l^abe. S)ag einzige, toag ber ©prdd^- 
gebraud^ erlaubt, ift bag fd^neöe unb tonlofe Slu^fpre^en. S)a§ tüirb 
benn aud^ geübt fotnot)! im gaU bafe bag 5Bort überl^aupt befannt 
ift (ba§ SSSort ift in unfrer ß^it ^i^ gebraucht, liegt alfo nalie in 
ber „Äulturfituation" — SSSegener), atö in bem baß bie augenbücf* 
li^e ©ituation if)n nafielegt, aber bod^ ni^t fo, bafe man bie ööttige 
SSäeglaffung fid^ getraute: alfo in ber 2:onIofigfeit ber ©rläuterung. 

Sn ber „SBortfteQung'' l^abe id^ jnnöd^ft grunbfä|Iid^e Slner^ 
lennung verlangt für ba§ Sebürfnig ber ©prac^e, bafe je nac§ ber 
S3elanntl^eit ber ©ituation bie SBorte einen öerfd^iebnen Pa| ein* 
junel^men f)ätten, baß ba§ 9ial^efiegenbe jurüdEträte, aug 9iüdEfid^t ouf 
ben §örer, jur Srleid^terung ber Vorarbeit. S)ie ©efpröd^ene fügt 
biefem einen äRittel jur ^örberung ber Ueberfid^tlid^Ieit, ber feinen 
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©Itebcrung, nod^ ba§ cbeti gctiantite anbcrc ju, bic Utibctontl^ctt, ober 
Derfd^tebnc ©tärfcabftufungen. ?lbcr in bcr ©d^rift toirb bic noc^ 
öermifet. SBag tt)ir öcrfd^icben ftarl an^\pxt6)tn, britigcn tpir in 
gleid^et ©tärfc jn 5ßapier. Unb bod^ l^at bic 9icbc burcl& bicfc« 
äRomcnt einen Sorjug öor bcr ©d^rift, bic bo^ fonft burd^ bic 
SBorttcilung unb Älarl^cit bcr S^i^^^ \^ bcöorjugt ift. 2)ic ßci^t^^ 
öerftänblid^fett lann aber nid^t nur t)orüberget)cnb fein, fonbem aud^ 
bauemb: bic ftcl^cnben galtoren beg @a|c3 unb toeiter^in überl^au^jt 
l^äufiger gebraud^tc SSSorte bürften Heirfer gcbrudEt toerben ober 
fd^n)äd^er! 

3d^ liabc fd^on in bcr S3etonung barauf l^ingctoiefen, bafe [tärl 
betonte SBorte f^on jefet l^äufig gefperrt tocrben. Stber ton f)aben 
ein anbereg ©ebiet bcr ©d^rift, auf bem nid^t nur Slnjäfec in biejer 
SRid^tung gemad^t finb, fonbem too toir eine reid^c ©nttoidlung biefeg 
©ebanleng ftubicren fönnen, bic Stccibcnjbrudfcrci. 3)ie Slnnonccn 
mit il^rer öcrfc^iebncn ©d^rift tooQcn jtoar jum 2:eil 8lbtt)ed^flung 
für baS 8lugc bieten, bag Singe feffeln burd^ ß^rftörung bcr im aQ« 
gemeinen toünfd^cniStoerten ©Icid^artiglcit (man öcrglcid^c bic 9?a^teile 
öerfd^iebner ©d^riftgeftalt beim SBrieflefen). Slber bcr ^auptjtoedE 
ift, ba2 aSi^tige red^t in bic ?lugen fallen ju laffcn. ®ic ^eröör** 

"Hebung ift bcr SluSgangSpunIt getoefen für bic SRcnge ?lbftufungen, 
bic totr Iieutäutage njal^mcl^men. 

@in Non plus ultra öon SBc^fel ift bcr Sil^catcrjcttcl in Äartö*^ 
rul^c (1894). @g ift unglaublid^, ju toa^ für gcinl^citen ba auf 
einmal bag ®clb unb bic 3Rüt)e ba ift, toäl^renb man bei bem fort«* 
laufenbcn 5)rudt einer ^bl^anblung 3Rnf)t f)at, itoeierlei ©d^rift ju 
erlangen. 

©ogar bcr einfädle ©afttoirt läfet brudEcn: Gasthof zur Sonne. 

5)ic förtlaufenbe ©d^rift f)at fid^ bic Sbftufung ju eigen gemad^t 
öonO teftamel^aften ß^it^^S^ortifeln, SBrof^üren, ferner 2) bcr in 
Siubrilen georbneten 9iotijen bcr SQuftrierten 3^it^^9 ä- ®v ^^^ 
enblid^ neuerbingö mel)r unb mel^r be§ rebaftioncQcn 2:eil§ bcr 2:ageg* 
Blätter, ßu ben uiel^r ober toeniger großen Ueberfd^riften fommt 
nod^ bic ^crauSl^ebung bcr ©ubjefte unb 5ßräbi!ate (»rPf^d^ologifc^cn") 
im gef^löffnen @a^, öor allem in ben Sielegrammen (fo jefet in bcr 
Äölnifd^en), bic — bag ftimmt red^t gut — mit §aft beförbert, 

*) ^tcfcg von gePrl gu Schrift. 

*) man fcl^e bic ^uSpIfe, um ha^ reklamehafte üon ben ie^t folgcnben 
@liebern absufd^neiben, 
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gcbrudt — unb g de Jen werben: alfo ©rlcid^tcrung bcr Vorarbeit 

Z)tefe Unterfd^etbung übertragt fid^ aud^ fd^on auf bad SBort 
3d^ liabe gefegt gefeiten des Kellgrenschen Instituts unb Slel^nlid^eS. 
35ie ^fetitiige toerben Meiner gebrudft atö bie 9KarI, 5,oo Ji. %x\ 
biefe SBeife lönnte tool^I au^ ber ßaie ju ber gorberung lommcn, 
bie SBeftanbteile be§ SBörteg tt)ieber löglic^ ju ma^en, fetbftänbig, 
mit toeiterjeugenber JBebeutung. 

SSäer toeife, toie burd^ fold^en ®rudt bag Sefegefd^äft (bie §ör* 
arbeit in ber @^rift) befd^Ieunigt toerben lönnte. ©iebt eg bod^ 
5)eutfd^e, bie allen ®mfte§ tl^eoretifd^ feftl^alten an ben großen Sin* 
fanggbud^ftaben mit ber SSegrünbung, \^Ci'^ e§ ein SSorteil fei, bie 
§aupttt)orte glei^ ju erfennen, bie alfo bamit gugeben, bafe bie SBorte 
beg @a|eg fid^ in ber ©d^rift jn unterfd^iebslog bem ?luge barbieten. 

©benfotoenig bürfen fie aber läugnen, bafe ba^ SWittel, beffen 
fid^ bie ©d^rift ba bebient, üon ber ©prad^e abtoei^t, bafe bie ©d^rift 
ba il^ren eigenen SSSeg geljt S)ag njar aber gar nid^t toünfd^en^ttjert, 
toie njir fallen, toeil baburd^ ber 5ßaraIIeIiSmng geftört tourbe. Ueber* 
tragen toir alfo baS SKittel bireft, jumal toir auf biefem SDSege eine 
öiel genauere SRad^al^mung beg ©prad^bilbe« erreid^en lönnen! SBir 
lönnen, wenn njir einmal bie ©tärle unterf Reiben, ni^t nur ba^ 
ftarl auiSgefpro^ene ^aupttoort untcrfd^ctbcn öom ?lrtilel, gürtoort, 
5ßräpofttion, fonbem toir toerben in biefe Unterfd^eibung baS rid^tige 
Kriterium bringen: ni^t nur Hauptwörter werben ftar! auSgefprod^en 
(um beutlid^er öerftanben ju werben), fonbem alle feltner gebraud^ten 
SBorte, Slbjeftiöa, SSerba u. f. w. S)a§ Hauptwort ^at ba ein un* 
öerbienteg 5ßrit)ileg befommen: burd^fd^nittlid^ ift \)a^ ipaupttoort freilidft 
ba§ ©eltenfte im @a|e, aber im einjelnen gaöe fann ba§ Slbjeftiö 
feltener fein ate ba^ Hauptwort unb ba brandet eg bie ©tärle. 

©nblid^ bleibt nod^ ein äJtittel übrig, um in ber Situation 
ober ftänbig ju lürjen. SSefonberg bie Situation fd^eint eine ftarfe 
^^Jiing j^ »erlangen für ben 3Runb wie für bie Singen ober D^ren. 
2Ran fann entfefeli^ ungebulbig werben, wenn öfter I|intereinanber 
ein langeiS SBort öorfommt, wie Invaliditäts- und Altersrenten- 
gesetzgebung. 5)ie SSSeglaffung öon teilen ober ©d^öpfung öon 
fonftigen furjen SluSbrüdEen (9iamen, ftci^c oben) ift nid^t immer 
falonfäf)ig. Wie Klebegesetz, im amtlid^en ©tile müfete man fic^ 
anber^ l^elfen, ayxi^ ein umftänbli^er Slft; aber ber ©prad^gebraud^ 
l^üöt fi^ ganj in ©d^weigen, er erlaubt ni^tg mel^r. 

S)a t)ilft aud^ für bie ©präd^e nur bie S)iftatur, wie in einer 
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SCbart ber ©d^rift bic ©iftatur fd^oii lange befielet, in bcr ftcno* 
grapl^ifdöcn Äütjung. 35tc ©Etftcngfäl^igfett Klnftßd^cr gormcn ift 
bi^l^cr bcftrittcn tt)orbcn. ^icr, in bcr ©tcnograpl^ic fiberl^dupt, ift 
fic bnrd^ bic Xl^atfad^c bctoicfcn. 35ie ©tcnograpl^ie (®abeföbcrgcr) 
für jt nid^t nur im @q^c, im ©aljufammcnl^ange, alf o nur gd^gcntlid^, 
baS SBort auf einen O&cß^bigcn) 2:eil feinet gcbräud^Ii^en Umfanget, 
(erlau für erlauben, Ver nis für Verhältnis, An a für Antrag, 
Zufit für Zustand, festge ober festge eilt ober festge t für fest- 
gestellt, fonbcrn fic l^at in ber UmgangSfd^rift G,Äorrefponbcnjf^rift'0 
eine äJ^enge SBorte auf ein ftel^enbei^ fürgerei^ SRag gebrad^t, bai^ 
fie für l^intänglid^ ^ielt, um aSertoedöflungen gu öermeiben. ®abetö* 
berger toar fid^ babei bemüht, baB er bie ©prad^e nad^al^mte unb 
toeitertrieb, id^ fage nid^t übertrieb. 8l6er bie S5enu|ung ber bialef* 
tifd^en Äürjung (eimal für einmal, fot für fort, runter für her- 
unter) toar if)m erftenS für bie ©inprägung ertoünfd^t, unb bann 
l^attc er tool^I ben rid^tigen ©ebanlen, toa§ im ©pred^en genügt, toirb 
aud^ im ©d^reiben. — 3)ie ©a^Iürjung, toie fie l^eute gefianbl^abt 
toirb, bietet einen intereffanten ©d^aupla^ forttoöl^renber Uebergänge 
avL^ ber gelegentüd^en in bie ftänbige Äürjung: bie ftenograpl^ifd^en 
^raftiler, bie bie ©afelürjung antoenben, l^aben meift nur mit einem 
beftimmten 3ntereffen!reife ju tl^un, bem ^Parlament. 8lu§ bem fommt 
er nid^t l^eraui^, fommt alfo bei mand^en SBorten nid^t mel^r jum 
@ebraud^ ber t)oQftänbigen f^orm. 9)a§ SBort fommt fo aUmä^ß^ 
gu einer ftel^enben fürjeren gorm. 

5)ie befprod^enen Äürjungen finb Äürjungen aug ber allgemeinen 
Situation (Äulturfttuation) ober aug ber gegentoärtigen. Sine Unter* 
art ber festeren ift 

bie SBieberaufnal^me eines a3egrtff8 an^ größter 9iä]&e, 
ber toir bie bi«f)er genannten Äürgungen entgegenfteUen fönnen afö 
SBieberaufnal^me au§ toeiterer gerne, gür fie ift eine uralte ÄürjungS«« 
toeife üorl^anben in ben 5ßronominen, iu ber Slnbeutung bur^ gür* 

*) ^te ^rgung toa^t bcnjenigen Xeil beg Sßortcg aug, ber bei mög* 
lid&ftcr ^rge baö fiebere unb fd&nette SBiebcrIcfen bcrbürgt. Sntcreffant toar 
mir, toic einmal ein @tenograp]§ auf bic 3bce fam (unb bie ftd& in feinem 
Greife fc^nett berbrcitctc), bic flenograpl^ifdöcn türgungen gu fpr^d^cn, unb 
alfo gu fagen ich gehe in den aa (= Landtag). ®g fam mir öor, toie bit 
finnlofcn Saute, bie ba^ üinb o^nt Slnleitung unb 3toc(! l^erborbringt, unb 
bie eg erft l^cmadö in bm ^ienft feiner SSernunft ftcHt. @o fönnte tool^I auci& 
bic ©prad^c bcr «Sd^rift nad^folgcn. 
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toörtcr. S)ai^ SBort toirb ttid^t fcttft gegeben, fotibem mit bem iJinger 
auf bett im ©efid^tslreig befinblid^eti ©egenflanb gebeutet (5ßerfouaßa, 
S)emouftratit)a, SRelatiöa). S)a§ ift eine ftarle Äürjung, trofebem 
toirb fie l^eute jeltener unb man greift ju ber SBieberl^oIung beS 
SSäorteg in fiirjerer gorm afe ju einer ©rleid^tfrung (nid^t bIo§ in 
ßeitungen). 2)a§ mag öon unferer fd^neülefenben unb aud^ üiel 
l^örenben (parlamentarifd^en) Qtit fommen. 3)enn eine fold^e $tn* 
beutung mufe genau fein, fonft mufe man lange fud^en. Shin ftnb 
aber für genjöfinlid^ öiele ©egenftänbe in ber 9?ä]^e: ber gange ©d| 
ober bag SBört tnag öorl^erging, ber näd^ft öorl^ergel^enbe @a| ober 
toeiteröorl^ergel^enbe, ber SSegriff ^rfte, jnj^ite, brltte, öierte, furj jfeber 
SBegriff beg öorl^ergel^enben @a|e§. SSSenigfteng ift gtüdHid^ertt)eife 
bag S)eutfc^e nod^ nid^t fo fteif, ba| ba§ gürnjort er sie es, der 
die das, immer nur auf ba§ ftfetöorl^ergel^enbe SSäort bejogen toerben 
lönnte. 

giir eine fold^e SJtaffe möglid^er SSejiel^ungen genügt eine gorm 
(ettoa das) natürli^ nid^t. gür ben tt)iebert)oIten ©äfe ift ba^ Sieü^* 
trum gebräud^Iid^ genjorben: biefeg bient aber aud^ für bie neutralen 
©ubftantiöa, unb toirb au^erbem nid^t nur auf ben lefetöorl^ergel^enben 
@a|, fonbern aud^ toeiter entfernten öertoenbet. gür ben toieber* 
l^olten SSegrlff ift bem gürtoort bie ©efd^Ied^t^unterf^eibung 
l^injugeftigt njorben. 

älber fie ift nid^tg ©id^ere^. S)ie Qal^I ber Unterfd^eihungen 
für jeben ÄafuS (3) ift überliaupt äüfäUig (weil eg grabe 3 ©efd^Ied^ter 
giebt). S)ann: erften^ fallen bie ©efd^Ied^ter bei un^ nod^ mel^r 
jufammen aK bei ben Sitten, unb aug biefem ®runbe tonnten bie 
Sitten no^ einen au^gebe^nteren ®ebrau^ öon biefer Unterfd^eibung 
mad^en: j. 83. eos eas ea : sie. Unb jtüeiteng fönnen ja bod^ einige 
ber öorl^ergefienben Segriffe gteid^eS Oefd^le^t f)aben. Snfolgebeffcn 
ift mifeöerftänblid^ folgenbe 83ejief)ung: {aufgeschrieben) „Bedürf- 
nisse" : Numerus ist ein bestimmender BegriflF, der ersetzt werden 
könnte durch „mehrere". So sind Kasus, Genus (-in), Tempus, 
Modus alles Bestimmungen zu den Worten, die in ähnliehen 
Fällen durch selbständige Worte gegeben werden. — Die kann 
auf Wort oder Bestimmungen gehen. — Die Gefahr . der un- 
nötigen Genauigkeit. Die ist aber auch sonst vorhanden. 
(©. 215 oben) die kann auf Gefahr und Genauigkeit gehen. 2)a]^cr 
bann Slu^plfen toie erstere unb letztere, too man immer erft 
toieber nad^fe^en mn% (Sinige fütiren natürlid^ nun biefe Slugplfen 



251 

burd^ and) ba, too bie regelmäßige ^orm genügt) @elten ntad^en 
ftd^ Tiod^ atibere ?lugl^ütfen nötig, toie letztgenannt: {Zeitung) In 
der Ansstellung für Sport, Spiel und Turnen im alten Reiehs- 
tagsgebäude in Berlin findet zur Zeit ein grosses Preisbillard- 
tumier statt zwischen dem Billardehampion Herrn Hugo Kerkau 
und dem Billardmeister vom Caf6 Central in Dresden, Herrn 
Trebar. Das Turnier wird auf 10000 Points gespielt und zwar 
an sechs Abenden. Am Montag Abend uahm das Turnier seinen 
Anfang, Herr Trebar machte am ersten Abend 1500 Points, 
sein Gegner 855, am zweiten Abend Herr Trebar 3000, Herr 
Kerkau 1587, am 3. Abend (Donnerstag) Herr Trebar 5000 und 
Herr Kerkau 2295. Am letztgenannten Abend machte Trebar 
die Riesenserie von 1792 Points, während sein Gegner eine 
Serie von 619 Points machte. Hier sind zwei Reihen mit End- 
punkten vorhanden, die gange Beihe der Abende, und die Reihe 
der hier genannten. (3e feltener fold^e gäUe öorfomnten, befto 
abfurber tft t§>, bie babei getoä^Iten SluiSpIfen b1ird^jufüt)rcn. Slber 
baS lieben bie ©edEen). 

S)er SRäd^teil ber gefd^Ie^tli^en Spaltung be§ S5ejugi^tt)ortö tft 
\>Ci% ^vcoxtlf tOQg id^ il^m baburd^ oft mitgebe. @g gtebt taufenb gälle, 
tt)o eine einjige, unbeftimmte gorm beS gürtoortg genügen ttJürbe. 
3m beutfd^en S)taleft finbet fid^ wo bei ben ©übbeutfd^en. 3m 
@nglif d^en tft who ben ®ef ^ledötem gemeinfam. [2)iefeg 3^^^^^ ip 
ganj ebenfo öorl^anben bei ber ®ntf Reibung, ob „beftimmter" ober 
,,unbeftimmter" Strtifel gefegt njerben foQ. Sie tourbe ber ©prad^e 
toalirfd^einüdö aufgejtt)ungen burd^ bie unbeutlid^ geworbenen ^afuS; 
alfo bog ^inbeutenbe, toag toir beim gürnjort gern abtrennten, um 
eg betjubel^alten, möd^ten toir l^ier grabe toegnjerfen, um bie ÄafuS* 
anbeutung beijubel^alten.] 

S5Jo bie ©prad^e in ber ©d^rift nid^t fiirjen fonnte, tf)at fie t% 
bod^ im ®ialelt. Stud^ bie ©prod^e ber ©ebilbeten ift auf einem 
©ebiet aller S)ialeft.0 S)iefeg ©ebiet ftnb bie f)äufigen Keinen SBorte, 
Meinen ober Mein tt)erbenben. (ich) weer, (wir) weern, (ihr) weert 
= ich werde u. f. to., (ich) habb, (wir) haam. es = s, ist = is, 
auch = au. SJtan^mal bleiben bie ^injelnen SSSorte unüerfetirt 



*) aller gc^rt gu Gebildeten, fott aber crft l^ter gebracht tüerbcn. %\t 
Sflormalfprad^e ^ai bie S^egtel^ung l^ergufletten. 
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(gcgctiübcr bcr ©d^rift), aber in SScrbinbungcn, gctoiffen ober allen, 
tiel^mcn fie atibere formen oti. ihr toirb r : habtr. Das ist toirb das's. 
2)ie|e Äürjungen finb intereffatit. @ie gelten bi« an bie ®renjc 
bed äßöglid^en, unb loenn ftatt hast Du es gehört blöd l^erauiSlommt 
schts gehört?, \o toeife man nid^t, vorüber man fid^ mel^r tonnbem 
foQ, über bie ftinfenbe gautl^eit, bie forttoäl^renb probiert, tt)o i^r 
tool^l bie ©itnation ertaubt ettoaS objuftreid^en, ober über ben Seid^t* 
finn, ber fortoä^renb jtd^ in bie ®efal^r begiebt, nid^t öerftanben ju 
toerben unb bann boppelte ?lrbeit ju l^dben. ^an bie ©renge bc2 

2)^ögltd6en\ nein, über bie ©renge bc8 Tlb^mtn. S)enn eg fallen bann 
jufämmen,0 unb baburd^ entftef)t man^mal 3Jti6öerftänbni8. Das = 
1) das ist 2) das, gehtr = geht er, geht ihr, s = es, das. 
mr = man, mir, wir. SSSer xoti% tt)ag für ©meuerungen, ®rfa|* 
bilbungen infolgebeffen niJtig toerben toürben, toenn bie ©d^rift 
gefolgt toäre. Slber bie ift infofcm nun glüdttid^ertoeife feft. 3n 
alter ß^it ^cit biefc Äürjung üppig getoud^ert. @o finb ©ubftantiöo, 
Slbjeftiöa, 5ßronomina, aQe Slrten SBorte bei l^äufigerem SSorlommen 
Heiner getoorben. Slm Meinften finb je^t tool^l bie SBorte bcr eng» 
lifd^en ©pra^e. 5)ie Äafu§|uffiEe unb 5ßer|onen beim Serbum 
finb burd^ ß^f^^^^^f^ß unbraud^bar getoorben, bie ©pra^c mufete 
reagieren, fa^ ein, ba| fie jU toeit gegangen toar, unb erneuerte bie 
5ßerfon burd^ bad gürtoort, bie Äafui^ burd^ bad S)emonftratiö. 

^u^ toenn juföQig ed nid^t bii^ jum gänjlid^en ßufammenfaO 
gelommen toäre, fo toäre böd^ öieHeid^t bie ©meuerung eingetreten, 
benn bie Unterfd^iebe ber ©ebilbe toären jU flein getoejen; beim 
©pre^en toirb lei^t öin unterfc^eibenber Saut überhört, ©o ift bad 
5ßlurattoort e gar Hein, unb ber Umlaut ä für a im ©ingular lann 
nid^t fo leidet üerfd^ludEt toerben. ©o toäre too^l aud^ bad d' toaiJ 
im 2)iateft ftel^en geblieben ift anftatt die, 's für das ju furj; unb 
ba^ eg fid^ fierauggebilbet unb erl^alten l^at, ift fein Setoei« für bie 
genügenbe Sänge biefer 5Borte; ift l^öd^ften^ ein SBetoei« für bie 
Ueberpffigfeit beg Slrtilete. Unter biefem ©efid^tgpunlt ift ju be* 
urteilen bie ÄafuSbilbung im SSolapüI (ob ber ©rfinber il^n berüdE« 
fid^tigt l^ot, toeig i^ ni^t). Unb man toirb i^n aud^ toalten laffen 
muffen bei ber Slugtoaf)l ber Saute. Tenuis unb media, tönenber 
unb tonlojer Saut, finb ju toenig öerf trieben, lönnen aQ^in tool^l 
feine SSerfd^iebenfieit jtoeier SSSorte begrünben, unb toürben befonberiJ 



^) es findet Znsammenfall statt. 
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in bcr S^fömtncnfefeung l^äuftg jufammcnfliefectt. ®8 gicbt alfo 
eine ®renje für bie SBcrfüräung> eg giebt eine praltifd^c (SWinbeft*) 
Sänge beg SBortci^, um einen annäl^ernben ß^lßwimenfall ju öcr* 
meibcn. (©d^eint bie SBeftimmung ober tyon fclbft ^ineingcl^ört ju 
»erben, bann glctc^ gang toeglaflen). 

S)ic SSertoirrung in bcr glejion unb Äontplijicrtl^eit ift nid^t 
burd^ bie SSerfiirjung entftanbcn, fonbem burd^ bie SSerbinbung ber 
beiben SQäortarten unb lautlid^e SSerfd^Ieifung. Sieben bem Sebürfnig 
ber Äürje fc^eint ju beftclien ba^ Sebiirfnig ber ©rleid^terung ber 
ÄuSfprad^e. 3ui heutigen S)ialeft: wir = mir. SWan mag oft 
fc^ttjanfen, njogu man eine SBeränberung rennet JBiel in Serbin«' 
bungen: kann man = kamman, können wir = kömmr, man 
kann =^ mangkann, mer kann, mit dem = mitem, mitm. 
hast Du = haste. 

35ic golge fold^er SSeränberungen ift ja minbefteng ein ßaut* 
njed^fel. Statt kann Reifet bie 3. ©inguIariiS mand^mal kämm ober 
ka. Du willst wo fallen ? : wohl fieifet mand^mal wo. 

SBenn baä Sebürfni^ toirffid^ anjuerlennen ift, fo fäQt ber 
SRormalfprad^e njieber eine Slüfgabe ju: S)ag SBort für ftd^ toirb 
ntd^t fd^toer fo jU toä^Ien fein, bafe e^ leidet ju fpred^en ift. Slber 
bie SSerbinbungen ber SBorte laffen fid^ nic^t alle öorauSfel^en, unb 
ba fönnen grabe bie, bie l^äufig »erben, unbequeme Sautfolgen bar* 
fteUen. 

3ft ein SBebürfnig ba? 3ft nm unbequem? 

9Kit biefer S3equemli^feit gel&t 5ßaul öorfid^tig um. @r läfet 
gelten, bafe otto bequemer ift afe oeto, toie überl^aupt bie Slffimilation 
(öollftänbige unb partielle) eine in aßen ©prad^en toieberfel^renbe 
(Srfc^einung fei. @o toürbe alfo aud^ in anberen ©prägen bie 
Serbinbung nm wal^rf^einli^ ju mm getoorben fein unb — aud^ 
bie ©pred^enben ber l^eutigen 3^it tt)ürben bie Slffimilation ate eine 
Sequemlic^feit empfinben. (Sbenfo toirb man tool^I über td beulen, 
ja bag genaue brennen öon mit dem für eine Unmöglid^Ieit er* 
Hären. ?lber fonft finben fid^ öiele SSeränberungen, bie in ber einen 
©prad^e ber JBequemlid^Ieit l^alber gefud^t f d^einen, in anberen ©prad^en 
nid^t. 5ßaul ©. 53. ©elbftöerftänbli^ jtoar ift, bafe für bie lange 
Silbe ettoag anberen bequem ift atö für bie lurje, für bie betonte 
alg für bie unbetonte: bai^ finb eben öerfd^iebene fiaute, bie ba ju 

^) Kompliziertheit ift nad^gebrad^t, in der Flexion geprt su beiben. 
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fprcd^cn finb, öcrjcl^icbcn burd^ tf)rc JBcgrenjung. Slbcr ri^ttg toirb 
betotit eine Harmonie beg Soutf^ftem§, bte bog Organ beg ©pred^en* 
ben offenbar an gett)iffe ßante nnb Santöerbinbungen getoöl^nt l^at, 
nnb nun einen Saut abteuft in einer Siid^tung, bie mitbebingt ift 
burd^ bie 3lid^tung ber übrigen Saute, gür bie 83eurteilung ber 
8lrtifuIationgfät)igIeit ber l^eutigen Spraye barf man nid^t öergeffen, 
ba^ fold^e bialeftifd^e Serf^mel jungen »ie kammann, wemmer 
(wenn wir) getoöf)nlid^ überlieferte ^auSfpra^c finb, bafe ber 
©pre^er bie getrennte gorm ju l^ören befommen l^at überl&aupt 
ffettener, bafe bie üerf^moläene i^m gur SRatur getnorben ift, bafe er 
fte aber oft fogar öorjiefit (mit Ueberlegung) unb öorjiel^en muB, 
too e§ gilt ^au^beutf^ ju fprec^en, b. 1^. ben gejierten ©inbrucf 
ber Jd^riftmäfeigen SluSfpra^e ju öermeiben (unter Äollegen), ober 
öon getoöl^nlid^en Seuten üerftanben ju toerben, ober fie ju gewinnen, 
tnbem man fid^ mit if)nen „gemein ma^t". 3lnbrerfeitg ertappt man 
fid^ barauf, njie man aud^ bie teic^teften ®ebilbe lüberlid^ auSfpric^t 
unb fid^ aug feiner gaull^eit öon Qdt ju ßrit aufraffen mufe, ber* 
felben gaull^eit, bie unfere §anbfd^rift big jur Unfenntti^feit öerjie^t 
bie felbft ba njud^ert, njo if)r bie Slrbeit bi§ jum Unentbel^rlid^ften 
öereinfa^t morben ift, in ber ©tenograpl^ie. 

S)e§f)alb mufe man fef)r öorfid^tig fein in ber Slnnal^me eine§ 
8ebürfniffe§ für bie 3^^9^- SBa§ mürbe man fagen, wenn jemanb 
bel^auplete, gasti nic^t gut augfpred^en ju fönnen, fonbern gesti 
fagen ju muffen, ober entfallen in emfallen ^) öertoanbetn jU muffen 
ober bie Äonfonanten ber unbetonten ©übe üeränbern? 

3Ran barf aber au^ nid^t ju toeit gelten in ber Sli^Iefe. S^ ift 
ni^t gefagt, bafe bie ©rleid^terung ber SSerfd^meljung f)äufiger SBorte 
unbebingt au^juf^üeßen toöre afe f^äblid^. SKinbefteng ift e§ ein 
SBebürfnig be^ ©pred^eng, je einen ©a^teil äufammenjufprec^en, 
ober aud^ ben gangen ©a|, wenn er lurj ift; alfo ©ruppen t)on 
SSSorten ju bilben. Unb wenn bie ©prad^e Äafuö unb ?ßerfon wieber 
loggeeift f)at üom 9iomen unb SSerbum, fo mufe fie feigen, wie fofort 
wieber eine enge SJerbinbung ge!nüpft wirb, berfelbe gefäl^rlid^e SBeg 
öon ber anbem ©eite betreten, unb fie müfe biefe Serbinbung erlauben. 
2Ran !ann fid^ !aum öorftellen, wie mül^felig ba§ ©pred^en wäre, 
wenn man jebeg SSort abfegen müßte. ®ie ©d^rift ^at ba einen 
großen SSorjug öor ber ©prac^e, benn il^r wirb bie Trennung nid^t 



tüte cg bo^ bei empfangen gefd^cl^cn ift. 
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ft^tocr, unb btc Srcnnmtg ^) ift bod^ eine fo grofec Srlcid^terung bcS 
§örcrg.2) ajian toirb ju ertoägcn l^aben, ob bic Sircnnung') nic^t 
ju crfttcdcn ift auf bic ©ilbcnfd^cibc, (tt)ie ftc bic Spraye l^at). 
©c^ott je|t tt)ärbc fic öicl Siufecn ftiftcn, j^|t b. 1^. 1) bei unjerer 
heutigen ®cftalt ber ©d^riftfprad^e, bic bod^ oft ©Üben enthält, bic 
nid^t mel^r felbftänbige 83cbeutung ^obcn, 2) jcfet b. 1^. auf bcr 
aRcd^anifierunggftufc, Ucbunggftufc beg Srtoad^fcucn, bcr faft alle 
SSSörter lennt uub fd^on öictcmat gelefen l^at unb ballet nur SBort* 
bilber lieft, ba^ toicberf)olte 83ilb an bic frül^eren ©Ecmplare affimi* 
licrenb. SBaS 2) anlangt, fo lann i^ ellatante get)ler anfüliren 
bie gemad^t njcrbcn: üor allem ber Erb-Iasser, ben fo üiele atö 
Er-blasser big in Jpäte Sugenbjal^re mitnehmen, ferner toa^ einer 
älteren 5)ame öorlam: Mark-torte ftatt Markt-orte — 3)ie S)ame 
äußerte mir il^r Srftaunen, baß fold^er ß^fo^wienfall öorfommen 
lönne; — id^ felbft laö ate Äinb Mitesser, öor lurjcm 66ziseh ftatt 
6e-zisch, Adlerel ftatt Adler -ei, Mosaiklegespiele lonnte i^ gär 
nid^t glei^ lefen: Mosaikle-Gespiele; fd^toer fiel mir: für den Ent- 
wurf eines Hallenschwimmbades, bem bie erlei^tcrnbe Situation 
fel^lte; ebenfo Erbadlige. @o gel^t eg ünS bei neuen 3^fömmen- 
fefeungen, bic Äfnber mürben bei ber ©rlemung be§ Sefen^ fel^r 
erleichtert toerben, unb beS ®rtt)äd^fcnen ßefen tnürbe befc^lcunigt 
»erben. ®r leiftet jefet eine fortnjäl^renbe Slrbeit. 3" 1)* 3n ber 
9lonnälfprad^e toürbt möglid^ertoeife t)on ber ©ilbe ausgegangen 
tDcrben afö @a|elcmcnt, unb bie Silbe toürbe il^re felbftänbige S5e* 
beutung bcl^alten, toenn aud^ bie l^äufigften ®a|clcmente, galtoren, 
öielleid^t eine anbere gorm, für je 9?cbenform, ert)ielten neben ber* 
jenigen gorm, bie fte alleinftel^enb l^aben. 

SBo toirllid^ ein SebürfniiS t)ort)anben ift, ba finb jttjci einfädle 
Söfungen. ©nttoeber man üermeibet glei^ bei bcr Schöpfung beg 
SQSorteg unpraftifc^e ©ilbengrenjen, toie toenn man baS 9?ormaltt)ort 

erft tüoUtt tc^: sie. 

*) SScrgl. bagcgen S^leucrungen ber ©dörtftfprad^e, toie. ba^ 3ufammen» 
fc^rctbcn t>on garnicht unb al^nltc^em, loaS id) gebrucfl gefeiten l^abc. ißkUdä)i 
ift e« nur bie Söcquemlid^fcit beS (gd^reibenben, bie [bie äßortc] ging berbinbet; 
für ben ^xud, alfo für \>a& Sluge fann man gelten laffen ein engeres 
2lneinanberrü(!en ber beiben l^äufig öerbunbenen 2Börter als bei htn 
felleneren ober einmaligen SSerbinbungen (als eine ©rleid^terung fürs £efen); 
bai fc^liefeUd^ ein bielfac^ abgeflufter Söortc^aralter in ber (Schrift auS* 
geprägt toirb (man l^at bicfc Uebergdnge inS 2öort neucrbingS htad)ttt in ber 
fjorm einer neuen Definition bon ^ompofttum). 
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für mit ju toäl^Icn l^ätte. Ober tt)cnn man bcti gaU nid^t t)orau§* 
fcl^eti fonnte, man erlanbt ber ©prad^c, fid^ öorübcrgcl^cnb öon ber 
©d^rift iu trennen, einen Äonfonanten ju fpred^en ftatt be§ boppelten: 
helaut (helllaut), unb fo alfo aUerbingg eine Siebenform beg hell 
in fixieren für bie 8ln§|prad^e. ®g ift überl^aupt Mar bafe in öielen 
©prad^en öiele SBorte praltifd^ere gorm l^aben lönnten: und nnb 
nicht l^aben beibe S)ental am®nbe; in ber fä^fifd^en ^anSfprad^e 
l^eifetS aud^ natürlid^ un. 

S)a§ finb Srleid^terungen ber älügfprad^e in SSerbinbnngen. 
35a6 jugleid^ eine SSerlürjung eintrete, ift nid^t unbebingt nötig, 
tt)enn bie gorm beg SBorteS für fid^ fd^on lurj genng getoäl^ft ift. 
Smmerl^in fann e§ anf ben eingefnen ©ebieten beg SBortfd^a^eg öor* 
lommen, baß ba§ SSSort für fic^ feine fel^r !urje gorm brandet, ba* 
gegen f)äufig ift in ^nfammenfe^nngen. S)ag SSSort Wissenschaft 
ober Lehre toürbe, tt)enn e§ allein ftel^t, fid^ üiettei^t mit biefer 
gorm begnügen lönnen; bagegen müßte e§ eine fürjere befommen, 
tt)enn e§ überaß ba etngefe^t toürbe, too je^t getoöl^ntic^ -logie on* 
gel^ängt ift. SD?an l^ört je^t Rechtswissenschaft, Seelenlehre, 
Erdkunde, nnb ein furjeS ©uffif niie in Juristerei njöre nid^t fo 
fd^Ieppenb. Sin nad^atimenStoecteS öeifpiel für fold^e gälle giebt bie 
©tenograp^ie ©abeföbergerg. b ift für genjöl^nlid^ e, aber in Ser* 
binbnngen ber Äonfonanten tritt bie §älfte baöon auf: br = ^ +v = <• 
bi = -^ + / = Z' ; t)on i (i) ift toieber blog ber ®runbftrid^ genommen. 
S)ie ©prad^e l^at bieje 3)ianipuIation natürlid^ fd^on üör ®abel3^ 
berger mit ber Sautform oft vorgenommen, ©ie^e bag SRebeneinanber 
Don immer unb jeder jetzt jemand, too überaß ba^ mit immer 
glei^bebentenbe io brinftedEt, zuo nnb ze, zi im a^b. — zuo ftecft 
in jetzt (ieze) in öerfürjter gorm. zu (zumachen — die Thtire 
ist zu) gegen zu (schwer zu machen), ©ol^e 85eifpiele toerben 
fi^ Diel finben laffen. 

Slber bennod^ f)alte id^ [fie] für eine geiflrei^e ©rfinbung ©obefö* 
berger^. ©ie fann auf bie Äunftfprad^e übertragen toerben, benn 
biefeg SRebeneinanber öerfd^iebener ^o^^^n beffelben SBorte^ bebeutet 
jtoar für ben ßörnenben Slrbeit, aber eine öerl^öltni^mößige einfoc^e. 
S)er Sernenbe fann ia^ ©d^riftbitb ableiten au^ ben (Elementen, 
bie nur eine fürjere ©eftalt befommen f)aben; ©tolje fe|t oft ein 
einjigeg 8txä)tn fieraug au§ bem ganjen SBortförper ju fürjenben, 

nnb baS ©ebüd^tnig l^at feinen Snl^alt toarum grabe bifefe». @o 
toürbc ate furjeö ©rfafetoort (toie oben Jurister-ei) ein ®ebilbe ge- 
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ttmfjtt tocrbctt, tt)ai^ aui^ beut 2Ruttcrtt)ort abgeleitet tücrben lann. 
@o fann e8 in ber ©pra^enttoidEIung leidftt öorlommen , bafe ein 
SBort i^äufig in SSerbinbungcn öorfommt, aU jtoeiter Xeil ober erfter 

Seil: ich will einen Brief sehreiben, Spaziergang machen 
unb anbete machen, Briefträger, Krankenträger, Lastträger, 

Fleischermeister u. s. w., kleinen Spaziergang (früt)er angel^ängt 
ehen, lein) nnb ju einer SScrlütjung brängt. 3Jtan lann eg il^m 
gett)äf|ren, befonberg too ber betreffenbe Xeil infolge feinet Äonftanj 
ertaten njitb. S)al^et etflätt eS fid^, ba| in bet @tenogtapf)ie bie 
©a^fütjung fo beliebt ift bei ben gufammengefefeten SSäotten: Brau- 
meister = Brauer (ben ftel^en gebliebenen Seil beg jtoeiten ®Iiebeg 
übet bie S^ile unmittelbat übet bag etfte SBott gefegt). Unb fon* 
fequentettüeife »äte bag anSjnbcl^nen auf bie SSetbinbung öon Dbjeft 
+ SSetbum. 

?lHe richtige Sütjung fann man atö ^etfteUung bet tid^tigen 
^Jetfpeftiöe bejeid^nen, unb bamit ba« ?lngenef)nie ju einem 9iot* 
luenbigen mad^en, ju einet gotbetung be§ ©d^önen. 

Sliemanb toivb, toenn et in einem ®otfe nal^e bet gtofeen ©tabt 
tt)0^nt, fagen : ich will heute noch einmal nach Dresden, fonbetn 
in die Stadt. SWand^mal ift ba§ Slßgemeine nid^t gleid^ bei bet 
§anb. S^ tüol^ne in Dbettoeilet, ba§ 10 SKinuten untet S5aben* 
toetlet liegt. Ich gebe noch einmal nach Badenweiler — ba 
gebe ic^ eine üiel ju genaue gotm — ins Bad toate öieQeid^t ba§ 
Siid^tige, toenn e§ nichts anbetet bebeutete afe Badeort, Badeort 
ober Kurort Hingt aber toiebet gefud^t (ftelie ©. 209 unten; e§ foQ 
attetbingg Sltbeit öetmieben toetben unb id^ mad^e mit etft ted^t 
2ltbeit). — ©0 toetben bie gamifiennamen im ftcl^enben SSetfel^t 
eine§ engeten Steifes erfe^t butd^ bie a) tt)itflic^ öotl^anbenen, 
b) fnäppften Untetfd^eibungen. SSäenn einet ©d^ul^e fieifet, fo ift et 

r 

fein ©d^ultlieife, id^ f)abe atfo füt§ ®ebäd^tni§ feinen 3lnf)alt, unb 
id^ mufe mit aufeetbem bie S)etetminietung butd^ bie äufeete götm 
einptägen (|e). ajfan griff alfo njiebet ju toitfüd^en ©igenfd^aften, 
n)ie el^ebem (^teufe, ©c^toab). Unb bieg ift bie Seted^tigung bet 
©pifenamen. 

©ttoeitetung. 

S)iefet SSetfürgung, bem fotttoäf)tenben ©tteben bet ©ptad^e 
na^ SJetftttjung, SJeteinfad^ung il^teS SKateriate, ftel^t eine fott* 

17 
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njötirenbe (Srtüeiterung gegenüBer. 9Äan mu§ bie aBcr nid^tbloS 
in neuen SBorten fud^en. 9ieue§ äRaterioI fommt in bie ©pra^e 
burd^ a) neue ^Begriffe unb b) neue ©ä^e. ßu a) Sllle SSBörter 
toerben mit neuem Snf)att erfüHt vermöge ber Uebertragung, bie ben 
alten Snf)alt einfod^ ignoriert unb ben ^örer jtt)ingt, an ber $anb 
ber Situation ettoaS abjujiel^en baöon unb ettt)a§ äujufügen. 3^ ^) 

Sitte SBörter toerbcn ferner jum Slu^brud einer neuen Sorftettung, 
genauer eine§ Urteils, öerbunben. @o finb ja bie meiften @ä|e. 
SBenn fold^e neue Urteile öfter aufgefrifd^t njerben, fud^cn fie fic^ 
einen furjen SluSbrudE, einen 83egriff, einen Flamen, benn er tritt 
bei ber SBieberljoIung im S)en!en gett)ö{|n(id^ fd^on njieber afe fiom* 
ponente eineg neuen ®ebanfen§ auf, unb biefer ®eban!e miß aüd^ 
in einem einjigen ©afee auSgebrüdEt fein. Sttfo tnieber SSerfürjung, 
entfpred^enb bem fortfd^reitenben S)en!en, ein ÄreiSlauf. 

Sllg ^om))onente eitteS neuen @ebanfeti§: So bildete ich mir im 
Anfang viel auf die Erkenntnis ein (auf ein Urteil also), dass 
der Sinn derselbe bleiben könne, wenn man Adjektiv und Sub- 
stantiv umdrehe : „brutale Scheusslichkeiten = scheussliche Bru- 
talitäten", und dass da nur die Kategorifeen anders verteilt 
wären. Nachdem dieser Gedanke öfters aufgefrischt war — ich 
weiss natürlich nicht mehr, in welchen Zusammenhängen — 
erschien er eines Tags als Begriff: und ist zu ergänzen, wenn 

man den Ausdruck richtig kategorial verteilen will — @. 180, 
und ich hätte für die beiden Worte am liebsten eines gehabt. 

S)ie Srtoeiterung be§ äJtateriate fann aud^ fo gefd^ef)en, bafe 
ber neue 3nf)alt nid^t foglei^ mit bem alten SSäort öerbunben tüirb, 
fonbern junäd^ft beftimmenb f)injugefügt njirb: Eisenbahn, unb erft 
fpäter Bahn — baffelbe SSSort, toaS früljer Holzbahn bebeutete; 
entölter Kakao, unb fpäter, toenn e§ feine anberen ©orten baneben 
giebt, Kakao. 2)iefe SSeife ift aber nid^t njfefentlid^ öerfd^ieben t)on 
ber SBeife, bie bie SBeftimmung gleid^ njegläfet. 5)iefe @rtt)eiterung 
ift aber greifbarer, meil fie aud^ öufeerlid^ eine @rn)eiterung ift, be§ 
^uSbrudES. 3Jtan fönnte fie eine S)iffcrenjierung nennen, toeil fie 
§anb in §anb gel^t mit ber ©rtoeiterung unferer ÄenntniS ber 
S)inge, unb tüa^ t)orf)er eines SSäefenS tt)ar, fid^ enttoidfelt l^at ju 
einer ajfefirl^eit öon SSerfd^iebenem. S)aS ift eS, njoran biejenigen 
erinnern tt)oßen, bie biefen StuSbrudE antoenben oud^ auf anberen 
©ebieten. Spaltung toerben bie ?ßuriften rufen, unb eine ©paßung 
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ift cS allcrbitigg , ober eine befonbere Sfrt (Spaltung, bei ber bie 
SiRaterie nid^t bicfelbe bleibt, toie in ber anorganifd^en Siatur. 2)aS 
jur Sertcibigung be# grembtoorte«. 

3nbcffen ift ciJ beffer, auf biefe SBelel^rung (bie ja nid^t not* 
tpenbig gegeben tperben muB) gu üeriid^ten, tt)eil bie ^ntpenbung einei^ 
Sßorted üeranla^t, anbete @igenfd^aften afö üorl^anben üoraui^jufe^en, 
bie man öietteid^t nid^t mitgemeint ^at (fiel^e ©parfamfeit @. 173). 
©0 lönnte man am @nbe gar biefe Slnalogie jum S3ett)ei3 benufeen, 
bafe bie einmal S)ifferenjierung nid^t lieber gut äurttdE lönne unb 
bafe ber einmal erweiterte SluSbrudE immer fo tocit bleiben muffe. 

S3etrad^ten toir folgenbe^ ?ßrobIem: 

3n ber SBortbilbungSlel^re l^anbelt SBuftmann über bie ©üb* 
ftantiüa auf -ung. @r tabelt bie 85ilbungen Hingabe unb Auf- 
geregtheit anftatt Hingebung unb Aufregung. ®^ ift ttJO^I toert, 
an biefe 5^age eine grunbfä^Ud^e (Erörterung anjufnüpfen, weil biefe 
SBilbungen fo l^äufig finb. SRit^tig ift, bafe bie beiben Slbleitungen 
au^ bcm SSerbum Verlag unb Verlegenheit nid^t unterfd^iebi^Iog 
gebrandet werben (im ©c^möbifdien aQerbingi^ boc^). Unb itoax 
tann man furj fügen, bag ©uffij -ung iiberwiegt wenigftenS für bie 
^anblung, bie anbere S3ilbung für ba^ ®ing. S3ei anberen ^Begriffen 
l^anbelt e§ fid^ um einen Unterfd^ieb ber ^anblung üon ber Sigen« 
fd^aft: Verzierung gegen Geziertheit. SBuftmann tabelt bie neuen 
SSilbungen wie Aufgeregtheit unb meint, man fomme immer mit 
Aufregung aug, Weil man oft bamit au§!ommt. 2)ag ift falfc^. 
2)ie beutfd^en S3Ubungen auf -ung finb üielbeutig, unb mand^e ©itua* 
tiönen jwingen bagu, burd^ eine SBeftimmung bie Sipper jcption ber 
gemeinten ©pegialität ju fi^ern. 

©0 ift Bekanntmachung eigentlid^ bie $anblung bcg S3e!annt* 
madien^, unb ba§ füt)It man noc^ j. 95. wo e^ afö Ueberfd^rift o^ne 
Slrtifel fte^t. SS ift aber atebalb jum S)ingbegriff geworben: in 
einer Bekanntmachung steht. ®aiS ift gefd^e^en burd^ eine „lüber* 
lid^e" Slu^brudEeweife (Äürje), bie ben üerbinbenben Segriff au3* 
liefe: auf einem Zettel, wo Bekanntmachung drauf steht, steht, 
©iel^e bie göUe @. 187, j. 83. die Kurtaxe ist heute bei Ihnen 
gewesen = der Mann, der die Kurtaxe erhebt. ®iefe Slui&brudEg* 
weije ift alfo red^t bequem. Slber nun lommt ber gaQ, wo id^ 
beutlid^ mad^en möd^te, bafe id^ mit Bekanntmachung bie $anblung 



ö^ttc @ubicft toarg bcffcr: = liegt vor. 
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meine. 2)er üBertotegenbe ©eBraud^ im ©inne bon S)ing üerl^inbert 
bie Slpperjeption biefer Sebeutung ; ba§ SBort ift für mid^ t)txbtaviä)i, 
id) mu6 eg erneuern, gür Betonung mufe id^ Tongebung fe^en 
(@. 72), für Ausdruck : Ausprägung, üerfud^e Dorl^er Ausdrticknng 
— unb bag gel^t nid^t, toeil e^ nid)t „gut Hingt", gür Photo- 
graphie (^anblung) üerfud^te ein IGjäl^riger: Photographiererei. 
®§ ttjore nötig öiele fold^e SluSl^ilfen ju fommeln, um ju jeigen, 
n)ic oft man gejtoungen tt)irb, bag ß^f^^^^^Ö^^orfene roieber aug= 
einanber julegen , meldte ©c^tt)ierigfeiten ba^ mand^mal mac^t, xok 
\\6) jeber öerf (Rieben ^ilft, unb auf eine umftänblic^e SB^ife l^ilft, 
unb n)ie bann, tt)enn eine SluS^ilfe in einem größeren Greife burd^* 
gebrungen ift, fic o^ne Slnftofe apperjipiert tt)irb, tt)o bie SBilbung 
bod^ fc^Iiefeen läfet auf ba^ urfprünglid^e 3Jor^anbcnfein ber Slnftö^ig* 
!eit. Drucklegung unb Drucksache finb fold^c Slugeinanberlegungen 
für Druck, tt)ie cg biegmal Reifet ftatt Druckung. Dben i)iti e§ 
Tongebung unb Ausprägung, l^ier Drucklegung, ein onberer jagt 
ttjomöglid^ anberS; e§ tt)irb mel^r gegeben atö nötig ift, benn ob 
l^ier ein legen vorliegt ober ein geben ober ein machen, ift nid^t 
nötig ju toiffen (ftatt Druckung, ioa§ aber „fc^Ied^t flingt"). Druck- 
sache ift un§ in gteifd^ unb S3Iut übergegangen unb ift bod^ grabe 
fo rot) atö ttjenn l^eute einer Druckding bilben ttJoQte (t)ergleid|e 
Umfallsache in ©tinbeS S3u(^). grüner toax bafür ba ba§ ©ufftj 
-e:Rede, Sage, Gabe. Unb n^enn biefe l^äufige Sefttmmung 
aud^ nic^t fo furj fein bürfte, fo fönnte fie bod^ lürjer fein atö bog 
öoUftänbige SBort Sache u. f. in. ; alfo praftifd^er gen)ä^It, unb ein== 
^eitlid^ gettJöl^It. 5Dian müfete alfo für ©ac^e unb $anblung jtoei 
furje (Elemente ttJäl^Ien, bie bann beim SlugbrudE biefer ®rfd^einungg== 
ttjeifen be§ 8SerbaIbegriff§ immer angetoenbet mürben, ©inb fie nid^t 
nötig, fo bleibt e§ bei bem Slllgemeinbegriff, für ben bann ba§ 
-ung referöiert bleiben fann — fo tt)ie Landtag rcferüiert bleibt, 
n)enn e§ fic^ t)on fetbft ergiebt, ba^ badischer gemeint ift. 

9iun !ann aber einer fommen unb fagen: bie ©prad^e fielet 
alfo fo oft ein, ba^ ba§, toa^ fie leid^tfinnig mit berfd^iebenen 95e-- 
beutungen öerfe^en ^at au§ SBequemlic^feit, lieber gefd^ieben werben 
mufe, bafe fie jmei neue SBorte fd^affen m\x% unb bafe baS alte öiel* 
beutige momöglid^ gar nid^t me^r gebrandet toirb: ift cg ba nic^t 
gef (Reiter, fie üerjid^tet überhaupt auf bie Söequemlid^feit ber Sürjc 
unb ttjenbet ftet§ ben genaueren Slu^brudE an? 2)antt »eife fie, ba^ 
fie ein für aUemal Drucksache ju fagen ^at, menn üon bem 2)fng 
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bie SRcbc ift, unb ntcf)t nur bann, wenn (i^ ber S)in9be3riff au8 
ber ©ituation ergiebt! S3ie einige SßJa^I ift läftig, unb ba§ Sloiiien 
^t ft^ nun einmal btffetenjiert in ^anblung unb 3)ing, ^anblung 
unb @igen{i^ft, ba muffen bie ^ifferenjicrungen anä) immer ein^ 
treten! 

3)iefe Srage trägt tueit. ®ä gefiören borunter oHe %aGt, reo 
ein Dtelbeutiger S(u2brutt für ben Slugenbticf genauer gemacht raerben 
muß. SRon §at nun nie besroeifelt, bofe ba« SBort Mileh jugeloffen 
wwrben mufi, ja eine Siottoenbigfeit ift, efttia beSraegen Scjmtifett, weil 
es torfommen iann, bafe fotootil an Heringamilch nne Knhmilcli 
gebacEjt tuerben Iann. ©o tarn e<S nümltt^ mir einmal Dor beim Sbenb^ 
brot, \. ©. 146. ©oÜ man ftott Eier immer Htlhnereier fagen? Unb 
fo roirb biefe Stotmenbigleit too^t überhaupt ni(^t bejroeifett werben 
biirfen, bie Sffia^t ift unetlö^lic§ (fie^e @parfam!eit). 2tber e§ 
fommen Diele j^äüe nor, mo ba« gefunbe ©firac^berougtfein in biefer 
Ue&erjeugung beftärft werben mü% um ntc§t burdi bie SRobenarren 
loanlenb gema^^t ju werben. 3)iefe nämlii^ Hammern fi(^ an baS 
9icue. 9ieue StuSbrüdfe roerben übet ber ©prad^e, wenigftenS ^eut= 
jutage noi^, fortwö^renb jugefü^tt 

1. buri^ baS ^reinftrBmen ber ©iaiefte, 

2. hmä) bie Söefeitigung öon unsor^etgefe^ener ßroeibeutififeit. 
3n beiben ^Um liegt bie Urfadie beS neuen Sluäbrud« man(^= 

mal nic^t ju Sage: fo §abe ic^ mid^ (1) immer gefrogt, roaS ben 
erften, ber für schon : bereits fagte, roo boi^ schön il^m baä 9iatiir= 
tit^e War, betoogen ^aben lönnte, biefen uuuatürltt^en SluSbtud ein= 
iufegen. Unb babei ift t& SDialeft, ber ou« mangdnber ©id^ei^eit 
in bie ©ti^riftfprac^e hineingetragen rourbe, ift atfo anfüngtit!^ Statur 
geuefen. @ben|o 

häufig (bairisch) = oft 

unlängst = neulich 

allein (schwäbisch) ■= aber 

nur mehr = nur noch 

der gleiche (bairisch) | _ ^^^^^^^^ 
der nämliche (badiach) I 
alinregend (badiseh) = anregend 

derartig (süddeutsch) = so, solch 

es ist ias (badiach) = AaE ist 

stete = immer, 

(gortfe^ung erroünfc^t). 
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©erjcmgc ift tücnigcr ju tabeltt, bcr bcn SluiJbrud l^ercititrug, 
ofö bcr t^n tocitcrtrug, o^nc naä) bcm Qtotd ber 9ieu«rung ju 
fragen. (2) ©cl^oBen bic 3^c^^cutig!cit fann werben burd^ S3cfttm« 
mung; aber ftatt beffen toirb mand^mol ju einer äu^erlid^en Slb* 
anberung gegriffen (f. @. 160). @o ^at \xä) bon bem melbeutigen 
hier abgelöft an dieser Stelle : bomit meint ber SRebafteur bte ©teile 
feiner 3^ito^9 (^i^* ^^^ ©tobt, in ber er lebt, ober bie ©tube, in 
ber er fd^reibt), ferner: am hiesigen Platze (= bie üorliegenbc 
©tabt). jetzt !ann onf bie Derfd^iebenften ßeitlängen gelten ; eS l^at 
ftc^ olfo gefpalten in zur Zeit, gegenwärtig, heutzutage, unb 
biefe bejeid^nen »adifenb längere ßeitröume, toäl^renb bie gegen* 
tüärtigfte Qdt genauer mit augenblicklieh bejeid^net toirb. 3Ran 
fann eg aber bem SBorte nid^t anfül^Ien, bafe e2 ettoa§ anbereg 
fagen toitt, afö jetzt, ») unb toenn ein 5ffiobenarr e§ an einer ©teße 
antt)enbet, tt)o e§ nid^t nötig wäre, fo fielet man ben Ueberflufe bem 
SBorte nid^t an. 

Sft e2 nun einfad^er, ben genaueren 2(ugbrudE immer anjutt)enben? 
S)6n 2(u§brudE ein für aQemal einjufe^en, ber immer gebraucht 
werben !ann? 

S)iefe 5^oge ift gerabefo wie im gewöl^nlid^en Seben ju beur* 
teilen, wo fie aüd^ oft l^erantritt. 

Gehe ich in einem bedeckten Gang, so kann der Regen nickt 
hindurch, ich brauche also meinen Schirm nicht aufzuspannen 
und wenns draussen noch so sehr giesst. Deshalb machen die 
Leute im allgemeinen ihren Schirm zu, wenn sie von draussen 
kommen. Nur wenn der bedeckte Gang gar zu klein ist, etwa 
ein Thorbogen, lassen sie ihn gleich auf, machen ihn nicht erst 
zu. — lAegt der Abtritt eine halbe Treppe von der Sa<xlthür, 
so muss ich die Saalthür ziimachen beim Hinausgehen. Nachts 
aber, wo ich von der Kneipe komme, ist keine Gefahr, dass 
jemand in die offene Wohnung geht, und darauf besann ich 
mich einmal, Hess also die Thür auf, voll Freude, das Heraus- 
zieJien des Schlüssels uud Zuschliessen zu sparen. Es lohnte 
mir, die mechanische Gepflogenheit zu stören. — Mechanisch 
machte ich in einer anderen Wohnung, wo der Äbtritt inner- 
halb lag. Nachts den Bieget vor, wo niemand kommen konnte, 

®te S^ormalgrammatif fefet l^tngu: unb man mufe fid& bie gleidöfam 
tt)infürlid6 biftierten S3ebeutungen ber £aute mcd^anif^ ein^^rägen — 
fe^t bas ^inau, um bamit bte Xf)t\i^ begrünben gu l^elfen, bie fie anftrebt 
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besann mich aber immerhin darauf, dass das überflüssig war, 
und würde ich lange da wohnen, so würde ich doch vielleicht 
allmählich die Ersparung für lohnend halten und eine ziveifache 
Gewohnheit einführen, — Bei Eisenbahnzügen hommt es oft 
vor, dass ein Wagen leer wird auf einer Station, Soll die 
Kraft für das Ziehen dieses Wagens gespart, der Wagen ab- 
gehängt werden? Es würde zu viel Umstände machen, den 
Mechanismus zu komplizieren, die Form wird durchgeführt, 
die überflüssige Arbeit ist verschwindend Mein. — Soll man 
in einem Briefe immer genauen Ort und Datum geben? Ein 
Kaufmann hätte zuviel Mühe, auf die wenigen Fälle aufzu- 
passen, wo die überflüssig wären, aber wer häufig Briefe mit 
derselben Person wechselt (Verlobte etc), wird gar bald den 

lästigen Ueberfluss abwerfen und blos den Wochentag be- 
halten, der noch dazu schneller orientiert, — Es ist für einen 
gradezu geistreichen Gedanken ausgegeben worden, zur Ver- 
meidung von Gedränge alle Leute rechts gehen zu lassen, geist- 
reich wegen der Einfachheit der Massnahme. Führt man sie 
durch? Nein, auf unbelebten Strassen, in unbelebten Stadt- 
teilen hat man den Fund wieder fallen lassen, weil man es auf 
die Dauer unbequem fand, und nur auf Brücken lohnt es. — 
Ich sitze in der Brauerei Mutzig hinten im Garten, ausser 
rneinem Tisch ist nur noch einer besetzt von fünfzehn. Es 
stinkt nach der Betirade, ich setze mich zwei Tische weiter, 
nehme mein Glas Bier mit, Soll ich auch den Ueberzieher mit- 
nehmen und Stock? Gewöhnlich ist das nötig, weil noch 
mehr Leute da sind, und auf zehn Fälle wo es nötig ist, kommt 
in meiner Praxis vielleicht einer, wo nicht. Trotzdem lohnt es 
mir von der Begel abzuweichen, ich bin zu faul. — Im Winter 
wenn es sehr kalt ist, brauche ich beim Spazierengehen das 
Taschentuch schliesslich so oft, dass ich einmal auf den Ge- 
danken kam, es dr aussen zu lassen, zumal ich dadurch den 
Mantel schonte, dessen Ansehen durch das Vollstopfen der 
Tasche verliert. Das Halten des Taschentuchs war mir freilich 
auch nicht angenehm, aber e§ tpor bQ§ fleincrc Uebel ober 
bie größere (SrfparniS. — In Montreux ist der Winter 
mild, aber trotzdem, nachdem ich den Winterüberzieher einmal 
hervorgesucht habe im November, bin ich zu faul allemal zu 
probieren^ ob nicht heute auch der Sommerüberzieher gehen würde. 
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aifo cittc 9icbcnfonn werbe id^ mir bann md^t erft attgetoöl^tten, 
fonbem bie getoö^nlid^e gorm burc^fül^ren, n^ettn bie anbere im ®e^ 
braud^ numerifd) öerfd^winbet. S)iefe Siebenform wirb öon feftft 
au2 bem ©ebäd^ttiiiJ entfcf)ipinben, je f eltner pe gebrandet wirb; bie 
DoQftänbigere gorm wirb bann öon felbft fid^ einfteUen nad^ bem 
@efe|e ber 2(pperjeption beS häufigeren unter Slel^nlid^em , unb e§ 
würbe nid^tlol^nen fid^ iebe^mal gu überlegen, ob bie Jürjere 
gorm l^ier gefegt werben !ann. S)arüber ob eg lol^nt tonn aöer* 
bing§ ein ©treit gefül^rt werben, unb wirb oud^ gefül^rt im gewöl^n* 
lid^en Seben. Slber aug biefem ©efid^tspunft mufe bie %xaQt beur*= 
teilt werben. 

S)er ©ebraud^ fann aber bei ben öerfd^iebenen 3nbit)ibuen üer* 
f d^ieben fid^ verteilen : bie gac^freife mad^en eine anbere SntwidEIung 
burd^ alg bie ©emeinfprad^e. Auf den Fahrplänen der Eisen- 
bahnen ist es offenbar eine grosse Ersparnis, statt 1/2?, was 
neben den vielen 731 732 versehwindet, durchzuführen 7^®. Dem 
Eisenbahnbeamten wird diese Form auch im gewöhnlichen Leben 
einmal entschlüpfen, dem Bankbeamten 25^0 ^^öt^^ ein Viertel; 
unb fo !ann bie gad^fprad^e in ber Slngewöl^nung Don Steuerungen 
Dorangel^en (fo ber 3urift mit gemäss, nach Massgabe ftatt nach). 
Db e§ aber jur ©infül^rung ber Steuerung aud^ in ber ®emein* 
fprad^e !ommt, ift eine groge beg SBebürfniffeg, ber Äulturent* 
widEIung. 6§ tonn fein, bafe, el^e bie ^erüberwirfung DoHenbet ift, 
el^e ba§ gewöl^nlid^e Seben Don ber neuen Sinrid^tung burd^jogen 
unb bamit mit ben neuen 2lu§brüdEen burd^fäuert ift, bie Steuerung 
au§ bemgad^ wieber üerfd^winbet, bie 3Jerfcf)ieben]^eit ber fjormcn 
wirb wieber aufgel^oben unb mufe wieber aufgel^oben Werben, ba§ 
überflüffig ©eworbene wirb getilgt. Unb ba wäre e§ boreitig ge* 
wefen, bie allgemeine gorm gleid^ öon ber Sitbpd^e üerfd^winben 
gu toffen. 

©erabe fo wie mit ber fortwäl^renben SBeftimmung ber Segriffe 
ift ber ©predienbe mit ber Tilgung ber SSeftimmungen befd^äftigt. 
©agt einer badiseher Landtag, fo tonn ber Slui^brudE fo juftanbe 
gefommen fein, baß juerft Landtag apperjipiert würbe, weit bem 
©pred^er biefe gotm für ben babifd^en Sanbtag geläufiger war; afö 
aber ber betreffenbe ^örer vergegenwärtigt würbe, würbe badisch 
jugefe^t. @r !ann aud) fogleic^ richtig gewäl^It fein — j. 95. uon 
einem 3oumaIiften, ber fortwäl^renb öon Derfd^ifebenen Sanbtagen 
fpri^t. ©agt einer aber Landtag unb meint ben babifd^en, etwa 
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eben bicfer Soumalift, fo lonn ba8 juftanbc gclomtnen fein burd^ 
lilgnng bcr tl^m geläufigen gorm badischer Landtag, tocnn aud^ 
nur „augcnblttflid^c Jilgung''. S)tcfe Jilgung lonn bauemb fein, 
bei baucrnben SSeränbcrungcn ber 2)ingc. ©icl^c ©porfamfcit. 

SBir feigen alfo l^ier ben SEBcd^fel beiJ Äu^brudES gnjifd^en fiirjcrcm 
unb Weiterem nad^ beut 85ebürfni2 be8 %aUti unb feine cinfeitigc 
©rftarrung in einer ber beiben SKd^tungen. 

95ei biefent SBed^fel jtoifd^cn lürjerem unb längerem SluSbrudE 
infolge üerfd^iebener Situation^) ift fein 89ebeutung3unterfd^ieb ba, 
aber er f)ai bod^ einen ß^JedE unb fo ift ein gunftionSunterfd^ieb 
ba. @§ giebt aud^ SSeronberungen beS 2lu8brudE« öl^ne gleid^jeitigen 
gunftionSunterfd^ieb, tt)enigften8 im @ebraud^e ber l^eutigen 3^it- 

gormale ©paltung. 

I5n ben mir befannten ©prad^en finben loir aber oft — unb 
id^ fagc leiber — eine Teilung be8 fprad^Iid^en SKittete in jtt)ei ober 
üiete, unb eine Tilgung biefer ß^^i^^it ober SBiel^eit barauffolgenbe, 
ol^ne eine begleitenbe gunftion^fpaltung (unb Bereinigung). 
S5etrad^ten toir junäd^ft biefe Vorgänge, toie fie Don ber ©prad^* 
toiffenfd^aft gefd^ilbert loerben. S)ie 5ßrinjipien ber ©prad^miffen* 
fc^aft toibmen i^nen jtoei §auptf apitel : 10. 3foIierung unb SReaftion 
bagegen, 11. Silbung neuer ®ruppen. §5ren toir feine SBorte: 

©. 159 : „S)ie et^mologifd^en ®ruppen unb bie gormen mit 

lautlid^er Uebereinftimmung unb fomit aud^ bie au8 beiben fid^ 

jufammenfefeenben ?ßroportionengruppen erfal^ren auc^ burd^ ben 

Sautmanbel 6inn)irf ungen , bie ben ßufammenl^alt ftarf beein* 

träd^tigen ober gänglid^ jerftören. ®§ werben burd^ benfelben 

eine 9Kenge jtoedEIofer Unterfd^iebe erjeugt. ®enn e§ ift in 

ben allgemeinen Urfad^en be8 Sautoanbefe begrfinbet, bafe in ben 

feltenften gäUen fid^ ein Saut überall ba, too er in ber ©prad^e 

erfd^eint, auf bie gleid^e Slrt Deränbert." 

Unter et^mologifd^en (ober ftofflid^en) ©ruppen üerftel^t ?ßaul 

bie öerfd^iebenen Äafu8 eine« ©ubftantiüum«, ober bie üerfd^iebenen 

formen beffelben SSerbum«, furg alle bie lautlid^en SSariationen , in 

1) Wechsel infolge verschiedener Situation : barau^ f ann mit ber gcit, 
um haS MrgungSbebürfnig gu befriebigen unb ben Sufammenfd&Iufe gu ftd&crn, 
locrben: situationeller Wechsel — dn Söeifpiel für bie Sßerfürgung ber (Sprad&e, 
tote fie 2) bcr Sßcr!ürsung beS teufen» nad^gel^t. 

*) gel^t auf Verkürzung. 
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betten ein SEBort auftritt, ol^ne bod^ etttjag atibereS §u bebeuteti. 
S)ot)ott trcnitt er bic fortnalen ©ritppen, ba^ ftnb bie üerfd^iebenett 
gormett, in benen ber SRominatit) auftritt in ben öerfd^iebenen 35e* 
ftinationen, ober bie erfte ?ßerfon ©ingularig. Sg ift fein toefent* 
lid^er Unterfc^ieb jttjifci^en beibcn ?lrten, bei beiben ^anbelt fic^^ um 
frttl^er felbftänbige SBorte, bie im Saufe ber Qzit in t)crfd^iebenen 
gormen crfc^ienen. Sllfo: 

„©0 entftel^en faft bei jebem ßautmanbel jtoecHofe Unterfd^iebe 

jn)ifd^en ben t)erfd^iebenen Slbleitungen au§ berfelben SBurjel, jtoifd^ett 

ben t)erfc^iebenen glefiongformen berfelben SBorteiS (g. S5. heiss 

— heize — Hitze); bie gleicf)en Slbleitungg* nnb glejion^fuffije 

fpalten fid^ in t)erfd^iebene formen (ögl. j. 95. bie üerfd^iebenen 

©eftaltungen beg inbogermanifd^en @uffife§ -ti- in lat hostis, 

messiö, pars, in got. ansts, gabaur)?sqis8 u. f. tt).; ja ba^ gleid^e 

SBort nimmt je nad^ ber ©tettung im @a|e t)erfd^iebene gorm an 

(t)gl. bie mel^rfad^en gormen gried^ifd^er ?ßräpofitionen toit sv- 

Bfi-ey, övP'öv/i-övy; [bei un§ g. 85. kammann für kann man]). 

2)araui^ entfpringt für bie folgenben ©enerationen eine unnü|e 

SBelaftung be2 @ebä^tniffeg^ 

aber tt)ie grofe ift biefe Selaftung be« @ebäcf)tniffeS. 

„3)ie gleid^en ?lbteitungg= unb glefiongfuffiEe". S)ie S)e!Unation 

beftel^t im ©ried^ifd^en augöÄafu^, b.l^. 6SSerbinbungen fprad^* 

U^er Elemente, bie ben Stamm in öerfc^ifebene 95cjie^ung gum 

übrigen @a^e fe^en. Slber für jeben biefer Äafug tod6)t güKe t)Ott 

gormen l^aben tt)ir. (©. 185) „S)ie Sinl^eit ber inbogermatiifdiett 

2)e!(ination ift ^auptfäc^Iid^ üernid^tet burd^ bie unter bem (Sinfluffe 

beg SlccenteS eingetretene 3JofaIfpaItung unb bie Äontraftion beg 

©tammauglaut§ mit ber eigentüd^en glefionSenbung". 3Kfo »al^r« 

fd^einlic^ ift bie S)efiination für ben 5ßominatiü, ©enetit) u. f. tt). je 

einl^eitlid^ getoefen; ift bie Konjugation, bie ©nbung ber eingelnen 

5(5erfon überall gleid^ gettjefen. Unb ttjarum aud^ nid^t? SBarum 

follen jttjei SlugbrüdEe tjon born l^erein gefd^affen tt)orben fein für 

eine Sebeutuug? ©efd^iel^t e§ tttoa l^eute, bafe, tt)enn ein SBort 

beftimmenb tiingugefe^t ttjerben mu&, gleich jtoei gormen präfentiert 

tt)erben, um bem Dl^re jene äWufif formaler 3KannigfaItigfeit ju 

gett)ä]^ren? 

eine gunftion : ein SKittet! 2)a§ ift baS erfte ®runbgefe|, 
fo einfad^, bafe e§ eigentlid^ fetbftüerftänblid^ ift. SBag ^at ber Änabe 
gelernt, ber fid^ burd^ bie 2)eHinationen unb Konjugationen ber 
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aftcn ©prad^cn, bcr neuen, burd^gefd^unben ^at? 4, 6 SJejiel^ungen, 
bie er anbemärtä, too fold^e in neuerer Qtxt benannt ttjurbcn, mit 
ber ©riernung eineä einzigen SBorteg betoältigt (auf, nach u. f. tt).). 
aSorfteQen fann man fid^ bie ©ntftel^ung biefer ßitfö^wic^äi^^wng 
red^t gut an ber SSerfd^Ieifung ber ?ßräpofitionen mit bem Slrtifel. 
Der Slrtifel mufe aufeer in ber gelöften gorm aud^ in ber üerbunbenen 
gelernt Serben: zum, zur, beim u. f. tt). 3n ber ^augfprad^e finb 
es \a nod^ mel^r. 

S)ie Hauptarbeit bei ber Srlernung frember ©prad^en ift bie 
©nprägung ber formalen ©Haltungen. 2)iefe Slrbeit muß aber 
l^eutjutage gu oft »ieberl^olt »erben, in anberer SBeife, l^eutjutage 
b. 1^. bei ber toad^fenben Slnnäl^erung ber Äulturüöüer, unb t^ gel^t 
eine furd^tbare 9Kenge Qdt, öor allem aber SlrbeitSfraft, üerloren! 
3üt)iel gel^t üerloren, unb an biefem ?ßunfte toirb bie ©prad^refor* 

mation il^re grö&te @tä|e finben. 

(Sine »eitere golge biefer ®intotr!unfi ift, baß bie burd^ ben Saut* 
loanbel in mel^rere ober biete formen gefpaltenen (SIemente, ©uffije 
u. f. to., für ben ©prad^fd^a^ üerloren ge^en: 

@. 160. „S)aS Slbfterben ber inbogermanifd^en 3lbteitung§:= 
fufftje im @ermanifd^en ^at feinen erften Slnla^ meift in einer 
Sautüeränberung. ©o erfd^eint j. S5. ba« t ber ©uffije -tei, -teu, 
-to u. f. tt). nad^ ber ßautöerfd^iebung in fünffad^er ©eftalt: t, ]>, 
d, st, s. (Sin S3ett)u6tfein für bie urfprünglid^e 3bentität biefer 

Derfd^iebenen Sautgeftaltungen fann e§ natürlid^ nic^t geben 

S)a!^er ift bie unaugbleiblid^e golge getoefen, bafe bie alten ©uffije 

bie gä]^ig!eit verlieren mußten, noc^ jur Silbung neuer SBörter 

ju bienen, ba^ fortan nur noc^ bie alten SBilbungen gebäd^tniS* 

mäfeig toeiter überliefert tourben." 

SBir l^aben alfo fünf ©uffife ftatt beg frül&eren einen, unb boc^ 

feines, muffen unS ein neues, fedifteS, fd^affen, ba^ gel^t gett)öt)nlid^ 

nid^t ab ol^ne jene @ett)alt, bie ba§ nic^t ganj ?ßaffenbe gum ©ienfte 

jiolngt, eine nid^t gang paffenbe S3ebeulung b^ugt, bis burc^ l^dufigen 

©ebrauc^ ber SBiberftanb beS ©prad^gefül^fö üerfd^toinbet. ajian 

fann fid^ eine SSorfteÜung üon ben Äontraften mad^en, bie anfänglid^ 

bei fold^en Uebertragungen gefül^It »erben, et»a an bem ftubentifd^en 

Lokal für Ding, Betrieb für Sache, too fid^ alfo ber ^ßrojefe ber 

Stbblaffung ju einem fel^r allgemeinen ^Begriff »ieberl^olt, «proaeg 

ber bei S)ing unb ©ad^e aüd^ ftattgefunben l^aben mufe. ©o gel^t 

eS jie^t mit -lieh, baS baju geprefet »irb, bie ßufammenfefeung ju 
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jcricgctt (Lautgesetze = lautliche Gesetze), unb eine fpejiellere, 
beftimmterc S3cbeutung bii^l^er gel^obt ^at (tttoa lautähnlich) afö 
ber ©prad^e für i^rcn öorltegenben Qtotd lieb toax. 

§ören iDtr nun bag Urteil, ba« ber befd^reibenbe ©prad^forf^er 
über biefen gaftor ber ©prad^enttoicHung faßt: 

©. 161: „S)er ©^mmetrie be^ ^ovmtn\t)'\km^ ift alfo im 

Sauttoonbel ein unaufl^altforn arbeitenber geinb unb ß^^törer 

gegenüber geftettt 9Kan fann fid^ fd^toer eine SorfteUung baDon 

mod^en, big ju toeld^em ®rabe ber ßi^fömmenl^anggloftgfeit SSer* 

toorrenl^eit unb Unüerftänblic^feit bie ©prod^e aHmäl^Iig gelangen 

ttjürbe, toenn fie aide 3Jer!^eerungen be§ ßautwonbefö gebulbig er* 

tragen müfete, toenn feine SReaftion bagegen möglid^ märe." 

Sft ba§ nid^t eine Verurteilung \o ftarle afö möglidö? 

?ßaul gel^t nun über ju berjenigen Xl^ätigfeit ber ©prad^e, bie 

bie entftanbenen 9iad^teile tilgt, ju ber ?(u«gteid^ung @r fäl^rt fort: 

„(Sin aWittel ju fold^er SReaftion ift nun aber in ber Slitalogie* 

bilbung gegeben. 9Kit ^ülfe berfelben arbeitet fid^ bie ©prad^e 

aHmäl^Iig immer tt)ieber ju angemeffeneren SSer^ältniffen bur4 

JU fefterem ß^fommenl^alt unb jtoedEmöfeigerer ©ruppierung in 

glefion unb SBortbilbung. ©o fe^en ton benn in ber @prad^* 

gefc^id^te ein etoige^ §in= unb ^ertoogen jtoeier entgegengefefeter 

©trömungen. ?luf jebe S)egorganifation folgt eine SReorgantfation. 

3e ftärfer bie ©ruppen burd^ ben ßauttoanbel angegriffen »erben, 

um fo lebenbiger ift bie 2;]^ätigfeit ber SReufd^öpfung." 

aSie id) fd^on im ©ingange fagte, l^eute ift biefe 2]^ätigfeit ber 

Sieufd^öpfung nid^t mel^r lebenbig, ober n^enigfteng — fann nid^t 

burd^bringen! 3n biejer SRid^tung müßte alfo ber le^te @a| geänbert 

toerben. ®a§ aber ift rid^lig, ia^ forttoäl^renb bie SReigung baju 

ba ift, bie überlieferten g^^wi^^ auggleid^enb ju änbern. 3ft bag 

nid^t ein SBunber, biefe unbewußte ^erfteÜung öon ettt^aö Qtotd^' 

mäßigem? (?ßaut: „SBieber ein d^arafteriftifd^eg SBeifpiel einer jtoed* 

mäßigen Umgeftaltung, bie o^ne 95ett)ußtfein eines 3^^^^^ erfolgt 

ift", ©. 187). aWid^ tounbert fie nid^t, e§ ift blog toieber bie »e- 

quemlid^feit, bie ju faul ift, fo üiele üerfd^iebene gormen fid^ ju 

merfen unb anjutoenben, ober bie öielmel^r bie feltneren SRittel für 

biefelbe gunftion gar nid^t erft apperjipiert, nad^ bem @efe^ ber 

Slpperjeption be§ häufigeren unter Slel^nlid^em. 

Unb ba§ ift eine vernünftige 93equemlid^feit. S)ag ftinb, baiJ 
nad^ ber fd^toad^en Konjugation ipeiter bilbet sterbte, glaubt, bie 
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bebeute, werbe fie au(^ im anbern gälte beieic^nen bütfen. ®8 ift 
ülfo eine ?lrt SJiaturgefeJ, auf »a« fi^ boä Äinb ba DerWfet: e8 ^at 
gemetft, bafi bie ^nblung bie unb bie äSirtung ^atte, alfo tt)ut eS 
iiie(e §onbfung Wiebcr, biefelbe Siaufolttät, mit ber man ben $unb 
breffiert. 

33ie beiben Slrten ber KuSgleit^ung, bie Sßaul untetf(^eibet, finb 
für un§ nic^t oerfc§ieben: bie ber gormen unb bie ber ©tomme. 
3>urd^ bie Setfc^meljung beS ©tammauSlautS mit bet Snbung ivirb 
foiDo^t ber ©tomm alteriert at§ bie (Snbung, unb bie ein^eitlicfie 
%oxm beS SBttttelS roirb jerftött [oroo^l beim Stamm qI§ bei bet 
Snbung, beim Stommroort mie beim UnbungSlnott roollen mir lieber 
jagen, um bie glei^ 9iatur ber bciben ©pracfielemente ju oergegen» 
roärtigen. 

Uebet bie ftofflii^e Slu8glei(f)ung fagt ^aul: 
©. 164. „SefonberS lcf)rrei^ finb gewiffe buti^gteifenbc 
Sifferenjierungen, bie in einer fet)r frühen ^ßeriobe eingetreten finb. 
SWit ber 9iea!tion gegen btefelben t)aben bie nacfifolgenben ®e= 
fd^led^tet uft biele Qa^r^unberte ju t^un, roä^renb beren immer 
ein gaÖ nad^ bem anbern ber StuSgteic^ung jum Dpfer fäüt, unb 
f(^Iie61itf| boc^ nic^t feilen nod) einige 9tefibua ber S)ifferenäieiuitg 
übrig bleiben. Um fo mannigfaltiger unb jugleid^ um fo letirreit^er 
Wirb bie (Sntroitfelung, wenn nai^ bem Eintritt ber laurti:iöen 
Sifferenjierung bie ©prai^e fit^ mannigfach bialettifc^ gefpolten 
^at. 3)aä grofeartigfie SSeifpiel ber 9(rt, ba§ mir betonnt ift, ticfi-rt 
bie SBoIalabftufung ber inbogermanifcfien Urfptadie, beren SRefte 
ju befeitigen fic^ nocti bie jegt tebenbiflen SJialelfe bemühen". 

Uebet bie formale: ©. 176. „Stut^ bie formale Sluägleii^ng 
ift ^Qufig 9{eaftion gegen eine jroedlofe Sautbifferenjicrung. J)er 
§ergang ift bann folgenber. ®ä finb innertialb einer bis baljin 
gleif^förmigen SÖilbungStlaffe lautliche 3)i§(repanäen in einer ober 
mehreren gornien entftanben, fo ^at ficb j. S. ber ©enetio bei 
einigen SBörtern fo, bei anbern anbetS geftaltet, hw^renb in ben 
übrigen SnfuS bie ©leit^mäfeigfeit nii^t geftött ift. S)ann madjt 
fii^ bie lenbenj geitenb auc| in ber einen ober ben mentgen 
bifferenjierten gormen bie näralii^e ©teic^mäßigteit tnieber t)et^ 
juftetlen, bie partieÖe Uebereinftimmung ber Silbungömeife roitber 
in eine totale ju nerroanbeln. 3)iefe 9trt Don Sluögleic^ung finbet 
\i(S) befonberS in Serbinbung mit ber ftoffIi{^en. ©ie ift aber 
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Qud^ Qufeerbcm l^äuflg genug" (toixb angcfül^tt bie SluSgleid^ung 
jiüifd^cn l^artem unb tocid^em SRcibcIout in oltgerm. S)tale!ten, bie 
burd^ tjcrjd^iebne ^Betonung ft^ fo gefpalten l^atten. 

2)ie jttjeite nad^teilige SBir!ung be§ ßautn)anbel2 ift bie 
(11. Sapitcl), bafe baburd^ Unterfd^iebe getilgt toerben. ©. 179: 
„®og ift unter Umftänben gang ^eilfQUi, meiftenS ober fd^äbüd^" 
(nämlid^ toenn bie Unterfd^iebe gugleic^ Unterfc^iebe ber SBebeutung, 
ber gunftion »aren). 2)a§ SRefuItat ift bann: gür jmei Munitionen 
ein 9KitteI, für jtoei SBebeutungen eine gotm! Sllfo tor = porta, 
stultus. 2:^atfQ(^Ii(^e SKi^öerftänbniffe l^abe id^ jtt)ar beobod^tet 
ober leiber nid^t gefamntelt. 3- ®-» Bis die Glocke sieh verkühlet, 
lasst die strenge Arbeit ruhn. Ich apperzipierte, als das gesagt 
wurde {mir vordeMamiert): Stränge, was hei dem GlocJcengedicht 
ja doch möglich war. ajiöglid^e fonn man natürUd^ erft rec^t 
biete aufftöbern: Wer euch, beschuldigt, Treu verspricht (Opern- 
text). Beim Sprechen kann man zunächst nicht unterscheiden, 
ob Partizip oder Präsens. 

6§ giebt aber üiel fd^Iimmeren ß^^fo^^^^fött ^^^ jotd^er feiten 
gebraud^ter SBortc ober ©a|elententc. @o giebt eg im ©eutfd^en 
bei bieten SBorten feine befonbere gorm für ben SlRufatiö gegen ben 
SRominatib. @§ teud^tet fofort ein, baß eine fo l^äufig im ©a^ auf* 
tretenbe SBejsiel^ung bei fatfd^er 93ejeid^nung ju 9Kifet)erftänbniffen 
fül^ren tt)irb in einem nennen^njerten Umfang. 3n einem Seite 
ber gälte wirb bie Unterfc^eibung burc^ ben ?lrtifet bewirft, aber 
tt)o ber fcl^tt, unb wo and) 6x jufammengefalten mit bem Siominatiu?! 
Slber nod^ biet fcf)timmer: ber Slrtifet*) fd^eint überl^aupt erft eine 
grud^t ju fein ber ÄafuStitgung, bie burd^ ben S^ifö^^^^fölt ber 
©Übungen eintrat! 3d^ tjabe biefe Vermutung ©. 221 au§gc* 
fprod^en, l^abe l^ingeiuiefen auf bie Unterfd^eibungen , bie auc^ l^eute 
nod^ mit ^ütfe be§ 2trtifet§ berfud^t werben. — 2)a§ 3lbberbium, 
ba§ bon Slbjeftiben gebitbet wirb, ift mit bem Slbjeftib (unfteftierte 
gorm) jufammengefallen. S)af)er !ann t^ mit b6m mitunter ber* 
Wed^fett werben (bgt.: Das ist aber recht, notwendig und gut) 
unb wirb immer mel^r wiebergeboren burc^ ein beuttid^ere§ Stbberb* 
SBort: dummerweise. — 3)er Äonjunftib beS ^Präteritums ift bei 
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bett fd^toad^eit cinS mit beut Snbifatiö — ich scheute mich — ; 
er fott aber aud^ nod^ für ben Äonjunftit) ^ßräfeutiö bienen, toeil 
ber, oud^ burd^ ßufantmenfan, bem Snbifotit) ju äfinlid^ geworben 
ift. ?(uf biefc ©teQöertretung toax bie ©prad^e gelommen bei ben 
ftarfen SSerben, l^otte jtd^ aber nic^t überlegt, bafe bie für bie fd^tuad^en 
fd^on öiel n^eniger pafete. (Snbli^ ift ber lieber, ber jur SluSplfe 
üertoenbete Äonjunftiü ?ßräteriti, bei mand^en SSerben gleid^ bem 
Snbtfatiö ?ßräjenti§, toenigftenS beim ©pred^en: Na der gäbe ich 
nicht eine Minute länger Stunde — und thatsächlich missverstand 
ich 2uerst^ als ich diesen Satz hörte, trotz der Situation, — 
3mperatit) 2. ?ßerfon unb Snbifatiü 1. faden bei ben fd^wad^en jn« 
fammen. Ich will einem Freunde telegraphieren: sende Schreiben 
nicht ab, und finde, dass der Indikativ nach der Situation auch 
möglich ist zu verstehen, 

9?atürlid^ mufe nun bie ©prad^e ba§ ßufammengefallne wieber 
trennen, um ba^ ajiifeöerftänbni^ ju üermeiben, ober möd^te e§ gern! 
Slber wie mad^en? S)ie ©d^wierigfeit wäc^ft ju einer grage, bie 
über lurj ober long crlebigt werben müfe, wenn bie SBörter öiel 
gebraud^te finb unb ber i^aU be§ äRifeüerftänbuiffeS öfter eintritt. 
95ebenIIid^ ift g. S5., wenn ba§ üielgebraud^te ist gleid^namig ift mit 
einem SQSort, Wa§ bem gewöl^nlid^en Seben ouc^ na^e liegt, wie essen. 
Xl^atföc^Iic^ fam mir f eiber ber gaU t)or in der Sommerfrische: 
ich stehe in der Küche Abends, habe gesehen, wie vorhin Essen 
heraufgetragen worden ist, offenbar für den Doktor Strauss, 
und frage meine Wirtin: Der Doktor Strauss isst der auch 
oben? Es interessierte mich, dass er auch so sparsam sein 
sollte, zu Hause zu essen, der schneidige Vertreter des Ober- 
amtmanns. Meine Wirtin verstand: ist. Srgenbwie l^elfen fann 
man fic^ ja fd^Iie^ti^ wie ja bie lanbläufige ?lnfd^auung auc^ f)ier 
geltenb gemad^t werben wirb, ba'^ \vS) bie ©prac^e immer f eiber 
burd^l^ilft. Slber xoit burd&i&üft? ©tatt isst fagt einer bann womöglich 
speist, ober ftatt ist befindet sich; ftatt sende : sende Du. Unb 
ba§ ift gezwungen, berfälfc^t ben eigentlid^en Slu^brudE; ftatt offen- 
barte, be§ üielbeutigen,: offenbaren würde ; unb e^ mu^ mit aßem 
SJladEjbrudf l^eröorgel^oben werben, bafe eg eine befriebigenbe ßöfung 
folc^er ©cf)Wierigfeit nid^t giebt unb nid^t geben !ann, weil bie ©prac^e 
nur einen paffenbften Stu^brudE für jebe ©ac^e gejdiaffen l^at. 3Kan 
überträgt nid^t jweien ein unb baSfelbe ®efcf)äft. 

3m beutfd^en ?ßronomen finb eam ea mit ii eae eos eas 
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jujammcttgcf aQcn. SBcnn man bälget jcmottb atttcbet mit Sie (3. ?ßcrf on 
?ßluraltg), fo fantt c3 borfommcn, bafe bcr Slngercbctc ba§ ©efagte 
anä) für ben ©ittgular gcmiitini nel^mcn lann (2(cc. $ßlur.: ich habe 
sie gesehen). . Unb in früheren Qdkn, tt)o btc Slnrcbe in bcr 
3. ?ßerfon nod^ übtid^ toar, tt)urbc aud^ n)irf(id^ bicfc2 SRifeöcrftänbmS 
öcrmicbcn burd^ — Ihnen ftatt Sie, aljo einen falfcf)en üa\vi^l 
aSirft bog nid^t löd^erlid^? 2)er ßufammenfaH Don Sie (eine ?ßerfon) 
unb Sie (mefirerc ?ßerjonen) ift in biefer Sejicl^ung lel^rreid^ (anftott 
Du unb Ihr). @r ftammt jtoar au3 feinem Sautoonbel, fonbem 
au8 einem SBebeutungSmifebroud^. Slber man fielet tt)ic bie ©proc^c 
Qud^ mand^mal l^ilflog ift. 3Ran fann fid^ meift nid^t anberS l^elfen, 
ate inbem man tt)omögIid^ mit bem ginger auf bie äRel^r^eit ober 
bie ©inl^eit ber ^ßerfon, bie mon meint, l^injeigt»), unb toaS babei 
mand^mal l^eraugfommt, n^enn bie SluSplfe ber „finbigen" ©prad^e 
f^tber überlaffen toirb, !ann man an eben biefem gaU beobad^ten. 
3m 2;elegrammftil finb fragen Sie ftatt frage (Smperatio) jloei 

SBorte, alfo toirb t)crtt)orfen unb erfe^t burd^ fraget: ba^ foll 

bie ^öflic^feit ber 3. ?ßlurali§ erfe^en. Sllfo ein Slufmärmen ber 
alten §öflid^!eit§form. 9iun !önnte einer aber auf biefelbe Slu^pife 
fommen für bie (^öflid^) angerebete SRel^rl^eit, unb ba l^ätten loir 
alfo tt)ieber ben ß^f^mmenfaß üon gehst du unb geht ihr in bem 
alten geht Ihr. 

^eilfam ift bie 2;itgung ber Unterfd^iebe bann, mcnn fein gun!* 

tionSunterfd^ieb ba toax. ©ie bebeutet bann einfad^ eine Unterftü^ung 

jener eben befprod^cnen SluSgteid^ung, bereu SlrbeitSfelb ja bie fun!* 

tioneÜ gleid^en gormen finb. 3d^ inerfe t)on ber ^ßaulfc^en Sel^onb^ 

lung biefer Srfd^einung l^auptfäc^Iid^ an bie normative ?lu§fprac^c: 

@. 183: „®ie Sluf^ebung lautlid^er SSerfc^ieben^eiten bei 

funftioneHer ©leic^l^eit lann fel^r mo^It^ätig mirlen, toeil fie bie 

S3ilbung ber formalen ®ruppen bereinfad^t. äRitunter toirb ba^ 

bmä) nur bie im borigen Äapitet befprodiene lautliche 2)ifferen* 

jierung toieber aufgel^oben Qtotdlo^ finb aber aud^ folc^e 

Unterfd^iebe tt)ie bie boppelte Silbung bt^ SomparatibS unb ©uper* 

latibg im a^b. -iro, -ist 6ro, -6st, unb e^ ift ba^er nur ein 

SSorteil, wenn toir je^t nur -er, -(e)st l^aben. Slud^ ber 3"* 
fammenfaU jweicr ganjer gIejion§fIaffen toic ber altl^od^beutfc^en 
3Jerba auf -6n unb -en in ml^b. -en ift nur eine gmedEmäfeige 
Sßereinfad^ung." 

3ft mir münblid6 öon §crm Sßrof. Jöcl^agl^el mitgeteilt. 
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Aber uttfcrer ettooigcn fSxtn\>c über btefe SBirlung bc« äanU 
iponbcfö toirb fofort ein Kämpfer aufgefegt; benn ber ß^fönimenfan 
fonn anä) SScrtoirrung erjeugen. (Sr bleibt nämlid^ oft auf l^albem 
SBege ftel^ett, unb e^ faüeti jufammen nur bie SRominottöe ber 2. unb 
4. S)e!tination, bie Stlfufotiöe ber 2. unb 4. 2)eftination, anftatt oöe 
SRominatiöe (@. 184 b), ober eS fallen jufammen bie SRominatiüe ber 
i, u unb o*@tämme nur jum 3;eil, namlid^ nur fomeit fie lang* unb 
mel^rfilbig finb (184 c). S)aburd^ fommt toieber ©d^manfen in bie 
©ruppierungSoerpItniffe unb gegenfeitige SSeeinfluffungen treten ein, 
bie bod^ nur gu einer teilroeifen Vereinfachung fttl^ren. 

leiltoeifc, nur fel^r teiltoeife erreid^t bie ©prad^e ttberl^aupt 
bag Qitl, toaS bicfen fd^einbaren lenbenjen jugrunbe liegt. $ören 
lüir juerft ?ß^aul. 3d^ ftette feine 3leu6erungen barüber*) jufammen: 
@. 185 (SBo üon bcm nur partiellen ßuföinmenfan funitionett gleid^er 
formen gefprod^en toirb): 

„Sug bem ©d^wanfen unb ber SSertoirrung, bie baburd^ entfielet, 
!ann fid^ bann bie ©prad^e attmöl^Iig toieber ju einfad^eren unb 
fefteren SSerl^ättniffen burd^arbeiten." ?lIfo !ann. SBciter unten: 
„S)ieg loaren fo burd^greifenbe SBanblungen [bie SSofalfpaltung 
unb bie SSerfc^Icifung be^ ©tamme§ mit ber Gnbung], bafe e§ erft 
öieler heiterer SScränberungen unb namentüd^ Slbfd^ioäd^ungen 
beburfte, um ba^ @etrennte auf einer ganj anbem @runMage 
teilmeife toieber ju vereinigen." ?lIfo nur teilioeife. ©. 164 in 
ber fd^on angefül^rten ©teile: „unb fd^Iiefelid^ bod^ nid^t feiten 

nod^ einige SRefibua ber 2)ifferenjierung übrig bleiben bereu 

Sieftc JU befeitigen fic^ nod^ bie jc^t lebenbigen 2)ialefte bemül^en." 

©nblid^ bie ßiiföwi^^^Mit^S- (188) „3ebe ©prad^c ift un= 

oufl^örüd^ bamit bcfd^äftigt alle unnü|en Ungleid^mäfeigfeiten ju 

befeitigen, für baS funftioncH ©leid^e aud^ ben gleid^en lautlid^en 

SluSbrudE JU fd^affen 2ro^ aßen Ümgcftaltungen, bie auf 

biefe^ 3iel logarbeiten, bleibt e^ etoig unerreid^bar." 
Der le^te ©a^ wirb burd^ üier (Srünbe geftü^t, au§ benen 
ic^ jn^ei ^erau^ne^me: 

„2) ift e« ganj üom 3ufaö abpngig, ob eine teitoeife S^itgung 
ber Slaffenunterfd^iebe auf lautlid^em SBege, bie fo öielfad^ bie 
SSorbebingung für bie gänjlid^e Slugglcid^ung ift, eintritt ober 
nid^t". SBa^ l^itft e« un^ alfo, loenn ber Sautioanbel, wie toir 

Aeussertmgen darüber tnüfetc, toenn eS miftöerftänblidö toürbc, Dom 
SScrbum abgcgrengt tuerbcn: bag gefd^iel^t burc§ ba8;fd&öncdiesbezüglich(en). 

18 



bei Kapitel 11 gefeiten ^aben, bie loutlic^c ^iffercnjicrung mitunter 
njicbcr auffiebt, njcnn er fie nic^t nur anbertoärtS noc^ mcl^r üer* 
»irrt, f onbern fein ffiingreifen bem Qu^aü überlaff en bleibt ? Slnber*« 
toäxt^ bleibt alfo bie Snlonfequenj. 

^3. ift bie SBiberftanbgf äl^igleit ber einjclnen, gleid^er JBilbungS* 

toeife folgenben SBörter eine fe^r üerfc^iebene naäj bem (grabe ber 

©tärle, mit bem fie bem ©eböc^tniffe einge^jrägt finb, tt)e§]^alb 

benn in ber IRegel grabe bie notti)enbigften Elemente ber täglid^en 

SRebe ate Stnomaßen übrig bleiben **. 

$aul ^at biefen ^emmenben t^^i^tor ber Ausgleichung fc^on 

@. 167 bef^jroc^en. SBenn alfo fd^on in benjenigen $ßerioben, bie 

$aul feiner 93etracl^tung l^auptfäc^Iic^ jugrunbe legt, biefer @inf(uB 

fid^" geltenb mad^t, ba^ SBerl fiinbert, »aS fo nötig fd^eint, toie foll 

eg jefet bamit »erben, jefet tt)o burd^ ba§ öiete 2efen öon ©d^rift«* 

fprac^e, alfo l^äufige Apperje^^tion einer unb berfelben ^orm bie ge^ 

bäd^tniSmä^ige @inprägung fo bemerIeniSti)ert gen)ad^fen ift! 

dS bleibt übrig, bie mufilalifd^en Seute ju »iberlegen. @^ giebt 
ttömlic^ Seute, bie bie güHe öon gormen für einen mufifalifd^en, 
toenigftenS einen äftl^etifd^en ®enu6 erltören. (Sine ältere S)amt: 
ftedte auf einmal SSertounberung barüber lierauS, ba^ eiS l^eige es 
schneit, e^ muffe bod^ fieifeen es sehneet. Sd^ meinte baju, fö 
ftimme bie Sprache nic^t überall jufammen, ba mü^te eS auc^ der 
Kling l^ei^en üon bem SSerbum Hingen, unb nic^t der Klang. 
Wirklich bildete mir ein zwölfjähriger Amerikaner in seiner 
deutschen Arbeit: Das Sehwitz lief ihm in Strömen von der 
Stirn. Unb biefe Ungleid^mäfeigleit tourbe öon einer anberen S)ame 
gutgeheißen: „3)aS to'ait bod^ aud^ Iangn)eilig, n)enn gar feine Slb« 
n)ed^Slung in ben formen niäre''. SSomögßc^ mbd^ten fold^e bie 
^le^ionen beS AltJ^oc^beutfd^en mit feinen t)oIIen Snbungen niieber 
^aben, um fo ein ©tüdEd^en Stauen in ber §eimat ju ^aben. Äli^ 
ob biefe 2lrt SPiufif, bie für ben (Sefang ja nid^t untoefentlid^ fein 
mag, nid^t anberS atd) ju l^aben tt)äre, ol^ne ben gormenballaft. 
3m Uebrigen aber, toenn id^ 3D?ufif fiaben toiü, ge^e id^ nid^t jur 
Sprache, im 19. Sal^rl^unbert. 

3Kan preift bie fremben ©prad^en toegen i^re§ SiufeenS für bie 
grammatifd^e ^ilbung. SSarum lool^I? ^auptfäd^Iic^ todf)l, toeil 
burd^ ©riernung ber fremben bai^ Äinb bie eigene ©prad^e öerbeffert, 
n^enigftenS im 2)enfen. Sin amor:amorem lernt e§ iWominatit) 
unb Slffufatit) unterf d^eiben , tt)eit ba^ beutfd^e fatfd^ ift in biefem 
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$unftc toic in öicicn anbeten, unb toie bie anbeten Sprachen auc^, 
unbrauchbar. 3)ie Slrbeit bcs ^inbes beftef|t barin, toenigftenS in 
@eban!en ein SBort jujufe^en, toa^ in ben @a^ nohoenbig l^inein« 
.gefiört, nic^t etnja in ber Situation entbel^rlic^ ift, tt)oS aber au8* 
jubrüden üon ber ©prad^e unbeßreiflic^ertoeife unterlaffen ujorben 
ift. Üb folc^e „©rgäujungSübungen" für ein öernünftigeg S)enfen 
toirflic^ unentbelirücl^ mären, tnenn ed nic^t me^r baju gejn)ungen 
tt^irb (in ber ^lormalfprad^e), begmeifle id^ bod^ fel^r. 

S)ie Urfac^e, bie ju biefer Spaltung ol^ne S5ebeutung§teilung 
gefül^rt l^at, ift ber 2autnjanbeL 9lun muß man freiließ jngeben, 
bafe ber ßauttoanbet eine SSereinfad^ung beS ©pred^enS ift, alfo auc^ 
ein SebürfniS ber ©prad^e ju befriebigen fd^eint. Slljo mufe man 
aud^ fd^eintg bie Slftionen biefeS SebürfniffeS unb bie Sieaftionen 
fid^ gefallen (äffen. Slber: 

SBaS frül^er ein SebürfniS ttyax, braucht eS jefet nid^t mel^r ju 
jein. S33ir finb burd^ bie ©rftarrung ber ©prad^e an ein öiel ge* 
nauereS Slu^fpred^en geujöl^nt toorben, unb bie Slbjd^Ieifung fiärterer 
SJerbinbungen in toeid^ere ift unS öieöeid^t fein SSebürfniS mefir, 
tragit ujirb »ol^t jeber l^erauSbringen unb ei^ nid^t in tregit üer^ 
loanbeln muffen. Unjere Äonftitution l^at fid^ geänbert. SSergl. au4 
lDa§ id^ über bie überlieferte ©prad^e gefugt ^abe ©. 254. Qiotittn^ 
toenn e§ ein SBebürfniS ujäre, tt)ürben tt)ir angefid^tS ber Siad^teUe, 
bie fid^ ergeben fiaben, glaub id^ rul^ig barauf öerjid^ten unb 
baS Heinere Uebel gegen ba^ größere eintaujd^en. S)a§ Uebel brandet 
aber gar nid^t fo groß ju jein, man brandet nur bie S33orte fo ju 
toä^Ien, bafe bie ©d^tt)ierigleiten auf ba§ geringfte möglid^e 3D?a6 
l^erabgefefet finb. 2)ritten§ fiaben toir öon ben ©rleic^terungen , bie 
fid^ bie bamalige ©prac^e leiftete, gar nichts me^r, benn bie Äafug* 
unb ^ßerfonenfuffife ftfedEen gar nid^t mel^r im ©tammujort, fonbern 
finb erneuert tt)orben unb getrennt öorangefteüt. 2)afür aber finb 
uns bie aiefibuen baüon geblieben in gorm einer toüft unter ein* 
anber geworfenen gormentoelt; bie Sleaftionen, bie in ber SSebeutungg* 
toelt burd^ bag SluSfterben ber gegenftanbSloS geworbenen S33orte fo 
^übfd^ juftanbe !ommen, finb nid^t juftanbe gefommen, unb an btn 
SBirfungen fold^er bebeutungSloS gett)orbener ®efe|e tt)ie beS 8Ser=== 
nerfd^en unb ber SSofalabflufung laborieren bie ©prad^en ^eute nod^! 

@inf|eitlid^!eit ber SBortform. 

aSerjd^lebene gormen beS einjetnen äBorteS (genauer (£(emente§) 
l^aben tt)ir in äRenge grabe bei ben einfac^ften Segiel^ungen beffelben 
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ju anbeten Segriffen, bei benjenigen Söejiel^ungen , bie nid^t burc^ 
?ßrä^)ofttionen ouSgebrüdt toerben, fonbern burd^ ©uffije = in ben 
Äafu«. gerner jeigt fid^ eine anbete gorm beS SBorteS in üielen 
Ableitungen gegenüber bem ©tamme: können fielet neben Kunst,, 
flchneien neben Schnee, Haus neben Häuschen, Holz neben hölzern, 
hoch neben höher u. f. to. galten toxi un§ gunäd^ft an biefe Sei* 
\p\üt, fo fie^t man, baß bie SReaftion gegen bie 3^i^pörung ber ©in* 
l^eitlid^feit fd^on bef:prod^en tt)urbe in ber ftofflid^en SluSgleid^ung, 
njie fie ?ßaul nennt : bie fiäufigfte Stammform öerbrängt bie anbere. 
3)aS ift fel^r öorteill^aft, benn bie SSetänbetungen bet SBottfotm er* 
fd^tt)eten nid^t nut bie Stletnung bet ©ptac^e, fonbetn auc^ i^re 
^anbfiabung. S)ie Sriemung betreff enb, fo mufe man gtunbfä^Iid^ 
fagen, baß bet S33ottfc^a^ befto leid^tet ju letnen ift, je mel^t er 
untet fic^ jufammen^ängt. ?lbet bie SSetfd^iebenl^eiten öetttjanbter 
Segtiffe bütfen nid^t ju Mein fein, benn getabe bei üetioanbten S3e* 
griffen tt)itb bann ju leidet bet fatfc^e fiineingel^ött. S)utd^ biefen 
5ef|Iet njetben geogta^jl^ifd^e Aktien unübetfid^ttid^ übet bie S3e* 

öölfetung^bid^tigleit obet fo. 

3)ie §anb^abung betteffenb, fo l^abe id^ fd^on bemetft, bafe bie 
©d^neüigfeit im §öten unb Sefen be^ ©ptac^Iunbigen batauf betul^t, 
ba% tt)it S33ottbiIbet :petji^)ieten. Unb »eil ba^ ©d^riftbilb abge* 
fc^toffenet ift, tt)itb e§ auc^ fd^neHet ^jetjipiett. 2;titt nun aber 
biefeg S33ott in einet anbeten gotm auf aU bet gebtäud^Iid^ften, fo 
tt)itb bet StppetjeptionSöotgang tangfamet ablaufen. 

3c^ füllte abet biefeS S3ebütfni§ befönbetS an, toeit nod^ einige 

anbete Ätten öon fotd^et 2lu§gleid^ung l^ietl^et gel^öten. Qnm SBort* 

( Saute 
för:per gefiören nid^t nur bie m ^jr-x ^ ^ fonbern aud^ bie SBetonung. 

Sine ftörenbe Ungleid^l^eit jeigen nun öiele ©ubftantiüa barin, baß 
il^re Äbjeltiöa ober Ableitungen überl^aupt ben Jon öerfd^ieben: 
neapolitanisch neben Neapel, Professionfst, Personälendung. ®ie 
Slbleitungen finb l^äufige gaftoren, baS Unterfd^eibenbe ift ba§ @ub* 
ftantit), bag verlangt ben Son, unb bie frembe S5ctonung tt)iberftreitet 
alfo bem Urquell ber unferen. 

3ft man bei bieten fremben 9camen, Drten fro!^, ben Siamen 
überl^aupt ju toiffen, fo fott man noc^ eine befonbere gorm für bk 
Slbleitung merlen : Veroneser. @S »erben alfo f|ier Slbjef tiübilbungen 
angefül^rt unb l^aben SluSfid^t immer mel^r burd^ jubringen, bie ba^ 
©ubftantit) unangetaftet laffen. Sei SR amen überl^au^Jt »altet ein 
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ttterHid^e^ 93cftrcbcn öor, bic gorm bcutüci^ crfenitcti ju laffen. S)cnn 
bie ©uffifc ftnb auc^ nic^t feft in i^rer ®cftalt, neben ifc^ gicbt eS 
fc^, neben ejer enfer. Unb »enn man bei Gofethesch jtoar nic^t 
gefragt ttjirb, toie ber äRann richtig gel^eifeen I|at, fo ftnb bod^ nid^t 
aUe 5Ranten fo befannt unb bie SBiel^eit ber gorm für eine gunftton 
bteibt iebenfallS anftöfeig. S)er Stamm aK unnüfee iWebenform be^ 
©ubftantiöumg tt)irb getilgt in Geschichteforschung. Äui^ Kaisers- 
lauterer Zeitung toirb Kaiserslauterner. SBie lange bauert eS 
(toenn eS fo fortginge), fiaben toir aud^ Tanzenkarte. 

SBaS bie S^jrad^e nic^t fann öerfud^t bic ©d^rift in biefer 95e* 
jiel^ung, fic^ alfo trennenb: Sd^ tag einmal in einem JJeuiHeton 
einer Sagegjeitung : Kaflfee's, äfintid^ aud^ nod^ ein anbermal Unb 
öerbunben mit SSejeid^nung ber ©tärfeabftufung: des Kellgren*^**^*' 
Instituts. 2)ie SBortjufammenfefeung toirb »ieber getrennt unb bleibt 
bod^ eins (burd^ ben S3inbeftri(^ :) Weih nachts -Oratorium. Sei 
längeren SBorten toirb bie Siegel fd^on beobachtet. 

Aus „die Grenzboten" tt)itt bie iWamenSform ahi) fidlem. Slber 
bei ben ®r^njboten l^atS bod^ feine fold^e 9lot, unb man muß bod^ 
eben nic^t beulen, bai »aS einmal nötig ttmrbe, bürd^gefül^rt »erben 
muffe: abwarten! 

Sn öerfd^iebene gormen f^jaltet fid^ baS jufammengefe^te SBerbum 
burc^ üerfc^iebene Stellung ber Seile: Meine Ansichten darüber 
weichen so ab. S)äl|er öteHeid^t atö SluSpIfe baS fo l^äufige ?ßarti* 
jipium (Slbjeltiönm) : sind so abweichend. S3ei anberen SSerben 
bie 3iJfttmmenfd^Iiefeung burd^ ver- anschlagen, be-anspruchen. 

!3d^ f)abt in biefem S3ud^e mehrmals öon ber „S5efd^Ieunigung" 
beS Sefegefd^äft§ gefprod^en burd^ 9leuerungen in ber ©d^rift ac. 
SRitunter fam mir ba§ SBort f:pie^ig öor (gejiert), unb baS offenbar, 
njeil baS SBort ans Ungebräud^tid^e ober njenigftenS Unnatürlid^e 
ftreift. 3)aS Siatürlid^e ift burd^ feine §äufigfeit ber Stamm schnell; 
unb baöon müfete aud^ baS SBerbum gebilbet fein, alfo etma ver- 
schnellern, ober nod^ einfad^er schneller machen. SSietteic^t ift 
als biefeS machen baS stellen in fertig stellen, klar stellen, 
richtig stellen (f. 6. Aap.) nichts anbereS. 
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aSerpItniS bcr ©prad^pf^c^ologic jur Siormalgrammatü. 

Wlan fann bie ©prac^l^anblungcn teilen in jtoedEmäfeige unb 
toeniger jtoecfmäfeige ober unjttjedniäfeige. S)aneben in lobeniStoerte 
unb tabelni^ttjerte. 

Wlxt aßen biefen befd^äftigt fid^ bie ©prod^pfyd^otogie. 

Soben^toert finb fie, »enn fie au« fittfic^ lobengtoerten SRotiöen 
l^eröorgel^en. 3^^*"^ä6ig finb fie, toenn fie il^ren Qtotd erreid^cn, 
auf üoHfomntene S33eife erreid^en. 

Ueber bie SRottöe rid^let bie ©tl^if, bie Qtozdm&^XQhit ift eine 
grage ber @^)rac^tec^nif unb über fie urteilt bie 9lormaIfprad^e. 

Unter ben ß^JedEen beS ©pred^en« nimmt ben erften SRang 
ein bie äRitteilung, b. 1^. bie ^eröorbringung einer beftimmten S5or^ 
ftettung bie ic^ in mir trage, in einem anberen- 3ft bicfer Qmtd 
erreid^t, fo gilt eg il^n auf öoHfommene SBeife ju erreid^en, b. ^. auf 
bie einfad^fte unb fd^neüfte SBeife. ©o öerftel^t ber §örer, tt?aS id^ 
tt)iD, Ujenn id^ fage: Fahrst Du mit? Slber baS SBerftänbnig ift um 
eine Äleinigfeit öerlangjamt ujorben. 2)ie gorm fährst Du toäre 
alfo t)DlItDmmen jn)edEmäBig, unb fie ift bod^ jugleic^ unjuiedEmäBig. 
3)enn ba§ StuSfpred^en unb SSerftel^en auc^ biefeiS Meinen @a|e§ 
njürbe jc^neüer ablaufen, totnn bie gorm fährst ©prad^gebraud^ 
toäre. 3u blefem ©inne jtt)edEmä6ig finb alle bie SSeränberungen, 
bie 5ßaut afe unbeujufet ätoedEmäfeige Sleaftionen ber ©prad^e be* 
jeid^net. Slber ber Qtotd fönnte beffer auf anbere SBeife erreid^t 
»erben, burd^ fonfequente S)urd^f ül^rung ; unb für ben jetoeiligen 
©prec^enben finb bieje SSeränberungen un jtoedEmäfeig , toeil fie ba§ 
SSerftänbni« erf d^toeren, unb berul^en auf manget^after ©prad^bilbung. 
Sluf bemfelben ®runbe berul^en bie gel^Ier gegen bie SSebeutung, bie 
an& UnfenntniS i^r entfte^en. 2lud^ fie öertangjamen bie Sipper* 
jeption ber gemeinten Sebeutung, »enn fie fie nid^t ganj ijerl^inbem. 
dagegen giebt eS aud^ SSeränberungen, bie üon fprad^Iid^ ©ebilbeten 
ftammen, unb unjtoedEmäfeig finb, ttjeil fie gegen ben ©prad^gebrauc^ 
gelten; ätoedEmöfeig aber, infofern fie i^re SSorfteHung auf eine praf* 
tifdie SSBeife auSbrüdfen : fo ba§ ihr, toa« id^ eben einfette, ftatt aus 
ihrer Unkenntnis, ober aus Unkenntnis derselben. Ober SBeg* 
laffung beS ©ubjeftiS u. f. tt). S)ie 9lormaIfprac^e intereffiert fic^ 
öor allem für bie toiber ben ©prad^gebraud^ gel^enben unbemufet 
ober betonet jtoedbnäfeigen SSeränberungen. 

©el^en toir baöon ab, bafe ein toiber ben ©prad^gebraud§ 
gel^enber Slu^brutf immer unjtoedtmöfeig ift, fo fönnen »ir fagen: 
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S)er jprad^fid^e SluSbrutf lann fein 

gtoecfmagig 



un^tüecfmögtg 



311 bittigen 



gu öcrtoerfcn 

(fc^Ied^teSKotioe: (5tte(!eit 2C.) 



\ 



fprac^ricfetig nid^t gcbraud^Hd^ 

G, N (= uo(^ nic^t g.) 




fprad^ric^tig ungebräud&lidö 

G (= nid^t oorroiegcnb «ebr. 

^e^ler gegen f^orm unb 
Sebeutung) 



S)ieicntgcn SScrönberungen , bic i^ren 3^^^ erfüllen, bie bie 
geiDottte SSorfteüung beim §örer l^eröorbringen , fönnen boc^ aug 
unfittüd^en Wloüotn l^eröorgefien. Sd^ l^abe fte ©. 281 ff. belfottbelt. 
SSeränberungen nenne id^ fte, todl bei einem anbeten ©pred^er anbete 
gotmen etfc^ienen toäten, unb babutc^ alfo bag f:ptac^üc^e 3D?atetiaI 
fut bie Betteffenbe @otte öon gäHen öetänbett tootben ift. 

S)ie SSetänbetungen finb teils metllid^ teifö unmetlüdE). Un* 
metflid^ finb bie SSetänbetungen bet Sautgeftalt, bie fid^ beim ©:ptec^en 
untetfd^ieben, unb etft baiS ?ßapiet f)at ben ffiinflufe bet UnmetfUc^* 
feit öetminbett. 

SBiet ja^Iteid^et finb bie unmetflid^cn auf bem ®ebiet bet 93e* 
beutung. S)aS ^täbifat Fräulein tt)itb jefet ttefeten ^Rängen ge«» 
geben al§ öot 20 Sö^ren. S)iefe§ JRefultat fommt juftanbe burd^ 
eine attmäfilic^e SSerfd^iebung ber beftel^enben ©renje; treibenb ju 
fold^er Ueberfc^reitung tt)irft bie @ud)t feine SBofittl^aten ju fteigern, 
mie man, njenn man ein paar mal j6f|n Pfennig Srin!gelb gegeben 
l^at, nic^t gern ju fünf Pfennig jurüdfefirt; unb bie Sprung burd^ 
fold^e Sitel ift ja fo billig. S)ie ©renje ift nun oft fd^toer ju jiefien, 
unb bie ©ntfd^eibung bulbet feine lange Ueberlegung; baS ^räbifat 
mirb gegeben, ol^ne ju tt)iffen, bafi man bie ©renje überfd^ritten l^at 

S5ei fold^en Sitein unb offijieüen ^Benennungen finb bieSpred^enben 
nod^ intereffiert an ber ©infjaltung ber ©renjen. 3)ie übrigen göHe 
be§ SBebeutungStüanbelS fänn bie Slpper^eption nid^t aUe fontrolieren, 
unb oft braüd^t fie eg nid^t SJBenn fid^ bie ©ad^en üeränbern, öfine 
bafe ber alte S^ftanb berfelben fortbeftefjt, ift fein Slntafi, bie SSe* 
neunung irgenbtoie ju änbern (SBunbtS objeftiöer öebeutungSmanbel). 
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aRcrflid^ ftub bogegcn üicle bcr Stu^plfcn, ju bencn bic 
©prad^e greift, too fic ftc^ fcIBcr l^df en mufe ; unmerflid^ tt)crben bic^ 
fclbcn in bcn folgenben ©cnerationcn. 

S)ie aSctänberungen finb tdte angencl^m tcifö utiangcnel^m. ©ic 
fönncn fid^ in biefer 835cifc einjeln Betneribar mad^en ober nur einen 
unbetoufeten SinbrudE l^intertaff en , ber fic^ mit anberen jufammcn* 
fe^t ju einem ©eJammteinbrudE, ben eine Siebe, eine ©d^rift mad^t 
5)ie Sl^atfad^e be^ S33erturteite fül^rt auf bie grage, ob jebeS ge* 
Brauchte ©prac^etement entttjeber angenel^m ober unangenehm fein 
muffe, tt)enn auc^ nid^t immer ausgeprägte 3n biefer SBegiel^ung 
ift anjumerfen, bafe öiel öfter ate man benft, ber x^aU eintritt, bafe 
eine neue SBerbinbung gefd^affen tt)irb, ein SBort öerbunben toirb 
mit einem anberen, mit bem eS bigl^er noc^ nic^t öerbunben toar in 
ber ©prad^e überl^aupt ober in ber ©prad^e beS §örerS. SBie bei 
jleber fotc^er neuen SSerbinbung ber ©ffelt fid^ erneuert, fann man 
aHerbingg beuttic^ nur bei ben „3Retapf|em" beobad^ten, ic^ meine 
b6n Uebertragungen , bie unter biefer befonberen Slubri! regiftriert 
tt)orben finb. Slber bie SRetapl^em finb ja nur befönberS ftarfe 
Äürjungen, unb beSl^alb fef|tt bie SBirlung bei ben fd^ttjäd^eren 
nic^t. 2) 

Unangenel^m finb öor aßem öiele ber SluSpIfen, §u benen ge^^ 
griffen toirb. 

©ine §auptf orberung , bie man an ein ßünfttoerf fprac^Iid^eS 
ftettt, ift bafe e§ bie unangenefimen, äftfietifd^ unangenel^men SinbrüdEe 
öerbannt. Unangenel^m aber finb alle Slnftöfee, burc^ bie ber @in* 
brudE ber ©ad^e geftört tt)irb; formale Slnftöfee, mt fie entftel^en 
fönnen burc^ Slbmeid^ungen ber 3D?unbarten unb ber Snbimbuen, 
bie gegen bie ßögif nid^t öerftofeen, aber gegen ben ©prac^gebraud) 
(fotoeit er glüdEIid^ ffeft getoorben ift in biefem ?ßun!te). ©o ift 
tt)iHfürIid^, toarum Bekanntmachung nic^t barf gefagt toerben öon 
bem Bekanntgeben der Sttnden (Beichte, Bekenntnis): bie©prac^e 
nimmt, ttjenn fie äfjnlid^e ^Begriffe, Slrten be§eid^nen »iß, oft ben* 
felben ©tamm nur in formett abgeänberter ©eftatt. SBiHfürlid^ ift, 

ift möerb. 

'0 2)'Jan öergleidöe 3. 33. bie Söirfung folgenben ©afeeS: (Postkarte an 
den Bruder:) heissen Dank für lukullische Erfüllung der Bitte — ich hatte 
ihn gebeten y mir in Briefkuwert etwa 4 breite {Stahl)fedem zu schicken, 
er hatte vielleicht 12 von verschiedenen Sorten geschickt. @tn abgebrof dienet 
S3erg(eid), al&er 'i>\t ntut SJerbinbung mad&t eine Sößtrfung. 
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bafe rid^tig ift eine Freundin von meiner Schwester, unb ntcl^t 
zu meiner Schwester. — S)Cgf|alb ift bet ©prad^gebtaUC^ jU ClHCt fo 

ftrengctt gorbcrung geworben. Unb bod^ gicbt eS erlaubte Sluftöfee ; 
bemcrft toerben f ü^ne Silber, abiueic^enbe (poetifc^ anfc^auttd^e) StuS* 
brüefe, aber angenel^m bemerft. S)al(cr ift bie Utimerllic^feit ber ge«» 
brauchten Äbtneic^ung lein Kriterium für fd^önen ©ttl; unb immer 
ift eine ?ßrofa neben ber ?ßoefie l^ergegangen ofö bie Sprache beS 
SBebürfniffeiS, unb bie l^at biefeS ®efefe forttt)äl^renb burc^bred^enb 
ftd^ il^e S33ege gejuckt. 3)iefelben SBege ift jpäter bie Äunftfprac^e 
aud^ genjanbelt, als ber ?ßfab betreten unb geebnet toar, bie Slnftöfee 
übertnunben toaren. 

aber brum ^erum lommt man nic^t um btefe unangenehme 
3eit, unb es ift beffer man nimmt bie ÄrifiS njinfürli(^ oor , man 
operiert ... 



5ßfeubobebürfniffe. 

SRid^t alle SSeränberungen beS jprad^Iic^en 3Äateriafö gelten ber 
SRormalfprad^e afö 3^^^^^ bered^tigter Sebürfniffe. ©onbern öon 
jel^er l^ot bie „gefefegebenbe ©rommatif" bie gelter jurüdEgetotefen, 
bie beim ©pred^en gemacht werben. S)ie Siormalfprad^e f|at alfo 
oud^ JRed^enfc^aft ju geben über ben ©tanbpunft, ben fte bicfen 
^feubobebürfniffen gegenüber einnimmt, unb fte fteHt btefe SBebürf* 
niffe eines einjelnen ober einer Älaffe öon ©prec^enben ben berec^* 
tigten S5ebürfntffen gegenüber als nid^t allgemein gültige. @ie weift 
fie jurüdE, unb ^offt ouf befferen ©rfolg ats bie gefe^gebenbe ®ram* 
motil, weil jefet bie bered^tigten Söebürfniffe auSgefi^ieben finb. 

S5et allen biefen SSeränberungen liegt ein SWifibraud^ üon 3ÄitteIn 
üor, ®ebraud^ eines SÄittelS, baS an einem anberen $ßlafe fein guteS 
3led^t f|at, aber an bie unred^te ©teile übertragen worben ift. S)er 
®runb weSl^alb eS jum erftcn 3D?aIe an einer faljd^en ©teile ein* 
gefül^rt worben ift, ift jwar ntd^t immer leidet ju fefien; aber beS* 
l^alb mufe er bod^ gefud^t werben. 3n eben folc^en gäHen ift aber 
aud^ ber SÄifebraud^ um fo leidster möglid^ geworben: S)er 3^^^ 
beS äRittelS war nur für ein feineres ©prad^gefü^I erfic^tlid^; fo 
würbe eS unterfd^iebSIoS an ber unrechten ©tette aüd^ gebrandet. 

©0 ift bie UnfenntniS ber SBebeutung bie eine ^auptquelle 
beS äRifebraud^S/ bie anbere bie ©ud^t bie wirlungSöoHe Steuerung 
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tiad^jua^mcn, ben @ffc!t l^erüorjurufen, bcn man bei bei Slntoenbung 
burd^ anbete beobachtet l^atte. 

äRangelnbe ©prac^bilbung auf ber einen ©eite, tabelnStoerter 
S^arafter auf ber anbem, unb ba8 gorum, öor baS fie gepren, ber 
©prad^unterrid^t unb bie ©tl^il. 

3c^ gel^e nur bie tofeniger anerlannten burd^. 

a) 95reitebe«8luSbrudg. ©abteile, SSeftimmungen größeren ober 
Heineren Umfangt, bie fid^ auS bem SSorl^ergel^enben ergeben, »erben 
n)ieber]^ott: (Zeitung) Der Fremdenverkehr in Mannheim im 
Jahre 1892 bezifferte sieh auf 239024 Personen, 7311 Personen 
mehr als im vorigen Jahre. Die höchste FremdenziflFer hat 
der Monat Oktober aufzuweisen, während^die niedrigste Fremden- 
frequenz auf den Monat Dezember entfällt. Fremdenverkehr, 
jnjeimal in anberer gorm tt)ieber]^oIt, bezifferte sich . . . hat auf- 
zuweisen . . . entfällt. = „Am stärksten war er im Oktober, am 
schwächsten im Dezember". — Gestern habe ich einen Bureau- 
beamten gefragt, ob er mir eine Schreibarbeit machen will. Ich 
habe den Menschen vorher nie gesprochen und etwas mit ihm 
zu thun gehöht. Trotzdem schreibt er mir heute (die Klammern 
setze Ich herein) : Ich bedaure die Ausführung der [in unserm 
gestrigen Gespräche erwähnten] Arbeit ablehnen zu müssen ; es 
fehlt mir die [hiezu nötige] Zeit, ©o öielfad^ in ^Briefen, befonberS 
offijietten, feierlid&en. — Die Reform der staatlichen Unfallver- 
sicherung wird nicht mehr während der laufenden ßeichtags- 
tagung an die gesetzgebenden Körperschaften herantreten. In 
den zuständigen Eeichsbehörden werden jedoch trotzdem die Vor- 
arbeiten für diese Reform stark gefördert. = wird nicht mehr 
an diesen Reichstag kommen. Trotzdem werden von den 
Reichsbehörden die Vorarbeiten dafttr sehr gefördert. SSergleid^e 
bie SBieberl^oIungen in ber S)enf fd^rift jum ©tat ©. 284. 

©enjöl^nlid^ tt)ill ber ©d^reiber (befonberS ß^itung^fc^reiber) ba* 
mit füHen, ber !urjen 9lotij mel^r ©en^ic^t öerleil^en. Qmn Seil ift 
e§ Sequemlid^feit ober §aft ber Slrbeit, bie bie gürnjörter, fo fel^r 
fie bod^ eine @rf:parnig für ben §örer finb, öermeibet, rotxl bie Se«» 
jiel^ung mänd^mal unfidier ift. @ie fül^ren ba^er bürd^ ba§ njieber* 
^olte ©ubftantiö ; unb genieren ftd^ ba gar ntc^t baffelbe SBort mU 
mal ju tt)ieber]^oIen — anbertt)ärtg fönnen fie nid)t genug toec^fetn, 
fiel^e ben greisen Kanzler unter e. ©old^e SBieberl^oIung, bie nad^ 
2)epefc^enfaffung ried^t ober gar ried^en fott, jeigt bifefer ärtifel: 
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(Zeitung) Wie wir vorhin schon erwähnten, verliess der 
Kaiser heute in früher Stunde mit dem Stationsehefboot den 
Hafen und fuhr dem herandampfenden Schulgesehwader ent- 
gegen, welches um 10 Uhr auf der hiesigen Khede eintraf und 
aus sämmtlichen Geschützen Salut gab; dieser riesigen Kano- 
nade schlössen sich auch das Panzerschiff „Friedrich der Grosse" 
und die Salutbatterie an. Der Kaiser begab sich an Bord des 
Flaggschiffs „Stosch", welches, als der Monarch das Fallreep 
überschritt, die Kaiserstandarte im Grosstopp hisste. Der Kaiser 
verweilte über eine Stunde an Bord der „Stosch", welche er 
inspizierte, und fuhr gegen 12 Uhr nach der neuen Hafenein- 
fahrt, unter dem Donner der Geschütze aller auf Khede liegenden 
Schiflfe, zurück. An der Südmole wurde er vom Ober -Werft- 
Direktor von Pavelsz empfangen und liess sich von diesem die 
neue Torpedowerft zeigen. Der Kaiser, dessen Abfahrt auf 
2 Uhr Nachmittags festgesetzt war, nahm zuvor noch am Mit- 
tagsmahle im Casino theil und fuhr kurz vor 2 Uhr zur Werft, 
wo der Separatzug bereit stand. Punkt 2 Uhr setzte sich dieser 
unter dem Hurrah der Menge, in Anwesenheit des gesammten 
Offizierkorps, in Bewegung. Der Kaiser grüsste zum Abschied 
sehr huldvoll aus dem Coup^. Der Besuch des Kaisers in der 
Reichshafenstadt ist in allen Theilen schön und angenehm ver- 
laufen und Wilhelmshaven ist um eine herrliche Erinnerung 
reicher. 

Ober bie fragtid^en ©Q^teilc ergeben fid6 auS ber Situation, 
ber gegentöärtigcn ober ber ÄuIturptUQtion , atfo enttoeber aug ber 
®Epofttton, bie in frütieren 9lummern entl^olten toar ober in ber 
©ejd^iei^te überl^aupt, ber jüngfter ober älterer SSergangenl^eit ; aus 
ben Sinrid^tungen unb SSeJd^affenl^eiten ber 5)inge, tt)ie fte üon atterS 
^er ober in neuefter 3^it befonnt getoorben finb. 

Wie man der politischen Korrespondenz u. f. ID., ftel^e @. 90. 
— Am 9, Dezember steht in der Zeitung: Arnswalde. Amt- 
liches Ergebnis der Eeichstagsstichwahl vom 5. d. M. im Wahl- 
kreis Arnswalde-Friedeberg : = „Arnswalde. Amtliches Ergebnis 
der Stichwahl". So spreche ich Kapitel 6 einfach von dem Wust- 
mannschen Index. Denn jeder, der überhaupt so ein Buch wie 
dieses hier liest, weiss dass damit die Allerhand Sprachdumm- 
heiten von G. Wustmann gemeint sind. 

Auf dem platten Lande verlangt man, dass jeder, der eine 
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Schlächterei einrichtet, genau entsprechend den Anordnungen 
der Gewerbeordnung sein Schlachthaus einrichtet. — Anord- 
nungen ergiebt sich aus Gewerbeordnung. — Die Mozartstiftung 
zu Frankfurt a. Main schreibt auf den 31. September ein Stipen- 
dium aus. Ist daran etwas falsch, unMar? Nein, aber ge- 
schrieben worden ist: Der Vorstand der Mozartstiftung. Slber 
biefc Strt Äürjung f ommt immer mc^r ab f omifd^ertocife. @iel)c Sm-- 
famfcit. Die laufende Keichstagstagung. = Dieser ober Der 
Keichstag. — Deutscher Reichstag ftnb bie tägüd^en SRcid^gtagg* 
berichte in ber 3^iti^^9 übcrfd^rteben. Deutsch ergiebt fid^ in einer 
beutfd^en S^tt^^fl/ ^^^ \^^^^ 2;ag einen langen S5eric^t über ben 
beutfd^en Sletd^ötog bringt, öon felbft. — Zumal unter diesen 6e- 
werbtreibenden viele sind, denen die Entrichtung der Steuer 
durchaus nicht schwer fällt : = denen die Steuer . . . @in SKufter 
t)on folc^er ©enauigfeit ift eine S)enffc^rift aus einem ©tat. ^i) 
fc|e fic ganj ^ierfier, um baran jugtcic^ äl^nlid^e onbere gel^Ier ju 
jeigen unb jU öerbeffem: 

Die Gehälter der akademisch gebildeten Lehrer an höhern 
Schulen stehen seit längerer Zeit nicht in richtigem Verhält- 
nisse weder zu den Aufwendungen an Zeit und Geld, welche 
diese Beamten für ihre Ausbildung zu machen haben, noch auch 
zu der Bedeutung, welche ihrer Berufsarbeit im Rahmen des 
öffentlichen Lebens zukommt. Von den verschiedensten Seiten 
ist dies in den einzelnen Staaten des deutschen Reichs aner- 
kannt worden, am deutlichsten in der Kabinetsordre Seiner 
Majestät des Kaisers und Königs vom 17. Dezember 1890 an 
den Königl. Preussischen Minister der geistlichen, Unterrichts- 
und Medizinalangelegenheiten, welche schliesst: 

Ich erachte es für unerlässlich, dass die äusseren Ver- 
hältnisse des Lehrerstandes wie dessen Rang- und Gehalts- 
verhältnisse eine entsprechende Regelung erfahren, und Ich 
wünsche, dass Sie diesen Punkt besonders im Auge behalten 
und darüber an mich berichten. 
In der Folge sind für das Königreich Preussen die Ver- 
handlungen über diesen Gegenstand, welche unter andern auch 
in wiederholten Initiativanträgen im Hause der Abgeordneten 
einen Ausdruck gefunden hatten, zu einem Abschluss gekommen, 
der in dem Normaletat vom 4. Mai 1892 vorliegt. In Ansehung 
der vielfachen Wechselbeziehungen zwischen Preussen und 
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Elsass- Lothringen ist es bei wiederholten Gelegenheiten als 
eine Forderung der Billigkeit anerkannt worden, dass die elsass- 
lothringisehen Beamten in ihren Gehaltsbezügen nicht zurück- 
stehen sollen hinter den entsprechenden Beamtenkategorien des 
Königreichs Preussen. Demgemäss sollen die Bestimmungen 
dieses Normaletats durch den vorliegenden Entwurf des Landes- 
haushalts-Etats für 1893/94 auch für die akademisch gebildeten 
Lehrer der höheren Schulen in Elsass-Lothringen und die mit 
ihnen in derselben Etatsposition des Landeshaushalts- Etats für 
1892/93 einbegriflfenen Direktoren der öffentlichen höheren 
Schulen von geringerer als neunjähriger Kursusdauer in der 
den hiesigen Verhältnissen entsprechenden Form Geltung finden. 
Für die Direktoren der Vollanstalten ist erst durch den Landes- 
haushalts -Etat für 1891/92 eine Ordnung geschaffen worden, 
von welcher abzugehen ein Grund nicht vorliegt, zumal da der 
Unterschied der elsass-lothringischen und der preussischen Be- 
soldungssätze für die 18 Beamten dieser Kategorie zur Zeit 
insgesammt nur 3400 \M zu Gunsten der elsass-lothringischen 
Direktoren beträgt. 

Der preussische Normaletat vom 4. Mai 1892 setzt für die 
Leiter der öffentlichen höheren Schulen von geringerer als neun- 
jähriger Kursusdauer in Städten von weniger als 50000 Ein- 
wohnern (nur solche kommen in Elsass-Lothringen in Betracht) 
Gehälter von mindestens 4 500, höchstens 5 400 Ji. fest. Inner- 
halb dieser Grenzen sollen dieselben nach 7, 14, 20 Dienstjahren 
um je 300 Ji. steigen. Das Dienstalter wird für diesen Zweck 
berechnet vom Amtsantritt als Leiter einer höheren Schule an; 
doch kann von seiner früheren Dienstzeit als wissenschaftlicher 
Lehrer dem Leiter einer höheren Schule ein solcher Teil als 
anrechenbar erklärt werden, dass ihm in seiner Stellung als 
Leiter ein gleich hohes Gehalt gewährt wird, wie es ihm zu- 
stehen würde, wenn er in der Stelle eines wissenschaftlichen 
Lehrers geblieben wäre. Genau dieselben Bestimmungen werden 
flir die 8 Leiter der entsprechenden höheren Schulen in Elsass- 
Lothringen vorgeschlagen, welche entsprechend der durch den 
Allerhöchsten Erlass vom 28. Juli 1892 für die Beamten dieser 
Gattung in Preussen getroffenen Bestimmung künftig wieder 
allgemein die Amtsbezeichnung Direktor führen werden. Die 
preussischen Bestimmungen über die diesen Direktoren, wenn 
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sie keine Dienstwohnung inne haben, zustehende Miethsent- 
schädigung finden für die elsass-lothringischen Direktoren keine 
Anwendung, da die letzteren freie Dienstwohnung von den Ge- 
meinden erhalten. Der Wert dieser Dienstwohnung wird ent- 
sprechend den fttr Preussen erlassenen Bestimmungen mit einem 
gewissen Teil bei der Pensionierung angerechnet, und zwar er- 
scheint der Satz von 600 Ji^ welcher für die Direktoren der 
Vollanstalten in Elsass-Lothringen bereits im Landeshaushalts- 
Etat für 1892/93 (vergl. Kap. 15 Tit. 1) angeordnet ist, den 
hiesigen Verhältnissen angemessen. Durch die vorstehenden 
Bemerkungen erklären sich die Bestimmungen bei § 11 Ziffer I 
und § 12 Absatz 3 des Etatsgesetzes, sowie die Position bei 
Kap. 15 Tit. 2 des Entwurfs zum Landeshaushalts - Etat für 
1893/94. 

Der Normaletat vom 4. Mai 1892 setzt ferner für die de- 
finitiv angestellten wissenschaftlichen Lehrer an preussischen 
höheren Schulen Gehälter von 2100 bis 4500.^. fest und be- 
stimmt, u. s.w. 

S)er Siormaletat foH tag erftc 3RaI in ber öotten gorm fielen: 
Der (preussische) Normaletat vom 4. Mai 1892, bann aber in 
lürjcrer: Der Normaletat, ober Der preussische Etat. — Die 
elsass-lothringischen Beamten sollen nicht zurückstehen hinter 
den entsprechenden Beamtenkategorieen des Königreichs Preussen: 
e§ üerfte^t fid^, bafe nur entfpred^enbe SBeamtenMaffen öergttd^en 
toerben, aljo hinter den preussischen Beamten ober gletd^ hinter 
Preussen (fabulae Terentii me plus delectant quam Plautus). 
Unb nid^t des Königreichs Preussen. Demgemäss sollen die Be- 
stimmungen dieses Normaletats übertragen werden: toenn ber 
9ior maletat übertragen toirb, fo fieifet ba^, bafe bie SSeftimmungen 
übertragen »erben. Sltfo: soll dieser Normaletat übertragen 
werden. SBenn bie S5eamten nid^t jurüdEftel^en joßen, fo bebeutet 
bag natürlidö im Gehalt (in ihren Gehaltsbezügen). Durch den 
vorliegenden Entwurf des Landeshaushaltsetats öerftel^t ftd^, benn 
bie ®enf jc^rift gefiört jum (£tat, alfo „hiermit". aSoüenb^ für 93/4 
ift ganj tfiöric^t. Die neue Ordnung von 91/2 fann nur burd^ 
ben Sanbe^l^auS^ateetat gefc^e^en. S)ie Soften ber ?(u8bilbung (fiel^e 
ben Einfang) befte^en natürltdö enttoeber in ^di ober in ®elb ; nja§ 
giebt eg für eine anbere Slrbeit ate SBeruf^arbeit. 

Sllfo ungefähr fo: 
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Die Gehälter der akademisch gebildeten Lehrer an höheren 
Schulen stehen seit längerer Zeit nicht in richtigem Verhält- 
nisse zu der Ausbildung dieser Beamten und zu der Bedeutung 
ihrer Arbeit für den Staat. Von den verschiedensten Seiten . . . 

In Prenssen ist man nach wiederholten Initiativanträgen 
von Landtagsabgeordneten in Verhandlungen eingetreten, die 
geführt haben zu dem Normaletat vom 4. Mai 1892. Bei den 
vielfachen Wechselbeziehungen zwischen Preussen und Elsass- 
Lothringen ist es mehrmals als billig anerkannt worden, dass 
die elsass- lothringischen Beamten nicht zurückstehen hinter 
den preussischen (Preussen). Daher soll dieser Normaletat jetzt 
auf Elsass- Lothringen tibertragen werden, und zwar auf die 
akademisch gebildeten Lehrer der höheren Schulen und die 
Direktoren der öffentlichen höheren Schulen von geringerer als 
neunjähriger Kursusdauer, die mit ihnen in derselben Etats- 
position des vorigen Haushaltsetats einbegriffen sind. Für die 
Direktoren der Vollanstalten ist erst 1891/92 eine Ordnung ge- 
schaffen worden, und die 18 elsass - lothringischen Direktoren 
bekommen jetzt sogar noch 3400 Mark mehr als die preussischen. 

Der Normaletat setzt fest für die Direktoren der unvoll- 
ständigen Gattung in Städten von weniger . . . Genau dieselben 
Bestimmungen werden für Elsass-Lothringen vorgeschlagen, das 
8 solche Schulen hat; auch sollen die Leiter entsprechend... 
künftig wieder allgemein die Amtsbezeichnung „Direktor" führen 
(von Amtswegen Direktoren heissen) . . . 

Der Normaletat setzt ferner . . . 

Äcin S33unbcr, ia^ fold^c ©tütfc jo fd^toer ju Icfeti finb, mel^r- 
matö gelcfcn tocrben muffen! 

ein gutgeschriebener Artikel, die Zahl ist hoch gegriffen, 
höchstgestellte Kreise, tiefgründig : Sticht aDc fiol^cn 3^^^^^ P^^ 
l^od^flegriffen, aber bic 31 rt crgiebt ftc^ fcl^r oft au^ bcr ©ituotion, 
toie eS ftd^ ergiebt bei einem guten Slrjt, bafe ba^ ein gut furterenber 
Srjt ift, ober bei einem guten Sefjter, bofe eS ein gut lefirenber ift. 
yixd)t anbete ift bie Tautologie bei bem gut geschriebenen Artikel, 
benn Artikel ift foüiel tt)ie Schrift. 

SSergleid^e Baubureau für den Bau des Landesausschuss- 
und Bibliothekgebäudes <Seite 192. 

SBeäeid^nenb für bie grunbfö^tid^e Slnfc^QUung ber ©eutfd^en ift 
bie SSerbefferung öon Kommissionen in Kommissionslisten @eitc 177. 
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Älfo ein Ucbcrmafe toon ©jpofitiott. Sine Sntfc^ulbtgung iDtrb 
bcr 3^itiitt9^fc^^^i6cr boriti fuc^cn, bafe fic^ biefc gorm beS 5ßQpicr§ 
(ba§ ol^ncfiin fd^on nid^t fo nad^^Ifen fann, tote bag ©cfpräd^), an 
einen befönberS großen SeferfreiS rocnbet, bei bem t)erfc^iebne SBorauS* 
fe^ungen beS SBerftänbniffc^ ftnb. 216er man barf boc^ biefe JftüdE* 
ft^t, bie fid^ anfänglid^ in ben richtigen ®renjen l^ielt, nic^t über* 
treiben. 2Jian ijergifet bagjenige ttjegjuftreic^en, »aS man (nunmcl^r) 
bei allen §örern öoraugfefeen fann. Unb bod^ »erben baneben aller 
aWinuten SJoraugjefeungen gemacht ber öerfcfjiebenften Slrt. SBenn 
glattnjeg öon ber Militär vorläge gejprod^en »irb, fann bag einer 
öerftelfen, ber eine ßeitlang feine 3^it^^9 flrf^fcn l^at? 

aber ber 3^ttunggfc^reiber »iH toomögtic^, bafe jeber neu ein«^ 
tretenbe Abonnent bie 3^itung öerftel^t, ber 5)rofc^fenfutfc^er aud^, 
fo fielet eS aus. gerner ift bie 3^it^i^9 ^'^^ ®intaggfliege, bie nid^t 
immer gelefen tuirb, unb aud^ geniö^nlic^ nid^t aufgehoben toirb, in 
ber man alfo nid^t nad^fel^en fann, toa^ man üergeffen l^at. S)urd^ 
fold^e SRad^fid^tigfeit tt)irb ein anbrer Sefer gefc^äbigt, ber mel^r üon 
ber ®efc^id^te im @ebäd^tni^ bel^alten ^at; jn^eien Ferren fann man 
eigentlid^ nic^t bienen. 3Ran fönnte t^, aber ba fommt bie ftiliftifd^e 
Unbel^olfenl^eit bcr 3citungSfd&reibcr baju: 

b) ^napp^txt 

SBirb bie SBorauSfe|ung, Sfpofition, größer, nimmt fie bie ©reite 
eine^ gangen ©afeeS ein, fo tt)irb fie in ber ©efprod^enen öoraui^* 
gefd^idft mit doch ober bekanntlich — wie du weisst, alfo j|eben* 
faÜiS ein $au))tfa^ barauiS gemad^t Unb baS ift gut. 9tic^t fo in 
ber ©d^rift. S)a8 $ßapier öerteitete jur SRaumerfpamiS , afe einer 
neuen Srfinbung; benn man fann ja jurüdEjel^en (nid^t aber jurüdE^ 
l^ören) unb fo tourbe bie Sfpofitton ^ineingef d^ad^telt in bie 9Rit« 
teilung. 3e toeniger aber ber Sefer bie Sfpofiäon fennt, befto mel^r 
ift ber ©afeteil für il^n eine SRit teilung unb umfomel^r mufe fie 
einen @a| befommen. @efc^ief|t bag nic^t, fo nimmt fid^ ber Sefer 
bennoc^ baiS (Sinfc^iebfel aQein auf^ ^om unb ftubiert eS burd^; 
bann erft rangiert er eg ein in ben §au^)tfa|. S)erjienige Sefer aber, 
ber bie ffijpofition fc^on fennt, muß fie erft reinU(^ fonbern. So 
in bem 93eif:piet üon bem öfumenifd^en ?ßatriard^en @cttc 90. 

Unb bod^ fönnten beibe Sntereffen bereinigt »erben, beiben 
Ferren gebient, inbem man bie (£E:pofition reinlich fonbert unb fie 
flein brudtt. 
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@o tuürhe man bnxäf (Sd^toäc^ung ber (S^pofitionen folgenbed SRon« 
ftrum t)on Safe tocnigftcnS Ifeic^tcr fibcrf^tlic^ machen: 

Gerichtswesen. Die Boehnmer Stenereinsehätznngsyerhält- 
nisse, die im Juni vorigen Jahres zn einem Aufsehen erregenden 
Prozesse Veranlassung gaben, sind in Folge einer Entscheidung 
des Seichsgerichts am 8. Januar zur nochmaligen Verhandlung 
gekommen. Auf die sowohl von den Angeklagten, den Redakteuren 
Fusangel nnd Lunemann, als auch von den Nebenklägern eingelegte Re- 
vision hatte das Reichsgericht entschieden, dass diese in der 
Hauptsache zu verwerfen sei, jedoch die Revision der Neben- 
kläger, die unter anderem rühmten, dass den Angeklagten nicht die den 
Nebenklägern erwachsenen Auslagen und Hechtsanwaltsgebühren auferlegt 

worden seien, und die Revision der Angeklagten, soweit sie sich 
auf die Zeugen Stegmann und Matthieu bezieht, für begründet 
zu erachten und dieser Funkt zur nochmaligen Ent- 
scheidung an die Vorinstanz zurückzuweisen sei. Sluf 
biefc SBeife fann ber SingeiDei^te über baS SSefannte iDegeilen. 3n 
ber Scnffc^rift loürbe id^ fo mec^fcln: 

Der preussische Etat setzt fest für die 

der preussische Normaletat vom 4. Mai 1892 
Direktoren der unvollständigen Schulgattung 
Leiter der öffentlichen höheren Schulen von geringerer als neunjähriger 
Eursusdauer 

in den in Betracht kommenden Städteklassen Gehälter von 
in Städten von weniger als 5U000 Einwohnern 
mindestens 4500, höchstens 5400 M. 

2)ie furje ^^ffung afö erfte Orientierung, unb für bie, bie über* 
^aupt nic^t genauer einbringen tooüm, bie anbere afö genaue ^^ffung, 
ober für bie 2)enffaulen unb SRümmelgreife. 

c) ©enautgfeit. 

©tnb bie mieberl^olten ^Begriffe Flamen, fo tft üoHenbS fein 
galten mel^r, bie üolltönenben 9ianien »erben wie ein SRutfc^bonbon 
mit einer wahren Slffenliebe fortmä^renb l^erumgefc^Ieppt. ©o in 
folgenber „SRejenfton": 

Vor einem äusserst zahlreichen und distinguierten Publi- 
kum fand gestern im Saalbau das am vorigen Sonntag infolge 
einer Zugverspätung ausgefallene „Alice Barbi-Konzert" 
statt. Durch ihren herrlichen unvergleichlichen Gesang hat 
Frl. Barbi uns jene „Zagverspätung" vergessen lassen, und wir 
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freuen uns im Interesse unserer kunstverständigen Pfalzer, dass 
das Konzert doch noch stattfand. 

Das reiche Programm reihte Perle an Perle. Mit Bedauern 
müssen wir für heute auf eine eingehendere Besprechung, durch 
Zeit und Baum daran verhindert, verzichten. Eine Auswahl 
der besten Lieder umfasste es und jede einzelne Nummer war 
ein Kabinetsstück der Gesangskunst und des Vortrages. Die 
Krone des Abends bildete der überaus vollendete Vortrag von 
Schumann's „Gondelliedern". 

Die wundervolle Stimme, die unübertreffliche Schulung 
derselben, das lebhafte, sprechende Auge und die stattliehe 
Erscheinung des Fräulein Alice Barbi sind Vorzüge, die die- 
selbe unbedingt in die Beihe der allerersten Konzertsängerinnen 
stellt, ihr Piano ist geradezu begeisternd, der Ausdruck, den 
sie in die einzelnen Gesangsstücke legt, unvergleichlich. Herr 
Bosse zeichnete sich in erster Linie durch seine diskrete Be- 
gleitung aus, auch seine Solo-Piecen (insbesondere das überaus 
schwierige „Nocturne" von Chopin) zeigten einen warmen und 
zarten Vortrag. 

3ucrft Alice-Barbi-Konzert, atö ob nic^t jeber ben SSornamen 
cntbcl^ren lönnte, fobalb man einmal öon einem SSarbi^Äoniert in 
einem SBorte fprec^en lann, bann Fri. Barbi, bann mieber Fräulein 
Alice Barbi. 

Ober in folgenber Singangganäeigc eineg SSIatteg: 

Es ist dem 

Krähwinkler Kurier 
gelungen, das neueste Werk, welches aus der Geisteswerkstatt 
einer unserer bedeutendsten zeitgenössischen Schriftstellerinnen 
hervorgegangen ist, für das 

Familienblatt des „Krähwinkler Kurier" 
zu erwerben. 

„Das Findelkind'^ 
lautet der an und für sich vielversprechende Titel eines Ro- 
mans, der ebenso packend und interessant, wie von wahrhaft 
edler Gemtitstiefe ist. Eine erschütternde Lebenstragödie ent- 
rollt sich vor den Augen des Lesers, ein glückliches und doch 
so unglückliches Weib kämpft um sein höchstes Gut, seine 
Liebe, und endlich wird ihm der Preis zuteil für sein mutiges 
Ausharren, unter Verhältnissen, die fast unerträgliche sind. Des 
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Lebens Stürme schweigen, die Heldin des Romans läuft ein in 
den Hafen glücklicher, beseeligender Ruhe. 
Wir sind überzeugt, dass das 

„Findelkind" 

sich im Fluge aller Herzen erobern und bis ans Ende fest- 
halten wird. 

Wir wünschen und hoffen, dass die Opfer, welche die Er- 
werbung des „Findelkindes" dem Verlag auferlegt, nicht um- 
sonst gebracht sein mögen und durch das „Findelkind" uns zu 
der grossen Zahl alter treuer Abonnenten nur noch neue Leser 
hinzugewonnen werden. 

3Ran Icfc goIgenbcS burc^ : Was heute auf dem Gebiete des 
Inseratenwesens und der schönen Herstellung guter Hilfsmittel 
zum Inserieren geleistet werden kann, das zeigt der Notiz- 
kalender und Zeitungskatalog für 1893, den die älteste An- 
noncenexpedition von Haasenstein und Vogler soeben an ihre 
Kunden . . . versendet. Das elegante Aeussere dieses Notiz- 
buches, das in Mattgrün mit silberner Prägung gehalten ist 
und in Entwurf und Ausführung eine treffliche Leistung der 
deutschen Buchtechnik genannt werden darf, macht zusammen 
mit der im Einband enthaltenen schiefernen Notiztafel, mit dem 
farbigen Druck des Textes und der verschiedenen Abteilungen 
durch farbiges Papier den Haasenstein und Vogler'schen Ka- 
talog zu einem Schmuckgegenstand für den Schreibtisch. 

Sc^ tuenigftend tpar enttäüfc^t burd^ ben ©c^IuB, td^ eriuartete 
cttoa : zum siegreichen Konkurrenten ähnlicher Fabrikate. S)enn 
bie nod^maligc SRcnnung bc8 SRamcni^ bebeutet eine ^eröorliebunfl, 
©egenüberfteUunfl gegenüber anbeten Äatalogen. 2)cr Sefer ftöfet 
alfo an, mnn biefeS ©egenüber nic^t öorl^änben ift. 

Sluf unjtneibeutige unb erfc^öpfenbe ^^ffung beS SRamenS, auf 
ben offijtellen Slamen lam eg mol^I juerft beim Suriften an. SSon 
ba tutrb fic^ überl^aupt bie übermäfetge ©enauigleit ausgebreitet l^aben 
@iS gicbt einen beutfc^en ^rofeffor, ber immer öon Seiner Majestät 
dem Kaiser f priest; unb bod^ genauer fein fönnte, benn eigentlich 
Reifet t^ Se. Majestät der Kaiser Wilhelm der Zweite, in ben 
©ejd^tc^tiSbüd^ern mxb er boc^ fo ftel^en. Bismarck bürfte bod^ nie 
in btefet tüberltc^en SBetfe benannt werben, fonbern Fürst von Bis- 
marck, fonft lönnte fid^ einer öerfül^ren laffen, einen 2:oaft auf 
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Herrn Bismarck auSjubrinflcn. 3[t jcmanb betannt, \o braucht 
man feinen üollen Flamen gar nic^t. 3ft er aber eben bcfannt ge* 
toorben, ba» i^eifet im SSor^ergel^enben genannt, fo lann bag jmeitc 
SRal eine fürjere gorm eintreten, ©o fc^on oben Normaletat. — 
Gesetz, Abänderung der gesetzliehen Bestimmungen über die 
Pensionsverhältnisse der ständigen Lehrer an den Volksschulen 
und an den höheren Anstalten, sowie der Hinterlassenen der- 
selben betreffend. ©6 l^eifet e§ an ber ©pifee ber SBortage: Dekret 
an die Stände, den Entwurf eines Gesetzes, Abänderung . . . be- 
treffend, ©päter lann man bann fprec^en öon bem Lehrerpensions- 
gesetz, dem Gesetz, der Vorlage, toie eg grab nötig ift. S)ie SRe* 
gierung aber ift imftanbe unb fd^Ieppt ben jeilenlangen Xitel immer 
mit l^erum, unb ben furjen Xitel gu erfinben — baS überläßt fie 
bem gefunben ÜRen jd^enöerftanb , ber fic^ benn auc^ fd^on in ber 
2)cputatiön bet^ätigte: „2)ie 2)eputation l^ätte eine Ifirjere Uebcr* 
fd^rift gewünfd^t", l^eifet eg im SBeric^t, „glaubt aber, baß, ba bic 
älteren ®efefee in einjelnen SSeftimmungen fortbeftel^cn f ollen, t^ 
faum möglid^ fein würbe, eine wirllic^ treffenbe, ben Snl^alt bt^ 
©efefeeg beutlid^ anjeigenbe Ucberfc^rift öorjufc^Iagen. ©ie glaubt 
aber, baß mit ber ^anbl^abung be§ ©efefeeg fid^ öon felbft ein lurjcr 
Slame einbürgern würbe, etwa Se^rerpenponSgefefe". §enlic^, toai^ 
einmal in ber ß^^^^ng ftanb: Da sei von einem Beamten ge- 
sprochen und dabei immer die Form gebraucht worden: der 
Koburg- Gothaische Minister. Ein anderer hörte das und ver- 
besserte ganz entrüstet: der Mann ist nicht koburg-gothaischer 
Minister, sondern herzoglich sachsen-koburg-gothaischer Staats- 
rat, Vorstand der koburger Abteilung des herzoglich sachsen- 
koburg- gothaischen Staatsministeriums, j^al^ä) ift bal^er fd^on 
folgenbe gorm ber SBieberl^oIung, wenn manS genau nimmt: (Zei- 
tung). Der Begründer des Zeitungsmuseums in Aachen, Herr 
Bürgermeister a. D. Oskar von Forckenbeck, begeht am 
28. Sept. seinen 70. Geburtstag. Nachdem er auf seinen aus- 
gedehnten Reisen, besonders auf dem transatlantischen Kon- 
tinent, die periodische Presse der verschiedenen Länder studiert 
und auch ihren über den Tag ihres Erscheinens hinausgehenden 
Wert erkannt hatte, stand die Idee des Zeitungsmuseums in 
ihm fest. Er wollte in diesem zukünftigen Generationen einen 
Schatz niederlegen, und dem Historiker und Kulturhistoriker 
für seine Forschungen willkommenes und, weil unmittelbar aus 
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den Thatsachen geschöpft, auch zuverlässiges Material bieten. 
Das Museum umfasst gegenwärtig etwa 50000 Nummern. Nach 
dem Muster des von Forckenbeck'schen Museums ist bereits ein 
solches in der Schweiz begründet worden. Ganz schlimm in 
einem Programm einer Mozartfeier. Da wird fast den ganzen 
Abend nur Mozart gespielt, und dabei erscheint er unermüd- 
lich in der Form W. A. Mozart. Als ob man in der Situation 
nicht wüsste, tceldier Mozart gemeint wäre! Snt ©cgcnteti, 

man toirb noc^ auf geleiten, man möchte bie 93omamen nod^ nad^« 
feigen, ob bai^ aud^ bie 93ornamen be§ beräl^mten finb, ed !5nnte ja 
ein anbrcr fein, grabe beä^alb, loeil l^ier (unterfd^eibenbe) SSor*« 
namen jugefefet finb. (2)er @runb ift natürlid^ toieber bie 35urc^- 
fül^rung einer einmal gcbraud^ten 5*^^^^f §erfteQung ber ©Icic^« 
mäfeigfeit auf ber ganjen Sinie. ©in anbereS ?ßrogramm toieber 
läBt bie ganjen SBornamen loeg unb nur ber eine SSJagner erfd^eint 
afö K. Wagner, l^ier, um il^n burd^ ben üollen SRamen ju eieren — 
9iamenliebe). Die Post führt Strassburg i. E. durch, und schickt 
den Brief lieber zunächst in dxis unbekannte Bierdorf, als in 
die grosse Stadt. 

@in anbere§ SRotit) für bie übertriebene ©enauigfeit ift bie Uni* 
üerjalität. Deutscher Reichstag ift red^t beliebt, lueil man baburc^ 
an bie anberen 9fleid^§tage benft, über bie baS SBeltblatt auc^ be« 
rid^tet. 3ebe Seftimmung eineg SBegriffg jeigt, baß öerfc^iebene 5ttrten 
berfelben auc^ fprac^Iic^ auggebilbet loorben finb, unb an biefen 
üorgefd^rittenen ^ulturftanbpunft foH fortoä^renb erinnert »erben. 
S)er Spießer, ber blog öom Landtag fpric^t, ift getoife nie in einen 
anberen Sanbtag gelommen. 9iun ift rid^tig, bafe eS Seute giebt, 
lueitgereifte, benen bie genauere gotm bie natürliche ift, lueil fie aQer 
SWinuten loieber öon einem anberen ßanbtag ju fpred^en ^aben. SÄber 
ebenfo giebt e§ aud^ Seute, bie fic^ loiber il^re SRatur bie genauere 
gorm angeiDöl^nen, um fo tueitgereift ju erfd^einen. (£§ ift gerabe fo 
tuie mit bem 6uten-Tag*fagen. S)er ©täbter, ber in großen ßofalen 
öerfel^rt, loo er tägtid^ neue ©efid^ter fielet, lann nic^t mit jebem 
SBelanntfc^aft anlnüpfen. S5ei il^m ift bie ©itte öon felbft nac^ unb 
nad^ üerf^iounben. 3)er S3aucr fielet jcben 3;ag biefelben (Sefic^ter, 
fennt äße unb fagt fic^ mit il^nen guten 3;ag. golglid^ benft nun 
auc^ ein Sauer : SBenn bu nic^t guten 3;ag f agft, toirft bu aud^ ein 
©täbter frfieinen. — 3m 9fleirf)gtaggberid^t ift eg eine ertuünfd^te ®c^ 
pflogenl^eit geworben, l^inter bcm 9iamen be8 SÄbgeorbneten feine 
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Partei anjugcbcn. SÄber ba« loirb nun anä) ftumpffinnig burd^= 
gcfütirt unb Bebel (Soz.) unb Ahlwardt (Antisem.) I^cifet t^ Sag 
für %a%, ber neuen Srfinbung ju liebe. 

Lanf enden Jahres, dieses Monats fönnen mand^e oud^ nic^t 
Io3 toerben. (Dresdner Anzeiger) Aus dem oberen Elbthale. 
2. Jan. Seit dem 30. Dez. vorigen Jahres führte der Eibstrom 
hierselbst Treibeis zu Thal. Äonjequent Wäre e§ bann, aud^ nid^t 
mel^r dieses Jahres ju jagen, fonbern des Jahres 1893, nod^ bcffcr 
christlicher Zeitrechnung. Sllfo anftatt: über die Osterferien 
werde ich eine Partie machen : über die Osterferien des Jahres 
1893 christlicher Zeitrechnung werde ich eine Partie machen. 
3n einer S^it^^^S ä^ fd^reibcn: In der Nummer 23 haben wir 
eine Notiz gebracht: ba§ Hänge bod^ ju mager. Sltfo in No. 23 
dieses Blattes, der vorliegenden Zeitung, Zeitschrift. 

©dölimm tft e§, bafe bie beutfc^e SBortjufamnienie^ung ju fold^ 
unnötiger ©enauigfeit öerfül^rt. 35er überflüffige SBeftanbteit toirb 
fd^Werer offafioneö auSgefd^ieben. {Aus einem Artikel über Post- 
Tcredithiefe) Hiernach ist vorgeschrieben, dass der Reisende 
bei einer Provlnzialpostdirektion eine gewisse Summe einbezahlt, 
die er sodann auf Grund eines ausgehändigten Büchleins in 
Teilbeträgen bei jedem Postamt erheben kann . . . Unbehobene 
Restbeträge werden durch die Generalpostdirektion rückbezahlt. 
= Generaldirektion! 

9Ran foHte bei ber Xilgung öon grembworten neben ber 3^* 
famnienfefeung immer aud^ auf bie einfache gorm aufmerffam mad^en, 
bie im SSerfel^r bann böc^ überwiegt: neben Fahrrad: Rad, Fahr- 
karte: Karte. Statt Fernsprechstelle (e§ tuäre fürchterlich, wenn 
wir un§ immer btefer gorm bebienen müßten) l^abe ic^ gelefen: . . . 
macht den Vorschlag, Gruppen zu bilden von je sechs, welche 
dieselbe Stelle benutzen. Statt Umsteigebillet l^örte id^ öom 
©d^affner: Umsteiger, alfo l^ier baS erfte ®Iieb felbftänbig gcmad^t. 
©tatt Fahrkartenausgabe lieft man glüdEtic^erweife wol^t auc^ fd^on 
Kartenausgabe. 

SKan würbe bann audfi aufmerffam werben auf ©efal^ren in 
ber 9iamengebung 2)ag SBort Karte ift fc^on gar ein biSd&en öiet 
beutig (Speise-, Spiel-, Orts-, Fahrkarte, aUeS l^äufig neben ein* 
anber gebraud^te 2)inge). Slber im allgemeinen ift bie SStelbeutigfeit 
ja bod) nid^t ju entbefiren, unb man mufe fid^ eben bie ßett nel^men, 
um einigermaßen ju berechnen, ob aRifeüerftänbniS möglid^ ift. 
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3n ber parlamentartfc^en Sudbrucfdtoeife, ^euBerungen 
ber Süegierung u. f. to. toirb bie Umftönbttc^foit meOeic^t gettxi^rt um 
ben loal^ren @a(^t)erl^It, ben fiem bd$ (Sefagten ni(^t fo burd^ftc^tig 
ju machen. 9Ran toürbe fonft ftd^ über bie Sinfac^l^t ber ^roge, 
ber ©efd^afte, ju fel^r tounbem, ober ber gefunbe SRenf(^ent)erftQnb 
toürbe in ©tanb fommen, ein Urteil borüber abzugeben. In einem 
Kommissionsberieht heisst es: 

Titel 19. Rhein. 

a) Nenbanten, b) Rheindämme, e) Rheinbrtteken 623000 M. 

Bei Besprechung der Ausgaben zur gewöhnliehen Unter- 
haltung der Wasserbauten am Rhein erinnert ein Mitglied an 
die bekannten Vorgänge bezüglich der Aufstellung eines Ent- 
wurfs für einen Rhein-Seitenkanal von Strassburg nach Speyer 
oder Ludwigshafen. Namentlich wird auf die betreflFenden 
Verhandlungen des Landesausschusses in dessen XVL Session 
— Winter 1888/89 — und den zugehörigen Bericht der IV. Kom- 
miseion verwiesen, auch wiederholt die Bedeutung hervor- 
gehoben, welche eine Wasserstrassenverbindung für grosse 
Schifffahrt für das Elsass haben würde, und hierauf an den 
Vertreter der Regierung die Frage gerichtet, welche Folge 
letztere seither der Sache gegeben habe. 

Der Vertreter der Regierung bemerkt zunächst, dass diese 
Darlegungen über den beregten Vorgang im Grossen und Ganzen 
zutreffend seien. Auch die Stellung der Regierung zur Sache 
sei richtig geschildert, und die Bedeutung dieser Wasserstrassen- 
verbindung für das Land sei unverkennbar. Es sei aber darauf 
aufmerksam zu machen, dass die Regierung dem Landesaus- 
schusse in seiner XVII. Session von dem Ergebnis ihrer be- 
züglichen Verhandlungen mit dem Vertreter der Reichsverwal- 
tung Mitteilung gemacht habe. Das betreffende Schreiben des 
Herrn Reichskanzlers lege dar, dass die augenblickliche Finanz- 
lage nicht dazu angethan sei, um das Reich, zumal gegen den 
Widerspruch von Bayern und Baden, für die Herstellung dieser 
Schifffahrtsstrasse mit der nach dem Projekte erforderlichen 
beträchtlichen Summe in Anspruch zu nehmen; es müsse daher 
seitens der Reichsverwaltung von der weiteren Verfolgung des 
Planes für jetzt abgesehen werden. 

®g lolint, ben gflegierungiSöertreter bürc^junetimen. @rft ber 
le^te @a^ das betreffende Schreiben u. j. tu. fliebt bie eigentliche 
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Slntlüort; bcr Äern ber Slnttuort ift: 5Dcr 9fleicl^i^fanjlcr l^abc gemeint, 
bafe ba§ SReic^ fein ®elb bafür l^abc, jumal »o Sägern unb Saben 
bagegen gemefen feien. 2)a8 ®anje ift aber \o abgefaßt, baß ein 
ungefd^idEter Sefer nic^t fielet tootauf e§ anlommt. ßunäc^ft wirb ein 
Äöber öotgef c^oben , bie ©infid^t unb baS Oefd^idE in bem SSorgel^cn 
ber Slbgeorbneten gerül^mt. 2)a§ finb bie erften beiben überffüffigcn 
©ä^e, unb eg lönnte gleid^ toSgel^en: Die Regierung habe doch 
schon frtlher mit dem Reichskanzler verhandelt und das Re- 
sultat dem Landesausschuss in der 17. Session mitgeteilt. 3n 
ber ®m)iberung beS Steid^^IanjIerS felbft wirb ntöglid^ft t)iel ®e* 
:pofttion unb felbftüerftänblic^e ©pejialifierung l^erbeigefd^teppt Ueber* 
ftüfpge @Epoption ift: um das Reich in Anspruch zu nehmen — 
für die Herstellung dieser Schifffahrtsstrasse — mit der nach 
dem Projekt erforderlichen beträchtlichen Summe, ©elbftöet' 
ftänblid^e Sinjet^eiten finb: das betreffende Schreiben des Reichs- 
kanzlers (lann übrigens für einen benlenben Sefer einen böfen SReben^ 
finn geben; er erwartet ben S^f^fe ^^^ Schreiben nid^t, benft atfo: 
al^a, ber SReid^gfanjfer fetber l^at tool^I eine anbere S(nfic^t) — augen- 
blicklich: benn e§ l^anbelt fic^ bod^ um je^t — Finanzlage meint, 
bafe baS 9fleid^ im SBerl^ältniS ju feinen übrigen SBebürfniffen fein 
@elb baju l^at, aber baS wirb bod^ ebenfo genügenb angebeutet 
wenn man fagt, bafe baS 9fleid^ fein ®etb bafür l^at. 

SBenn bäg bie Äünfte ber SRl^etoril fein foHen, bann banfe id^ 
für biefeS gad^. 

35a6 man aud^ anberS reben lann unb bod^ öerffanben, jeigte 
eine ßeitung beS DrteS, bie ben ganjen 3lbfd^nitt für il^re Sefcr fo 
jured^tmad^te: Das Reich hat Ebbe in seiner Kasse. Baden und 
Baiem wollen nicht. 3ft eg ein SBunber, bafe ber SSürger fold^e 
3eitungen liebt unb il^nen mel^r vertraut, atö fie eS mandftmal t)er* 
bienen ? 

d)Sufammenjie]^ung. 2)ie juriftif d^e SluSbrurf «weif e ift nod^ 
in einer anberen SSejiel^ung ungef^idEt. 3liä)t nur bie @Epofition 
wirb, fo lang fie ift, in einen Safe mit ber äWitteilung gefd^ad^tett, 
fonbern mel^rere SDÖtteilungen in einen ©afe, bie für fic^ jebe einen 
Safe öerbienten: In einem Versicherungsprospekt heisst es (sielie 
S, 88). 5Der Sefer lieft baS fo: er fuc^t fic^ jufammen, wag ju^^ 
fammenge^ört unb mae^t jebeSmal einen befonberen SluffaffungSaft 
bar aus : ftet)e bie ^^öffung, bie id^ ebenba gegeben l^abe. ®i^ fielet fo 
au«, atö ob fid^ ber Schreiber öor ben fünften gefürchtet l^ätte : man 
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fönntc bcnfcn, xotmi bcr @afe abgcfd^Ioffcn i[t, bic 9Jiitteifung fei ju 
@nbc, unb läfc bic nad^folgenbc Sinfc^ränfung beS biiSl^cr ©egcbencn 
nid^t melir. Slber man läßt bod^ in bcr ®ejprod^enen icmanben erft 
aüörebcn. Frau Eiess, morgen komme ich . . . {mit kurzer über- 
legender Pause) nicht! sagt der Mittagsgast. S33a§ mürbe man 
jagen, wenn bic gran fid) an ba^ Italien njoUte, tt)a§ ol^ne fßanfe 
au^gcfprod^en njar. Unb bie granjofen [teilen ja immer fo: hat das 
Recht, sich zu versichern in den Versorgungskassen des Vereins. 

e) SRifeöerftanbene ©d^önl^ett t[t weiter bie nnmäfeigeSlbwec^fe* 
tun g im Flamen. Statt beg fd^on genannten Bismarck l^eifet e« mit 
Vorliebe l^ernad^ der greise Kanzler: 

3ienne ic^ einen Segriff nid^t bei feinem eigentlirf)en Flamen, 
bejcid^ne id^ il^n alfo mit einem anberen Wkxtmal, fo gefc^iel^t bieg 
enttücber, um bie 5ß]^antafie ju nät)rcn: tt)a§ ber ©prad^gebraud^ 
erftarrt \)ai, fixiert, um bie Slpperjeption be§ gemeinten Segriffg ju 
befc^Ieunigen, bag löft ber 35id^ter wieber auf in brfebenbe SSielge* 
ftaltigfeit. Ober um bie Sl^atfac^e, 93el)auptung be§ jeweiligen 
©a^e§ JU begrünben, in§ ßid^t jU ftellen: Cyrus that das und fand 
zu seinem Erstaunen im Bauche einen Brief, worin ihn Harpagus 
ermunterte, die Perser zum Abfalle von der medischen Herr- 
schaft zu bewegen und dann seinen tyrannischen Grossvater 
selbst mit Krieg zu überziehen. Der Vorschlag gefiel dem 
thatenlustigen Manne = ihm, diesem thatenlustigen Manne. — Die 
Riesenstadt mit ihren gewaltigen Mauern konnte durch List 
nicht genommen werden. — Baron K. ist ausser sich vor Stolz 
und küsst seiner Herrin die freigebige Hand. §ier ift eS ba^ 
Slbjcftiünm (freigebig), benn aud^ e§ mu§ biefe gorberung erfüllen; 
bag l^omerifc^e @pitI)eton ornanS trägt bie (Sigenfd^aft überall mit 
l^erum, gteid^öiel ob fie auf bie borliegenbe S^l^atfac^e Sinftufe l^at 
ober nid^t; trägt fie l^erum Wie eine Unterftüfeung ber ^l^antafie, 
bie an ba§ eine namengebenbe ÜRerfmal bie übrigen ju affojiieren 
nid^t im ftanbe ift. ©d^müdEenb aber wirb e§ wol^I genannt, weil 
biefc SBeife fid^ t)or allem bei ben angenel^men Sigenfd^aften l^erauS« 
bilbete. Unb bei biefen ift fie auc^ l^eute noc^ am beliebteften. 
SBol^IHingenbe SBeinamen, 2:itel werben äufeerlid^ auf gellebt. SRo* 
manfd^reiber britter Älaffe fe^en gern das schöne Mädchen ein. 
Rossinis Briefwechsel soll am 100. Geburtstage des Schwans 
von Pesaro herausgegeben werden. 5Da§ ©rofeartigfte, toa^ xä) in 
biefer SSejiel^ung getefen f)abe, finb bic „Äaifer unb Äönige bei 
5:ifd^e". 2)a Reifet eg: 
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(Zeitung), Von unserem Fritz [Kaiser Friedrich] berichtet 
ein Maler, wie einfach er gelebt habe, den übrig gebliebenen 
Braten auf den Abend kalt aufgeschnitten habe. Während 
seiner letzten Lebenszeit speiste Kaiser Friedrich folgender- 
massen: gleich nach dem Aufstehen nahm er eine Tasse Choko- 
lade, meist von sogenannter Fleisch-Pepton-Chokolade gemacht. 
Gegen V2IO Uhr genoss der unvergessliche Monarch sein zweites 
Frühstück. 3)cr Äaifcr t)on SRufelanb tritt in brct gönnen auf . . . 
Der Kaiser von Kussland geniesst zum Frühstück; Thee 
mit Eiern, Schinken und einer Schnitte Roastbeaf. Gegen 
11 Uhr folgt das zweite Frühstück, bestehend aus Bouillon 
mit Ei, Hammelkotelett, kaltem Geflügel und Wildpret oder 
Fisch, zweierlei Gemüse. Dazu trinkt der Zar drei Tassen 
sehr starken schwarzen Kaffee. Um 2 Uhr etwas Milchreis; 
das Diner um 6 Uhr ist einfach und wird ganz ä la frangaise 
serviert. Später geniesst Alexander III. noch Thee und etwas 
Backwerk. Der massigste Potentat ist Papst Leo XIII. Das 
Frühstück geniesst er als heiliger Vater; wenn er aber zum 
Schlafengehen ein Biscuit in Milch taucht, so ist er der greise 
Pontifex. — Unöerftänbltd^ ift aud^, tnag bie öcrgolbeten S3ud&ftabcn 
mit bem Äüffen ju tl)un t)aben: Auf dem Marktplatze angelangt, 
bestieg er eine Droschke. „Peter Burbecks Buchhandlung" 
flimmerte es goldig im vollen Morgensonnenlichte. Berner wen- 
dete sich ab, das Flimmern that ihm weh: er hatte das Weib 
des Mannes geküsst, dessen Name in grossen goldenen Buch- 
staben da zu lesen war. 

9lic^t ju öcrtnec^fetn bamit, aber nic^t tueit baöon ift bag S3ei* 
Wort, mag an ©teile eine§ ganjen ©a^c§ fielet, tnaS in \>m @a^ 
l^ineingeflidt ift, obmol)! e§ eine öoUe neue SRitteilung bebeutet. 
Wieder aufgenommen und vollendet, und zwar seinem ur- 
sprünglichen Charakter getreu, wurde das Werk erst 1808 zu 
einem Konzert, in welchem Beethoven selbst die Klavierpartie 
spielte. Und bei der Aufführung passierte es, dass die Kla- 
rinette schon bei der zweiten Variation mit einsetzte, unange- 
nehme Missklänge entstanden, und Beethoven Stille gebot uud 
nochmals beginnen liess. Dieses bedenkliche Ereignis blieb 
bei der gestrigen Vorführung dieser reizvollen Vorstudie zur 
grossartigen neunten Sinfonie vermieden. — Ein sorgfältig be- 
arbeitetes Namen- und Sachregister vermehrt die Brauchbarkeit 
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des als eines wertvollen Beitrags zur Kultur- und Wissen- 
schaftsgeschichte gewiss willkommenen Buches. 

Sclatint ift bcr geißlet, lucnn ba§ Slngcftidtc atö SRctatiofafe 
erfd^cint: ferner gratulierten . . ., die philosophische Fakultät 
ernannte den Jubilar, dem zu Ehren in Kraffts Hotel de Prusse 
ein Festmahl stattfand, zum Ehrendoktor. 

Dbcr afö ^artijipium : Das 2. Bataillon des Infanterie-Re- 
giments Nr. 16 verlor in dem furchtbaren Kampfe bei Vion- 
ville-Mars la Tour den durch eine Kugel abgerissenen oberen 
Teil seines Feldzeichens. 

Sltö ftiliftifdie ©d^ön^citcn ober lüenigftenS papierne 2)elifateffen 
gelten bagcgen folgenbc ßufammenjiel^ungen: Ein Buch, das bereits 
in dritter Auflage vorliegt, gehört eigentlich nicht zu den 
Neuigkeiten des Büchertisches: wenn diese Auflage aber eben 
erst erschienen ist, kann man es auch nicht zu den Büchern 
rechnen, von denen noch zu sprechen überflüssig erscheint. 
Vielen Lesern werden Gerhard von Amyntors märkische 
Kulturbilder aus der Zeit des ersten HohenzoUern, „Gercke 
Suteminne" bereits bekannt geworden sein. 3ft äufamiuengejogett 
au§: wir meinen Gerhard von Amyntors unb: diese werden vielen 
Lesern schon bekannt sein. — Die durch die Steuerreform 
notwendig gewordene Abänderung des preussischen Wahlver- 
fahrens, die man als Reparatur- oder Flickarbeit noch viel zu 

höflich bezeichnet = 1) bezeichnet 2) noch viel zu höflich 
bezeichnet. 

f) 35ie SScrmel^rung ber ©ubftantiüa braud)! man ntd^t 
toie SBunbt alg eine unantaftbare X^atfad^e l^injunel^nten (Äogif I, 
@. 108). 3^^äc^ft bringen einen anfel^nUdöen ßuttjadig bie Slug* 
laufen, ;^u benen gegriffen wirb, um grage unb Slntoort ju fonbern 
unb eine unentfc^iebene gorm ju fdiaffen (Besuche machen, An- 
sichtssendungen, die Ankunft erfolgte), gerner tt)irb bag @ub== 
ftantiöum genommen ober gebtibet, um fid^ einen geleierten Slnftrid^ 
ju geben. Serec^tigt mag e§ j. 83. fein in folgenbem gaHc: (auf- 
geschrieben) die Durchführung eines schriftlichen Merkmals 
für eine bestimmte Bedeutung eines mehrdeutigen Ausdrucks 
ist berechtigt bei „Pfälzische Presse" [Namen einer Zeitung], 
also Eigennamen, die in der Form mit BegriflFen zusammen- 
fallen. Das Missverständnis tritt offenbar zu oft ein. Der 
Artikel sagt: die Berechtigung hat ihren Qrund bekanntlich in 
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Missverständnissen, die entstehen. 2)Qgegen: {Parlament) Wer 
cinigermassen vertraut ist mit den intimen Verkehrsbeziehungen, 
welche zwischen Lengefeld und Keichenbach stattfinden, der 
wird mir ohne Weiteres zugeben, dass in der That dringendes 
Bedürfnis vorliegt, in diesem Falle die Bahn nicht blos bis 
Unter-Reichenbach zu führen, sondern gleichzeitig eine Weiter- 
führung eintreten zu lassen von Unter-Reichenbach nach Lenge- 
feld. 5Da foQ man ÜRauI unb Slafc auffperrcn über ben „biffcren* 
jicrtcn" ÜRann, ber mit bem 83au öon ©ifcnbal^ncn fd^on fo öicl ju 
tl^un gehabt \)qA, ba| eS i^m SScbürfniS war, bie SBdtcrfäl^rmtg 
einer SSal^n t)on anberen SBal^nbauten ju unterfd^eiben unb mit einem 
befonberen 9iamen ju belegen, weil man mit bem Segriff toeitcr 
operieren muß. ®r l^at nic^t jum erften äRale biefe S^l^ätigfeit t)or fi^ 
fonbern fic ift aud^ il^m eine tnieberl^olte SBorftellung, ein S5c* 
griff. Oft ift bag ©ubftantit) bered^tigt, um eben anjubeuten, ha^ üon 
einem folc^en Segriff fc^on bie SRebe mar, bafe er eine Sftottc gefpicit 
l^at. In ElsasS'Lothringen gieht es noch keine Einkommensteuer, 
sondern noch eine Mietsteuer , genannt Thür- und Fenstersteuer, 
Von ihrer Abschaffung muss im Parlament mehrmals die Rede 
gewesen sein, wenn der Ausdruck richtig sein soll, den der 
Finanzminister gehraucht hei der Beratung einer Vorlage über 
die Gebäude- und Grundstückssteuer: Es ist davon gesprochen 
worden, mit der Einführung einer besonderen Gebäudesteuer 
die Beseitigung der Thür- und Fenstersteuer eintreten zu lassen, 
aber biefeS äRerfmal ift nid^t immer intereffant, unb oft ift eg fo* 
gar felbftüerftänbli^. ©onft müßten fd^tiefettd^ faft alle Serba bie 
©ubftantiöierung S(rtifel erleiben. 35ie SBirf ung f ann man in JBaient 
ftubieren. 2)ort fagt man er hats Zahnweh gekriegt. Da fing 
ers Lachen an. Sie laffen einem bie fortmäl^renbe SBelel^rung an* 
gebeil^en, baß "ba^ belannte ßuftänbe, 2;i^ätigfeiten finb. SWc^t burc^ 
bialeftifc^en ©prad^gebraud^ entfc^ulbigt ift aber ber ßcitüi^fl^ßtann, 
ber fid^ leiftete das Wiener Fremdenblatt führt den Hinweis. 

Sefonbere Slufmerlfamfeit öerbient die Aufführung war eine 
glänzende. 3Kan muß l^eröorl^eben , baß e^ gäHe giebt, mo bie 
SluiSbrudE^meife am 5ßla^e ift unb il^ren befonberen ©inn, i^re 

^unftion l^ot: ich sagte von unserem Christhaum einmal, als mir 
sein Geruch wieder einmal angenehm auffiel: dieser Baum ist 
ein gutriechender Baum. Und das war ettvas anderes, als tvenn 
ich gesagt hätte der Baum riecht gut. Ich wollte sagen, dass 
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andere Christhäume nicht so gut rodten, obwohl sie alle im all- 
gemeinen gut riechen. — Inneres Wort : das Bad [Schwimmbad 
im Thermalicasser] ist durch seine milde Wanne auch immer 
wohlthnend , und der Aufenthalt hier wird dadurch fQr mich 
zu einem recht gesuiideD, Gesund ist er jedenfalls, aber ror 
anderen Aufenthalten hervorragend. SUic^t nur abfolut, fonbem 
retotiö. — Es wird Truthahn gegessen. Die Familie, die mich ein- 
geladen hat, hat von ihrem bisherigen lAcferanten immer schöne 
Exemplare, von zartem Fleisch bekommen. Der heutige war 
nicht so gut, der Herr meint beim Sdmeiden „das Fleisch 
scheint sehr zäh zu sein". Ich opponiere, denn sogar für meine 
anspruchsvollen Zähne war er immer noch ein Göttermahl, war 
immer nodi weicher, als alles andere Fletsch. Der Herr hatte 
aber Eeekt, er durfte in Gedanken ergänzen für einen Truthahn, 
oder TerhältniBmäaaig. ?In tiefen beiben S(uSbrucC8ttiei(en erfennen 
wir, ba§ tiefet Unterfc^ieb gat nii^t fo feiten ift, bie fRebeioeifen 
muten reii)t begannt on. Unb tto|bem bilbet fic^ bo eine ?tu3bruct3- 
meife au3, als oh ba§ ^ebüifniS erft je^t aufgetaud^t man. SBarum 
^t man boS früher nidjt fdjon flejagt: der Truthahn ist ein zäher. 
US Bctftonb ftd( in Dielen gätlen Don felbft, baß man ver- 
hältnismässig meinte. Sllfo eS giebt aui^ ^ier roieber fttuationeQe 
aScrfc^ieben^eit al§ ®runblage für oetfc^iebene« Wk'g be« 9tu§bntifö. 
S93i5 aber bie 93eftinimung nötig fc^ien, ba fagte man, Wenn man 
gdnj ungejiDungen fic^ ausbiücfte: dae ist ein zkeher Truthahn! 
^ßergleic^e nun bogegen eine ?Inroenbung roie folgenbe: Die 
Rede des Kaisers beim Paradefestmahl am Sedantage hat den 
Sozialdemokraten doch einige Beklemmungen verursacht; die 
Kritik, welche heute der Vorwärts daran übt, ist eine so 
schwächliche, dass auch das befürchtete Einschreiten des 
Staatsanwalts keine Erklärung dafür abgeben kann. Unb baS 
SDfotiD ber Sßerroenbung ift bann, fid^ mit ben gebem ju fcf)raudten, 
bie jene ber^äitigte Sßcrmenbunfl Don SRothr trägt: ber Sprechet 
tennt Ätäffen be§ SBcgtiffS, bie Derf^iebenen Sitten finb it)m ge^ 
läufige Söegriffe, roieberl)Dlte SßorfteKungen, an ben Simulien abge^ 
laufen, eine glänzende (die Aufftthrnng war eine glänzende) 
foO fllfo bebeuten; ii^ ^abe nic^t nur Oerff^iebene ©Eemplote Don 
3[uffiit)rungen geje^en, eine gläujenbe, eine Derunglüdte u. f. m., 
fonbern innerhalb jeber Älaffe roieber meutere Sfemplave — eine 
Bon ben glönjenben. 3Jiit 9ied)t erjagte ic^ oon einem UniDetfität§= 
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frcunb (einem guten 35eutf (i)en) , bafe er ein Deutschenhasser ift, 
um mitjufagen, ba| man fotd^e Seute häufiger antrifft, eine allge* 
meinere Srfd^einung im SJoIföleben = einer t)on ben 2)eutf^en* 
^ffern, mit ben @igenf d^aften , bie man an bie|en fennt (unb beren 
§injufügun0 id^ burc^ meine SluSbrudESmeife erfpäre). Slber oft ift 
baS häufigere, toieber^otte ?luftreten ber SSorftellung etwag fo ©elbft* 
üerftänblic^eg, ober eS ift im Saufe ber Qtii etwag fo ScfannteS 
geworben, baß bie SSeftimmung überflüffig ift ober wirb. SSicfleic^t 
foll fold^e Slbfurbität oerfpottet werben in ber SRebenSart dann ist 
das Leben eines der schönsten [wenn man fid^g fo einrid^tet] = 
ein sehr schönes. 

3d^ ^abe oon ben folgen ber üerfc^obenen ^erfon in ber Sin* 
rebe gefprod^en, öon ber SSerwenbung beg ihr ober sie für du. 2)a2 
SRittel, wa§ für bie britte Puralig eingefül^rt ift, wirb gebraüd^t 
um eine beftimmte SSorfteHung mit l^eroorjubringen an einer ©teile, 
wo bie jweite ©ingularis eingefül^rt ift, alfo eS wirb mifebraud^t. 
2)ie fjolge ift, ba6 id^ für bie britte ^Iurali§ nun ein neueg SKittel 
erfinben möd^te. 2)iefer äRifebrauc^ ber SSSorte ift weit oerbreitet. 
S)er Äellner wirb angerebet Herr Oberkellner, wenn man nid^t 
weil, ift ber SBetreffenbe ber Dberf ellner ober nid^t; l^ernad^ aber 
oud^, bie aRöglid^feit biefer 35eutung benufeenb, um il^m ju fc^meid^eln, 
wenn er fidler nid^t ber Dbcrfeaner ift. ©o wirb Hochwohlgeboren 
je|t aud^ an SBürgerlid^e gefd^rieben, fo bafe mon fic^ orbentlic^ 
fd^ämt, wenn man einen S3rief bloS mit Wohlgeboren befommt, unb 
Fräulein l^eifet jebe ÄeHnerin. ©o fommen bie SBorte l^erünter, 
unb muffen oon ßeit ju Qdt erneuert werben. 2)en ju ®runbe 
liegenben S^arafterfel^Ier lann man wol^I afe ßimperlid^feit bejeid^nen, 
mon fd^eut fic^, ben redeten Flamen ju gebraud^en, wenn er auc^ 
nic^t fo fc^ön Hingt. (SefäHt bir etwag nid^t, fo l^eifet eg ganz gut, 
ganz schön, ©treng genommen liegt ein SBetrug öor. 2)er ©prec^er 
ift fid^ bewußt, baß bag gebraud^te SBort fid^ mit bem ?;]^atbeftanbe 
nic^t bedEt, aber er crftrebt bie §anblungen ober SSorfteHungen be§ 
$örerg, bie aug ber erwedEten (falfc^en) SSorftellung l^eroorgel^en. 
Es giebt Lotteriemehungen^ die vorher „bestimmt j unwiderruf- 
lich^ für den 6. März angekündigt wurden, dennoch verschoben 
wurden. Grossartig eine Aufschrift an der Mauer vor einem 
Durchgang durch eine Badeanstalt: Der Durchgang ist ver- 



303 

boten und nur Badegästen gestattet. Schulkindern ist derselbe 
ganz verboten, ©id^cr tft eine Säufd^ung beabftd^tigt bei Änffin* 
bigungen: Tosti-Konzert Emmer-Pianinos. 35ie ßufammenjiel^ung 
in ein SBort ift ein S5ebürfni§ ber ftürjung, unb biefeS öcbürfni» 
ftcnt ftc^ bei l^äufig gebraud^ten SScrbinbungcn ein. @o yprei^en bic 
$l^ilofo))^en Don Cieerohandsehrift, unb bte äRabd^en t)on einem 
Helmbnch. 

2)ie ©d^eu, ju loenig ju loben, ober bie gurd^t, nid^t ben ge» 
nügenben Sffeft ju mad^en, treibt ju ben ©u^jerlatiöen {dka^oväa). 
Uebcrl^upt fc^feid^en jtd^ ja gönnen, bie einmal toirfungiSöoQ ttmren 
unb aU fold^e beobachtet tourben, leidet in äl^nlid^en ^Qen loieber 
ein: keinerlei ffir kein, nach keiner Eiehtung hin. 2Ran fönnte 
fi^ fran! lad^en, loenn eg infolgebeffen jU Slui^brüdfen lommt »ie 
ich bin ganz einerlei Meinung mit dem Herrn Abgeordneten . . . 

2)a§ ®egenftüdE ift bie Slbfd^loäc^ung. SRan fürchtet fid^ t)or 
ber SBirfung eines unverblümten Sefel^tö, 3;abete. Einer beginnt 
seine Stunden mit der verschämten Aufforderung: wir wollen 
ein wenig üben (es ist in einem stenographischen Fortbildungs- 
kurse). Er wurde ganz richtig zurechtgesetzt von einem Teil- 
nehmet', der halb im Scherz sagte: nicht wenig, sondern sehr 
viel sogar. Ein bischen Salz, ein wenig Sauce verlangt einer 
bescheiden im Gasthaus, wenn er bemerkt, dass das Salz ganz 
vergessen worden ist an der Speise. 

QinOfttliä) fommt eg mir öor, loenn man öon Stntoefenben nic^t 
mit er unb sie foll fpred^cn bürfen. SKan foU ba ben SRamen ein* 
fe|en. Slber. id^ füllte jebeSmal, bafe baS falfd^ ift, unb falfd^ ift eS 
toitflid^ atö überflüffiger Äraftaufinanb, §ereinfd^Ieppen ber Situation, 
berfelbe g^l^ter, ben id^ unter a) ate Sreite getabelt l^abe. S^reibenb 
baju mag SSermeibung t)on ÜRifeüerftäubniff en getoefen fein : bie SÄn* 
rcbe Er unb Sie fönnte öeräc^tlid^ gemeint fein, man tuoHe fid^ nic^t 
emicbrigen bic ^crfon anjureben. Slber man öergifet, ba| biefe 
Deutung l^eute in ber Situation getoöl^nlic^ au^gcfd^Ioffcn ift, biefe 
Slnrebe feiten geworben ift (bie fprac^Iid^e ©itte l^at il^ren Qtotd 
üerloten), unb man wirb in SBirfUd^feit tool^I auc^ loeuiger ba§ 
2Äi|t)crftänbni§ fürchten, afö ben Slnlafe tüiHfommen l^eifeen {„QtDtd» 
mctamorpl^ofen ber ©itte" bei SBunbt), mit ben 9iameu unb Titeln 
um fid^ gu tnerfen (9iamenUebe). 

3)afür lann aber für ein feineg ©prac^gefül^I ein anbereg SKife« 
üerftänbniS entfte^en. äRan fann glauben, ber 9iamc fei auSgebrüdEt, 
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um ben @a|, in bcm er ftel)t, ju begrünbcn; unb haä toare bann 
dl^ttlid^e SBcgrüttbung, n)ic burd^ bie @pitt)eta der greise Kanzler 
fie gegeben ttjirb, ttjenn bie red^t gebrandet ttjerben (pelie e). SBo 
biefe SBegrünbung nun nid^t gegeben ttjerben foH, fann id^ ntid^ aud^ 
nid^t entfd^Uefeen, ben SJJamen einjufejjen, wie in folgenbem gaße, 
ttjo baburdi ba§ unel)rerbietige der öermieben ttjerben foHte: Der 
Hausherr sagt zum Sohne (9 Jahr) im Spass lässt du das ge- 
schehen, wenn Mama den Papa so beleidigt? Ich zum Sohne: 
Sag, der ^ann sieh selber wehren! SBürbe id^ fagen der Papa 
kann sich selber wehren, bann l^iefee e§ er kann sieh selber 
wehren weil er der Papa. ist. 25a§ xmä, \i) aber nid^t fagen, 
fonbem etUja weil er ein Erwachsener und ein Mann ist — offen* 
bar fott fid^ baS ber $örer au§ bem 9lnblidE ber ^erfon entnel^men, 
auf ben il^n ba§ der üerttjeift. — %{% falfd^e S)urd^fül)rung unb 
beSl^alb l^ä^Iid^en Sallaft emi^finbe id^ aud^, njenn man ju jemanbem 
nie anberS reben foQ, afe inbem man feinen Flamen l^injufügt: 
danke Papa, danke Herr Doktor. 2)ürd^fü]örung fage id^, tt)eil 
eS in einigen güHeu nötig ift, ben Slngerebeten unter meisteren 
fenntlid^ ju mad^en, unb falfd^ in berfelben SBeife ttjie bei ber Sin* 
rebe im Sriefe, ttjo lein ß^^if^^ ift ^^^^ ^^'^ ^^i^t (®- 4:9). SSer* 
anlaffung aber ju biefer S)urd^fü^rung öieHeid^t toieber bie Siamen* 
liebe. 3ft e§ toirflid^ ©Itte in S)eutfd^Ianb? 3d^ glaube eg noc^ 
nid^t unb l)offe, \^oa^ eg nur „guter ion" i[t. Slber eS ift boc^ 
beffer, man fteOt \>a^ 3Kd^tige ffeft. 

h) UnfenntniS ber SBebeutung. 

25ie ©ud^t nad^ fd^ön Hingenben SBorten öerleitet ju unbeab* 
fid^tigtem SKipraud^ ber SBorte, ju irttümlid^em. ^ier toirb alfo 
ttJtrKid^ eine anbere SSorfteHung ertoedEt, atö ber ©pred^er toollte, 
tuenn ber ^örer aud^ oft ben Strtum merft. SBefannt ift bie frugale 
Mahlzeit, anftatt opulent; fo f|)rid^t einer (in ber ßeitung) öon 
ben landwirtschaftlichen Schönheiten von Loschwitz, ©el^r oft 
tuirb falfd^ gebrandet betonen: baburd^, \>(i% bei Debatten oft bie 
ganje 9luglaffung be§ SiebnerS nur ein S^f^fc ^i^^ äRobififation ju 
bem bi§l)er ©efagten ift, n)irb fie ju einer ^Betonung gewiffer 
fünfte. Dber ber 9lu§jug ber S^it^^B brad^te nur bie Slbtoeid^ungen 
öon ber biSl^erigen 2lnfid^t, liefe ba§ Uebrige toeg , unb fo l^ielt ber 
ungebilbete Sefer fd^Iiefelic^ betonen für baffelbe loie sagen, nur für 
ben i^arlamentarifc^en 2luSbrudE bafür. ©o fann t% ju folgenber 
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SScrtPcnbung lomntcn: {Stadtrat) Aber ich möchte nur dagegen 
protestieren, dass man hier in der Motivierung die Notwendig- 
keit der Verlegung des Schlachthauses betont hat — zwar 
nicht direkt gesagt, nur verblümt ausgedrückt. — zur Ein- 
führung gelangen bebeutet, toenn man bie eiujelnen SBorte äberfe|t, 
ba6 bie erftrebte (toie ein SBegjiel) (Sinfül^rung erreid^t toirb, alfo 
ettoa^ erreid^t ^ot)on fd^on lange gefprod^en morben i[t. Slber man 
lieft: In Norddeutschland sollen bei der Reichspost versuchs- 
weise Kreistelegramme znr Einführung gelangen. @ttna^ ganj 
9ttva^ unb kooDon niemanb etoaiS tnu^te! In E. hat die Explosion 
eines Spiritusreservoirs stattgefunden. 3(tö ob ba^ eine ermattete 
Xfyü^aift gemefen märe, beten ©intteffen nun gemelbet mitb, obet 
als ob bie ©jplofion eines @|)ititugtefetöoitS ein miebetl^oltet SSot* 
gong möte (ein Segtiff), bet fo aütx 14 Xage einmal aufttitt. 
Verwendung finden ift tid^tig fiit etmaS, toa^ öon öotnl^etein 
feine JBetmenbung l^atte obet nid^t biefe. galfd^ ballet: {Anzeige) 
Das Reinerträgnis des Konzerts soll zur Erbauung eines Aus- 
sichtsturmes auf dem Sandboden Verwendung finden. Dabei 
hatte grade dieser Aussichtsturm , seine schnellere Förderung, 
die Idee zu dem Konzerte gegeben. Einer erzählt von dem 
Wustmann" sehen Buche, dass er nicht ungern darin gelesen 
habe: er geht da ein auf die sprachlichen Missbildungen — 
und dabei geht er grade darauf aus, eingehen, maS ein 816*= 
fptingen t)om gtaben S38ege ift, mat alfo bon bem ©|)ted^er genom* 
men motben füt besprechen, infolge feinet pufigen SSetmenbung. 
S)aS zu in Uebetfd^tiften t)on Sluffä|en (Zur Entstehungsgeschichte . .) 
übetmud^ett fd^on bie anbeten gotmen. gtü^et mat über üblid^. 
Se^t fd^teibt man aud^ gang Meine Slrtifel übet S)inge, bie fd^on 
bel^anbelt motben finb, ^^fäfee, unb um bie atö fold^e fenntlid^ ju 
mad^en, mitb bie Untetatt mit einem neuen Slamen öetfel^en. Slbet 
man ift aföbalb fo öetliebt in ben neuen gunb, bafe man nut nod^ 
SBeittäge ju fd^mebenben S^agen fd^teibt, unb man fann baS über 
tul^ig in bie ©ptad^gefd^id^te öetmeifen. SluS bec Sänge beS Sluf* 
fa|eS etf^nnt man, ob Erörterung obet Beitrag gemeint ift, unb 
'ba^ übet baS J^l^ema frül)er fd^on gefd^tieben motben ift, ba§ braud^t 
man nid^t erft nod^ ju öetfid^etn. besonders lann meinen nad^ 
bem Sinne be§ ©tunbmottS (besonder) 1) ein ©ebiet, für ba§ bie 
S8e]^au^)tung nod^ mel^r gilt al§ füt bie übtigen, obet 2) füt baS 
fie aQcin gilt. 1) = namentlich, 2) = und zwar, speziell, näm- 
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lieh, im einzelnen. ®g l^at fid^ aber öerengt auf 1. SKfo ift für 
2 insbesondere cingcfül^rt ttjorbcn mit jener äufecrlici^en SBariation. 
3Ran löntite ba§ gelten laffen, obgleid^ eS eine unnötige unb 
irrefül^renbe Siebenform ber ©d^riftfpraci^e ift für jene unter 2 
genannten Äu^brüde. Slber bie gorm fül^rt eben tnirfftd^ irre, unb 
baS S38ort toirb aud^ für bie Sebeutung 1 gebrandet. 

25aS finb gel^Ier nid^t anberS afö bie ba§ Äinb mod^t ober ber 
grembe, ber bie Sebeutungen ber SBorte nod^ nid^t genou lennt, ber 
nod^ gor nid^t oHe SBorte fennt, unb bal^er biejenigen 3Borte, bie 
er lennt, auf alle göHe antoenbet, bie als 2lbart mit einem änberen 
Flamen benannt toorben finb, fogenannte ©^non^ma. Als Knabe 
weiss ich dass ich Bekannter und Verwandter noch nicht unter- 
scheiden konnte. Ich war im Institut meines Onkels, der Lehrer 
hatte etwa^ davon gehört, dass ich dem Direktor nahe stehe. 
Er fragte mich eines Tags : Ist Herr . . . mit dir verwandt oder 
bekannt? Mir war klar , dass er mir bekannt war , von ver- 
wandt wusste ich nichts, also antwortete ich bekannt. Das 
war zwar auch richtig, aber für den Zweck der Frage war es 
doch grade das Falsche. SSon tneitem feigen toir bie Keinen Unter== 
fd^iebe nid^t, erft tnenn toir näl^er !ommen (einbringen in bie ©ad^e), 
fe^en mir bal^ berfd^ieben ift, tnaS uni^ juerft gleid^ fd^ien — im 
SSerl^ältniS ju anberen mel mel^r abtoeic^enben 25ingen. @o getoal^rt 
bai^ Heine ^nb juerft ©leid^l^eiten jtoifd^en ben 3Renfd^en, bie e§ 
lennen lernt, nennt atte 3Ränner $apa. 

2Ran möd^te alfo toirltid^ (planmöfeigen) Unterrid^t in ben 93e^ 
beutungen ber SBorte geben, wenn man fielet, ba^ bie geliler ber 
burd^ Uebung (Sefen 2c.) nid^t ©efd^ulten bie ©ebilbeten anftedfen. 
S)enn jenes falfd^e eingehen ftammte öon einem afabemifd^ ®e^ 
bilbeten. 

3n anberen göHen ift ber ©pred^er ju faul, btn üorliegenben 
gaQ fo genau ju betrad^ten, ba§ er bie richtige ©norbnung t)or* 
nimmt, nid^t gu rul^^n, bis er baS rid^tige SBort finbet. @o öcr* 
fäl^rt öor aQem ber fd^neU arbeitenbe ß^itw^fl^'^ö^^^- ®^ \P^W 
fortmä^renb öon ben Ausführungen beS 9iebnerS, too Erörterung 
rid^tiger getnefen toäre. 

i) ©itelfeit, gigerll^afte $u|fud^t. Streben nad^ ettoaS 93e* 
fonberem ift eS, bie jtoar nid^t grabe eine falfd^e SSorftellung ertoedtt 
burd^ baS fd^ön!(ingenbe SBort tnaS fie brandet, aber bie bod^ nid^t 
bie eigentlid^en, red^tmäfeigen ?tuSbrüdEe öertoenbet, fonbern ol^ne 9iot 
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ju einem anbeten greift. (Statt gross J^eifet eg ba ausgedehnt, an- 
sehnlich, erheblich; beträchtlich, im Slbüerb überaus, ungemein, 
hervorragend, stark, ftatt oft: häufig ober wiederholt, ftatt immer: 
stets, ftatt schon: bereits, ftatt besonders: vorzugsweise; unb bie 
öielen ©tufen bcr SJetiauptuttg: unleugbar, entschieden, zweifels- 
ohne, augenscheinlich, offenbar, in der That (ftatt wirklich), 
keineswegs (ftatt nicht etwa). 

©el^en toix ju, tneSl^olb biefe Stu^brücfe getnä^It mürben, fo 
tooUm wir erft mal bie Seute fetber l^ören. 3cl^ fragte einen Suriften, 
tnorum er an ber Stelle feinet Urteifö unschwer gefagt l^abe unb 
nid^t leicht: „^a, t^ fei nid^t eigentlid^ leidet gemeint, fonbern ettoaS 
toa^ bat)on ein tnenig üerfd^ieben ift." @3 foQ alfo toirfßd^ ein 
JBcbeutunggunterfd^ieb fein, nid^t bloi^ gunftionS*. Srfunben tourben 
folc^e ÄuSbrüdEe atterbingö in gätlen, bie tnirflid^ eine 9lüance auf^« 
toiefen, unb e3 tt)irb bann fd^on tuie gefagt ju ben Meinen äu^erüd^eu 
Sbineid^ungen gegriffen, für besonders: im besonderen ober ins- 
besondere gefagt, für hässlich: unhtibsch, unb alfo eine minbere 
^äfelid^feit bamit lonftituiert, wenn bie Slbweid^ung be« üorliegenben 
®jem|)IarS aud^ nod^ fo gering ift. 3d^ benufete einmal richtig 
stellen ftatt berichtigen, Weit id^ ben SinbrudE be§ galfd^en, ben 
ba^ SBort berichtigen mac^t, üermeiben wollte; id^ WoHte nur eine 
fleine Slbänberung bejetd^nen. ©anj abgefel^en baDon, ob id^ bamit 
Siecht l^atte, fo giebt e§ nun bod^ genug gäöc, wo id^ bag SBort 
berichtigen wieber in fein Siedet fefee. SBenn man aber bei ben 
Seuten bie fid^ unschwer angewöhnt ^aben, nad^f orfd^te , fo würbe 
man wa^rfd^einlid^ baS leicht überl^aupt nid^t mel^r finben. 

©elbft ba, wo ein neuer SBegriff, eine neue Slrt ju fonftatieren 
ift, lann man mand^mal auf baS neue SBört öerjid^ten. Als ich 
über die Wortstellung anfing nachzudenken, gab ich meinen 
Notizen das Zeichen Wortfolge. Schliesslich begnügte ich mich 
doch mit dem alten Wort Wortstellung, legte ihm also eine 
andere Bedeutung unter und verzichtete darauf, auf diese Er- 
weiterung des Begriffs schon im Titel der Abhandlung hinzu- 
tveisen, überliess es vielmehr dem Leser, diese Erweiterung aus 
der Länge der Abhandlung zu erraten. Dagegen las ich ein- 
mal auf einem Buche den Titel: über das Glauben. Der Mann 
hatte offenbar eine philosophische Definition des Glaubens ge- 
wonnen, ihn als eine der verschiedenen Stufen der Gewiss- 
heit betrachten gelernt, und in dem neuen Lichte, tvie er 
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sichtiguDg. Sd^Ue^Iic^ koirb er nod^ im Sieftaurant jagen: Kellner, 
ich möchte in die Bezahlung eintreten, die BezahluDg vornehmen. 
Beabsichtigen ift ein feierlid^e^ SBoHen, ein überlegtereS, tt)ie Sin* 
fic^t eine überlegtere 9Keinung ift. ®ef|)reijle tlfferei ift eS ia^tt 
in f olgenber Slntnenbnng : Ich gehe im Walde spateren und treffe 
BeJcannte, die im Begriffe sind auf den Blauen su gehen. Ich 
gehe ein Stück mit, schliesslich fragt der. Sie beabsichtigen nicht 
heute noch auf den Blauen zu gehen. Sd^ glaube er fprid^t 
immer fo, benn er ift ein Surift. 3)em 3uriften fd^eint jebe ^anb* 
lung jtt einer $au^)t« nnb ©taat^aftion ju »erben. In einem 
Protokoll heisst es: Nachdem der Angeklagte hiernächst noch 
die Aeusserung gethan . . . habe er an die Steyer die 
Frage gerichtet. Me fold^e ßcri^gungen in ©ubftantit) + SJerb 
tt)irlen getoid^tig , ttjeil bie ^anblung {bt^ grogen^ j. SB.) , bie f onft 
eine ift, baburd^ in öiete einzelne ©tabien gefpatten toirb — bie 
grage erfinnen, ennägen, rid^ten, n)ieber]^oten u. f. tt). — bcren eine§ 
l)ier t)or bem ^örer bloßgelegt tüirb. 

SlUerbingS ift e§ beim 3uriften eine anbere $anblung, ein 
onbereS S^agen, ttjeil er fid^ immer fe^r überlegen muß, njaS er fagt. 
Silber ttjenn er fid^ fo für jebeg SSerbum mit einer ßufammenfe^ung 
fierumfd^Ieppen toill, labt er fid^ einen fürd^terüd^en SaQaft auf, ber 
unnötig ift, benn ba biefeS äRerfmal fd^on fo oft feinen ^onblnngen 
jugebad^t njorben ift, n)irb e§ felbftöerftänblid^. 

9Kit einem Non plus ultra üon fold^en bel^anbfd^ul^ten §anb* 
Inngen lann id^ in golgenbem oufworten: 

(Auf einer Visitenkarte) B. . . . bittet Herrn . . . höflichst, 
noch einmal sich der Mühe unterziehen zu wollen und sich zu 
den pp. Hornigs, Thalstrasse, zu begeben, um für den Um- 
stehenden nachzufragen, ob auch der pp. Kofifer nunmehr end- 
lich dortselbst eingetroflfen sei. Um diesbezügliche gefällige 
Notiz bittend... J)oi^ toax ber Kollege, ber mit mir bei bcn 
§omig§ 9Kittag gegeffen l^otte, bo fügt er bie SBol^nung l^inju, 
atö ob id^ fo fd^njad^finnig tt)äre, baß öergeffen ju l^aben, ferner 
fd^ön pp. baüor, eß to&xt am @nbe eine Seteibigung, toenn man bie 
Xitel gänj toegüefee, ber pp. Koflfer ift fooiel alß ber fragliche 
Koffer, der betreflfende, tt)o gar lein ßweifel toax njeld^er, sich 
der Mühe zu unterziehen und zu begeben = gehen zu wollen^ 
für den Umstehenden = für mich, benn ba§ „umftel^enb" ift l^icr 
feine (5rf|)arniS, nachzufragen = m fragen^ dortselbst = dortj 
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nunmehr = jetet^ eingetroffen = angekonvtnen, sei = ist, dies- 
bezügliche Notiz = Notiz darüber, Sllfo = : . . . höflichst, noch 
einmal zu Hornigs gehen zu wollen und zu fragen , ob der 
Koffer jetzt endlich gekommen ist 

Wtanä)mal fielet e8 aber fo an^, afö ob bie Scute cttpaö für 
fid^ fiaben ttJoQtcn, als ob eS ettoaS aitbcrci^ fei, njenn fic fpred^en, 
töctttt fie einen S3egriff antoenben, unb ate ob fie nun aud^ ein be* 
fonbereS SBort bafür l^aben müjsten. @ie speisen, tnöl^renb ein 
anberer isst, gelten zum Diner ftatt jium Mittagessen, fie bewirken 
Einkäufe, menn ein anberer Einkäufe macht. @§ lol^nt toeiter ju 
fammeln. @ie looUen bamit tool^I benfelben Unterfd^ieb mad^en tote 
ben, baS ber 3Renfd^ ifet, toäl^renb baS %m fri^t unb gutter be* 
tommt, ober toie etoa ein äKufifer auf bie g^age eines ©etoerbe«» 
treibenben, loaS für ein ®etoerbe er treibe — eS toar auf einer gufe* 
reife — antoortet: id^ l^abe fein ®ett>erbe, id^ bin SÄufifer. Sllfo 
©tänbeSunterfd^iebe toerben gemacht. S)er ©tanbeSunterfd^ieb jtoifd^en 
Sier unb äWenfd^ befielet nod^ unangefochten, aber bie ntenfd^lid^en 
©tanbeSunterfd^iebe fud^en fid^ auSjugleid^en, uitb bie Seute, bie fie 
betonen, finb mißliebig, loie jener 2Rufi!er, bem entgegnet tourbe: 
„9?un nun, baS ift bod^ aud^ ein ©etoerbe. @ie öerbienen fid^ bod^ 
aud^ ^i)X Sorot bamit." 

k) SBud^tiger StuSbrud. 3n einer fd^toäd^eren gorm tritt 
aber biefe ©efpreijt^eit attgcmfein auf, bei jebem SÄenfd^en, aud^ 
bem befd^eibenen. 3d^ l^abe mid^ fd^on mand^mal bei einem bereits 
ertappt, ober einem stets, too id^ bod^ jugeben mufete, bafe SDWfe* 
üerftönbniS feinS brol^te (schon ift oielbeutig), unb too mir bod^ 
als einem @ad|fen biefe gormen nid^t geläufig finb. Ich sage zum 
Schuhmacher, dem ich schnelles Arbeiten einschärfen will: ich 
hätte sie gern sehr bald, die Schuhe sind bereits durchgelaufen. 
3c^ glaube, ber neue 3luSbrudE foHte ben SinbrudE beS ©efagten 
oerftärlen, bie ?lpperjeption beS @a|eS intenfiüer mad^en, bie Sluf- 
merifamfeit feffeln. S)aS fc^eint nid^t unbered^tigt ju fein; toenigftenS 
toirlt auf oiele Seute bie nü^terne S^ffung beS ©ebanlenS nid^t mel^r. 
Slber bod^ toirb fold^er Ueberflufe grunbfäfeüd^ berbammt in ber gorm 
beS ^(eonaSmuSO^ ^^^ i^ ^^^ S^^ß^ ^^^ ©uperlatios l)aben tolr 
il^n fc^on öerbammt. Unb toirlüd^ fielet man, bafe man aud^ ol^ne 
Steigerung auSlommen faun, an d^arafterooHen ßeuten, bie baS 
toaS fie fagen, ganj einl^alten. S)enn bie erreid^en bann, fobalb 



in der Form dea Ple. Qtf^'ÖXi ^llHl ©Ubjeft, nid&t gJräbifat. 
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man fic !cnnt, biefclbc SBirfung mit wenigen SWitteln, toie anbete 
mit melen. 3)iefei^ ^otl^od, in ia^ ber SluiSbmcf mt» tt)t($ttgen 
®eban!en« auäf im eingelnen eingeffeibet toirb, ift aud^ offct^ar ber 
SSater jene« unschwer getoefen. SSJol^I bie meiften Seute erleben 
fid^ baju, toenn fie il^te löeiligften ©ebanfen tjortrogen = tnenn fic 
fid^ in il^rem gac^e bewegen. 

S)ie Snbimbuen, aüfeerl^atb be§ gad^^, gelten bariu tjerfc^iebeti 
weit, unb t^ giebt 3Renfd^en, bie immer eine befonbere SJirtung an^ 
üben wollen mit il^ren SBorten. S)a§ fielet ans, afö ob pe immer 
forgen müßten, emft genommen ju werben. Slber baS SKittel wirb 
baburd^ natürlid^ Derbraud^t, wie wenn einer immerfort ^ebol tritt. 
3d^ tonnte einen fold^en SRenfd^en; er fogte gum SBeifpiel: Montag? 
Nein, da kann iclj nicht {einen Ahendschoppen mitmachen), da 
bin ich abwesend. = nicht da. @r \pxaii immer im Parlaments* 
ober ßeitungSftil, tag i^eifet bewegte fid^ in jenen gefnd^ten Slugbrüden, 
bie beSl^oIb gefud^t l^eifeen, weil fie nid^t nur bann üerwenbet werben, 
wenn fie fid^ üon felbft einftellen, alfo nötig finb jur SSermeibung 
faljd^er SSorftcöung.., (Sin SluSbrudf wie abwesend ift oft an feinem 
$Ia|e, wo man bie gorm t)on da sein nid^t bilben !ann, alfo im 
fleftierten ?ßartijipium. @o muß oft, wenn eS afö Slbjeltit) erfd^eint, 
burd^ häufig erfefet werben. 2)er ga^fe fud^t nun biefe gormcn, 
bie fid^ in einigen gäHen nötig mad^en, gierig auf. Sluf biefe SaSeife 
äiel^t fid^ bie ganje ®px(id)t furd^tbar in bie 85reite. S)enn in großer 
SRenge Wirb feiner 9?euerung§fud^t fortwöl^renb SRal^rung jugefü^rt 
burc^ 1) bie 25ialef te, ftei^c (Seite 261 unb 2) bie @rfa|Worte, ju benen 
gegriffen werben mußte, um bie SSielbeutigfeit bei^ l^ier grabe paffenbcn 
Segriffg unf d^äblid^ jU mad^en, um bie in biefem gaQe mögliche Wpptx^ 
itpüon falfd^er Sebeutungen auSjuf daließen. 3d^ l)abe in W)^. IIL 
öorgefü^rt, wie wenig man üoraugfel^en fann bei ber erften SBer* 
wenbung, ob bie Situation immer l^inreid^t, um bie anberen 95e* 
beutungen beS 8Borte§ ju eliminieren; beSl^alb muffen bie SBortc 
öielbeutig bleiben. Seite 262 l^abe i^ angegeben, wie bann biefe 
©rfa^worte gel^anbl^abt werben fotten. Sie üerbrüngen leiber bie 
©runbworte ganj. Sieben schwer wirb schwierig gebrandet, aber 
e§ foll bamit nid^t§ anbereS bejeid^net werben, nur ift jU schwierig 
in Situationen gegriffen worben, bie aud^ bie 3l<)<)erjeption ber 85e* 
beutung gravis juließen. vorstellen fann finnlid^ unb geiftig fein. 
3n einer ^jf^d^ologifd^en Slbl^anblung über bie S8ortfteQung fann 
beibeS gemeint fein. §ier alfo wirb man genötigt, für baS räumliche 
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SBorftcHcn eine ÄuSliüIfe gu fut^en, alfo: voranstellen! (äufeerüd^e 
STbänberuttg). ^n anbeten @ituationen tft bte ^^ertaufd^barfeit nic^t 
fo groB ober gar nic^t ba;<) foHte bol^r biei^onn voranstellen in 
jene ©ituationcn l^rflberbringen, fo toäre ba3 nur bann in ber Orb* 
nung, n^enn bie grantmattfd^en 9ntt)enbungen beS SBortd alle anberen 
überwögen. Folgend für bai^, wa« man gleid^ barauf bringen toiH 
in ber fRebe, ©d^rift, ift fo l^äufig, bajj man baneben nachfolgend 
nötig f^at (ögl. @. 260). Dieser fann auf ba« SSörl^ergel^enbe gelten, 
auf bad f$6(genbe unb bai^ @fegentt)ärtige ; beiSl^alb l^at man folgend 
unb vorstehend unb vorliegend unb gegenwärtig unb genannt 
audgebilbet. Aber Diele fe^en nun immer gegenwärtig, vorliegend, 
tDO eS gemeint ift : Den Empfang des gegenwärtigen Schreibens 
wollen Sie mir umgehend bestätigen. — ich bebeutet ba§ eine SRaf 
ben ber bie ©d^rift öerfajjt l^at, ba« anbere Wal ben ber fie ]^erauÄ=^ 
gegeben f|at, alfo: der Verfasser — der Herausgeber; ober in ber 
3eitung ba« eine 9RaI ben SSerfaffer, ba§ anbere 3RaI ben 9ieba!tcur. 
SJeÄl^alb ]^ei§te3: der Verfasser, Schreiber dieser Zeilen, „Schreiber 
dieses", unb anbererfeit« wir (bie Siebaltion) — tt)o§ nötig ift. 
üRit jetzt fann man ben gegenttjörtigen Slugenblfcf meinen, ober 
eine Spanne geit, unb bie fann fel^r öerfd^ieben groß fein, bi§ ju 
einem Sal^rl^unbert. SBenn id^ für jetzt: gegenwärtig erfanb unb 
etnfe|tc, fo toav baS jener eu<)]^emiftifd^e Äunftgriff, ber mir eine 
beftimmtere ßeitbegeid^nung (aug bem siid^tg) fd^uf, unb ber bann 
nod^ eine Sieil^e fold^er Nebenformen jeittgte: augenblicklich, zur 
Zeit, derzeit, heutzutage, neuerdings, unlängst, soeben, vor 
kurzem. SBeil man e§ il^ncn aber nid^t anfielet, tooju fie ba finb, 
werben, fie promiscue gebrandet, wünschen fann bebeuten den 
Wunsch hegen ober den Wunsch aussprechen. 2)a§ ®emeinte 
ergifebt fid^ mand^mal nid^t. Ich gebe als Grund an für meine 
Ablehnung: Meine Mutter wünscht, dass ich mehr in der Nähe 
bin wegen der Geschwister, und besinne mich zu spät, dass 
ich mich ungenügend ausgedrilcht habe, der andere nimmt den 
Eindruclc weg, dass ich abhängig sei von meiner Mutter. ?Kfo 
= im Stillen wünscht gegenüber ausdrücklich wünschen. Slber 
fo muj8 man nid^t immer fugen. Unb bod^ giebt e« 9Jienfd^en, bie 
nid^t anberg mel^r fugen fönnen ate ich spreche (den Wunsch) 
aus, unb bie ^Parlamentarier braud^en biefe Unterfd^cibung fo l^äufig, 

ficfticrt: vorhaDden. 
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bofe il^ncn bic numcrifd^ üfterroiegcnbe gorm fogar unterläuft, wo 
baS ©cgentcil am ?ßlafee ift : Der Abgeordnete Mehnert hat mich, 
um zu beweisen, das» wir vaterlandslos seien, an unsere Haltung 
im Jahre 70 erinnert. Im Jahre 70 habe ich nicht wie der 
Abgeordnete Mehnert behauptet, und hat keiner von uns, gegen 
die Kriegsanleihe gestimmt, sondern wir haben uns der Ab- 
stimmung enthalten (Bewegung). Das ist ein sehr grosser Unter- 
schied, denn da sagte man in der Begründung ausdrücklich, 
da Deutschland formell angegrififen ist, können wir nicht da- 
gegen stimmen, da wir aber diesem System, durch welches der 
Krieg herbeigeführt worden ist, nicht unser Vertrauen zum 
Ausdruck bringen, können wir nicht dafür stimmen. Für Ver- 
trauen setzen mr besser Einverständnis, und du sehen wir, dass 
nichts anderes genieint ist als einverstanden sind. S)cr Unter* 
fd^ieb fann aud^ anberS auSgebrüdt fein, gum a3etf>)icl ein Urteil ab- 
geben = münbü4 formuliert urteilen, gegenüber bem inneren Ur* 
teilen, tt)a§ ganj rid^ttg nid^t befonberS bejeid^net ift in folgenbem 
@afe : da beurteilst du die Leute falsch {wenn du ihnen so etwas 
zumutest). Slel^nlid^, aber nid^t ganj fo: die hohe Stellung seines 
Oheims schützte ihn meint, fein D^eim fc^üfete i^n, aber ol)ne fetbft 
einjugreif en , ol^ne etiuag ju tl^un. Älfo bie üerfd^iebene Slftiöität, 
bie im SSerbum für getoö^nlid^ ntd^t unterfd^ieben njirb. ®egenteil: 
Sein Oheim nahm ihn in Schutz. 

3)er Unterfd^ieb njirb überl^anpt oft njic^tig, fobafe ba§ Aus- 
sprechen unb Hegen xok ein ftel^enbe^ Snl^ängfel erfd^eint; ein 
ÜJtobuS be§ SSerbum^. Slber löi^Iid^! mufe e§ bleiben, fonft belommen 
ttjir 8 genera verbi xoxt im Siuffifd^en. 

9Äan njirb fid^ gettife miöounbern über golgenbe^: Mit Recht 
bedauerte der Vorsitzende des Schöffengerichts, dass nicht für 
solche ausgeartete Gassenbaben, welche ihren Lehrern nur 
Dank schulden, anstatt ihnen auf solche Art zu begegnen, die 
Prügelstrafe platzgreifend sei. — platzgreifend sei fott bie bauernbe 
SRatur beg SSerbumg auSbrüdEen, ba§ ©ubjeft ift in jebem äl^ntid^en 
gaße fö^ig, feine Xl^ötigfeit jU entttjideln; alfo bie Sigenfd^aft fott 
bejeid^net toerben gegenüber einmaligem ?tuftreten. Slber bai^ öer* 
fielet man in ber Situation bajü. 2)aS „$räfen§" genügt in bem 
gatte: Die Sitzung beginnt 3 Uhr. Slber in anberen ^öß^ü mufete 
ic^ fagen : wird beginnen unb ba§ benu|t ber %(i^lt unb fe^t nun 
immer ba§ futurum; fe^t immer ben Slorift. 9Kand^er t^utg nic^t 
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anberS atö ich bin Nichtraucher; bcr anbre bcnft, ich rauche 
nicht t'^uti^ and), benn man fagt bod^ auc^ parlez-vous frangais? 
unb nic^t 6tes-vous parleur de francais? 

S)icfe unb äl^nltd^c Seutc ftnb bic Q&d)kt t)on welcher welche 
welches gcincfcn. Sie l^aben c3 gefcfet, tt)o der genfigte. Der lonn 
aber aud^ bem lateinifd^en is entfprei^en unb öorauSmeifen auf ein 
SRcIatiöunt. 3ti ?oId^en gäHen festen fie immer derjenige. Unb 
ino eS auf ba§ SSorl^ergel^enbe tnieö, immer dieser (aller der Kreise 
= aller derjenigen Kreise, in d^r Beziehung = in dieser Be- 
ziehung). 

@inem folc^en 2Renfci^en ift eS oud^ eingefallen, bafe e§ Photo- 
gramm l^eifeen mäffe för ba§ p^otoßrap^iertc S)ing; bafe man alfo 
,,§anblung" unb „S)ing'' bem SBorte ftel^enb anl^ängeu muffe. Offen* 
bar ttjeil eS bei Telegramm fo ift. 35ann müßten tnir aud^ Bio- 
gramm l^aben Monogramm für äRonograp^ie u. f. tu. — für mufete 
tnal^rfd^einlid^ mitunter burd^ zu Gunsten erfe^t tnerben. 3lber aß* 
jugrofee @üe in ber ©urd^fül^rung fd^abet nur, bafjer ber ^ereinfaU 
beg Slbgeorbneten ©olbftein : | bie Stegierung läfet un§ gar feine 9lu^e] 
selbst bei den Leichenbegängnissen mischen sie sich ein, welche 
die Sozialdemokraten zu Gunsten ihrer Verstorbenen veran- 
stalten. 

®§ ift bem fd^riftlid^en Slu^brudE leidster möglid^, 9)?i6öerftänb== 
niffen öorjubeugen burd^ Ueberlegurig beim ©d^reiben : ba^ ^apltx 
ift tt)ie e§ fc^eint ber mäd^tigfte ^ebel ber übertriebenen ©enauigfeit 
geioorben. Sflid^t nur ber 5a|fe, fonbern aud^ ber ^apierne fe|t 
für nach, tnaS mitunter unbeutlid^ tnar, immer gemäss ein, nach 
Massgabe, zufolge, laut, unb für zu: zwecks, toaS fid^ um biefe 
SBcbeutung tjanbelt. Semufet ift er fid^ biefer ©ntfc^ulbigung oft 
ni^t; id^ fragte einen 3^itung§fd^reiber, marum er zwecks gefegt 
l^abe: „9lnn man fagt bod^ l)ier fo, bie üeute njoHen e§ fo l^aben". 
?lber beim Suriften mag bie gurd^t fd^on betoufeter fein, unflar ju 
toerben, unb er übertreibt ben SSorteil be§ ^apier^, bie möglid^en 
SÄifeöerftänbniffe eliminieren ju fönnen, felbft nad^bem ber @a^ bem 
3aun ber Qä^nt entfloJ^en.^ 

Sntereffant ift, bafe man bie Slbfürjung 2 ftatt zwei, u. ftatt 



®er 91ebenfaö selbst nachdem . , . gePrt gu bem 3iiftnttiüfafe , nid&t 
§um .t>am)tfaö, ttjogu ic^ if)n beim 2)iirc^lefen gog. ^ie Dlormalfprad&e (SSort« 
fteUuriö) ^dt bie rid&tigc S^c^ieljuiig gu ficöern, mibcfc^abet bcr freien <Stel(uug 
be§ ^lebenfafeeS. 
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und im fortlaufcnben Icyt einer beutfci^en %cMt ober eine« SBud^eiJ 
tüieber faQen gelaffen \)at, ben ©d^ülern berboten; B^ff^^^ fobolb fte 
!fein finb urtb feiten, l^oben ben &iaTatkx getoöl^nlid^er SBorte; ^o^ 
balb fie groß unb l^öufig, gel^ören fie einer befonberen S38eft on, ber 
ßtffemnjelt, in ber fid^ aud^ eine ^aä^^prai^t, in biefem galle gacfy« 
ft^rift l^erauSgebilbet ^at Qu ?l6fürjungen ift in einer beutfd^en 
?lrbeit bie Site nid^t groß genug, unb fie finb relatiü ju feiten, afö 
bafe ei^ lol^nte, mit Slbfür jungen anzufangen; bie ungeKirjte gorm 
ttjirb bei oHen SBorten bürd^gefül^rt. 

?lIfo toenn id^ mänd^mal fagen mu| Richard Wagner, um 
meinen 3Rann unjmeibeutig ju bejeid^nen, ober W. A. Mozart, fo 
tt)irb e« boc^ ntemanbem einfallen, etttja feinen 85ruber immer Georg 
Reichel ju rufen. Unb eS ift leidet gu feigen, toaS ber toal^re Sc« 
toeggrunb ift, toenn in einem Äonjertprogramm bie Äom<)oniften== 
nomen alle ol^ne SBomamen aufgefül^rt finb, unb ber einjige SBagner 
bie SBeftimmung befommt burd^ ben SSornomen. Sinen jttjeiten 
SBogner giebt eS nid^t, e§ fie^t aug, afö ob e§ ein ganj neuer Äom* 
|)onift toöre, über ben mon auSfül^rlid^ unterrid^ten muß. 9Kan t^ut 
i^m olfo bie toenigfte (gl^re an, unb n)itt i^m bod^ offenbar — bie 
meifte ont^un. 5J)er Slame foü möglid^ft üolltönenb gegeben ttjerben, 
um möglid^ft öiel ®efü^I l^ineinlegen gu fonnen. 

S)ag ®efe^ ber 9?ormaIf|)rqd^e, gegen bag biefe ÄuSttJüd^fe üer= 
fto^en, ift: für eine gunition nur ein 9JtitteI. 

dagegen ift bem $apiemen Siecht ju geben mie eS fd^eint 
mit ber Surd^fül^rung berjenigen Steuerungen, bie fid^ barftellen afö 
neue SlUgemeinbegriffe, mitteilen = sagen ober schreiben u. f. tt). 
@ie finb bem ©prad^bemu^tfein ungettjol^nt unb muten gefud^t an, 
aber man mug ba eine getoiffe Sangfamfeit übertuinben (?). 
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25urci^ bie Unterfuc^ung bcr l^auptföd^Iid^jicn SBebürfniffe l^aben 
XDXx einen ©tanbpunf t ber ^Beurteilung gettjonnen für bie meiften ber 
ajtogiui in bem SBuftmannfc^en ^nbej. Slel^men toir baju bie 
tabelnSWerten 5Jeränberungen, bie id^ @. 281 ff. flaffifijiert ^aht, fo 
ntüffen toir für jeben ber 2lrti!el eine Slntwort l^aben. ?ßrüfen toir 
dfo unferen ©tanbpunft an biefer bequemen gragefammlung. 

3n ber gorntenlel^re jeigt fid^ red^t, toit fd^toer eS oft ift 
üon einem ©prad^gebraud^ ju reben, tneil bie SluSgleid^ungen unb 
gegcnfeitigen SBeeinfluffungen ber ®xvLpptn nid^t me^r ju Snbe ge= 
biel^en finb, atö ba^ Rapier bie ©prad^e erftarrte ttjie bie ©pinbel 
baS 25omröSd^en. SBie l^eifet ber SJlominatit) Glaube ober Glauben, 
Felsen ober Fels. SBirb ber S)Qtiü bei ben SUJagfuIinen ouf e ge* 
bilbet ober nid^t? SBer toiH eS unternel)men, ben „©prad^gebraud^ 
ber beften ©d^riftfteQer" in biefem fünfte ju fixieren unb borju* 
fd^reiben (auf bie beften ©d^riftfteHer ttjerben roir nämlid^ öertoiefen, 
toenn tnir genau tt)iffen tooQen, toa^ ©prad^gebraud^ ift). SRötig ift 
ba§ ©uffif ja tnegen be§ Dorgefe^ten 9lrtifel§ bei feinem ÄafuS unb 
bal^er bie unauf^altfame @nttt)idEeIung. 3m ?ßlural giebt eg mand^* 
mal gar fein äKittel für bie gunftion ber 9Jief)rf)eit. SBa§ 3Bunber, 
toenn e§ gefud^t mirb (Stiefeln). SBa§ l^at e§ für bitbenben SBert, 
fid^ f old^e 3lu§naf)men toie Stacheln einjuprägen ? Gehälter f (ingt 
nid^t fd^ön, aber eS ift eine g^age ber Qd\, bis man fid^ baran ge« 
ttjöl^nt l^at, unb ber $IuraI ift ba boä) beutlic^er atö bei blofeem e. 
Sie ßttJ^il^eit beS ^luratö ift aber gar nid^t ju öerteibigeu (Worte 
unb Wörter). S)a§ ift gerabe f o eine ©inbilbung ber ©rammatifer tt)ie 
bei wieder (öergleidEje §ilbebranb§ tl^eoretifc^e Erörterung unb $autö 
faftifd^eg SSorgel^en), bafe t^ öon SSorteil fei, jtt)ei Muffen öon SBorten 
JU unterfd^eiben. 5)a6 bie gorm Wörter l^erüberbringt, ift meöeic^t 
ein Qtxä)tn bafür, bafe ber Unterfd^ieb „reif ift" ju faQen. ©ine 
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gute ©tubie für bie faQcnbe Unterfd^cibung !ann bic Slnrebc geben, 
grül^er mad^te eS mir Vergnügen, baS Sie bei nöt)erer SBelanntfd^aft 
in ia^ Du ju üertoanbeln, aber fd^Iiefeüd^ fanb id^, bafe id^ nid^t aUe 
3Ränner, bie id^ ad^ten ober lieben rnufete, in biejeS formelle SBer=^ 
^ältniö ju mir bringen fonnte, e§ teure ju umftänblid^ geteefen, unb 
bafür nonnte id^ mid^ mit melen Du (klaffen* ober SßereinSfreunben), 
bie mir gleid^gültig toaren, alfo für mid^ ttjürbe ber Unterfd^ieb lieber 
ganj faQen. Site td^ biefe 2lnfid^t einem fd^ttjäbifc^en SJiäbd^en 
(20 3ö^r) gegenüber äußerte, o<)ponterte fie eifrig: „ffienn ba§ SBörtle 
Du nit toär". 

@ö giebt nod^ anbere gälle, too Unterfd^iebe ber SBebeutung ge^ 
tilgt »erben, toeil fie, toie id^ fd^on bemerfte, untoefentlid^ »erben 
ober nnnjefentlid^ finb unb ber ©prad^e nur aufoftro^iert tourben 
burd^ äufeere ®rünbe. Ueberatt too ein Unterfd^ieb auögebilbet ift, 
mufe aud^ eine gorm gebilbet »erben, bie fid^ in ber betreffenben 
Sflic^tung nid^t entfdjeibet. §ier aber l)aftet ber Unterfd^ieb bem 
aSorte an, id^ mufe gteid^ in ben ©pejialfaQ eintreten. 3d^ l^abe 
eine Sfleil^e fold^er „3)ifferenjierungen'' in ber @parfam!eit befprod^en; 
ift nun beg Slrtifete überl^aupt fd^on mand^mal läftig SBal^I gegen* 
über ber StrtifeUofigfeit, fo nod^ me^r bie SBal^I jwifd^en zum unb 
zu dem. Unnüfe ift ber SlugbrudE be^ ?ßlurate am SSerbum, »o er 
am ©ubjelt au^gebrüdEt ift: alfo fd^ttjanft e§ mand^mal jmifd^en 
war unb waren, einer der schwierigsten die ober der. — gür 
bag ?ßaffit) »irb im 3!)eutfd^en werden tjer»enbet. sein l^atte e§ 
»al^rfc^einlid^ aud^ getan (»ie im granjöfifd^en unb ©nglifd^en). 
@§ ift Svi\a\i, bafe bie Slufgabe in öerfd^iebener SBeife gelöft ift, unb 
eS ift am natürlid^flen, bafe man babei bleibt, »aS einem in gleifd^ 
unb Slut übergegangen ift. 25a§ hereintragen be§ granjöfifd^en 
(ist) mag einem ©prad^Iel^rer untoiHfürlid^ fein, aber oft »irb e§ in 
ber SC()at blofee 2lfferei fein. SJlid^t »unberbar ift eg, »enn bie ®e* 
legenl^eit bie Sntfd^eibung ju öermeiben ergriffen »irb bei ber Ärtifel* 
fe^ung, unb man eine offenbar alte ©prad^fitte beibel^äft mit Fräu- 
lein Mimi Schulz, Tochter. 3m Antrag Rickert ift üermieben 
bie 2;itulatur (Antrag des H. Abg. Rickert) ; beel^alb »irb »enigften^ 
im parlamentarifd^en Stil biefe Steuerung »iüfommen fein, bie t)on 
öerfd^iebenen ©eiten l)er ent»idEeIt ift. ©iel^e SBortfleQung ©. 73. 
Sieben ber ^Betonung be§ feltneren SBorte§ »irb aud) bie SBörtform 
fauberer {|erau§gefd£)ält ate im „Rickertschen Antrag". 

Sntereffant ift 5 Pfennig. §ier ift »irffid^ einmal bie ?ß(ural= 
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form untcrbriidEt, »eil ber 5ßluralbegriff jc^on burd^ bie ^oiH, unb 
jiöor mcl bcftimmter , gegeben toitb. 3)a bient alfo ber ©ingular 
als numeru§Ioje gorm. 

Sg folgen fieben SJlummem über ©d^toanfen jtoifd^en ftorfer 
unb fd^toad^er gorni ber äbjeftioa. gunftionetten SBert ^at biefe 
©d^eibung ntd^t; bie gifi^i^ttg erfd^eint fel^r fd^ttjer. 

andern ober andren ftati anderen ift eine Äürjung l^äufiger 
SBorte beim ßi^jommentreten mit SBeiiel^ungSJuffiEen. 3d^ finbe bcn 
Slui^brudE beg Äafu§ jwar nid^t nötig, n)enn er aber einmal ba ift, 
bie Äüerjung für nic^t nötig, unb toir üben fie nur (id^ jelber), toeif 
toir fie in ber §au§fprad^e gettJö^nt tijorben finb unb gejiert er- 
fd^einen »ürben. 

@§ folgt ber ®enetiö ftel^enber Äoorbinationen: Friedrieh der 
Grosse, Kaiser Wilhelm, Leopold von Ranke, ein und der- 
selbe. ©oH ba§ ©enetiojeic^en überall geje^t ujerben ? SBir !önnen 
gleid^ anreihen ba§ ©ttigerung§äeid^en ftet)enber Sßerbinbungen grösst- 
möglichst, schwerwiegender. 35ie ©treid^ung be§ einen ©enetio* 
äeid^enS, be^ einen ©uperlatio^, ift fjier feine groge ©rfparnig, biefe 
SJerbinbungen finb nid^t fel)r l^äufig. 9lber grünbfä|Iid^ gel^ört bie 
grage unter bie 2luS^ebung eine§ gemeinsamen gaftorg für mehrere 
(loorbinierte) ©lementüerbinbungen, ftc^e @cite 237. 

Göthe's toxü ben SJJamen l^erau^f^äten. 3)ie ^äufigfeit öon 
SRamen, bie mit g enbigen, l^at ba§ SIÄittel für ben ©enetio beinal^e 
unbraud^bar gemad^t: üon Voss fann id£) feinen ©enetio bilben. S)ie 
9lormalfprac^e würbe too^I überl^au^jt bie SBortart beseitigen, bie in 
fo unmöfeiger SBeife i^re gormen ifoliert l^at, toie bie (Sigennamen, 
unb tt)o bie SBortform nid^t ein für aüernal feftfte^t. 

Gedenke unser. 25a§ ©d^ioanfen jeigt, n^ie feiten gebrandet 
ber oom SSerbnm abtjängige ©enetio ift. Der unb deren finb for*» 
male ©d^eibungen, für bie man feinen ©runb fief|t. 2)ie Safn^^ 
bejeid^nung ift öerloren gegangen bei jemand. SDafe bie funftionett 
oerfd^iebenen hangen unb hängen nid^t gefd^ieben ttjerben, ift grunb* 
föpd^ nid^t ju billigen. @§ fann 2Ri6oerftänbni§ eintreten, unb 
wenn eS nid^t oft eintritt, liegt eg baran, ha^ ba§ tranfitiüe SSerbum 
nid^t mel^r abjolut gebrandet werben fann. 



1) für Element ptte id^ Wort fagen fönnen, iüenn ntd&t bie „Söorte" 
(für btn ©cnetb, ©upcrlattö) oft gu (BilUn mb ©ilbentcilcn gufammcn* 
flef(i6rumt)ft finb mxb bod) nic^t immer ©uffifc gu fein brauchen. 
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fragte (3nbifatit)) utib fragte (Äonjunltttj), tiefet ßufammen* 
faU ift f olgenf d^toercr , fiel^ würde, fragte unb frug finb SluS* 
gteid^ungen. 

Uebergeftihrt. S)ie @d^ö^)fun9 befonberer gormen für bie ab^ 
ftra!te SBebeutung ift fonft nid^t üblid^, bei b^n trennbaren ?ßräpo* 
fitionen fon(en fie) auf einmal nötig fein jum SSerftänbni^. SRötig 
finb fie üieöeici^t nid^t, bafür toirb aber getoife bie jebeSmalige lieber* 
legung löftig empfunben, ob l^ier übertragene SBebeutung vorliegt unb 
bie gomt mit ge* ju nel^men ift ober nid^t 

Singen gehört ftatt singen hören ift bie Tilgung einer 
S)oppeIform ol^ne gunftionäfd^eibung, alfo ?lu2gleid^ung. 

©d^redtid^ ift bie SBertoirrung beim Äonjunftiö ?ßräteriti bcr 
3. Slblautreil^e. wärfe f daließt fid^ gang rid^lig an warf an; wir 
würfen giebt§ nid^t mel^r. aber bie Sluggleid^ung , bie ben $IuraI 
an ben Singular anglid^, ift für ben Äonjunftit) nid^t me^r ju ftanbe 
gefommen. 

SBortbilbung. 

Hingebang und Hingabe, Aufregung und Aufgeregtheit 
finb oben bef^jrod^en ©. 259. 

Tinte fa SS, Speisenkarte, Rinderbraten, Zeichnenbuch, das 
Binde-s. 

2)ie 3Bortjufammenfe|ung ift im @))rad^gebraud^ gänj üerfa^ren. 
Seite tuirb baS erfte ®tieb in ben ®enetiö gefe|t, teite in ben 916^ 
minatit) ol^ne gunftiönSunterfd^ieb. 2;eitö in ben Singular, teite in 
ben $IuraI ol^ne gunftionSunterfd^ieb. 2ieil§ tuirb e§ mit einem § 
öerfel^en (bei ben männlid^en bebeutet bag ben Oenetit), bei ben toeib* 
lid^en ifteS öom männlid^en übertragen), teite fte^t e^ im Slominatiö 
ol^ne i^unftion^unterfd^ieb. ^nl^altd)?untte giebt t^ and) nic^t um 
fid^ ju merfen, in toeld^en göüen ber ©enetio Tinten gefegt toirb, 
eS giebt feine Maffe t)on SBorten, bie ben ^lural Rinder toäl^Icn, 
unb bie SBa^I jttjifd^en ö unb nid^t S ift boHenbg fo fd^tt>er toie 
1^ auf ig. 2)a]^er bringt ie|t ein§ burd^ unb natürlid^ bie ©nl^eitüc^* 
feit ber gorm erftrebenb ber SRominatib: Geschichte-Forschung. 
S)a6 bie SJleubilbung aud^ tl^örid^t üerfät)rt toie bei Speisenkarte, 
too fie ben alten @enetit) ate $Iurat auflegt, foQ gar nid^t geläugnet 
toerben. @benfo ift natürlid^ berfel^rt Zeichnenbach, ber ©tämm 
ift bei ber 8SerbaIjufammenfe|ung unöerfennbar, aber fonfequent ift 
aud^ er nic^t: Wartesaal^ Singestunde, Badecomit6 ol^ne Orunb. 
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fremdsprachlich. SBuftmann meint, cÄ muff c fremdsprachig 
l^ifecn. SRifebcrftätibnig toirb jtoar nur in gällcn toie dreimonatKch 
ftatt dreimonatig eintreten, aber eine falfc^e SSorftettung öon ber 
^ebeutung ber S3ilbung lommt iunäd^ft im ^örer juftänbe, bie il^m 
geläufige Sebeutung öon -lieh ift mifel^anbelt toorben. S)iefe Sin* 
ftöfee mufe fid^ ber §örer in mand^en Ueberganggjeiten gefatten laffen, 
too bie ©pra^e fid^ il^ren SBeg bal^nt, aber l^ier toäre bie Slottoenbig* 
leit nic^t fo groi toeil baS ©uffij auf -ig für bie 9ieubilbung öon 
Slbjeftiöen ja bä ift. SBa^rfd^einlid^ ift bag auf -ig nic^t me^r fo 
lebenbig »ie ba2 anbere, unb bie grabe l^eutjutage fid^ fo mel^renbe 
JBilbung auf lieh erbrüdEt bie anbere, nad^ bem @efe|e ber 3[pper* 
jeption beiS häufigeren unter Slel^nlic^em. 

Haller unb Weimarer loäre nur ju empfel^Ien, »ie alle 
3ufammenfe|ungen, bie bie SBortform betoal^ren. ©iel^e @. 276 f. Ätfo 
aud^ Weimarlose unb Neapelmotive. 

9ltvit SBörter. durchqueren ift allgemeine gorm ju quer 
durch Afrika reisen . . fahren u. s. w. toa^ unentfd^ieben gelaff en 
totxbtn fott. 

aRobettJörter. SReift rid^tig. 

@d^U)uIft. veranschlagt ftatt angeschlagen, beansprucht 
ftatt angesprochen ift Sßereinigung ber getrennten $ßräpofition mit 
bem SSerbum. @. 93. 

SJied^anifc^e Sluffaffung. richtig gestellt, fertig gestellt: 
richtig gestellt l^abe id^ einmal gebrandet, um eine Stbart öon be- 
richtigen JU bejeid^nen, alfo jene formette Slbänberung, @. 307. S)aS 
toirb aber nur feiten ber @runb für bie Steuerung fein. 3d^ »eife 
feine befriebigenbe ©rllärung. 3d& ^(At aud^ baran gebadet, bafe 
(nalürlid^ nur t)on ben ©rfinbern) bie SBortform beg SlbjeftiöS ab* 
gefc^loffen toerben follte. @. 277. 

Zur Vorlage gebracht u.f.tt). ift mir in fold^er maffenl^aften 
SSerttjenbung aud^ nid^t red^t erflärlid^. Zur Aufführung gebracht 
toirb natürlid^ ettoaS, beffen Sluffül^rung beabfid^tigt ober erwartet 
toar. 2)aS ©ubftantiöum beutet auf einen U)iebert|olten, in bem 93e* 
njufetfein beS ^örerS in öerfd^iebener Umgebung fd^on aufgetaud^ten 
Segriff, fiel^e @. 299f. Um fo feierlid^er »irb bann natürlid^ jur 
©d^lufe^anblung gefd^ritten, jur SluSfül^rung. ®g mag ja nun in 
einer ßeitung öfter üorfommen, bafe über eine ©ad^e fd^rittweife be* 
rid^tet tt?irb. Slber je öfter baS gefd^ietjt, um fo felbftöerftänblid^er 
toirb fd^liefelid^ biefej^ SRerfmal, unb ber SÄobug be8 SJerbumS !ann 

21 
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totcber getilgt »erben (öcrgleicöe das Lachen be« 93aiern (©. 244). 
@o ift t& felbftüerftänbttd^, bafe ein I^aterftücf üorl^er einftubiert 
totrb, e^e e§ aufgefül^rt toirb. Aber in ben 3^it^^9^^ ^ifet ^ 
immer zur Aufführung gebracht. 2)aS SRoHü ber SRobe ift ttJO^I 
nur ber unbebod^te SRifebraud^ einer für einzelne gätte »irffamen 
Stebenform. 

hoch ift nur 3Robett)ort toie gestatten ftatt erlauben unb ge* 
tömmen tuol^I qu^ 2)ialeti 

fort für weg ift (5infe|ung eineS burd^ ben 2)ialelt gebotenen 
©^non^mumS; überflüffig toie bie $ßromniialij^men beS näd^ften 
©tue!«. 

S)ie grembtoörter fallen meift unter bie fd^ön flingenben SSSorte, 
beren ^ebeutung nid^t immer getonnt n)irb, unb bie be^^alb folfd^ 
angetoanbt toerben (@. 304). @ingefü^rt toerben fte oft burd^ 2lrt^ 
benennung; unb folange biefe Ouette fließen »irb, bie grembttjorte, 
toirb bie ©pra^e ouc^ gern baju greifen. ©. 160. 

©a|Iel^re. 

UnterbrüdEung beS ©ubjefts bei ich. ®g »äre tt)ir!fid^ 
ttJünfd^enStoert, toenn toir nur eine Sejeid^nung ber $ßerfon l^ätten, 
enttoeber burd^ bag gürtoort ober bie ßnbung. ©o xoxvb ber ge* 
bräud^Iid^e SluSbrudE immer nod^ al^ eine 2)oppeI]^it empfunben. 

S)aÄ Unterfd^eibung^bebürfniS bei ben 3^1*^^^ ^^6 ^^^^ ^in« 
gel^enber unterfud^t toerben. äRan öergleid^e »OÄ id^ über baS 
5ßröfeng gejagt l^abe (werde unb ist) unb über bie Siebeneinanber^ 
ffil^rung be^ ^Präteritums unb $ßerfelts. SRöglid^ertoeife finb bie 
2:abel SBuflmannS atte bered^tigt, fottjeit fie baS ^uSeinanberl^alten 
ber beiben gunftionen öerlangen, unb bie SBeglaffung öon hat (ist) 
imb worden toäre bai^ Xreibenbe für ben Uebergriff, olfo ein ffttr* 
junggbebürfnis ber 3citungSfprad^e, bie burd^ bie bieten 2^age§neuig* 
leiten atterbingS baS langatmige 5ßerfelt abf onberlid^ häufig ju braud^en 
in bie Sage lommt. 3)aS loäre bann loieber ein öorjüglid^eS Sei* 
fpiel für bie ^ülflofigfeit ber fid^ f eiber überlaffenen ©prad^e, fie 
üerbirbt fid^ felber i^re SBorräte. 3)iefe ©rflörung »äre mir toal^r^» 
fd^einlid^er afö bie, baß eine SuSgleid^ung gejud^t fei in ber ©teUung 
be§ SSerbumg (©. 9). 5)en Slnftoß l^at too^I baS ©nglifd^e gegeben. 

welcher üerbanft feine Sinfütjrung für baS relative der ber 
gtoeibeutigfeit, alfo bem Sufammenfatt öon SSebeutungen, ber wieber 



328 

getrennt tütthtn fott. SrftenS tonn in furgen ©ä|cn baS SBerbum 
uttmittettar folgen, foba^ man an ber @teQung ben unterorbnenben 
©l^araltcr ntd^t ertennt. 3^^^^^^ ^f* We SSctonnng ntd^t bejcid^net 
unb ba^er bie 93em)eci^$Iung mit bem Slrtilel möglich ober mit fton^ 
iunftioncn. @. 103. 

ftonjunftion: indem, nachdem (beim ©pred^en). 3)ie Siegel 
für bie Slnttjenbung ift natürlid^ bie : man toenbet welcher an, tt)o8 
nötig tt)irb; überwiegen biefe gätte, fo öerfd^toinbet der die das 
üon felbft. S)ie gad^fprad^en lönnen barin eigene (SnttoidECnng bnrd^« 
tnad^en. 

womit damit bieten toie fd^on gefagt l^übfd^e unentfd^tebene 
gormen für ba§ Sielatiöum unb 2)emonftratit)um. ?lber braud^bar 
ttjären fie nur, tt)enn bie ©teßung mit ben übrigen SSerbinbungen 
ber $ßra^)ofitionen ftimmte. @6 treibt bie ©prad^e mit SRed^t junftd^ft 
nad^ ©leid^mäfeigleit ber ©tettung, tt)o bod^ leine rebnerifd^e SBirlung 
eriielt toerben fott. Sllfo mit demselben. 2)enn man mufe aud^ 
l^ier t)on einer ©ruppenbilbung fpred^en, ©tettungggruppen. S)ie 
übertoiegenbe ©tettung^art ber 5ßräpofition brängt fid^ bei jeber SSer* 
binbung ber 5ßräpofition junäd^ft auf unb mufe erft toieber jurüdE* 
gebrängt werben. SJian lann baj^ ©treben bei halber beobad^ten, 
unb bie SBirhingen biejeS ©trebenS an wegen »al^mel^men , beffen 
fd^on j|e|t aSoranfteßung überwiegt 2)egl^alb aud^ nach dort unb 
nid^t dorthin, in 1870 toegen nach, vor, bis 1870. SBuftmann 
fragt, warum nl^t in 1870? SBeil eg nid^t beutfd^ ift? Sllfo ©prad^- 
gebraud^ um jeben 5ßreii?. 

S)er Slrtifel welch letzterer jeigt bie ©c^wierigfeiten ber 
Sejiel^ung. (5§ ift wünfd^eni^mert, wenn brei Hauptwörter loorbiniert 
finb, ben 3fielatit)fa| an irgenb einö baöon anjufnüpfen. 9lur für 
bag Ie|te ift ba^ fprad^Iid^ möglid^ in ber gorm welch letzterer. 
Ueber bie Söjung f. ©. 238. Offenbar ift auc§ ba8 S3ebürfni8 
wirfjam gewefen, welcher an ein weiter jurüdKiegenbe^ SBort an* 
juhtüpfen. 8luf biefe SBeife ift eS gefommen ju ber SBerwenbung 
üon welch letzterer in bem gaße, ba§ nur ein einjelneg, nid^t 
loorbinierteg ©ubftantit) öorauSgel^t SKan woBte eine ©d^eibung 
fd^affen für bie nähere gegenüber ber weiteren SSejiel^ung. 

9lielatiöfä|e an Slttributen jeigt baj^ (SIenb ber Segiel^iing. 

einer der schwierigsten, die ober der giebt ben unnötigen 
SRumeruj^ unb ©ef^Ie^t f. ©. 318. 

^ernad^Iäffigung bed ftafuSWed^fetS beim 9letatit)um. 

21* 
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a)cr gelltet ift üerjctl^üd^. S)er lautlid^c S^^föinmcnfatt funitioneß 
gefd^icbcncr SBortc: die das u. f. to. (SRomin. + Slfluf.) toirb in feinen 
©cfal^rcn für baö ©prod^gcfül^I nnr bei fprad^Ii^ Köffifd^ ©ebilbeten 
befeitigt; bie fül^Ien burc^ bie grammatifd^e ®^mnafti! beS Sateinifd^en 
nnb ©ried^ifd^cn bie öerfd^iebenen gunitionen ftärfer unb bringen 
ba§ QmQma im S)eutfd^en nid^t fertig, toeil fie t^ im Sateinifd^en 
nid^t burften, Slber ein gel^Ier iftö eigentlid^ nid^t, bie gorm ift 
fprad^Ud^ gleid^ nnb n)irb babnrd^ nid^t t)erfd^ieben, bag id^ ba^ SBort 
ein jweiteg 9KaI l^infcfee. Sie ©d^toarjtoäfber l^aben überl^aüpt feinen 
Slfinfatit) metir. 

SRelatiüfafe ftatt eine§ §anptfa|e§: ift felbftöerftänblit^ 
rid^tig bemerft. 

trotzdem ftatt trotzdem dass ift natürlid^ eine toittfommene 
Slbftreifung üon Sattaft, ben man anbermärtS längft loi^ ift (indem, 
nachdem). Slber: ©prac^gebrand^! 

UnterbrüdEnng be§ §ilf§jeittt)0rt§ ift eine intereffante fort* 
n)äl^renbe SJerle^nng beS ©prad^gebrand^g nad^ bem @rnnbfa|: Sßenn 
bag ®efagte genügt jnm SBerftänbnii^ , fo begnüge id^ mid^ bamit 
3m Slnfange t)on III tiabe id^ SBeifpiele gegeben, too ber ©a| in 
nod6 weiterem Umfange nid^t üottenbet mirb, befonberS t)on 5)amen. 
2)ie toären bie Äonfeqnenj. ®§ fragt fid^, ttiie man fid^ jn bem 
©rnnbfafe ftettt. 

S)er Äonjnnftit) gel^ört jn ben unbeqnemen äRerlmalen, bie 
fid^ ans SBort l^ängen. Dft ift er felbftöerftänblid^, nnb id^ toürbe 
bie nnentfd^iebene, attgemcine gorm mäl^Ien für 3nbifatit) + Äon* 
jnnftit), toenn eS eine gäbe, ©o toirb eben ber Snbifatiö baju ge»= 
ftempelt, toie baS ^ßräfenS für bie S^empora, ber ©ingniar für bie 
SRnmerl 

S)ie Konsekutio temporum ift natürlid^ in bie 93rüd^e 
gegangen, ate ber nnerfennbare Sfonjnnltit) erfefet mnrbe burd^ ben 
Äonjnnltit) eineg anberen S^empnS (beS $ßräteritnm§). 

5)erunerIennbareÄoninnftit). ©iel^e ©. 270 SKitte. angriffen 
ftatt angreifen (Äonj. $räf.), offenbaren würde ftatt offenbarte 
finb SluS^üIfen für fontlid^en ßnfammenfatt. ©ie greifen natürlid^ 
ttjie bie meiften biefer notgebrnngenen ©rfinbungen in eine anbere 
gnnftion über, nnb nng !ommt biefer SBiberfprnd^ mir meiftenS 
nid^t mel^r jnm Setonfetfein. 

Sntereffant finb batier gätte, tno mir bie SBirfnng nod^ an nng 
beobad^ten !5nnen; baS finb fold^e, mo bie SRottoenbigleit jnrSinfefenng 



325 

ber S(u^pife nid^t vorliegt: ohne dass sich dadurch das feste 
Geföge der Disziplin lockern wttrde ftatt lockerte. @S ift un* 
inögfid^ bcn 3nbtfattt) ju nehmen, »eil butd^ bie Jtonjunftion bcr 
3Robu§ fd^on bcftimmt ift. Sltibctc fold^c Äonjunftioncn finb: wenn 
nur wenigstens, als wenn, als ob, wenn im 3rrcaliS. Sitte bic 
aSBuftmannjd^cn Söeifpidc paffen barauf. 3d^ üerteibige biefe gätte 
ttid^t, betin fie finb voreilige S)nrci^fü^rungen einer Slusptfe. S35ün* 
fd^enSttjert »üre eS freiti^, toenn mx ein äRittel l^ätten für ben 
Äonjunftit) $ßräteriti, aber bie 3luögteid^ung i)ai \a bo^ feine ?(ug* 
ftd^t mel^r foweit burd^jubringen. 

3)ag bel^arrlid^e ©träuben gegen bie öom ^od^beutfd^en em* 
pfol^Ienen ?lu8plfen ift lieber ein guter 93ett)eiö für bie Slnftöfeig« 
feit t)on SSeränberungen, bie l^ernad^ gar nid^t mel^r gefüllt »erben, 
©übbeutfd^e finb e§ offenbar, bie fid^ in biefe SSergangenl^eit nid^t 
finben f önncn : es ist eine Lüge, wenn man behauptet, dass wir 
die Juden nur angriffen (statt angreifen), weil sie Juden sind 
(SQSuftmanng SBeifpiel). @ie füllten bie SSergangenl^eit nod^, weil 
bie ©tettöertretung in i^rent 5)ialfeft nid^t gebräud^Iid^ ift, unb mein 
eigenes ©prad^gefül^I dnberte fid^ »ä^renb meinet SlufentfialtS im 
©üben, fobafe id^ je^t ben Äonj. Smpf. mand^mal nur mit SBiber^^ 
ftreben l^erauSbringe. 

S)ie stattgefundne Versammlung ift lieber intereffant 
für ba^ ©tubium ber (Einbürgerung öon fprad^wibrigen Steuerungen. 
aSir l^aben fein ^ßartijip ^erfefti Slftiöi unb fein 5ßartijip ^räfentiS 
^affiöi. gür baS Ie|tere fagte man laut der in Hand habenden 
Urkunde, alfo ba^ aftiöe ^ßartijip, unb biefe SluSl^üIfe ift mieber 
t)erfd^tt)unben. j^üx ein erfahren habender Arzt aber fagte man 
ein erfahrener, unb biefe ?lu§plfe ift geblieben. — Kaum heim- 
gekehrt wandte sich die engherzigste Philisterei gegen ihn. 
^artijip fott auf ihn gelten. 

@§ ift inünfd^enSloert (©. 238) eine neue Söejiel^ung ju fd^affen, 
bie t)on ber ©tettung nid^t abl^öngig ift. Sateinifd^: reversum etc. 

fachliche Bildung toxU ba§ jtoeite ®Iieb ber ßi^fommen* 
fe^ung Fachbildung fonbern unb mit einem S^on öerfel^en, ober baS 
Slbjeftit) toitt ein umftänblid^er auggebrüdEte§ Slttribut öerfürjen (neu- 
sprachlich = in den neuen Sprachen) unb enger an ba§ ©üb* 
ftantit) anfd^Iiefeen. SBo bie SBilbung mit lieh öermieben »irb, toerben 
gar grembworte, *fuffije, l^erbeigel^olt, bie eine öietteid^t über* 
flüffige SSermetirung be§ SBortfd^a^eS bebeuten: {Stadtverordneten- 
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bericht) Die hiernach in Zuwachs zu stellenden 56 Wochen- 
stnnden bedingen die Anstellung von 3 akademisch gebildeten 
Lehrern. 3)aiJ flcbräud^Iid^c SEBort für Akademie ift Universität. 
Älfo ctgentlid^: von 3 an Univer8ität(en) gebildeten Lehrern. 
Äfirjer: universitätlich — ^föngt nic^t"? 

Erstaufführung geprt ju bcn SBebürfniffcn ber gad^fprad^c 
al8 Äürjung, unb fold^c gad^auj^brüäc ftrömcn in eine XageSjcitung 
babur^ leidet herein, bafe bic äRitteilung bcg gad^manneS ungcänbcrt 
abgcbrudEt totrb, tote ftc bcm SJebafteur jufam. S)q§ fotttc aber nid^t 
fein, ber JRebafteur ift baju ba, bic 3^it^^9 JurüdEjufül^ren auf ben 
©tanbpunft be§ Seferi^, unb in bem ßefifon bcj^ 3Ranne§ t)on ad* 
gemeiner S3ilbung ift baS neue SBort nod^ unnötig. @o ttiirb ber 
9lebalteur üor aQem unüerftanblid^e f^ad^au^bräde auS bem Sßege 
fd^affen für ben Sefer, unb mx bie SSerpflid^tung bdju anerfennt, 
ber mufe griiubfä^üd^ bie Äorreftur ber gac^fprac^e biUtgen. SBegen 
ber grage ber (Srfparni^ bei biefer Äürgung üergleid^e Seite 184, 

Slnm. 1 . Italienreise fd^on bcfproc^en auf @citc 277. 

Shakespearedramen unb Bismarckbeleidigungen finb 
Sleuerungen, bie il^re Analogie on ber alten ©prad^e l^aben : Ciceroaus- 
gabe, Platohandschrift, unb barüber tt)unbert ftd^ niemanb. @ie 
finb ftürjungen, unb ftürjungen werben gered^tfertigt burd^ häufige 
SSerttjenbung ber SSerbinbung. 9?un fönnen SSeleibigungen SiiSmardEg 
otterbing^ fel^r l^äufig »erben, aber bod^ nur öorübergel^enb , unb 
»enn afe üufeereg Sexä)tn für biefe ^äufigfeit eine fold^e Äürjung 
ein paar 9KaI gebrandet Sorben ift, fo ift baS nid^t fo gemeint, afö 
ob bie SBortöerbinbung nun auf ©wigfeit in biefer gorm erfd^einen 
muffe, fonbem fie fann fid^ toieber löfen, fobatb bie 85eleibigungen 
ttjieber Weniger werben. @S finb öorübergel^enbe Äürjungen, neben 
benen bie längere gorm einl^fergel^en fann im SRunbe anberer. 3unge 
aRübd^en leben in 3ugenbfd^riften unb leiften ftd^ bal^er biefelbe 
Äfirjung: Hast Du schon das neue Helmbuch gelesen (t)on ber 
©lementine ^elm). Ueber ben äRifebraud^ ber SBebeutung fiel^e 
@. 74. 

Lammers-Bremen ift eine bered^tigte Äürjung (©. 194), wo 
biefelbe SSerbinbung fid^ oft wieberl^olt. SBuftmannS %aM fottte 
fid^ wol^I el^er gegen bie üielen SSerfammlungen felbft rid^ten mit 
bem fielen SReben; l^ät man aber einmal ju berid^ten, fo fann man 
fi^i^ wol^l erteid^tern. 

Sammlung Goeschen f. @. 73 u. 318. 
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C. F. Kahnt Nachfolger ift ju t)cr9lcicl^en mit bcr Slppo* 
f ition, bic eine itad^trögUd^c SBeftimmung giebt : Verhandlungen des 
Landesausschnsses , 19. Session steht über den Drucksachen, 
SJagegcn l^at niemanb etmag. 2)ie gorm ift aber fogar gut, toeil 
fie ba§ SBid^tige, Drientierenbe öoranbringt. ©ettJöl^nli^ ift bcnn 
au^ ba§ SSorangeftettte größer gebrudt. Eine Dissertation über- 
schreit sich: Hieronymus Boner. Leben, Werke, Sprache. 2)aS 
förbert bic Ucberfid^t. Unb bcrjenige Kaufmann, ber juerft malte 
Ferdinand Schmidt Nachfolger traf ben SRagel auf ben Sopf. 
Sluf bieje S35eife toirb ber Siamc unöerle^t gelaffen, unb ber l^äufige, 
^Ifo leidster lesbare gaftor jurücfgebrängt. 

Die gelben Fieberanfälle. 2)ieje ju aRifeüerftänbniffen 
fül^renbe SBefriebigung eines ©ebürfniffeS mufe burd^ eine anbere er* 
fe^t ttierben. Slber meldte? 

Die teilweise Erneuerung ©.242. 

Der Tiefer denkende. 2)ie ©d^reibung ift unnjefentlid^, 
benn ba^ Problem ift auc^ ein fprad^Iid^eS, fein fd^riftlid^eS. 2)er 
Slrtifel ift eS, ber baS Slböerb l^i^r mit bem ^artijip jufammen* 
fd^Uefet. 3n ber SRormalfprad^e barf er üietteid^t feilten, mt ift bann 
baS Slböerb in (!) feiner ßufammengel^örigfeit jum ^artijip fenntlid^ 
ju mad^en? @S njirb fid^ fragen, in njeld&er gorm baS ?ßartijip 
beijubel^alten ift. ©eine g^nftion fönnte burd^ ein ©ubftantiö öer« 
feigen toerben, wie eS bte Slomina agentis ftnb. Unb bann würbe 
man baS Slbjeftit) fe^en lönnen in ber gorm, bie für ba§ 8lb« 
jeltit) (Slttribut) bann eingefütirt ift. 3)aS SebürfniS nad^ einem 
^artijip ift aud^ bie grage, um bie eS ftd^ brel^t bei bem 5lrti!el 
in Ergänzung. 5)ie SluSbilbung biefer Sßerbinbung fd^eint barauf 
l^injubeuten; unb fd^werfällig genug finb bie Slebenfä^e indem u. f. tt). 
mit il^rer überpjfigen SBieberl^oIung ber 5ßerfon (burd^ baS gür* 
tt)ort). 

2)ie ?lppojition unb ber Söud^titelfel^Ier: Das Gastspiel 
des Herrn Eavialli, erster Tenor an der Skala in Mailand. — 
Von Lothar Abel, Privatdozent. — in einer Zeit wie der unsrigen. 
ÜÄan fie^t, wie läftig bag äRitfc^Ieppen beS ÄafuS ift am SRomen. 
Ratten wir eine lafuSlofe gorm, jo wäre bie für fold^e gäße fel^r 
braud^bar. 

*) unb anbetet toie antwortlieh, zuzüglich, vorbehaltlich, einschliesslich. 
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Fräulein Mimi Schulz, Tochter, ©tcl^c @. 318. 

Gustav Fischer, Buchbinderei ift ein rr^Jeifafe", aber 
»iß nid^t ,,?^)pofition" fein, b. ^. Seifa^ innerl^alb be§ auggebauten 
(„fonftruterten") @a|eg. ©onbern eS ift eine anbete Slrt S5eifa|, 
bie noc§ nid^t benannt ift, ber S3eifa| beS ?ßlafatftifö (Sapibatfttfö). 
Sei feiner (Sntftel^ung toaren eg eigentlid^ ^mx ©äfee, t)on bcncn 
aQemal nur bie SRitteiCung baftel^t : [hier ist eine] Buchbinderei — 
[der Inhaber heisst] Fischer. S)a§ ©ingeffammerte öerftel^t ftd^ 
burd^ bie Umftänbe. 2)ie 9?ebeufe|ung, bie juerft tt)oi)\ eine Unter* 
fe|ung »ar, quasi Snbej, bebeutet alfo l^ier nid^t, ba§ bie beigefe|ten 
SBegriffe gleid^jufe|en finb, fonbern ein änbereg SBer]^äItni§, unb jene 
falfd^e Scbeutung trofe ber Situation l^erauSjuIefen , ift grabefo ein 
Unbing, tt)ie bei jebem anberen üielbeutigen S33ort, wag in ber @i^ 
tuation einbeutig toirb, ift ein faufer SBi| »ie ber öom S)enlmal 
unterftü^en @. 184 u. f. tt). u. f. w. @o tuirb bie Sebeutung beg 
Sinbeftrid^S rid^tig apperjipiert bei Lammers - Bremen gegenüber 
Dresden-Blase witz — in ber Situation! unb unter i^ren 5^^^^^ 
ift eben aud^ bie blofe Slneinanberrei^ung ungefä^rlid^, bie bod^ über 
bag SSertjältnig ber 83egriffe gär nichts fagt, bie aud^ tl^atfüd^Iid^ 
bie öerfd^iebenften 95ebeutungen fc^on jefet l^at, bie aber in öiel 
gröfeereni Umfange unangefod^ten beftanben l^at feit alter 3^it i^ 
S)eutfd^en in ber jufämmenfd^reibenben 9iebenfe^ung : Amtmann. 

derselbe, gür njeld^eg gürtoort eg öerbeutlid^enb juerft ein= 
trat, fann id^ nid^t fagen; jebenfaQg ift biefe gunition burd^ toa^t 
lofe Uebertragung ganj unb gar öertoifc^t. Derselbe ift nid^tg 
mel^r anbetet ate er, sie, es ober ein ftar!eg der, die, das (f^rift- 
beutfd^: dieser). Unb bie 2)omäne öon derselbe (idem) ift ge* 
fäl^rbet, unb man greift ju eben derselbe, ein und derselbe ober 
ju ben biale!tifd^en formen der nämliche (Saben) unb der gleiche 
(SBaiern). 

seitens. 2)ie SBörter auf -ung nel^men mand^mat jnjei 95e* 
ftimmungen burd^ ©ubftantiöa l^inter fid^, bag eine nennt bag Db« 
ie!t ber ^anblung, baS anbere bag ©ubjeft : Die Vorführung eines 
Spritzenzuges, nun: durch! den Branddirektor. Slber gleid^ baS 
näd^fte SBcifpiel bei SBuftmann 249 erlaubt bag durch nid^t : Der 
Uebergang über die Parthe seitens der Nordarmee! SBorauf 
ber ©pred^er ju^rft öerfäßt ift ber ©enetiö: Der Uebergang der 
Nordarmee ; aber ben nac^jubringen l^inter eine anbere Seftimmung, 
tt)ie eö mir öieüeid^t r^etorifd^ erttJünfd^t ift^ erlaubt ber @prad^== 
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gcbraud^ nid^t. — 3)ic Deutung 0c2 ©cnctiöiS l^iutcr einem fold^en 
ung - ©ubftantit) fann ttiand^mal unfid^er fein, eben toeil er mand^* 
mal bag Dbjeft ber ^anblung bejetd^net, bie burd^ bai^ ©ubftantiö 
bcjeid^net toirb, unb mond^mal baS ©ubjeft: Die Anregung des 
Vorstandes fann fein die Anregung die der Vorstand erful^r, ober 
die vom Vorstand ausging (®en. objefttöu^ unb fubjcftiöuS). SRit 
unter ift bie Unentf^iebenl^eit wiQfommen, ttjeil bie 2)eutung felbft^ 
t)erft5nbHd^ ift, mitunter fann aber eine Trennung gefud^t »erben, 
alfo seitens (= für ben fubjeltiüug). SBal^KofeS 2)urd^fü^ren ber 
Steuerung natürlid^ aud^ l^ier. 

nördlich der ftatt von der ift ju öergleid^en mit ab Zwickau. 
®^ ift eine SBerfürjung ol^ne ©^äbigung ber gunftion, bie ^öd^* 
leuten ertoünfd^t ift. 

aller vier Wochen ift bebeutunglid^ gefd^ieben t)on alle 
vier Wochen, unb eg ift barum ein ^el^Ier, wenn bie formen ju^« 
fammengetoorfen »erben. Slber e« fönnte äu^erlid^ ftärfer gefd^ieben 
fein. SBergleid^e ©.213, 3. 12 t). u. 2)affelbe gilt öon Donnerstag 
unb Donnerstags. 

Während dreier Monate ift metteic^t aufjufaffen ate@pan* 
nungSerregung wie in Zeit von . . . ©ietje @. 66. 

Sinbetoörtcr. Fantasie von Schubert-Liszt. 3)er urfprüng* 
1x6) umftänblid^e SluöbrudE l^at ettua f gelautet : von Schubert, be- 
arbeitet von Liszt; fortgesetzt von Waitz. 5)ie SBerbinbung ift 
ttjo^l l^öufig genug, um bie SBerfürjung ju red^tfertigen. @§ ift eine 
9Ser!ürjung wie Lammers-Bremen = Lammers aus Bremen, Frank- 
furt-Basel = Frankfurt bis Basel, Dresden-Blasewitz = bei Dresden: 
Blase witz oder Dresdens Vorstadt Blase witz, Frau Schuch- 
Proska = Frau Schuch früher Proska. @ine einfädle Äürjung 
überall, unb bie überall etwa^ anbereg ftreid^t, alfo biefelbe gorm 
für öerfd^iebene Söebeutungen, o^ne SRifeöerftänbniS ^erbeijufül^ren. 
Safe bie aber burd^ und ju beiuerffteUigen tuäre, baöon fann bod^ 
feine Siebe fein; ba§ giebt eine anbere SBorftellung al§ bie gettjoßte. 
3)a§ toäre ein 3^fammenarbeiten öon öorn herein, ttjie bei ben Si« 
brettoö ber Operette: von Zell und Genee. 

als unb wie üerteitt SBuftmann im ?lnfd^lufe an ben je^igen 

SSer biefe S3t(bung nid^t erlaubt, retgt p semasiologisch, ftcl^e 
@. 64. 
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©prad^gcbraud^ auf bcn ÄonH)aratit) unb $ßofitiö. Slber SSebcutung«* 
untcrfd|icb ift feiner öor^anbcn, unb fo inirb jtd^ bic ©d^cibung nid^t 
l^altcn laffcn, aufecr burd^ bcn SBafel. 

Sie fel^Ier^afte S^^föntmenjie^ung ift fd^on @. 324 oben be* 
fprod^en. 

SHe ©teUungSartifel finb in ber SBortfteßung brangefommen. 

@o brüdfc id& mid^ au8, ol&nc tool^l mtfeöcrftdnblt(i6 ^u fein: ftatt 
Komparativ bez. Positiv. Sllfo S3elaffung ber alten ^orm in aUtn fallen, 
Jüo bie genauere nid^t nötig ift. 



§U $t«U«^ nitfViittf tit in htn «infdnett §t\fpUltn 

^6) l^abc ftc nid^t gcfpcrrt gcfcfet, tüte cg gctoö^nlid^ gcfd^tcl^t, 
toeti baS für SBetonungSbcjctd^nutig gcnommcti tocrbcn tann, a3ctonung 
bc§ bctreffcnbcn ©prcd^erg in bcm SeifpicI. Slufecrbcm tüirb baburd^ 
bcm Sefcr bic SKöglid^fcit genommen, bag Seifpiel auf ftd^ loirfen 
}u laffen o^nc Soreingenommenl^eit. 

Seite 49. S)a§ ©infd^iebfel ift: wie wir später ausführlicher sehen 

werden. 
„ 60. in ihm entsteht so eine Art ... 
„ 65. Wilhelm Wundt anftatt Wundt Wilhelm. 
„ 68. und roten allen möglichen Gegenständen, ©ebraud^: 

allen möglichen anderen roten Gegenständen ober 

äl^nlid^. 
„ 73. feuchten Hause. 
„ 75. Somma unb Slbtrennung gegen ben ©prac^gebraud^ : ist 

in Daves gewesen, und mit ihrem Zustand — hat 

noch andere Mittel und Wege gehabt, ganz sicher — 

hatten einen schönen Knaben, angenehm . . . 
ff 77. kann verschieden gemacht werden von verschiedenen 

Personen. 
„ 78. ein Flecken von ein paar Hundert Einwohnern, mit 

einer Fabrik . . . — - stehen noch die ganzen Gebäude, 

und auch die Kuppel — 
„ 79. einpacke und mitnehme ftatt bIo§ mitnehme. 
„ 80. grossen Topf (1) mit Goldstücken angefüllt (2). 
„ 81. verwahrte dort sein Gold (1) unter den Polstern seines 

Sophas (2), 
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Seite 81 ff. aaSinterer: 

a) 3)ag SBctbum bleibt unbetont unb »irb o^ne $aufc 
t)on ber Seftimmung gefolgt: 

. . . wurde angeklagt einer Majestätsbeleidigung 
durch ein Weib . . . 

b) Sag Scrbum ftettt eine grage, fpannt: 

Diese Majestätsbeleidigung soll begangen worden 
sein bei einem Sterbebette — mit der Sache 
beschäftigte sich zunächst der Gendarm mit ge- 
wohnter Schonung — Hess den Geistlichen sieh 
vorfuhren von Kochern nach Saargemttnd — 
ich will auch erinnern an die unwürdige Weise 
— reden muss von Geistlichen — 

c) 2)ic 85efttmmung bilbet eine ©rtoeiterung (fteigert 
bai^ fd^on äRitgeteilte): 

zwischen zwei berittenen Gensdarmen zu Fuss 
geführt nach Forbach sechs Kilometer — eine 
halbe Stunde verweilen im Gefängnis — die 
ganzen Strassen Saargemttnds durchgehen bis 
an die ... — von Geistlichen, von angeklagten, 
aber als unschuldig erkannten Geistlichen (Slb- 
ieftiüum nad^). 

„ 84. Die durch das Auffinden von Perlen . . . = Perlen 
sind aufgefunden worden, in der Umgegend von Ala- 
bany, haben den ganzen Staat Wiskonsin in Auf- 
regung versetzt, und diese Aufregung will kein Ende 
nehmen. 

„ 84. in ähnlichem Umfange und mit ähnlichen Resultaten. 

,, 85. mir ein bedingungsweises Geschenk zu machen = 
1) mir ein Geschenk zu machen, 2) aber eine Be- 
dingung daranzuknttpfen. 

„ 86. aber die Frau überwand seine Furcht. 

„ 91. unten, ftatt: eine Bitte um. 

„ 95. ... in die Lage, dass er über etwas 1) einen muster- 

gültigen Aufsatz schreiben 2) solle, das ihm kalt und 



1 



fremd ist, von dem er eigentlich noch nichts weiss, 

2 

und dabei noch mit drei Viertel der Gedanken an 
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die gleichgültigen Buchstaben und Kommata und 

2 3 



dergleichen 3) denken und nur mit einem Viertel an 
3 

die Sache, die ihm kalt bleibt. 

aWan Jd^icbc bic unter bcr 1, 2, 3 @ä|c *) an bcn cnt* 

fprcd^enbcn bejcid^netcn ©tcßcn ein unb man l^at bcn 

©prad^gebraud^. 
©ctte 225 oben: Abbildung ist gesetzlich geschützt. 
„ 293. (gorcfenbed) = nach dem Muster des Forckenbeckschen 

Museums. 
„ 299. bei der gestrigen Vorführung dieser reizvollen 

Vorstudie zur grossartigen neunten Sinfonie. 

^) @>)rad&0ebraucl& cttoa: die unter 1, 2, 3 eingefassten oder stehenden 
Sätze. 



(Seite 41, 3- 6 ö- u. lieg : ber Xon auf Kost liegt. 
„ 79, „ 17 „ 0. „ : ba^ der gel}ört an hm 5lnfang ber näd&ften 

Seile. 
„ 127, „ 11 „ u. „ : Glück und Rühm dir hold. 
„ 156, „ 8 „ „ „ : ftel^e bie augfül^rlid&e Grörterung @. 205 ff. 



9la<i^ttag. 

<Seitc 303, 33eifpiel für hit Sßermeibung be§ fjürtnorts hd Slntoefenl^eit 
bcr ^ßerfon: der Siebenjährige erzählt dem Vater, wie ich gestern in seiner 
vierten Klavierstunde die Fingerübung oben mitgespielt habe „Gestern Abend 
hat Herr Doktor mit mir gespielt, er nahm ..." wird von dem Vater unter- 
brochen: Wer nahm — er sollte sagen Herr Doktor nahm! 
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I. 2)ie beutfd^e SBortftellung in ber @egenb)art. 

Seite 

Einleitung 1 

I. XctI. SRid&tsrl^etoriftöc Sl^crtocnbimg 5 

II. ^eil. Sfil^ctprifd&c aScrtocnbiOTö. 

1. Sop. (^(ftntetititgeit* ^ie t?or^anbene Spannung n^trb foglctcl^ 

bcfricbtgt, baJ S3cfte 3ucrft II 

2. ^ap. Sitfitil^fiiitgeit. 

A. Sf^ttflcöorfafe: auf eine angebal^nte Spannung toirbgurüdf» 

gegriffen 22 

B. SBegtocifcnbc ©infül^rungen 38 

1. S)a8 grammatifd&e ©ubjeft öoran 39 

2. „ „ „ gule^t: eine Spannung toirb er» 

geugt, bag a3efte gulcfet 43 

a) 2)ie ^^rm mit es 43 

b) 3)ie Umftettung nacl& einem Sßorfaö 56 

3. Snnertalb beg (Sa^teilg 

a) Slnfdfee im (Spracögebraudö 61 

b) ©runbfafe 67 

c) ^inberniffe beim 5lbie!tiü unb Slugtoeg 72 

3. Aap. (^mtiUtnnqtn (bapfommenbe 9JhtteiIungen). 

A. 3ci^Jcöung 75 

9fiebe be8 SPfarrer» Sßinterer 81 

B. fjel^lerl^afte 3ufammengte]^ung 

a) Häufung 83 

b) Sd^ad&telei 86 

c) folgen unb 2)urd6bre(j&ung beg ©prad^gebraud^g .... 92 

IL S)tc beutfd^c SBctotiung in ber ©egcntoart. 

I. Ueberfid&t ber geltenben S3etommg. 
A. ^er @aö. 

(Stärfe. §ö]^e. §auptton. fjrageton 99 

S3eaeid&nung 102 

' ' ^onftette 104 
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6ette 

B. ^a8 SBott 113 

^antx 115 

II. $auj)tfad6ltd&fic Slbtoetd^unöcn 117 

,111. ©parjamleit. 

©tnicitung 133 

I. 9lad6toetfim0 bt^ natürüdöcn 2^rtcbe8. 

1. ^ap. a) im affgcmehtcn 

SBcftimmung (3)eterminatton) be» @aöc8 135 

„ be8 einzelnen SBorteS 142 

b) hü öerfcöiebenen 3nbtötbuen 145 

2. üap. golge baöon: a^telbeutigfcit ober Slttgemem^ett unb S^iel* 

gcftalttgfett her »CBtiffe 150 

3. ^ap. 3toct Wctm bcr ^lagcmcinl^eit burd& SBeglaffung be« @elbft« 

öcrftänbUd^en ober ©leidögülttgen 152 

4. ^ap. SBerl^altenbcSnamengebenbenaJhrfmalSgubicfenDperattoneit, 

mcnn eg fitmmt 155 

menn e8 nid&t ftimmt 156 

5. Aap. Unterlaffcne Silamengdnberung 166 

6. Aap. Unerlaubte Sylamengänberunfl 169 

burcö ©tel^enlaffen überflüfftg geworbener ©efirtmmungen . . 175 

7. tap. 2Äetap]^er .178 

II. 3wrü(fbrangung burcö ben @prad&gebraud6. 

1. ^ap. @ituationette (Streid&ungen m ber ©efprod^encn, gelegentliche 186 

gcbräud6lic6e 187 

2. ^ap. Sßiberftanb bcr @d&riftfprad&e gegen ben babnrdö ]^eröor= 

gerufenen S3ebeutung8tt)anbel 191 

3. ^ap. @d6toterigfeiten bcr ^treid^ung, 

bc8 @elbftöerftanblid&en 195 

beS @letd&gültigen 202 

S3i8]^erige Terminologie biefer Operationen 209 

4. £ap. SSerl^alten ber @d&riftfprad6e gegenüber ber SBeglaffung ge« 

toiffer ^afetcilc .211 

Obieft 211, @ubicft 212, Xmpu^ 215, Turnern» 219, 5lr* 
tifel 221, @e|cöled&t 225, ÄafuS 226. 

5. ^^ap. a^erfürgung auf unfelbftanbige Sßortteile 226 

IV. S5egrünbung bcr Slormalfprad^e. 

1. ^ap. SJlo ttocnb ig feit einer 9lormolfpro<^c 233 

2. Uap. SBegriff unb Aufgabe 235 

3. ^ap. a3ebürfniffe ber (Sprad^e 

a) äöeglaffung felbftt)crftanblid6cr ober gleid&gultiger SSeftimmungen 236 

b) 5lug]^ebung eines gemeinfamen ^aftor» 237 

c) ?5reie ©teUung 237 

d) ©id&erung ber 3ufammengeprigfeit C,a3e3iel^ung") .... 238 

e) a3etonung 242 
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